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Héi grofa Blagaja.
Roman.
Spisal Rado Murnik.
1.

» inis finalis! Konec konca!“ je v prvonadstropni sobi Blagaje-

vega gradu vzdihnil debeli cokati vitez Ahac Doljanski bolj
sam zase, ko je pegledal z rjavimi, malo kalnimi o¢mi v izpraznjeno
pisano majoliko. Nevoljno je pomajal veliko glavo, ki je skoro brez
vratu ticala med orjadkima ramama, in se pomaknil na svoji klopi
blize k osemletni zlatolasi deklici, ki je z gosjim peresom pocasi
in skrbljivo pisala dolge Crke na peigamen.

Mozu je bilo okoli trideset let; izredna debelost pa ga je ka-
zala mnogo starejéega. Dolgi &rni lasje sq mu viseli na tilnik in
rame, le nad Celom so bili pristrizeni. Ob vsakem pokretu so mu
mahali od obeh strani v napeta Siroka lica. Pod nekoliko prevec
obokanim &elom so mu silile temne obrvi poSevne navzgor, pod
zafrknjenim debelim nosom pa so mu $trleli nenavadno mocni brki
kakor dvoje sulic vodoravno na desno in levo. Brado si je delil v dva
repka. Ohlapni rokavni razpori so kazali rdeckasto spodnjo ebleko.
Ob pasu, na jekleni veriZici, mu je viselo benetansko bodalo z
dvema rubinoma na fino izdelanem srebrnem rolaju. Zeleni baret z
dolgim pavjim peresom je bil dejal na mizo.

_Dosti bodi za danes, Alijanal“ je dejal marljivo piSocemu
dekletcu in se okrenil k mladi gospe, ki je sedela njemu nasproti
in vezla zlate niti v svileno denarnico. ,Vidi§, ljuba sestra, ura je
potekla.”

Iztegnil je kratke, Zilave roke in obrnil uro v okusno izrezljanem
okviru, da se je nanovo zalel vsipavati pesek iz gorenje polovice
v spodnjo.

Grofinja Mila Blagajeva je za trenutek pogledala brata in zopet
tiho nadaljevala svoje delo. Sanjave modre oli so se primilile ¢lo-
veku o prvem pogledu. Na njenem izredno lepem obrazu se je izrazal
plemenit, resen ponos, zaeno pa krotka ljubeznivost. Cista slovanska
kri_se je pretakala po njenih Zilah; njen ofe je bil Slovenec, njena
apsii pa. Hyratica:
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Pogostoma se je ozirala po svoji edinici. Mala Alijana je bila
svoji materi jako podobna zlasti v ofeh in njih okolici, na krasno
oblikanem ¢elu in ob sencih. Bujni rumeni lasje so malone po-
krivali nezna pleca in se svetili v jutranji svetlobi kakor zlati vali.
Mati in héi sta bili obleceni v moder barSun. Grofinji Mili se je na
zlatem prstanu leve roke Zivo iskril krasen diamant. Komtesi Alijani
pa je visela okoli vratu zlata veriZica z litnim majhnim krizem;
vanj je bil nasredi vdelan osmerooglat smaragd.

.Prosim, ujéek, le $e eno vrsto!* se je oglasila Alijana.

Vitez Ahac je milostivo usliSal pro$njo svoje necakinje.

,Le pridno pi8i! Potem morava ponavljati zemljepis in racu-
nanje. Lej, kmalu bi bila pozabila! Za nagrado ti povem potlej lepo
zgodbico!*

.Zgodbico?“ je vzkliknila Alijana. Veseli nasmeh prijetnega
pritakovanja, nasmeh $e napol nezavedne, sre¢no sanjajoe mladosti
ji je igral na ozkih rdecih ustnah.

,Ta presneta soparical® je toZil vitez Ahac in leno pogledal
po stenah, koder so bili naslikani prizori iz svetega pisma in viteSkih
bojnih iger. ,Leto 1462. bodo morali pristevati najbolj vrotim! Ta
vrotina! Saj se je komaj zaCel junij! Kaj bo Sele v pasjih dneh!®

,Majolika, majolika!“ se je nasmehnila grofica Blagajeva trpe-
temu bratu. L,V tej sobi je vendar dosti hladno? Zakaj pa pije$
toliko? Vedno si Zejen!®

»Res je, ljuba sestra: moja Zeja je neumrjocal® je zazehal vitez
Ahac in prestavil svoje noge pod mizo, da so zaZivenketale ostroge.
,Nulla dies sine maiolica! To"se pravi po domace: Bog ne daj, da
bi ga kdaj pozabil lukati!®

.Zakaj pa prebijem jaz brez vina?“

,To je tudi meni huda ugankal!“ ji je odvrnil brat Ahac in
se malomarno igral z veriZico svojega bodala. ,Cudne ste héere
Evine: Prav dobro veste vse, da ste slabotne — in vendar se nocete
kreplati! Pocetkoma se je res treba malo siliti, potem pa se pola-
goma pokaZe zdrava, stanovitna Zeja. Tezak je vsak zaletek; izprva
je treba mnogo resne, krepke volje. Brez krepke volje ni ni¢, ljuba

moja! Kar se tic mene — je bila moja volja zmerom trdna,
kakor ... recimo ... kakor zidovje blagajskega gradu, tam kjer je
najdebelejse.”

»Ahac!“

,Cakaj no malo!“ ji je naglo segel v besedo. ,Pomisli tudi,
da zivimo v nevarnih ¢asih. Kakor kazZejo planeti, pride Turek —*
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,Oh, to prerokuje§ Ze deset let, pa ga le ni, hvala Bogu!®

,Ljuba Mila, zdaj pride vsak ¢as,* je odlo¢no poudarjal vitez
Ahac. ,Kar ¢udno se mi zdi, da ga ni bilo Ze lani. Treba se je
pripravljati. Treba se je krepcati. Jaz se vestno pripravljam in krepfam
vsak dan. Krepke volje .imam dovolj za dvoje in troje drugih, ali
vina je Zalibog premalo, vina!“

Grofinja se je ozlovoljena obrnila k polu odprtemu obloka-
nemu oknu in gledala vunkaj v sijajno junijsko jutro. Dale¢ naokoli
so se v svefanoresni tihoti Sirili gozdi, tukaj mracni, tam zlato-
zeleni; le malo prostora je ostajalo njivam in lesenim bajtam
skromne vasice. Na obzorju je temnelo hrvaSko hribovje in se
polagoma gubilo v komaj vidno belo odimljeno modrino. V jarkem
solncu je bles¢al izza rakitovja ovinek srebrnopene Kolpe. Visoko
nad reko je plul velik jastreb z mirno razprostrtimi krili, ki so
le poredkoma zamahnila in se zasvetila v solnénih Zarkih; pocasi
se je obrafal v &irokih krogih, zavil proti jugu Cez vodo in odplul,
vedno manjdi in manj$i, proti gorovju. Na cesti se je dvigala
meglica belosivega prahu; krepak mozak je gnal tezko otovorjenega
konja proti Metliki. V bliZznjem vinogradu so kosi vneto hvalili
lepo vreme in v mrakoinem smredju je kukala kukavica. VCasi je
zasapljala ud Kolpe sapica in donaSala krepke Ciste diSave lesovja,
neZno blagovonje vrinic in jazminovega cvetja v sobo. Prijetno
hladno je bilo tukaj za debelimi zidovi nad grajskim vrtom.

.Sem Ze napisala,“ je rekla Alijana in dvignila glavico.

Ujec Ahac je vzel rokopis mlade ucenjakinje in ga pregledoval
z vainim obrazom.

,Valde bene! Jako dobro!“ je hvalil svojo uéenko. ,Si Ze
pridna. Ce ostane§ zmerom taka, te nauéi tvoj ujec tudi latinski,
italijanski in francoski.*

Alijana je lahno zardela in povesila ofi.

,RajSa bi poslusala lepe basni in bajke,“ si je mislila, igraje
se z gosjim peresom.

.Zdaj pa preidiva k zemljepisu. Povej nam, koliko je delov
zemlje ?“

.Delov zemlje je troje.“

sKako jim je ime?“

.ime jim je Evropa, Azija in Airika.“

,Optime, jako dobro! Zdaj mi pa lepo Stej do deset, kakor
- sem te bil naudil vleraj! Pusti pero!“

Dekletce je odlozilo pero in odgovarjalo popolnoma resno:
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LEna, dve, tri —

pridno ga pij!

Stiri, pet —

polna je klet.
Sest, sedem, osem, devet, deset —
Bog naju Zivi e par sto let!®

.Kaj pa je to?* se je zavzela grofinja in grajalno motrila viteza
Ahaca. ,Pomeniva se pozneje, sama!®

Brat pa se je delal, kakor da je ni bil slidal, in velel mali ne-
takinji: ,Imenitno si se odrezala, Alijanica! Jako si nadarjena, Cisto
kakor tvoj ujec Ahac. Le 8$koda, ker nisi fant, da bi mu bila bolj
podobna!*

,Uijéek, prosim, zdaj mi pa povej zgodbo, kakor si obljubil!
Pa dolgo, prosim, prav dolgo!”

,Takoj. Poslusaj, kako sta se prepirala petelin pa zajec in
kako so se vojskovale Zivalil®

Alijana je uprla radovedne o¢i v ujca Ahaca, on pa se je
gromko odkaSljal in jel pripovedovati:

Na dvoris¢u mosko hodi mofan in ponosen petelin okoli
svojih koko$i, Ker je lepo vreme, je petelin zidane volje. Zamabhne
s perutnicami in zapoje na glas: ,Mi smo mji! Kikiriki 1

Izza plota pa ¢cemerikavo pogleda poljski zajec. Ni mu prav,
da se tako postavlja naduti kokot. Nejevoljno pomiga z dolgimi
usesi, pomoli glavo skozi vrzel med koli&i ter zalne grdo oponasati
petelinje petje. '

To pa hudo uzali petelina, zlasti zato, ker se vse kure spo-
gledujejo nad nesramnim zabavljatem. Moz nagle jeze neutegoma
poleti na ograjo in zakokota ves razjarjen: ,Zakaj se mi spakujes,
$alobarda prismojena?*

Zajec ga zanifljivo premeri od grebenma do krempljev in mu
odgovori porogljivo: ,Zato, moZicek, ker si tako visok pa oSaben!
Kaj bi se neki tako presneto Sopiril v svojih petelin¢kovih hlatah!
Koliko te pa je pravzaprav? Saj nima$ niti vseh udov, pokveka, ki
hodi% le po dveh! Ti si samo reven rob hudobnega loveka — jaz
sem pa svoj gospod! Mi zajci, mi smo svoboden narod, hvala
Bogu! Mi smo mi! Tivedno &pis doma, jaz pa sem videl in izkusil
7e nekaj sveta in ga bom 3e, ako Bog da in sre€a junadka! Da te
le sram ni, sram! Ves ljubi boZji dan goni$ venomer eno, leta in
leta venomer eno brez konca in kraja. Ali si v svojih kurjih mo-
7ganckih res ne more$ izmisliti kaj novega in lepega? Kdor ima
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kolickaj zdravega okusa, vsak je Ze sit tvojega kriCavega pu-
stega ponavljanja. Prejkone pa meni§ celo, da si tfak umetnik
kakor slavec? Zakaj sam vase si zaljubljen in domisljav kakor vsak
$udmar in mojster-skaza. Kaj bi bil zatorej tako straSno prevzeten,
ti ubogi kljun! ObZalujem tebe in vso Zlahto pa tudi vse one, ki
te morajo posluati!®

Zasramovani petelin se ves trese od same togote tako, da
izprva niti ne more odpreti kljuna. Toliko, da ne pade s plotu,
Pisano gleda zajca in naposled krikne na vso sapo: ,Da bi te kokla
brenila! Kaj klobasad! Menda se ti meSa? Mene naj bo sram, mene?
Sram bi me bilo pa¢, ako bi imel tako zanikaren repek kakor ti!
Kajpada ne more$ prav ceniti mojega petja, ker ima$ kosmata uSesa!
Tepec! Butec! Bedak!"

 Potasi, ocka!* mu odvrne jezi¢ni zajec porogljivo. ,Mar je
to vsa tvoja modrost? Kakor sli§imo, zna$ le psovati. Jako, jako si
smeSen v svoji jezici! Zmeraj nosi gole kremplje in ne ves, kaj
so rokavice in olika! Res, prav smili§ se mi. ObZalovati te moram
iz vsega srca!”

Te posmehljive besede Se huje razkalijo petelina. Grozno se
zadere nad izzivatem: ,Cakaj me no, &akaj, dolgouhec blebetavi!
Bomo precej videli, ¢e si za kaj!“

In 7e se zakadi v zabavljafa, ga kavsa z mo¢nim kljunom in
bije s perutmi, da leti dlaka na vse strani. Slaba prede rahloCutnemu
zajeu. Ne brani se dolgo; okljuvan, obunkan in obupan jo popiha
po poljanah.

Zmagovalec ga preganja e dale¢ in ga zbada: ,Strahopetec!
Bog daj, da bi te poZrla lisica! Stoj, pogakaj! Kam se ti tako mudi?
Bojazljivec si ti pa ves tvoj potepuski rod in tudi vsa svojat, ki
hodi po $tirih! Le mi pti€i veljamo nekaj, mi, ki ne lazimo po
prahu, kakor vi pritlikavci, ampak letamo tudi po Cistem zraku! Mi
smo mi! Kikiriki!*

Za silo obvezan priSanta zajec ves pobit domov. Takoj povabi
vse svoje StirinoZne sorodnike, prijatelje in znance ter jim zatoZi
napihnjenega petelina. Dolgo zborujejo in se posvetujejo, kaj bi.
Naposled sklenejo soglasno, da vkratkem napovedo perutnini vojsko
zaradi Zaljenja Casti. Nemudoma posljejo poslance prosit presve-
tlega kralja Medveda, naj jim blagovoli vojvodovati zoper sovraZno
perjad.

Medved jim zagodrnja na postelji: ,Ne morem. Prehlajen sem.
Nadleguje me hud nahod. No¢ in dan mi kuhajo kamilice. Srecno pot!*
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Poslanci se priklonijo in odhite k velesijajnemu princu Zebcu.
On jim leno zarezgeta: ,Ne maram. Truden sem. Ne ljubi se mi.
Bog vas obvari!“

Pridejo k imenitnemu baronu Biku. Baron Bik jih pogleda
prav debelo in zarjove: ,Castilakomnost je velik greh. Bog daj
norcem pamet! Ste Ze opravili — le poberite se!”

,Bik je pa res hudo zarobljen in neumen tudi, najsi bo trikrat
baron!* pravijo poparjeni poslanci in jo mahnejo k slavnemu vitezu
Volku. Pridejo, potrkajo. Odpre jim gospa Volkulja. Povedo ji, kaj
bi radi. Gospa Volkulja jim zatuli: ,Mojega moZa ni doma. Bogve,
kdaj se vrne domov, klativitez. Povabljen je na koline, na klobase!
Adijo, gospoda!“

Ze se boje poslanci, da ne bo ni¢. V tem sitnem trenotku pa
se oglasi navihani gospod Lisjak in jim svetuje: ,Pojdimo Se k
veleblagorodnemu in velecastitemu baronu Oslu! Ze njegovi pre-
slavni pradedci so bili vsi v najvisjih sluzbah. Na$§ baron Osel je
zdaj najvedji osel, kolikor tudi je na Sirnem svetu velikanskih oslov.
Rigati zna tako izvirno in bistroumno, da ga razumejo najbolj
pretkani uéenjaki komaj za silo. Veleuen je, moder in boder ko
koder! Na$ baron Osel je galanten in jako preudaren baron, ki se
ne prenagli nikoli. Njegovo oslovsko potrpeZljivost in dostojanstveno
podasnost obéuduje in hvali ves omikani svet.- Baron Osel ne zine
nikdar ni¢ sme$nega — navduduje se le za resne oslarije. Ta Sa-
lomon v oslovski koZzi je vzviSen vzor in veliCasten zgled vsem
starim oslom pa tudi vsem mladim osletom. Njega volimo, njega!“

,Saj res!“ kimajo poslanci in se poZurijo k odlitnemu dosto-
janstveniku ter mu ponudijo vojskovodstvo.

Baron Osel jih sprejme prav prijazno, se popraska z levo
zadnjo nogo zamiSljeno za ulesi pa zariga: ,l-a! l-a! Veseli me,
da ... i-a, i-a ... da zaupate moji bistroumnosti in zdravi oslovski
pameti! Ze od miadih nog hodim po vseh 8tirih na poti Cednosti
in kreposti. Devet let, devet mesecev pa devet dni sem bil na dvoru
prvi oslovski svetnik, predsednik vojnemu svetu, sploh glavna pod-
pora prestola, ponos in nada domovine, biser in dika drzave. Ob
vsaki vedji oslariji sem igral prvo viogo! Prav povsodi v mili nasi
ofetnjavi vidite bogate ... i-a ... sadove in plodove mojega ko-
ristnega riganja, i-a! Cestitam vam iz vsega srca, da ste si izbrali
mene za vojskovodjo. Izlepa si ne bi bili mogli izvoliti boljSega
strokovnjaka. O — kakSna sreca: izbrali ste si pravega osla!
[-a!l* :
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Tako se hvali baron Osel in se kuje sam sebe v zvezde, se
poveliCuje in se §te1e za prvega osla, zakaj to je stara navada in
tudi stara oslovska pravica vseh pravih oslov.

Nato jih vprasa: ,Koliko mi pa placate?*

Odgovore mu: ,Ako ne zmagamo, ne dobis nicesar. Ako pa
zmagamo, ti damo lepo krono in krasen zmagalski venec od sa-
mega osata!*

I-a, velja!“ pokima vojskovodja.

Se tisti dan napovedo perutnini vojsko s pismom, koder stoji
rdede na belem: Bahavi kljunonosci! Ne moremo vam povedati,
kako nazarensko zaniujemo vas, zanikarno drhal. Vkratkem boste
tepeni kakor slama. Pridite danes teden zjutraj na Veliko livado pri
Zlati gori, ako imate kaj korajze, uboge pokveke! V imenu vseh
uzaljenih StirinoZcev vam to porota baron Osel, veliki general.

Hrabri pti¢i si izbero velemoZnega barona Pava za glavnega
marsala. Nato pa precej odgovore sovrazniku, da se pridejo bojevat
na Veliko livado in da se ne boje nobene kosmate krevlje.

Na obeh straneh se jamejo marljivo pripravljati na odlotilno
bitev. Zviti Lisjak pa naglo nakupi za armado ZiveZa prav dober
kup, ga prodaja generalu Oslu po najvisji ceni in goljufa, kar se da.

Dologeni dan zbere general Osel svojo vojsko na vse zgodaj

na Veliki livadi. Med njegovimi vojaki je najvec zajcev. Najmocnejsi
~ med njimi hosijo krvavordete prapore. Vecjim oddelkom ukazujejo
skoraj sami stari osli in mulci, ki so bolj ali manj v rodu vrhov-
nemu poveljniku, Manjdim krdelom zapovedujejo ve¢inoma zarobljeni
mesarski psi, tuintam pa tudi debeli glupooki mopsi ali starokopitni
kozli, sivi veterani. Ovni, macki, zajci, jezi in drugi nosijo v potu
svojega obraza kamenje in gramoz v bisagah, jazbeci in polhi pa
malhe, polne ovsa in prosa.
, Da ne bi zavili pti¢i po varni veliki cesti proti bojis¢u, morajo
polhi in jazbeci po nasvetu premetenega Lisjaka sipati zrnje za vabo
po manjsi stranski cesti, ki drZi v ozko dolino, omejeno od navpic-
nega skalovja. Potem se skrijejo k drugim voj$¢akom nad strmi-
nami. Ondukaj nagromadijo na obeh straneh kamenja in prodovine
za napad in zagrade izhod iz doline z mreZami.

Kmalu priprhutajo generalovi ogleduhi netopirji in javijo:
,Sovraznik se bliza. Vodi ga nadmar$al Pav. OSabno vzdiga noge
in od same neimurnosti ne ve, kam bi pogledal. Okoli vratu ima
srebrno verizico z zlatim klju¢kom. Ta kljucek odpre skalnata vrata
Zlate gore, koder hrani sovraznik neizmerno bogate zaklade. Za
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Pavom korakajo v dolgi dolgi vrsti petelini, jerebi, prepeliéi, racmani,
purani, gosaki. Gorje nam! Toliko jih je kakor listja in trave!“

Strah prevzame Oslovo vojsko; nekateri kozli Ze brbljajo kozje
molitvice. Komaj, komaj jih zopet ohrabri Lisjak.

Medpotoma zapazijo poZreSni pti¢i zrna, hite zobati in zablodijo
v past. Ko so vsi v dolini, jim zagradi sovraZnik tudi vhod. In tedaj
zariga general Osel po nasvetu lokavega Lisjaka: ,Ujeti ste! Udajte
se! OdlozZite orozje in zastave! NadmarSal Pav pa nam daj svoj
kljut za vrata Zlate gore! Ako ne, vas pa vse ubijemo in zasujemo
s kamenjem. l-a!®

Obupani pti¢i izpolnijo vse pogoje in se poizgube skozi zopet
odprti vhod ponizno domov.

Zmagovalci pa hite k Zlati gori, odpro zakladnico in si na-
basejo vse malhe in bisage s cekini in dragulji. NajlepSe si vzame
Lisjak. Vsi ukajo in vriskajo veselo: ,Vivat generalissimus! Zivio
general Osel!* In izrote mu zlato krono, bogato okraSeno z biseri
in diamanti ter mu poklonijo venec od samega osata. Ves ginjen
ga poje srefni general vprio vse armade.

Ako uboga navihanega svetovalca, utegne zmagati vsak vojsko-
vodja, in najsi je najvecji osel.“

Alijana se skoraj ves ¢as ni ganila in je poslusala prav pozorno,
da ji ne bi uSla nobena besedica. Ujec je znal pripovedovati izborno.
Zdaj je govoril na glas, zdaj je 3epetal skrivnostno; zdaj mu je
hitela govorica gladko in naglo kakor razposajen potok, zdaj zopet
tekla vaZno pocasi, kakor mogo¢na reka. Vsa zamaknjena je zrla
necakinja s svojimi radovednimi modrimi oémi v ujca. Mnogokrat
so se ji veselo zaokroZila neZna usteca in pokazala bele zobke, ki
so blesteli kakor biseri izza rdefega barSuna. Zlasti se je smejala
vitezu Ahacu, kadar je oponaSal Zivalske glasove. Pa tudi grofinjo
Milo je velkrat prevladal smeh, dasi je bila huda na brata. Sku3ala
je sicer, da bi gledala prav resmo na vezenje ali skozi okno, toda
marsikrat je morala skrivati nepremagljivi smeh za svojim svilenim
robcem.

»No, ali je bila lepa?“ je vpra3al vitez Ahac malo necakinjo.

»Lepa. Lepo prosim, povej no $e eno!“

»Kaj Se! Ali ni bila ta dovolj dolga? Zdaj bodi konec konca,
finis finalis!® -

Grofinja je pozvonila s srebrnim zvoncem.

Iz sosednje sobe je prihitel dvanajstieten paZe v modro-beli
kamizoli in ozkih hla¢ah, prepasan z rdefim jermenom. Dolgi temni
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kodri so mu padali na rame. Po mehkem okroglem licu je Dbil bolj
podoben deklici nego detku. Toda hoja in kretnje, poredne odi in
ozki kolki so bili prav fantovski. Stopil je pred grofinjo in molce
upognil koleno.

,Otokar, pokli¢i Jerico!* mu je velela mlada gospa.

Paze se je priklonil in odhitel. Vkratkem je vstopila Alijanina
varuhinja Jerica, velebujno mlado dekle z jako rdetim zalim obrazom.

,Alijana, pojdi zdaj z Jerico, da ti umije prstke, umazane od
¢milal je rekla grofinja in z materino neZnoCutnostjo pogledala
mlado komteso.

,Aha, moja preljuba sestra bi bila rada sama z mano, da bi
me laglie oStela!* je ugibal vitez Ahac in z negotovim pogledom
motril stare slike na zidu in temnorde¢o harfo, okraeno z zlatimi
arabeskami in naslonjeno pri drugem oknu ob visoki omari. ,Treba
jo bo zmotiti in odvrniti od njenih misli.*

,Ljuba Mila,* je dejal medeno, ,danes je imeniten dan: danes
zatnem pisati kroniko!®

,Ah — to obetas ne vem Ze koliko let, pa ni nikdar nic.”

.Zdaj pa bo nekaj, danes. Vse je pripravljeno. Danes, prvega
junija leta 1462. po Gospodovem rojstvu zalne pisati vitez Ahac —
o, servus humillimus, najponiZnejsi sluga, dragi svak!*

Vstopil je bil grof Majnard Blagaj. Dolgi vranji lasje so mu
obrobljali temnopolti krepkovoljni obraz, ki so ga oZivljale nemirne
ostre o¢i. V pogledu in postavi sta se kazala ponos in premo¢ mozZa,
ki je vajen ukazovanja. Okoli vratu mu je visela zlata veriZica s
srebrno piscalko, ki se je svetila na rjavobarSunasti, spredaj odpeti
suknji, Ob strani mu je nihalo Siroko kratko bodalo z zlatim, umetno
izrezljanim rocajem. Na kljunastih evljih so se vrtele srebrne ostroge
z velikimi konicami na kolescih.

.Kje je Alijana?“ je vprasal soprogo, ko je bil prijazno od-
zdravil svaku.

,Vrne se takoj z Jerico,* je odgovorila grofinja.

Viem se je debeli vitez Ahac potasi skobacal izza mize. Nje-
gove kratke noge so bile krive in ta raznoZnost se je Se bolj poznala
v ozkih hlagah. Gorenji Zivot mu je bil neprimerno jatji. Grofu
Majnardu je segal vitez Ahac komaj do vratu. Z veselim nasmehom
je podal svojemu svaku roko, poklonil se pa ni skoraj ni¢, ker ga
je oviral prebujni trebuh.

.Dragi moj, devetega junija bo god mojega oceta Felicijana,*
mu je dejal grof. : :
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,Saj res! Zivio grof Felicijan Blagaj!

.Povabiti hofemo nekaj gostov.*

,Bene. Ziveli gosti!

»Nekaterim sem pisal Ze sam. Druge povabi pa ti v mojem
imenu, ljubi Ahac!*

»Z najvedjim veseljem.“

PriSel je paZe Otokar in javil, da je obed Ze pripravijen.

»P0 kosilu, dragi Ahac, se pomeniva dalje.*

Paze je odprl vrata.

Ko sta bila vitez in paZze sama, je zaprl Ahac duri in zgrabil
decka za lase, da mu ni mogel uiti.

»Otokar, ako mi Se kdaj vode nalije$ v malvazijo, ti primaZem
tako, da bo$ razlotno videl vet nego devetsto devetindevetdeset ko-
metov! Ali nima$ nobene vesti, da se drzne§ tako grdo kvariti
Zlahtno vino, ti spak? Kaznujem te gotovo, ako se ne poboljsas!
Vrhutega te pa Se zatoZim tvojemu stricu, baronu Erazmu Gradni-
karju. Apage sine gloria — izgubi se brez slave!*

db

Engelbert Gangl:
Sonata o Zivljenju.

1,

‘ﬂziruj od hrepenenja mi, srce!
Kdo sanja naj, ko sije velik ¢as?
Kot sokol 8vigne drzno nad poljé,
ledena misel, spni se nad moj jaz!

Kar giblje v dusi tihih se Zelja —
pospite! Kaj nam hoce zdihovanje!
Dekletu pristoji potok solza,
moZem pero, beseda, vojevanje!

Od vzhoda do zahoda Iu¢ proseva,
mogoc¢no klic grmi ukazujoc:

Kar, bratje, druZi vas, boli, preveva,
izlij se v voljo, da rodi se mo¢!
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H¢i grofa Blagaja.
. Roman,
Spisal Rade Murnik.
2

bednica je bila poleg oroZarnice najvetja soba v gradu. Precej

visoke stene so krasile pisane preproge z vtkanimi podobami
in tri jako velike slike: Apolon z muzami, Jezus v templju in prizor
iz viteSke bojne igre. Nad obema vratoma sta se lesketala svilen
in zlatovezen grb grofov Ursini- Blagajevih z medvedom in levom
ter bisernobelo-modro-rdec¢i grb kranjskih stanov: vi$njev orel z voj-
vodskim klobukom. V dolgi vrsti so viseli otemneli, skoraj otrneli
portreti pradedov, grofov in grofinj, v ¢udnih oblekah in frizurah.
Tukaj osuplo, naivno, tam osorno, pretece, so gledale odi iz davno
minulih stoletij v novo, tujo dobo. Raz bogato pozlaceni strop je
viselo petero bronastih lestencev. Ob stenah so stale Siroke mize in
klopi, na levi pri vratih pa tezka kredenca s kroZniki, posodami
in obedno pripravo. V gorenjem koncu je bila pogrnjena posebna
obiteljska miza. Beli prt, ob ogalih in med njimi veckrat naguban,
je segal malone do tal.

Med obedem je govoril vitez ‘Ahac Doljanski pocetkoma le
malo. Drzal se je tako modro, kakor da premi$ljuje najbolj zavozlano
vprasanje viharnega petnajstega stoletja.

Stoloval je na dolenjem koncu mize, nasproti starega grofa
Felicijana Blagaja, ki je sedel na gorenjem kraju med sinom Maj-
nardom in sneho Milo. Skoraj sedemdesetletni gospod z izredno
mo&nimi belimi obrvmi je bil Se zmerom ¢&il in krepak. Lahno
zardela lica so obrobljali kodrasti sivi lasje; svetla srebrnobela brada
mu je deloma pokrivala Siroke prsi. Njegovo obli¢je ni kazalo veé
nekdanje stroge, svoje volje velmoZa, ni kazalo ve¢ odloéne modi
rojenega gospodarja; pozna leta so mu oblaZila odporne poteze in
milile o¢i. Na &elu ob levem sencu je rdela dolga brazgotina za-
celjene rane. Dolga ¢rnobarSunasta suknja z visecimi Sirokimi rokavi
mu je bila opasana z rdeim svilnatim pasom, ki je na njem ble§¢ala
licna zlata zapona. Ob njega nogah je prezal hrt Jupiter na ostanke.

Poleg grofinje Mile je obedovala mala komtesa Alijana. V levi
roki je neZno pestovala lepo napravljeno novo puncko s trpeino
leseno glavico in-vEasi preko mize spostljivo pogledala moléljivega
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starega duhovnika grajskega, Juraj pop Draganovi¢, doma iz so-
sednje Hrvadke je bil skromen droban moZek, dobrih deset let
mlaj8i od grofa Felicijana Blagaja.

Vitez Ahac je sosedoval obema drugaricama grofinje Mile.
Njemu na desni se je $opirila dolgovratna baronesa Virida Ober-
burgova. Sre¢no je bila udakala Ze petdeset predpustov. Ze so ji
siveli lasje; Ze so se pokazovale tukaj in tamkaj izdajalske gube in
gubice; Ze so ji izpadli nekateri zobje — toda Zoltopolta suhljata
samka se je Stela 3e vedno med nadobudne mladenke: Se vedno je
pricakovala viteza-odreSenika. Njen ozebli nos je bil izvirno dolg
in na spodnjem kraju izvirno rdeé¢, kakor bi ga bilo sram, da je tak
silen korenjak. Ponosno so se dvigale velebujne prsi proti vratu;
ali ustvaril jib ni bil ljubi Bog, marve¢ umetnika roka baronese
Viride Oberburgove. Sama si je sedila dve debeli Zogi od beneske
svile in si ji previdno pripela pod obleko, da ne bi bila katera mo-
rebiti Ze opoldne kje drugod kakor zjutraj. V laseh, pobarvanih z
orehovim oljem, se je svetil zlat Sapelj. Pred uSesi jih je spletala
na vsaki strani v dvoje pokoncu Strle¢ih klobasic, zadaj pa v kito.

Gospodu vitezu na levi se je bila usidrala dvajsetletna
velika pa debela gospodiéna Genovefa plemenita Macerolova.
Njej ni bilo treba nobenih upodabljajo¢ih umetnosti. Vsi njeni
monumentalni ¢ari so bili popolnoma pristni. Sre¢na brezmiselnost,
blazena maloumnost se je smehljala z njenega okroglega obraza.
Nobena zdravju zoprna duhovitost, nobeno $kodljivo premisljevanje
ni kalilo miru te nepokvarjene, skoraj animalske naravi. Do¢im je
priletna baronesa Virida oprezno tid¢ala ustne skupaj, so bila Ge-
novefina usta malone ves dan lahkomiselno odprta in kazala zlasti
gorenje zobe, bele, velike, mo¢ne. Njena glava je bila pravtako
ljubka, nedolZna in prazna, kakor bele zvondice v njenih rjavih laseh.

Za grofom Felicijanom je dremal drugi paZe Udalrik, debele
Genovefe debeli nefak. Bledoli¢ni fant je bil zmerom zaspan in
zaraditega uZival odli¢ni priimek Polh. Za Sirokim vitezom Ahacem
pa je stal poredni paze Otokar. Bistro je gledal naokoli, donasal
in nalival, nala8¢ potrkaval s kroZniki ter ¢akal ugodne prilike, da
bi ponagajal vitezu Ahacu ali pa vsaj zaspanetu Polhu.

Po vsej sobi je mofno difalo po mudkatovih orehih, Zrebicah,
po roZmarinu, majeronu, cimetu in drugih jakih diSavah.

LJajéja juha je bila- izborna,“ je izpregovoril vitez Ahac in
se takoj obrnil h gospodiéni Genovefi. ,Hm — Zlahtna gospodicna
Macerolova, dovolite dobrotljivo svojemu vdanemu dastilcu in za-
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maknjenemu suZnju, da vas vpraSa z veselim spoStovanjem: kako
ste kaj spanckali, duSica draga?“

»Oh, kdaj sem Ze vstala, tgospod vitez! Bila sem Ze ob S3estih
v grajski kapeli pri ma8i.“

~ ,Jaz tudi!“ se je naglo pohvalila baronesa Virida, dasi se vitez
Ahac ni menil skoraj ni¢ zanjo.

.Ze ob $estih?* se je zacudil bujni Genovefi. ,Kdo bi si
mislil, da ste tako pridni in poboZni, duSica srebrna! Jaz sem spal
davi do devetih. Sanjalo se mi je pa nekaj res fudnega in lepega!“

.Kaj pa, gospod vitez?* je radovedno vprasala srebrna Genovefa.

.Zdelo se mi je, da sva se srefala in izprehajala midva na
grajskem vrtu,* se je lagal vitez Ahac dokaj gladko. ,DrZala sva se
prav modro in se pogovarjala &isto pametno, zdajci pa —*

,Pazimo, zdaj pride nekaj strasnega!* je uSlo baronesi Viridi
Oberburgovi. ,Ah . . .%

,Naenkrat pa popade plemenita gospoditna Macerolova svo-
jega jako vernega in jako zamaknjenega suZnja tam pod lepim
brestom za rokc!“ je nadaljeval vitez Ahac tiSe. ,In privije ga k
sebi, kolikor tudi se je brani on, reva neumna —*

.Ah, bezite no kam!“ je Sepetala Genovefa in si pokrila obraz,
z rokama pa radoznalo gledala skozi prste.

oIn Zlahtna gospodiéna pritisne vitezu plamte¢ poljub na usta,
potem pa Se enega, pa Se enega, pa Se —“

.Nehajte no, lepo vas prosim!* je dejala srameZljiva Genovefa.
.Kako se vam more sanjati kaj tako . . . kako bi le rekla? — Kaj
tako prismojenega!*

.Ne morem pomagati. Tako je bilo, pa ni¢ drugace ne, duSica
zlata! Jezi me Se zdaj, da sem se vas branil. Kar sram me je, da
sem se obnasal tako zarobljeno. Kadar se mi bo sanjalo spet kaj
takega, vam ne bom delal nobeunih sitnosti, dusica bozja! Poljubim
vas na vadSe ustne, tako lepo rdee kakor redkvica pa tako prijetno
dehtete ko jagode.*

.Kaj pa se menita vidva tam doli?* je vprasal grof Felicijan.

,O redkvici pa o jagodah,“ je odgovoril vitez Ahac, name-
ziknil plemeniti gospodi¢ni Macerolovi in se okrepdal iz majolike.

»Gospod vitez Doljanski pripoveduje svoje daviSnje sanje,“
ga je zatoZila zavidljiva baronesa Virida.

,Povejte jih Se meni, pa na glas, prosim!“ je velel stari grof.
.Zanimajo me sanje.*

»Z najvedjim veseljem, gospod grof!“ je odvrnil vitez Ahac
radostno.
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.Nikarte!“ ga je prosila gospoditna Genovefa, doc¢im se je
natihem veselila nevos¢ljiva baronesa Virida.

»Sanjalo se mi je, da so Turki oblegali na§ grad!“ se je jel
lagati vitez Ahac glasneje. ,Sam sultan Mohamed Drugi je bil zvedel
o Cudoviti lepoti naSe baronese Viride Oberburgove in se zaljubil
vanjo kar oddale¢. Po vsej sili jo je hotel za Zeno. Po poslancih ji
je obetal vse najbolje in ji ponujal devetero velblodov, tezko otovor-
jenih z zlatnino, biserjem in dragulji. Vse zastonj: baronesa ga ni
marala in se ni prikazala izza nobenega ogala. Zato so nas ob-
legali Turki. Bilo jih je vse polno, turban do turbana, kakor bi jih
nasejal. Predla nam je prebito slaba. Jedli smo Ze hrastovo skorjo.
Naposled nam je po$lo tudi vino, vino! Sem pa 3el k svojeglavni
baronesi in zastokal: Usmilite se nas in usliSite zaljubljenega ko-
prnuha! Saj je vzela Mara, sestra celjske grofinje Katarine tudi
Turka, sultana Murada Drugega. — Te besede so ometile na$o
lepotico. Pa bodi v imenu boZjem, je rekla, hitela k oknu in pri-
jazno pomigala sultanu. Komaj pa so jo Turki zagledali, Ze so
obrnili konje in tako dirjali proti Kolpi nazaj, da so se kovale
iskre in jim uZgale hlate. V reki so sicer pogasili tle¢o obleko,
vendar so bili vsi hudo osmojeni. Najbolj pa se je opekel sultan
sam. Sila mocna je bila poljska princesinja Cimburga, pozneje druga
soproga Ernesta Zeleznega, ofeta naSega cesarja Friderika; trla je
orehe med prsti ter zabijala Zeblje v zid brez kladiva, kar z golo
roko. Ali mnogo jatja je naSa baronesa Virida, ki je zapodila s
samim migljajem vso turSko vojsko v beg. Vivat Viridis!“ ,

Vsi so se smejali, le baronesa se je po sili drZala modro,
skrivala zobe in poveSala ofi na svoje takoimenovane prsi.

PaZeta sta prinesla na mizo kuretine in srnine, pefene na
raznju. Vitez Ahac je vstal, prestavil veliki stekleni in srebrni solnjak
in vzel dvorogljate vilice pa oster razrezalnik. Spretno in naglo je
razrezal petenko v primerne Kose.

»Alijanica, kaj si pa delala dopoidne e je vprasal grof Felicijan
svojo vnukinjo.

»Danes sem pisala prvikrat na pergamen,“ je odgovorilo dete
tiho. ,Rajsi piSem z zlatim pisalom na vo&feno tablico.*

»Ali je bila pridna?“ se je okrenil grof Majnard k vitezu Ahacu.

»Prav pridna. Pisala sva imenitno ¢&rko o, ki je tako lepo
okrogla kakor sod.“

-Kaj si bil pa prej tako tiho, ljubi svak?“ je vpradal grof
Majnard. ,Kaj si pa premisljeval ?*
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,Vojska bo!“ se je odrezal vitez Ahac modro in vazno. ,Vojska
bo, pa $e na dve strani! Ali se ni pokazala letos repatica? Dunaj-
ganje se puntajo proti cesarju. Njegov rodni brat Albreht iznova
rije in ruje proti njemu. Mi se bomo lasali med sabo, Turki pa
porabijo ugodno priliko in obis¢ejo spet naSe kraje.”

,Bog nas varuj vojske in vseh hudih asov!* je vzdihnil duhovnik.

,Jaz pa mislim, da Turka ne bo tako kmalu k nam,“ je dejal
grof Majnard. ,Bilo bi dvakrat Zalostno, ako bi pridivjal letos, ko
kazZe letina tako lepo.”

_Tako dobre letine pa menda ne bo izlepa veé, kakor pred
tridesetimi leti,* je pripomnil grof Felicijan. ,Takrat, leta 1432. sem
bil v Ljubljani. Spominjam se 3e prav dobro, da je bil mernik
pSenice po Sest, sedem soldov, mernik rZi pa po vinarju. Jajec je
bilo dvanajst za en sold. Tovor najboljSega vipavskega vina, kar
ga je mogel nositi konj, je veljal trideset grosev. To Di bilo kaj
za vas, vitez Ahac!®

,Skoda, takrat sem menda komaj dobro izhodil,“ je Zalostno
zagodel vitez Doljanski. ,Pa reci kdo, kar hoce: v starih Casih je
bilo vse boljse. Aha, notranji glas mi veleva, da bi Se eno ma-
joliko! Otokar!“

Po pelenki in pastetah so segli drugi po sadju. Vitez Ahac
pa se je previdno ogibal ovocja, da si ne bi pokvaril Zeje; pac pa
si je privodcil francoskega sira.

,Kdaj pa so bili Turki poslednjikrat na Kranjskem, gospod
grof?“ je vpra3al vitez Ahac. ,Videl sem jih pat v Benetkah, tukaj
pa $e ne. Dolgo jih Ze ni bilo pri nas.”

,Dolgo, dolgo, hvala Bogu!“ je kimal grof Felicijan. ,Prvikrat
so pridrevili v nase kraje leta 1408. Takrat sem dovrSil komaj pet-
najsto leto.*

-Rojeni ste potemtakem 1393. leta,“ je izratunil vitez Ahac in
spostljivo pogledal startka. ,Kako pa je bilo takrat, ko so se po-
kazali prvi neverniki?*

,O tem ni mnogo pripovedovati,“ je dejal grof Felicijan.
,Takrat niso imeli Turki nobenega vladarja. Po smrti ,Bliska“ Bajesida
so se njega starejsi sinovi dolgo prepirali za prestol. Begi, poveljniki
posameznim Cetam, niso imeli v onih letih razpora in zmeSnjave
ne dela ne place. Zato se ropali po sosednjih deZelah. Ali kdo bi
si bil mislil, da prihrujejo k nam iz take daljave skozi Bosno, skozi
Hrvagko! Bilo je jeseni, meseca oktobra, na svetega Dionizija dan,
Naenkrat so bili Turki tukaj! Kakor vihar! Kakor vihar! Napadli so

7
P )
/rLIhSI Digitalna knjiznica Slovenije



Murnik, Rado. H¢i grofa Blagaja; Roman. 1911 1913, Ljubljanski zvon

64 Rado Murnik: H& grofa Blagaja.

Metliko in Crnomelj, divjali, palili, plenili po okolici. Posekali so
mnogo ljudi, druge so ujeli in prodali v suZnost, menda na Griko
ali v-Malo Azijo in severno Afriko. Ali hudo so jo izkupili, ko so
pridivjali drugi¢ k nam.“

»Hvala Bogu!* je vzkliknil vitez Ahac.

»Temu bo zdaj Ze ve¢ nego trideset let,“ je nadaljeval stari
grof. ,Nad osemtiso¢ teh divjakov je prihrulo skozi Hrvasko. Pre-
brodili so Kolpo. Kakor napade tolpa krvolo¢nih volkov prestraseno
cedo ovac, tako so navalili kroti jezdeci nemudoma na zbegane
Metlicane. V hiSe, v strehe so streljali gorede pustice, ovite z Zve-
plenimi nitmi in ozlicami. Leseno, slabo utrjeno mestece je kmalu
gorelo na vseh koncih in krajih. Nepripravljeni me$tanje se niso
mogli dolgo braniti. Ze so bili Turki v mestu. Plenili so in ropali,
poklali Metlitane in kmete iz okolice, moske in Zenske, staro in
mlado, vse, vse. Dale¢ naokoli so slifali skriti deZelani jok in krik
obupanih Zrtev. Turki so pograbili vse, kar so mogli dobiti v naglici,
odgnali Zivino, kar je ni zgorelo. Pale¢ in more¢ so se blizali
Novemu mestu. Ulrik Senk Ostroviski, na$ tedanji dezelni glavar,
je takoj sklical kranjske in tudi koroSke plemenitade. Sklenili smo,
da neutegoma planemo na sovraznika, V malo dneh smo zbrali
Stiritiso€ moZ jeZ in peS: korodkih kirasirjev, kranjskih lahkih
konjenikov, lokostrelcev in topnicarjev. V treh dneh smo zagledali
Turka pred obleganim Novim mestom. Bojeval sem se proti Bene-
¢anom, Ogrom, Husitom, proti celjskim grofom, toda ne prej ne
slej nisem videl tako divjega, neéloveskega sovrainika kakor ta dan.
Vnel se je grozovit boj. Jaz sem jahal takoj v prvi vrsti. Nikdar
ne pozabim trenutka, ko je  deZelni glavar Ostroviski zagrabil in
dvignil naSo rdeco zastavo s krizanim Kristusom in belo-modro-
rdeCim . kranjskim orlom na drugi strani ter zaklical: ,V imenu
svetega kriza — za mano, junaki!“ Tresla se je zemlja in bobnela
od konjskih kopit. Kakor besni in blazni se zakade Turki proti
nam in krice: ,Udri krsta! Alah il Alah!* Na holmu grme nasi
topovi. V Novem mestu zvone vsi zvonovi. Posekamo prvo sovrazno
krdelo. Ali Ze tréimo ob drugo, mnogo ve¢jo Ceto. V divjem bojnem
meteZu zagledam pred sabo velikega, grozovito tuleCega Turka. Na
njegovi sulici je nabodena krvava glava mladega dekleta z vihra-
jotimi dolgimi lasmi. Dvignem me& Zdajci se mi spotakne konj
ob turSki tarCi, pade na kolena. Kriva sablja mi zablisne pred o¢mi.
Zaskeli me na elu tukajle. Vse se zavrti okoli mene. Ugrezam se v
neizmerno temo... Zavedel sem se $ele po bitki, v naSem Satoru.
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Povedali so mi tovarisi, da so sijajno premagali Turke. Mnogo so
pomagali topovi. Nasi so pobili in posekali nad Stiritiso¢ peklenskih
sovraZznikov. Resili so Novo mesto, vse ujete rojake, ves plen, iznova
s0 zvonili novomeski zvonovi +- jaz pa sem se jokal od samega
veselja, ako tudi me je zelo pekla moja huda rana.*

Staremu grofu so Zarele o¢i; razigrala se mu je dusa ob takih
spominih. Poslusalci so moléali. Spodaj na dvoriséu-je kri¢al pav.

,Kaznovali ste jih prav obutno, da mirujejo Ze tako dolgo!®
je povzel vitez Ahac.

.Bog daj, da jih ne bi bilo nikdar ve¢ v nase kraje!* je dejal
duhovnik tiho. ,To bi bila straSna pokora za naSe grehe.“

.,Mamica, bojim se!* je zaSepetala komtesa Alijana in se plaho
pritisnila h grofinji. Otroku je 3lo na jok.

,Le pomiri se, Alijanica!* ji je prigovarjala mlada mati. ,NiC
se ne boj, saj si pri menil*

JPonodi ... Turkil* je zaihtela héerka in spustlla puncko na
tla. Jok ji je zaplral glas. :

»9aj jih ne bo,“ jo je tolaZila grofinja in jo boZala po oble-
delih licih. ,Cakaj, zapojem ti pesem o golobici. Udalrik, harfo!*

Zaspanega tovariSa pa je prehitel paZze Otokar. Pobral je Alijani
puniko in Ze je smuknil iz obednice. Debeli Udalrik je le nerodno
stopal za njim .in mu delal napotje v drugi sobi, dokler ga ni po-
dregal in odrinil Otokar z lepo izrezljano labodw glavo na predn;em
koncu glasbila.

Grofinja je odmaknila svoj stol od mize, vzela harfo iz rok
usluZznega Otokarja in jela rahlo prebirati strune. BlaZilno, pomir-
jevalno so pluli sanjavi zamolkli zvoki po dvorani. Igralka je dvignila
glavo nekoliko viSe in zapela preprosto narodno pesem:

Pridi, golobica zala!

Dete mi bo$§ varovala,

dete zlato, dete malo,
da bo mirno, sladko spalo.

Priletela ptica zala,
moje dete je zibala.
Dete zlato, dete malo.
sanje rajske je sanjalo.

Izborno se je ujemal zvonki jasni glas pevke s toZino za-
molklimi akordi. Grofinja Mila je bila kakor izpremenjena v drugo,
vi§je bitje. Iz njenih krasnih modrih o¢i je sijala vsa milina materine
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ljubezni. BlaZen, komaj viden nasmeh je ozarjal njen obraz s Cu-
dovito lepoto. Skoraj zatudeno jo je gledala Alijana, nepremiéno,
ne da. bi trenila z ofmi. Tudi vsi drugi so nemo motrili pevko in -
moléali $e potem, ko je umolknila ona in zamirajoéi akordi mi-
lotoZnih strun. : '

- Mala komtesa pa je naslonila glavico na materino roko in
vzkliknila iskreno: ,Ah, mamica, da bi te mogla zmeraj, zmeraj
tako poslusati!* : ;

- Grofinja se je sklonila k héerki in jo poljubila na neZna usta.
Vsi so pohvalili zdaj njeno petje, celo brat Ahac. Nato je vstal
duhovnik in odmolil. Alijana je poljubila ocetu in staremu ocetu
roko. Grof Felicijan se je vzdignil in za njim so odsli tudi vsi
drugi iz obednice. _
v L

Podasi jo je mahal vitez Ahac v drugo nadstropje. Votlo so od-
mevali njegovi tezki koraki na kamenitih plo§¢ah po dolgem obo-
kanem hodniku in po stopnicah. Konec mostovia je odprl zadnja
vrata, stopil v svojo spalnico in zagnal baret na klop.

Ondukaj je bilo vse navleeno. Vitez Doljanski si ni rad
dal pospravljati. Na hrastovi mizi so leZale bukve z okovanimi
ogali in zapenci, pisalno orodje, ¢elada s tapljino perjanico,
zodiak, podobe ozvezdja, pisan horoskop s skrivnostnimi ¢ackami
in druga astrolo$ka navlaka. V kotu ob omari je stala na Sestih
nogah ogromna, jako visoko postlana postelja z nebom in zagri-
njali med lesenimi stebri. Ob zidu sta visela na debelih Zeleznih
kljukah . vitezov me¢ s prestreznim klinom in njegov §¢it z zlato-
kljunim krokarjem, ki je drzal sabljo v krempljih, nad klopjo pa
lovski rog, debela sokolarska rokavica in posebno Siroka ¢utara.
Na edinem stolu pri postelji je - stal bronast svenik v obliki
pokonénega leva z odprtim Zrelom, na pruki pa kositrna skleda
in velik vré vode, toda le za umivanje.

Iz spalnice je Sel vitez Ahac v sosednjo okroglo sobo ogalnega
stolpa, v svojo delavnico. Tudi tukaj je bilo vse narobe. Ob prasni
peci je lezalo oglje, Zveplo, kovinasti kosi, meh, kleSCe, cinaste
Zlice, ponve, tehtnica, talilniki in druga alhimisti¢na Sara. Kraj peci
je poCival samostrel na raztrganih mreZah za ptigji loy, tul s pu-
§Cicami, boben in nerodna zarjavela puska z viliCicami na kijuki.

Vitez Ahac je stopil k lesenemu zaboju pod oknom, odmaknil
preluknjani pokrov in izvlekel mladega poljskega zajca za uSesa iz
njegove jece,
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.Kako pa Ze kaj, Hanibal?* je prijazno nagovoril dolgouhca.
»Dolgéas ti je samemu, kajpada? Zato se hoteva zdaj malo pozabavati!
Prisla je ura tvojega vsakdanjega pouka. Le priden bodi in ubogaj
me, prijatelj, pa te bodo letali gledat radovedneZi- vesoljnega sveta !*

Nesel je zajca k bobnu in pobobnal z njegovima sprednjima
nogama.

»Tako. No, zdaj pa:sam! Lepo bobnaj, Hanibal, da te bo
vesel tvoj dobri ucitelj!“

Ali Hanibal je zamahnil z nogama le po zraku.

.No, prijatelj? Kaj me gleda$ tako debelo in neumno, ko si
vendar pameten in nadarjen zajec! Mene Ze ne bo§ goljufal, ti
hinavec potuhnjeni! Bobnaj! Ali se res Ze.tri tedne zastonj mucim
s tabo, da mi ne bi ostal tako preprost divjak,  kakor so tvoji to-
varidi ? Se ti ne ljubi! Lenoba! Grdoba! Katilina! Kar &isto nobene
goreénosti, nobene Castilakomnosti ne kaZe ta svojeglavec nemarni!
Plenus venter non studet libenter — sit trebuh rad pase lenobo,
pravi Ze Ciceron, ¢e ne pa kdo drug. Le cakaj, Hanibal! Za pokoro
ne dobid danes nobene deteljice, nobenega peterdiljcka. Kar sram
te bodi, bestia infernalis, zverina peklenska! Alo, nazaj v karcer!*

Spustil je zajca v zaboj; sedaj je sliSal korake na mostovzu.
PriSel je grof Majnard Blagaj. Vitez mu je ponudil edini stol in
prestavil sve¢nik na mizo.

»Hvala, ljubi Ahac, ne bom sede] saJ opravim vkratkem. Pri-
hajam zaradi vabil. Navelital sem se Ze pisati. . Prosim te zatorej,
bodi tako prijazen in povabi 3e barona Gradnikarja, Gregorijanca
in Jankovi¢a pa viteza AnZeta Macerola, Otona in Andreja Semenica
in Kozjakove.' Pidi jim kratko, da bomo devetega junija vezovali
mojega oceta. Tudi lovili-bomo, in to s sokoli, Podpisi kar mene!
Stoj, pozabil sem ti imenovati viteza Frauensteinerja, naSega naj-
blizjega soseda. Povabitudi njega in sestro. Vsega skupaj bo treba
zdaj Se sedem pisem.“

.Erazma Frauensteinerja ?* se je zacudil vitez Ahac.

.Zakaj ne?* je vpraSal grof mirno.

,Ne vem — v njegovem obrazu je nekaj, kar mi ne ugaja.
Pa rdefe lase ima in rdeco brado.“

,Zastran tega utegne biti vseeno postenjak.*

»Ali njegov obraz! In njegov, glas! Vitez Erazem Frauensteiner
je hud hinavec. Verjemi mi, dobro. polovico tvojih jelenov pohrusta
on! Ali ga nismo zalotili lansko jesen kar dvakrat zaporedoma?“
,Bilo je ob meji, ljubi Ahac.*

v)‘. .
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»Pravijo, da hodi s svojimi hlapci na Hrvasko prezat v zasedo
in da je oropal in pokopal Ze marsikaterega potujoCega trgovca v
hrvaskih Sumah ali v Kolpi. Njegov brat na Gorenjskem je pa¢
postenjak, na$ vitez Erazem Frauensteiner pa je Satanas generis
masculini. Prav tak je, kakor hudi&, ki ga je naslikal moj prijatel]
Andrea Mantegna, slavni slikar v Benetkah.“

»Morda te je Zalil, da govori§ tako zoper njega?“ je vprasal
grof Majnard jako resno.

»Ne, mene ni Zalil nikdar,“ je zagotovil vitez Ahac in pokasljal
nekoliko v zadregi. ,Oprosti, ljubi svak, moram ti povedati, kar mi
je na jeziku. In — Erazmova sestra Salda, ona je Sele prava ptica!
Satanas generis feminini! SliSal sem, da zna kuhati posebno teen
~— strup !* A

»Mackam,“ se je nasmehnil grof debelemu vitezu.

»Morebiti tudi mackam, lisicam, volkovom. Nevarna ali vsaj
sumna kubarica je na vsak nadin.

»Le kar povabi obadva!“ se je iznova nasmehljal grof Majnard
in odlotno zamahnil z roko. ,Clovek ne sme verjeti vsem govo-
ricam, ki jih trosijo zlobni opravljivci o svojih nasprotnikih. Koliko-
krat si bil Ze sam na Frauensteinerjevem gradu, pa se ti ni zgodilo
ni¢ hudega!*

Grof Majnard je $e enkrat narekoval svaku imena povabljencev
in odsel.

Vltez Ahac je sedel za mizo, vzdignil pokrov velikega rozenega
¢rnilnika, zami$ljeno pomodil gosje pero in jel pisati:

Dragi prijatelj! Prosim Te, potasti me devetega tega meseca
gotovo s Svojim obiskom. Sokolarili bomo in obhajali god mojega
oteta Felicijana. Tukaj smo, hvala Bogu, vsi zdravi, posebno pa
moj preljubi svak, vitez Ahac, ki je zmerom Zidane volje. Drobil
Vam bo take, da Vam popokajo oklepi in pasi! Z veselim pozdravom

Tvoj prijatelj
Majnard grof Ursini Blagaj.

Troje podubmh pisem je spisal vitez Ahac, potem je odlozil pero. '

- »Tri bom pa jutri.in naslove tudi,“ je premisljal. ,Saj se ne

mudi tako. Soseda Frauensteinerja pojdem pa sam vabit. Dedec ima

viasi prav pitnega vipavca v svoji kleti! Morebiti ga opravljajo res

le po. nedolznem — toda meni se nikakor ne zdi vreden prijetne

Casti, da bi pil naSo malvazijo ... Zdaj pa — zdaj zatnimo pisati

kroniko!. Vitez Ahac, priszl je vellkl trumtek' Treba bo novega
peresa. Muza, pomagaj!“
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Urezal in preklal si je z noZem drugo pero, se naslonil na
stolu in trpee pogledal proti stropu, koder je pajek vrebal na
muhe. Vneti kronist si je gladil nagubano ¢elo in preudarjal v potu
svojega napetega, Sirokega obraza, kako bi zacel. Kako bi zatel! Po
kratkem, toda sila muénem trpljenju je nastavil pero, naredil nekaj
umetnih zavojkov in zank ter moSko zapisal:

In nomine Domini. Amen. .

,Kar ni¢ se mi ne ljubi!* se je jezil sam nase. ,Prevroce je. In
pero je slabo urezano. Pa kaj! Zdaj mi ne more ocitati nihle veg, da
nisem zacéel pisati oljubljene kronike. Toliko zadostuj za danes! Ne
smem se prevel zaleteti takoj pocetkoma, da ne omagam prekmalu !*

Po hodniku so se bliZali lahni koraki. _

,0jej, Mila prihaja!“ si je dejal in ni ni¢ kaj veselo pogledal
proti vratom. ,Karala me bo, Da le ne bi beseditila predolgo. Pa-
meten kristjan ljubi kratko pridigo pa dolgo klobaso.* '

Vstopila je sestra Mila in tiho sedla na klop.

.Kako imetno se mi godi!* je vzkliknil vitez Ahac, odloZil
pero in se obrnil na stolu k njej. ,Obiskujejo me sami grofi in
grotinje. S ¢im pa ti more ustre¢i tvoj vdani brat, ljuba sestra?“

,Moram ti re¢i, da s tvojim poucevanjem nisem posebno za-
dovoljna,* je zalela nejevoljno. ,Kako si naudil Alijano Steti! Ta
nadin je neprimeren in neroden — da ne refem Kkaj drugega.“

,Tako-0-0?“ se je zatudil vitez Ahac in si gladil oba repka
svoje brade. ,To je moja metoda! Cisto nova metoda, ljuba moja!*

»Ostani raj8i pri stari!“ je velela grofinja pikro. ,Oprosti! Ako
bom slisala $e kaj enakega, izberem Alijani drugega uitelja!*

.Kaj, kaj, kaj?* je strmel vitez Ahac in se nemirno premikal
na stokajotem stolu. ,Ali ti nisem nemara dosti izobraZen, jaz, ki
sem poulen in physicis et mathematicis, jaz, alhimist in astrolog,
ki poznam vse zvezde in njih vpliv na ¢loveka in Se marsikaj dru-
gega! Pomisli vendar, prijateljica, koliko sem Studiral! V Senklavski
Soli ljubljanski sem odliéno ‘dovrdil trivium : gramatiko, retoriko in
dialektiko — pa tudi quadrivium: glasbo, aritmetiko, geometrijo in
astronomijo. Na dunajskem vseudilis¢u sem posludal mimo drugih
doktorja in profesorja kanonskega prava, gospoda Bernarda iz mesta
Kranja, magistra Andreja iz Ljubljane. in 3e dva magistra iz
Kranja, gospoda Konrada in Gregorija. Kaj? V [taliji pa sem po-
sludal ucenjake Poggija, Donata, Acciajuola in peripatetika Argi-
ropula, na padovanski univerzi pa zlasti slavnega = pravoslovca
Franceska Aretina. A? Kaj? Izpita res nisem naredil nobenega. Tega
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mi ni bilo treba, ker sem naposled vedel in znal ve¢ nego vsi
magistri, doktorji in profesorji skupaj. Pomisli tudi, draga prijateljica
in sestra, kaj bo potem, ko se mi posredi, da najdem magisterium
in zatnem delati Z njim zlato! Potlej ne bom 3tel cekinov, ampak
meril jih bom z merniki' in vagani! Kaj pravi§?“

»Pravim, da se mi zdi§ zdaj -hudo podoben bahatemu baronu
v pravljici, ki si jo pripovedoval dopoldne,“ mu je odgovorila jedko.

»Zdaj so zaCele celo Zenske duhovititi!* je godrnjal vitez Ahac.
»Zdaj bo pa kmalu konec sveta — finis finalis!* ’

»Opozoriti te moram Se na nekaj drugega!“ je nadaljevala
grofinja malo tiSe. ,Prosim te, nehaj toliko piti! Lepo te prosim,
Ahac, poboljsaj sel“ et :

»Zdaj Se ne, ljuba sestra! Zdaj.je prevrode.“

»Pusti $alo!“ je dejala Zalostno. ,Saj si mora$ vendar misliti,
kako hudo mi je zaradi -moZa. Vedno se bojim, da mi bo otital,
kakSen lahkoZiviek je moj brat“. ]

»Oho!“ je ugovarjal vitez Ahac pogumno. ,Grof Majnard se
tudi preve¢ ne brani kapljice boZje. Seveda je treba nepristransko
pripomniti, da njegova Zejica pal ni vredna resne primere z mojo
Zejo, ki je neminljiva — aere perennius!“

»Ah, da si tak!* je vzkliknila jezno. ,Saj ti iz vsega srca pri-
voslim vina, kolikor ti ga je res treba.. Ali ti pije$ preko mere!*

» Vidi§, ti ne razume$ tega!“ se je zagovarjal brat. ,Zato ti
ne smem zameriti neprijaznih ocitkov. Vino je zdravilo dusi in telesu,
V vinu pozabi§ vse gorje tega sveta. Poltena mera malvazije ali
pa tudi ciprca je najslajSa tolazba nesretnega srca. Po Zlahtni kaplji
je sirota-Clovek vesel, hraber, duhovit. Cuj, Mila! Ako bi imel
héerko, bi jo imenoval Majoliko.  Majolika plemenita Doljanska —
ali ni to ime krasno-in blagoglasno? -Doni tako mehko, tako pri-
jetno, kakor bi te bozal barSun po. ulesih. Oj — Fiametta | Fiametta!
Moja prva, moja edina ljubezen! Ti najlep$a vseh lepih Bene&ank !
Tako vrofe ni ljubil ne Dante svoje Beatrice, ne Petrarka svoje
Lavre, kakor je ljubil Achatius eques de . Carniola svojo &arobno
Fiametto. ' Kako srefen sem bil, ko sem poljubljal tebe, svojega
angela! KakSen junak sem bil tedaj! Kako je bilo takrat vse dru-
gaCe, vse lepSe na svetu! Poezija mladosti, prva ljubezen! Kako
naglo si minila . . . kako naglo! Izginila si ... . brez sledu . . .
kakor zarja na jutranjih oblakih.“ ‘

Umolknil je in nagnil glavo. :Socutno ga je gledala. grofinja.
Jel se ji je smiliti in jako ji-je. bilo Zal, da . je.bila prej nekoliko
osorna. : . ,,
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JFuit llium, fuimus Troes — to se pravi po nade: svoje dni
smo bili pti¢i, zdaj pa je vse naSe glorije konec!* je nadaljeval
vitez Abhac in zopet dvignil glavo. ,Oj, nepozabna ljubica moja!
Kolikokrat sem splezal po pleteni lestvici k njej na balkon. Najine
poljube in objeme so videle samo nebeske zvezdice in mila luna,
neko¢ pa Zalibog tudi Fiamettin ode Carle Santarosa, bogat pa-
tricij in senator republike svetega Marka. Ta gospod me ni mogel
Zivega videti, ker sem bil ultramontanus, tujec. Smatral je vsakega
prekogorca za bedaka, celo mene. Tem rajSi pa me je imela moja
zlata Fiametta! Odurni dedec mi je prepovedal plezati na balkon.
Poslej sem popeval v gondoli pod oknom svoje ljubice vsako noc,
ako je bilo le kolitkaj lepo vreme. Stari Carlo pa se je jezil, da
ne more spati. Cudak ni ljubil ganljivega petja. Veckrat je metal
name fige in pomarande, ki niso bile Cisto sveZe. Lepega velera
sem le spet splezal proti balkonu. Ali ondukaj sem zagledal po-
Sastno Fiamettino teto Dulcibello. Ta petdesetletna deklica mi je
naznanila, da je moja Fiametta Ze omoZena doli v Kalabriji. Povera
mia Fiametta! Kakor od strele zadet, sem padel v laguno. Brrr! Se
danes se ¢udim, da nisem ni¢ obolel, ko sem popil toliko zani-
karne vode!“

.Premisli moje besede, ljubi brat!® je dejala grofinja resno
in vstala. ,Upam, da se spametuje$ in pobolj$a$! Zlasti pa te prosim,
da ne bo$ ve¢ popival po tujih gradovih in tam klepetal vsakojakih
neumnosti. Obnasaj se tako, da bom mogla biti ponosna na brata!
Vedi se tako, da bi te bili veseli najini ra]m star§i! Pomagaj ti
Bog, ljubi brat!* _

Grofinja je odS$la. Vitez Ahac je debelo gledal na vrata, ki so
se zaprla za njo. Potem pa je skocil pokoncu in udaril z nogo ob tla.

.Presneto me je dajala danes!* je mrmral. ,Kaj? Da ne bi
smel hoditi, kamor bi hotel? Da ne bi smel piti in govoriti, kar in
kolikor bi se mi ljubilo? Da bi bil pokoren Zenski, ko niti nisem
oZenjen? O-o! To bi bilo pa preve¢ narobe! Ako bo nada Mila
prodajala take sitnosti, jo bom moral slabo opisati v kroniki! Zdaj
pa nalas¢ takoj obis¢em viteza Erazma Frauensteinerja in njegovo
zlobnooko sestro. Sanjarila je nekdaj, da bo ona grofinja Blagajeva,
pa se je morala umaknit nadi Mili. Zdaj je po tako dolgem Casu
zopet vabljena v blagajski grad. Ali bo gledala Salda, ko ji na-
znanim to nepri¢akovano novico!*

Popravek Na 10. strani v 2. vrsti beri: fazani, ne pa: puram - R.M.

-
-
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H¢i grofa Blagaja.
Roman,
Spisal Rado Murnik.
4,

ezno je udaril grajani vitez Ahac nanovo z nogo ob tla, in to

mocneje nego prvi pot, zakaj vedel je, da je sestra Mila Ze
dale¢. Zazvenketalo je vrtefe se kolesce velike ostroge in od desak
se je dvignila prasna meglica. In kakor ta meglica, tako je p olegla
in izginila tudi vitezova jezica. Takoj je bil zopet dobre volje.

Veselo Zvizgaje je prijel za tezki bridki me¢ na debeli Zelezni
kljuki, pomajal z glavo, pustil orozje in se obrnil k mizi. Shranil
je zvezek svoje dragocene kronike v miznico in vzel iz nje usnjato
torbico. To denarnico, obenem nozZnico za $irok, malo kriv noZ, si
je pripel za pas. Potem je snel debelo sokolarsko rokavico z Zeblja,
vzel svoj zeleni baret s klopi in ga pogladil z desnim rokavom.
Naposled je popravil pavje pero, se pokril in Sel iz sobe. Njegovi
tezki koraki so zamolklo odjekovali po praznem dolgem mostoviu.

Malo pred stopnicami prvega nadstropja pa je sre¢al velebujno
gospodi¢no Genovefo plemenito Macerolovo,

»Ah, Zlahtna moja prijateljica! se je obveselil vitez Ahac
moéne in velike device. ,Kam pa tekate tako naglo, kam ?“

»H gospe grofinji na vrt,* se mu je nasmehnila tako obsirno,
da je mogel videti malone vse njene korenjadke zdrave zobe.

»No, no, saj se vam ne mudi tako hudo!“ je dejal in ji s
svojim Sirokim Zivotom zastavil pot.

»Pustite me, gospod vitez!* je prosila pret:ranu ganljivo in
ga pogledala od strani. ,Gospa grofinja . . .*

»Cakajte no malo,* jo je ustav]j‘a;l mirno in prijazno. ,Rad bi
vas nekaj vpradal.“

»Prosim! Izvolite! Urno!“ je hitela in se mu umikala proti
stebru. Izmuznila bi se mu bila prav lahko, toda zadrzavala jo je
njena neukrotna radovednost. |

Zdajci pa se je pokazala izza ogala na vrhu stopnic poredna
glava navihanega paZeta Otokarja in se hkratu zopet umaknila
za steno. :

»0j — to bo pa nekaj!“ si je obetal de¢ek radostno in oprezno
kukal samo z levim ofesom na onadva . .
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JAh, dugica sladka!* je vzdihnil vitez Ahac in sukal ushjato
sokolarsko rokavico na jermenu. ,Ali me imate 3e tako radi, kakor
veeraj ?* :
,Jaz — vas?“ se je zavzela in ga gledala nepremitno.

,Koga pa?“ se je muzal on samozavestno. ,Ali nisem jaz
edini vitez in fant na tem dolgocasnem gradu?“

.Kaj pa vendar mislite!* ga je zavrnila navidez ozlovoljena.

,Ni¢ hudega!“ ji je odvrnil in dejal tiSe: ,Zakaj se me pa
tako bojite, ¢arobna in draZestna gospoditna Genovefa?*

.3aj se vas ne! Gospod vitez,. . .“

,Pa se mi le umikate!* je milo tozil vitez Ahac. ,To me ne
veseli. To ni prav ... lzvolite pomisliti: Zasi so resni. Koristno
je zvesto prijateljstvo vsak dan. Zvestih prijateljev nima ¢lovek
‘nikoli dosti. Ali mi izvolite verjeti, da sem vam iskren prijatelj?“

.Verjamem — ali gospod . . .

,Verjamete. Dobro ste se odrezali. Veseli me.*

Prijel jo je neino, vendar tudi krepko za obli podiaket in .na-
daljeval sladko: ,Prijatelja pa se je treba pokazati, kadarkoli uteg-
nemo. lzvolite posluati, plemenita gospodi¢na Genovefa! Ako bi
vas hotel ugrabiti sladkosneden zmaj ali krvoloten Turek, bi vas
jaz branil in varoval s svojem medem in sulico. Zdaj pa vam Zalibog
ne morem pokazati svojega prisrénega prijateljstva drugadi, kakor
da vam naredim majhno veselje, nedolZno veselje. Nobene nepo-
trebne pri¢e ni blizu. Prilika je ugodna — ne vidi naju nihfe kakor
par neumnih muh — in jaz ne povem nikomur ni¢ — —*

.Ahal!“ si je dejal paZe za zidom.

Tezka sokolarska rokavica je padla vitezu Ahacu iz roke in
se zavalila na stopnice. Paze Otokar jo je pobral s tihim, ne-
opisnim veseljem.

JAh, kako ste sitni, gospod vitez!* se je branila gospodicna

- Genovefa, pa ne prevet. ,Pustite me no Ze!"

,Viasi mora biti ¢lovek malo suen Ce ne pa ne dosezZe nifesar
v Zivljenju!*

E. ,O ti presneti vitez!* si je mislil paZe. ,KakSne se iznebi
. viasil

,Zatozim vas gospodu grofu Majnardu in gospodu Juraju!*
" je pretila gospodi¢na Macerolova tiho. |

E: ,Ne verjamem,* je dejal vitez Ahac, jo objel z desnico okoli
pasu, z levico pa okoli vratu in jo poljubil prav prijateljsko in prav
‘navdu$eno na bohotna usta. Branila se je svojega vdanega prijatelja,
11*
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toda le toliko, kolikor se ji je zdelo zaradi dostojnosti neobhodno
potrebno.

»Prvi poljub je smetana ljubezni!“ je zagotavljal vitez Ahac
modro. ,Toda poZrtvovalno prijateljstvo ceni tudi drugi in tretji
poljub in tako dalje.*

»Pustite me, gospod vitez, ¢e ne pa zavpijem !

»Kaj takega vam moram pa odloéno odsvetovati,* ji je prigo-
varjal iskreno. ,Kaj bi ukala in vriskala! V prijetni stiski uZivajva
svojo srefo hvaleZno in poniZzno na tihem!*

Skritemu paZetu je med tem dusa prekipevala od samega ve-
selja, da bo mogel malo ponagajati teti tovarisa Udalrika in njenemu
dvorilcu. Vsaka miSica mu je trepetala od gomezede razposajenosti.
Siloma se je umiril in pritisnil zobe na spodnjo ustnico. Njegov
zali, skoraj dekliSki obraz je kazal sedaj stroge, odlotne poteze.
Opiraje se z levico na stopnico, je tiho, tiho dvignil rokavico nad
glavo. Zivo so se mu zabliskale o&i.

»O — da bi ju le dobro zadel!* si je Zelel gorede in pomeril
kar najpozorneje.

Ze je iznova priblizal vitez Ahac svoj Siroki obraz okroglemu
licu gospodiéne Macerolove. Ali ¢emerikava usoda mu nikakor ni
privostila drugega poljuba, dasi je nameraval pohlevno uZivati SV0jo
sreco lepo na tihem: preden se je dotaknil prijazni gospod vitez
vabljivih usten razko3ne prijateljice, je priletela debela sokolarska
rokavica po zraku — in potilo je kakor prava klofuta.

Ko bi trenil, sta skoéila narazen in osuplo gledala drug drugega.
Prijateljica se je drZala za desno lice, prijatelj pa si je gladil levo.
Izprva je domneval, da ga je udarila moéna roka krepostne Genovefe,
potem pa je zagledal rokavico, ki se je valila proti zidu.

»Kaj pa je bilo to?* se je nanovo zadudil vitez Ahac in debelo
pogledal gospodi¢no. ,Neviden sovraznik nama je zagrenil in po-
kvaril vso skromno zabavo! Kdo je mar ta zarobljeni zoprnik ?*

»O — Ze vem, Ze vem!“ je vzkliknila gospodiéna Genovefa.
»T0 nama je storila zavistna baronesa Virida pa nobeden drug ne!
»Poglejte, poglejte po stopnicah! Le hitro!*

Pogledala sta obadva, toda nikjer ni bilo Zive duge.

»JO je Ze popihala!® je rekla gospodi¢na Genovefa bridko.
»Prepozno sva $la gledat za njo.*

»Lejte, lejte, kdo bi si mislil, da je ta stara punca tako po-
skona!“ se je Cudil vitez Ahac. ,In kdo bi verjel, da zna tako
izborno meriti!“
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.Kaj bo pa zdaj?* je toZila jezna in Zalostna Genovefa.
.Vidite, v kak$no zadrego ste me pahnili? Ah, ah! Baronesa Virida
raztrobi to . . . to novico po vsem gradu in Bog ve, kaj vse na-
trobenta gospe grofinji !*

.lzvolite se pomiriti, Zlahtna prijateljica!“ jo je tolaZil samo-
zavestno. ,Baronesa Virida bo mollala kakor grajska grobnica. Takoj
uredim stvar tako, da se vam ne bo bati nobene zadrege. Nemu-
doma jo pojdem iskat. Bodite brez skrbi! Jako me veseli, da vam
morem biti na uslugo, akotudi le malo. Bog daj, da se kmalu
spet vidiva zdrava in vesela!® -
| Priklonil se je odhajajo¢ in obenem pobral rokavico, da se
'mu ne bi bilo treba pripogibati in muditi dvakrat. Kri mu je zalila
tolsti obraz, vzdihnil je rende in jel sapo loviti po tej naporni
telovadbi.

,0j — Fiametta, moja prva, moja edina in potemtakem tudi
moja zadnja ljubica!® je sopihal tiho in stopal pocasi po stopnicah.
.Zopet sem poljubil drugo dekle! Lepo te prosim, nikar mi ne
zameri tega prehudo: mizal sem in mislil, da poljubljam — tebe!®

Komaj je bil v pritli¢ju, je Ze zagledal in pisano pogledal
dolgovrato suho baroneso Virido Oberburgovo.

Pa tudi pretkani paZze Otokar ni bil dale¢. Ko je slisal, da
prihaja vitez Doljanski po stopnicah, je smuknil na dvoriste, pocenil
za zidano ograjo hodnikovo in se pritihotapil blize za steber, da bi
laglje vlekel na uSesa.

»Ah, gospod vitez . ..“ je vzdihnila baronesa in prosele upirala
oli vanj. Preverjena je bila, da se vitez Doljanski $e vedno huduje
nanjo, ker bi bila kmalu izdala grofu Felicijanu pri obedu prvi del
Ahatevih daviSnjih sanj.

Obstal je in zavrtel rjave o&i od leve na desno proti dvoriscu
in od desne na levo proti steni..

,Jezite se name,“ je povzela jako zbegana baronesa.

»Saj se lahko,* je zagodrnjal on in hotel mimo.

,Prosim vas, oprostite mi, ako sem vas uZalila,“ je dejala
skesano.

»Mh-hm!“ je grohal srdito in si mislil: ,Prav je uganila Ge-
novefa, da je vrgla rokavico Virida! Gre$nica priznava sama. No,
tem bolje!*

,Prav zZal mi je gospod vitez !

.Kaj takega!“ je golCal nejevoljno in mahal z rokavico pred
sabo. ,Nekateri ljudje — hm — tudi nekatera gospoda pozabijo v€asi,
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kaj so rokavice, kaj je olika. Ali kdo bi bil pritakoval kaj takega
od vas! In kdo bi si bil mislil, da ste tako — otrog&ji!*

»Aha,“ je sklepal paZe hitro in veselo sam pri sebi, ,vitez
misli, da je zagnala rokavico Virida! Nekaj pa je naonegavila tudi
ona narobe; mar je meni kaj. Da bi se le kmalu nehala pogovarjati,
¢e ne pride naposled ubogi Otokar le Se v $kripce! — Oh, da se
ne smem smejati na glas!®

»5aj ne bom nikdar ve&“ je obetala baronesa vitezu kakor
otrok. ,Prosim vas, ne zamerite mi!®

»Bodi vam za zdaj!“ je odgovoril gospod Ahac milostljivo. ,Ker
vidim, da se kesate resni¢no, vam odpuséam s pravim kr3¢anskim
usmiljenjem. Pregovoriti hofem tudi plemenito gospodi¢no Made-
rolovo, da ne bo kuhala jeze. Tako bodi kon¢ana ta zoprna stvar!
Prosim vas, ne omenjajte je nikdar nikomur z nobeno besedico;
gospoditna Genovefa in jaz bova moléala kakor grob.“

»Jaz tudi, jaz tudi!“ je obetala baronesa in se lepo zahvalila
blagosrénemu vitezu.

PaZetu za stebrom pa se je zdelo vse to tako izredno $alobar-
dasto, da je skril svoj obraz v Siroki rokav ter hrkal in pojemal od
tezko pritajenega smehu. -Glava, vrat in Zivot so mu zatrepetavali
sunkoma, hitro zaporedoma; naposled pa je &util, da se ne bo
mogel premagovati dolgo ve¢: stekel je, vedno priklonjen, za
zidom previdno do konec hodnika, sedel na tla, se drzal za boke in
se jel grohotati na glas.

Vitez Abac je pogledal ¢ez ograjo in se zaludil tretji pot.

Baronesa Virida je takoj hitela k Otokarju, vitez pa se je po-
dvizal za njo. PaZetov smeh je polagoma zamiral in se kmalu izpre-
menil v tiho jecanje,

»O — hahaha — ne morem ved — ojej — ne morem veg!®
je toZil s solznimi ofmi.

-Kaj pa ti je?“ ga je vprasala baronesa Virida sotutno in se
sklonila. ¢ez ograjo.

»Oh, vse me Ze boli!“ je javkal paZe in se zopet zasmejal
slabotno. ,Komaj Ze diham. Haha —*

»ZmeSalo se je reveiu!“ ga je pomilovala baronesa. ,Preveé
se je najedel paStet!“

»Zmernost je prav lepa fednost — kdor ni zmeren, ne udaka
sivih let,“ je pritrjeval vitez Ahac modro in ugovarjal odlo¢no: ,Od
pastet pa se ni zmeSalo Se nikomur, velecenjena baronesa Ober-
burgova! Zgodovina nam ne porofa nobene take primere.*

v)‘. .
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»,O — hohohohoho!“ se je oglasil Otokar nanovo.

.Le poglejte ga, kako mu Zari obraz!* je pripomnila baronesa
plaho.

,To prihaja od vrotine,* je razlagal vitez uceno. ,Treba mu
bo puscati!“

.A — tega pa ne !“ je viknil Otokar, sko¢il pokoncu in zbeZal.
Oba sta gledala za njim.

,Ta spak naju je imel poSteno za norca s svojimi bole¢inami,*
se je jezil vitez Ahac.

»Meni se zdi tudi tako,“ je pritegnila baronesa.

,Dandanes nima mladina nobenega pravega spostovanja do
starejsih,“ se je gneval on. ,Saj sem bil jaz vasi tudi mlad in raz-
posajen, ali nikdar nisem uganjal takih kakor ta Otokar. Prav ima
nas$ stari grof, ki pravi, da je bilo v starih casih vse boljse.

Priklonila sta se nemo. Baronesa Virida je vzdihnila in od-
Sumela na vrt.

Vitez Ahac pa je stopil v kuhinjo in si vzel izmed ostankov
kos mesa za svojega sokola. V vezi je lezal mocni klapouhi pes
Tiger, zvit v kola¢. Ko je zafutil prihodnika, je vstal, se iztegnil,
mu $el naproti, mahal z repom, zvijal Zivot in se sukal okoli de-
belega gospoda. Vitez ga je malce pogladil po glavi, potem pa ga
je zapodil nazaj in zavil na veliko grajsko dvorisce.

Mnogobrojna jata golobov se je dvignila od tal in se ponesla
z rahlim zvenenjem perotnic na streho nasprotnega poslopja. Na
prisojni strani je mogolal zrak od vro¢ine ob moc¢no uirjenih zidovih

: in ob stebrih hodnikov, koder jih ni pokrivala zelena vinska trta.
¥ Pad solnéno uro je pestrela slika svetega Martina; glava njegovega
belca je bila sicer mnogo bolj podobna jelenji ali ovgji, toda rimski
kavalerist je moSko in trdo sedel na svojem ¢udnem konju in po-
dajal svoj modri pla8¢ nagemu beraCu, prezebajoCemu sredi snega.
V senci, ob srednji hidi in ob vodnjaku so poCivale in se kopale
kokoZi v pesku in prahu. Pri vhodu na vrt je vodila pavica svoje
mlade, docim je pav, ni¢emurni gizdalin, bahato vozil svojo lesketavo
. pisano kotijo po solncu. Zraven hleva sta zehala dva hlapca ter
. leno snazila jermene in stremene. Nekaj vojitakov je sede ali leze
. smréalo med strelnimi linami pri velikih topovih.

Vitez Ahac jo je primahal na konec dvori§¢a do pesjaka in
- sokolnjaka, Za leseno ograjo so lajali, cvilili, rencali in se podili
~ lovski psi. Majhni emerikavi hlapec Bajukov Miko, imenovan
,pasji stric*, jim je bil pravkar prinesel kosila.
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»Mrhe grdel“ je krital venomer. ,Cakajte, ¢akajte, dam vam
jih s palico! Pusti ga, kuzla! Semkaj, Belas! O ti drhal poZresna!“

Vitez Doljanski si je nataknil debelo sokolarsko rokavico na
levo roko in stopil v sokolnjak. Tukaj, v visoki leseni utici, so
sedeli priklenjeni na lesenih drogovih lepi sokoli, ukro¢eni in izuéeni
za lov na caplje, jerebice, zajce in drugo divjacino. Vsi so dvignili
glave.

»Odisej!“ je poklical vitez Ahac svojega najljubSega sokola.

Odisej je takoj spoznal svojega gospoda in poizkusal zleteti
proti njemu. Vitez Ahac mu je dal mesa. Tedaj je za$umelo po
vsem sokolnjaku; vsi sokoli so nemirno krilili in zamahovali s pe-
rotnicami, da je sapa odnaSala izpadlo perje in prah v zrak. Ko je
Odisej pogoltnil svoj kos, mu je njegov gospod odpel verizico.
Precej je skoéil krasni pti¢ na orokavieno pest, se dobrikal, pri-
klanjal glavo, grgutal krotko in se dal boZati in z rokaviénim jer-
menom mirno privezati za nogo.

Vitez Ahac se ga kar ni mogel nagledati. Toda on ni bil edini
plemenita$, ki je bil kar zaljubljen v svojega sokola. Aristokratje
so jih jemali s sabo, kamorkoli so se napotili. Sokoli so ijih
spremljali na vojsko in v cerkev. Celo 3kofje in prelati so jih
imeli pri velikih ma8ah poleg sebe.

Nekoliko hitreje je korakal debeli vitez proti konjusnici in se
obrnil k starejSemu hlapcu v usnjati kamiZoli in ozkih irhastih hlaéah.

,Marko! Osedlaj Zoltka in Sarca! Mojega oprode danes ni
doma; zato me spremi$ ti! Bo3 videl, da bo prav, ako bo$ jahal
Z mano.“

Matkovitev Marko je bil precej velik in primerno plecat maz
z opaljenim trdim obrazom in bistrimi ofmi. Lica so mu bile raz-
jedle osepnice. Obradoval se je, ko je slial, da ga namerava vitez
za nekaj Casa reSiti dolgodasne pusdcobe na grajskem dvoriscu.

»Kam pa odrineva, milostivi gospod?* je vprasal naglo.

»MolCi pa stori, kar sem ti ukazal!* je velel vitez Ahac in

se okrenil k mlajSemu: ,Jure, Jure Bahorjev! Kaj prodaja$ zijala
Pomagaj Marku!“

Slugi sta se pozurila. Marko si je opasal iroko kratko sabljo
in si pripel samostrel ob boku. Zadel si je na ramo tul in zavezal
njegove jermene na prsih. Kmalu potem sta hlapca privedla konja
iz konjusnice na dvori§ce.

Rumenkasti Zoltko ni bil posebno lep, pa& pa jako mocan, tako
da bi mogel nositi teZkega Ahaca tudi v Zeleznem oklepu z oroZjem
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vred. Zato ga je vitez Ahac visoko cenil in ga hvalil, da je Zoltko
pravi potomec najboljSe izmed petero slavnih kobil kralja Salo-
mona! Tudi belo-rjavo marogasti Sarec je bil jak, teZak konj; niti
on nikakor ni bil ustvarjen za parado, marve¢ za boj.

Marko je ustavil oba konja, Jure pa je drzal gospodu vitezu
nerodni veliki stremen. Debeli Ahac je vtaknil levo nogo v stremen
in nekaj trenotkov okorno-skakutal na desni nogi ter miril sokola,
ki se je s svojimi ostrimi kremplji krepko drzal rokavice. Zdajci
pa se je dvignil v globoko sedlo laglje, nego bi kdo pricakoval
od tako tezkega jahata. Pomajal se je konj pod pezo in zardeli
vitez je sopel vsled napora malo hitreje. Jure mu je podal Siroke
uzde. Konj je potresel svojo rumenobelo grivo.

Tadas je prisla na dvoris¢e varuhinja Jerica z malo komteso,
ki je z neZno skrbljivostjo pestovala svojo preljubo puncko.

,Ujéek, kam pa jaha$8?“ ga je vpradala z zvonkim otroskim
glasom.

_Malo naokoli, mlada mati!* se ji je namuzal ujec.

,Rajsi ostani doma, da te ne ujamejo hudi Turki!* ga je
svarila ‘s plasnimi o¢mi. ,Pojdi rajsi z mano na vrt k mamici!®

,Marajo Turki zame!“ ji je odvrnil vitez Ahac veselo. ,Nisem
tako lep. In kje so $e Turki! Zdaj Se doma Struklje kuhajo! Le
pridkana bodi! Varuj te Bog!"

In postegetal je svojega konja z ostrogami. Toda Zoltko je
bil pameten in preudaren kopitar. Ljubil je zmernost in zloZno
#ivljenje ter sovraZil nepotrebno poskoénost in razuzdano vihravost.
Lepo potasi, skoraj svefano je nesel svojega gospoda odtod in s
svojim dolgim repom odganjal muhe, ki so ga bile zvesto spremile
iz konju$nice.

Pri velikih grajskih vratih se je pokazal vratar Mate Hudak,
majhen Sirok moZak z debelimi Celjustmi in kratkim krivim nosom.
Ob levem boku so mu viseli kljudi, spredaj pa mu je nihal nekoliko
zavit rog na dolgem jermenu. Svoje oroZje, svoj vratarski buzdovan,
ovit z usnjem in obit z Zeblji, je naslonil Mate na obokani zid in hitel
odpirat. Je&e so se otvorila moéna Zelezna vrata. Ropotaje in Skripaje
se je spustil vzdiZni most na zarjavelih verigah &ez grajski jarek.
Par zab je skocilo z elegantnim skokom pred - jezdecema z brega
v mlake in luZe med bicevje napol suhega jarka. In most je od-
ropotal za njima zopet kvisku.

Vitez Ahac je sedel na konju tako udobno in lagotno kakor
na klopi in se pogovarjal s svojim sokolom.

v)‘. .
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Pot je vodila malone vedno skozi gozd; bila je jako slaba,
ujedena, mestoma podobna jarku. Na osojnih straneh sta se po-
grezala konja véasi donad kolen v blatne mlake, drugod pa sta se
udirala v globok pesek. Prazni¢no tiho je mirovala hosta in jasa...
Moltalo je v drevju, v grmovju, v praproti in travi, mol&al je gozd
kakor zacaran,

Naenkrat pa je jel Markov konj nemirno stridi z uesi in $iriti
nozdrvi. -Izza velike temnosive skale, tupatam obrastle z zelenim
mahom, se je zasvetilo dvoje strastnoZarnih oi v razoranem rjavem
obrazu,

Hkratu sta se ustavljala oba konja in vohala po zraku. Markov
Sarec je srdito grizel Zvale in se poizkuSal popeti na zadnjih nogah.
Sokol Odisej je razburjen mahal s krili.

»Kaj pa je?* je vprasal vitez Ahac, nekoliko nemiren. ,Marko !“

,Ciganka!“

.Kaj?“

»Ciganka! Ciganka!“* je Sepetal Marko . ..

»~Pojdi, pojdi, ciganka!* se je upiral vitez Ahac. ,Jaz nisem
videl nobene Zive duSe, nidesar ne! Morda je bila lisica ali druga
Zival. Menda se ti blede?“

»Jaz pa sem jo videl prav dobro, etudi le za trenutek!® je
trdil Marko z vso odlonostjo. ,Bila je stara ciganka! Rdede in
rumene pisano ruto je imela na umazani sajasti glavi in razkudtrani
rni lasje so ji viseli po prsih. Kaj je ne bi bil videl! Hej — kako
so se ji bliskale hinavske o¢i! In ko bi trenil, je izginila v goscavi!“

»Je bila sama?*

.Sama.*

»Potepenka tatinska!“ je kri¢al vitez Doljanski v gozd. ,Cesa
pa iSCe§ v gozdih grofa Blagaja?*

Vse je ostalo tiho in pokojno . . .

nHej — Kkje je Ze zdaj, Carovnica ¢rna, stara!* je dejal Marko
in zanic¢ljivo nakremzil usta.

»Slabo znamenje!* je Sinilo zdajci vitezu Ahacu po glavi. Jezil
se je ob tej neprijetni misli.

Konja sta se pomirila. Hitreje sta jahala jezdeca skozi tajin-
stveno mirno hosto.

v)‘. .
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H¢i grofa Blagaja.

Roman.

Spisal Rado Murnik.
5.

» ko spet zagleda$ vraZjo ciganko, sproZi samostrel nanjo!*
je velel vitez Ahac po kratkem molku in pogledal nazaj.

»Gospod — pomagalo ne bi prav ni¢!* se je tiho protivil
hlapec Marko, ki je jezdil za vitezom. ,Morebiti le narobe! Verjemite
mi, milostivi gospod: ta ¢rna grdoba je — Carovnica, vdana huditu
z duo in s telesom! Delati mora zgago in $kodo, kakor ji ukazuje
hudi€. S samim hudim pogledom more uniliti reveza, ki se ji je
zameril. Pa — saj veste vse to sami bolje nego jaz.“

»otrahopetec!“ se je jezil vitez Ahac. ,Ali se res boji§ stare
babe? Pa zdaj? Podnevi?* _ :

»Milostivi gospod — saj vendar poznate Matkovicevega Marka ?“
je ugovarjal sluga nekoliko glasneje in uzaljen nagubal kozavo &elo.
»Ne bojim se niti nobene zverine niti nobenega ¢lovedkega sovraz-
nika, ne podnevi, ne ponofi — s tako hudobo pa vendar ne bi
imel rad posla. Naenkrat je tu kakor sapa, naenkrat izgine kakor
sapa. NamaZe se s CarovniSskim mazilom in jaSe na metli ali na
grabljah. In kakor bi pihnil, je Ze onkraj Gorjancev! Lejte, gospod,
na rofaju sablje mi je vdelan ,kamen Zivljenja®, kamen, ki vlee
strup in vnetico iz ran. Pa Bog ve, ¢e mi ga ni Ze razfarala poSastna
babura s pogledom ali kletvico. Pravijo, da 3e celo volkodlak —*

oLe streljaj, le, kadar vidi§ potepuljo!* ga je izpodbujal vitez
Ahac. ,Saj naju je dvoje! Pa tudi ni treba, da bi jo zadel. Toliko
da jo prestradi§, halapuzdro zanikarno!*

Marko se je popraskal za uSesi po ustrizeni glavi in umoval
 sam zase: ,Pa streljaj ti, hrabrost gosposka! Jaz Ze ne bom draZil
prijateljice satanove!*

Polagoma je ponehavala vrolina. Po lozi so se ogla3ali kosi,
kukavice, drozgi in drugi gozdni umetniki; Zolna je bobnala v
Zlamboru, ZuZki v zlatih oklepih so brneli nad grmovjem in debeli
¢rnorumeni &mrlji so basirali diskretno in spodobno. Veselo so
rajale ob tej ubrani godbi muhe in musice. Jarko solnce je sulo
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zlato na lansko listje, na skale in mah. Tikoma ob poti so rdele
in rumenele zrele in napol zrele jagode. Skozi les je potegnil hladilen
veter; mriev hroS¢, majnikov sin, je padel v pisan in vonjav grob
med raznobarvne cvetlice in zeli. Poredna sapica je odnaSala regratu
srebrnobele klobucke in zibala visoko travo, da se je usipal s kima-
jocih suhih praSnikov droben prah. Poigrala se je tudi s pavjim
peresom na baretu viteza Ahaca, preden je odSumela globlje v
goscavo.

- Pot je zavila iz hoste med padnike. Bister studenec je hitel
nad gladkimi kremeni proti Kolpi. lzza leskovega grma je pladno
in radovedno lukal pastirec, nadzornik pohlevno neumnih ovac.
Leno se je guncal vitez Ahac na svojem konju in gledal Odiseja,
ki se je igral z jermenom.

Za pasniki se je dvigal holmovit svet. Zdajci — nenadoma —
se je na strmem brdu pokazal med temnim smrejem in jelovjem
majhen mracen grad, pravo zavetje vitezu vol&je pravice.

Mrtvo in pusto je bilo vse tukaj naokoli kakor bivalite ukletih
duhov. Med skalami in kameni temotne divjave ni raslo skoraj ni¢
‘drugega nego frnje in dradje. Zlasti se je Sopirila gosta robida in
skrivala bodljivo trnje pod nedolznobelimi cveti. .. Nobenega jarka,
nobenega mostu ni bilo pred gradom. Varovala sta ga dva debela
stolpa na zapadu, drugod pa trdne zidine in jako strmi, prevesni
‘obronki. Tukaj se je zagradil vitez Erazem Frauensteiner, tukaj se
je skrival na samotni viSavi kakor roparski orel v svojem tezko
dostopnem gnezdu.

Pocasneje sta stopala konja navkreber. Zatrobil ni noben rog
— vse je bilo tiho v gradu.

~ »Ali so vsi pomrli — ali kaj?“ se je zatudil Marko in trikrat
udaril z ro¢nikom svojega kratkega me&a ob Zelezni glavic pred sabo
na sedlu.
| Za zidinami je zalajal pes. V lini nad vrati se je pokazala
zaspana debela glava,

»Kdo pa sta?“ je godrnjal nejevoljen glas. ,A — tako, gospod
~vitez Doljanski! — Tiho, mrha pasja! — Bog vam daj sredo,
milostivi gospod !*

) »50 va$ gospod doma, Ive?* je vpra$al vitez Ahac.

»Doma, doma! Takoj vama grem odpirat. _

Kmalu nato je zaSkripal kljut in zaropotal zapah. Motni hlapec
je otvoril teZka Zelezna vrata in zapodil umazanega lajavega psa.
Skozi vlazen dolg oblok sta jahala jezdeca v grad.

13#
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Ozko peterokotno dvorisce je bilo docela zanemarjeno. Klak
se je bil ze marsikje odlu$¢il od zidovja; gola, okruSena opeka in
kamenje je sililo todintam na dan. Slama, smeti, odpadki so lezali
na tleh. Med kamenitimi ploS¢ami je poganjala trava, pleec in
drug plevel. Zalostno, kakor bolan jetnik, je poveSalo onemoglo
bezgovo drevesce v zidnem kotu svoja bleda, kroZnikom podobna
razcvetja... Gologlay in bos hlapec, Ivov tovaris, je slonel lenobno
pri vratih odprtega hleva, jedel ¢ebulo kakor jabolko in neumno
gledal prihodnika. Pred njim so iztikale race po mlaki in zbujale
pozornost sokola Odiseja. Nekje je grulila grlica enakomerno, ne-
usmiljeno pesem morilne dolgocasnosti .

,Pa je res kaj ¢edno in prijazno tukaj,“ si je mislil vitez Ahac,
ko je bil sreno zlezel raz gugavega konja na trdno mater zemljo.
,Pometajo menda le o Veliki noci. Kurice ni niti ene veg, prejkone
je Ze vse pohrustal vitez Erazem, kurji britof. Ako mozZicelj nima
dobrega vina, jo kaj kmalu spet popiham odtod.*

Poteptal je Zoltka po vratu in ga prepustil Marku.

,Aha, na8 slavni vitez so se izvolili pokazati,* je dejal polu-
glasno in se okrenil na levo. Po hodniku je s kratkimi koraki hitel
suh rdefelas moZak srednje postave v zeleno in rumeno progasti
obleki na dvori$Ce, pozdravljat gosta in starega znanca.

Vitez Erazem Frauensteiner je bil nekoliko starej$i od Ahaca.
Trde, nepremicne poteze njegovega upalega lisi¢jega obraza so bile
kakor oledenele ali okamenele. Sivkaste sovje o¢i med meZavimi
veki so mu begale nezaupno, preZefe naokoli in ¢udno nasprotovale
potuhnjeni poniznosti in krotkosti njegovega vedenja. V teh napol
zakritih ofeh se je tajila neusmiljena sirovost in zvita zloba. Na
levem licu ga je kazila velika rde¢a brazgotina grdo zaceljene rane.
Izredno debela spodnja ustnica mu je silila preko gorenje proti
predolgemu, malodane karikaturalnemu nosu. Kakor razkustrani lasje,
tako so bili tudi dolgi brki in jako redka kozja brada zoprno, im-
pertinentno rdedi.

,Dobro dosel, dragi prijatelj Doljanski!“ je medeno pozdravljal
gosta in ga hotel poljubiti.

,Oho — kaj takega pa Ze ne!* je odklanjal vitez Ahac. ,Po-
ljubljala se pa ne bova midva, preden se ne dogodi Cudez, da se
izpremeni$ v mlado pa zalo devico. Mo3kim zadostuje, da se ro-
kujejo za pozdrav, pa je ceremonije konec!®

Krepko mu je stisnil desnico.
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Vitez Frauensteiner pa se je namrdal kislo in rekel sladko:
»Jako me veseli, da me nisi &isto pozabil in da si me pocastil spet
enkrat na mojem revnem gradu. Prosim te, izvoli se potruditi gori
v sobo!*

»ima$ kaj vina?“ ga je previdno vpraSal vitez Ahac, ne da bi
se ganil z mesta. ,Ako ima$ le kakSno kiselico — kar povej! Vajen
sem kaj boljSega.*

.PostreZzem ti z izbornim ciprcem!* je obetal vitez Frauen-
steiner. Govoretemu so vidno igrale miice pod prezgodaj nabrano
koZo starikavega obraza. ,Lepo rumeno je moje vino kakor suho
zlato, prijetno trpko je, jako ognjevito in vonjavo ko Zlahtni mandlji.«

,Bog ve, kje si ga uplenil ali prigoljufal — pa kaj meni mar,“
si je mislil vitez Ahac in dejal na glas: ,Dobro — sicer bi se obrnil
takoj domov! Pa bodi v boZjem imenu! Vljudno sprejemam tvojo
poniZzno ponudbo in se ti prijazno zahvaljujem za spodobni sprejem.*

.Bare!“ je zaklical vitez Frauensteiner v pritlicno kuhinjo in
mignil dekli.

Mosko je stopal vitez Ahac po stopnicah in po leseni deski,
vloZzeni med kamenitimi plo3¢ami ozkega hodnika, vitez Erazem
pa za njim..

V prvi, skoraj prazni sobici je privezal sokola pri oknu na
mreZo, vrgel baret in rokavico na klop, snel ostrogi in ji sunil v kot.

»Ali se hote§ kopati, ljubi moj Doljanski?“

.Hvala. Kaj bi gubil as!®

Sla sta v obednico. Ta soba je bila nekoliko ve&ja in imela
troje ozkih gotskih oken skoraj pod stropom. Ob vsakem oknu je
stala v prostorni dolbini nizka miza. Zid so zaljSale pisane slike:
gonja velikanskega jelena, ples in Zoganje mlade gospode. Barve
so bile ponekod Ze hudo obledele. V stene so bile vdelane Siroke
klopi s podnoZnicami. Od stropa so viseli trije preprosti Zelezni
lestenci s trnki za sveCe, Pri gorenji mizi je stal velik, omari po-
doben naslanja¢, obilo izrezljan, pokrit z odejo in blazinico. To je
bil ¢astni sedez. Vitez Frauensteiner ga je takoj ponudil svojemu
gostu in sedel poleg njega na klop.

Bare, ko3&ena postarna sluZzkinja, se je tiho priklonila, pogrnila
mizo z belim prtom in postavila nanjo slaninskih kolafev in velikih
prest, omod&enih z oljem.

»Zdaj ima§ steklena okna,“ je opazil vitez Ahac. ,Ko sem bil
poslednjikrat tukaj, so bila samo platnena. Dobro se ti godi, stari
lisjak, kajne?“ '
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,Tako, tako,* je odgovoril vitez Frauensieiner in umikal
pogled.

.Kaj pa pocenja§? Spis, je§ in pijes . . .“

JPridno lovim, zdaj pti¢e, zdaj srnjake, zdaj ribe, zdaj rake.
Imenitni sulci so v Kolpi. Kaj pa uganja$ ti, dragi Ahacr*

.Jaz pa premiSljujem, ¢emu ima ¢rka i piko. In &imdalje tem
bolj upravitena se mi zdi sodba, da je ni prav nic treba, tiste pike!*

Bare je prinesla vode in umetno vezeno oterato, da si je gost
umil roke. Potem je postavila velik bakren vré vina v hladilno
vedrico. Mlaj8a, plaha dekla Kate pa je dejala pred oba gospoda
kositrne kroZnike in litne kupice od javorovih doZic, zvezanih z
obro¢ki. Vitez Ahac si je vzel presto in s tihim zanievanjem gledal
majhne lesene kozarce.

,Bare, daj tudi hlapcu gospoda viteza jesti in piti!* je ukazal
grajski gospod in jel natakati. ,In povej gospodifni Saldi, da je
prijezdil gospod vitez Doljanski !

Ta trenotek pa je Ze vstopila Salda plemenita Frauensteinerjeva.
Ogleno ¢&rni, lahno kodravi lasje s temnomodrim bleskom so ji
obrobljali ponosno &elo; zadaj so bili spleteni v moéno dolgo kito.
Na smelo dvignjeni glavi se je svetil rdecesvilen $apelj z zlatimi
motvozi. Izza gostih dolgih trepalnic so Zarele velike &rne odi,
krasne, omamljive, demonske. Lep bi bil njen bledi, duhoviti obraz,
da ga niso kazile o3abne, porogljive ustne in prekrepki obradek.
Obligje, vrat, roke so belele ko hermelin. Dolgo temnordece krilo
od finega angleskega sukna z jako Sirokimi rokavi je bilo nad
bujnimi prsmi globoko izrezano in kazalo roZnatobelo spodnjo
opravo. Usnjati pas so krasili biseri in srebrne arabeske; skoraj
tikoma pod prsmi ga je zapenjala Siroka zlata zapona. Levi pod-
laket je oklepala zavojita srebrna zapestnica s kacjima glavama.

,Dobro dosel na$ mili gost, ki nam bo preganjal vsakdanjo
puiobo!“ je ogovorila viteza Ahaca Se pri vratih. Tako se je pre-
gredila precej zafetkoma proti pravilu gosposkega vedenja. Pocakati
bi bila morala, da jo prvi pozdravi moSki, in odzdraviti bi morala
le z lahnim naklonom glave. Tudi je govorila prehitro in preglasno.
Salda plemenita Frauensteinerjeva se je kaj malo brigala za ma-
lenkostne predpise plemenitaSkih obicajev.

_ Vitez Ahac je nehal hrustati presto, vstal, z medvedjo milovid-
nostjo uklonil koleno pred gospodi¢no in sproZil slovesno:

,Veli¢astna kraljica mojega hrepenenja! Vesela Velika no¢
mojega srca! Konec moje Zalosti pa zaCetek moje Zidane volje —
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va$ prijetno oCarani sluga se vam klanja z du3o in s telesom. Ali
ne govorim lepo in prijazno?*

»Res, jako laskavo,“ je odvrnila malomarno in dostavila po-
smehljivo: ,Erazem, gospod vitez Doljanski ni vajen takih majhnih
posod! Kaj pa misli§?“

Vzela je iz odprte zidne dolbinice bokasto majoliko, jo nalila,
srknila nekoliko sama iz nje in jo ponudila gostu. Kar zasvetil se je
obraz vitezu od veselja, da je dobil ,poSteno posodo namestu
zoprno majhne orehove lupine*.

.Zlahtna prijateljica, tako pa Ze, tako!“ je kliknil hvaleZno.
»B0g vas pozivi, dokler se vam ljubi!*

Pil je in pohvalil vino. Salda je sedla poleg njega na klop
in prekrizala noge. O¢itno se je obnaSala nala$¢ tako prosto, da
bi pokazala, kako nifev se ji zdi vitez Ahac. On pa se ni prav ni¢
Zalostil zaradi tega.

.veseli me, da se vedete tako — neprisiljeno in da ne uga-
njate nobene hinavi¢ine, kakor druge naSe Zenske,“ jo je hvalil.
.Veseli me, da se ne pokoravate leseni ,temperanciji“ in da se ne
brigate za neumno sodbo prismojenega sveta. Pa mi res ugajate.
Celo lase bi si dal ostri¢i za vas!®

»VaSa poZrivovalnost bi bila skoraj prevelika, se mu je na-
smehnila hladno.

»O — zakaj? Na cast grofinji Gvidi Rodeski si je dalo veé
nego sto vitezov ostri¢i svoje betice in kdove, kak3na Zalosina ma-
Skara je bila ona v primeri z vamil“

»Kako pa sicer kaj junakujete, cenjeni vitez?“ se mu je ognila.
.Ze dolgo vas ni bilo k nam.*

»Hvala Bogu, godi se mi izborno — kaj bi tajil!* je odgo-
voril s skromnim nasmehom. ,Kar v procesijah silijo dekleta za
mano, stara in mlada, posebno pa stara. Le moja sestra Mila mi
v€asi greni Zivljenje. OC¢ita mi na primer, da sem hud lenuh. Jaz
se branim: Vsi pravi, veliki modrijani so imenitni lenuhi. Ona
pa nato: Potemtakem bi bil ti najvedji modrijan! Jaz pa zopet
tako: Moja poniZnost odklanja vsako prvenstvo. — Ali mi pa Mila
opona8a, da preve¢ pijem in da imam rdeé¢ nos. Vraga! Rdeca je
barva srameZljivosti in se kaj lepo podaja nedolzni dudi. Do dvaj-
setega leta nisem maral vina. Koliko zamudi ¢&lovek v mladostni
nevednosti in lahkomiselnosti!*

,Dajva gal!“ je opomnil vitez Frauensteiner. Trknila sta in
pila.
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,Takoj bi se poslovil od Blagajevih, ako ne bi bil tako meh-
kega srca!“ je nadaljeval vitez Ahac. ,Oba grofa me imata tako
rada, da tega niti ne moreta povedati. Zato rajsa molcita. Alijana
bi se jokala, vsi bi jokali, ¢e bi jih zapustil. Dobro srce mi veleva,
da jih moram obvarovati hude Zalosti. Sre¢na sestra, ki ima takega
brata! Zakaj vendar prodaja same sitnosti?*

,Zenske imajo svoje muhe,* je dejal vitez Erazem.

»lmajo jih, imajo! Pa vse ne. Moja Fiametta na priliko ni
imela nobenih muh. Toda — zdaj vama moram povedati, ¢emu
sem prisel. Cez dober teden, na svetega Felicijana dan praznujemo
god starega grofa. Gostov bo mnogo. Grof Majnard vabi tudi vaju.*

Nemo sta se priklonila brat in sestra. Zivahen izraz presene-
Cenja je preletel odurni mrivi obraz viteza Frauensteinerja.

Saldi pa je burno zatrepetalo srce. Kri ji je udarila v glavo,
da jo je zabolelo nad senci. Nehotoma je povesila oci. Zavrtelo se
je pred njo; da ne bi omahnila, se je naslonila na mizo. Vse to pa
je trajalo samo trenotek; siloma je obvladala svoj nemir. Nih¢e ni
opazil njene razburjenosti, nih&e ni slutil, kakSen vihar se je bil
zbudil v njeni du8i, zakaj prav ta hip sta pogledala Erazem in Ahac
proti Skripajofim vratom.

ZadiSalo je po masti in moc¢nih kuhinjskih diSavah. Plaha
mlajsa dekla Kate je prinaSala poprnico, solnjak, orehov in belega
kruha, politega z mastjo. Bare pa se je ponosno blizala z veliko
skledo; v njej so bili ov¢ji mozgani in Zelodec, nadevan s seklja-
nimi jajci, petrSiljem in Zafranom.

Veselo in hvaleZzno je pozdravil vitez Ahac te okusne darove.
Ni se dal dolgo prositi, nikar celo siliti, marve¢ je takoj zacel
malicati z iskro vnemo in veliko resnobo. Medtem pa vendar ni
pozabil zabavati Frauensteinerjevih dveh.

»Le pridita oba, imeli se bomo izvrstno!“ ju je vabil. ,Prosim
vas, velecenjena gospodicna, pridite prav gotovo tudi vi! Prevel se
odtezate svetu, preved se zapirate med domadimi zidovi! Nekatera
krasotica rada sanjari samotno kakor nezna ¢ista cvetlica,.toda —
vsaka stvar trajaj svoj Cas, pravi Salomon jako pametno. Res je —
dolgo vas ni bilo na naSem gradu; bili ste na Dunaju, kajne?
Toda pri nas se ni izpremenilo prav ni¢, noben kamen ne leZi zdaj
drugaCi kakor prej. In tudi mi smo ostali taki, kakor pred leti:
prijatelji!“

,Kaj vse nafenta ta debeli tepec ob vinu,“ je $lo Saldi po
glavi. ,Ali pa govori le ironitno?* — Potem pa je pogledala gosta
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Gisto mirno in rekla na glas: ,Na Blagajevem gradu sem se zabavala
zmerom prav dobro!®

,Verjamem, verjamem!* se je muzal vitez Ahac.

Salda ga je pozorno motrila nekaj trenotkov.

»Menda vendar ne ve — vsega, kar se je dogodilo med grofom
Majnardom in mano!* jo je zaskrbelo... ,Ne, ne, to ni mogoce...*

»Kaj pa mlada gospa grofinja?“ je vprasal vitez Frauensteiner,
ki je medtem pojedel vse, kar mu je bil pustil jedi¢ni vitez Doljanski.

.Moja sestra Mila?“ je dejal gost pocasi, dotim se je naslonila
lahno drgetajota Salda na klopi nazaj in pazila, da ji ne bi usla
nobena besedica. ,Nasa Mila, ha! ta ima pa nebesa Ze na zemlji!
Grof Majnard je $e vedno ves zaljubljen vanjo. Kakor dvojad go-
lob¢kov, tako Zivita Mila in Majnard. Najvedja sreca in veselje pa
jima je njiju dete, mala komtesa Alijana! Takega otroka izlepa ni
nikjer. Alijana bo lepotica prve vrste! In prebrisana je — oh, kako
je prebrisana! Cisto se je vrgla po svojem ujcu Ahacu. Cudno! Ze
zdaj se zna na dilici kamenckati tako dobro, da okamencka vcasi
celo mene!*

6.

Salda je vstala. Cutila ie, da ne bo mogla ve¢ prikrivati svoje
razburjenosti.

.Lepega sokola imate zunaj, gospc-d vitez!“ je dejala prijazno.
»Moram mu dati kaj dobrega. Oprostite — vrnem se kmalu!*

.Kakor izvolite, ljuba prijateljica!* je pokimal vitez Ahac od-
hajajo¢i, izpraznil majoliko in se obrnil k Erazmu. ,Kaj pa zdaj
midva? Ali hoce$ kockati?“

Odpel si je usnjato torbico in iztresel iz nje srebrnike in zlate.
Vitez Frauensteiner je takoj prinesel visoko kupa in dve mali slo-
nokosteni kocki s &énimi pikami, Odgmil je prt. PoloZila sta vsak
svoj srebrnik na sredo mize. Zacel je vitez Doljanski. Pokril je
kupo z dlanjo, potresel in vrgel kocki.

.Pet in tril“ je Stel zadovoljno gorenje pike. ,Ni slabo.
Osem pik!“

Vitezu Frauensteinerju je padlo le sedem pik; izgubil je
srebrnik.

Izprva je dobival skoraj vedno vitez Ahac Od samega veselja
je pil prav pridno. Pozneje pa se mu je izneverila srea. Zdaj je
§e vel pil od same Zalosti. Vedno veji je bil kupéek soigralca in
in vedno huje je vnemala Ahaca strast do igre. Stavil je zmerom
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veCje vsote ... Vkratkem je zaigral ves svoj denar. Vitez Frauen-
steiner je poklical deklo, da bi prinesla e vina.

»Ad fundum — do dna!“ je velel vitez Ahac ze precej glasno
in zopet izpraznil majoliko. ,Pij tudi ti, Erazem! Kaj me gledas
kakor Zaba zvonik! Le zvrni ga! Obral si me. Prokleta nesreca!
Pa ve§ kaj?“

Snel je svoje bodalo z jeklene verizice in ga vrgel na mizo.

»Poglej, Frauensteiner! Kaj meni$, koliko sem dal zanje?*

Vitez Erazem je pocakal, da je odsla dekla, ki je donesla vina
in pospravila vse nepotrebno z mize. Napolnil je Ahacu majoliko
in cenil: ,Cekin?®

-Kje bi neki dobil tako orozje tako poceni!® je zarendcal vitez
Doljanski. ,Ro¢nik je srebrn! In ta dva kamena sta prava rubina!
Ceni posteno, dusa skopa!*

»No, recimo . . . dva cekina.*

»Dva cekina!“ je kriknil vinjeni vitez Ahac. ,Dva! Moje bodalo
je vredno ve¢ nego vse, kar sem zakockal danes tukaj. Narediva
tako! Ako pade tebi ve¢ pik, bodi bodalo tvoje in potem je konec
igre in amen. Ako pa se pokaze ve¢ pik meni, mi mora$ vrniti ves
moj izgubitek. Velja ali ne velja ?*

»Dobro,“ je privolil vitez Frauensteiner hladnokrvno. .Ako
torej spet izgubi§, nehava kockati. Toda prosim te, da ne bo$ siten,
ako ti sreéa ne bo mila. ;

»Ni¢ ne bom siten,“ je obetal vitez Ahac in dvignil polno
majoliko. ,Vedno sem dobre volje. Pijva!*

Izpil je do polovice in hlastno vrgel kocki v kupo. Izpod na-
gubancenega cCela je gledal z izbuljenimi o¢mi zdaj bodalo, zdaj
denar. Rdec¢i obraz mu je Zarel od preobilo zauZitega ciprca in od
igralske strasti... Mo¢no je potresal kocki, zvonckljajoéi v kozarcu.
Glava mu je kimala in lasje so mu mahali v napeta lica.

»Alo!“ je vzkliknil zdajci in spustil slonokostena kobra na
mizo. ,Pet pa Sest!“ se je oveselil in se oddahnil globoko. »Enajst
pik, enajst! Upam, da dobim svoje ljube denarce nazaj! Zdaj je pa
treba piti. Ex! Pereat in camera obscura!

Vstal je in se naslonil s komolcem na mizo ter upiral glavo
v roke. Zdaj se je ogrel nekoliko tudi vitez Frauensteiner.

Ko sta padli kocki, sta se sklonila oba blize. Toliko da se
nista butnila z glavama. Erazem je prevrnil svoj polni kozarec.

»Sest pa Sest!* je krical vitez Ahac in ves razjarjen udaril s
pestjo po mizi, —
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Nekaj trenotkov ni bilo slidati ni¢ drugega nego curljanje in
kapanje vina . . . :

»10 je ved kakor pujsja sreal“ se je togotil nesrelni kockar.
Pogladil je lepo bodalo kakor v slovo; tezko se je lo¢il od njega.

Vitez Frauensteiner je ¢udno namrdal usta in se smehljal . . .

.Na, tu ga ima$, da bo§ sit!* je vpil vitez Ahac in sunil bo-
dalo preko mize. ,Kockajva za moje sedlo! Enkrat moram dobiti
vendar tudi jaz! Dajva! Za sedlo!®

»Oprosti mi, dragi prijatelj!“ se je upiral vitez Frauensteiner
hladno in porinil dobljeno bodalo v kot k oknu. ,Pogodila sva se,
da ne igrava vef, ako izgubi§ zopet. Pijva rajSa! Pereat kamra —*

»Kaj bod govoril latinski ti, ki ne zna§!“ mu je zabavljal vitez
Abhac, jezen, da tovari§ ne mara vel izku3ati srefe. ,Latinski go-
voriti se spodobi tukaj le meni, ki sem se kaj ufil, ljubi moj!
Studiral sem v Italiji, najbolj omikani dezeli. Dolgo sem bil v Be-
netkah, ki so prvo mesto Evrope. Najljubsi prijatelj mi je bil Hrvat
Janko plemeniti Cesmicki. Komaj 3estnajstletnega mladeni¢a so ob-
¢udovali vsi naobraZeni [talijani. Zdaj je. Skof v Petuhu, Zivi pa
menda na dvoru ogrskega kralja Matijaza v Budimu. Janko me je
predstavil slavnemu Kozimu de’ Medici in Eneju Silviju de’ Picco-
lomini! Ali me posluda$ ali spi§, Frauensteiner? Poslu$aj pa ne
zehaj in ne rigaj venomer! Oni Enej Silvij je zdaj naS — papeZ Pij
Drugi. Ko je govoril z mano, je bil kardinal. IzpraSeval me je mnogo
o moji domovini. Zakaj papeZ pozna nase kraje. Svoj &as je tajni-
koval naSemu cesarju in bil z njegovim velikim spremstvom tudi v
Ljubljani. Vidi§, Erazme, s kak$no gospodo sem.obdéeval v Italijil?*

» 10 si mi pravil Ze kdove kolikokrat,“ je odvrnil vitez Frauen-
steiner malomarno in iznova zazehal kakor zaspan madek.

.Resnico smemo povedati tudi dvakrat, trikrat in stokrat!* se
je togotil vitez Ahac. ,Kaj bi se zaletaval vame! Rajsi poslu3aj !
LatinC¢ino pa pusti pri miru, ko se nisi uéil nikdar ni¢! Tvoja grda
buca je trda in neumna kakor gabrova gréa. Ergo taceas, asine! —
Zato moldci, osel!*

Vitezu Frauensteinerju so se zabliskale meZave ofi — pa le
za trenotek; krlevito je stisnil svoje pesti — toda le pod mizo.
Vendar ni hotel ostati nasprotniku nobene dolZan.

»Ucenost krati mozatost,“ je zalel izzivati tudi on. ,UCenost
razjunali moZa, ga omehkuZi in pobabi! Pravemu vitezu pristojajo
sulice in meti, ne pa uleni kriZikraZi! Jaz ne maram biti farizej in
pismouk in prepu$am prazno udenost prav rad farjem in babam!“
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»Kaj klobasa$!“ je zaropotal uceni vitez, ki ga je zlasti jezilo
Erazmovo porogljivo smehljanje. ,Ako bi te hotel poslu3ati, bi mi
natrobil toliko na uSesa, da bi me bolela glava cel teden. Prej bi
nautil zajca plesati, nego tebe pametno govoriti! Na katerem turnirju
si pa Se premagal koga? Koliko te pa je? Prav je rekla moja sestra
Mila, da cepi$ na konju kakor opica na slonu. Suh si in slab, da
kmalu ne bo nobene sence od tebe. Ti pa baronesa Virida, vidva
bi bila lep par! Kak$nega potujotega trgovca nemara $e zvrnes raz
konja — saj pravijo, da se vojskujes na samotnih cestah. Sveti
MiklavZ te obvaruj vrvi in vislic!®

Kakor bican je planil vitez Frauensteiner pokoncu in zagrabil
bodalo.

»NO, le pocasil“ ga je krotil vitez Ahac in ga krepko potisnil
s samo desnico zopet na klop kakor lesenega moZiceljna. ,Kar po
malem bo$ dihal, ako se spravim nad tvoje zanikarne kosti! Le
miruj in obnaSaj se spodobno! Vidim, da premalo obéujes v olikani
druzbi. OSaben in napihnjen si kakor sam Lucifer, zato te nihce
ne mara. Moral bi se veckrat shajati z mano, da bi se privadil
lepsemu vedenju!“

,Pusti me, Ahac, saj sem se samo $alil,“ se je izgovarjal vitez
Frauensteiner hinavsko. ,Oprosti mi! Zdaj pojdem pa gledat, kaj
dela Salda tako dolgo.“

Ponudil je gostu orehov, mu dolil vina in od3el. Sestro je
srecal na hodniku. Takoj ji je zatozil gosta.

»Doljanski je pijan,“ ji je Sepetal. ,Pet majolik tako mocnega
vina je popil v tako kratkem &asu. Vendar ga prenaSa Se precej
dobro — niti ne jeclja; jaz bi bil Ze zdavnaj pod mizo. Zaigral je
vse, kar je imel, in zdaj mi zabavlja, Razzalil me je ... najrajsi bi
poklical hlapce, da bi ga vrgli preko zidu!*

»Ah — kaj ta Ahac!“ je odvrnila Salda zani¢ljivo. ,Ne brigaj
se za njegove malovazne neumnosti! Bodi prijazen Z njim, da mi
ne pokvari§ mojega nacrta, mojega naklepa !*

Tako preziranje, tako sovraStvo, taka jeza je plamtela iz njenih
ofi, da je vprasal ves osupel: ,KakSnega naklepa?*

Ozlovoljena je obrnila obraz od njega; nato pa se je sklonila
k manjSemu bratu in mu 3epefala v uho:

»Madcevala se bova nad imenitnejSimi sovraZniki in obenem
udariva tudi Doljanskega. Pozneje, ko odide, ti povem kaj ve¢. Ne
meni se zdaj za izzivanja tega ubogega pijancka! Potrpi e ne-
koliko! Pojdiva k njemu!*
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Vitez Ahac je zobal orehova jedrca, gledal topo predse in
zahrakal zdajpazdaj: ,Hm-hm! Hm-hm!* _

,Gospod vitez, dala sem vaSemu sokolu mlado vrano, ki jo
je ujel hlapec davi v hosti,“ ga je ogovorila Salda jako prijazno,
pobrisala polito mizo in sedla zopet poleg njega na klop.

,Zato vam bo vedno hvaleZen va$ ginjeni sluga Ahac.”

; Solnce je viselo Ze prav nizko nad zapadnimi holmi. PoSevna
senca je krila vegji del mize. Ozka lisa se je svetila na belem prtu
in kakor gorela ob levi strani rdefe opravljene Salde. V bliZini
Ahatevi je mo¢no dialo po vinu in po usnju sedla in vajet.

,Ves tas sem hrepenel po vas, gnezdo lepote!* se je takoj
zopet oglasil vitez Ahac. ,Pridno sem pil na vade zdravje, deteljica
mojega srca! Saj morda veste, kako poje va$ slavni pesnik Walther
von der Vogelweide: Krepak poZirek omladi moza —

dd huob er if unde tranc
ein hundert slundigen trunc,
er sprach: daz machet mich junc.

Pravi vitez mora znati izborno jahati, streljati, boriti se, loviti,
$ahati, zlagati pesmice in — piti! Tudi piti mora znati, e ne mu
ne pomaga vse drugo ni¢! Tale va$ brat Erazem, ta plemenita
jetika, ne zna posteno piti, zato je pa tako klavrn vitez. Bolje mi
ugajate vi, med moje duse, dolina naslade! Prava paSa ste mojim
otem. Vade ustne rde ko rosne roZice popek, gore ko rubin sredi
hermelina. O¢i se vam svetijo kakor dve zvezdi za temnim steklom
in sijejo zamaknjenemu vitezu Ahacu naravnost v centrum srca! Zakaj
se $e niste omoZili, harfa rados!i? Zlahtna gospoditna Frauenstei-
nerjeva, izlepa vam ne bi mogel izbrati boljSega- moZza — kakor
samega sebel“

Salda ga je gledala mirno in ponosno. Njen brat je tiho sedel
na svoji klopi in dusil svojo togoto.

,Vasa udenost,* se je rogala gospodiéna dvorilcu, ,zasnubite
me takrat, kadar bo tekla Kolpa v Jadransko morje in kadar bodo
rasle bue na hrastih!“

,Revica, potemtakem bi me akali prejkone zastonj. To bi bilo
prezalostno. O jej, jej, jej!”

,Jaz pa ne odneham od svojih pogojev,* je dejala napol
zbadljivo napol 3aljivo.

,Hud jezik ima stara puncara in dolg, da bi segal preko Gor-
jancev,“ je preudarjal vitez Ahac sam pri sebi. ,Le ¢akaj! Zabelim
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ti jih nekaj takih, kakr3nih $e nisi sliala nikoli. Malo se moram
napiti, da bom bolj hud!“

»Bog vas Zivi, ogledalo mojega srcal“ je kliknil na glas,
dvignil majoliko in je dolgo ni odstavil od ust. ,Zdi se mi, da ne
znate prav cenite takega bisera, kakor sem jaz. Dandanes se moze
dekleta Ze s trinajstimi leti. Vi pa ste starejsa od naSe Mile, precej
ste Ze v letih z menoj vred: zato bi vam privoddil, da vas kmalu
odvede Zenin iz tega napol podrtega kurnika na prijaznejsi grad.
Jaz pa vas ne bom snubil nikdar, akotudi dobro vem, da bi bil
takrat' najlepsi dan va§ega Zivljenja. Poglejte barve moje obleke!
Rde¢a in modra — kaj pomenita? Goreto ljubezen pa vefno zve-
stobo! Moja ljubica Fiametta bo vekomaj edina kraljevala v mojem -
srcu, akotudi sem usmiljen prijatelj vseh deklet!*

»Pravil si mi Ze vetkrat, da je vzela tvoja Fiametta drugega,*
je opomnil vitez Frauensteiner.

»Ni¢ ne de,“ se mu je zaletel vitez Ahac v besedo. ,Fiametta
Santarosa je res vzela drugega — po sili. Ljubila je pa le mene,
mene ljubi Se zdaj in mene bo ljubila do hladnega groba — jaz
pa njo! Rajsi jo imam nego vse beneke umetnine in zaklade, rajsi,
nego vse beneske palale, knjiZnice in gostilnice. Zvestoba je zve-
stoba, klobasa pa klobasa. Ali ni res tako, Erazme, ti plemenita
pokora? Nikarte zatorej ne pricakujte, da bi se kdaj ponujal jaz
vam, velecenjena gospoditna Salda, §¢it zadovoljnosti in trdnjava
‘blaZenosti! Toda va3o lilijasto rotico pa le smem pol]ubm za slovo.
Zakaj treba bo domov, lomi me Ze dremota.”

Vstal je, prijel njeno mehko fino roko in jo galantno potegnil
proti ustom. Salda je mislila, da ji jo res poljubi. Viteza Ahaca pa
je taCas ob$la vesela nagajivost razposajenega mladega paZeta: samo
pihnil je na njene neZne prste. -

Jezni bliski so 3vignili iz njenih o&i — ali Ze se je smejala
vitezu Ahacu: ,Skromen angel je bila tista vaSa Fiametta, ako je
bila zadovoljna, da ste jo poljubljali samo od dale¢!”

Tudi vitez Frauensteiner se je zlorado hahljal zbadanemu gostu.

»Potakajte malo, Zlahtna prijateljica!“ je viknil razdraZeni Ahac.
" ,Pesnik Dante da Majano, prijatelj’ velikega Danteja Alughxenja se
je strastno zaljubil v lepo in duhovito Nino, prvo pesnico italijansko
— me’da bi je bil kdaj videl. Poslal ji je doli v Sicilijo sonet in
jo prosil ljubezni. Nina ga je usliala — od dale¢! Prav sreéno sta
“se ljubﬂa — od da!ec M:dva s Fiametto pa se nisva ljubila samo
par distance. Kadar sva se pohu’bovala v «okrilju njene  stare tete
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Dolcibelle, takrat so sliSali sosedje najine poljube v vseh bliZnjih
uli¢icah, oziroma kanalih! Tako je bilo pa ni& drugali. — Zdaj pa
pojdem. Prosim, ukaZi Marku, naj osedla !

Kakor izvoli§, je rekel Erazem, odSel in se vrnil takoj zopet.

Senca se je medtem pocasi Sirila in popila svetle lise na mizi
in ob oknu. Solnce je zaSlo. Pili so Se SentjanZevca po starem
obitaju. Nato sta brat in sestra spremila svojega gosta v prvo
sobo. Bare mu je pripela ostroge, Salda pa mu je podala baret in
sokolarsko rokavico, razpraskano od ostrih krempljev Odisejevih.

»Zahvaljujem vaju za prijazno pogostitev,* je dejal vitez Ahac
in pobozal svojega sokola, ki mu je bil precej zletel na rokavico.
,Ne zamerita mi, ako sem vama bleknil kaj takega, kar vama ni
bilo po godu. Povedati moram, kar mislim, druga&i sem kar bolan!
Da se zdravi in veseli vidimo na Blagajevem gradu!*

Salda je skrivaj dregnila brata, naj zine tudi on katero.

Jako Zal mi je, da Ze odhaja$, preljubi Ahac,“ se je lagal
vitez Frauensteiner. ,Hvalezen sem ti, da si naju pofastil in naju
zabaval tako lepo. Prosim te, povej Blagajevi gospodi, da se naj-
lepSe zahvaljujeva za vabilo in sporo¢i najine poklone in prisréne
pozdrave! Na svidenje!*

Tezko je korakal vitez Ahac po hodniku. Erazem ga je spremljal
na dvorise. Hlapec Ive je prinesel klopico, da je stopil debeli vitez
nanjo in se odtod skobacal na konja.

.Nerodno je na svetu,“ je sopihal. ,Tako tezko zlezem na
‘konja, in kadar sem gori, pa izlepa ne morem doli. Komaj bi bilo,
da bi imel Clovek svoj trebuh zadaj namestu spredaj. Bog vas
obvari vse skupaj!* ‘

Erazem je spremil gosta do grajskih vrat, se medeno poslovil
e enkrat in hitel k Saldi v malo obednico. A

,Kak3en je tvoj maklep?* jo je vprasal hlastno.

.Pravzaprav bi uganil to lahko sam!“ je odgovorila nejevoljno.
,Ali ne ve§, da sovrazim Blagajeve, kakor le more sovraZiti smrtno
uzaljena Zenska? Ali si Ze pozabil, kako je pogazil in zlorabil grof
Majnard mojo brezumno ljubezen do njega? In — ali ni poudarjal
Ahac, da je hcerka Alijana vsa njiju srefa in veselje ? No, ali se
ti §e ni¢ ne sanja, kaj nameravam? Ali si res tako poCasne pameti?*

Demonske. ofi so se ji zabliskavale v tajnovitem Zaru, kakor
trepetavi svit, kadar igrajo viharne zarnice daljne nevihte nad gorami.
Vsa je trepetala in burno so se ji dvigale prsi. Brat je ostrmel in
vpradujoce gledal njen strastno pretvarjeni obraz.

Lib.si Digitalna knjiznica Slovenije



Murnik, Rado. H¢i grofa Blagaja; Roman. 1911 1913, Ljubljanski zvon

184 A. Debeljak: Ob jezeru.

»lzginiti mora h&i grofa Blagajal“ je zasikala tiho.

Erazem je stopil korak nazaj. Tiho je bilo v zatohli sobi . . .

»Salda, ti drevi§ v pogubo!“ je Sepetal. ,Sestra, ali si —
blazna ?* ,

' Salda se je divje zasmejala.

»Ne morem Ziveti, ne da bi se osvetila Blagajevima. Odlasala
sem — nekaj me je zadrZavalo tako dolgo. Zdaj pa se mi ponuja
ugodna prilika. To vabilo mi prihaja kakor nalad¢. Razrusiti hoem
Majnardu in Mili nebesa, haha! Hofem se masCevati, akotudi po-
ginem! Hoem! Hodem! Saj — Zive me ne dobe v roke!*

Segla je v nedrije in pokazala bratu drobno steklenico z brez-
barvno tekoéino.

»Salda, nikar! Strup —*

»NiC se ne boj, ljubi bratec!* mu je prestrigla besedo in krenila
proti vratom. ,To je le za skrajno silo . . . Premisliti hoem vse,
vsako malenkost. OpreznejSa bom kakor satan. Haha, posreéiti se
mi mora, mora — tako ali tako! Zdaj pa Zelim biti samal*

A. Debeljak: .
Ob jezeru.
Parc de Montsouris,

ﬁolnce pomladnje se kuja za sivim oblakom,

pod njim iz Zeleza se lita gladina razteza.

Kraj brega predrla povrije je bela petina;

a ko se pribliza$ ji s tihim korakom, to spe¢ je -labud,
ki vrat-belousko upognil je proZno v perut;

rocaj kaolinaste vaze na plo3&i jekleni.

Oblak se razpodi in solnce na jezero trosi

cekine rumene, da pljuskanje zdrami labuda,

ki reZe gladino — oj demant po &ipi stekleni!
UpreZen v dve svilnati brazdi ponosno se nosi
brez truda k otoku, ki drema med neboma dvema
v sredini globokih voda ko v jaj¢ji lupini,

izkrca kraj &rede se bratov bolj sneZnih od krede:
dejal bi, da zima ni mogla zbeZati z otoka.

T e
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H¢i grofa Blagaja.

Roman.

Spisal Rado Murnik.

rp

azburjena Salda je hodila na malem grajskem vrtu po ozkih
1 potih med zanemarjenimi gredicami. Med belocvetodim grahom,
salato in drugo zelenjavo so kriZema rasle Zolte in rdefe koprive,
perunike, vrtnice. Po tleh so lezale male zelene hruske in jabolka.
Cesnje so bile malone Ze dozorele in hudo okljuvane. Razuzdani
vrabci so se gostili kar po domace z okusnim sadom; navduSeno
so Civkali v jako zmeS$anem zboru, si zabavljali in se pretepali po
bezgu in slivah. Zid je prepregala bujnolistna vinska trta; tuintam
je kazala nezna plezalka z lilastimi stebelci svoje drobne bledosinje
cvete. Zalo pisan metulj, iskren prijatelj cvetnega moSta in medu,
je taval in se zaletaval sladko truden v blaZeni omotici nad gredami

in kar ni mogel najti svojega stanovanja.

Bilo je $e jako svetlo, dasi je Ze zatonilo solnce. Salda je
zavila po ozkih stopnicah na leseni hodnik ob strelnih linah in
gledala po brdoviti okolici. Na obledelem zapadnem nebu so kakor
ladje pocivali podolgasti sivotni oblaki, okroginokrog okovani z
jasnim srebrom. Severno od njih so Ze rumeneli sijajni manjsi Colni.
Priletela je siva jata divjih golobov, se zaobrnila kakor na ukaz in
izginila v Sumi. Zrak je bil jako prozoren in bolj zvokovoden nego
podnevi. Salda je natanko sliala tihi tanki smeh Barin in debelo
mrmranje godrnjavega hlapca. Na dvoridéu je nekdo cepil drva. Po
pudéi pred gradom, po diviem rebrju je gnal pastir bravino in go-
vedino, ZviZgal in zbadal prepolasne Zivali z ostjo na koncu dolge
palice. Jete so se odprla grajska vrata in spustila Cedo na dvorisce.

Salda se je naslonila na nadzidek. Samotni vrhovi temnih za-
padnih holmov so se ostro odraZali od belkastega vefernega neba.
Za zelenimi in rjavimi njivami so se Sirile mrafne hoste in se
gubile v omegleli daljavi. In tam — napol zakrito za temno lozo
— je zagledala medlosivo zidovje in visoke jagnede Blagajevega
gradu . . .

Njene fine obrvi so se dvignile in komaj vidno so se ji odprle
ustne. Sedla je na klop in venomer zrla proti onemu gradu. Misli
so ji uhajale v dobo prve mladosti . . ,
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Pod onimi jagnedi, na velikem grajskem vrtu so se igrali, e
otroci, predrzni in gospodljivi Majnard, poredni Erazem in ona, vasi
pa tudi krotka Milica in nagajivi Ahacek in druga deca sosednjih
gradov. Igrali so se s pisanicami, z orehi, lesenimi obarvanimi pticki
in kovinskimi kuzki, kroglicami in vrtalkami; $panali so se in se
Sli konje in slepe misi, viteze in me3¢ane. MeSéani so bili vsekdar
tepeni, kajpa. Majnard in Salda sta jih preganjala neusmiljeno.
Jemala sta ujetim Zalostnim Zrtvam vse orehe, jabolka ali hruske
in jih veselo zobala sama, sovraZnike pa sta zapirala v jeto — v
kurnik. Kmalu pa je detke in dekleta loila nepriljubljena doba
ulenosti. Salda je pri¥la v samostansko 3olo, kjer so ugile ,dominae
cathedrales zlasti katekizem, molitvice, psalter, cerkvene pesmi in
fina rotna dela. Vkratkem je bila Salda strah in pokora vseh re-
dovnic. Oponadala je uciteljice, rabutala najzlahtnejse ovogje in
vabila prijateljice na pojedino. V strahu ni bila nikomur; za vsako
kazen se je ,maS¢evala® o prvi ugodni priliki . . . Neukrotna ama-
zonka je vnemala soufenke za bojevite igre med vitezi in me$cani
in jih udila jahati starega samostanskega osla. Cestokrat je bila
dobra polovica tovariSic opraskana, ali vsaj obunkana, zlasana in
razkuStrana; druga polovica pa je oropana in ,ujeta“ koprnela pod
streho, v kleti, v drvarnici. Bogabojee nune so vile prebele roke
sprico nepoboljljivosti poludivjega dekleta, ki je uganjalo pohuj-
Sanje tako na debelo. Soglasno so jo imenovale ,garjevo ovco®.
Spodile bi jo bile Ze zdavnaj, da ni njen o&e Kri§tof Frauensteiner,
vitez in vdovec, dobro placeval zanjo in poklanjal samostanu lepih
daril. Ali naposled se je utrgala tudi ta debela nit potrpezljivosti,
ko je Salda — za osveto — zaklenila opatico v njeni sobi in za-
gnala klju¢ v vodnjak. Zdaj pa je morala ,garjeva ovca* zapustiti
zavod. Za slovo je pobila svojim najhujSim sovrainicam okna. Ko
je izginil ,hudobni duh* iz samostana, so redovnice kar pojemale
od veselja. '

Vitez Kristof je bil ves zaljubljen v svojo héerko. Dovoljeval
ji je vse, izpolnil ji je vsako Zeljo in Zeljico. Salda ni poznala no-
benih moralnih spon, nobene meje. Delala je, kar se ji je ljubilo.
Se prostej$a je bila po smrti premehkega ocfeta. NajrajSa je sama
jahala po okolici, po gozdih, streljala ptice in zverjad ali pa sedela
na bregu Kolpe, ribarila ali gledala v vodo; véasi je legla pod
vrbami v ¢oln in po cele ure motrila potujofe menjave oblake. Rada
se je pogovarjala z brhkimi kmeé&kimi dekleti in jim dajala modre
svete, kako naj imajo zaljubljene fante za norca. Smejala se je

~
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prijateljicam, ki so govorile o ljubezni. Moski so se ji zdeli vsi
nerodni, prismojeni in smedni. Njena ponosna vitka postava, izvirno
vedenje, zanimivi pikantni obraz in Cudovito Zarne o&i so ji pri-
dobile marsikaterega ob¢udovalca in castilca, toda vsakega je kmalu
odgnal njen zlobni jeziek. Norfevala se je iz viteSkih metuljev in
jim dajala skelede, véasi zelo primerne priimke. Med vsemi mladimi
plemenitadi ji je imponiral edinole grof Majnard Blagaj, morebiti
prav zato, ker se je najmanj sukal okoli nje. Bil je zmeraj enako
resen pa vljuden in se vedel tako, da je moral ugajati, komur je hotel.

Zivo se je spominjala nepri¢akovanega prvega sestanka Z njim.
Bilo je tihega aprilovega popoldne. Ob . gozdnem robu blizu do-
madega gradu je nabirala vonjavih vijolic med nizko smaragdno
travo. Drevje je bilo $e golo; na vrbah so se svetile srebrne macice,
na leskah zlati abranki. Punekod je opregala grmovije tanka mreZica
jasnozelenih, rjavkasto nahukanih listkov. Zdaj so zakrili solnce
redki oblacki, da so se omralale barve v Zalostnih sencah, zdaj so
zopet prodirali jarki Zarki, da je vse sijalo v veselih bojah. V golo-
vejnih vrhovih so peli topli mladi vetrovi sve€ano pesem pomla-
danjo . . . Zbujajoli se divotni svet je opajal Saldi duSo z neZno
milino. Cutila se je tako brezskrbno, tako sreno, €utila je preki-
pevajoco silo proZne mladosti . .

Tedajci je prijezdil grof Majnard. Ko jo je zagledal, je takoj
razjahal konja. Cutila je, da je zardela. To jo je jezilo. Pogledala
ga je pisano, neprijazno. On pa se ji je nasmehnil mirno in jo
imenoval krasno gozdno vilo. Privezal je konja za vejo in ji po-
magal trgati vijolic. Ona pa, kakor da ga ni! Povedal ji je, da je
zablodil v lozi, in vpradal za pot. Ob slovesu ji je Cisto od blizu
pogledal v o&i in ji poljubil bele prste. Vpra3al jo je, ali bo jutri
zopet tukaj — odgovorila mu ni nic.

Dolgo je ¢utila njegov poljub na roki; gorelo je tam s tajin-
stvenim ognjem. Odsihdob je nehotoma venomer mislila in sanjarila
o njem. Visoko vzrasli mladi grof, tako mirnoponosen in zaeno
tako prijazen, se ji je zdel kakor princ v lepi bajki. Zal ji je bilo,
da je bila prodajala pu$cobo. Vendar je sklenila, da ne pojde izlepa
ve¢ tja, kjer sta se sreCala. Drugo jutro je rosil pohleven deZek,
popoldne pa je bilo solnéno in jasno. Salda je jezdila nekaj Casa
proti Kolpi, ali neugnana ¢arobna sila jo je vabila in vlekla na oni
kraj ob robu gozda. Krenila je tja — mladi grof Blagaj je Ze Cakal.
Stopil je blize, da bi ji pomagal s konja. Tiho je polznila raz sedlo,
on pa jo je ujel v narocje. Nehote se je oklenila njegovega vratuy,
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da ne bi padla. Zatrepetalo je v njej. Grof Majnard jo je privil k
sebi in Ze je cutila vro¢ poljub na ustnih. Pestoval jo je kakor
dete in ji poljubljal &elo, zardela lica, solzne trepalnice. Drhtala je,
jecala tiho . .. In premagana od Cuvstev mu je jela vradati poljube.

Poslej sta se shajala veckrat v zelenem gozdu, véasi tudi na
Frauensteinerjevem ali na Blagajevem gradu. Saldi se je zdelo,
kakor bi bila izgubila svojo voljo. Ves dan je mislila le na 1jub¢ka.
Spominjala se je njegovih besed in kreten;, njegovih poljubov in
objemov. Ti spomini so ji krajSali vse ure podnevi in ji oslajali
tudi noéne sanje. Izgubljena se ji je zdela vsaka minuta, ki je ni
prezivela v njegovi druzbi. Cutila se je docela izpremenjeno, &utila
je, da je vzklila v njeni dusi prej neznana dobrotljivost, usmiljenost
in ljubezen do vseh ljudi, do vesoljnega stvarstva ... Skoraj sram
je je bilo njene prejSnje zlobnosti, katero je takoreko& negovala
kakor prirojen poseben talent. VEasi grofa ni bilo na domenjeni kraj.
Tedaj jo je trla neizrefena Zalost; cutila se je skrajno nesre¢no in
zapusceno, ihtela je vsa obupana in v dusi se ji je porajala ljubo-
sumnost, jeza in — ma3tevalnost. Kadar pa sta se zopet nasla, se
je topila v blaZenstvu. Odevala ga je z mehko mreZo svojih raz-
pusenih dolgih las in kakor Ziv ogenj so goreli njeni poljubi,
Osvajala jo je brezmejna, brezumna strast. Njena silna divia narav
je veCkrat malone oplaSila Majnarda. Salda ni podvomila nikoli, da
bo njegova soproga, nikdar ji ni pri$lo na um, da utegne biti dru-
gaci. Igrava domisljija ji je kazala bodo¢nost v najkrasnejsih barvah.
Cutila se je rojeno za vrtoglavo visotino in sanjarila, da bodo nje
sinovi in potomci, potomci grofinje Salde Blagajeve, tako slavni in
mogoc¢ni kakor grofi habsburdki in celjski. '

Polagoma pa je jel prihajati grof Majnard redkeje in redkeje.
Prestrasena je opazila, da nekako usmiljeno, milostno prenada njeno
vroCo ljubezen. In prekmalu je napoéil dan, ki je razdejal vse njene
zlate gradove, unilil vse njene Castilakomne in ljubavne nade ter ji
ugonobil neZna blaga Euvstva. '

V vinogradih Blagajevih je bila vesela trgatev. Tudi Frauen-
steinerjeva dvojica je bila povabljena k branju. Vitez Erazem je
nekoliko zaostal za Saldo, da je sama prijezdila dopod vinorodno
gorico. ToZne misli so ji tesnile srce: grofa Majnarda ni bila videla
Ze dva tedna. Zastonj je ugibala o vzroku njegove mlacnosti. Danes
se mu je hotela ob prvi ugodni priliki bridko pritozZiti, da jo zane-
marja tako hladnosréno. Povedati mu je nameravala tudi, da ji je
pisala omoZena sestra Irmengarta in da jo vabi k sebi na Dunaj.

v)‘. .
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Vsa zamiSljena je oddala Blagajevemu hlapcu svojega konja in
krenila po uhojeni stezici v jesensko pisani vinograd. Vise gori po
trsju so peli in se smejali fantje in dekleta, marljivi trgaci in beraéi,
na vrhu pri zidanici pa so ob kipeem moStu Ze kricali in se gro-
hotali nekateri zadovoljni pijancki. Salda se je ¢utila trudno ; pocasi
je stopala med visokimi sivimi koli in Sirokolistnimi brajdami. Na
desni, blizu rahlo Zuboreega studenca, je stala poleg bujnega ko-
pinja gosto obrasla hladnica. Kar se je zganila Salda; iz sen¢nice
je iznenada zasliSala razburjeni glas grofa Majnarda in Mile ple-
- menite Doljanske. Tiho se je skrila za kopinovo grmovije in po-
sluSala {repetaje. Vsaka njegova beseda ji je Zgala srce kakor raz-
beljeno Zelezo.

' .Nocete mi verjeti, da vas ljubim, gospodi¢na Doljanska? Vas
ljubim, samo vas!“

»lako zagotavljate menda tudi gospodifni plemeniti Frauen-
steinerjevi, SliSala sem, da ji dvorite. jako gorede.“

.Bilo je... bilo je le za kratek ¢as-— tako za 3alo. Igrala sva se
obadva. Ljubil je nisem nikdar. Salda se mi zdi v¢asi celo zoprna.
Vas pa ljubim resniéno nad vse! En sam poljub, oboZavana Mila!*

~ Salda je vsa zadrhtala in pritisnila roke na srce. Usta so se
ji odprla, toda noben glas ji ni hotel iz stiskajofega se grla. Sopla
je tezko in globoko ji je klonila glava kakor po smrtnem udaru.
Naglo je stopila Mila iz hladnice, Mladi grof je hitel za njo... Saldi
se je vse zasukalo pred motnimi ofmi. Kakor iz daljave je slilala
radostno vrvenje zgoraj po vinogradu. Zgrudila se je na kolena,
zakrila obraz z obema rokama in ihtela bolestno. Bilo ji je jasno,
da je ta prizor odlodil njeno usodo. Plaho je Sumelo umirajoée in
mrivo listje v jesenskem piSu. Zdajci je dvignila glavo. Izprva je
hotela skoditi za nezvestim ljubimcem ali hkrati je opustila to misel.
Pri studencu si je umila solzne o&i. Potem se je visoko vzravnala,
vzdignila roko in prisegla, da se osveti grofu Majnardu — kadar
bo najbolj srefen. Ko je dospel brat Erazem, sta Sla gori h gospodi
pri zidanici. Z nobeno besedo, z nobeno kretnjo ni izdala, kak3na
silna bol in jeza ji razorava mudceno srce. Niti slutiti ni smel nihde,
kak$no sovrastvo in kaksna osvetoZeljnost kipi v njeni dudi. Sele
doma je razodela bratu, kaj se je dogodilo med njo in mladim
Blagajem in kaj namerava ona; Erazem ji je moral priseli, da bo
moléal o vsem.

Neutolazna Zalost, sram, kes, zavist, skeleca ljubosumnost, po-
nizano samoljubje, strastna togota, to neprestano duSevno trpljenje
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ji je slabilo tudi telesne moéi. Zelela si je prot iz tega kraja, koder
jo je vse spominjalo poteptane srete. Odzvala se je vabilu svoje
sestre Irmengarte in odpotovala k njej na Dunaj. V njeni nesreci
jo je tolaZila edinole misel, da se utegne goditi Mili kdaj tudi tako
kakor njej! Toda varala se je. Od brata Erazma je prejela pismo,
posejano kakor z jezevimi bodicami. Iz teh cudovito krevljastih ack
je zvedela, da je Majnard vzel Milo; zdaj je prisegla Salda, da se
bo mascevala tudi nad mlado grofinjo Blagajevo ... Kmalu potem
je na Dunaju priSel na svet mali Majnard, bolehav otrok; Zivel je
komaj tri mesece. Ob bolezni svojega deteta se je seznanila Salda
s starim Zidovskim zdravnikom, ki je vedno varil in precejal otrove.
Posretilo se ji je, da je dobila od njega za drag denar steklenico
najhujSega strupa, ki je brez dokaznih znakov umoril Zrtev ali hitro
ali pocasi, kakor je bila zauZila ali ve¢ ali manj smrtonosnih kapljic.
Od onega skopega Zida je kupila tudi takoimenovan benedanski
prstan, ki je imel neznatno fino ost in otlino za strup.

Taki spomini- so se zbujali Saldi, ko je sedela na obzidnem
hodniku in gledala proti Blagajevemu gradu. V obzidanem vrtu je
bilo Se toplo, iz gozda pa so veli hladni toki. Bledi oblaki so
rumeneli, se pocasi ozarjali in rdeli na jasni sinjini. Rujno zanebje
je tielo in se uZigalo kakor nad Zerjavico. Na travnikih so godli
Ciricki, po mranem vzduhu so 3vigali netopirji; v hosti so wvpili
mladi orli,

Kate je priSla javljat, da je veferja pripravljena. Salda ji je
mignila, da se ji ne ljubi.

Polagoma so bledele krotke vecerne ludi in barve. Med grmovje
- in drevje so legale Siroke sence. Moéneje je dehtel bezeg v ve-
¢ernem hladu. Iz hoste se je razlegal Zalostni smeh Zolne in otoZno
je pozvanjalo tam za gritevjem. Ze je lilo no¢no érnilo na zemljo
in oblake. Salda je pogledala kvisku in zazrla na zahodnem nebu
ozki srebrni srp prvega krajca, ki se je svetil kakor dvignjena ostra
sablja. Vstala je in Sla v svojo izbo.

Pritekla je Kate s smolnato trsko, priZgala svedo na bronastem
svetniku, se nerodno priklonila gospodi¢ni, ji Zelela ,lahko no¢*
in odsla. :

Slabotni svit je trepetal po pisanih stenskih preprogah na pre-
nosnih stojalih in se boril s sencami na stropu. Najve¢ prostora v
sobici je zavzemala velika in Siroka pernica; odgrnjene zavese so
kazale dvoje blazin s Copi na ogalih in fino svilnato odejo. Ob
zglavju je stal teZak stol s pretirano visokim naslanjalom in bla-
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zinico. Tla pred posteljo je pokrivala risja koZa. Na mizici je bil med
vezilnimi proji razpet kos platnenega prta z zaletimi okraski’; blizu
njega je lezal na nemSko prevedeni roman ,Pontus und Sidonia®,
licna pahljaéa in okroglo ogledalce med dvema belima lesenima golo-
boma. V kotu je slonelo stojalo s preslico in srebrnim vretenom. Pod
precej visokim, odprtim oknom je bilo troje hrastovih stopnic. Skozi
odprtino je dovajala hladilna sapa vlazno vonjavo sosednjih gozdov
in livad. Zunaj v grmidju je pel slavéek svoje milosladke pesmi;
7alibog so se ogladale tudi napihnjene Zabe v svoji blatni paladi
za gradom in regljale z brezobzirno zarobljenostjo zmerom eno brez
konca in kraja.

Salda je vzela pahalico in si Z njo hiladila razgreti obraz.
Potasi je hodila po izbi gorindol" in mra¢ne misli so ji rojile po glavi.

»Majnard me vabi na svoj grad: pozabil je in misli —da sem
pozabila tudi jaz! Pozabil me je, kakor otrok igrato; pokoncal je
igraco in jo zagnal v kot. Majnard, Majnard, kaj si mi storil! Kako
me razburja Ze samo tvoje ime! Kadar se sreCata najini dusi v
notnotajnih sanjah — ah, samo v sanjah! — kako oZivi tedaj moja
ljubezen do tebe lepa, mlada, neoskrunjena, velitastna! Kako se
oklepam — ob sivem dnevi — zlate lepote onih begotnih sanj, gin-
liivih varavih &arov . . . Kako si prizadevam po takem DblaZenem
snu ves dan, da bi si obnovila one ¢udovito krasne prikaze v izvirni
prelepoti! In ne morem. Ali te ljubim 3e vedno, Majnard? Ne, ne!
Sovrazim te. Moj uzaljeni ponos, moj ¢rt je velikan proti pritlikavki
ljubezni. Haha, morda je Zelela pa le — Mila, da me je povabil?
Da, Mila ni mirovala, dokler se ni vdal in poslal celo pijanega
viteza. Mila mi hoe pokazati svoja ,nebesa“ in se mi iztiha rogati,
te§: Kaj pa ti, Salda, stara lilija? — Poznam zvito kaco, haha!
Imenitno soprogo si je izbral grof Majnard. Frauensteinerji so bili
7e zdavnaj vitezi, ko so bili Doljanski $e konjski hlapci! Ob Milini
strani ostane Majnard velni selski plemig, vedji kmet med manjsimi
kmeti. Jaz bi ga bila spravila k zibeli mastnih in €astnih sluzb, na
dunajski dvor, ali pa tudi v Ljubljano, da bi bil vsaj vicedom ali
deZelni glavar. Mila ga je degradirala samo za suinja vsakdanje
zakonske ljubezni. Pretkana hinavka se mu je znala odrekati in ga
priklenila s svojo vrlo dobro preudarjeno udrzljivostjo, s svojo
afektirano hojo, s svojim priuenim smehom; s svojo paradno
pohlevnostjo in paradno nedolZnostjo ga je priklenila bolje, nego
odkritosréna ,Salda, ki ni umela tako krotiti in pritajevati svojih

. Cuvstev !«
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Razjarjena je stisnila dragoceno pahljato, da jo je zlomila in
raztrgala. Vrgla jo je v kot in stopila na stopnice k oknu. Globoko
je dihala vase sveze vale no¢nega vetra. Lasje so se ji razpletli
in jo pokrivali kakor gavranja krila. Na nebu so migljale zvezde;
mladi mesec se je bil Ze skril za holmovjem. Kar je Salda prestraSena
skoCila od zidu: mimo okna je poS3astno tiho Svignila velika senca.

»Buhuhu®, je trepetal glas sove.

Sveta se je ocejala. Plamencek se je vil na razne strani. Njegov
nemirni svit je ojasnil zdaj klop, zdaj vrata, zdaj stenske preproge,
ki so se majale v ponoéni sapi in rahlo udarjale ob zid. Pisana
veSta se je zadevala brne¢ ob okno, ob sveénik, ob Saldino roko
in pusiila tam fin sivkast prah. Strastno je kroZila ob luéi in se
naposled zaletela naravnost v plamen. Zasmilil se je Saldi lepi
metulj, hotela ga je reSiti. Ali Ze so se vnela nezna krila v paleem
plamenu; svela je zasvetila moé¢neje, dvignil se je lahen dim. Opekla
in oZgana je padla drobna Zivalca mrtva na mizo.

»Ali se zgodi tudi meni, tako?* je 3inilo Saldi po glavi in
njen dih je vel preko Iudi, ki je oZivljala beloto njenega obraza
in vratu,

Pocasno si je jela spletati kito in premisijevala svojo nakano.

»Kaj za to, ¢e poginem fudi jaz... Izgubila sem vse, izgubiti
nimam niCesar vet. To Zivljenje, slabejSe nego v samostanu? In
ako se mi posreli—kakSna Zalost na Blagajevem gradu, kak3no ve-
selje v mojem srcu! Ako bi jima zastrupila dete, bi trajala njiju tuga
prekratko za moje dolgoletne muke. Ugrabiti jima moram héerko.
Ni¢ ne bosta vedela, kje je, kaj trpi, ali sploh $e Zivi, ali ne: ta
morilna negotovost naj jima pocasi razjeda srce. Njiju trajna Zalost
bo meni trajno veselje, zado3cenje in tolazba !*

Odlozila je Sapelj, usnjati pas, zapono in vrhnjo obleko. Mehke
gube so se ovijale njenih proZnih udov. Veka so ji bila teZka; jela
jo je boleti glava., Trudna se je slekla, upihnila lu¢ in zategnila
posteljna zagrinjala. Navzlic utrujenosti dolgo ni mogla zaspati.

Zdajci se je zivahno dvignila v postelji. Kakor blisk hipoma
razsveti temen prepad, tako se je zasvetila Saldi misel, ki je pre-
gnala vse druge osnutke in vse dvome.

»Erazem je preneroden; hlapcem ne morem zaupati. Davi pa
sem videla ob Kolpi na hrvaskem bregu cigane... Izlepa ne bi
mogla najti spretnejSih pomagacev. Bog daj, da ne bi odpotovali
prekmalu. Takoj jutri pojdem v ciganski tabor!“

e
L
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Roman.

Spisal Rado Murnik.
ae 8.

e se je svitalo, Ze so se razlotno kazale barve na pisanih
/—‘ oponah in Ze je odzvonilo danove, ko je zaspala Salda
plememta Frauensteinerjeva vsa izmuéena. Prebudila jo je dekla
Kate, ki je ropotala v sosednji sobi in pripravijala vse potrebno
za kopel.

Skozi odprio okno je sinjelo vedro nebo; v spalnici je bilo
skoraj hladno. Salda je vzdihnila, si mela oéi in dvignila glavo. Na
tleh je zagledala zlomljeno pahljaco. Takoj se je domislila svojih
mastevalnih nakan in kri ji je udarila v glavo. Njen obraz, Se
pravkar mrtev in uganljiv kakor obraz zagonetne sfinge, je oZivel
mahoma.

K ciganom! K ciganom!“ je kliknila nekam radosino in se
veselila svoje podjetnosti iu svoje tajne namere, ki se ji je zdela
izborna. In minila jo je vsa utrujenost.

Skotila je iz ulezane postelje, ogrnila plad¢ in hitela v ko-
palnico. Kate je ¢epela ob banji in z majhnim mehom netila Zer-
javico v bakreni Zerjavnici pod visetim kotlom. Ponizno je pozdravila
gospodi¢no, nalila gorke vode in cimetovega olja v banjo, nasula
vanjo rumenega Zvepla, tjavkaste mire, vonjavih vrinic in zdravil-
nega cvetja.

JKaksno je jutro?* je vpraSala Salda prijazno, ko jo je Kate
ognetla in ofirala dodobra.

,O, tako lepo je danes zunaj!“ je odvrnila dekla, ki se je kar
¢udila, da ne prodaja sicer tako nemilostiva gospoditna danes no-
benih sitnosti.

,Le naglo me pocesi in obleci, Kate!*

Kate je podala gospodicni ogledalce in hilela, kar je mogla.

_Ni treba tako natanko!* jo je priganjala Salda, sede na leseni
pruki. ,Le hitro, hitro!®

Nestrpno je &akala, da je Kate dogotovila svoje opravilo. Dasi
je bila spala Salda le malo, se je ¢utila po kopeli popolnoma osve-
Zeno in okrepcano.

,Reci hlapcu, naj mi osedla Tulipana!“ je velela dekletu.
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Kate je odhitela, Salda pa se je vrnila v svojo sobo, se oblekla
in se pozurila v obednico.

Vitez Erazem Frauensteiner je Ze sedel za pogrnjeno mizo;
na njej se je kadila mle¢na juha, pomesana z medom in neizogibnim
Zafranom.

»No, sestrica, kaj pa tvoj naért?* jo je vprasal brat Erazem.
Bil je tako dobre volje, da je bil samega sebe vesel.

»Je Ze golov,“ mu je odgovorila Salda hladno in mirno pila
mleko. :

»Pa le ne verjamem, da bo kaj!“ je dejal Frauensteiner malone
porogljivo. ,Odlasala si toliko let in kovala, kovala, kovala naklepe,
Zdaj menda zopet ne bo ni¢. Pa saj je tudi bolje tako, mala moja !

»Ne govori tako neumno! Moj brat bi bil lahko malo pa-
metnej$i — moj brat.

»Pustiva Blagajeve lepo pri miru pa naj se obesi pes in Se
macka! Ljuba moja — toliko let —*

-Bedak!“ je vzkipela Salda in ga plsano poglcdala S svojimi
strastnimi ¢rnimi o¢mi. ,Toliko let? Kaj: toliko let! Ze kovanje
osvetnih naklepov je izreden uzZitek. Toda ti ne razumes l{aj takega
in Skoda je vsake besede.*

»Salda! Ne bodi no tako presneto huda! Saj ti vendar nisem
rekel ni¢ takega.“

»Osemleten otrok je starSem draZji nego enoleten. Ne? Ali me
razumes? Zdaj je pravi las, zdaj, zdaj! Mila in Majnard se topita
v sreci, zato bosta tem bridkeje cutila nesreco. Vobée pa se ne za-
nimaj preve¢ za mojo stvar, Erazem! Saj te ne potrebujem. Ti si
za kaj takega premajhen, prezarobljen. Prav je sodil vitez Ahac, da
nisi posebno bistra glavica.*

Glas ji je bil hripav in zapovedovalen. Osinila je brata s tako
jeznim pogledom, da je rajsi mol¢al.

Po zajtrku je $la Salda v svojo izbo. Iz omarice je vzela malone
polno denarnico in si jo pripela za pas; ob nedrijih pa je skrila
ostro bodalce poleg strupne stekleniCice. V denarnico je dejala
gobo, kresilnik in kresalo, se ogrnila s plaS¢em in odnesla pod
njim dvoje bakelj.

Na dvoriStu je segala rana senca od izhodnega zidu do hod-
-nika. Na strehi nizkega hleva se je vrtel in klanjal zaljubljen golob
okoli golobice. Debeloglavi sluga Ive je Ze izprevajal osedlanega
temnosivega Tulipana. Drug hlapec je sedel na tleh, Zvizgal, snazil
velik me¢ s peskom in ga mazal z lojem.

v)‘. .
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Salda je stopila h konju in ga potrkljala po svellem vratu.
Siroke uzde in ne predolgo svileno Sabrako so krasila litna vezila;
od mreZice na Tulipanovem hrbtu so viseli srebrni Copki. Ive je
drzal gospodiéni Zelezni dvigalnik. Lahno je stopila nanj in se
dvignila v sedlo, okovano s finim srebrom.

Pocasi je jezdila iz gradu po rebrju, ki ga je krila dolga ju-
tranja senca, in zavila iz pude preko studenca na plodno ravan proti
Kolpi. Mlado solnce je Se neino obsevalo cvetole doline in livade.
Krotka hrvaska sapa je pihljala od reke in zibala veliko travo, da
se je lesketala v zlatnatih valih. Belim ivanjs¢icam in rumenim zla-
ticam so kimale prenezne glavice in se svetile kakor lakirane. Tanko-
vejne breze so belele ko velike svefe. V jasnih viSavah so Zvrgoleli
skrjancki. Pot je krenila med visoko Zito; med njim je rdel mak
in modrela plavica. Lepo pisani polZki so se gugali na bilkah. Dvoje
velikih gavranov je letelo tako visoko nad poljem, da se je le za-
molklo slidal njiju ,kroa, kroa!* Detelja je bila ponekod pokosena.
Za zelenjem ovofnega drevja so se skrivale skromne hisice, napol
pletene, napol lesene, ometane z ilovico in krite s skodlami ali slamo. -

Salda je pognala konja v dir in jezdarila proti holmu, ki je
bil podoben velikemu klobuku. Zasopli konj je jel zloZneje stopati
navkreber, Ob vsakem koraku se je zdelo jahalki, da se Siri svet
vedno dalje naokoli v neizmernost. V senci koSatega hrasta je
ustavila svojega Tulipana in gledala po ¢udovito krasni okolici. Na
levi za hostami je stal mogoé¢ni, beli grad Blagajev in prijazno je
obsevalo solnce njegove ponosne stolpe, nadzidke, poslopja in
jagnede. Na desni pa je Zalostno &epel ¢rnosivi pusti grad Frauen-
steinerjev. Nehotoma je s tema tako razlinima gradovoma primerjala
usodo Milino in svojo. Dolgo je zrla tja doli. Iznova so jo ovevali
spomini, iznova so se zbujale stare sanje ... V daljavi je Sumel slap
Kolpe. Pogledala je po sijajni progi reke in zdajci so se ji veselo
nasmehnile ustne. ..

Pod vrbovjem na hrvaskem bregu se kadi dim. Po travi okoli
ognja se premikajo fantastne pisane postave. Cudno odmeva za-
molklo petje na pustotnem kraju. V polukrogu stoji pet Satorov
tako, da se more solnce upirati vanje. Na koleh vise sajasti kotli;
v blizini se pasejo mr3ava kljuseta. _

,Ciganski tabor!* se obraduje Salda. ,Se so tukaj, hvala
Bogu !“

- Takoj odjezdi s holma in poZene konja po ozki poti skozi
les. Veselo hrze Tulipan v &istem vonjavem zraku in gizdavo stopa
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po rosni travi in praproti. Temne smreke 3e kazejo jasnozelene od-
rastke. Pod njimi in pod hrasti¢jem Zare Zivordeéi gozdni klincki
in leZe debeli storZi. Radostno pojo &&inkavci, kosi, Skorci, Zizki,
kobilarji. Izpod leS¢evja wvzleti z moénim Sumom dvoje jerebov.
Prijetno saplja veter po lesovju in oplakuje jahalki roke in obraz.
Véasi upogne Salda glavo, da se umakne veji, visedi preko pota.
Bleskovit dez rosnih kapelj se osuje od grmovja, kadar ga oplazne
njeno krilo.

Kar ugleda plemkinja med zelenjem pisano obleko.

»Ciganka!“ zaSepeta, nategne uzde in ustavi konja. Razburja
jo silno veselje.

Pred njo stoji srednje velika zena, neverjetno umazana, odeta
v pisane cape. Razmr$eni, gavranje ¢rni lasje so ji polni prahu in
masli. Vanje pripete rdece in zelene kroglice ji vise na rjavi vrat
in prsi; dolgi uhani s steklenimi biseri ji udarjajo ob ¢rnorjava
lica. Okoli vratu so v tri nize nanizani pisani kamenci, zobje in
srebrnjaki. Pod ozko zraslimi obrvmi gore jako e posevne odi,
- predrzne in obenem plasne vol&e ofi. Njen obraz je bil nemara
kdaj lep, ali nezgode, grenjave in vrofe strasti so ji bile skazile
pravilne poteze. :

Mirno stoji ciganka, ponosna Se v capah, in ¢aka tiho, da se
ji pribliza jahacica. :

»Kaj dela§ tukaj?“ jo vpraSa Salda prijazno.

»Jagod iStem, lepa gospodiéna!* odgovori ciganka z debelim,
skoro mo8kim glasom in dostavi urno: ,Romnicél smo staroslay-
nega in bogatega rodu. Bog nam je vzel Skrlat in zlato, zato pa
nas je navdihnil s prero§kim duhom, da znamo vsakemu vedezevati
po dlani. Ali hotes, da ti prerokuje Cirikli?*

Salda je polznila s sedla in Cirikli je vzela njeno belo levo
roko med svoje rjave prste,

»Crta_zivljenja tukaj okoli palca pravi, da bo3 Zivela e dolgo
v trdnem zdravju. Ta odcepek proti kazalcu pomenja, da bo§ uzivala
Cast in bogastvo ... Glavna poteza sega skoraj do mezinca in veli,
da te aka mnogo veselih pa tudi dosti Zalostnih dni... Crta srece
je pretrgana in ni Cista: spolnijo se ti nekatere tajne Zelje, dobis
pa tudi poro€il, ki ti ne bodo po godu...V ljubezni in na po-
potovanju te aka neljubo presenedenje po visoki gospodi. Ti ljubig
lepega moza, on pa ljubi drugo, ali obcuduje te mnogo drugih
imenitnih junakov ... Bojevati se ti bo s sovraznico in njenimi
zavezniki . . .“
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»Dovolj, dovolj!

»Ali hoces§, da bo ljubil oni gospod tebc in da pozabn tvojo
nasprotnico ?* de ciganka in izvlete umazano rdeco cunjo iz nedra.
,Glej, v to ruto zaSijem zlat in jo zakopljem opolno¢i o mlaju na
pokopali¢éu v grob mlade device, Prav kmalu i tajna sila dovede
ljubimca. Daj mi zlat, lepa gospodicna!*

Salda odpre denarnico in ji da cekin.

,Bog daj srefo tebi in tvojim otrokom in tvojih ofrok otro-
kom!“ hiti Cirikli in shrani capo s cekinom.

»Ali ostanete Se dolgo tukaj?“

.Ne ostanemo, $e danes odrinemo proti Metliki —* odgovori
ciganka in umolkne kakor nejevoljna, da je povedala preve¢. ,Ne-
sreen narod smo mi Romnidel!* wvzdihne po kratkem molku. ,Pre-
ganjajo nas od kraja do kraja. Jaz sem se rodila na TurSkem, toda
moja mati je bila prav iz Egipta, prave faraonske krvi. Zanicuje in
sovraZi nas vsak narod. Saj vendar nismo tako zlobni, kakor govore.
In kolikokrat so nas prevarili tudi Ze taki, ki so se nam kazali
usmiliene in prijazne! V&asi se nam je godilo bolje. Satoriti in
taboriti smo smeli povsodi. Zdaj pa so nam napo€ili slabi Casi.
Kako vpijejo gadZe (necigani), ako odlomimo le wvejico za ogenj,
ako odmuli na$ konj le periite trave! Za vsak grm se boje zavidni
ljudje, kakor bi rasla na njem sama zlata jabolka. Bogata si — daj
mi Se cekinfek, lepa moja, mlada moja!“

»Ako hote§, si lahko zasluzi§ vse te srebrnjake in zlatnike!“
ji veli Salda tiho in odpre polno denarnico.

Cigankine o¢i goltajo zavodljivo Iesketajo(:e srebro in zlato.
»,0Oj — kako lep denar, kako lep'“ klikne Cirikli in doda naglo:
.Kaj Zeli§, da ti storim?*

»5aj zna§ prerokovati!® se ji nasmehne Salda. ,Ne ugane$
sama?“

.Preved zahtevas od naSe umetnosti.”

oPosludaj!“ deje Salda tiho in se trudi, da bi govorila kar naj-
mirneje. ,Kajne, cigani imate radi lepe ofroke in vcasi — tudi
ukradete katerega!®

»O, nikoli ne!* zagotavlja ciganka Zivahno. ,Nikoli nikjer na
vsem boZjem svetu nismo ukradli nobenega deteta. Saj imamo svojih
dostil“

Salda si dene prst na ustne in se ozre zamidljeno, kakor bi
iskala pravih besedi.
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»Bodi pametna!“ izpregovori in stopi blize k ciganki. ,Ne
taji! Ugrabili ste Ze marsikatero dete in morda niste imeli nobenega
dobicka. Zdaj pa se ti ponuja velik zasluzek!“

»0j, gospoditna zala, kaj mi govori§? Zakaj me izkusa¥? Jaz
uboga romni da bi vzela dete tujih starsev?*

.Cakaj malo! Vem za deklico, ki bi jo vadi lahko odvedli s
sabo v dafjne kraje. Samo, da je ne bi bilo nikdar, nikdar vet
nazaj! Njeni star$i je ne smejo videti nikdar veé. Z otrokom storite,
kar se vam ljubi.*

»In starSem poSljemo . . . posljeme kivavo obleko ?*

»Ne, ne! StarSem nobenega znamenja! Trpinéi naj jih muko-
polna negotovost o usodi njih edinice!“

»Gospoditna, jako si neusmiljena.*

»Tudi drugi so bili neusmiljeni. .. Preobleci ukradeno deklico
v fanta, prodaj jo na TurSkem ali koderkoli! Ali pa ji odsekaj roko:
pohabljena bo laglje zbujala milosrénost in dobivala vbogajme veé
nego vsi drugi!

Cirikli ne &rhne nobene in preZavo motri Saldo.

»Kaj misli§?“ vpraSa plemkinja neckoliko zlovoljno.

»Kaksna je ona deklica?*

: Salda je videla malo komteso samo enkrat, ko je z bratom
Erazmom obiskala Blagajeve, vrnivii se z Dunaja. Grofa Majnarda
in grofinje Mile takrat ni bilo doma. Ko sta vrnila poset, pa Salde
ni bilo na Frauensteinerjevem gradu.

»Deklici je menda osem let. Lasje so ji rumeni, oéi sinje.
Sicer se pa ne more§ zmoliti: tako lepo oblecenega otroka ni nikjer
dale¢ naokoli.*

,Cigava pa je in kako ji je ime?*

,Cakaj! Imas kaj svojih otrok?®

»imam sina in troje héera.*

»Zakolni se mi pri Zivljenju svoje dece, da me ne izda$ nikdar!«

»Zaklinjam se!* re¢e Cirikli in poloZi roko na srce. ,Pa kaj
se ti je treba bati? Akotudi bi te ovadila, saj nih¢e ne bi verjel
besedam zanitevane ciganke. Cigavo je tedaj ono dete?*

.HEi grofa Blagaja. Ime ji je Alijana.*

Cirikli se zgane in dvigne roke, kakor bi se branila nevar-
nosti: visoko se ji dvignejo po3evne obrvi.

»Ni mogode, ni mogoce, lepa gospodiéna! Pri tem ti ne morem
pomagati.*

»Zakaj ne?* vikne Salda skoro jezno.
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,Poznam Blagajev grad. Zidovi so moc¢ni in visoki, jarek je
globok. In koliko ima grof straznikov in hlapcev! In psov je notri,
0j, koliko hudih psov!®

,Ugrabiti mora$ otroka, kadar pride iz grada. Cuj! Danes je
sreda. Ravno danes teden, v sredo po binkostih, praznuje- stari grof
svoj god. Grajske bo metila: obilica povabljenih gostov. Kakor
navadno, pogosti grof tudi letos svoje kmete. Pekli bodo jarce
pred gradom na travniku blizu gozda in plesali kolo. Priakovali
moremo, da jih pride gledat varuhinja z otrokom. Tedaj bi bila
najugodnej3a prilika.”

»2Ako pa ne pride iz gradu?*

.Pa pocakamo druge prilike.”

,Dobro. Recimo, da ugrabimo deklico pri kolu. Grof poslje
nad nas svoje pse in hlapce — kaj potem ?*

JPokazem ti izborno skrivaliste, kjer vas ne najde Ziv krst.
Pocakaj me tukaj! Konj mi je na poti. Vrnem se takoj!*

Vzpne se na konja in zdirja po gozdni poti proti selu. Se v
hosti dohiti kmeta v dolgi beli srajci in Sirokih bregeSah od do-
macega platna in s érnim kriljakom na glavi.

»DrZi konja, Martin!*

Seljak sname klobuk, poniZno pozdravi grajsko gospodicno in
prime konja za uzdo.

Salda skodi na tla in vzame svoj plasc.

.Martin, odvedi mi konja na grad in reci, da pridem pe§
domov !“

Po teh besedah se obrne in hiti skozi lesovje k ciganki.

,Pojdi z mano — kako ti je Ze ime?“

,Cirikli, to pomeni: ptica. Vodi§ me v past?*

.Kaj Se,* se zasmeje plemkinja. ,PokaZem ti zavetje, da si ne
more§ Zeleti boljSega in varnejSega.”

Urno jo kreneta skozi gozd proti Kolpi. Oddale¢ Sumi slap
hitre reke. Vzduh je poln one vlaZne vonjave, ki se Siri ob vodah
z bujno obraslimi bregovi. Pod vrbovjem se lahno ziblje priklenjen
toln. Ko stopita vanj, ubeZi obilica plahih ribic iz sence. Salda
sname kljuko iz spone, vrie verigo v ¢oln in odrine z veslom ne-
koliko od brega.

,Vidis,“ veli ciganki, ,ako pride$ z otrokom le sreCno semkaj
v foln, potem vaju ne izvoha noben pes.

Kakor vrelo srebro se sveti voda ob veslu spretne veslarice.
Po bistri Kolpi skatzjo vesele solnéne lucke. Nad gladinami letajo
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kacji pastirji. Voda je kristalno ¢ista; vidi se vsak kamenéek na dnu.
V plitvini stoji lep velik jelen in zatudeno gleda Zenski; zdajci
dvigne ponosno glavo s krasnim rogovjem, se obrne in plane v
goScavo. Visoko nad colnom leti ostrokljuna ¢aplja na hrvasko
stran. i

Kmalu zavesla Salda k levemu bregu pod nizko visele gosto
grmovje, stopi na kopno in priveze ¢oln za deblo.

,Zapomni si, Cirikli! Kadar dospeta z malo semkaj, pa le
spusti ¢oln po Kolpi! Zdaj pa pojdi ti naprej! Da ti ne bodo delali
moji cekini izkudnjav in da te ne zavedejo do lahkomiselnega dejanja,
ti moram povedati, da imam s sabo dvorezno bodalo z ostrupljeno
ostjo. Smrtna je tudi najmanj$a rana.

»Ali se me bojis?“ se namrdne ciganka oditaje.

.Previdnost je koristna vsekdar. Lej, tukaj je jama.*

Salda odgrne bujno zeleno zagrinjalo plezalk in ovijalk ter
pokaZe temno votlino v precej strmem obreZju. Zdajci Sine izpod
grmovja temnorjava zver z debelo glavo in izbuljenimi oémi, se
vije naglo, skoro po kacje, na kratkih nogah s plavino koZico in
Strbunkne v vodo.

»vidra!“ vzklikne Salda. ,Kako sem se je prestraila!*

»Dobra bi bila za na raZenj,“ ree ciganka in zleze v jamo.

Salda je kmalu za njo. Izprva morata laziti globoko sklonjeni,
kmalu pa se zalne jama Siriti in vecati. Salda ukreSe ogenj, pritisne
tleo gobo na bakljo, upiha plamencek in priZge plamenico. Zavzeta
gleda ciganka okoli sebe. Prelepi beli kapniki, veliki in majhni, de-
beli in tanki, podpirajo strop, rasejo iz tal, vise od obloka. Na stenah
in zlasti na tleh vse miglja, vse lesketa v rumenem, zelenem, modrem,
rdetem blesku, opalizira in se iskri ob Earobni Iufi gorefe baklje,
kakor sami rubini, smaragdi, safirji, diamanti in drugi dragulji, igrajoci
tukaj v neZnih, ondi zopet v Zivopisanih barvah — igra¢a mladim po-
vodnim vilam ... Ciganka gleda, gleda in obéuduje delo tajinstvenih
Cudotvornih sil v prirodni pralepoti, obenem pa se ji poraja v dusi
nekaj kakor bojazen. Iskre in utrinki padajo od plamenice in ugasajo
z rahlim cvrketom na golotih ali v tolmuncih ¢&iste vode. Od obeh
postav in od kapnikov rasejo po3astne sence po tleh in po stenah,
se pomikajo kakor podzemeljski demoni in tonejo v temi... Malone
po vsakem koraku se uklanja Cirikli in hiti v krilo nabirati prelepih
kristalov.

~Pusti zdaj to!“ jo opomni Salda. ,Naberi si jih drugikrat!
Sicer pa ta kamenca nimajo nobene vrednosti!®
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.0, kako lepo je tukaj!“ izpregovori ciganka. ,Kakor v gradu
povodnega moza! Krasno! Krasno! Mnogo lepega sem Ze videla
po Sirokem svetu, ali kaj takega Se nikoli nikjer.”

Vsak glas in vsak korak mo¢no odmeva po podzemeljski
dvorani. Vedno dalje hiti Salda med stalagmiti. Hladneje in hladneje
je v vlazni jami. Zatohli zrak tesni in dusi prsi.

‘Konec podzemeljskega rova pritisne Salda ob tajen gumb in

“zavrti se Sirok kamen.

»Vidi§,“ veli ciganki, ,zdaj sva v jetah pod nasim gradom.*

Obe stopita v ozko, nizko stanico, zaprto z majhnimi, toda
modénimi vrati, vsemi obitimi z Zelezom in zatvorjenimi s tfrojnim
zaklepom.

»Tukaj ali pa v jami se lahko skriva§ z ugrabljeno deklico,
dokler se grof ne naveli¢a zasledovati. Tukaj vaju ne bo iskal Ziv
krst. Dosti je, ako ostane le eden va$ih s tabo; drugi naj pobegnejo
ze pred ropom. V skrivalis$¢e vam bom nosila sama najboljSe jedi
in pijace.“

,Ne bodi huda, lepa gospoditna!“ se protivi Cirikli. ,Ne
upam se!l“

Salda prime ciganko za ramo in jo potrese, dasi se ji je gnu-
sila umazanka.

,Dam ti pet cekinov vnaprej! Vse drugo pa takoj, ko vidim
dete tukaj.” '

»VpraSati moram naSega jamadarja, nacelnika. Danes odpo-
tujemo proti Metliki in se vinemo drugi teden. V torek po bin-
kostih bomo menda spet tukaj.”

»Kako mi hofe$ naznaniti, da nameravate ustre¢i moji Zelji?“

»Prihodnji torek pazi pred svojim gradom. Posljem ti decka,
ki ti zaklite: ,Mee avaha!“ — to se pravi po vaSe: ,Mi pridemo!*
Ali pa ti naznanim sama. Kje je tvoj grad?®

»1akoj za hribom, kjer sva se srecali.“

Salda od3teje ciganki cekine, jo spremlja skozi jamo do Colna,
jo prepelje preko reke in pocasi vesla na kranjski breg.

»Mee avahal“ ponavlja tiho in se nasmehne, ,Kdo bi si bil
mislil, da bom kdaj znala ciganski!“

..

I

.Ljubljanski Zwon= 6. XXXI. 1911, 24
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H¢i grofa Blagaja.
Roman,

Spisal Rado Murnik.
9.

Drugi teden, v sredo po binkostih, je bila kapela svetega Jurija
& v pritli¢ju Blagajevega gradu zarana malone polna povab-
lienih gostov in domale gospode.

Molilnica je bila prazni¢no ozaljana. Okoli stebrov, ob pri-
diznici in ob leseni ograji pred oltarjem so se ovijale zelene smre-
kove veje, pisani venci in cvetne kite. Klopi je pogrinjal Skrlat. Zid
so pokrivale pretirano velike podobe svetnikov; naivni umetnik jih
je bil naslikal vse take velikane, da bi oznacil njih nadclovesko
mogotnost. Glave so jim segale skoraj do sinje obarvanega stropa,
osutega z zlatimi zvezdami; od njega sta visela krasna lestenca s
srebrnimi verizicami. Skozi pisano steklo visokih gotskih oken so
slikali poSevni Zarki ranega solnca raznobojne lise po kamenitih
tleh, po heraldi¢nih okraskih in po.grobnih oplo¢nicah, koder so
bili vdolbeni napisi v starodavni, staroslavni glagolici izza pastiro-
vanja duhovnikov - glagolaSev iz zagrebske Skofije in hrvaskega
Primorja. Na oltarju so gorele dvojnate pletene svele pred sliko
viteSkega svetnika Jurija, prvotnega pairona kranjske deZele; kapa-
dogki princ je sedel v Zeleznem oklepu na debelem belcu in z
naperjeno sulico meril na tudovito grdega Crnega zmaja, ki je na-
meraval pogoltniti prezalo belo deklico. Stari grajski dubovnik Juraj
Draganovi¢ je maSeval za grofa Felicijana Blagaja, ki je danes
obhajal svoj devetinSestdeseti god. Masnikov ornat je bila grofinja
Mila okrasila bogato z biseri in zlatom. Ministrirala sta domaca
pazeta Udalrik in Otokar.

Najved gostov je bilo dospelo Ze vieraj popoldne in proti
vederu, tako grofa Leonard Starograjski in Krupski, baroni Grad-
nikar, Gregorijanec, Lenkovi¢, Paradajzar, Jankovi¢, Freikirchen,
Engelshaus, vitezi Obrican, Halbenberger, Macerol, Gostasi¢, Ra-
bensberg-Koprivniski, brata Semeniceva, Kozjakova in drugi. Nekateri
so privedli s sabo tudi svoje gospe in hcere. Malone vsi obrazi so
bili radostni, mirni, slovesni., Gospoda so se veselili, da bodo vsaj
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nekaj ¢asa reSeni vsakdanje enoli¢nosti, vsakdanjega dolgtasa. Lica,
obleka, kretanje, vse je bilo nekako svelano, tako tudi rahlo Sumenje
svile, nejasni zvoki, pti¢je petje zunaj, celo solnéni svit in zrak.

Plemkinje, opasane visoko pod prsmi, so se Sopirile v svili
in Zametu, v teZzkih brokatnih oblekah burgundskega ali italijanskega
kroja v vseh barvah, zlasti pa v rdedi, zeleni in rumeni. Nekatere
so se bile ogrnile z viSnjevimi praZnjimi plas¢i, obsitimi z dragoceno
bobrovino, vidrovino ali kunjino. Globoko izrezano, ozko spodnjo
opravo je deloma pokrivala ohlapna vrhnja obleka z jako Sirokimi
rokavi, ki so viseli malone do tal. V laseh so se jim svetile srebrne
igle in strelice, ob vratu dolgi uhani in veriZice, na pasovih dragulji,
biseri in zlate spone. Gospe so imele na glavah raznolike oglavnice
in pajéolane, dekleta pa Saplje: vencke sveZih cvetlic ali trakove,
okraene z dragimi kameni ali tanke zlate obroce, takoimenovane
Lkrone*. Tedaj je pravilna prea uZivala visoko spoStovanje in Sapelj
je njeno lepoto varoval razmr3enja in Zalostne skaze. Lasje so bili
mladenkam prepleteni s svilo in zlatimi nitkami. Nekaterim damam
so ovijali roke li¢ni molki, druge pa so sedele pred psaltrom, vednim
spremljevalcem srednjevedkih krasotic.

Se bolj pa so se bili nali$pali plemenitadi. V_oni.dobi so si
celo duhovniki_kodrali_lase z vroéim Zelezom. Moski Stirinajstega in
petnajstega stoletja so bili mnogo bolj gizdavi kakor Zenske; tudi
je kazal nezni spol poprek boljsi okus. Z malimi €astnimi izjemami
so se imenitili ni¢emurnezi v kriavih barvah, v bedasto spafenem
kroju in smesno dolgih cevljih. Marsikaterim so se poznale na licih
brazgotine, sledovi sovraznega oroZja; ali slabo so pristajali ti znaki
osebne hrabrosti, oziroma osebne nerodnosti glavam, preskrbno
nakodranim z vro¢im kodralom in presijajno namazanim z Zoltavim
maslom. Nekaterim so viseli ob levih rokavih venéki, trakovi, vrvce,
pajéolancki in take pisane cunjice pa capice, poklonjene od blazno
obozavanih srénih kraljic. ,

V prvi klopi na levi je klecala grofinja Mila. Glavo ji je po-
krivala koprena, bela, vezena z zlatom; levi krajec mehke tencice
je bil zavit pod vratom in padal po desni rami in hrbtu. Od opa-
silnice so na jermencih viseli kljudi, slonokosteno vretence in svilena
torbica. Na molitvenjaku pred njo je bil odprt star psalmnik z
litnim rokopisom in pisanimi miniaturami. V¢asi se ji je zdelo, da
¢uti pogled gospodi¢ne Salde plemenite Frauensteinerjeve za sabo.
Nehotoma je morala misliti nanjo; smilila se ji je sirota brez ocleta,
brez matere, brez moza in Mila je molila zanjo.
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Poleg grofinje je sedela mala komtesa Alijana in nepremicno
tiséala dlani in prste pobozno povzdignjenih rogic. Lahno ji je rdel
sveZi polni obrazek med gostimi zlatnatimi lasmi; brezskrbna vernost
tiste sreéne duSe otroske je vela od njega. Od vratu ji je visela na
prsi zlata verizica z malim krizem in osmerooglatim smaragdom.
Rahlo so se premikale njene ustnice: molila je vedno iznova ofenas$
in vero. Obtem se je veselila, da danes ne bo nobenega pouka.
Pozorno je gledala in posluala, kako cinglja Otokar s srebrnim
zvonckom. :

Blizu grofinje Mile je paradirala baronica Efranika Leuenber-
gova, Drzala se je samozadovoljno in napihnjeno, akotudi je imela
kar osem héera. Na vrsti je bila danes mlajSa polovica: Omenija
Osana, Ofmija, Oda; starejSe baronese so bile ostale lepo doma,
da premnogostevilna falanga ne bi- prepladila kakSnega previdnega
zakonskega kandidata. Dolgovratna suha baronesa Virida Oberburgova
jih ni gledala ni¢ kaj prijazno, zakaj zale so bile vse Stiri in ob-
temtakem jako nevarne! Sedela je leseno in hitela srameZljivo po-
vedati ofi, ako je kdo pogledal njeno prezrelo pestro lepoto. Veli
poboZni obraz si je bila umetno ozaljsala z belilom in rdecilom, z
moko, oljem, s kafro in sajami, akotudi so nagladali pridigarji, da
zatajuje Boga, kdor se lepoti¢i. Kontrolirala je poboZnost Leuen-
bergovih punc in opazila s tiho jezo, da zaljubljeno ockujejo z
vitezi vse §tiri. Zalostno je zatorej povzdigovala svoj glas, pojoc
psalme. Baronesa je bila vneta pevka, bolj vztrajna nego nadarjena;
pela je strastno skozi nos. V¢asi je zategnila in zakrivencila tako
smelo visoko, da je motila celo lenokrvno debelo gospodiéno Ge-
novefo plemenito Macerolovo v nje sladkih fantazijah o tezko pri-
takovani grofovski pojedini.

V drugi klopi je motrila Salda plemenita Frauensteinerjeva
svoje sosede in sosedinje. Na gavranje Crnih laseh se ji je lesketal
Sapelj — znamenje devi$tva — rumenosvilen 3apelj, takrat posebno
moderen. V njena uhana sta bili vdelani kladivci, simbol nemskega
boga - gromovnika Thora; ta liSp so bile nosile Saldine pradedinje
kot amulet zoper zla boZanstva. Pod zelenobarSunastim plascem se
je svetil dvojnat pas od zlatih luskin. Roke v belosvilenih rokavicah
so drZale molek velikih korald.

Delala je tako pohleven in otoZen obraz, da je morala zbujati
sotutje in usmiljenje. Kadar je pa vedela, da je ne opazuje nihce,
so ji zagorevale ¢me demonske o¢is Eudnim Zarom, ki se je slabo
ujemal s hlinjeno pohlevnostjo in vdanostjo.
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Radovedna je bila ¢akala trenutka, ko bo zopet stala pred
grofom Majnardom Blagajem. Ko sta dospela z bratom Erazmom
v gosti, ju je sprejel bivsi Castilec Saldin mirnoprijazno. Pal se ji
je zdelo, da je nekoliko drhtal njegov glas, ko so bile vse oci
obrnjene vanjo in ko mu je ponudila roko; zdelo se ji je, da grof
Majnard ne ve prav, kaj bi rekel in da izbira in iSCe primernih
besedi. In veselilo ju je to... Med vsemi je samo ona cutila njegovo
lahno zadrego in prisiljenost v njegovem nastopu. Ali tudi njej, tudi
njej je bilo one trenutke tako tesno pri srcu, tako tuje, tako Cudno, tako
muéno . . . Ko ga je zopet videla pred sabo, ko je sliSala njegov
glas — tedaj se ji je zazdelo, kakor da se je vrnila sre¢na doba
¢arobnih mladostnih sanj, zlata doba prve ljubezni . . . In akotudi
se je bila pripravila na to srefanje, vendar ni mogla ostati popol-
noma mirna; sila strastnih cuvstev je jela razburjati njeno srce, da
se je obvladala le izteZka.

Gledala je komteso Alijano, ki se je stiskala h kleted materi
kakor plaha srnica, ki sluti nevarnost.

,Otrok je nedolZen,* je premisljala Salda. ,Otrok naj trpi za
greh sv0]ega oteta? Se utegnem ustaviti nesreco . . . Ciganke ni
bilo od nikoder. Ali je zadrzala cigane nezgoda? Se |ahko opustim
mas&evalne naklepe . . . Toda — kako bedaste so te misli! Salda
ne pozabi osvete! Ne, ne! Ako se mi nakana ne posreci danes, se
mi mora posreciti drugikrat!“

In zopet je zasijala v njenih oceh zlobna, neusmiljena ma-
Scevalnost.

Blizu nje, pri vratih, je stal vitez Ahac Doljanski. Ob boku
mu je viselo drugo bodalo; okoli levega rokava si je bil pripel z
zlatom wvezen svilnat trak, dragoceno darilo nepozabne Fiamette
Santarose. Bil je posebno dobre volje.

»listale najmlajsa Leuenbergova pa res ni napacna,“ mu je
§lo po glavi. ,Sicer so si vse $tiri sestre podobne kakor pomarance,
toda najbolj mi ugaja Oda; uSesa ima prav tako majhna in dra-
Zestna kakor moja uboga Fiametta. Nihée ji ne bi prisodil Sestnajst
let, tako je Ze razvita. Mlado Odo bom zabaval danes, dokler bom
trezen, nota bene. Oh, kako milo mijavka naSa baronesa Virida!
Njen obraz je bolj pisan kakor stene te kapele. In na licih ima
¢rne prilepke, da bi bolj vlekla poglede nase, priletna maSkara.
Dobro, da cvili le skozi nos, sicer bi preve¢ motila poboznost.
Kako grdo jo gleda suhi baron Gradnikar, stric paZeta Otokarja!
Vitez Anze Macerol, debele Genovefe debeli brat, pa kar spi; na
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steber se naslanja in kima z zabuhlo glavo. Dolgocasnost in za-
spanost je menda dedna v rodovini slavnih Madcerolov. In glavo si
je namazal trap, da se mu sveti kakor bu¢a po dezju.”

Zraven viteza Ahaca je stal njegov oproda Jost Davoli¢, dvaj-
setleten mladeni¢ z nelepim starikavim obrazom. Dolgi Zivot mu je
tical v gladkem poluoklepu in na Cevljih je nosil srebrne ostroge,
znamenje oprod. Zdelo se je, kakor bi se bal, da bi ga smatrali za
tisto navadnega ¢loveka, zato se je drzal pretirano dostojanstveno.
Tezko je <akal prihodnjega leta, da mu odstrizejo lase ter mu
opadejo med z belim pasom in ga tako povitezijo po vseh pravilih.

Vitez Ahac se ni dosti brigal zanj; gledal je hrvaska plemica
Nikolo RadoSevi¢a in Mihajla Vidakovica, ki sta v svojih lepih suk-
njah, okraSenih z zlatimi vrvicami, moSko sedela v drugi klopi
na desni.

.Zdita se mi hrabra junaka,“ si je dejal. ,Govoriti znata iz-
borno, kakor sploh Hrvatje. No, bomo videli, ¢e je tudi njiju Zeja
tako odli¢na. Bomo videli.*

Malo je bilo prave pobozZnosti v grajski molilnici. Skoraj vsi
so se veselili prihodnje zabave, sokolovanja, turnirja, dobre jedi in
pijate. Plemkinje so skrivoma ocenjale obleke svojih prijateljic in
gleducale moske. V oni dobi Zenskim vobée ni bilo mnogo do bo-
bogoljubnosti; v cerkvi so si pripovedovale zanimive novice, ¢encale
0 deci, o poslih in veselicah. Moski pa tudi niso bili dosti boljsi:
kaj radi so kri¢ali, kvantali in plesali okoli cerkve ali celo v cerkvi
in zastonj je karalo duhovniStvo na sinodah in pridiZnicah take
razuzdane kozle.

Med redkimi kristjani, ki so v kapeli povzdigovali svoje misli
k Bogu, je bil stari grof Felicijan. V dolgem ¢&rnobarSunastem
pladCu, obsitem s prebelo gornostajevino (hermelinovino) in z rjavo
sibirsko soboljino, najdrazjo koZuhovino, sklonjen nad molitvenjakom
v prvi desni klopi, je molil gorefe, tiho, ne da bi premikal usten.
Njegovo zelo nagubano obli¢je je izrazalo mir in miloto brezstrastne
sive starosti, Udrte ustnice so kazale, da so mu bili izpadli zobje.
Vendar je bil Zastitljiv in lep njega izraziti obraz, oblaZen s po-
kojno blagoto krotkih o&. Okoli usten mu je igral vdan nasmeh,
ko je zrl na madnika, svojega sodobnika, svojega edinega starega
prijatelja med tem mladim, njemu Ze nekako tujim svetom... Huvalil
je Boga, da mu je dal ulakati siva leta zdravemu in zadovoljnemu;
molil je, da bi dodelil Bog to veliko milost vsem dobrim vernikom.
In moéneje so zasijali solnéni Zarki skozi visoka okna, zaigrali nad
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njegovo srebrnobelo glavo in nad rumenimi kodri komtesice Alijane
ter sijajno okvirjali starosti sneg in mladosti zlato. Le véasi, tre-
notkoma, je temna pega osencila glavi najstarejSemu in najmlajsemu
¢lanu rodbine Ursini-Blagajeve: ob oknu je zdajinzdaj zaplapolala
v jutranji sapi dolga.belomodrordeta zastava, visea zunaj na naj-
visjem stolpu.

Zadaj so Sepetali tuji paZeti med sabo. Snovali so zaroto proti
Otokarju, ker jim je sno¢i zme3al vse Cevlje, da so se davi prepirali
in pretepali zanje, doim se je mladi grednik od veselja postavijal
na glavo. Ukrenili so ga zatoZiti pred velikim obedom, da bi bil
tem huje kaznovan z mué¢nim postom,

Otokar je mirno stregel in cingljal pred oltarjem. Zdajci pa
je mocan pok pretresel zidovje, da so zaSklepetala okna. Na graj-
skem ozidju so grmeli teZki topovi v proslavo obiteljskega praznika.
Vsi so dvignili glave; Alijana se je plaho privila k materi. Vzravnal
se je tudi kimajoCi vitez AnZe Macerol in prijel za bodalo; mislil
je izprva, da je sovraZnik napadel grad grofa Blagaja.

Ponehalo je pokanje in grmenje. Duhovnik je stopil od oltarja
in obhajal starega grofa Felicijana in grofinjo Milo.

.Hinavka!“ si je mislila Salda in zaniéljivo namrdnila ustne.
»Lej, lej, kako se zna prilizovati staremu grofu in prodajati javno
poboznost!“

Po maSi je spremljalo vsako plemkinjo po dvoje vitezov k
zajtrku v prvo nadstropje.

Ob stenah na hodniku so viseli na Zeleznih kljukah medi, kopja,
§Citi in samostreli gostov in njih hlapcev. Tla na mostoviih in
stopnicah so bila pogrnjena z debelimi preprogami. Dame so po
tedanjih malenkostno natanénih predpisih ,moralitete“ in ,tempe-
rancije* nosile prsi in rame nagnjene jako nazaj, kakor bi hotele
vsak Cas pasti znak; levi palec je visel na plasevi sponi ali vrvici,
z dvema prstoma desnice pa so drZale kviSku svoje plasce. Le Salda
se ni brigala za taka pravila in je hodila, kakor se ji je ljubilo.
Dolge vletke omoZenih plemenitasinj so nosili pazeti.

,Lepi ste in ponosni ko Junona,“ je ogovoril vitez Ahac Saldo
in se priklonil nala$¢ prav globoko, ko je stopala mimo njega. ,Jako
nevarna mreZa ste moSkim ocem.“

Frauensteinerjeva ga je komaj pogledala in se obrnila k svo-
jemu levemu spremljevalcu, kakor ne bi bilo na svetu nobenega
viteza Ahaca.
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.Le ¢akaj, reva oSabna!“ se je gneval vitez Doljanski natihoma.
,O prvi ugodni priliki ti prav dobro zabelim in zasolim tvojo
prevzetnost!®

Stopili so v obednico. Ob stenah velike dvorane so bile na
prenosnih stojalih razpete opone, odicene s svilnatimi in zlatimi
nitmi, s podobami pti¢ev in gozdnih Zivali in stiliziranimi ornamenti.
Dolge, nizke mize so pokrivali belosvileni vezeni prti, segajoti do
tal; na njih je stalo najfineje namizno orodje in polno okusnih
jedil, kakor vojenine, gnjati, cvrtnjakov, presnega masla, skute, sira,
pogaé in kruha v obliki moZickov in Zenic, jelenékov in turov, ko-
njickov in medvedkov. V velikih vodnih vedricah se je hladila
Zlahtna malvazija.

Grofinja Mila je privedla Alijano, da bi prva Cestitala svojemu
staremu ofetu. Mala komtesa je ¢utila, kako jo osvaja plasljivost.
Ni se ganila in nemo je stala pred godovnikom. Vsa zardela je
zadrhtala in bojete gledala na svoj Sopek, ovit z belim trakom.
Znala je svojo Cestitko prav dobro naizust, toda begala jo je izredna
obilica oé&i, ki jih je Cutila uprte vase. Kar ni se drznila izprego-
voriti pri¢o toliko tujcev in najrajSa bi se bila skrila za mamico.

»Ali znajo mugiti otroke!* je natihoma umoval vitez Ahac.
,Oh, tudi mene so tako trpinéili svoje dni. Nakodrali so mi lase,
da sem bil tak kakor pobeljen zamorcek iz jutrove dezele. In pro-
ducirati sem se moral celo z verzi, zaradi katerih sem bil neusmi-
lieno $eskan bogve kolikokrat, preden sem jih znal dodobra. To je
kaj neumna in tudi Zalostna komedija!*

,No, lepo se prikloni in Cestitaj!“ je Sepetala mati, sklonjena
k héerki, in jo neZno pogladila po laseh.

Stari o¢e je videl hudo zadrego male vnukinje. Nasmehnil se
ji je prijazno in jo pogledal ljubo. To je ohrabrilo dekletce. Po-
ljubila je starCku velo roko, mu podala Sopek in zaklicala na glas:
,Bog nebeski nam ohrani $¢ mnogo mnogo let naSega preljubega
starega oteta zdravega in veselega! Vivat grof Felicijan Blagaj!*

,Vivat grof Felicijan Blagaj!“ je orilo po dvorani, ko je
umolknil ¢isti, jasni glasek Alijanin.

Stari grof se je pocasi sklonil k wvnukinji in jo poljubil na
Celo, rekoé¢: ,Angel varuh te &uvaj na vsaki tvoji poti!*

Vsi so Cestitali z manj ali bolj izbranimi frazami; slavljenec
jih je zahvalil z mirnim, polnim glasom starih, Se vedno krepkih moZ.

PazZeti so prinesli gostom po starem obicaju vode in brisaljk
za umivanje. Tiho je bilo pri zajtrku. SliSalo se je skoraj le zvonko
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zvenketanje srebrnih skled in kozarcev in ropot jedilnega orodja.
Pazeti so donesli ov¢je juhe.

Cudoma se je cudil vitez Ahac, ko je videl, da ne pijo grof
Krupski, baron Jurii¢ in nekateri drugi vina, ampak mleko.

»TO je pa vendar ve¢ kakor narobe!* je modroval sam zase.
»Kravje mleko pijo, ko je toliko bozje kapljice na ponudbo! Tako
si mora &lovek pokvariti tudi najstanovitnej$o’ zejo. Bog daj norcem
pamet!“

Po zajtrku so pazeti zopet prinesli vode in oterad; nato so se
naglo dvignili vsi, ki so se nameravali udeleziti sokolovanja.

db

Satura.

Spisal L. Pintar. .
— nas bratec Andrej!

elo primeren je v znani PreSernovi elegiji na Smoleta ta
/> ogovor, ker tako Zivo spominja na tiste vesele — jasne od-
kritosrénosti in mladeniske brezskrbnosti prekipevajote — simpozije,
ki so jih zbrani prijatelji obhajali estokrat med seboj, ko je bil
pokojni tovari§ Andrej Se v njihovi sredi. Tudi zdaj ob &etrti obletnici
prijateljeve smrti se vmisli pesnik v veselo druzbo odkritosrénih
vinskih bratcev, kakor da je ranjki Andrej v duhu med njimi.
Zlato vince se jim smeja v kozarcih, oni pa v veselih razgovorih
posvecujejo svoj simpozijon njegovemu spominu, pijejo razvedrilni
trtni sok v spomin pokojuikovih veselih in Zalostnih dni, — veselih,
ko je Se zdrav in neugnan veseljak v tretjem desetletju svoje dobe
uZival brezskrbno prostost, — Zalostnih, ko je po povratku iz tujine
v svojem Cetrtem desetletju bolehav ob neprijetnih spominih na nek-
danje lepSe udobnosti moral zadovoljiti se z obrestmi za sina Ru-
dolfa naloZene glavnice. Tako $umno, veselo in razko$no po vrnitvi
v domovino seveda ni moglo ve¢ iti, toda nekdanji humor in stara
odkritosrénost se mu vendar tudi sedaj nista skujala popolnoma. —
Tudi v teh bolj Zalostnih dneh je bil ohranil ranjki svoj prirojeni
humor ter je iskal kakor PreSeren svoji nezadovoljnosti in notranji
razdrapanosti ne zdravila, ampak tolaZila in mamila tam, kjer vsaj
za nekaj ur ,vseh boletin se pozabljivost pije“. Pesnik in njegov
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10.

eliko dvoriSte Blagajevega gradu je mrgolelo moZ in konj.

Povsodi je vrvelo kakor v razgrebenem mravljid¢u, zlasti pa
so se gnetli paZeti in hlapci pri konju$nici in okoli obeh 3atorov,
ki ju je bil dal postaviti grof Majnard za tuje sluge. Ponosno so
stopali lovei z venci na Cepicah, v kratkih zelenih kamizolah, z lov-
skimi bodali v roZenih noZnicah in s ¢&mimi rogovi na zelenih
motvozih preko leve rame. Vse vprek so kricali in kleli, se Zalili in
smejali. Ob pritliénih hodnikih so zbijali tesarji oder in ograjo za
popoldanji turnir.

Krotki jutranji Zarki so lili medlordeco svetiobo na belo in sivo
zidovje, koder ni bilo opreZeno z bujnozelenimi trtami. Od pro-
stornega balkona in od oken so viseli dolgi gobleni pod pisanimi
zastavicami in cvetniki. Na steni pod prvim nadstropjem so pestreli
SCiti gospodov, ki so se hoteli po obedu poizkusati v viteski bojni
igri. Sredi dvoria so oprode in hlapci drzali, sedlali in krotili
lovske konje. Jezdna oprava se je vsa lesketala v dragocenem okrasu,
Zlasti so bile podsedlice, sedla in nahrbtne mreZe na konjih kra-
sotoljubnih jahalk potratno nakicene z dragulji, zlatimi ¢opi in obrodi,
s slonokostenimi rezbami in z li¢nimi vezili; srednjeveske lepotice
so se kaj rade postavljale z razko$no jezdno pripravo — celo nune
so rabile pozlatena sedla in uzde.

»Haha, ovendali so tudi vodnjak, vodnjak!“ se je smejal vitez
Ahac, ko je priSel za drugimi iz obednice. ,O sancta simplicitas!*

Vitezi so drZali damam Zelezna dvigala in jim pomagali na
konje. Po tedanjih pravilih lepega vedenja je morala gledati jahalka
med uSesa svojega konja, zatorej nekoliko na desno. Salda na
svojem temnosivem Tulipanu pa je zrla na levo, koder je krotil
dolgi oproda Jost Davoli¢ s hudim naporom vranca Davorja. Sumno
je sopel krasni svetlooki konj, hrzal, se vzpenjal in otresal dolgo
grivo na gibkem vratu.

Ko ga je zajahal mladi Blagaj, se je takoj pomiril Zebec,
Cute jeklene miSice svojega gospoda. Z mirnim, veselim nasmehom,
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desnico ob boku, je sedel grof Majnard v globokem sediu. Glavo
mu je pokrivala zelena kapa, obSita s soboljino. Njegova rdecCkasta
suknja je bila od palmanske svile, ki je varovala telo baje bolje
kakor oklep. Zlata veriZica z velikim viSnjevim safirjem mu je visela
okoli vratu in na prsih. Na rjavih Skornjih sta mu bili prepeti
zlati ostrogi s Sirokima kolescema.

Salda ga je motrila nepremi¢no. Minil ga je bil prvi mladostni
ogenj in vesela predrznost; moske poteze so kazale strogo mirnost,
odloZnost in samovoljnost. Videlo se mu je, da pozna pravo mero
ponosa in samozavesti, ki ju more kazati moz, ne da bi odbijal in
zalil drugih ali se jim zdel oSaben; videlo se je temu obrazu, tem
ofem, da bi utegnil biti straSen v svoji jezi.

Mignil je z desnico. Zatrobila sta dva lovca in ponehalo je
vrvenje in kritanje. Na balkonu in ob oknih so mahali z robci
grofinja Mila, komtesa Alijana, baronica Efranika Leuenbergova,
orof Krupski in drugi, ki nisc hoteli na lov. Odhajajota gospoda
jim je odzdravljala in krenila proti velikim vratom.

Prvi je jezdil nadsokolar Jure Adle§i¢, Zilav moZak z obritim,
trdim, kakor izklesanim obrazom. Sledila mu je lovska godba, umet-
niki s trobentami in bobnicami. Za njimi so jahali grof Majnard in
gosti. Sokolarji in pesarji so bili Ze na vse zgodaj odrinili s sokoli
in psi in tovornimi konji, ki so nosili preproge in vse potrebno za
predkosilce pod milim nebom. Za gospodo so se uvrstili hlapci z
reservnimi konji in dolgimi drogovi, da bi pomagali sokolu, ako
bi kateri padel s ¢apljo v moévirnico. Vsi so veseli jahali skozi
mraéni hladni obok &z vzdizni most in takoj pod visokimi jagnedi
pognali konje, da so zdirjali v vabljivo jutro.

Mehki, tihi vzduh je rahlo trepetal v solncnem svitu. Izprva
so jahali mole mimo vinogradov, mimo visokega Zita in rjavih njiv,
skozi hrastove in bukove lozice, mimo bornih selskih hiSic in lesene
cerkvice. Radovedno so gledale Zenske in rdefelica belolasa deca za
njimi. Dasi je bilo $e rano, so Ze slutili vroino velikega dneva.
Prah se Se ni dvigal, zadrZevala ga je jutranja vlaga. Tuintam je
dehtelo po sveZem senu, drugod pa je Se nepokoSena trava valovala
v lahnih valih s srebrnim bleskom. Mnogo sveta pod brdi je bilo
pustega, neobdelanega. Ozka pot je vodila v samoto tihe divjave proti
severu, koder so temneli za lahno paro ponosni gozdati Gorjanci.

Na vsakem klancu, na vsaki gorici se je ozirala Salda ple-
menita Frauensteinerjeva, da bi videla kje ogenj ciganskega tabora;
ali uzrla ni niti najmanjfega dima. Zastonj je gledala tudi v mracni
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pragozd; vecidel sta brogovito in nepredorno trnje, drevje in grmovje
kraj pota gosto prepletala srobotina in divji hmelj ter druge plezalke
in ovijalke. Jahali so skozi Veliko Bukovje in zavili pri Adles$i¢ih
na deZelno cesto proti Metliki.

.Lej, lej, vitez Erazem pa le ne nosi mojega bodala!* si je
mislil vitez Ahac, ki je v lovski kamiZoli, preparani na prsih.in ko-
molcih, nekoliko posevno sedel na svojem rumenkastem Zoltku,
~Nofe me draziti, kajpada. In drZi se tako ¢emerno in mrko, kakor
bi jezdil v boj. Bog vedi, kaj premleva. Ze dolgo ni bilo slisati
nitesar sumnega o njem. Menda si je prilisi¢il Ze dovolj in zdaj
uZiva svoj plen lepo tiho in mirno. Pa kaj je to meni mar? Po-
meniva se rajSa kaj lepega z gospoditno Odo!“

Ob ugodni priliki je pognal svojega Zoltka in jahal vStric nje
na desni. Zdelo se mu je, da ga je radoZiva mladenka izredno pri-
jazno pogledala s svojimi Zivahnimi, radostnimi ocmi. Veselil se
je tega in sklenil, da se bo trudil biti danes posebno Sarmanten.

,Lov bo lep, baronesa Leuenbergova, samo malo prevroce
utegne biti in presoparno,“ je rekel in se nasmehnil, zadovoljen,
da je sprozil tako zanimiv pogovor. ,Popoldne bo pa dez.*“

2Ali veste to tako gotovo?* je vprasala naglo in malo ne-
jevoljno,

.Presneto je zala in bujna in rada se vojskuje s pogledi,“ si
je dejal sam pri sebi ter se pohvalil na glas: ,Zvezde poznam,
baronesa, zvezde in vreme. Ze ve¢ dni zaporedoma ni bilo nobenega
oblacka na nebu, pa tudi pav je krical pono¢i. DeZ pojde, toda
takrat bomo spet pod streho na Blagajevem gradu. Dopoldne bomo
pa lovili prav imenitno. Malo dale¢ je lovide, ravan onkraj Kolpe ;
saj veste, da ima moj svak dosti sveta in gradov tudi na HrvaSkem.
Le vedno ostanite blizu mene, Zlahtna gospodi¢na, z mano se boste
zabavali naravnost izborno!*

Pogledala ga je osuplo, nato pa se mu je nasmehnila precej
nagajivo.

,QOdliten sokolar sem,* je hitel hvaliti vitez Ahac sam sebe,
,ne bojim se nobenega flandrijskega sokolarja. Skoda, da vam ne
morem takoj pokazati svojega sokola Odiseja. Pravzaprav ni samec,
ampak samica. Samice so mnogo bolje za lov, imena so jim pa
navadno vendar moSka, vrag vedi, zakaj. Moj Odisej ni z Izlandije
tudi ne iz Norvegije in ne z Danskega. V Gorjancih je doma, ali
izudil sem ga jaz sam! Prinese mi iz zraka vse: prepelico, jerebico,
Sojo, srako, vrano, Storkljo, divjo raco in gos, fazana, dropa, Zerjava,

v)‘. .
Y lib.si Digitalna knjiznica Slovenije



Murnik, Rado. H¢i grofa Blagaja; Roman. 1911 1913, Ljubljanski zvon

Rado Murnik: Héi grofa Blagaja. 509

laboda, Zapljo, vse, vse. Ujel mi je Ze tudi zajca. O, kako nadarjen
sokol je moj Odisej! — Ali mi daste tisti klinZek, ki tako sladko
pociva v vasih laseh?*

Iztegnil je roko, da bi sam vzel cvetlico; toda baronesa Oda
Leuenbergova je zamahnila tako hitro z desnico, da se je ustrasil
sicer jako hladnokrvni Zoltko in nenadoma sko€il v stran.

,Oh, toliko da nisem cepnil raz konja!“ se je gneval vitez
Ahac natihoma. ,Hu, kako pisano zna gledati ta punca! Tako mlada,
pa Ze taka! Kadar bo stara, bo cela furija. Hvala Bogu, da sem jo
spoznal o pravem Casu. Odslej bom zabaval rajsi Ofmijo!*

V sent¢nati dolinici pod PleSivico so zagledali Blagajeve hlapce
in tovorne konje; pripravljali so tam vse potrebno za mali obed
po lovu.

,Kako se ¢uti, da je solnce Ze vide!* je kliknil vitez Ahac
tako, da ga je moral sliSati njegov svak spredaj. ,Ali bomo Zejni
v tej soparici, gospoda svetla!®

In Zalostno je pogledal sodZke, hladede se v praproti in travi.
Toda grof Majnard je jezdil kar dalje. Med Krasincem in Pravotino
so prebredli reko. Na hrvadki strani se je Sirila med dvema ovin-
koma Kolpe in nizkimi brdi travnata ravnica proti severoizhodu. Tla
so bila ponekod mehka, mokrotna, tuintam gosto pokrita z rumenim
$afem in okrafena z Zoltimi perunikami, mi&nimi preslicami in
zlaticami. Po zraku so plesali mnogobrojni komarji in se lovili
elegantni ka&ji pastirji. DiSalo je po motvirni vlagi; na izhodu se
je skrivalo pod visoko $irokolisto rogozino in trstovino malo barje.

Pod topoli, vrbami in jelsami ob reki so ¢akali sokolarji na
konjih, vsak svojega sokola na levi pesti, zavarovani z veliko in
debelo rokavico od jelenjega usnja, ob boku pa torbico z mesom
za ptica. Dvema je viselo od pasu pu dvoje belih golobjih peroti
na vrvici za vabilo vradajoim se sokolom. Hlapci so nosili okoli
yivota na naramnikih Stirioglate lesene okvire s priucenimi ptici.
Vsem sokolom so pokrivali o usnjati okrovi z viSnjevimi perjani-
Gicami. Pesarji so mirili dolgouhe velikoglave pse iskaCe, ki so,
skopéani sparoma, nestrpno cvilili, bevkali in vlekli za jermene na
rdecih ogrljakih. Bajukov Miko, ,pasji stric‘, je venomer rentacil
nad njimi.

Grof migne. Rogovi zatrobijo in veselo zavriskajo lovci. Velika
jata &nih vran se vzdigne in poleti preko brezovega loga ez Kolpo.
Pesarji odvezejo tankonose iskate in jih spuste; veselo mahajo psi
z repi, vohajo po tleh in po zraku ter izginejo v gostem zelenem
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loGju in bifju. Z bufeim letom hiti vlak divjih rac proti lovski
druzbi, ali kmalu se obrne in beZi na drugi kouec moévirja.

Nestrpno ¢aka gospoda, da obrne nadsokelar svojemu konju
glavo in jih tako opozori na ¢apljo. Nepremicno sedi Jure Adlesi¢
v sedlu, le drobne bistre o¢i mu begajo po ravni. Tedaj Sine nekaj
rdeckastega izza vrbovega grma.

»Lisica, lisica!* se oglasi mladi rjavopolti baron Lenkovi¢; ali
danes ni nikomur ni¢ do kosmate navihanke.

Med visokimi rogozi, osladi in trstikami se premikajo klasi in
listi kakor Sopi in zastavice. Nenadoma skoc¢i nadsokolar Jure s
konja in mu po prastarem obifaju obrne glavo v smer, koder je
uzrl Capljo. Nad bi¢jem se v vijakastih kolebih dviga velik belosiv
pti¢, mole¢ glavo in krake nazaj.

»Naglo Ahila nanjo!“ veli grof Majnard in Ze prihiti sokolar
z modrokrakim belkastim sokolom.

»Ahil je doma z Izlandije, domovine najplemenitej§ih lovskih
sokolov,“ razlaga vitez Ahac ozkoli¢ni neZni baronesi Ofmiji Leuen-
bergovi. ,Podaril ga je grofu Majnardu kranjski vicedom Juri Rainer.
Lahko refem, da je ta ptic veé vreden kakor grofov konj. Moj
QOdisej pa tudi ni dosti slabsi!“

Nadsokolar odveZe in sname Ahilu noZne jermene pa okrov in
ga spusti z rokavice. Naravnost kviSku vzleti krasna ujeda; hladilni
pihljaji vejejo v razgrete obraze, Sumno udarjajo dolga, ozko urezana
krila zrak in jadrno odna3ajo sokola v viSavo.

Tudi vitez Ahac spusti svojega ljubljenca. Toda Odisej, manj
plemenit sokol, ne more naravnost kvisku, ampak le po krogih
in ovinkih.

Caplja leti Ze visoko proti Kolpi; sokola jo izkuSata nadkriliti,
Lovei zdirjajo ¢ez drn in strn preko travnikov in jarkov proti vodi.
V zraku vihrajo devojkam dolgi lasje in pisana krila, prhutajo go-
spodom Siroki rokavi, trakovi in perjanice, v divjem diru poskakujejo
lovcem rogovi do tilnika. Sredi livade se ustavijo in, razburjeni od
lovske strasti, zro z najvedjim zanimanjem kviSku.

Sokola sta blizu zrtve. Caplja nagne katji vrat na hrbet in
moli dolgi rumeni kljun kakor ostro bodalo proti sovraZnikoma.
Kar se zakadi vecji Ahil zviSkoma vanjo in jo kavsne v levo perot.
Takoj zadone lovske trobente in bobnice. Perje in puh pada potasi
proti zemlji. Tudi Odisej se zaleti v ¢apljo, ali ona se mu ogne
Cudovito spretno in ga zadene s kljunom pod perot,
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,VraZzja ribja tatica!* zakri¢i razjarjeni vitez Ahac. ,Bestia in-
fernalis !*

Odisej jame fofotati v kolobarjih in pada. Vitez Doljanski ga
presireze in boza, V tem pa napada Ahil Capljo zviSkoma vedno
huje. In vedno iznova se glase trobente in bobnice. Vsi obludujejo
nagle, drzne okrete, sunke in udare obeh ptiCev. Caplja napenja
svoje poslednje modi, da bi vzletela nad sovraznika. Toda ovirajo
jo poskodbe in naposled omaga v boju proti mojstru viSav. Bliskoma
se zasuka Ahil, zasadi sovraZnici kremplje v hrbet. Perje in rdece
kaplje kapajo z visine. Zopet zapojo trobente in bobnice.

,Jo #e ima, jo Ze ima!“ zakli¢e Sirokopleci vitez Obrican in
in maha navdu3eno z baretom.

S hripavim grakanjem, podobnim gosjemu kriku, obupno re-
petniéi in pada ¢aplja pod svojim krilatim jezdecem. Zmagoslavno,
s Siroko razpetimi perotmi sedi sokol na premagani sovraZnici.
Vedno razlotneje vidijo gledalci njen rumeni kljun, majhno belo
glavo s tremi dolgimi &rnimi peresci in ¢&rno liso med zlobnimi
zoltimi o¢mi in tilnikom.

Ze sta na tleh. Nadsokolar Jure da sokolu takoj mesa za na-
grado. Nato ga zvabi na rokavico in mu natakne zopet okrov. V
tem pa vrie sokolar s tovariSem mrezo na cCapljo, jo previdno
ujame za glavo, ji izpuli bar$unastotrna peresa in jih poda svojemu
gospodu.

,Lep, motan petelin je, bravo, Ahil!“ de grof Majnard veselo
in si natakne ¢apljina peresa na zeleno &epico.

Se marsikatero ¢apljo so spodili psi z obrezja in iz motvirja.
Tudi plemkinje so spuicale svoje majhne, toda jako hitre sokolice
in se veselile lovske zabave celo z vedjo vnemo kakor gospodje.
Nekatere je Ze bolelo v tilniku, ker so gledale tako dolgo kvisku.
Sokoli so ujeli petnajst ¢apelj. Tri mlajSe je pomilostil grof; soko-
larji so jih vzeli v mrezah domov, da bi jim nataknili na noge
~srebrne obrocke z imenom Blagajevim in datumom lova ter jih
spustili. Eden najlepsih sokolov se je nabodel na ¢apljin kljun in
poginil; nadsokolar Adlesi¢ ga je zagrebel s solzami v oceh kakor
junaka. Ahalev Odisej pa je okreval prav kmalu.

Po lovu so se vrnili éez Kolpo. Trudni, pras$ni, opikani od
komarjev, so prijahali v prijazno dolinico pod PleSivico. Sluge so
pogrnili tla s preprogami, paZeti so prinadali jedi iz koSar in usnjatih
yre¢. Vitez Ahac se je usidral blizu sodZkov,
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Vsi so bili Zidane volje, zlasti grof Majnard. Veselo so se
svetile pisane obleke med gozdnim zelenjem, dale¢ so bili slisati
gromki basi in zvonki soprani smejajoce se gospode in Zvenketanje
kozarcev. Grof Majnard se je pogovarjal najve z grofom Staro-
grajskim, ki je iz navade vedno skomizgal z levo ramo. Vitez Ahac
je pravkar hotel ponuditi pobratimstvo Nikoli RadoSevicu, kar je
pridirjal eden sokolarjev, ki so bili odjahali s ¢apljami in sokoli
naravnost proti domu.

»Kaj pa je? Kaj pa je?“ kri¢i vse vprek.

Miadi sokolar Miko ustavi openjenega konja pred gospodom
in sopiha: ,Gospod grof . . . cigana! Zaklala sta srno.“

»Kje?* vprada grof naglo in jako rezko.

»V bukovju, blizu Bojancev.*

»ote ju prijeli?“

»Prijeli, zvezali oba, mater in sina. Ciganka se je branila ko
divja zver. Fant se je upiral manj.“

Salda plemenita Frauensteinerjeva se zgane in obledi. .. Zdajci
ji blisne po glavi: ,Cirikli je! Izgubljena je! Kaj bo, ako bo hotela
reSili sebe in sina s tem, da izda mojo nakano!*

~Mojega konja!“ ukaZe grof Blagaj.

11.

Uro hoda od Blagajevega gradu, v ozki dolini blizu Bojancev,
sta &epela ono jutro ciganka Cirikli in njen petnajstletni sin Sonakaj
(Zlato) ob skali za gabrovim grmom pod stoletnimi bukvami, do¢im
je jezdil mladi grof Blagaj s svojimi gosti proti Krasincu.

Sonakaj je bil vitek kodrolas ciganéek z modroérnimi, otozno
zareCimi ofmi. Temno opaljeni obraz in roke mu je bilo opraskalo
trnato grmovje in bodicevje. Skozi umazano capasto obleko se je
kazala na premnogih krajih gola rjava koZa. Igral se je z bilko
pogozdne trave prosulje po sijajnobelih zobeh in opazoval Zivijenje
okoli sebe,

Zlate, rubinaste in smaragdne ZuZelke lezejo, Zivi dragulji, po
redkih rosnih cvetkah, po neZnih mahalih samotere praproti, po
rumenozelenem mahu, po koreninah in liSajasti suhljadi. Rdecerjav
metulj sede na beli cvet zaj¢je deteljice, se poguga, zatrepeta s
pisanimi krili in odleti preko mrtvega bukovega listja, v zatiju na
debelo nastlanega od vetrov pomladanjih. Pohlevno skrit kos poje
dolge in lepe samospeve, V¢asi mu odgovarja zaljubljeni zbor pre-
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veselih 3¢inkavcev, sinic, penic, kraljickov in grulecih divjih golobov.
Bobna jim Zolna, vsak dan v praznji zeleni suknji, bobna neutrudno,
ker jo hudo skrbi zaradi pravega takta. Dale¢ gori na polnocni
strani Zvizga sokol z otoZnim tankim glasom nad pralesom. Pri-
skaklja mlad zajec, obsedi na zadnjih nogah, strize z dolgimi uSesi
in jo popiha v pustoto mrakotne go3cave. Skozi zeleno streho
visokodebelnih bukev spe solnce zlate iskre na usehlo listje in
mah. Vzduh polni trpka vonjava gozdnih zeli, vlaZnega mahovija in
trohljadi. ,
Nepremi¢no sedi ciganka ob skali, le &ne oti pod ozko zra-
slimi obrvmi ji Zivahno begajo po okolici. RazmrSeni lasje, ponekod
pa tudi cape na prsih in ramah se ji svetijo od masti, ki ne disi
posebno prijetno.

Iznenada poleti senca preko bukovih vrhov. Zadere se Soja.

Previdno dvigne Cirikli glavo — rahlo zazvene srebrnjaki na
rjavem vratu.

Za grmovijem zaSumi suho listje . . . izza debla se pokaZe
sta . . . postoji, pomoli glavo dale? naprej, voha nezaupljivo . . .
stopa dalje po ozki stezici, uhojeni od turov, medvedov, jelenjadi
in srnjadi. Za njo in okoli nje stopica rdetkasta, belopikasta mladica.

Oprezno potegne ciganka dolgo zanko iz nedra, jo pripravi
za met in se ne gane ve¢. Lahna sapa ji pihlja v obraz.

Srna prihaja bliZe, dviga glavo, nastavlja uSesa, se ozira in
krene nato nekoliko hitreje po stezici.

,Veter je ugoden,* se veseli Cirikli in o&i se ji bliskajo po-
zeljivo, divie ko gladni volkulji. Brezskrbna srnica skaklja naravnost
proti njej . . . $e trenotek pofaka ciganka . . . Ze vrZe zanko, na-
tegne motvoz. Zivalca, ujeta za vrat, pade na mahovita tla. Stara
srna priskodi in toZi z Zalostnim glasom.

.Danes bomo imeli dobro petenko,“ de stara tiho. ,Na, So-
nakaj, tu ima$ noz! Zakolji jo naglo! No, kaj se obotavljas?*

Sonakaj vzame noZ pa venomer gleda srnico, ki bojece izteza
$ibki vrat, obrada neZno glavico in drgeta v zanki. Skoraj Cloveski
izraz smrtnega strahu trepeta v teh obupnih, obtoZujoCih oceh.

»Mati, ne morem."

,Ali se ti smili? Pojdi no, pojdi! Ti mi bo8 lep cigan. Daj sem !

Ciganka poklekne k srnici in ji zasadi ostri noz globoko v prsi.

,Vidi§ . . . tako se mora . . .“

Mala srna zadrhta, po njeni dlaki in po mahu rdi in se peni
ozka lisa. Telesce sunkoma zatrepetava v smrinih kréih. Ze hrome
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noge, Zivljenje bezi iz mladega bitja. Od okrvavijenega noza se
kadi redek dim . . .

Sonakaj se priplazi, ogleduje mrtvo trupelce in pogladi mehko
pisano dlako. Tako Zal mu je ljubke zale Zivalce.

»Kajne, raj§i bi se igral Z njo?* mu o¢ita mati in obriSe noz
ob mahu. ,Le poceni za skalo! Zdaj ujameva Se veliko.*

Pocasi se bliza stara srna, sklone glavo in liZe svojo ljubljeno
mladico. Ciganka se dvigne zlagoma, da bi zopet zagnala zanko;
toda srna odskoci bliskoma iz njene nevarne bliZine.

,Pa pojdiva!“ veli Cirikli ter spravi noZ in zanko. ,Nemara
pojde stara za nama; blizu naSega tabora nam ne uide ved.*

Ciganka zadene plen na ramo in odide s sinom po ozki stezi
navkreber, koder gledajo krive korenine iz tal in delajo prirodne
stopnice. Stara srna jima sledi oddale¢... Ko pa prideta mati in sin na
Sirjo gozdno pot, zasliSita nenadoma zamolkli topot konjskih kopit.

,Sun kuti — paledza, mro &vo !¢ (Poslusaj malo — nazaj,
moj sin!) zaSepeta ciganka, vrZe srnico pod gost grm, leZe na tla
in potegne sina za sabo. Ze se bliZajo jezdeci.

»Mati, beZi ti! Naj ujamejo samo mene!*

.Le skrivaj se, nevesta hudideva!* zakri¢i nadsokolar Jure Ad-
leSi¢, ki mu niha velik cvet modvirskega belega lokvanja nad kapo.
»Videli smo te dobro in pse imamo s sabo. Le skrivaj se, neumnica
tatinska !*

Razjaha konja in zgrabi mladega cigana.

,Pustite naju!* prosi Cirikli trepetaje. ,Pustite naju, Zlahtni
gospodje lovei! Saj nisva storila ni¢ hudega!“

»Ni¢ hudega?* zarentali nadsokolar. ,Misli§, da nisem videl
mlade srne na tvojih umazanih plecih, Zlahtna gospa ciganka? No,
grof Blagaj ti Ze pokaZe, po ¢em je njegova divjacina. Le cakaj,
peCenka satanova! Poglej, kako pripravno mole bukove veje preko
pota! Ne bo dolgo, pa bosta visela ti in tvoj sin z njih in razve-
seljevala zlodeje sredi pekla!“

Kakor ljuta risa napade ciganka nadsokolarja, da otme sina iz
njegovih rok. Se dva sokolarja skoéita s konj in pomagata svojemu
nadelniku. Cirikli vpije in se brani na vse kriplje.

,Vrazja baba!“ zakri¢i Jure, ko ga ugrizne Cirikli v palec.
.Zdaj mi je pa Ze dovolj!®

Nanagloma zasule ciganko in ji stisne roke na hrbtu. Nato
priveZzejo mater in sina k dvema debloma. Nadsokolar potegne
zabodeno miadico izpod grma in jo polozi poleg ihtece ciganke,
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Sedaj ugleda tudi staro srno, ki stoji ob Sirokem deblu kakor ulita
iz brona.

Aha, oni dve srni sta, ki sta ji preplasila nafa dva ubegla
psa, da smo ju komaj sklicali nazaj,“ de Jure. ,Grof je ukazal, da
mu neutegoma naznanimo vsako lovsko tatvino in vsakega lovskega
tatu. Miko, ti si najmlaj$i — jezdi nazaj in javi gospodu, kaksna
dva imenitna ptika smo ujeli sredi gozda!®

Jzpusti naju, ljubi, dragi gospod lovec!“ jame iznova prositi
Cirikli z jokavim glasom, ko odjase mozoljasti Miko. »,Molila bom
vsak dan zate in za tvojo drago Zeno in tvoje nedoline otroke.”

,O kajpa!“ se ji roga nadsokolar. ,Pa¢ mnogo bi zalegla
tvoja molitev! Sicer pa nimam ne Zene ne otrok. Haha, prijatelji,
ali ste Ze slisali, da bi molila ciganka za koga?

Se zase ne,“ se grohotajo sokolarji in ugibajo, kaj ukrene
grof s tatovama.

Cirikli umolkne in gleda zvezanega sina. V mislih prebira naj-
ganljivejSe besede, da omeéi Z njimi grofu srce. In blagodejen up
opaja mufeno duso materino.

Naposled prijaha grof Majnard in za njim vsa gospoda, ki se
je udelezila sokolovanja.

Ko zagleda Davor cigana, jame nemirno plesljati, Siri nozdrvi,
voha in sope $umno, otresa lepo grivo, grize Zvalo in noce dalje.
Grof ga izpodbode z obema ostrogama — konj odskofi in se
vzpne na zadnji nogi. Nadsokolar ujame uzdo ter gladi in miri
trepetajoco Zival.

Radovedno gledajo Blagajevi gostje ciganko, njene pisane cape,
njene rdede in zelene kroglice v &rnih laseh, njene dolge uhane s
steklenimi biseri, njene nize s pisanimi kamenci, sobovi in sre-
brnjaki okoli vratu.

,Usmili se naju, presvetli gospod ! hiti prositi Cirikli. ,Pri-
zanesi nama! Nikdar ve¢ naju ne bo v tvoje gozde. Bodi usmiljen,
presvetli grof! Uslidi poniZno prodnjo uboge matere! Ukazi, da
naju izpuste! Bodi milostiv!*

,Pa Se tako mlado smo!“ se razjari grof. ,PriveZite oba k
sedlu! Zenite ju na grad!

,Milost, presvetli grof, milost, presvetli knez!“ kri¢i ciganka
venomer.

JProsite za naju, lepi moji gospodje, oj, prosite, lepe moje
prezlahtne gospe, prosite za ubogo nesrefno mater in njenega sina,
prosite grofa za naju, duSice bozje, dusice zlate . . .*
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Toda zastonj is¢e Cirikli soutnega izraza v tujih obrazih; v
vseh oceh vidi le plaho ali sirovo zvedavost.

Molce, s temnim obrazom odjaha grof Blagaj vatric grofa
Starograjskega in za njima druga gospoda.

»Jaz bi obesil tatinska potepuha kar tukaj! godrnja Jure Adlesi¢
in nadzoruje hlapce, ko privezujejo cigana, vsakega k drugemu
konju na sedelni glavié. ,Mol&, baba! Kdo te bo pa posluial?
USesa me Ze bole od tvojega javkanja. Miko, ne pozabi srnice!
Naprej fantje !«

- Kmalu prijezdijo iz hlada.  Ob gozdnem robu stoji srna in
zalostno gleda za Ceto, ki odnasa njeno mladlco . In kakor solza
se sveti Zivali nekaj v vlaznih oceh.

Cimdalje tem huje pripeka solnce. OpraSeni so trava in grmovije
ob poti, divji hmelj in plotni slak ob mejah; rose ni ve¢. Okrog in
okrog na belomodrem obzorju se pomaljajo izza slovenskih in
hrva3kih goric in gora udni kolobarjasti oblaki, podobni belemu
drevju. Zdi se, da jih potasna sapa dviga z velikim naporom po-
lagoma vise in viSe. V¢asi sunkoma zaSumi po brezah, po topolih.
Jezdeci jaSejo vetidel po stranskih potih in po trati, da se ognejo
hudemu prahu.

»10 ciganko sva videla s hlapcem Markom Ze pred dobrim
tednom,“ de vitez Ahac baronesi Ofmiji. ,Pa je kar izginila, kakor
bi jo blla pogoltnila tla.“

»Odkod neki prihajajo ti ¢udni |jlld]€?“ vprasa baronesa,

1z Egipta,“ se odreze vitez Ahac vazno in zadovoljno, da
more zopet zabavati svojo gospodi¢no. ,Ko sta Jozef in Marija z
malim Jezusom pribeZala pred neusmiljenim kraljem Herodom v
Egipet in hotela zajeti vode iz Nila, so ju zapodili pradedje ciganov.
Zategadelj jih je kaznoval Bog: razgnal jih je, da se njih potomci
Se dandanes zanievani, sovraZeni, preganjani potikajo in klatijo med
drugimi narodi in blodijo brez miru krizem sveta, povsodi tujci,
nikjer doma.“

»Ali imajo kaj vere ?*

»Do vere jim je kaj malo, ali celo ni¢. Cigani so si zgradili
cerkev od slanine in pozrli so jo psi, pravi pregovor.“

»Kaj namerava grof Blagaj z ujetnikoma ?* je sama zase ugibala
Salda plemenita Frauensteinerjeva, jahaje z bratom Erazmom  pred
baroneso Leuenbergovo in vitezom Ahacem. ,Postave so stroge.
Za malenkost kaznujejo tatove s smrtno kaznijo. In kaj e le cigane!
Cirikli bo izkusala resiti sebe in sina po vsaki ceni. V smrinem
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strahu utegne izdati moj naklep, jim pokaze cekine, jim pokaze
podzemeljsko jamo pri Kolpi... Mogoge, da se tega ne spomni
sama? Ali ne bi bilo dobro, da se ji skrijem? Doslej me Se ni
zapazila... Toda ne! Kdo verjame ciganki? Saj re¢em lahko: Cekine
je dobila drugod, jamo je naSla sama, nacrt si je izmislila sama,
da bi otela sebe in fanta. In naposled...saj imam beneski prstan!
Vsekako pa jo moram umiriti. Bodi, kar bodi! Kdo bo mogel slutiti
kaj slabega, ako privos¢im zbegani revi nekoliko tolaZilnih besedi?“

Ustavi svojega Tulipana in se skloni k ciganki, privezani na
dolgem jermenu ob sedlo grajskega hlapca.

,Ni¢ se ne boj!“ ji veli prav na glas. ,V gradu poprosim zate
gospo grofinjo.*

,Bog ti povrni, dobrotnica!* vzdihne Cirikli in jo pogleda
hvalezno. ,Bog daj zdravje in sreco tebi in tvojim potomcem!*

.Kako ste usmiljenega srca!“ pripomni naglo vitez Ahac.
.Oprostite, da jezdim po senci vaSe lepote!“

Salda mu ne odvrne nifesar in poZene svojega konja zopet
zraven Erazmovega. ‘

.Kako pa vam je kaj ugajal danadnji lov, gospodi¢na plemenita
Frauensteinerjeva?* jo vprasa vitez Ahac prav prijazno. ,Prosim,
izvolite odgovoriti svojemu vedno vdanemu slugi!“

.Meni sploh ne ugaja lov, kjer hujska ¢lovek Zival na Zival.
Pomilovanja vredni so sokoli in ¢aplje.”

.Kaj pravite?“ ostrmi vitez Ahac. ,Ne ugaja vam sokolovanje?
In smili se vam c¢aplja, ki pomori toliko Zlahtnih rib, pogoltne toliko
iker in ptigjih jajec? Cudno, ¢udno! Nemski cesar Friderik Rdece-
bradec, njega sin Henrik Sesti in veleomikani vnuk Friderik Drugi
so bili navduseni sokolarji. Cesar Friderik Drugi je spisal celo u¢no
knjigo o sokolarski umetnosti . . . de arte venandi cum avibus, in
njegov sin Manfred, kralj sicilijanski je dodal imenitnih razlag. In
ta cesar piSe, da je sokolovanje plemenitejSe in dostojnejSe nego
drugi nadini lovski . . . caeteris venationibus nobilior et dignior!“

»\Ni vsaka re¢ hvale vredna, in najsi jo visoko ceni kakSen
kralj ali cesar," mu ugovarja Salda Zivahno. ,Kako neusmiljeno
ravnajo s sokolom, da ga ukrote in da se privadi ljudem, konjem
in psom. Stradati mora po cele dni in po cele nofi ga gugajo v
vise¢ih obro¢ih, da ne more spati. Tako zatro ponosnemu pticu
lastno voljo in vadijo izmuenega, napol blaznega siromaka. Prav
taka je pri jelenji gonji. Kakor love pri sokolovanju pravzaprav le
sokoli, tako love pri jelenji gonji pravzaprav le — psi. Psi vzdignejo
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zival, jo preganjajo, ujamejo in ustavijo. Lovec jo samo zakolje. Mesar!
In pomislimo: petdeset do Sestdeset psov, prav toliko konj, okoli
trideset konjskih hlapcev, bogve koliko lovcev in lovskih hlapcev —
vsa ta vojska se peha marsikaterikrat celih 3est do osem ur, da ustavi
enega samega izbranega jelena! Pa kaj Se to! Vcasi se Ze napol
mrivi jelen vendar $e obrne proti psom. Gospodar se ne upa bliZati
nevarnemu rogovju, ne upa se poriniti jelenu noza v srce. Od
zadaj — zavratno — se priplazi hlapec in prereZe ubogi, malone
do mrtvega upehani Zivali kite nad zadnjima kolenoma, Ali ni to
podlo? In zdaj se ojunadi gospodar lova in zabode docela one-
moglega, ugnanega jelena, mesar! Kaj mesar — Zivoder, Zivoder!
Ali je to vite8ko? O — in vsi mu cestitajo, trobijo in kri¢e navdu-
Seno. Sramota! Neumnost!®

.Kaj takega se dogaja le redkokdaj,“ oporeka vitez Ahac.

,Jako mnogokrat!“

,Gospoditna plemenita Frauensteinerjeva je huda protivnica
lova.“

,Takega lova pa¢. Usmiljen bodi ¢lovek do Zivali, tudi lovec!
Ne muéi naj divjatine! Dostojno, poSteno se bojuj Z njo, sicer ni
prav Cisto ni¢ bolj$i od konjaca!*

,Gospoditna Salda menda tudi ne more gledati, kadar koljejo
pidtanca,“ jo zbada vitez Doljanski. ,Obira ga pa le rada. Kajneda,
haba, haha!“

Vsi v blizini se na glas zasmejajo zabavljivki lova. Vitezu
Ahacu Zari obraz od veselja.

Salda pa ga pogleda zani¢ljivo in de: ,Gospod vitez, uplenila
sem s sulico in samostrelom veé jelenov in srnjakov nego vi. Ali
sama, sama! In ne napol mrtvih, upehanih Zivali!“

Veseli vitez jo hole pravkar vpraSati, zakaj se je udeleZila
sokolovanja, ko prijezdarijo skozi vas. Pri vseh vratih in oknih
gledajo moZje in Zene z otroki v narodju, Zugajo s pestmi in vpijejo,
kar jim utrpe grla: ,Le dajte ju, le dajte ju! Obesite oba cigana!
Goljufa! Tatova! PoZigalca! Tolovaja! Na veSala obadva!*

Cirikli jih meri s prezirljivimi pogledi, Sonakaj gleda venomer
v tla.

Gospoda poZene konje in kmalu dospe pod jagnede pred
gradom. Vratar Mate Hudak zatrobi in hiti odpirat. Dvanajst graj-
skih kopjenikov se postavi v dveh vrstah na vzdiZni most nad rovom.
Na dvoridtu razjahajo jezdeci konje in jih oddajo hlapcem. Le Salda
ostane v sedlu in dirja proti vratom pod balkonom . . .
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V kotu blizu velikih grajskih vrat stoji steber, debel, mocan,
obit z jeklenimi plofami; na gorenjem koncu je pribita Zelezna
spona. :

Tjakaj tirajo hlapci oba cigana. Ko zagleda Sonakaj stradni
kol, zatrepeta po vsem Zivotu... Tudi ciganko obhaja smrtna groza
in ji Siroma odpira o&i, osolzele, polne strahu. Vprasujole zro go-
spoda in sluge na grofa Blagaja.

~Marko, bi¢!“

Veliki, ple¢ati Matkovi¢ev Marko prite¢e z dvojermenskim bicem,
prepletenim z jeklenima strunama. Ko uzre ciganko, se zgane in si
Zeli, da bi bil onostran devete gore. Kar skeli ga roka od bica.

» Vklenite fanta!®

Hlapci prerezejo mlademu ciganu vezi na rokah, mu strgajo
luknjasto suknjo raz Zivot in mu vklenejo roke v visoko spono,
tako da komaj stoji na prstih, .

.Pustite ga!“ obupno zavrisne ciganka, se zgrudi in poljubuje
tla pred grofom. ,On je nedolZen. Kriva sem jaz! Jaz sem zabodla
srno. Jesti nismo imeli nicesar, Usmili se, grof presvetli, uslisi
prodnjo revne matere, knez presvetli, in Bog ti daj sredo in zdravje
in slaven bodi tvoj rod vekomaj! Pusti mojega sina, kaznuj mene!“

» 11 pride§ druga na vrsto. Marko!*

Marko pristopi, popravija nekaj na bicu . . .

»Bicaj!*

Zaiviiga po zraku, pade po golem deckovem truplu. Sonakaj
stisne zobe, prestraSeno gleda nazaj, iskaje pomodi, reSitve. Ali
nobenega glasu ni iz njegovih ust; zatajuje se zaradi matere.

»Bifaj ti, Jure! Mocneje!“

Marko odstopi naglo in da bi¢ mlajsemu tovari$u. Jure si
zaviha rokave, se razkora€i in jame udrihati. Bolestno stoka in jeci
Sonakaj. Po neznih ple¢ih mu vzkocijo krvave podplutbe, temno-
rdefe kaplje polze po hrbtu in lijo na beli pesek.

p,Bi¢ati ju bo dal do smrti,* pravi nekdo med gledalci.

»Nehaj!“ hrope ciganka. ,O mro ¢oro Cavoro! (O moj ubogi
otrok!) O mro devia! (O moj Bog!) O mro devla!“

Oc¢i ji plamte v divjem ognju, obraz ji gori v onemogli jezi,
glava buta ob kamenje, pene ji bele ob ustih. Pekel v oéeh, pekel
v srcu, Skriplje z zobmi in preklinja v cigan3¢ini rod, grad in pri-
jatelje grofa Blagaja.

.otoj, Majnard!“ zaklide zdajci stari grof Felicijan in hiti z
Milo, Alijano in Saldo proti grudi. ,Prizanesi jima!*
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,Lepo prosim, ne ga ve¢!“ zazveni, zadrhti detinji glas komtese
Alijane, ki prosee povzdiga obe roki profi grofu Majnardu. Cisto
drugaden, &isto tuj, tako straSen se ji zdi njen oce.

Kakor tigrica svoj plen, gleda ciganka herko grofa Blagaja.
Alijana se ustradi teh divje plamtedih ofi, se privije k materi in se
spusti v jok.

,Odklenite ga !“ veli grof Majnard z jezno nagubanim obrazom.
JAli zapomnita si dobro: drugi¢ ne bo nobene milosti. Poberita se!”

Odklenejo mu spono in oproste tudi mater. Oslabel od strahu,
od naporne stoje na prstih in od neusmiljenih udarov, omahuje in
se opoteka defek tako, da ga mora podpirati mati. Poljubi ga,
boZa in tolazi. Ogrne mu suknjo in mu mane premrle, otekle roke.

,Tako sem truden, mati!“ toZi Sonakaj. ,In vrti se mi v
glavi . . . Vode, mati, vode!“

.Le potrpi, da prideva do gozda, ljublek moj! Tam je vir;
tam so zdravilne zeli; tam ti ohladim rane. Le kar pro¢, proc!®

Vsi gledajo tiho za njima. Nenadoma se obrne ciganka in
njene divie oli se srecajo za trenotek s Saldinimi, ko krikne hripavo:
»,Mee avaha!®

Salda zadrhta komaj vidno in skrije - obraz za svojo pahljaco.
Le ona razume cigankine besede: ,Mi pridemo!“ Opaja in omamlja
jo besno, blazno veselje . . .

,Mascevalnost bo vnemala ciganko bolje kakor moji cekini,*
se raduje natihoma. ,Ha — grof Majnard, ti sam mi pomagas ob
izvr8itvi moje nakane!*

Se enkrat se obrne Cirikli in zavpije, da se pretede razlega
pod obokanim izhodom: ,Mee avaha!

Fr. Albrecht:
Najino slovo.

V verzih je moja ljubav skrvavela,
v verzih je moja bolest izgorela,
zdaj car moje duSe ponos je in mir.
Zadnji smehljaj. Ti ga nisi umela —
Nisi umela, kako se odela

je dusa v molcanje in nemi prezir?

. ——
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H¢i grofa Blagaja.
Roman.
Spisal Rado Murnik.

12,

Izborni obed, vecini glavna tocka slavnostnega sporeda, je ugajal

gospodi tako, da so malone pozabili mu¢nega prizora na dvo-
ris¢u. Vratar Mate Hudak je bil javil Se dopoldne, da je videl s
svojega stolpa veliko cigansko tolpo, ki je beZala kar najhitreje
proti Kolpi. Nih¢e ni mislil ve¢ na cigane — razen Salde.

Urni paZeti so prinaSali vedno drugih jedi v prazni¢no okraseno
obednico in natakali gostom iz velikih vréev. V dolenjem kotu so
na vse kriplje in pretege godli in trobili, bobnali in piskali neusmi-
ljeni umetniki, napol zakriti za cvetjem in zelenjem. Med njih
hres¢eco, brezozirno godbo je zvenel glasni smeh in pogovor ra-
dostnih gostov, Zvenketanje kozarcev in srebrnih plo¢. Dusilen in
tezak je bil zrak od soparice, kakor tudi sprico mocne vonjave pre-
obilih jedilnih diSav in umirajoih cvetlic na mizah, oponah in
preprogah. Vse je bilo veselo; le debeli paZe Udalrik je hodil
cemerno z ofeklim levim licem okoli Sirokih nizkih miz, zakaj
grajski kubar je bil predkratkim izvrSil svojerofno preki sod nad
njim, ker je bil spustil zaspane peceno €apljo ob ognjidtu na tla.

Dvignil se je grof Ziga Krupski, star suh gospod z jako §i-
rokim Celom in redko kozjo bradico, meZikal z drobnimi ocmi ter
nazdravil godovniku v imenu vseh gostov. Zazveneli so kozarci in
kupe, godba je zahrescala, kar se je dalo, in zunaj so grmeli tezki
topovi. Grof Felicijan ni ljubil dolgoveznih govorov; zahvalil se je
prav na kratko.

Salda plemenita Frauensteinerjeva je bila kar razposajeno vesela.
Na glas je hvalila svojemu sosedu, pegavemu baronu Vidu Grad-
nikarju gostoljubnost Blagajevih in slavnostno velelepje, srkala
ciprca, pomeSanega z mlekom in jajci, ter se smejala boZjastnim
dovtipom svojega kavalirja,

Medtem pa je opazovala druge, zlasti grofinjo Milo, dasi ji je
bil zoprn njen mirni obraz, njene krotke ofi in vsaka njena kretnja.
Milina pohlevnost in prijaznost se ji je zdela gola hinavi¢ina, njena
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mirna dostojanstvenost — nerodnost in lenoba, njena mol&ljivost —
glupost; njeno kretanje se ji je zdelo sme$no afektirano in njen
smeh natanko preracunjen in priucen pred ogledalom. Grof Majnard
je govoril z grofom Zigo Krupskim z veliko vnemo in zamahoval
z rokama, kar sicer ni bila njegova navada.

»Majnard ne sluti nidesar,* si je dejala. ,Kje bo prezala
Cirikli? Ali izvri naklep Se danes? Ali se ji posredi? Ali najde
pravi pot do jame? Nemara je bezZala z drugimi vred?*

Tedajci je opazila, da jo je videl grof Majnard, kako je mo-
trila komteso Alijano, ki je z viSnjevo petljo v zlatorumenih laseh,
v rdecebarSunasti obleki sedela poleg svoje matere. Njegov strogi
pogled jo je pahnil v zadrego. Nehotoma je povesila o¢i, gledala
zlatozarni vezeni Blagajev grb na finem miznem prtu in se obrnila
k baronesi Viridi, ki si je bila iznova obarvala obrvi in trepalnice
z antimonom.

»Zakaj ni tvojih bratov tukaj?“ je vpradal Majnarda grof Leonard
Starograjski.

»Odpotovala sta z glavarjem Andrejem Hohenwarterjem iz Me-
tlike v Maribor, koder zboruje zdaj deZelni zbor. Saj veste, da se
zopet nekaj kuha na Dunaju. Vojvoda Albreht je pa¢ nemirna glava
in rad nagaja svojemu bratu, naSemu cesarju.*

»Tudi mnogo drugih nadih plemicev se je odpravilo v Maribor,*
je dodal grof Starograjski. ,Bogve, kaj bo. Preklicano malo zaupam
zborom, saj mlatijo na njih samo prazno slamo. Cesar Friderik je
pocasen, skop, malenkosten . . .¢ »

V tem se je vitez Ahac sre¢no pobratil z obema Hrvatoma in
se trudil zabavati svojo arobno sosedinjo, baroneso Osano Leuen-
bergovo.

»Upam, da vam ne bo dolgéas poleg mene, draiestna ba-
ronesa!* ji je dejal Ze drugipot, si podjetno vihal brke in gledal
njenega smaragdnega metulja na srebrni igli v laseh. ,Veseljak sem.
Voluptatum tribunus. Ali nisem veseljak? Ali vam nisem pov&egi?*

Ali Osana ga ni posluSala posebno pozorno; rajsa- se je
menila z Nikolo pl. RadoSevicem. To je malce onejevoljilo viteza
Ahaca, vendar pa se je smehljal, kakor bi mu bilo &sto vseeno.
Odsihmal se ni brigal kar ni¢ veé, ali bo ugajal kateri Leuenbergovi
gospodicni, ali pa ne,

»NO, pa ne!“ si je mislil nekoliko uZaljen, ko je opazil, kako
vztrajno lomita RadoSevi¢ in Osana zdaj hrvaski, zdaj nemski jezik.
»Saj mu privo¢im sladko punco, zakaj Nikola je postenjak in ima
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mnogo izbornega vina in me je povabil na svoj grad. Kar zasnubi
naj jo! Ko zve vrli mladeni¢, da je Leuenbergovih deklet osmero,
jo v galopu popiha z njih edinega gradu!®

Dvignil je svojo polno majoliko in zaklical: ,Vivat imperator
Probus, najpametnejsi Panonec, ki je uvedel boljSe trte v naSo do-
movino! Poslu$aj me, ljubi moj Vidakovic, ti ga zna$ dobro luckati,
ti mi ugajad. Pijva ga, dragi — kako ti je Ze ime? Mihajlo? Le
pijva ga, dragi Mihajlo, ko sva oba tako imenitna fanta in pustiva
krasne pu$cobe pri miru. In tudi ti, vitez Frauensteiner, dolgocasna
mumija nem3ka, pij z nama in ne drzi se tako preklicano oholo,
kakor bi bil osvobodil Jeruzalem in pokoncal zmaje vsega svefa!
Ex! Pereat in camera obscura!®

,Kaj pa sicer kaj delate tukaj na gradu?* ga je vprasal zelo
- zagoreli, orjasko vzrasli baron Lovro Lenkovit.

JKroniko sem se namenil pisati, kroniko. Imenitnega Crnila
sem si naredil od vina, §isk in galice, gospod baron! Skoda vina!
Kaj naj pa piSem, ko se ne dogodi Cisto ni¢ posebnega. Predvcera-
njim mi je udel moj zajec Hanibal. To je vse. Komaj sem ga dobro
nauéil bobnati in plesati, pa mi jo je pobrisal, mrha nehvaleZna.”

.Zdaj bo ucil druge zajce plesatl “ se je sme]al Vidakovi¢ in
vsi okoli njega.

,Pa zlato poizkudam variti,“ je nadaljeval vitez Ahac.

,Menim, da se ne posre¢i nikdar nikomur, da bi naredil kaj
zlata,* je ugovarjal baron Lenkovic.

,Pa¢. Ali ga ni delal Nikola Flamel, vseucili¢ni knjigar in
alhemist v Parizu? Dvajset let se je trudil moZ, pa zastonj. Pollej
je romal na Spansko h grobu apostola Jakoba v Santiago de Com-
postela. Vrafaje se domov, se je poprijateljil v Leonu z Zidovskim
zdravnikom, ki mu je bilo ime Canchez. Od judovskega ulenjaka
se je naudil marsikaj novega iz hermetine umetnosti. Doma, v
Parizu, je poizkusal Se par let in glejte! — leta 1382. je naSel
¢udotvorni pradek, imenovan ,veliki eliksir® ali ,rdeti lev* ali ,magi-
sterium* ali ,kamen modrijanov*. Z njim je mogel izpreminjati
svinec v zlato! Naposled je imel ve¢ denarja kakor hudi¢ toce. Oj,
ako bo sreca tudi meni tako mila, potem, prijatelji, se bomo skupaj
gostili in zabavali vsak dan!“

Vsi njegovi posludalci so se ¢udili uCenosti viteza Ahaca, zlasti
mlajsi gostje, ki ga Se niso poznali dobro.

Prisel je paze Otokar in javil grofinji Mili nekaj natihoma.
Gospa je vstala, mignila svojemu bratu in od$la Z njim iz dvorane.
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Kmalu se je vrnila in prinesla na veliki zlati plodi pedenega pava,
celega, z vsem njegovim pisanim izpreminjavim perjem, s ¢opkom,
perotnicami in z razprostrtim repom, ter postavila pefenko pred
grofa Felicijana. Svefano jo je spremljal vitez Ahac. Od obilega vina
navduseni bobnarji in trobentadi so pava, diko srednjeveskih pojedin
in ponos bogatih gostilnikov, pozdravili s posebno hudim ropota-
njem in strahovito fanfaro.

Vitez Ahac ga je razrezal in poudarjal: ,Lepa umetnost je,
odreti pava na pernati meh in zopet oble¢i pecenega, da je docela
tak, kakor Ziv; ali Se vedji umetnik je oni, ki zna pava razdeliti
tako, da dobi vsak gost praviloma svoj koséek.*

»Vivat vitez Ahac!“ so kricali vsevprek.

Tedaj pa je priskakljal v obednico &udno napravljen mozak
bledega, nabuhlega obraza z lutno. Njegova suknena obleka je bila
na levi rdefa, na desni pa zelena. Glavo mu je pokrival rumen,
lijaku podoben klobuk z lipovo vejico. Ob pokrivalu, ob suknji in
hlacah so mu po vsaki kretnji zvonckljali kraguljci.

»Orfej! Orfej!“ so pozdravljali gostje znanega glumaca, ki je
zabaval ljudi -z igranjem, s petjem, z novicami in $alami na vsaki
veselici, na vsakem sejmu in vsaki slavnosti. Nihe ni poznal nje-
govega pravega imena.

Odkril in priklonil se je gospodi, zaeno pa milo pogledal na
stransko mizo, koder je leZal pelen sulec z rozinami v olju poleg
Capelj, fazanov in drugih slastnih stvari. Zabrenkal je in zapel pesem
na Cast grofa Felicijana. Hvalil je njegovo ljudomilost in prijaznost
do gospode in kmetov; proslavljal je njegovo izredno hrabrost v
davnih bojih in ga primerjal Rolandu, vzoru kri¢anskega vileza,
junaSkemu Amadisu iz Galije, plemenitemu Geronu in vsem vele-
slavnim francoskim in angleSkim paladinom ter mu Zelel, naj mu
nakloni Gospod Se mnogo sre¢nih let v krogu njegove ljubeznive
obitelji. Nato se je obrnil h grofinji Mili, jo opeval kot ,kraljico
lepote“, slavil njeno plemenito srce in poudarjal, kako rada obiskuje
bolne siromake in jim, kakor sveta Elizabeta, prinasa krep&ala in
tolazbe.

Vsi so ploskali pevcu, tudi Salda, dasi jo je peklo, ker je
koval njeno sovraZnico v zvezde. Grof Felicijan mu je podaril zlat
prstan z velikim opalom,

»Mila, zapoj 8e ti!“ je prosil grof Majnard in poslal Otokarja
po harfo.
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Glasno govorjenje je mahoma oslabelo v tiho Sepetanje, ko
je grofinja poizkusila uvodne akorde. Uglasaje strune, je nagnila
glavo k Alijani, ki jo je gledala skozi strune in Sepetala: ,Mamica,
prosim, tisto o golobici!“

Vse je umolknilo, paZeti so stopali po prstih k stenam. Rahlo
je prebirala Mila strune in zapela tiho, toda iskreno:

Pridi, golobica zala!
Dete mi bo$ varovala. ..

Nih¢e se ni ganil v obednici; vsi so pozorno gledali in po-
slusali pevko. Lahna rdefica ji je oblivala obraz in iz temnosinjih
odi ji je seval nenavaden Zar. In zaigrala je Zzivahneje, jale in
zvonko je zadonel njen polnoCutni glas ob skrivnostno zamolklih,
otoznosladkih akordih harfe po veliki dvorani.

In zdelo se je vsem, kakor bi jih bila neznana mo¢ mahoma
prestavila na drug, nov svet, kjer kraljujeta vetno veselje in vecna
lepota. Cudovito se je spajal jasni Caralni glas pevkin s temnimi,
tajnoZalnimi zvoki glasbila. Vsi so ob¢udovali Milo, kakor preme-
njeno v drugo, nadzemeljsko bitje. Mala komtesa Alijana jo je
gledala spostljivo in iz njenih modrih o&i je sijala Cista milota
detinje ljubezni. Se nikdar se ni utila tako sre¢ne v bliZini materini...
Kar objela bi jo in poljubila, da ni bilo naokoli toliko tujih obrazov.

Niti Salda se ni mogla ubraniti vsemogo&nosti Zivotutnega le-
pega petja in pretreslo jo je neznano, temno Cuvstvo, ko je pela Mila
tako tiho, tako rahlo, kakor $umi jelov gozd v lahni sapi polnoéni:

Dete zlato, dete malo
sanje rajske je sanjalo.

Pevka je umolknila. Vedno tiSe in tiSe so trepetali in zamirali
tajinstveni zvoki harfe, kakor petje utopljenih zvonov iz tolmunov
globokega jezera . . .

Poslugalci so mirovali nemi, ginjeni do solza, kakor ocarani.
Naenkrat je zaploskal grof Ziga Krupski in drugi za njim; nekateri
vinski bratci so v svoji navduSenosti cepetali z nogami po tleh in
podnoznicah in tolkli s pestmi po mizah. Mila se je zahvalila z
lahnim uklonom, )

.Skoda, %koda, da se nisem nikdar uéil peti pa brenkati,“ je
obzaloval vitez Ahac in si gnal prste skozi brado. ,Rad bi vedel,
kaj cuti ¢lovek, kadar mu ploska mnoZica !

,O da bi bila Ze vendar enkrat velika in da bi znala tako peti
kakor ti, mamica!* je rekla Alijana tiho. Materina roka s finimi
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modrikastimi Zilicami je preneZno pogladila héerko po temenu.
Alijana jo je ujela in gorele poljubila. In zaigralo je grofinji srce
v neizmirni blaZenosti materini.

,Mol&i naj ¢uk, koder poje slavec!* se je oglasil glumac Oriej
in zopet pozeljivo pogledal na stransko mizo. Grof Majnard mu je
velel, naj kar sede in si postreZe.

Po poobedku so prinesli sluge gostom darila grofa Felicijana
in Majnarda: plemkinjam zlate prstane z vkovanimi biseri in dra-
gulji, zlate zapestnice in uhane, dragocene pahalice in pajcolane,
slonokostene glavnike, svilenino in koZuhovino; plemenitasem pa
raznoliko oroZje in bojno opravo. Mila je $la od mize do mize in
oddala darila. Obdarovani gospodje so ji poljubili roko, dame so
se ji priklanjale v zahvalo. Nato se je dvignila vsa gospoda, da bi
§li na dvoridée k turnirju.

.Panem et circenses!* je dejal vitez Ahac in naglo izpraznil
svojo majoliko ,ad fundum®.

»Alijana, Mare pojde s tabo na wvrt,“ je rekla grofinja Mila v
vezi, kjer je Cakala nova varuhinja Alijanina, mlado, zelo mocno
dekle z malo prevelikimi usti in prekratkim Sirokim nosom.

,Milostiva gospa grofinja, ali ne bi smela iti z Alijano gledat
kola pred grad? Lepo prosim . . .*

.1z gradu nikamor ne!“ je zapovedala Mila.

,Zakaj pa ne?“ je dejal grof Majnard. ,Saj vendar ni prav
nobene nevarnosti! Nasi kmetje vendar ne store nikomur ni¢ Zalega.
Mare, vzemita psa Tigra s sabo in spremlja naj vaju Marko!“

Alijana je poljubila ofetu roko.

,Pazi na otroka, Mare!“ ji je zabifevala grofinja in poljubila
héerko. Najrajsa bi bila §la sama Z njo gledat kolaSe, ali grajska
gospa je morala prisostvovati turnirju, viteSki bojni igri na Cast
krasnemu spolu. Prijela je malo komteso z obema rokama za obrazek
in jo poljubila $e enkrat... Nejasno, neprijetno Cuvsivo ji je teZilo
in tesnilo srce... Se nikdar se ni lo¢ila tako teiko od Alijane. .,

,Mare, pazi na Alijano! Vrnita se kmalu! Zbogom, ljubica!*

.Zbogom, mamica, zbogom !“

13.

»Ali vam je slabo, gospodi¢na Frauensteinerjeva?“ je vprasal
grof Leonard Starograjski Saldo na dvoriS¢u. Stala je vsa bleda ob
zidu in trepetala po vsem Zivotu. Videla je, da odhaja héi grofa
Blagaja . . . Slutila je, da se bliza usodepolna ura in osvojila jo je
silna razburjenost.
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,Vrotina, gospod grof,* je odgovorila tiho in gledala mimo
njega kakor v neizmerno daljavo. ,Nevihta bo.”

,Nevihta bo!“ je povzel hitro vitez Ahac. ,Ali nisem trdil Ze
zjutraj, da bo danes 3e treskalo in grmelo? Po nebu se pode grde
oblacine kakor izgubljene duSe.

Soparno je bilo na dvoris¢u in vro¢e tudi v senci. Ali to ni
prav ni¢ motilo bojaZeljnih vitezov. Dotim so plemenitadinje po-
sedale na odru po klopeh, pogrnjenih z rde¢im suknom, so odsli
hudi junaki v veliko hladno orozarnico; ondi je viselo na kolih
oroije in bojna oprava za vojnike in konje, izdelana velinoma v
Milanu, koder so bile najboljse tvornice morilnih priprav,

Alijana in Mare sta odSli iz gradu z Matkovitevim Markom
in klapouhim, velikim psom Tigrom, ki mu je varoval vrat mocan
ogrljak z ostrimi bodljikami. Vro¢ veter je vznasal pesek pa prah
in ga gnal pred sabo proti Kolpi. Solnce se je skrilo za sivotnimi
kepami debelih oblakov. Alijani je zvenela venomer materina pesem
po udesih . . .

Ze oddalet so sliali Zivahno vpitje in vriskanje veselih sec-
ljakov. Pot je vodila skozi gozdicek, ki ga je locil pokoSen travnik
od velike gos€ave. Juino od tega travnika in gozditka se je Sirila
ledina, polna naroda v slikoviti nodi. Na dolenjem koncu trate so
goreli veliki ognji. Ondukaj so pekli in vrteli na raZnjih celega
vola in ve¢ jamjcev iz grajskega hleva. Pod koSatim hrastom
so imeli v sodih in mehovih vino, domace pivo in medico iz
grajske kleti.

Rdedelica dekleta v Sirokih sneZnobelih ,rokavih* in rdece
_ opasanih robacah so se smejale, Sepetale in gledale proti fantom,
ki so stali, navidezno hladni, 3¢ sami zase v dokolenskih robacah
in ohlapnih bregesah, prepasani z rdefeusnjatimi Cemeri, s Crnimi
kriljaki na glavah. Starci s koS$¢enimi lokavimi obrazi so modrovali
med sabo in se pogovarjali z materami, ki so pestovale svoje male
otroke. Nekateri razposajeni paglavci so letali in se podili po trati,
drugi pa so radovedno gledali lepo obledeno héerko grofa Blagaja.

»Marko! Marko!“ je klicala Ane, Markova mlajSa sestra in mu
tekla naproti. Bila je zala polnoudna devojka s sanjavimi ofmi in
izredno dolgimi ogleno¢rnimi kitami. Kakor drugi deklidi, je nosila
tudi ona na glavi Sapelj, venec, ki so od njega vihrali zeleni, rdedi,
vinjevi in rumeni trakovi. Vrat ji je ovijal trojen niz debelih razno-
barvnih korald. Nad robado si je bila prevezala pisan predpasnik,
na noge pa obula rdecevolnene carape.
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Ko ji je segel brat Marko v roko, se mu je razvedril trdi, od
osepnic razjedeni obraz. Z velikim veseljem je poslusal sestrino
naglo govorico.

»Marko, pojdi pit!“ so ga vabili radostni glasovi. ,Janjci so
ze peceni. Hoce$ jesti? Bo$ igral tudi ti?*

Marko, v svesti si svojega dostojanstva, se je drZal ponosno,
vendar je milostivo pocastil vsakega vabilca s prijaznim odgovorom.
Cutil se je med kmeti takega gospoda, kakor grof med hlapci.

Ne dale¢ od hrasta se je jelo zbirati kolo v vrsto. Mladi glasovi
so zapeli veselo na glas: :

Zbiraj se, zbiraj, lepi zbor
useh mladih divojak . .
Zbiraj se, zbiraj, lepi zbor,
useh mladih jianakdv!

Lahkonoga dekleta, mlade snahe z belimi pecami in visoko
vzrasli fantje so se drzali za zavozlane robce in jeli vsi obenem
stopati dva koraka naprej in enega nazaj. Izmed vseh se je slisal
najbolje glas Markove sestre, ¢rnooke vojarinke Ane, ki je vodila
kolo in pela z drugimi vred:

Hajdi, hajdi, draga moja,
hajdi brzo, milena,

kolo igrat, duSa draga,
lepa ti devojcica!

Igraj brzo in veselo,
mlada moja roZica!

[zprva so kolali pocasi, potem pa hitreje in vedno hitreje. Na-
posled so jeli skakati, in umolknila je pesem. Fantje so ukali,
dekleta so vriskala in v vetru so vihrala njih bela krila, njih pisani
trakovi, kite in rokavi. Zdajpazdaj je vzel defak deklica iz kola in
zaplesal z njo pred drugimi kolasi.

Razletrtali so pecenega vola in sekali pefenko na deskah. Vse
se je veselilo, jedlo in pilo in hvalilo obeh grofov radodarnost.

»Marko, treba se bo vmniti,“ ga je opomnila Mare. ,Bliza sc
huda ura.*

.Ostani Se malo, Marko!* je prosila Ane. ,Nevihte Se ne bo
tako kmalu. Glej, tako veselo je danes! Ostani!*

»]Ne smem.*“

,Ostani samo $e pri enem kolu!*

Marko se je obotavljal, naposied pa se je vdal.

v)‘. .
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,Mare, pa pojdita vidve malo naprej, takoj pridem za vama.®
Varuhinja je polasi od$la z Alijano. Na ledini so ze zopet
kolali in peli:
Stan se gore, mladi junak,
tvojo roZo drugi trga!
Naj jo trga, naj jo nosi,
naj jo nosi milé majke!

Alijani je $e vedno zvenela pesem o0 golobici po uSesih;
zapela jo je poluglasno.

Tiger je skakal po tratini in tekel proti malemu logu.

Za gostim grmovjem kraj pota sredi gozdicka sta prezala Cirikli
in njen mo# Angar (Ogel), &rn, bradat cigan, vitek pa zilav. V udesih
sta se mu svetila dva srebrna uhana. V desnici je drzal Sirok noz,
v levici pa kos zastrupljenega mesa. Pri nogah ciganke je lezal
spleten umazan robec, ki je bila vanj zavila debel kamen. Mocna
sapa je Sumela v drevju in ji razpletala lase.

Tiger prihaja vedno blize, se ustavi in jame vohati. Tedaj
zamahne rjava roka za grmom in na pot pade kos mesa. Pes ga
hlastno popade in pogoline.

.Tiger, Tiger!“ klice Mare oddalec.

Pes pomiga z repom, zalaja, se obrne zopet proti grmu in
voha. Jezno rende, sili med ibovje, toda ne dolgo. Skoti nazaj na
pot, postane in mahoma pade v prah. Zacvili tiho, poizkuSa vstati
in se dvigne na sprednje noge, ali takoj ga zaZene zopet na tla.

,V kosu je strupa za deset psov,* mrmra cigan. ,Upam, da
ne vsfane$ nikdar ved.*

Zivali se trese vse truplo v naglih kratkih sunkih; neprestano
se natezajo miSice okoli gobca in odkrivajo mocne bele zobe. Jace
popadejo kréi psa in ga vrZejo, da oblezi na strani. Pocasi iztegne
trepetajoce noge in se ne gane vec.

Mare vodi Alijano za roko in poje pesem, ki jo pojo spodaj
na ledini tudi kolaSi:

Bog daj, Bog daj dobro vecer,
daj nam BozZe dobro leto .
Igraj kolo, igraj kolo!
Pocasi se bliZata skritima ciganoma. Mare zagleda Tigra na
tleh in osupne.
,Ali ga je pi&il gad?“ vpraSa plasno in se skloni. Ta trenotek
zatuti modan udar na glavi in zdi se ji, da pada v neizmerno glo
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boko temo. Zgrudi se in udari s &elom na tla. PrestraSena, drgetajoéa
Alijana zavrisne, ali takoj prisko¢i cigan, ji zakrije usta z roko, jo
popade in ubeZi bliskoma iz gozdica preko travnika v mraéno go-
§¢avo. Za njim hiti Cirikli, kar more,

Veselo ZviZgaje se vrata Marko od kola. Roki dene pred usta
in klice: ,Mare, oj Mare! Kje si? Pocakaj malo !

Hitreje stopa dalje in uzre varuhinjo in Tigra na tleh. Moz
ostrmi, se zgane in prekriza. Pocasi tede dekletu kri izpod kite mimo
usesa po smrinobledem licu in lije v prah. Marko ne ve, kaj bi
storil, in ne upa se dotakniti Mare.

»-Kje je Alijana?* mu Sine v glavo.

»Alijana! Alijanica!* kli¢e na vse strani. Toda vse ostanc tiho,
le divja sapa Sumi po drevju in grmovju. Grlo se stiska Marku. Z
robcem odZene gozdne muhe in pokrije Mari glavo. Zopet se pre-
kriza, dirja nazaj h kolasem in pove, kaj je videl.

Vse hiti v gozdicek. Rahlo vzdignejo Maro in jo poloze v travo,
Markova sestra ji izpira rano z vinom. Zene in dekleta se jokajo,
izpraSujejo, ugibajo. Naposled odpre ranjena mladenka trudne oéi
in vzdihne:

. Vode!*

Ane ji da piti vina in jo vprasa: ,Kdo te je?«

-Ne vem. Kje je Alijana?*

»Pomagaijte, prijatelji!* sopiha zbegani Marko. ,Nesite Maro
v grad in —*

nNe v grad!“ se brani Mare s slabim glasom. ,Ne pred grofa!
Domov! Na Vinico!*

»Posljite takoj koga v grad, da javi grofu, kaj se je pripetilo,
Nemudoma! Mi moski jo udarimo za tolovaji. Saj drugam niso
mogli, kakor preko Kolpe. Medpotoma dobimo konje. Za mano,
prijatelji!*

Vsi mlaj§i mozZje in odrasli fantje hite za njim. Na pokrajino
lega temna senca. Nad Gorjanci se uZigajo svetle strele ; v daljavi
bu¢i grom in odmeva od oblakov in gora. _

»Grof bi me ubil v svoji jezi takoj, ako bi stopil zdaj predenj,*
si ponavlja Marko venomer. ,Ali re§im deklico iz rok roparjev —
ali pa me ne bo nikoli ve& nazaj!

v)‘. .
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HCi grofa Blagaja.
Roman.

Spisal Rado Murnik.
14,

Ceni vitez Ahac Doljanski je stal Siroko razkoraen nasredi
bori§¢a, se odkasljal in bral z velevaznim obrazom pravila
konji¥ke igre po starem francoskem obicaju:

,Vitezi pri¢no turnir s sulicami in ga nadaljujejo z medi. Tope
sulice in meé& morajo biti enako dolgi in enako mocni. Prostor in
ugodna svetloba bodita razdeljena nepristransko. Nih&e ne sme
suniti ali udariti nasprotnika drugam, kakor med Stiri ude, to je na
prsi ali na glavo. Nih¢e ne sme zadeti nasprotnikovega konja. Kdor
zlomi najve¢ sulic in premaga najve¢ vitezov, dobi za lastno na-
grado konja in oklep najimenitnejSega izmed premaganih nasprot-
nikov. Za bojne igre ne sme noben gledalec na boris¢e in nihce
ne sme pomagati nobenemu borilcu ne z nasvetom, ne z dejanjem.“

Berot je tezko sopel, deloma zaradi zagatne soparice, deloma
zaradi tesnega oklepa, najve¢ pa zaradi preobilega obzda. Oddal je
pergamenov zvitek dolgokrakemu in dolgocasnemu oprodi JoStu
Davoli¢u, se priklonil gospodi in od3el v levi 3ator ob leseni ograji,
okraSeni s preprogami, cvetnimi kitami in zastavicami.

Nad gradom so se krdeloma kopicili deZeviti oblaki; gnani
od moéne sape so se spajali v gosto modrikastorno zagrinjalo.
Zdaj je zapihal buren severnjak, zdaj gorak zapadnjak. Za turnir
pripravljeni vitezi so se potili v tezkih oklepih. Tudi v senci je bilo
jako vrote; dame so si hladile obraz in vrat s pahljacami. Zrak je
bil dusljiv in povsodi je diSalo po sveiem lesu odrov in ograj. V
daljavi je bobnelo zamolklo. Nad dvoris¢em so se nemirno izpre-
letavali golobje.

Pri desnem Satoru so viseli na lesenih kolih pisani trioglati
§Citi izzivalcev. Tudi Abhac, navduSen od malvazije, je bil ukazal
svojemu oprodi, naj obesi njegov §¢it z zlatokljunim krokarjem na
drog. Dotaknil se ga je mladi baron Lovro Lenkovit s sulico in
tako pozval viteza Doljanskega na boj.

45%
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Ko so bojni sodniki pregledali oklepe in oroZje, sta zatrobila
dva trobarja. Iz obeh nasprotnih Satorov je z odprtimi nali¢niki
prijahalo po troje vitezov, oboroZenih s kopji in me&. Zivahno so
v pidu vihrale raznobarvne perjanice na svetlih celadah in preveze
ob pasih; gizdavo so stopali konji, z ostrim Zeleznim rogom na
¢elu, ogrnjeni z dolgimi usnjatimi odejami, iz katerih so bile videti
le oéi, usesa, nozdrvi in rep. Za vsakim vitezom je jezdil oproda
z njegovim 3¢itom. Nasredi boriS¢a so se bojevniki ustavili, obrnili
konje in nagnili sulice pred srednjim odrom, koder je visel Bla-
gajev rdeci in beli grb s kronanim medvedom in kronanim zlatim
levom. Nato so se vrnili k Satoroma, si zopet jahali naproti, se
pozdravili in iznova krenili na prvotno mesto.

Zatrobil je rog. Vitezi so spustili nali¢nike preko obraza, oprode
so jim podali 3Cite.

Hrabri vitez Ahac se Ze dolgo ni bil bojeval na nobenem tur-
nirju. V kratkem ¢asu pred navalom ga je muéil cel roj skrajno
neprijetnih misli:

»1a vraZji baron Lenkovi¢ je mocan ko medved, uren ko ve-
verica in siten ko muha. Ako me prekucne s konja, se utegnem
ubiti na licu mesta, ali si pa zlomim rebro, ali si izpahnem roko
ali nogo. Mari bi bil ubogal sestro Milo in ostal lepo na odru in
gledal, kdo bo bolj neroden in kdo dobi ve¢ bunk. Zmotil me je
sam necisti duh castilakomnosti, da onegavim {ako lahkomiselno v
nevarnost! Najraj§i bi se umaknil tja gori na zadnjo klop, pa bi
se mi preve¢ smejali, zlasti hinavski Frauensteiner bi se mi reZal
prav Siroko!*

Drugi¢ se je oglasil rog: vitezi so naperili sulice za napad.
Hrabremu vitezu Ahacu je prihajalo zelo tesno okoli srca.

soveti Ahac,“ je molil poboZno, ,preljubi moj patron, lepo te
prosim, pomagaj mi v nevarnem boju, e me ima$ kaj rad, in oslabi
sovraznika s hromoto in slepoto! Vrag vzemi francoskega viteza in
barona Godefroya de Preuilly, ki si je izmislil te neumne turnirje!
Vrole je kakor o pasjih dneh. O da bi sedel Ze pri vederji.. .“

Tretji¢ je zatrobil rog; vitezi so izpodbodli konje in v divjem
diru dirjali proti nasprotnikom.

Le hrabri vitez Ahac ni prav ni¢ podrazil svojega konja z
ostrogami, Toda njegov Zoltko, baje pravi potomec najboljse izmed
petero slavnih kobil kralja Salomona, je bil jako castihlepen in ni
hotel zaostati za drugimi; kar najhitreje je nesel svojega gospoda
naravnost proti baronu Lenkovi¢u. Vitez Ahac se je vdal v svojo
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usodo, stisnil kolena na vso mo¢ ob sedlo in meril s svojim kopjem
med S8tiri Zeblje baronovega 3Cita. Gledalci so radovedno iztezali
vratove. Grofinjo Milo je hudo skrbelo za brata.

Na sredi bojevali§ca sta tr¢ili bojeviti trojici z veliko silo druga
ob drugo. Mo¢no so zabobneli &¢iti, sulice so se ob njih lomile in
cepile v trske. Dva jezdeca sta padla v pesek. Hlapci so naglo
ujeli ubegla konja in oprode so pomagali nekoliko pobitima go-
spodoma v Sator. Zoltko je polenil vsled silnega sunka na zadnje
noge. Toda vitez Ahac se je srefno obdrZal na njem in spravil
konja zopet pokoncu.

Ostali so le e §tirje borilci. Oddali so zlomljena kopja oprodam
in izdrli mece. Hrabri vitez Ahac se je jako zafudil, ko je opazil,
da se mu trese junaska desnica. Baron Lovro Lenkovi¢ pa je jel
nemudoma obdelavati njegovo ¢elado s cudovito marljivostjo in
goreénostjo. Debeli Doljanski se je umikal previdno, vendar je za-
mahnil v¢asi tudi on proti sovrazniku, Vedno huje ga je napadal
mlajdi junak in mu kmalu odsekal vse tri ponosne perjanice.

.Ne zna slabo bobnati po mojem S$lemu!“ si je mislil vitez
Ahac. ,Ali se mu mudi! Oh, da se mu le ljubi! Imenitna je moja
Celada, in hvala Bogu, da me&i niso nabruSeni, sicer bi bil jutri
moj pogreb. O kako je siten! Zdi se mi, da mi Ze peSajo moje
modi. Moj patron mi menda ni verjel, kar sem mu obetal. Vkratkem
bo polom in finis finalis!“

Napol omamljen od moénih udarov je Cutil, da mu Sumi po
glavi in da mu omaguje desnica. Ze je hotel odpreti vizir in se
vdati z obitajnim vprasanjem: ,Kdo me je premagal?“ Nenadoma
pa so zapele vse trobente in vsi rogovi ter oznanili konec turnirja.

Vitez Ahac sa je oddahnil prav globoko in se hitro zahvalil
svojemu ljubemu patronu. Naglo je odprl svoj nali¢nik in osuplo
pogledal, kaj je.

Paze Otokar je bil preplezal ograjo in zaSepetal nekaj grofu
Majnardu.

»Ni mogodce!“ je kriknil mladi Blagaj in skoc¢il pokonci.

»Majnard, kaj pa je?“ je vpraSala grofinja Mila preplaSena
in vstala.

»Nisi ga razumel, Otokar!* je velel grof Majnard. ,Naj pride
Miko sam!“

.Kaj pa je za Boga milega, Majnard?“ je hitela Mila vsa raz-
burjena in prijela soproga za roko.

»Pomiri se, ljuba moja, potakaj!*
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Prisopihal je Miko, seljak z Vinice, in povedal grofu, kaj se
je zgodilo v gozdi¢u blizu gradu.

»Ali se ti blede?“ mu je viknil grof Majnard.

Miko je nagnil glavo in lovil sapo.

»Alijanal“ je obupno kriknila grofinja in omahnila na sedez.

»Miko, kdo se je predrzmil . . .?*

»Ne vem. Nih&e ni videl nobene Zive du3e.*

»Ciganil® se je oglasil vitez Ahac, ki se je bil pozuril pod
oder. ,Majnard, nih¢e drugi, nego cigani!“

»5aj so §li dopoldne ¢ez Kolpo.“

»Menda ne vsi. Nekateri so ostali, da se maScujejo za kazen
na dvoriséu.*

Grofu se je pretvarjal obraz od silovite jeze. Jako vzboklo
celo se mu je nagubalo, grozljivo so se mu svetile Siroma otvorjene
oti in podrhtavale so mu ustne,

.Da sem dovolil Alijani iz gradu!“ je kliknil ves razkacen in
se udaril z obema pestema po &elu. ,Mila . . .“

Poleg njega je slonela na sedezu grofinja, vsa bleda, kakor
umirajo¢a. Cutila je v prsih strahovito bol, kakor bi se ji bila za-
sadila ledenomrzla ostrina globoko, globoko v srce. Vse se ji je
sukalo pred ofmi, gledalci, ograja, boriife, grajska poslopja. Z
obema rokama se je drzala klopi, da ne bi omahnila. Po uSesih ji
je Sumelo kakor neizmerno veliko valovje. Grof se je nagnil k njej
in jo tolazil. ;

»Taka vaju gledam rada!“ si je mislila Salda plemenita Frauen-
steinerjeva in demonske oci so ji Zarele ko dva Ziva ogla. ,Osveta!
Osveta, kako boZanstveno si sladka . . .* Stisnila je ustnice: bala
se je, da ji ne uide izdajalski vzklik strastnega, blaznega veselja.
Zdelo se ji je, da ji gori plamen v prsih in ji razliva Ziv ogenj
po vseh Zilah.

Grof Majnard se je vzravnal in zaklical: ,Gospoda, takoj
moram za roparji!®

»Vsi pojdemo z vami!* so vpili mlajsi vitezi.

»He -— hlapci! Bakljeno3e! Konje! Pse! Baklje!* je kri¢al grof
in hitel v oroZarnico.

»Haha, kako spreino sem zavrtela kolo madfevanjal!“ se je
veselila Salda natihoma. ,Cirikli hote mascevati sina, grof Blagaj
pa héerko. Haha — ma%¢evala se bom pa najbolj jaz!“

Takoj je bilo vse Zivo po stopnicah, po konju$nici, v pesjaku
in oroZarnici. .
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_Da, dobro je uganil moj svak Ahac!* se je gneval grof
Majnard, doéim mu je oproda pomagal zapenjati luskinasti oklep.
,Nobeden drug ni ugrabil Alijane, kakor ona umazana pritepenka,
ona odurna ciganka! Osvetili se hote ta gnusna svojat meni, meni!
Bani, knezi, vojvode in kralji so se bali grofov Blagajev in se po-
ganjali za njih zavezniStvo in prijateljstvo! Meni pa drznejo zoprvati
taki uivi beradi! Kaznoval jih bom strasno! Stradno! Sredi Vinice
ukazem postaviti ostre kole in nanje dam nabosti cigane, vse, do
zadnjega! Stotero jim povrnem bojazen in bolecine matere in hlerke.
Niti dotakniti se, niti pogledati ne bi smeli mojega otroka! Ali so
blazni? Saj jih moram ujeti!*

Stragen je bil v svoji brezmejni togoti. Cutil se je ponizanega,
sila ponizanega — pri¢o gostov, da so se mu predrznili kljubovati
siromaski cigani. Nihée se ni upal &rhniti nobene tolaZilne besedice.
Vsi so si nemo in naglo odevali Zelezno in jekleno bojno odelo,
oblacili dolge plas¢e s kapucami in izbirali loke, samostrele, buzdo-
vane in dolge trorezne sulice.

Z drhtajotimi prsti si je zapenjal grof Majnard jekleni pod-
bradnik debelogrebenaste ¢elade in hitel k soprogi. Ob vsakem
koraku so nihala lepa &apljina peresa in ob vsaki kretnji je Skripal
njegov svetli krasni oklep.

Bleda, objokana mu je prisla grofinja naproti; Genovefa in
Salda sta jo vodili pod pazduho.

_Pomiri se, Mila,“ jo je tolazil. ,Dobim jih. Kaznim jih. \'
kratkem ti prinesem Alijano v narodje.”

.Majnard!“ je ihtela grofinja ob njegovih prsih. ,Bodi previden !
Cigani imajo zastrupljene pud&ice. Ponudi jim odkupnine! Bojim se,
da se prenagli§ v jezi. Pomisli, da je Alijana —*

,Ni¢ se ne boj, draga moja!“ je odvrnil grof in jo poljubil.
,Bog te obvari!*

,Bog obvari tudi —* je zajecala Mila; jok ji je ustavil besedo.

Zatrobil je rog. Po tihem dvori¢u so odmevali ukazi grofa
Majnarda. Tretjino vojnikov je pustil doma. Drugo tretjino je na-
menil proti Gorjancem. S tretjo tretjino pa jo je nameraval udariti
preko Kolpe. - v

Grmelo je Ze v blizini; na zidovju so zatrepetavali bledordeci
odsevi bliskov. Vetrovi so zamrli, v vzduhu je vladal mir, ti§ina pred
izbruhom -hude ure.

Zajahali so konje in hitro odjezdili iz gradu.
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Nenadoma se je izpremenila, omralila vsa pokrajina. Naglo
jadrajoti temni oblaki so zakrili nebo tudi tam, kjer je bilo pred
kratkim 3e sinje. Izginila sta svit in senca. Na severu, nad gozdovi
je visela ogromna modro&rna zavesa; iz nje je $vignila strela za
strelo.

»,Ob znoZju Gorjancev je mnogo podzemeljskih votlin,“ je
dejal grof Majnard baronu Vidu Gradnikarju, ki je vodil oddelek
proti severu. |

»vem,“ je pokimal pegavi baron. ,Vse pregledamo.“

»Ne pozabi podzemne jame Jelenice v ValtovaSkem gozdu!
Pomagaj vam Bog !*

»Pomagaj vam Bog!*

Loéili so se in molée jahali dalje. Iznenada je potegnil silen
veter, Jarkoognjen blisk na severozapadu je osvetlil poSastnocrno
obladino in treSCilo je strahovito. Konji so se plasdili, da so jih
iztezka brzdali jezdeci.

Nevihta je zbesnela mahoma povsodi naokoli.

Z neba se je usula voda, da v gosti dezevni megli ni bilo
videti pet korakov dale¢. Od burne sape gnani deZ je lil tokoma.
Neprenechoma so se uZigali bliski s slepilno svetlobo in ozarjali
poSastne oblagne gigante in pokrajino, kakor bi gorela zemlja in
nebo. Divji veter je tulil ob peéinah, lomil veje in debla in gnal
ploho valovoma. Na poplavijenem travniku je plavalo poko$eno
seno kakor po jezeru; po poti je drevil hudournik.

Grozno je divjal orkan v gozdi¢u. Pot je bila posuta z od-
lomljenimi vejami in listjem. Strahotno je $umelo, pokalo, tulilo in
in jecalo po razburjenem zraku, da skoro ni bilo sliSati grmenja.
Preko pota so leZala izruvana drevesa.

Dospeli so do kraja, koder je leZal otrovani Tiger. Izpustili
so pse, priufene zasledovati CloveSki sled. Psi so vohali mrivega
tovarisa, stikali po grmovju in se vedno zopet vracali k Tigru.

»Viharni deZ je razpral sled,“ je dejal baron Lenkovié,

»Kar proti Kolpi!“ je velel grof Majnard.

Pot je bila vetinoma preplavljena. Konji so brodili vodo in se
ponekod ugrezali do sedla. Ob svitu bliskov so zagledali jezdeci
premikajo¢o se ravan reke, ki je kakor kipela od deZevnih kapelj.
Nekateri so se prekrizali, ko so stopili konji v vodo. Cimda]je
tem huje je lilo od ¢&rnega oboka; Ze je bil zrak hladan,

»Le naprej!“ je zaklical grof Majnard, ki je jahal prvi.
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Na slabi poti med hrvaskimi gozdi se mu je zazdelo, da
se nekaj premika pred njim. Ustavil je konja. Vihar je nekoliko
odnehal.

,Stojte!“ je zapovedal tiho. ,Poslusajte!”

Vsi so zadrZevali sapo in vlekli na u3esa; slifali so, da nekaj
lomi veje in dra&je ter udarja presledkoma zamolklo ob tla.

,Cigani!“ je rekel grof Majnard tiho. ,Tukaj so, pred nami!
Slisite topot konjskih kopit? Pse naprej! Za mano!“

Kar najhitreje so jezdili dalje. Zopet se je strahovito zabliskalo;
strela je osvetila okolico z ognjenim svitom.

JJelen je!* je zavpil grof Majnard dale¢ spredaj. ,Pse nazaj!
He, Bajuk! He —*

Druge besede je pogoltnil orkan, ki je jel iznova divjati na
vso moc.

V Popovcih so ustavili upehane mokre konje, ki se je kadila
od njih gosta para. Grof je potrkal na priprta vrata koce, kjer so
7e svetili, Pri durih se je pokazal modan moZak.

»Si videl cigane?“

»Videl, gospod milostivi, toda Ze opoldne.*

LAli so 3li tukaj mimo proti Ogulinu?*

,Proti Ogulinu, da, proti Umolu.*

Hitro so krenili dalje v nevihto.

,Bog nas vari!“ je vzdihnil vitez Ahac, ki je jezdil zadnji in
tezko dohajal druge. ,Ali ubogi svak Majnard blazni ali kaj? Mari
naj bi poCakal, da se malo razvedri. V takem nalivu ne najdemo
nicesar, nocoj ze ne. Oblak se je utrgal ali pa Se dva in Zuga nam
vesoljni potop. Pse in baklje, vse smo vzeli zastonj s sabo. No¢€ je
temna kakor camera obscura; naposled se izgubim 3e jaz in to bi
bil prehud finis finalis!*

,Naprej, prijatelji!“ jih je izpodbujal grof Blagaj. ,Huda ura
zadrZuje cigane. Moramo jih dohiteti! Le za mano!*

In hitreje so jahali v divjo grozoto viharne nodi.

(Dalje v prihodnjem letniku.)
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H¢i grofa Blagaja.

Roman,
Spisal Rado Murnik.
15.

rofinja Mila je klecala v svoji sobi pri okusno izrezljanem
molitvenjaku; obraz so ji zakrivale sklenjene bele roke.
Zraven nje je molil stari grajski duhovnik, Juraj pop Draga-
novi¢. Na velikem stolu z visokim naslanjalom je sedel sivolasi
grof Felicijan. Genovefa in Virida sta Zdeli na Siroki klopi, pokriti s
svilnatimi blazinami; bolj nego sofutna Zalost ji je obhajal tesnobni
strah pred nevihto. V senci obzidne opone pa je stala Salda ple-
menita Frauensteinerjeva in gledala svojo dragoceno belo pahljaco.
Mraéno je bilo v zatohli izbi, dasi je bil 3e dale¢ vecer. Jelo
se je biiskati in grmeti bliZe in bliZze; gost deZ je pral okna. Ge-
noveia je Sla po prstih gledat, ¢e so dobro zaprta. PriZgala je troje
parfimiranih sve¢ na zlatem sveéniku in ga postavila pred duhovnika.
Trepetava svetloba je osevala razko3no opremo, pisane podobe roje-
nic, vil in vitezov na oponah, tezka zagrinjala, licno omarico za okras-
nine na nizki mizi, slonokosteno razpelo na kle€alniku, benesko
ogledalo in otemnelo sliko z napisom: Radoslaus comes de Blagay.
Z mirnim, 8¢ vedno krepkim glasom je bral grajski duhovnik
psalm Davidov: ,Jehova, skala moja in grad moj in moj resitelj,
moj Bog, tebi zaupam; moj $Cit in rog moje blaginje, zavetje moje!
Opregale so me mrtvadke vrvi in strasili valovi pogube; ovijali so
me konopi smrtnega kraljestva; padle so name smrti zanke. V
svojem strahu sem prosil Jehovo in molil Boga svojega; in slifal
je vpitje moje . .. Tedaj se je potresla in trepetala zemlja; in
drgetali so temelji gora: trepetali so, ko se je ljutil. In uniceval je
plamen iz njega ust, ognjeni ogli so goreli iz njih. Upognil je
nebo; in no¢ oblakov mu je bila pod nogami. Odplul je na kerubu
in plul in prisumel na perotih sape. Oblekel se je v temo ... vodno
temino, goste oblake. Grmel je na nebu Jehova, proZil je strele in
razkropil sovraznike. In odgrnile so se globine morja; odkrilo se je
dno sveta, ob tvoji jezi, Jehova! Segel je iz visave... Otel me je...*
Cimdalje tem svetleje so sevali bliski, tem mocneje je buéal
grom. Ob okna je trkal hudourni deZ in butala viharna sapa, da
1*
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so zamolklo brnela. Otozuo je vzdihovalo in jealo po dimnikih in
hodnikih, kakor zapus¢en otrok v temi.

Razburjena grofinja se je zganila in obrnila glavo. Dozdevalo
se ji je, da slidi zunaj tihe stopinje in trepetajoci glas Alijanin; do-
zdevalo se ji je, da se hlerka naslanja na vrata in tipa po njih za
kljuko. In odprle so se duri .. . pladno je vstopil paze Otokar.
Mrzla sapa je potegnila skozi vhod in skoraj ugasila svele. Komaj
je defek zaprl. Burja je zabesnela in metala skodle in opeko raz
strehe in luc¢ila omet zidovja. Tule¢ in hrume¢ kakor vojska de-
monov, so se podili vetrovi ob pomolih in kotih, stolpih in nadzidkih.
Okna in vrata so se tresla od divjega navala.

Nenadoma je Mila zaihtela; zatrepetaval ji je zatilnjak in opledje,
dusile so jo solze in iz prsi so se dvigali globoki vzdihi.

»iNe morem,..“ je Sepetala. ,Ne morem moliti, Ah, izgubljeno
je vse, vse. Nikoli ve¢ ne bom sre¢na. Uboga, zlata moja Alijana!
Ali te bom videla Se kdaj na tem svetu?*

Zunaj je zahrus€alo, se valilo po strehi in udarilo tezko na tla.

»Menda dimnik,* je mislila Salda. ,Podira se grofu Blagaju
grad, haha, podira se sre¢a!*

Visoko vzravnana, je porogljivo motrila sovrazeno grofinjo.
Poteze njenega belega obraza so bile trde, kakor okamenele. Izza
gostih dolgih trepalnic so sevale ¢rne demonske o¢i kakor begotna
lu¢ bliskov. Navdajala jo je opojna radost in zadovoljnost, ko je
gledala trpeco sovraZnico.

" ,Zaluj! Zdvajaj! Umiraj!* se je veselila zmagoslavno natihoma.
,5¢ mi nisi dovolj nesreéna, $e ima§ — upanje, da resijo héerko!
Odslej pridem velkrat sem, da vedno iznova obudim tvojo Zalost.
O priliki ti povem, kaj delajo cigani z ukradenimi otroki, da uspe-
S$neje beracijo pri usmiljenih ljudeh. Kako si upadla Ze zdaj! Zalost
ti kmalu razorje lepoto in kmalu se te naveli¢a tvoj ljubi Majnard!
O — najrajsa bi se smejala, plesala, skakala kakor petnajstietna
punéara! Toda — pozabiti ne smem noben trenutek, kak$no vliogo
moram igrati. Treba bo pretakati bridke solzice, kakor jih to&i tamle
vse Casti vredna gospodicna Genovefa plemenita Macerolova, zdrava,
mocna in debela kakor ajdovska deklica, in pa zagrizena devica
Virida baronesa Oberburgova, ki menda prav vkratkem izgubi vso
svojo pisano lepoto z objokanega obraza v svoj cipkasti robec.*

Grofinja je vstala in pocasi stopila na leseno stopnico k vi-
sokemu gotskemu oknu, ki ga je delil ¢rnomarmornat stebriek v
dva dela. Skozi okenski okvir je ¢utila hladen prepih. Naslonila se
je na podoknjak in gledala v mrklo okrajino.
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HrvaSko stran je zastiralo ogromno noénoérno zagrinjalo, tu-
inlam zamazano z modrosivimi meglenimi marogami. Iz njega so
skoraj neprenehoma $vigale svetle strele, da je plamtelo vse obnebje.
Na vrtu je vrSelo in se klanjalo drevje v nalivu in burni sapi. Med
gredicami so se prelivali kalni potoki v velike luZe; na njih je pla-
valo odtrgano cvetje, odlomljene veje, grmiéi, nedozorelo sadje.

Zdajci je slepilen blisk oZaril sobo z ognjenim Zarom, kakor
bi bilo tresCilo vanjo. Vsi so se prekrizali in nehotoma zamizali.
Skoraj nato je udaril nad gradom oglusljiv tresk kakor silen pok iz
ogromnega topa in po kratkem presledku je zagrmelo po visavah,
kakor bi razmikalo gorovja. Strela je bila udarila v najvi§ji jagned
pred gradom. Mahoma je zaplamtel od vrha do tal in kakor veli-
kanska baklja osvetljeval okolico v velikem kolobarju, ki se je zdaj
8iril, zdaj oZil. Divji veter je netil ogenj, razganjal plamen, iskre in
dim. Ali usula se je zopet jagja ploha in pogasila ogenj. Lilo je
tako, da Mila ni videla vrtnega zidu skozi gosto deZevno mreZo.
Kakor ladjica je stala sredi vode hladnica.

»Kako divja nevihta!“ je vzdihnila grofinja in vila roke, ,Ah,
kje si, Alijana, uboZica moja . . .“

Iznova so ji zalile solze oi. Sla je v sosednjo, Alijanino
sobico. Nemo je gledala njene igrafe: v zibelki puntko, skrbno
odeto, pisane lesene ptice, kovinaste jelene in ture, lonfene posodice,
kroglice in vrtalke. Na mizici je videla Alijanino zlato pisalo z de-
klisko glavico na gorenjem koncu in slonokosteno, povo$éeno tablico ;
na njej je bilo zapisano z velikimi otro$kimi potezami: Dobrega
otroka varuje angel varuh.

Gledala je te drobne stvari s temnim obéutkom, kakor bi bilo
ostalo nekaj Alijaninega bitja na njih . . . Zgrudila se je na njeno
posteljico in gore¢: poljubljala blazino, koder je bila pogivala in
sanjala hlerkina glavica... Zdajci je Cutila roko na svoji rami. Pred
njo je stal grof Felicijan.

oLjuba Mila, umiri se!“

»Ah, Alijana je bila tako dobra, mehkocutna, tako hvaleina
za vsako malenkost, za vsak prijazni pogled! Kako hudo ji bo med
sirovimi sovrainiki! Tako neZna deklica, brez oceta, brez matere,
sirota, tujka med tujci — zakaj ta kazen?“

,Potolazi se, draga moja! Govoriva o ¢em drugem.*

»Ne morem, dCastiti tast! O da bi jo mogla vsaj $e enkrat
videti, objeti — blagosloviti! Ah, morda jo Ze nosijo valovi Kolpe !
Kje je bil njen angel —*

i .
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Zaihtela je iznova.

»Le potrpi, Mila! Nasi imajo dolgo in slabo pot. Pocakajmo!
Nekaj mi pravi, da bo Se vse dobro, vse dobro.*

.Bog daj!“ je vzkliknila Mila in se vrnila v svojo sobo.

V gorenji polovici ure je poSel pesek. Dolgovrata baronesa
Virida je obrnila urnik in si popravila zlati Sapelj v pobarvanih laseh.

»Sele dve uri!* je vzdihnila grofinja, sedla na klop in Cakala . ..
Vse se ji je zdelo kakor mucne straSne sanje; vsaka minuta se ji
je zdela dolga no¢. Kadar je kaj zaropotalo na dvoristu, je vselej
mislila: ,Zdaj so tu!“ in hitela k oknu in se vrafala vsa potrta.
Séemelo jo je v trudnih, od joka ordelilh oceh.

+Ali Zelis hladnih obkladkov?“ je sofutno vprasal grof Felicijan
svojo sneho. ,Lica ti gore.*

Mila, vglobljena v svoje misli, ga ni slisala in je vzdihnila
bolestno: ,Na vsem svetu je ni matere, ki bi bila tako zelo ne-
srecna, kakor sem jaz.“

.PrenaSajmo nesreco, zaupajo¢ boZji milosti, in klanjajmo se
njegovi sveti volji!“ je dejal drobnoudni duhovnik Draganovi¢ bla-
governo. ,Bog je neskonéno moder, neskonéno praviten in ne-
skonéno dobrotljiv.*

»Zakaj ne sedete, Castita gospodi¢na?“ se je obrnila Mila zdajci
k Saldi. ,Prosim.“

,INasedela sem se za danes, gospa grofinja!“ je odvrnila
Frauensteinerjeva mirnoprijazno.

»Ali mislite, da se bo naSim treba bojevati z roparji?“

.,Upam, da ne,* je odgovorila Salda in pogledala Milo prav
krotko in ljubo. ,Kaj pa morejo opraviti slabo oboroZeni cigani
proti oklopnikom? Preverjena sem trdno, da bo mala komtesa kmalu
zopet v narofju svoje dobre mamice.“

»Ah, iskreno vas zahvaljujem za te besede!® se je oveselila
Mila. ,Ah — kadar jo zagledam spet! Nikdar ve¢ ne bo smela
Alijana od mene.“

.Kako je bedasta!* si je mislila Salda. ,lgraje sem si pridobila
njeno zaupanje. Izrabiti ga hofem temeljito. Le ¢&akaj, s sladkimi
besedami navidezne tolazbe ti bom vlivala v du$o najgrenkejsi strup !“

Lahen nasmeh je igral grofinji na upalem obrazu. Domisljija
ji je slikala neizmerno veselje sreCnega svidenja in njene ustne so
se jele premikati kakor v tihi molitvi .

Zunaj je ponehaval deZ in jelo se je vedriti. Oblaki so izginili
prav tako hitro, kakor so se bili nagrmadili, Okrogla gospoditna
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Genovefa plemenita Macerolova je upihnila svece in sedla po tem
napornem delu z odprtimi usti zopet na svoj sedeZ.

Mila je otvorila okno. Svezilni dih vonjave sapice ji je oveval
obraz in roke. Globoko je dihala vase oZivljajodi zrak, dehte¢ po
vrinem bezgu in jazminu in po smrekovju bliZznjega gozda. Na jugu
se je vasi zasvetlikala bleda svetloba in grom je zamolklo bobnel
v daljavi. IzredCena oblatna zavesa na zapadu se je jela sveliti;
prodrli so jo plahi prvi Zarki, kmalu pa je velicastno zasijalo solnce
skozi raztrgane oblake. Od blestecezelenega drevja so kapale svetle
kaplje; vse sec je svetilo in lesketalo v prazni¢nem sijaju. Mimo
okna so Svigale drobne lastovice in na vrtni hladnici se je oglasil
razposajen S8Cinkavec, otresal kaplje s pisane obleke in se kar ni
mogel naradovati konca nevihte. Proti jugoizhodu je belel rob ve-
likega hudournega oblaka kakor preCist sneg, pod njim pa je pe-
strela bajnokrasna dvojna mavrica . . .

- Nenadoma je zatrobil rog in z dvorii¢a so slisali klopot
konjskih podkva.

,On je! Majnard je!“ je kriknila grofinja. Zastajala ji je sapa.
Kri ji je Sinila v glavo, srce ji je utripalo, kakor bi hotelo razgnati
prsi. Obrnila se je, da bi skoéila proti vratom, ali kolena so se ji
tresla in $ibila, da se je jela opotekati. Salda jo je prestregla in jo
rahlo spustila na klop.

.Pomagajte mi na dvori§e!* je prosila Mila. V opojnem
veselju se je smejala in jokala. ,Hitro na dvoriice, da jo vidim...

Po hodniku so se blizali tezki koraki. Vsi so presenedeni in
radovedni obrnili glave proti durim, ko so sliSali roZljanje meca in
Zvenketanje ostrog.

In prisopihal je vitez Ahac. Kakor bi ga potegnil iz vode, tako
je bil moker in Zalostno so mu viseli dolgi brki na prsni oklep.
Na levo nogo je nekoliko Sepal.

oKje je . . . Alijana?“ je izpregovorila grofinja z velikim na-
porom in si ti3Cala obe roke na burno utripajoce srce.

,Pomiri se, ljuba sestra! Alijane $e nismo nasli. Nismo mogli.*

oNiste?“ je kriknila obupno in spustila roke kakor mrtve.
Cutila je, kakor da jo je odinilo nekaj ledenomrzlega po laseh, po
tilniku in mozgu. Smrtnobleda je slomela na klopi in nepremino
gledala svojega brata z blaznim praznim izrazom najhujSega strahu.
Vitez Ahac jo je motril ves zbegan; izprva je sumil, da je zblaznela.

,Kje je Majnard?* je prekinila Mila muéni molk. ,Ali se mu
je kaj pripetilo? Mi hoce$ kaj prikrivati? Govori, govoril*
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»Hvala Bogu, zbolela ni, Ze vidim, samo malo razburjena je,
seveda,” si je mislil brat in rekel na glas: ,Nifesar ti ne bom pri-
krival, draga Mila! Mojemu ljubemu svaku Majnardu se ni zgodilo
ni¢ zalega, pac pa je padel moj konj Zoltko v najvedjo luZo, ki si
jo more§ misliti, in Z njim vred sem se prekucnil tudi jaz v mlako,
kajpada. To je nagnilo svaka, da naju je odpustil domov, akotudi
Santava le prav malo. Narocil mi je, naj te lepo pozdravim in te
umirim. Vse hoce storiti, da rei Alijano. Preverjen je, da je nasel
pravi sled. Bodi zatorej brez skrbi! Pa Se nekaj mi je narodil, da
ne bi jaz tako zastonj jezdaril domov, namre¢: barona Vida Grad-
nikarja naj pozovem po najhitrejSem jezdecu takoj nazaj z njegovim
oddelkom, in kadar se prikaze Marko, ga moramo neutegoma pahniti
v jeo, ker ni bolje varoval Alijane. Jutri pohitim na drugem
konju za Majnardom. Tako, Mila! Zdaj pa moram v svojo sobo,
da se preobletem. Prosim, gospoda, oprostite!“ -

»Gospod vitez, vzemite jutri tudi mene s sabo, kadar pojdete
iskat Alijano,“ je prosil paze Otokar na hodniku. ,Nih&e nima fako
bistrih oéi kakor jaz.“

.A bezi, bezi! Kaj bos§ ti!“

.]Nemara jo najdem pa ravno jaz!“

»O kaj pa!“ se mu je nasmehnil vitez Ahac, odropotal v svojo
sobo in se jel naglo preoblaciti. ,Ojej — kar slabo mi prihaja Se
zdaj, ako se spomnim, koliko vode sem videl danes, koliko vode!
Kdo bi bil pricakoval kaj takega? Jaz Ze ne! In naposled bi bil
kmalu utonil v povodnji. To bi bila pa vendar pregrenka in tudi
jako nespodobna smrt za viteza, ki je vajen samega zlahtnega vina.
Kdo bi si bil mislil, da se utegne tako Zalosino koncati veselo go-
dovanje! Aha! Tamle je pa moja kronika! Preden grem med goste
doli, moram zabeleZiti danas$njo nezgodo. Ako ne storim tega takoj,
sploh nikoli ne bo ni¢! Muza, ti pa pomagaj!*

In odprl je svojo kroniko in zapraskal z gosjim peresom:

S solzami v oceh piSem jaz, Ahac vitez Doljanski, in belezim
tole: Danes, na svetega Felicijana dan, leta Gospodnjega 1462. so
ugrabili cigani Alijano, osemletno héerko Majnarda grofa Blagaja.
Obljubil je tiso¢ ogrskih cekinov onemu, ki bi prvi naSel pravi
sled pogreSane komtese. Bog daj, da bi zasluZil to nagrado jaz,
pravi ujec Alijanin. To si Zelim iskreno, ne samo zato, ker siromak
nujno potrebujem denarja, ampak tudi zato, ker bi sila rad ofel
svojo preljubo neakinjo!

I ' A N
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16.

,Ah, da bi vedeli, kako zelo boli vasa nesrefa tudi mene!*
se je hlinila Salda, ko se je poslavljala od Blagajevih. ,Kako Dbi
me veselilo, ako bi k reSitvi komtesice Alijane kaj pripomogel moj
brat Erazem, ki je tudi odjahal za roparji!*

.Lepo vas zahvaljujem za tolazbo in izraze iskrenega socutja,”
je odvrnila grofinja Mila in ji podala roko. ,Prosim, obisCite nas
kmalu zopet. Saj smo si najblizji sosedje. Gospodi¢na Macerolova,
prosim, spremite gospodiéno plemenito Frauensteinerjevo. Otokar,
naroci, da osedlajo!“

Naglo se je poslovila Salda tudi od gostov. Na dvoristu so
edili hlapci in dekle po omehanem pesku za viharjem. Burja je
bila potrgala in razmetala vence, cvetne kite in zastavice krizema
naokoli. Mlad sluga je nesel razpokani in polomljeni Blagajev grb
na rami. Salda bi bila najrajSa vriskala od veselja.

Smejala se je tiho, ko je prijezdila z lenim debeloglavim
hlapcem Ivom iz gradu. Veselilo jo je celo vneto regljanje Zab, ki
jim je po dolgi morilni sudi zasijala lep$a bodocnost v polnem
grajskem jarku. V gozdu je kukala kukavica in nad poljanami so
neutrudno Zvrgoleli preveseli Skrjancki v jasnih viSavah.

.Danes je najlepsi dan mojega zivljenja!“ se je radovala na-
tihoma. ,Odslej bom jela zopet Ziveti! Porazila sem ju obadva —
in 8e marsikoga drugega. Toda . . .“

Mahoma jo je minilo prekipevajoée veselje. Sopla je tezko,
dasi je jahala le pocasi po slabi ugrezni poti. Razburjala jo je ne-
strpna radovednost — ¢e so cigani s plenom v podzemni jami, ali ne.

,Upam, da je nadla Cirikli pokazani kraj. Zakaj me mudi
strah, da je v mojem naértu — napaka, ki me utegne izdati in po-
gubiti? Doslej ne sluti nihce Blagajevih nifesar. Dosedaj je vse
v redu , . .*

Na pustem Frauensteinerjevem gradu je bilo tiho in mrtvo
kakor v grobu. Ze so plahutali urni netopirji okoli stolpov in zidin.
Dvori¢e so mracile vecerne sence. Iz mokrega vrta je prijetno disala
cvetna vonjava. Salda je naglo drknila s konja in hitela v svojo sobo.

Za njo je pritekla plahooka dekla Kate s prizgano svefo in
Jotela gospodicni pomagati pri toaleti. Salda pa jo je takoj poslala
nazaj doli v kuhinjo.

Odklenila je omaro, vzela iz nje koSarico in pregledala, kar
si je bila spravila vanjo: obleko slavonskega decka, lonéek z rjavo
mastjo, Skarje, kljuce, steklenico vina, kose narezanega kruha in mesa.

i .
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Preoblekla se je v dolgo temnomodro obleko in si zakrila obraz s
¢rnobarSunasto krinko. Dolila je olja v bronasto svetilnico, jo pri-
zgala in odsla Z njo in s koSaro po ozkih zavojnatih stopnicah doli.
Konec hodnika med jecami je s kolenom pritisnila na skrit gumb.
Zasukal se je Sirok kamen in Salda je stopila v podzemeljsko
jamo.

Od belih kapnikov so arobno odsvitali trepetavi podolgasti
odsevi in od goloti na stenah in stropu so se bliskali in lesketali
stoteri Zarki, tukaj kakor Zivozarne pisane zvezde, tam kakor nezno-
barven led. 1

Vsa razburjena je stopala Salda po vlaznih, s kristali osutih
tleh. Cim dalje je prihajala, tem bolj ji je ginilo upanje, da najde
cigane in héerko grofa Blagaja . . . Visoko je drzala svetiljko in
posvetila v vsak kot. Ze je slisala Sumenje narasle Kolpe — tedaj je
zagledala v stranski jami ciganko Cirikli in ¢rnega bradatega cigana,

Prav ni¢ pisanega ni bilo na njiju obleki; iz previdnosti nista
bila vzela nobene preZivo barvane oprave s sabo. Oba sta pome-
Zikovala, ko so ju slepili nenadni jarki zarki Saldine svetiljke. Cirikli
je nekaj Sepetala svojemu moZu. Angar je sedel na nizkem stala-
gmitu in s ponosno dvignjeno glavo motril prihajalko jako samo-
zavestno in zaeno nezaupljivo. Njegova hudo objedena suknja je
bila na vel krajih raztrgana in kazala golo kozo, napeto od polnih
jakih miSic; navzlic tej Zalostni revi¢ini se je drzal jamadar Angar
kakor rojen kralj, Vendar se je véasi s &udno navduSenostjo po-
praskal med gostimi kodri.

»,Bog ti daj sreto!“ je izpregovorila Cirikli s svojim debelim,
skoraj moskim glasom in poljubila Saldi rob obleke. ,Vendar si
prisla, Cakali smo te Ze kaj tezko, lepa gospoditna! To je moj
moZ Angar!“

Cigan se ni ganil. Salda se je udila ponosnemu, dostojan-
stvenemu capinu, ki jo je gledal malone zanidljivo.

»Kje imate deklico?“ se je obrnila k ciganki.

Cirikli je pokazala v kot. Ondi je &epel z obezanim hrbtom
mladi Sonakaj na kupu cap. Zraven njega je klefala Alijana za
kazen, ker je bila vpila in se jokala. Obrazek ji je bil bled, nabuhel,
otopel. Tiho je ihtela, glava ji je trzala; bolela so jo kolena in.
hrbet. Ko je skozi solze ugledala visoko postavo Saldino, se ji je
videlo, da je priSla sama njena mati . . .

,Mama! Mamica!“ je kriknila in razprostrla roke. ,Vendar si
prisla pome! Vzdigni me! Boli me. Ne morem vstati sama,“
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,Pocakaj, kmalu bo§ videla svojo mater,” ji je velela Salda
mrzlo, se okrenila k ciganom in pokazala na ko3aro, rekoC: ,Jejte
najprej!*

Ko je slisal jamadar Angar te prijetne in izpodbudne besede,
ga je naenkrat minil kraljevi ponos in prvi je zagrabil po mesu.
Zaplenil je posebno masten kos in nemudoma zakopal pol svojega
kosmatega Crnega obraza vanj; kosti je metal po Castitljivi stari
Segi svojih pradedov kar preko svojega hrbta.

Cirikli je nesla sinu Sonakaju jesti in piti. Alijani ni dala
nobene mrvice.

»«Naj malo strada in shujSa otrok, da ga ne spoznajo tako
lahko,“ je dejala ciganka in pocenila h ko3ari.

Sonakaj je skrivoma ponudil Alijani mesa, toda ona ga ni
marala vzeti. Po njenih u3esih so zvenele Saldine besede in tezko
je pricakovala, da bi zopet videla svojo mater. DomiSljala si je, da
jo je ukradel eden onih hudobnih ¢arovnikov, o katerih ji je bil
Ze toliko povedal ujec Ahac. Pladno je gledala Zivobarvne lucke in
strahotne sence po jami.

Dasi je bil tudi cigankin kos lep, velik in okusen, ji vendar
ni dovolila Zenska zgovornost, da bi ga uzivala kar tako Cisto tiho,
brez zabavnega pogovora. Zadovoljno cmakaje je pripovedovala
Saldi, kako se ji je posrecila nakana.

.Sinu sem dejala zmeckanih pripotcevih listov na rane in
¢rnavke. Pustila sem ga v senci pod hrastom in hitela k nadim in
povedala, kaj se je dogodilo. Takoj so bezali preko Kolpe. Midva
z moZem pa sva skrila sina v tvojem Colnu in $la prezat v zasedo.
In posretilo se nama je. O! Tekla sva, kakor Se nikdar svoje Zive
dni ne! Prav kmalu smo bili vsi §tirje v ¢olnu in v jami. Coln
sem spustila po reki., Usula se je ploha, da je bilo kaj. Kdo bi
nasel zdaj na$ sled? — Ali dolgo te ni bilo, dolgo. Cakali smo
te prav tezko.“

»Mislim, da je najbolje, ako deklico preobleCemo takoj v
decka,“ je velela Salda, ko so se najedli. ,Pojdi sem!*

. mamici bi rada,“ je jecala Alijana in prosefe dvignila roke
proti Saldi, ki je vzela Skarje iz koS3are.

.Zdaj sem jaz tvoja mati, golobica moja!“ je rekla Cirikli in
jo vzdignila.

»1i nisi moja mama. Moja mama je lepa. Ti si grda. Tebe
nimam ni¢ rada.“
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»lako. Hahaha! Le potrpi, polagoma bo to ze drugace! —
Tvoji lasje so predolgi, moramo ti jih malo ostrici. Cakaj, takoj
bos lep fantek!“

.Nolem biti fantek . . .«

»l, kdo te pa povprasa? Angar, primi!“

Salda ji je dala Skarje in ciganka je odstrigla otroku kito.
PrestraSena Alijana se v ciganovih rokah ni upala ganiti. Solze
50 ji polzele po licu in Cudno povetana se ji je zdela svetiljka
na tleh ob tolmunu. Salda je vzela iz koSare belo, rdede obsito
desko opravo in pomagala ciganki, preobladiti Alijano v kmetkega
fanticka. Zlata veriZica s krizem in osmerooglatim smaragdom je
kaj naglo izginila v nedrih cigankinih; vse druge otrokove stvari
je spravila Salda v kosaro.

.veriZico vrzi v tolmun!* je svetovala ciganki. ,Lahko bi
nas izdalal“

.V tolmun, seveda,* je kimala Cirikli in si mislila: ,Saj nisem
tako neumna! Da jo pobaSe Angar.“

Salda ji je dala longek s temnorjavim oljem in ciganka je na-
mazala in prebarvala detetu lase in polt.

nZdaj si zal fantek!* je dejala Cirikli. ,Ime ti bodi Omar!
Zakaj se joka$?“

»Nisem fantek. Nisem Omar.*

.Kaj? Cakaj, cakaj!

Razjarjena Cirikli je zvezala dolgo usnjato zanko z dvema
ozloma na kratko in jela udrihati po ,,Omarjevi“ glavi, po obrazu,
po uSesih. BiCani otrok je pomolil roke prosede proti njej.

»Kako ti je ime?“ je rohnela ciganka. ‘

Silno prestraseno, ihteCe dete ni moglo izpregovoriti nobene
besedice. To je Se huje netilo cigankino jezo. Cirikli je mislila, da
otrok nece govoriti iz upornosti, ter je tolkla in bila neusmiljeno
po rokah drhtajoce Zrtve.

»Kako ti je ime?* je zarezala in izpulila docela zbeganemu
otroku cel Sop las.

Salda je prekriZzala roke na prsih; manj oblutljiva kakor kap-
niki, je s hladnim, kakor uledenelim nasmehom motrila ta prizor.
Angar je sedel poleg Sonakaja in srdito in zani¢ljivo pljunil predse,
Ces, kaj je bilo treba vseh teh sitnosti! Neusmiljeno tepeni otrok je
jecljal nerazlotne besede; pozabil je bil tuje mohamedansko ime...

»Pustite jo!“ se je zdajci oglasil obezani mladi cigan.

»Ti prosi§ za otroka, Sonakaj?“ se je zafudila njegova mati,
Ze utrujena.
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»Tudi ona je prosila zame.“

,Ona?“ je vzkipela Cirikli. ,Odslej je — Omar!

.Povej, kdo si?“ se je vmes3al bradati Angar. ,Hitro, ¢e ne —!*

wReci: Omar!* je Sepetal Sonakaj.

,O — mar,* je ihtel otrok. Crnikasto olje in solze so mu kapale
na belo obleko.

Souakaj je neprenehoma gledal mucenega otroka in smilil se
mu je ¢imdalje bolj. Prijel ga je za mehko rolico, mu pihal na
nezne prste, otekle in razpokane od hudih udarov, in ponavljal tiho:
»Moj Omar! Moj Omar!*

»Pojdite z mano!“ je velela Frauensteinerjeva. ,PokaZem vam
vade zavetje.“

Odvedla jih je do konec jame in jim pokazala oba skrivna
gumba ob zasukanem Sirokem kamenu. Sli so po ozkem hodniku
za njo. Odmaknila je debele zapahe na prvih, jako nizkih vratih in
odklenila temnico pod severnim stolpom. Iz nje je udarjal duset
duh po trohlini in plesnobi. Angar je nejevoljno $iril nosnice. Ob
zidu je stala nagnila miza in polomljena klop. Na tleh je bila na-
stlana slama.

»Tukaj Ze ne ostanemo dolgo,“ je zagodrnjal Angar kratko, s
kislim obrazom. ,Sploh nismo vajeni, da bi dolgo ¢epeli na enem
kraju.“

.Le ostanite tukaj, dokler ne okreva vajin sin in dokler ne
pride trenutek, ugoden za beg!“ je odvrnila Salda odlo¢no. ,Podnevi
greste lahko skozi jamo k bregu — toda pazite! Medtem naredim
vsem trem, tudi tebi, Cirikli, kmecke obleke za moSke. Prihajala
bom vsak dan k vam in prinaSala vsega potrebnega,*

Dobro je skrbela Salda za cigane, toda navzlic izborni hrani
in pija¢i jim je bilo tezko in zoprno v zatohli ozki stanici. Podnevi
so pustili Omarja samega, zaprtega v temnici, §li po jami k bregu in
polezkavali ob Kolpi. Vsak dan je Angar sitnaril huje in silil proé...

Cez dober teden se je vrnil vitez Erazem Frauensteiner.

»Grof Blagaj divja, ker Se ni mogel najti ciganov,* je poroéal
svoji sestri. ,Zdaj jih zasleduje v &isto drugi smeri — proti Petrinji
in Sisku. Malone vsi njegovi vojscaki, pa tudi moStvo njegovih
bratov na slavonskih gradovih, vsi so no¢ in dan pokoncu.*

.Se nocoj morajo moji mili gostje odtod,* je sklenila Salda.
»Zdaj pot v Bosno ni ve¢ tako nevarna!®

.
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Hei grofa Blagaja.
Roman.
Spisal Rado Murnik.

15.

gasnile so pojemajole lu¢i tudi na vrhovih najvisjih borovcev

nad skalami. Vecerilo se je.

Pod prisojnimi pecinami, divotno opreZenimi z bagrenordeco
viniko, so umivale ciganke rajnico Erani s studen¢nico, polno raz-
sekljanih blagovonjavih bilin in korenin. Okoli glave so ji bile
privezale ruto, da se mrlicu ne bi povesila spodnja Celjust. Oci so
ji pokrili s kamenoma.

»J0j, kaj bomo brez nje!“ je tarnala Cirikli, ki ni rada molZala
dolgo. ,Erani je bila tako dobra, tako modra; vedela je ve¢ ko-
ristnega, nego mi vsi skupaj.”

Tako jo je hvalila jezicna jamadarka, ki je bila vedno ocitala
starki, da ne zna drugega ni¢, kakor jesti pa piti pa dremati.

Na zapadnem koncu doline, dovolj dale¢ od Satorov, je bila
podolgasta jama. Semkaj so donaSali cigani netiva in kuriva. Plast
na plast so nad kotanjo krizema skladali in zlagali borova debla,
polena, smolnato lubje in disede brinje. Med kalanice so stlali velo
listje, mah, ostruZino, dracje in slamo. Po vrhu so poloZili drobnih
kamenov.

Véasi je potegnil hladni jesenski pi§8 preko mracne doline in
hladil razgrete obraze. Ob robu temne $ume so prhutali tihi netopirji.
Nocilo se je. Blizu sklade so zanetili mladeniti ogenj.

Zene so odele pokojnico v njena najlep$a odevala. Ko se je
zdela grmada Angarju dosti visoka, so oblekli vsi svojo najmanj
raztrgano obleko. In prihajali so tiho drug za drugim, poklekali in
se dotikali s ¢elom Eranine levice.

Cirikli je vzela prababici oba kamena in ruto. Stirje moski so
dvignili rajnico na lesenih nosilih in jo poloZili z obrazom proti
solnénemu izhodu tako, da je bolj sedela nego lezala na drobnih
kamenih; za zglavje so ji dali sedlo. Po vrhu so razlili raztopljene
smole in masti ter natresli ovsa, orehov in sliv za Zgalni dar.
Dekleta in Zene so osule mrlica z rmanom in zlaticami, z eriko in
vinjelkastimi zvoncicami; vso grmado so lepo ovile in opregle z
belo vezelo in prekrasnimi, $krlatnorde¢imi lozami divje trte. Za-
lostno so trepetali listi in cvetlice v mrzli sapi jesenski.
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Zatuden, z velikim zanimanjem je gledal Omar priprave za
upepelitev. Ko so bile dovrene, so sedli vsi v polukrogu okoli
grmade, nestrpno radovedna deca spredaj, odrasli za njimi. Pred
znoZje rajne prababice pa je stopil njen pravnuk jamadar Angar.

Ta trenotek so se nehote ozrle vse odi proti izhodnemu nebu.
Izza fantastinega, srebrno okovanega oblaka je vzplula sijajnozlata
luna in polni toki njenega bledega svita so lili na no¢ni zbor in
na grmado. Kakor odarani so gledali cigani svojo mrtvo kraljico.
In zdelo se jim je, da ji je smrt ublaZila vse stroge, ostre poteze
in ji okoli osinjelih usten pricarala truden nasmeh.

Angar je nagubal svoje ozko, nazaj nagnjeno celo in zacel
zdaj govore€, zdaj pojoc:

,Dolga je bila tvoja pot, Erani! Zacela se je sredi gozda in
sredi gozda je bil njen konec. Trpeti si pricela ob bregu svete reke
Ganga pod Himalajo. Ondi sirasla in cvetela. Tvoje oci so videle
osem rodov: videla si jih vse od mojih otrok do svoje prababice,
nade pramatere. Mnogo Zzalostnega in neprijetnega so videle tvoje
oli; ali videle so tudi ve¢ lepega kakor o€i katerekoli kraljice! In
kakor ocisti vodo dolga pot po kremenju, tako je odistilo tvojo
du$o dolgo trpljenje v je¢i mesa.

Zamolklo so odmevali glasovi od ¢rnih skalnatih sten. Veter
je zaSumel v drevju nad pedinami in sul listje na grmado. Omar je
venomer gledal rajnico. V luninih Zarkih so se poSastno svetili njeni
Sopasti beli lasje okoli prstenega obraza. Kakor prikazen iz drugega
sveta je Zdela na skladi. Glava ji je bila nekoliko nagnjena, kakor
vtopljena v globoke skrivnostne misli. Omarju se je jela smiliti in
kar ni se mogel otresti mune misli, da bo trpela v ognju stradne
bolecine.

Angar je Sel okoli in okoli grmade, se doteknil rajniinega
¢ela in rok in nadaljeval: ,Upepelimo, Erani, tvoje telo, da se nam
ne bo bati tvoje nemirno blodefe duse! Upepelimo, Erani, tvoje
telo, da ne bo plen ostudni zverjadi in gnusni ¢rvadi! S plameni
se dvigni tvoja pomirjena dusa v visave, v veéno kraljestvo miru in
veselja! Kakor ugasne lu¢ brez sledu, tako razgini tvoje bitje v
vesoljnosti, da se ne vrne ve¢ v okove pokore in trpljenja, Zivljenja!“

Poglavar je mignil. Cetvorica ciganov je zapalila grmado spodaj
na vseh Stirih ogalih.

Takoj so zajezljali plamenci po sehljadi in dvigal se je redek
bel dim. Rahlo je Sumelo in prasketalo., ViSe in viSe so lizljali po-
zeljivi Zarni jeziki. Veliki plameni so S$vigali do zglavja in jarko
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obsevali Eranin obraz. Hlasten zubelj je dvignil bele lase in jih
pogoltnil; roj iskric je Sinil v razpaljeni zrak. Visoko so se vzpe-
njale rumene in rdece kacde, s Skrlatom so zagrnile mrtvadki prestol
in oZarjale ljudi, drevje in skale.

Od ognja je puhtela taka vrocina, da so se umaknili otroci k
starfem. Ob pelinah se je nekaj &asa valil dim v velikih, gostih
kepah in Omarju se je zdelo, da plove grmada visoko pod oblaki.
Strah je bilo decka; bal se je, da ga seZgo Zivega, ako ga ujamejo
na begu.

Cigani so vstali, se klanjali proti izhodu in zapeli tako pocasi,
tako otoZno, tako nadzemeljsko tiho, kakor bi jefal zbor duhov.
Iz skalnatih kotov je odgovarjalo plaho ihtenje. Mraz je pretresal
Omarja. Tako strahotnih glasov ni bil sliSal $e nikdar. Mahoma pa
je zajokala melodija na glas, zadivjala, se nenadoma prevrgla z
vi§ine v niZino in zamrla kakor divja burja, ki besno pribudi in
takoj zopet odbuéi v daljavo. Zalostni so bili sinovi in héere pri-
rode, toda ne zaradi rajnice; pesmi so jih spominjale njih daljne
domovine.

Preko doline so fofotale sive sence gozdnih pticev, preplasenih
iz spanja. Konji so nemirno dvigali glave in z razpetimi nozdrvmi
vohali po vzduhu.

Viasi je potegnil veter in razganjal dim po zakajeni dolini;
viasi je odgrnil grmado in tedaj so videli cigani olrnelo postavo
kakor velik ogel sredi Zarine ogromne baklje.

Kurili so ve¢ ur. Proti polno¢i so dovrsili upepelitev. Dogorela
grmada se je nagnila na levo, potem na desno in se sesula. Tisolero
isker je vzletelo iz dima. Prinesli so vode v kotlih in polili sikajoto
Zerjavico in vroli pepel. Belkasti prah nad kameni so shranili z
loparji v vré in ga nesli doli k Sumeci Bosni.

Ondi ga je Angar visoko vzdignil in zaklical nad vodo: ,Valovi,
sprejmite prijazno ta Cisti prah ¢loveski! Odenite ga, kakor odene
mati dete s svojim oblacilom. In ponesite ta prah in pepel od
mrivega brega v Zivo reko, iz Zive reke v vecno morje!“

Iztresel je belkasti pepel v vodo in zagnal vr¢ v globogino;
tudi loparje so vrgli v Bosno.

Vrnili so se v dolino, zakurili velik ogenj in se veselo zabavali
s plesom, petjem in rakijo.

Gizdava Pirani si je bila spletla dve dolgi kiti in ji zvezala
spredaj na prsih z zelenim trakom. Dolge &rne lase si je okrasila z
velikimi srebrnimi tolarji in s ciklamnom. Ogrnila se je z malone
JLjubljanski Zvon* XXXII 1912, 4, 15
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novim rde&im pla¢kom. Tako nalepotiena je izprva oddale¢ motrila
Omarja, ki je stal pri Angarjevem sinu.

,Omar, pojdi potivat!* mu je svetoval Sonakaj. ,Spati moras
vsaj nekoliko. Jahati bova morala vso not.“

,Ne bom mogel spati. Tako sem razburjen, ne vem —*

,Le pojdi, zbudim te o pravem Casu.*

»Ah, Sonakaj, bojim se . . .“

.Noce§ bezati nocoj? Pomisli, tako ugodne prilike ne bo
izlepa ve. Mesec bo svetil vso not. Kje bova Ze jutri osorej! Le
pojdi v Sator!®

,Ali ako naju zaslede in ujamejo? Kaznovali bi naju strasno!

,Ni¢ se ne boj! Premislil in pripravil sem vse. Zdaj pa moram
pro¢ — gleda naju mati in tamle prihaja Namirjeva hci.*

Priblizala se je Pirani in udarila Omarja s kito koketno na
roko.

,Pojdiva plesat, Omar!*

,lruden sem.”

,Samo malo, prosim tel“

,Kaj bi pa rada, Pirani?“ je vpraSala Cirikli, ki je bila pocasi
prisla k njima.

_Omar note plesati z mano,* se je pritoZila h¢i jamadarja
Namirja.

,Pa plesi s kom drugim! — Omar, pojdi mi v Sator po ruto!
Zebe me. No, Pirani, kaj?“

_Ne maram z drugim,“ se je emerila Pirani, ko je odSel Omar,

,Tako ti ugaja nad§ Omar, mala moja?“ se je nasmehnila
Cirikli in jo porogljivo pogledala skozi napol zaprte o&i. Dobro se
je zabavala z zaljubljeno viharno deklico.

Pirani ni odgovorila. V zadregi se je igrala s srebrniki v
pletenici.

Jzbrati bi si morala vendar malo vecjega plesalca, na primer
nasega Sonakaja,“ je velela Cirikli in gledala, kako sta rajala med
drugimi mlad cigan iz Namirjevega tabora in njena h&i Kali.

,Al, ni¢!* je jezno odvrnila Pirani in udarila z nogo ob tla.

JAli ni Sonakaj zal mladeni¢?“

,Omarja imam rada! Omar mora biti moj! To sem povedala
7e tudi svojemu odetu. Moja mati se je omoZila, ko ji je bilo komaj
§tirinajst let.“ '

,Kaksno dekle si! Kaj ti prihaja na um — Omar ti sega komaj
do brade!®
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,Ze dorase! Ne maram starega dedca.

.Ta je modra! In kaj je rekel tvoj ofe?“

.Rekel je: Pocakaj! Bomo Ze videli.

,Tako pravim tudi jaz, ljuba moja Pirani!*

JAh, 3koda, da nisem jaz fant in Omar dekle — potem bi
bilo pa vse prav.“

,Res je,“ se je iznova nasmejala Cirikli, ,potlej bi bilo vse
prav. Vidi§, Omar se vraca brez rute. Saj sem vedela —*

.Nisem mogel najti,“ je dejal Omar plaho.

,Pojdi, Omar!* ga je vabila Pirani in ga prijela za roko. ,Gre§?*

,Ne morem."”

Uzaljena se je obrnila Pirani in se ugriznila s svojimi drobnimi
zobmi do krvi v spodnjo ustnico.

Ko jim je poSla slivovka, so se odpravljali pijani cigani spat.
Nekateri so lezli po vseh Stirih v Satore. Med njimi je bil tudi ple-
salec nelepe Kali. Blebetal je nerazumne zloge, poizkuSal vriskati
in se grohotal, ker se mu je zdelo jako sme3no, da je vedno na
tleh. Sre¢éno se je prekobacal preko marsikatere ovire, vendar ni
- dosegel cilja svojega trudapolnega popotovanja: zaspal je na trdi
zemlji pod milim nebom.

,Omar, pojdi z mano!“ je velela Cirikli in ga odvedla pred
jamadarja. Tesno je prihajalo detku okoli srca.

»Angar, posludaj! Omar nam hoce uiti.“

,Kaj?“ je zarohnel napol pijani moZ in zaSkripal z zobmi.
Strogo in sovraino je pogledal dectka. Omar je ves zatrepetal ob
tem srepem, zlobnem pogledu vdrtih o¢i in nagnil glavo.

.Nagovarjal je Sonakaja, naj mu pomaga ubezati."

»Ni res!“ je viknil Sonakaj.

,Moléi!“ se je zadrl ofe. ,Tako, Omar? Le cakaj!“ Segel je
po $iroki noZ za pasom. Omar je zavrisnil obupno.

,QOdpustite mi, saj ne bom beZal!“ je prosil decek. Usmilite se!*

LPusti ga, oe!* je krical Sonakaj in objel kolena razjarjenega
moZa. PrestraSena Kali je zajokala naglas.

V smrinem strahu se je izpulil decko ciganki iz rok, zdirjal
iz Satora k priklenjenemu Efendiju in se zgrudil poleg Zivali. Raz-
lju€eni jamadar je drevil za njim — toda obstal je pred medvedom.
Iz bliznjih 3atorov so prihajali radovednezi.

,Pusti decka!“ ‘je prosila tudi Cirikli, ki se je bala nesrece.
,Ukazala sem Hanru, naj strazi do jutra. Bodi pameten! Jutri do-
bimo mnogo denarja. Vrnimo se v Sator, povem ti nekaj vaZnega!*

15*
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Medved je vstal, pretece rencal in kazal svoje strahovito zo-
bovje; iz odprlega Zrela se je kadila gosta para. Drgetaje je gledal
Omar ciganov noZ, ki se je lesketal v meseini.

Nekaj trenotkov je postal razkaceni poglavar pred medvedom.
Ni se upal poizkusiti z mogoénim varihom Omarjevim. Preklinjaje
in godrnjaje je od3el z Zeno v 3ator in se zavalil na kup cunj.

Sonakaj in njegova sestra sta izginila v sosednjem Satoru, ker
sta se bala oteta. Cirikli je zagnala Omarju kozuh. Fant je ihtel
tiho in bozal medveda. Efendi se je pomiril in zopet legel pod
gaber. :

Razburjeni Omar dolgo ni mogel zaspati. Mesec je obseval
tihe %atore; njih okajeno platno je trepetalo v noéni sapi. Kakor
nezne ludi, brlece v vetru nad globokim morjem, so migljale zvezde
v tajinstvenih daljavah na temnoviSnjevem nebu. Skozi dolino je
suborel studenec, spodaj je moéno $umela Bosna. Gori v pragozdu
so skovikali majhni balkanski skovirji in lajali lisjaki.

,Cuj, Angar!“ je dejala zgovorna Cirikli.

.A, kaj! Zaspan sem.”

,Omar se ne bi nikdar prav pociganil.”

,Pusti me!“ je mrmral jamadar in obrnil glavo v znak, da se
mu ne ljubi ve¢ poslu3ati.

.Zdaj sva sama —*“

JAli hote$ klepetati res vso no¢? Vrag vzemi Omarja in
Se tebe!®

,No, no. Poslusaj me le 3¢ malo! Govorila bom o cekinih.*

Lakomen, kakor vsi cigani, je dvignil Angar glavo.

Jutri, to se pravi, Se danes prodamo detka pasi v Maglaju.

Detka! Detka!* je godrnjal jamadar. ,In ako spozna tvoj
pasa, da je Omar deklica?*

,Pa naj si jo izgoji za svoj harem!*
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Hci grofa Blagaja.

Roman.
Spisal Rado Murnik.
20.

Dolgo so spali cigani v tihi dolini.

- No¢ je bila meglena in jako hladna. Ko sta oZivela oba
tabora, je solnce Ze obsevalo smreke nad skalovjem, da so gorele v
zlatozelenem ognju. Po travniku so fréale in cvrfale jesenske kobilice
med onemoglimi cvetlicami, oparjenimi od morilne slane.

Po zajtrku je Angarjeva tolpa podrla Satore ter natovorila dro-
gove, plahte pa drobnjavo na konje in osle. Matere so si oprtale
svoje dojencke, zavite v stare plenice in bisage; drobno in svetle
so lukali mali¢i izza materinih tilnikov. Z velikim vri§¢em in hrupom
so se odhajalci poslovili od Namirjeve Cete in se domenili, da po-
Cakajo rojake v Sarajevu.

Po jako slabi in ozki stezi so se pomikali podasi drug za
drugim v hladni vlazni senci mirne go3cave. Tuintam je priviralo
solnce izza meglene koprene — in krasneje se je kazala bajnopisana
praSuma umiraje, nego v plahem cvetju svatujole pomladi.

Nekatere Zene so jahale; majhni konji in osli so stopali s
kratkimi, opreznimi koraki in venomer so zvonili njih zvonci. Preko
steze je lezalo mnogo starih trohlih debel in delalo popotnikom
dosti ovire. V niZavi se je pasla megla; kakor temni otoki so gledali

# oozdati vrhovi iz sivobelega morja. Enakomerno so grulile mnogo-
Stevilne divje grlice, v¢asi pa se je oglasil rumenoglav detel in
pobobnal po duplini.

Ko so dospeli v Maglaj, je moral medved Efendi takoj po-
kazati svojo umetnost. Od vseh koncev in krajev so vreli radovedni
Maglajani skupaj; zlasti deca, mohamedanska in kricanska, so se
gnetli za cigani in plaho obéudovali zdaj straSnega medveda, zdaj
njegovega malega vodnika Omarja. Obenem pa se je zbralo okoli
gostov tudi sila mnogo glasnih psov, ki so izzivalno lajali na
ciganska S¢eneta in na. medveda.

.Zapodite pse!“ so prosili cigani in pomagali odganjati nad-
lezne Zivali.

17#
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,Pledi, plesi, medvede!“ je klical Omar s pojofim glasom in
venomer gledal zverini v ofi. Sonakaj je udarjal na tamburin.

Pokorno se je postavil Efendi na zadnje noge in prestopal v
krogu. Véasi je tudi malce poskodil in prosete sklepal mogocni Sapi
pred glavo. Nekateri gledalci so se smejali kosmatemu umetniku,
vedini pa se je hudo smilil njegov Sibki mladi krotilec, ki je moral
opravljati tako nevarno sluzbo.

.Ah, siromak mali — da plane zver nanj in ga raztrga! Zakaj
ne vodi medveda oni ¢rni lenuh?*

Grdo so gledali Angarja. Jamadar je sicer umikal pogled,
vendar se ni dosti brigal za neprijazne opazke; po davidnji rakiji ga
je muéila Zeja in bolela glava. Od vseh strani so prinasali Omarju
sadja in janjetine, mu tladili darila za pas in v bisago. Pa tudi
Sonakaj in Efendi sta Zela obilo izpodbudnega priznanja in medved
je veselo in kaj naglo pohrustal marsikatero sladko hrusko.

Malone polovica ciganov se je poizgubila ob lesenih kocah.
Moski so se ponujali za podkovace, Zivinozdravnike in poizku$ali ba-
rantati s tovorno Zivino; Zenske so prodajale posudena lisi¢ja jetra
kot izborno vradtvo zoper jetiko, lisi¢jo mast zoper u$esne bolezni
in rdetkasto pijafo, ki vnema strastno ljubezen; vedeZevale so le
kristianom, zakaj koran strogo prepoveduje prerokovanje; vsi pa so
beraéili in — gledali, kje bi se dalo kaj dobrega ukrasti.

Tako so se pomikali po krivih, ozkih uli¢icah med vrtovi do
pokopali¥¢a in liine moSeje, krite s svinfenimi ploami. lzza vsch
ogalov so lajali neugnani psi. Kar je prihitel grdogled grajski sluga
in se postavil neznano oSabno pred cigane.

,Poberite se!“ je kri¢al, kakor bi bil prvi gospod v Bosni.
LJusuf pasa Zeli mir v Maglaju. Na polje!*

Poparjeni cigani so se takoj obrnili k brodu.

,Dobro, Cirikli!“ se je rogal jamadar Angar svoji Zeni, ko sta
bila dale¢ pred drugimi. ,Lejte, lejte! Jusuf paSa je komaj Cakal,
da ga oveseli§ z Omarjem! Ha! Ubiti ali zaklati bomo morali
tega otroka!“

,Neunmno! Ti ga &rti§? Otroka?“

,Da bi te —! Nisi videla? Sonakaj, medved, vsi vlecejo z
njim . . . Cigan sem in ne verjamem v ¢are, ki jih natvezujemo
tepcem. Ali — skoro bi rekel, da je v tej deklici nekaj, nekaj — ne
vem, kaj bi rekel. Zatorej —“

»Pofakaj! Potrpi do Sarajeva!“
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Brodnik se je usmilil ciganov in jih oddelkoma prepeljal preko
Siroke in globoke Bosne na levi breg. Po podolgastem polju so se
napotili proti Zepéam. Medveda sta vodila zdaj Omar, zdaj Sonakaj;
prenocili so na brdu.

Krasnega, skoraj vrofega popoldne so dospeli po globokih,
mrac¢nih tokavah dopod Vranduk, klju¢ do gorenje Bosne. Ob ostrem
ovinku divje penece se reke so zagledali na visoki planoti turSko
selo in ozek grad, ki je Cepel kakor sokolje gnezdo na skali. Izza
nazidnih zobov so prete¢e moleli stari topovi. Velika jata glasnih
kavk je letala nad Sirokim okroglim stolpom.

Pod trdnjavo jih je doSla ceta jezdecev. Jarko so se v solnénih
Zarkih svetile majhne okrogle tarCe, sulice in krive sablje. Spredaj
je nosil mlad konjenik drog s konjskim repom in s podkvijo, po-
dobno polumesecu; to je kazalo, da se bliZza paSa.

,Osman pafa!“ je Sepetala Cirikli, ki je bila v Vranduku
poizvedela Ze vse potrebno o grajskih razmerah. ,Umaknite se!
Na kolena!*

Cigani so pokleknili pred mogoénim gospodom, krizali roke
na prsih, se dotikali s elom zemlje in poljubljali tla.

Osman pasa, poveljnik trdnjave vranduske, je bil petdesetletnik
srednje rasti, plecat, miSicnat. Brez napora je krotil nemirnega
konja, ki se je bal medveda in se razburjen vzpenjal. V rjavih oceh
mu je Zarel skoraj Se mladeniSki ogenj rojenega bojevnika. Izredno
mocne obrvi, krepko zakrivljeni nos in strogo stisnjena usta so
pricala, da je Osman pasa odlofen, naglovoljen moz. Ob visokem
turbanu mu je nihalo capljino pero, znak generalskega dostojanstva.
Tezka sablja ob boku, handZar in dvoje samokresov za Sirokim

spasom, vse je bilo okraSeno z dragimi kameni in zlatom.

Plaho in radovedno je obcudovdal Omar bogato obletenega
jezdeca in krasno osedlanega konja. Kadar pa se je ozrl na divje-
glede turSke konjenike paSevega spremstva, sta mu zastajala sapa
in srce, Cirikli je sunila Angarja s komolcem.

+Cvet hrabrosti, noga Sahova!“ je izpregovoril jamadar klece.
»Revni hlapci te prosijo poniZno, da bi jim dal kaj vbogajme. Allah
te oblagodari s svojo milostjo!“ ,

,Lev v boju, modrijan v zboru!“ je dodala Cirikli, ki se ji je
zdelo, da je povedal Angar premalo. ,Me pogina zadeni vsakega
nasprotnika tvojega! Trava in plevel prerasi prage tvojim sovrai-
nikom in nesnaga -se jim usij na glave! Tvoje junastvo pa se
bliskaj kakor jutranji zarki!“
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~ ,Dosti, dosti!® je velel pasa, ki je pozorno motril modro-
okega Omarja. ,Ta deko ni vas?* Govoretemu se je dvigala in
spuitala dolga brada po prsih.

_Nasli smo ga v gozdu,* je odgovorila Cirikli.

,Laze§, ciganka! Ukradli ste ga.*

,Cirikli govori zmeraj golo resnico."

.Kakor vsi cigani.*

,Ah, kaj vse nam ocitajo nerojaki: da vohunimo za Turke; da
ubijamo in ropamo; da krademo tuje otroke, jih koljemo in jemo.
Ah, nikomur ne skrivimo lasu. Kaa mi izpij o¢i, Carovnica mi
razgrizi srce, zemlja izbruhni moje kosti, ako se lazem!"

,Pojdite za mano!“ je ukazal paSa. ,Samo vidva z deckom !*

Osman pasa je bil imel sina, malone tako velikega, kakor je
bil Omar; umrl mu je lani. Poleg tega sina je imel dve hleri; Ziveli
sta s svojo materjo, njegovo prvo Zeno, v Carigradu.

Prekanjena Cirikli je takoj uganila, da Omar ugaja pasi. Cigana
nista §la ni¢ kaj rada v grad; bala sta se ga kakor jefe. Na dvoriStu
je Osman paSa razjahal in oddal svojega konja. Mignil je ciganom
in stopili so v pritli¢no, skoraj prazno sobo. Ob stranch so bile
nizke Siroke klopi, tla so pokrivale pletenine od li¢ja. Pri zeleni
pedi je stala bakrena posoda z vodo.

,Koliko je star?* je vpradal paSa ciganko.

,Deset let,“ se je naglo zlagala Cirikli. ,Zapustili so ga njegovi
neusmiljeni star§i dale¢ dale¢ v dezeli gjaurov. Usmilila sem se
napol sestradanega otroka. Odgojila sem ga v veri prerokovi. Na§
Omar zna klanjati kakor pravi Turek.

Sram je bilo Omarja razcapane obleke pred lepo obletenim
paSo. Zardel je in Se ljubkejsi je bil v svoji zadregi. Cirikli je me-
#ikala in nemirno prestopala z noge na nogo.

,Ciganska vera, pasja vera,“ se je rogal Osman pasa. ,Med
gjauri ste kristjani, med nami ste mohamedanci.*

_Omar, moli prvo suro iz korana!* je velela ciganka, kakor
ne bi bila sliala zani€ljivih besedi visokega gospoda.

Dali so decku vode, da si je umil roke in obraz; potem je
molil fatiho, tur8ki ogena$: ,V imenu Boga preusmiljenega! Cast
in slava Gospodu svetov, vseusmiljenemu, ki vlada na sodnji dan!
Tebi hotemo sluZiti, tebe milo prositi: vodi nas po pravi poti, po
poti onih, ki se radujejo tvoje milosti, in ne po poti onib, ki se
~ gneva$ nad njimi, in ne po poti prevaranih!®
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,Dajte mi detka!“ je velel pasa in poteptal Omarja prijazno
po ozki rami.

,Omar govori, kakor bi pel,“ ga je hvalila Cirikli, da bi dobila
vet zanj. ,Opanke zna rezati, plesti zna mreze in koSare. Medveda
vodi kakor izku$en moz Dasi dete tujih starSev, mi je bil draZji
od mojih o&. Ljubim ga zelo in ga negujem skrbneje nego rodnega
sina. Plemeniti gospodine, pusti mi lu¢ mojega Zivljenja!*

,Pojdi, pojdi!“ jo je zavrnil pasa in se namrdnil .prezirljivo.
,Koliko zahteva§ zanj?“

Cirikli se je zbala, da bi se mogotni gospod razjaril in vzel
Omarja po sili. Kljucila se je, potegnila z roko preko usten in
vzdihnila.

JRevezi smo, je tarnal Angar. ,Usmili se nas, presvetli
gospod !*

Ko je videl Omar, kako ga prodajajo, se mu je storilo inako.
Cutil je, da ti trenotki odlodijo njegovo usodo. V svojem strahu ni
vedel, kam bi pogledal in je nagnil zardelo glavo. ..

Pasa je potegnil mos$njo izza pasa in jo zagnal pred ciganko.
Cirikli jo je naglo pobrala in s svojimi krivimi prsti pohlepno oti-
pavala srebrnike in zlate.

,Odslej ostane$ pri tem gospodu,“ je dejala Omarju prisiljeno
prijazno. ,Veseli se, godilo se ti bo dobro.”

Njen hinavski, zadovoljni obraz se je zdel pasi Se odurnejsi.

Omar je bil izprva vesel, da mu ne bo treba ve¢ ostati pri
zlobnem Angarju in hudi jamadarki. Kar pa se je domislil svojih
ljubih tovaridev, ki se bo moral lo¢iti od njiju za zmeraj. Prebledel
je, trepetal je kakor ujet pticek.

,Daj nama e par cekinov, bogati gospod!* je prosila Cirikli.

,Poberita se, ti in tvoj moZ!“ je vzkipel pa3a. ,Sicer se bodo
zabavali z vama moji sluge!®

Tiho in naglo sta izginila cigana. Ko je bil Omar sam s tujim
moZem, je zajokal naglas.

,Ne boj se me, Omar!“ ga je tolaZil pasa in ga bozal po
temenu, ,0Odzdaj si ti moj sin, jaz pa sem tvoj oce!®

,Ah, moj medvedek!“ je ihtel Omar in gledal paSo skozi lase,
mokre od solza. ,Ah, moj Sonakaj! Niti roke mi ni podal. Nikoli
ved ju ne bom videl!*

,Potolazi se, sinko! Podarim ti krasnega konjicka in lepo
opravo. Sluga Ilmihal ti pokaZe kopalnico, da se umije$ in preob-
leces. Pojdi z mano!“
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Pasa je zaZviigal. Prihitel je postaren, srepook janiZar. Poznalo
se mu je, da je konjenik; hodil je okorno, ker je bil vsled jeZe
raznoZnik. Gledal je mrko in jezno. Za pasom je nosil kindzal,
dolgo ravno bodalo.

Odvedel je Omarja v nizko, okroglo obokano kopalnico. Pri-
nesel mu je pecenih sliv, medene pogace in obleko rajnega sina
Osmanovega ter odSel.

Omar je zapahnil vrata, se naglo okopal in z velikim veseljem
oblekel snaZno, skoraj novo perilo in obleko: ohlapne rdece hlace,
dolg zelen kaftan s srebrnimi motvozi, vi$njevosvilen pas.

»Ah, da ne pozabim svoje veriZice in krizka!“ je vzdihnil
razburjen. Dolgo se je moral muditi, preden je pregrizel podlako
svoje stare suknje in potegnil svoj edini zaklad na svetlo. Ker se
mu ni bilo veé bati ciganke, si je obesil verizico pod srajco okoli
vratu. Glavo si je pokril z visoko kapo od ¢rne janjéje kozZe. Vse
mu je bilo precej prav, le rumeni cevlji so mu bili preveliki,
Veselo se je gledal v ogledalu kristalnoCiste vode in radostino za-
ploskal z rokami. In skokoma je tekel na dvorisce.

»Ej, poglejte naSega malega janicarja!“ se je nasmehnil Osman
pasa na hodniku. ,Pojdi, Omar, da ti pokaZem tvojo mater!*

Odvedel ga je v haremlik. Plaho je stopal Omar z njim mimo
dveh oboroZenih strainikov po $kripavili lesenih stopnicah in dolgem
ozkem hodniku v prvem nadstropju; bal se je druge zlobne Cirikli.

PaSa je potrkal na vrata. Odprla so se tiho. Stara suinja je
prhnila mimo njiju in izginila ko senca. Stopila sta v prazno pred-
sobo, kjer je bilo troje vrat. Pred srednjimi je stala dvajsetletna
hanuma, paSeva druga Zena.

Omar jo je gledal z veselim zacudenjem. Njeno mlado postavo
je odevala gubasta tancica od roZnate svile, posuta z zlatimi zvez-
dicami. Skozi prozorno tkanino so belele in kipele polne prsi, roke
in rame. Na gostih ¢rnih laseh je kar gorela Zivordeda nizka Cepica;
od nje je v prepihu lahno plapolala pripeta belosvilena koprena.
Velike ¢rne oci so gledale otoZno, z izrazom samotnega premislje-
vanja in tajnega Zalovanja. Obla lica so bila neznobleda, kakor
mrtve roze, ki jih je zamorila rana slana.

»Draga Fatima, Allah nama je poslal sina!* je izpregovoril
Osman pasa, ko so prisli skozi ozka vrata v precej veliko sobo. In
povedal ji je, kako je dobil Omarja.

Zaradi gostih reSetk na oknih dec¢ko izprva ni mogel razlocevati
vseh stvari; v mrafni sobi. Ko so se prilagodile o&i polutemi,
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je videl na stenah rdeckaste opone z vezenimi srebrnimi listi, na
tleh pa debele pisane preproge. Med majhno pecjo in zidno omaro
je stala nizka mizica. Ob stenah je videl Siroke klopi s krasnimi
blazinami. Prijetno je diSalo po roZni vodi.

Zadovoljen je opazil pada, da motri hanuma decka z radostnim
zanimanjem,

,Omar, to je tvoja mati!“ je velel. ,Ubogaj jo! — Fatima,
skrbi mi za otroka, dokler ne dorase za vaje vojaka-junaka!*

,Pojdi k meni, ljubi deek!* ga je pozdravila hanuma in ga
poljubila. ,Ljubila te bom kakor svojega pravega sina. Ali bo$ imel
tudi ti mene rad?“

Omar je pogledal mlado prijazno gospo ves sreen — kakor
v blazenih sanjah. Po ciganski navadi je naglo pokleknil in poljubil
rob njenih Sirokih dolgih dimij nad safianovima Solnitkoma. Fatima
ga je dvignila in ga rahlo potegnila k sebi na minder,

JAh, kako lepo je pri vas!* je kliknil Omar. ,In ti si vsa
drugatna kakor huda Cirikli. Tako si dobra, kakor moja prava
mamica! Imel te bom jako, jako rad. Véasi vidim v sanjah angela.
Taka si ti!*

Prvikrat je videl Osman pa3a, da se je Fatima zasmejala veselo,
prisréno. Cutil je, da se mu budi in oglasa v srcu nekaj neZnega,
nekaj milega. Ker se pa turSkemu pasi, poveljniku grozovitih jani-
carjev in drugih neusmiljenih divjakov, ne spodobi kazali ginjenost,
je gromko pokasljal in odSel iz harema.

JKje so te ugrabili cigani?“ je vprasala Fatima.

,Ne vem. Sonakaj mi je povedal, da sem doma dale¢ dale¢
tam v velerni deZeli.”

Hanuma je $la k vratom gledat, ¢e ni nikogar v predsobi.

JAli si Hrvat?“ je Sepetala, ko se je vrnila k decku.

,Nemara sem Hrvat . . . kako bi vedel kaj takega?*

,Omar, pazi!“ je velela tiho. ,Midva sva oba tujca v tej trdnjavi.
Hrvatica sem. Osman pasa je prihrumel s svojimi divjimi Cetami v
naso dezelo, uplenil mnogo kristjanov, tudi mene. Kadar bos vedji,
ti povem ve¢; zdaj me $c ne bi razumel.*

Njene ofi so zastrmele, kakor bi gledale v daljavi strasne
dogodke.

»Ali je pasa tako hud?“ se je zbal Omar.

,Ubogaj ga! Straden je, kadar se ljuti; sicer je dober clovek.
Ni¢ se ne boj!“
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Omar je tezko dihal in v&asi vpraSujote pogledal hanumo.
Vzdihnil je globoko in nagnil glavo.

»Ljubi Omar, kajneda bi mi rad $e nekaj povedal? Govori!*
Gladila ga je po licu in mu ljubo gledala v plahe o¢i.
Prvikrat po dolgem c¢asu ga je gladila zopet mehka Zenska

roka; prvikrat po dolgih letih je gledal v sofutne neZne oéi, po-
slusal mile glase; prvikrat po dolgi dobi muénega siromastva je
zopet dihal prijetno ozradje razko§ja in bogastva. Mlada dusa je
¢utila, da je naSla plemenito zavetnico. Topilo se mu je srce in
zaihtel je od blaZenosti.

»Govori, Omaréek! Zaupaj mi, ne boj se, da bi te izdala!“

Omar je zardel in povesil o¢i. Pokleknil je na minderju, se
lahno oprl na njene rame in zaSepetal Fatlml na uho:

»Deklica sem . . .

»Ubogi otrok!“ se je zaludila in prestra§ila hanuma. Poljubila
ga je, ga objela in vzela v naro¢je. ,Ostati morag§ Omar! Izgubljen
si, ako spozna paSa, da si dekle. Poslusaj me! ., . .

Skozi reSetke se je rumenilo in zlatilo zapadno nebo. Fatima
hanuma je dajala Omarju nasvete, kakrSne bi mogla dajati le rodna
mati svoji pravi héerki. In Omarju so rdela in gorela devika lica

ko vecerni oblaki . . .
EO%

Iz ,Morane*,

Dementij:

Bojeée bo mimo Sla tiha laz,
hrepenenje ljubecih dveh,

in takrat bos§ dala mi, kar ima§:
svojo sreco, mladost in greh.

In takrat bo truden tvoj smehljaj
in oko zacudeno,

in nemo kanila solza, skrivaj,
bo na liljo ponujeno .

db
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Hci grofa Blagaja.
Roman.
Spisal Rado Murnik.

21,

| 2 a malem vrtu vranduSskega gradu sta sedela junijskega

““dopoldne leta 1471. Fatima hanuma in sedemnajstletni
Omar na pisani preprogi pod dehte¢im kosatim orehom. Blaga sapa,
rojena na srednjebosenskih planinah, je pihljala preko ogretega
grajskega ozidja, zibala mlade roZne grme, orehe, slive in obzidno
vinsko trto in se igrala z zeleno tur3ko zastavo, ki je osmo leto
vilirala nad debelo okroglo kulo ter z belim polumesecem in belo
zvezdo oznanjala zmago sultana Mehmeda Drugega nad zadnjim
bosenskim kraljem Stefanom TomaSevicem.

Fatima si je bila odmotala fini belolilasti pajfolan; v pisu ji
je trepetal po ¢rnih laseh, po shujSanih ramah. Uveli, orumeneli
obraz je uklanjala nad vezenje. Zalazna bolezen ji je bila naslikala
temnomodre kolute pod trudne upale ofi.

Poleg nje je sedel zdravo ogoreli Omar s podvitima nogama
in marljivo izrezoval pusCice. Malone S&tiri leta je domoval v
sveCanotihem zagorju pri Osman pasi. Snaga, red, blagovonjavi gorski
zrak in te¢na hrana, vse to mu je okrepilo vitko telo. Naporna jeZa,
lov in teZavne oroZne vaje so mu domalega zatrle dekliS8ko gracijo;
Siroka temmnosinja janiCarska suknja, segajota dopod kolen in
ohlapne rdefe hlate so uspe$no zakrivale izdajalsko kipece oblike
cvetole devojke.

.Kako dolgo je Ze, odkar so odsli nasi?* je vprasal Omar.

.Skoraj bo mesec. Vrniti se morajo vsak ¢as.*

Ko je Ghazi Isa paSa, prvi bosenski beglerbeg ali sultanov
namestnik, izvedel po svojih ogleduhih, da mlatijo pocasni cesar
Friderik Tretji in modri nems8ki knezi na drZavnem zboru v Ratisboni
prazno slamo, je udaril — letos Ze tretjikrat — s petnajstimi tisoci
jezdecev skozi Hrvasko pri Vinici na Kranjsko. Med njimi je bil
tudi vranduski Osman pasa s svojimi divjaki.

.Da niso nadih, pobili ali polovili?“ je povzel Omar in odloZil
pustico pa noZ. Jel si je previjati belordeéi turban, da so se videli
kratki zlatorumeni lasje.

25%
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»Ah, nihée se jim ne ustavlja,“ je dejala mlada gospa Zalostno.
»Kmet je reveZ. Gospoda v svojih varnih gradovih se ne briga zanj.
On sam pa nima in ne zna sukati ‘oroZja. Nasi divjajo, kakor se
jim ljubi. Saj pozna§ Mohamedov nauk: Greh je, ubiti psa ali konja;
toda kristjanu vzeti vse, tudi Zivljenje, to je koristno in zasluZno.“

Omar je vstal in el po stopnicah na obzidni hodnik. V obliZju
trdnjave so med sadnim drevijem dremale pod visokimi oc¢rnelimi
strehami rumene ilovnate koce, drzno postavljene ob robu strmin
in prepadov. Na ogalih plotov so na visokih drogih visele konjske
lobanje za varstvo pred strelo in toCo. V¢asi je smuknila belo omo-
tana Zena med bornimi hiSicami, v&asi je zakri¢al otrok; sicer je bilo
vse dolgotasno in zaspano. Spodaj je Sumela Bosna v naglem
ovinku mimo sela in trdnjave. Sijajnobeli oblaki so pluli profi
junakorodnemu Zahlumju (Hercegovini) in Crnigori in Jadranskemu
morjt.

,O da bi smel s paSo!“ je vzdihnil Omar, ko se je vrnil k
Fatimi. ,Da bi videl domovino! Vedno mi obeta, da me vzame s
sabo in me tolazi: Cakaj, da bo$ vegji!*

,Pa%a misli, da ti je komaj Stirinajst let.

.Kadar me vzame s sabo, mu uidem in potem reSim tudi
tebe!“ je hitel domi$ljivi mladi janicar. ,Pokazal sem ti materin
krizek in verizico. Z njima najdem svoje starSe. Rekla si mi, da
so gotovo plemenitasi, ker je na krizku pod ¢rkama U in B vrezana
krona. Romal bom od gradu do gradu, dokler jih ne najdem.
Ali se ti ne zdi to mogoce? No, vidi§, potem se vrnem z ocetom
in vojniki sem, da te osvobodimo. Ah — kak$no veselje .. .*

Zaploskal je od radosti, hanuma pa se mu je nasmehnila otozno,
bolestno: ,Lepe sanje, Omar, ali — prazne sanje.“

Zardel je in malce uZaljen pogledal v stran.

»Dragi moj, zame bi bilo vse prepozno...“ je rekla tiho in
sklenila roke nad vezenjem. ,Tako sem bolna —.“

»oaj ti je odleglo,* je dejal sotutno in sedel zopet poleg nje.

»loliko, da morem na vrt,“ je Sepetala. ,Cutim, da ne bom
ve¢ dolgo.*

»Ah, ne govori tako!“ je prosil Omar in jo prijel neino za
roko; ¢udil se je, kako je hladna. Venomer je bledo hanumo motril
$ svojimi sanjavimi modrimi ocmi.

»VCasi — pono¢i — mi tako ljuto zgrabi srce! Miglja mi pred
ofmi, ZaduSiti me hoce. Strah me je, da mi zastane srce. Da, da —
Omar, nikoli ve¢ ne pridem iz tega zidovja — nikoli, nikoli ve¢ ne
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bom videla rojstnega kraja. Ali se me bo$ kdaj spominjal, ko me
ve¢ ne bo?“

Orosilo mu je oéi, stiskalo mu je grlo, da ni mogel izpregovoriti.
Poljubljal je drobno belo roko in njegove vrole solze so kapale
Fatimi na mrzle prste.

,Omar, ti ne pozabi§ mene, svoje druge mamice, kajne?“ je
dejala komaj sliSno, kakor sama zase.

,Kako more§ tako vpraSevati?* je izgovarjal pocasi, mucno.
.Zaupaj! Ozdraveti mora§ kmalu. Vse bo dobro. Pomagati nama
mora Bog — ne Allah, ampak na$ Bog, ki si mi toliko pripovedovala
o njem. Kako nama ne bi hote! pomagati Kristus, ki Jjubi vse?*

Umolknila sta. Kar je zaslidal Omar lajanje psov in Sel gledat
na dvoriste. Zelezna vrata so bila na steZaj odprta. Visoko vzrasel
bistrook kmet je prignal konje z desetino; teZko otvorjenim Zivalim
so gledale samo glave in kopita iz senenih kupov. Med leseno
mosejo in vodnjakom je stal debeluhasti dizdar Tahir, ki je hranil
klju¢e trdnjavske in nadzoroval topnitarje, smodnik in svinec, poleg
njega pa topdjiba3a, topnicarski stotnik Ferhad, suhljat moZak z
velikim nosom. Nanovo so zalajali psi.

olimihal!* je zaklical straznik iz kule.

.Pasa se vrata!* je zazehal Tahir. ,Treba bo streljati.”

_ ,Nazaj, mrcine neumne!* je krical llmihal nad psi in zapodil
svojega konja sredi mednje. ,Komaj je ¢lovek par tednov z doma,
pa ga pozabijo.*

Po tem prijaznem pozdravu so ga lajavi Cuvaji takoj spoznali
in mu ponizno migali z repi. Od vseh strani so prihajali radovedneZi
gledat in poslusat.

,Kje je pasa?“ je vprasal Omar.

,V mestu, kjer hranijo tri kocine brade Mohamedove,* je
odgovoril Ilmihal modro in razjahal konja. ,V Travniku pocivata
on in beglerbeg Isa pa$a.”

.Plena dovolj?* se je zanimal rejeni Tahir.

,Hoho, komaj smo tovorili,* se je bahal bivsi janicar in udaril
po napetih bisagah ob sedlu. ,Bili smo v Slavoniji, na Kranjskem
in Stajerskem, na Ogrskem in Sedmograskem. Jahali smo po cele
noti. Pobijali, robili, palili in jemali smo vse, kar smo le dosegli,
vse do opankov! Samo na Kranjskem in Stajerskem smo razrusili
ali poSkodovali nad 3$estdeset cerkva, pozgali vel samostanov, pet
trgov in do dvesto vasi in odgnali okoli petnajsttiso¢ nevernikov.
Allah je velik!“
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,Ilmihal, rad bi jahal pai naproti,“ je dejal Omar. ,Spremi me!*

»Takoj, gospodine mladi, ko postrezem konju in osedlam
drugega.” )

Omar je hitel obvedcat Fatimo, ki je vstala in si zopet
omotala obraz.

,Pazi, Omar!“ ga je svarila. ,Videl bo¥ naSe ujete rojake.
Ali se ne boji§, da te premaga usmiljenje? Kazati bo$ moral veselje,
srce pa ti bo razkrajala silna Zalost. Ali se ne bojis? Ostani
rajSi pri meni!*

.Zatajeval se bom. Bodi mirna. Moram jih videti, ah!*

,Pokli¢i mi dvorkinjo Jeleno. Rada bi v sobo. Se enkrat: bodi
previden! Zbogom!“

Mahnil ji je z roko v slovo. Ko se je napravil za pot in se
vrnil iz svoje sobe, je Ilmihalov tovaris Ze sedlal izpocitega konja,
do¢im je Ilmihal pritezal jermene Omarjevemu belcu Sarifu. Iskri
mladi konj je rezgetal veselo in kar ni mogel mirovati; venomer je
stresal fino glavo z nezno dolgo grivo, da so zanihavali Copki in
rese rdefe opreme. ProZno je sko¢il Omar v sedlo in kmalu sta
bila z Ilmihalom v ozki mracni dolini hitre Bosne.

Strugo so sencile prastare bukve, hrasti, velikanske skale.
Ponekod so molela poruSena debla iz reke. Pod bujnimi ovijalkami
in plezalkami so todintam skakale in lile prediste gorske vodice v
hladne globeli. Mestoma so usadi prsti in prodovine ovirali jeZo po
ozki cesti. V tesnobnem miru samotne divje soteske so od pedin
glasno odmevali udari plo¢atih turSkih podkva. Vcasi je vzletel
velik jastreb, preplasen z gnezda na okrajku strmega skalovja,
tuintam se je pokazala veverica, vsa ¢rna, ali pa je navpifne stene
obletaval prekrasni planinski plezaléek, Ziv rubin.

Naposled ju je privedla cesta iz temotne in vlaine soteske na
Sirno solnéno ravan zeniSkega polja, kjer so bili pasli svojo Zivino Ze
stari llirci, roparski pastirji. Reven decko je nadzoroval veliko Cedo
belorunih ovac in piskal na dvojnico ali dvogrlico prastare, ¢udovito
mile in otoZne napeve ... Pognala sta konja. DoSla sta kmeta, ki
je vodil Stiri pare volov pred cvile¢o tezko arabo, popolnoma lesenim
nerodnim vozom, visoko natovorjenim z dehte¢im senom. Spredaj je
stopala kmetica s preslico in predivom pod levo pazduho in z
vretenom v desnici; predla je grede. Pod visoko Vjetrenico sta
zagledala dolg oblak prahu.

»Nasi!“ je dejal IImihal.
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22,

Omarju je tezilo duso nekaj kalnega, Zalostnega. Srce mu je utri-
palo od razburjenosti, od otrodke radovednosti, od nejasne bojazni...

Iz praine megle se je bliskalo jeklo in turbani so rdeli ko
kri. Ze je slisal divje priganjajoe glasove, topot konjskih kopit,
Zvenket oroZja.

Spredaj je jezdil Osman paSa svojega ponosnega arabskega
Dorata. Od zivopisanega turbana so mu nihali dolgi Copki na rame.
Okoli vratu mu je visela jeklena veriZica s srebrnim okrovom za
koran. Na usnjatem prsnem oklepu so se mu svetile toke, debeli
srebrni glavi¢i. Mo¢na jeklena zapona mu je sklepala Siroki usnjati
pas; nanj je bila pripeta kriva damascanka z mnogotero zazankanimi
zlatimi motvozi. Za sedlom je bila zvita ozka molitvena preproga.
V levi je drzal uzdo z zlatimi resami, v desnici pa leskovo vejo in
odganjal konju nadlezne muhe; obtem pa je skrbno pazil, da ni
poskodoval nobene Zivalce.

Osman pasa je bil jako dobre volje. Poslati je nameraval
najlepSe mlade jetnike preko Sarajeva in Visegrada skozi ,staro*
Srbijo v Carigrad sultanu, ki mu je bil odtegnil milost. Upal je,
da se iznova prikupi Mehmedu in da dobi fastni naslov ,ghazi®,
premagovalec nevernikov.

Omar je pridirjal dopred paSo, ustavil konja in v pozdrav
dejal desnico na srce, usta in Celo. Osman se je oveselil, ko je
videl mladeni¢a tako Cilega in zdravega.

.Kako ste se imeli doma, Omar?*

»Hvala Bogu, dobro.“

,Vse v redu?*

.Hvala Bogu, vse.“

,Tudi nam je pomagal Allah. Da vidi§, ljubi sinko!“

Krenila sta s ceste na travnik. Mimo njiju so jahali srepogledi
bosenski roparji, bivi janicarji, martolosi ali neredni vojaki, Albanci,
Rumelci, Anatolci in divji Arnavti, vsi na majhnih lahuih, pa vendar
moénih konjih. Nekateri so se postavljali z uplenjeno zlatnino in
srebrnino na visokih turbanih, na prsih, na rokah, na sedlu in v
grivi svojih konj; nekateri so bili navzlic vroCini odeti z masnimi
pladci. Sulice, okovane z Zelezom, so Zvenketale ob kratkih sabljah,
bojnih sekirah, ob lokih in tulih s puSCicami, ob okroglih malih
tartah. Na jeklenem oroZju je videl Omar rjave brizge in proge,
ostanke CloveSke krvi.
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Za njim je prihajala dolga vrsta tovornih konj. Skopéani z
mocnimi jermeni, so stopali posamez drug za drugim in nosili ob
obeh straneh lesenega sedla bisage in koSare, polne naropanega
blaga. Iz nekaterih zavezanih vre¢ so Zalostno gledale glavice ujetih
Stiriletnih do petletnih otrok. Za njimi so gnali ugrabljene konje,
govedino, koze, ovce.

Omar se je zganil — prihajala je dolga vrsta jetnikov in jetnic.
Spredaj so stopicali dec¢ki in deklice, zvezani po dva in dva kakor
zZivina, Za njimi so se vrstili mladeni¢i in moZje, dekleta in Zenc,
vsi z verigami prikljenjeni drug k drugemu kakor Zivina. Med oddelki
so jahali Turki, hripavo naganjali pe3ajoce, jih suvali z noZnicami
sabelj, s sulicami, z ostrogami in Sirokimi stremeni, jih bicali z
dolgimi trojermenskimi bi¢i kakor Zivino. Jetniki so korakali topodu-
sno, kakor izmudena tepena Zivina, ki se temno zaveda le, da ne
more uiti neusmiljenim udarom.

Iz teh osehlih ust ni bilo nobene tozbe, nobenega vzdiha veg,
v teh srcih ni bilo nobene nade, iz teh izZetih mrivih o¢i ni kanila
nobena solza. Skozi razcapane umazane halje so rjavele in rdele
napol zaceljene, opraSene rane. Nekateri so morali nositi uropano
blago; nekateri so se bili izkusali upreti ali beZati — zadela jih je
straSna kazen: namestu nosov in uSes so bile samo kepe strjene
krvi in Sopi prilepljenih las. Za konjske repe privezane so tirali
duhovnike, menihe in nune: bele dominikanke iz Velesala, iz
Mekin sive redovnice sv. Klare, bele kartuzijane iz samostana v
Pleterjah in bele cistercijane iz Zaticine.

Oddalet je slisal Omar grozen smeh . .. Izredno mocan mlad
moZ, vklenjen v dvojne verige, se je venomer posastno grohotal
in pacil obraz.

»Zverina, haha, zverina, haha!“ je krical, ko je ugledal Osman
paSo; hropel je in strahovito $kripal z zobmi. Bil je blazen.

Med vsemi jetniki se je Omarjn najbolj smilila mlada mati, ki
je komaj Se dvigala noge in se opirala na dva mladenia, oéitno
sinova. Bolezen in Zalost ji je izpila mo¢i. 1z oZoltelega, izglodanega
obraza so strahotno svetile velike trpece odi. Klopotala je z zobmi,
sopla je naglo in slabo. Tresla jo je mrzlica.

I to so moji rojaki!“ si je mislil Omar. Peklo ga je v dno
duse, srce se mu je kréilo ob toZnem pogledu. Popadalo ga je v vratu,
v grlu — S¢emelo ga je v ofeh — stisnil je ustna — bal se je, da
ne zajoka na glas.

Z jasne ravni so zavili v mrakotno hladno sotesko.
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,Vode, vode!“ so prosili suznji, ko so dospeli do gorskega
vira. Na paSevo povelje so poskakali nekateri jezdeci raz konje,
nastregli bistre studenénice v usnjate vt¢e in dali robom piti.

Bolna mati je omahnila, sinova sta jo izpustila, da je sedla
na skalo. Obraz ji je bil rde¢ in zabuhel, pokrit s potnimi sragami.
Kuhala jo je huda vrotica. Ko se je odZejala, ji je prihajalo $e slabeje.

,Ne morem dalje,* je zajecala, ko sta jahala pasa in Omar
mimo nje.

,Ta sitnica nas zadrzuje ves pot,“ je godrnjal Osman.
.Naprej! Ali — “.

,Tako sem slaba. Umreti mi je.

,Zgodi se po tvojem!* se je ljuto nasmehnil Osman pasa in
belo so blisnili zobje med &rnimi brki in brado. ,He! Ismail! Ejub!*

Ismail in Ejub, dva visoko vzrasla Zilava moza z odurnimi
potezami sta siloma loéila sinova od matere. Omar bi bil rad prosil
paso, toda vedel je dobro, da ne bi izdalo prav ni¢. Silna toga mu
je preobladala srce. Cutil se je neizre¢eno nesre¢nega v svoji nemodi,
Cutil je vso grenkobo prisiljene neiskrenosti in zoprne pretvare.

,Pustite nama mater!“ sta prosila mladenica, ki ju je drzal
Ejub. ,Ubili ste nama o€eta in brate, ne morite najine uboge matere !

Ismail je potegnil handzar in vpraujoce pogledal Osman paso.

.Kaj zija§?“ je zarohnel trinog.

,Usmilite se!* je wvzdihnila bolnica v smrtnem strahu, se
zgrudila na kolena in prose¢e povzdignila drgetave roke proti pasi.
,Bog varuj moja sinova!l*

Brata sta kriknila z obupnim, prelete¢im glasom. Z izbuljenimi
ot¢mi, z ostudnim krvoloénim nasmehom je zavihtel Ismail handzar
globoko za svojo ramo, jeklo je zablisnilo; toda ostrina je zadela
previsoko, na spletene lase. Kri se je ulila Zrtvi po tilniku. Omarjev
Sarif je prihajal nemiren. g

JJezus, Marija —* je dihnila ranjena Zena. Boletine so ji
zavile o¢i. Zagnalo jo je, uprla se je na roke.

Iznova je zamahnil Ismail. Odsekana glava je padla v pesek,
se pokotalila in odletela od skale. Odprte ustne so trepetale in
tozede ofi so z groznim izrazom strmele v Osman paso. Truplo je
padlo na prsi; iz odprtih Zil je bruhnila kadeca se kri, obrizgala
skalo in grmovje in lila, rded studenec, preko ceste proti Bosni.

Prvikrat je videl Omar, kako so umorili ¢loveka. Obledel je;
preletaval ga je leden mraz. Uzda se mu je tresla v roki. Vrtelo se
mu je v glavi, bal se je, da omedli in pade s Sarifa.
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»Mati! Mati!“ sta kricala sinova.

Nesli so mrlia k bregu in ga vrgli v Bosno; za truplom so
zagnali tudi glavo. Ta trenotek sé je izvil mlajsi sin Ejubu iz pesti.
Ko bi trenil, je planil na obreZno skalo, zavrisnil in skocil v
globodino za materjo.

Turki so se zafudeni spogledovali; jetniki so stali kakor
okameneli. Zdajci je kriknil Ejub. Starej8i mladeni¢ ga je besno
ugriznil v roko, ubeZal in skocil za materjo in bratom. Razbito telo
se je zataknilo med vrbovo vejevje, vendar ga je kmalu reSil val
in plavalo je za prvima dvema proti severu.

.Haha, zverina! Haha, zverina!“ se je grohotal blaznik.

Omar je venomer strmel na reko, na tri rdete proge. Osman
pasa se mu je zdel tako {uj, tako zloben; cutil je jezo, sovradtvo
do njega in skoraj zaniCevanje do samega sebe, ker je moral biti
takemu cloveku hvaleZen in ker se mu ni upal rec¢i: ,Glej, tudi
jaz sem eden teh — ubij Se mene!“

,Skoda ju,“ je rekel pasa slabovoljno. ,Bila bi najboljsa
janicarja. Ejub, zakaj nisi pazil? Doma dva dni v lisi¢ino!*

Ejuba je prefreslo; lisi¢ina je bila stradna jefa vranduske
trdnjave, ozka jama v Zivi skali, kamor $e ni prisijalo solnce in
kjer je mogel jetnik le skljuten cepeti ali klecati.

oINaprej!“ je ukazal Osman pasa in se obrnil k Omarju, ki
je bil Se ves bled in razburjen. ,No, Omar, kaj? Tvoja dula je Se
mehka. Privaditi se bo$ moral fakim prizorom. Drugo leto pojdes
z nami na Stajersko in Kranjsko; v janicarsko orto more§ e
vedno pozneje.”

Omar je slisal te besede kakor iz meglene daljave. IzteZka se
je zdramil; Cutil je paSev pogled in se nasmehnil.

.Kje je beglerbeg Isa pasa?“ je vpraSal, samo da bi kaj rekel.

»Na poti proti Sarajevu,“ je odvrnil paSa. ,Prejkone je Ze
blizu Busovace.”

Pozno popoldne so dospeli dopod Vranduk. Na trdnjavi so
zagrmeli hitro zaporedoma ftrije topovi; v samotni tihoti so odmevali
streli glasno od gore do gore. Vranducani so hiteli gledat prihajalce.
Oturbanjeni mozje, omotane Zene z otroki v narod¢ju, Zivahni bosi
decki, mlada, Se ne zagrnjena dekleta z amuleti, biseri in tolarji v
rjavordeCe obarvanih kitah, vsi so radovedno motrili jetnike.

Na grajskem dvoris¢u so prinesli robom kaSe, ovjega sira in
vode. Segnali in zaklenili so jih v umazane hleve in nizke kleti,
mlajSe pa v prazne Zitnice in postavili straze.
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Medtem sta Osman pa$a in Omar nadzorovala hlapce, ki so
spravljali plen: blago oropanih trgovcev, kmecko obleko in orodje,
kelihe, kriZe, bukve, oltarne prte, sveCe, sve¢nike, masna obladila,
zvonce, bandera, kadilnice, monstrance. Omar je dletil z noZem pike
in érte na rovas in tako znamoval Stevilo posameznih stvari. Med
vsemi mu je najbolj ugajalo jako li¢no slonokosteno razpelce;
skrivoma ga je spravil za pas.

Komaj je Cakal, da je mogel k hanumi. Pripovedoval ji je,
kaj je bil videl, pripovedoval zlasti o nesre¢ni materi in njenih dveh
sinovih. Tiho, Zalostno je poslulala Fatima.

,Tako so umorili Turki tudi mojega oceta, sestre in Zenina,“
je dejala drgetaje in vzdihnila globoko. ,In Osman je ubil mojo
mladost, mojo srefo, moje Zivljenje, vse, vse.”

Nenadoma se je skljudila na minderju, si pritisnila obe roke
na leve prsi in zajefala bolestno. Bodlo in rezalo jo je v srcu, ki
je jelo burno utripati. Gledala je plasno in lovila sapo.

.Za Boga milega — kaj ti je?* se je prestradil Omar. ,Ali
naj poklicem —*

,Ostani!* je zastokala v silnih mukah. S trepetajoCimi prsti
si je odpela tesnefo jefermo in pasno zapono. Boleline so ji
prisilile solze v odi.

Nemo je stal pri njej in ni vedel, kaj bi. Uprla je roke ob
minder; delale so ji vse prsne misice. Dihala je pocasi, sikajoc,
naporno, neredno. Véasi je globoko zajela sape vase. Videla je
iskre; po glavi, po uSesih ji je tolklo in Sumelo. Po levi rami in
roki je ¢utila gomezenje in mrgolenje. Davilo jo je Cimdalje tem
huje; bala se je, da jo zadu8i. Pred oémi se ji je delala meglena tema.

Napad je minil pravtako naglo, kakor se je pojavil.

,Vidi§, ljubi Omar!* je sopihala in si otirala oznojeuni, lahno
ordeli obraz. ,Oglasa se bela Zena ... Bodi miren! Ah, Cujes?*

Od hodnika sta slifala krepke korake.

,On prihaja. Gotovo mi prinasa daril; ugrabil jih je ujetim
ali- zaklanim Zrtvam.*

Omar je odSel na vrt. Po ahS8amu, molitvi po solnénem zahodu,
sta veferjala s paSo. Govorila sta malo. Ko sta odklanjala tudi
jacijo, drugo in poslednjo veferno molitev, je Sel Omar v svojo
sobico pocivat.

Skozi ozka vrata, je stopil v nizko stanico. Tla, poteptano
ilovico, so vetidel pokrivale Zivopisane preproge. Nad minderjem
so visele med oroZjem levhe, tablice z napisi iz korana. Zelezne
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oknice so bile odprte; skozi malo okno je videl kos divnega
zvezdovitega neba. Iz dolafa, zidne omare, je vzel valjasto blazino
in odejo ler legel na minder.

Dolgo ni mogel zaspati. Vedno iznova se je spominjal obglav-
ljene matere in njenih sinov: po udesih mu je zvenel njen poslednji
vzdih ,Jezus, Marija!“ in obupni krik mladenicev; videl je njene
oci, Siroma otvorjene od smrtne groze in obtoZujo¢ uprte v paso,
videl je troje mrli¢ev plavati po Bosni. Zaspal je Sele proti zori,

Osman pasa je privod¢il svojim jetnikom, zlasti mlaj§im, te¢no
hrano, da bi jih specal tem bolje. Nekaterim je tudi dovolil, da so»
delali na dvorid¢u ali na vrtu.

Soparnega vefera konec tedna je stal Omar na obzidnem
hodniku grajskega vrta in gledal proti zelenemu kraljestvu jelenjadi,
srnjadi, merjascev in divjih petelinov, proti goram, kjer od stvarjenja
sveta Se ni bila motila smrtne tihote nobena sekira. Okrenil se je.
Nad travo so svetile kresnice. Kar se je zganil. Na vrtu je zalivalo
ujeto dekle cvetice in pelo tiho, otoZno:

Pridi, golobica zala!
Dete mi bos varovala .

»Materina pesem!“ je bliskoma preSinilo Omarja. Ni se ganil,
da ne bi presliSal nobenega glasu. Izpreletala ga je zdaj vrocina,
zdaj mraz. Da, to so bile one besede, ki jih je sliSal vasi v
sanjah — to je bil oni napev — sladak pozdrav iz zlate dobe
detinje. Ko je deklica umolknila, je stopil k njej. Bila je malo manjsa
od Omarja; lepa ni bila, pa¢ pa je imela krasne dolge kite. Ko je
ugledala mladega Turka, je plasSno povesila odi in se obrnila v stran.

»Ne boj se me, deklica!* je dejal Omar prijazno. ,Povej mi —
kje pojo pesem, ki si jo pela tukaj!“

»Pri nas doma,“ je odgovarjala bojete, obotavljaje se.
»Blizu Metlike.*

.Kje je to? je vpradal nestrpno.

»Ob reki Kolpi. Na Kranjskem.“

Srce mu je mocno plalo, obledel je od vesele razburjenosti,
Hitel je k Fatimi. Toda moral je precej dolgo ¢akati, da je odsla
dvorkinja, ki je Cesala hanumo. Ko sta bila sama, je objel Fatimo;
izprva ni mogel izpregovoriti nobene besedice. Osuplo in rado-
vedno ga je gledala hanuma.

»Zdaj vem, kod bom moral iskati starSe,“ je Sepetal naposled
ves blaZen. ,Zvedel sem, kje je moja domovina .. .*

S SE——
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Hci grofa Blagaja.
Roman.
Spisal Rado Murnik.
23.

inilo je leto.

Bolna Fatima je pocivala napol sede, napol leze na
mehkih blazinah. Dolgi ¢rni lasje so ji okvirjali bledorumeni obraz,
ki je izginila z njega vsa mladostna svezost. V kotu je na minderju
dremala in kimala njena najljubSa dvorkinja, mlada zala Srbkinja
Jelena,

Skozi reSetke sréasto obokanih oken je svetil in vabil krasen
majnikov dan; slabotna bolnica pa se ni mogla geniti iz harema.
Ostala je bila v sobi, odkar so se lani selile ptice po stari poti ob
reki Bosni proti jugu. Ni mogla ne hoditi, ne stati; po vsakem gibu
ji je moéneje utripalo bolno srce. Otekale so ji noge, izprva ob
gleznjih, polagoma pa se je Sirila vodenica proti Zivotu. Ponavljali
so se muéni napadi, zlasti ponoci; bolela jo je glava, nadlegoval
jo je kaSelj. Spala je slabo in diSala ji ni nobena jed. Onemoglo
ji je vse telo; Zivele so le Se oci, njene lepe Zalostne ofi.

Osman pasa ji je nakupil od potujocih trgovcev dubrovniSkih
vsakojake bleskovite robe, pisane svile italijanske, krasne tkanine
flandrske in angleSke in eSke. Oradovalo je ni nobeno darilo.

Zdravili sta jo dve stari biljarici, ki sta sloveli dale¢ okoli
Vranduka, da znata bolnim otrokom in Zenam izborno variti lekovite
trave in zeli. Prva je bila velezgovorna Ailima hanuma, ki podnevi
ni mogla moléati pet minut zaporedoma. Druga slovita zdravnica pa
je bila Giilbahar (pomladanja roza). Ta slavna roZa je ucakala Ze
devetinpetdeseto pomlad in je ponavadi hvalila in priporocala vse
drugatne rastlinice in koreninice nego njena tekmica Ailima. Ob-
temtakem sta se gledali veidel dokaj pisano. Vendar sta nasvetovali
Fatimi enoglasno: naj nosi okolo vratu amulet, veriZico s podkev-
cami, sréeci in drugimi drobnimi oebeski; naj pije maglajsko slatino;
naj uZje par listkov z napisi iz korana. Ali naposled je negisti in
hudobni duh prepirljivosti zasejal strupeno seme razpora mednji.
Giilbahar je strastno priporocala &aj rakitovega lubja, Ailima pa
zavrelico semlete hrastove skorje. Glasoviti zdravnici sta se grdo
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prickali in prekarjali, o¢itali drug drugi straSno nevednost in ne-
ozdravno neumnost, si pometali skorjo in lub v obraz in odsli raz-
jarjeni iz trdnjave.

Skozi redetke so prodirale oglate zlate lise na odejo. Fatima
je pogledala na vrt, poln bujnega zelenja in cvetja. Nad bliZnjim
gorskim slemenom je preZal sajast oblak kakor velikanski vampir.

,Ali mi ne more nihfe pomagati?“ je vzdihnila sama zase.
JAli res moram Ze umreti? Zunaj je pomlad — vse se raduje novega
Zivljenja. Ali je zame res vse pri kraju? Kolikokrat sem si Zelela
smrti — ali zdaj— — ah, kako tezko je umirati mlademu srcu..."

Priel je Omar in ji prinesel Sopek cvetja bezgovega, kalinovega
in ¢esminovega, zlatobojnih potoc¢nic, mi¢nih vijol in blagovonjavega
voltina. Pogledal je spefo Jeleno in se c¢udil, da zna tako zalo
dekle tako grdo smréati.

Fatima se je nasmehnila veselo, ko ga je ugledala. Zamilovala
ga je tako, da je bila mirna in sretna, kadar ga je videla. PoloZil
ji je cvetlice na odejo. Dvorkinja se je predramila, zazehala z naivno
malomarnostjo preproste nepokvarjene device precej ob$irno lestvico
od najtanj$ih do debelih glasov, stresnila glavo, pogoltala, pocma-
kala in si jela meti ofi.

»Jelena, pojdi spavat!“ je velela bolna Hrvatica. ,Revica, spala
~ nisi Ze troje noti. Toliko se muéite zaradi me. Le pojdi! Kadar bo
treba, te Ze pozove Omar.“

,Ni mi do spanja, res ne!“ je zagotavljala Jelena. Vendar je
vstala, se priklonila in odSla.

,Zdaj pridejo krasni dnevi,“ je izpregovoril Omar. ,Lahko te
bodo odnasali na vrt, pod oreh.*

,Pod oreh, da, pod oreh,* je ponavljala tiho. Prijela ga je za
roko in ga gledala dolgo, dolgo. Njene o¢i so izraZale veliko
mirno Zalost.

»Tjakaj v cvetnjak me poneso prav kmalu — za zmeraj,“ je
nadaljevala. ,Dehte¢e veje bodo 3umele nad mano — drobni ptici,
gorske sape in valovi Sumele Bosne mi bodo peli nagrobnice.”

~Kaj govori§l“ je rekel plasno.

,Kadar me zavijejo v mrtvaski prt, mi deni skrivoma lesen
krizek na prsi. Bo§, Omar?*“- _

,Bom . .. ah, ali . .. zakaj govori§ tako? Ne razburjaj se,
draga moja! To ti Skoduje.*

,O — zdaj je vseeno. Pa saj se ne razburjam. Vidi§, kako
sem mirna?“
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Umolknila sta. Fatima je pocasi gladila gube na odeji.

noirotica, zapustim te samega,“ je rekla toZno in rahlo ji je
trepetal glas.

Ko je slial Omar te besede in videl njene drgetajofe ustne in
solzne odi, sta ga obhajala tak strah in taka Zalost, kakor Se nikdar.

.Zgodi se sveta volja Gospodnja! Omar — kdo ve, kdaj bova
zopet sama... Morava se posloviti.“

Ihte? je pokleknil na medvedjo koZo in zakril obraz ob Fa-
timinem zglavju.

oPreljubi Omar, zahvaljujem te za vso tvojo iskreno, vdano
ljubezen, za tvojo skrb in nego ... Ne Zaluj za menoj; tvoje solze
bi me skelele v grobu. Tudi po moji smrti ostane moj duh pri
tebi... In gorete bom prosila Boga, da te povede v narocje tvojih
dragih. — Omar! Kadar dospeta z Osman paso na Hrvasko, takrat
mi tisockrat pozdravi mojo domovino . .. In ko najde$ ljube star3e,
pozdravi mi jih, Omar — zlasti lepo mi pozdravi svojo slovensko
mamico . .. Ako sem te kdaj Zalila, odpusti mi, moj ljubljenec —*

.Mene Zalila? Ah, vedno si mi bila tako dobra, tako dobra —
ne vem, kako bi se zahvalil.“ Silna, globoka toga mu je preob-
ladala duso.

Solnce nad gozdnim robom je sijalo s krotko, neblesceco
svetlobo. Zrak je bil soparen, duSel Zdelo se je Omarju, da s
pojemajoco dnevno lucjo ginejo moci tudi Fatimi.

Stokaje se je uprla na levi komolec in se sklonila nad kle-
¢e¢im Omarjem, ga prisréno poljubila na ¢elo, ga pokrizala in
blagoslovila, kakor blagoslavlja umirajoa mati svoje dete.

Ganjen je razkrilil roke, jo nezno objel in jo poljubljal na
obledela lica. Cutil je, da je njena polt prav tako mrzla kakor
zlata ovratnica in zapestnica. Ni se je upal pogledati v obraz; bal
se je zreti v njene trpece odi.

Trudno ji je klonila glava. Popravil je zglavje, ki se mu je
zdelo prenizko. Nekaj €asa je bilo vse tiho . .

,Omar!“ je kliknila nenadoma bolnica. Siroma odprte oéi so
ji strmele v daljavo, kakor v nadzemeljske kraje.

»Kaj ti je, draga moja?*“ je vprasal osupel.

»Kak8na mnozica!*

Omar jo je gledal ves zacuden

»Ah, naSel si jih! Kolika radost! Divno. Glej, tvoja mati se
joka od veselja!*

V oeh so se ji uZigale luéi kakor iskre. Nikdar Se ni videl
Omar pri njej takih pogledov.
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,Ah — gorska vila! Kako je lepa! Gorska vila, rojena na
neznani gori, v neznani hosti, od rose na neznanem drevesu. Okoli
prebelih udov ji vihrajo nepleteni” zlati lasje, na glavi se ji bliska
biserni venec. Za njo so priplule sestre, vse enako lepe in lahne.
Cuj! — Kako milo pojo! Kolo igrajo, vilinsko kolo ... Ne moti jih,
da ti ne omrade uma ... Ah, glej — pregnala jih je vila Otrovnica.
Stradna je. Po dvoje zenic ima v oceh in njeni lasje se vijejo kakor
kace. Njen pogled privaja smrt. Vidis, odstrigla si je Sop las in ga
skrila pod prag. Vzemi ga, zapali ga, hitro, da ne stopi kdo Cezen]
in da ne bo nesrefe!“

Sepetala je tako tiho, da jo je komaj razumel Iznenada se je
dvignila in sedla. Izmed gostih ¢rnih las je seval beli vrat in bela rama.

»Omar!“ je kliknila bojece. ,Ne vidi§? Ne vidi§?*

,Kaj je?* je vprasal plasno in se oziral po sobi.

,Crna kata!* je $epetala Fatima in dvignila roko kakor v bran,
Ustni sta se ji povesili od gnusa in bojazni.

,Kaksna kaca?“

,Crna kata, tam, pri vratih I

Omar je skotil pokoncu. Strah mu je gomezel po mozgu. Ob
vratih, okifenih z ozlaenimi rezbami, se je v mlaini sapi majala
gubata svilena zavesa.

.Omar, varuj se ¢rmega gada! BeZi, beZi! Gad se vije proti
tebi — Bog ti pomagaj!“

,Pomiri se, ljuba moja! Zavesna vrv se premika v prepihu.“

Mrmrala je nerazlotne besede, ki jih je prekinil muden ka3elj.
Omar ji je otrl potno &elo. Potegnila je z roko preko dela in
vpradala: ,Kje sem?“

,Pri svojem Omarju.“

,Ti si tukaj, Omar; le ostani pri meni! Trudna sem, tako
trudna. Spala bom.*

Teika veka so ji zakrila kalne odci; dihala je zopet mirno.
Omar je sedel na minder in toZzno gledal spavajoco bolnico.

Kmalu pa so se tiho odprla vrata. Pridli sta Esma hanuma,
prva Zena Osman paSe, in njena vefja hcerka Arifa.

Osman pasa je lani prodal veino svojih robov in robinj
trgcovcem s suZnji, najlepSe deklice in de¢ke pa je poklonil sultanu
in se iznova prikupil mogotcu v Stambulu. Od veselja se je zopet
sprijaznil z Esmo in vzel njo in obe hferki s sabo v Vranduk.
Stanovale so v sobah zraven Fatiminih. Vob&e Osmanu ni bilo
kdovekaj do harema; kakor sultan Mehmed el Fatih, oa osvajanja,
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tako tudi vranduski paSa ni bil presiten oboZavatelj krasnega
spola.

Omar je dejal kazalec na ustna in pokazal na speo Fatimo,
Prihajali sta po prstih bliZe.

,Kako je revici?“ je vpradala Esma tiho.

oAh, slabo .. .*

Esma hanuma je poéenila na minder in sotutno motrila bolnico.
Akotudi ji ni bila neprijetna misel, da bo v kratkem — vsaj za nekaj
fasa — kraljevala sama v paSevem srcu, se ji je vendar v dno duSe
smilila rani smrti zapisana mlada Fatima.

Belopoltni Esmi je bilo nekaj nad trideset let, videla se je pa
starejSa. Njena srednjevelika postava je bila malo prebujna. Iz za-
nimivega obraza so Zivo Zarele nagloglede strastne oli med sanjar-
skimi trepalnicami. Pod elegantno upognjenim orljim nosom so
ponizno poganjale male bréice, ki ji pa menda niso nikdar delale
posebnega veselja. V ne preskrbno pocesanih krasnih laseh so
goreli pisani dragulji zlatega diadema. Ohlapna ZoltobarSunasta
obleka, je sicer preve¢ zakrivala njene ude, vendar pa je bilo spo-
znati lepo somerje Esminih oblik, kadar se je gibala. Fini nohti so
ji bili rdee obarvani s heno. Gole male noge so ji tiale v rdele-
usnjatih papucah.

Stirinajstletna Arifa je sedla tesno k Omarju in naslonila ljubko
glavico ob njegovo ramo. Njen simpatiéni obrazek je bil malce
ogorel, ker je tekala Se brez jaSmaka po pestrem svetu Allahovem,
Pod jako gostimi ¢érnimi obrvmi so sanjale milotne ofroSke odi v
poluzavedni ljubezni do ,polubrata® Omarja. Okoli drobnega vratu
so ji ob vsakem gibu cvenketali veliki cekini, nabrani v tri nize.
Oble¢ena in obuta je bila kakor Esma; in navzlic neini mladosti
je bila Ze preotovorjena z zlatnino, z dragulji in biseri v nacelku
in uhanih, v zapestnicah in veliki mandelasti pasni zaponi.

»Kje je tvoja sestrica Hanifa?“ je Sepetaje vpra$al Omar Arifo.
.Bila je poredna. Pa ni smela z nama.“

Skozi reSetke je véasi priplula hladna sapica. V sobi je bilo
tako tiho, da so slidali dihanje spavajoce Fatime hanume. Pocasi
so se pomikale zlate solncne lise.na odeji proti znozju, pocasi proti
vratom — in ugasnile mahoma.
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24,

Medtem so sedeli debeluh Tahir, Osman paSa in njegov gost
Uzeir aga iz Travnika v podolgasti sobi pritlitnega selamlika.

Kakor potratno in razko$no je bil opremljen haremlik, ,,pre-
povedani prostor, tako preprost, malone prazen je bil samo moskim
odmenjeni selamlik, ,prostor miru“. Krasile so ga le preproge,
orozje in nizka mizica s Sahom.

»INa§ beglerbeg Isa paSa cetuje zopet v dezelah nevernikov,‘
je rekel gost z debelim gromkim glasom in si gladil neznansko
dolge brke zdaj na levi, zdaj na desni. Uzeir aga je bil visok in
krepak Stiridesetletnik, Pod velikanskim turbanom in nizkim ¢elom
so se mu kresile fanaticne o¢i v ko3Cenem divjem obrazu. Dolgo
polno brado si je bil obarval z ognjenordeco barvo, da bi se bolj
prikupil preroku Mohamedu, ki ga je odlikovala baje tudi rdeca brada.

Govoril je resnico. Leta 1472. so se dvignili tur8ki roparji in
pozigalci Ze meseca marca iz Sarajeva in dirjali preko Travnika,
Jajca, Banjaluke, Priedora, Kostajnice, Siska in Samobora, prebrodili
pri Kr8kem Savo, si zavarovali povratek z moénim oddelkom ter
krenili ob Krki in Temenici po Dolenjskem na Notranjsko.

,Cudim se, da se njih $vabski car briga tako malo zanje,*
je nadaljeval Uzeir aga. ,Pred tremi leti nismo mogli nazaj Cez
Kolpo, ker je bila silno narasla od deZja. Cakati smo morali celih
osem dni! Posekati smo morali nad tiso¢ jetnikov. Gjauri bi jih
bili lahko oteli, ako ne bi bili tako pocasni in zmedeni.*

.Preden morejo naznaniti svojemu cesarju na§ obisk in preden
nabero po njegovem ukazu vojnikov, mineta ve¢ nego dva tedna,“
je dejal Osman pasa. ,Tako je porocal beglerbegu na$ najboljsi
vohun, oni 3vabski vitez, ki nas je vodil lani od Kolpe proti Ljub-
ljani. Saj se ga spominja$, dragi aga?“

~Spominjam se ga prav dobro. Rdede lase ima in grd obraz.
Venomer se sladko smehlja. Hinavec je. Kako mu je Ze ime?*

oErazem: Grad ima ob Kolpi.“

,Erazem, da, Erazem,* je povzel Uzeir aga. ,Kaj je Se po-
rocal pasir“

,Se marsikaj. Cesar je zaukazal svojim gjaurom, naj priduno
molijo in romajo in hodijo za procesijami, da jim odvrne njih Bog
nesreco.

»T0 jim bo pomagalo toliko!“ se je oglasil debeli Tahir in si
pihnil po dlani.
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,Sicer pa gjaurski vladar ne dela drugega za svoje ljudi, nego
da jim naklada nove davke. Zdaj jih mora placevati vsak, ne samo
bogatin in siromak, ne samo gospoda in kmet, ampak tudi vsak
bera¢ in vsaka beracica, da, celo dojencki! Ne da bi zbral vojsko
in udaril na nas, razpisuje drzavne zbore, da bi dobil 3e ve¢ denarja.
Po cele mesece se zbirajo njegovi Svabski knezi. Kadar so srecno
vsi skupaj, se pa prepirajo, kdo bo sedel na prvih sedezih! Osli!*

Vsi trije so se zasmejali porogljivo.

.Ako se oni vitez le ni lagal naSemu beglerbegu!“ je opo-
zarjal Tahir. ,Koliko je verjeti kristjanskemu psu?*

.Mislim, da se ni lagal,“ je odvrnil Osman paSa. ,Predobro
mu platuje na$§ Isa pasa. Vitez Erazem ga je obvestil tudi, da so
jeli lani neverniki zidati po vaseh ali blizu njih tabore, male trdnjave
z moénim stolpom in debelim zidovjem. Ponekod so utrdili vaske
cerkve in jih zavarovali z jarki, bastijami, ogradami, okopi, kulami,
jakim obzidjem in moé¢nimi vrati. Na vrhovih visokih gora so pri-
pravili grmade; zloZili so velike kupe drv in postavili straZo in po
ve¢ velikih nabitih topidev. Kakor hitro bi zagledala straza naso
prvo Ceto, bi sproZila moZnar in zapalila grmado. Goreti ognji in
streli bi oznanjali v gotovi smeri od gore do gore na$ prihod in v
nekoliko urah bi vedela vsa deZela, da prihajamo in od katere
strani prihajamo.“

,Tudi fako ne uidejo naSim handzarom in verigam!“ je pri-
pomnil Uzeir aga. ,Poslusaj me, Osman pasa! Mnogo nasih begov
in ag pozivlje in zbira konjike pod sveto zastavo prerokovo. V
kratkem pohitimo za beglerbegom. Razvij tudi ti zeleni barjak in
ndelezi se junadkega Celovanja zoper neciste kristjanske malikovalce,
ki ¢aste pobarvan les po bozje in molijo pisano platno!*

Zamisljeni Osman pasa je molcal in podpiral komolca na kolenih.

.Kaj se obotavlja?* je ugibal Uzeir aga sam pri sebi in dodal:
,In tako veleva koran: Onim, ki vojujejo za vero boZjo, Bog nikdar
ne pozabi njih del, marve¢ jim bo vodnik in jim pospesi vsako
namero; odvede jih v obljubljeni raj.*

Pasa se ni ganil. Nasilna narav azijatska in plamteCi verski
fanatizem sta ga vabila na roparski pohod; toda obljubil je bil
goree prosetemu Omarju, da ostane v Vranduku, dokler Allah ne
odlo¢i usode ¢imdalje bolj hirajote Fatime.

,HandZar in konj — kaj je lepSega na svetu?“ ga je bodril
aga. ,Treba bo opasati sabljo!*

Osman pasa je pocasi obrnil obraz proti njemu.
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»Jaz bi prvi vzel barjak v roko,“ je poudarjal. ,Zivo Zelim
¢etovati. Prav rad bi se bil pridruZil beglerbegovim konjikom. Ali,
dragi moj, pogubna bolezen se je vtihotapila v naSo obitelj.

Tako se je izrazil, zakaj mohamedanec ne rabi prio tujca
nikdar izraza hanuma, nikar pa da bi je celo imenoval. Uzeir agi
je bilo Zal, da je priSel zastonj v Vranduk.

»Kaj dela tvoj Omar?“ je zasuknil pogovor. ,Videl ga nisem
ze dolgo.“

»Detko se krasno razvija,“ je odgovoril Osman paSa in raz-
jasnil se mu je temni ¢emerni obraz. ,Lepo ga je gledati, kadar ,
dirja na svojem belem Sarifu; jahati zna kakor malokdo, tudi brez
uzde in sedla, S pusCico ti zadene letedega kragulja. Uren je in
pogumen, bistra glava, in vendar vedno poniZen in prijazen.*

»Nadkriliti ga ne more noben vrstnik,” je pridal tolsti Tahir.
»,Kadar tekmujejo v skoku — prvi je Omar! Kadar se poizkusajo
v teku — prvi je Omar! Kadar se kosajo s kamenom ali z Zogo —
vselej je Omar prvil Vsi VranduSki defaki radi poslusajo njegov
glas in se pokoravajo njegovim navodilom.*

»Pisati in brati zna kakor soita, do¢im znajo drugi komaj
bukve prav drZati,“ je zadovoljen dejal Osman paSa, ponosen na
svojega posinovljenca.

»Pa ga daj v medreso, da se izudi za duhovnika !* je svetoval
Uzeir aga.

»A, kaj 8e!“ ga je zavrnil paSa. ,Poznam medrese; moj brat
Ibrahim je hodZa. Sedem, osem let si je belil glavo s staro arabsko
sintakso, preZvekoval posamezne besede in redke izraze. Omar je
ustvarjen za kaj boljSega nego za ,nahv“ in njegove brezkoncno
dolgovezne razlage. Lovila sva divje koze na Ranagoli in sokole v
skalovju pri Globarici. Kako ti zna plezati! Ko divja koza sama!
Zoren junak bo. Rojen je za vojnika.“

»Vranducani ga imenujejo Ze zdaj le krasnega janifarja,* se
je polaskal Tahir zadovoljnemu posinovniku.

»Mlad je Se in viasi je otrodji,* je rekel pasa. ,Pa kaj hotemo?
Ni $e premenil glasu in o brkih tudi ni e nobenega sledu. Jeseni
ga posljem v stambulsko janifarsko Solo.*

Zaploskal je trikrat z rokama. Pridel je Iimihal.

~Jelena naj poklice Omarja!“ je velel Osman.

noedi poleg mene!* je povabil Uzeir aga Omarja, ko je pri-
hitel iz prvega nadstropja in pozdravil gosta. Jako nerad je bil za-
pustil Fatimo in pozval k njej zopet Jeleno.
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,Jeseni pojdes tedaj med janicarske ucence,” mu je rekel Uzeir
aga s svojim gromkim glasom in ga prijazno potrepal po rami.
,Lani sem bil v Stambulu in si ogledal janicarsko Solo. Zatorej ti
lahko povem, kako in kaj je ondi. Saj to te vendar zanima?“

,Jako me zanima,” je odvrnil Omar naglo. Zardel je, ker se
je zlagal tako debelo. V hudi zagregi ni vedel, kam bi pogledal.
Povesil je ofi.

,Mladostna skromnost, so mislili oni trije.

,,Tudi mene zelo zanima, akotudi vem, da me ne vzamejo nikdar
v nobeno janifarsko orto,* se je smehljal Tahir in kazal na svoj
obsirni Zivot. ,Govori tedaj, ljubi prijatelj!*

JJanitarska uéilnica v stambulskem seraju ima pet oddelkov,”
je zafel Uzeir aga in z dlanjo gladil svojo vnebovpijote pobarvano
brado. ,V prvem oddelku se ufe adZem oglan (neizkuSeni otroci)
pisati pa brati turdki, arabski, perzijanski in nekoliko iz korana.
Obledeni in obuti so vsi enako. U¢e jih tudi streljati z vedno ve¢jim
in moénej$im lokom. V drugem oddelku so peinajstletni in starejsi
mladeniéi; veZzbajo se natan¢neje v predmetih prvega razreda.”

,Omar pojde takoj v drugi razred,* je prestrigel Osman pasa
dolgo nit Uzeir agove zgovornosti. ,Saj zna Ze dovolj. Kaj bi
med otroki!*

,V drugem oddelku spoznajo in dolodijo ucitelji, za kaj je
udenec najbolj nadarjen: ali za dvorno sluzbo, ali za drZavno, ali
za vojasko. Za dvorjane izbrani mladeni¢i so v tretjem razredu;
teh je mavadno okoli tristo. Mnogo teZe je priti v Celrti razred, v
$olo za drZavne uradnike; teh uéencev je le po Sestdeset. NajteZe pa
se kdo pririje v peto $olo, kjer je komaj trideset sultanovih ljub-
ljencev. Njim so namenjene najvi$je sluzbe na velesijajnem dvoru
in v drzavi. Vidi§, Omar, ako bo$ marljiv in pameten, utegne$ biti
kdaj nazir, prvi zaupnik sultanov, mogolen in bogat efendi! — Kaj
si se tako zamislil?*

Omar je slifal in razumel komaj polovico agove dobrohotne
razlage ; mislil je na Fatimo.

,Kaj pa decki, odbrani za vojasko sluzbo?“ je vprasal Tahir.

., Ti mladeni¢i morajo pomagati na sultanovih vrteh. DonasSati
morajo zidarjem kamenja, apna in lesa. Opravljati morajo jako tezka
dela in prenasati lakoto in Zejo, vro¢ino in mraz. Kuhajo si sami.
Do petindvajsetega leta je vsak dodobra utrjen in izurjen in Sele
zdaj more vstopiti med prave janiCarje, one nepremagane junake,
pred katerimi trepetajo vsi trije deli sveta!"
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Z minareta trdnjavske moseje je vabil mujezin pravovernike k
molitvi po solnénem zahodu.

Osman pasa in vsi drugi so vstali, 8li na dvori§¢e in vzeli pri
vodnjaku abdest: umili so si obraz, roke in noge ter mrmrali ob
vsakem gibu: ,,Allah ekber — Bog je vsegamogocen!“ Pred vrati
so odlozili vse oroZje in stopili v malo, skoraj prazno molilnico.
V steni je bila dolbina, ki je kazala smer proti Meki; druge stene
so krasili napisi in arabeske. Razen pridiZnice, Zeleznega lestenca in
preprog ni bilo videti niesar. Okno je bilo prasno in umazano.

Omar je klanjal, kakor so klanjali drugi. Ali misli so mu
uhajale vedno iznova k Fatimi. Mehani¢no je spusfal roke, se pri-
klanjal in poklekal.

Takoj po tej prvi veCerni molitvi so §li vecerjat. Ilmihal je na
srebrnih plofah dona3al jaj¢jih kolafev in ka3e, pefenega janjca s
¢ebulo in sladkarij. Pili so Serbet, sadjevec z vodo.

Omar ni maral jesti nicesar. Kakor hitro je mogel, je odsel
iz selamlika. Naglo je stopal mimo straze po Skripavih strmih stop-
nicah in po hodniku. Povsodi so bila tla pregrnjena z debelimi
preprogami, da koraki ne bi vznemirjali bolnice.

Tiho in oprezno odpre ozka vrata Fatimine spalnice in se po
prstih bliza njenemu leZiS¢u. Jelene ni v sobi. Na mali mizici,
okra$eni z vdelano biserno matico, gori svea in medlo razsvetljuje
ozek krog okoli sebe. Omar obstane pred bolnico in jo gleda.

Zdi se mu, da Fatima mirno spi. Glava ji je malo nagnjena
na levo ramo. Bleda polt ji je skoraj prozorna kakor vosek in belo
¢elo se sijajno odraza od ¢rnih las. Sinji polukrogi obrobljajo glo-
boko upale o¢i. Ozke ustnice so trdno zatvorjene; desni ustni kot
je nekoliko zategnjen . . .

Nedoumna mo¢ ga Zene bliZe... pripogne se k hanumi. Izraz
njenega obli¢ja je strog in hladan. Z obraza ji seva lep, nedostopen
mir, nadzemski veliastni mir.

Dotakne se njene prebele roke, ki ga je bozala tolikokrat in
ki jo je poljubljal tolikokrat. Mrzla je ko marmor. Obenem opazi,
da Fatima ne sope ve¢ ... Zdi se mu, da mu v tilnik in mozg
diha ledena sapa ... Ves bled in prestraSen krikne in stopi nazaj.

»Fatima, mila moja Fatima !

Trepetaje se zgrudi na kolena, zakrije obraz v odejo . . .

Zunaj, v grmi¢ju okoli trdnjave pojo slavci.

©
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H¢i grofa Blagaja.
Roman.
Spisal Rado Murnik.
25.

opot na dvoriS¢u je zdramil kleeCega. Omar je dvignil glavo

in motril rajnico. Plahi svit cvrketajote, medlo brlee svede
je obigraval bele mrtvaske roZe na zagonetnem obrazu tihe Fatime
in lil po njem velevznosito, nekaljeno blaZenost drugih svetov ...
Zopet je bilo Omarju, da spava pred njim tuje bitje ...

paml“

Osvajala so ga neizreCeno bridka custva. Za vedno, za vedno
je izgubil svojo edino zavetnico, svetovalko, sestro, svojo prijateljico,
svojo drugo mater, ki ga je ljubila tako nesebi¢no in iskreno kakor
rodnega otroka. Se nikdar, niti pri ciganih, se ni &util tako nesreé-
nega in zapuscenega. TeZilo mu je duSo in mu jemalo vso mlado
mo¢ in mlado zaupljivost. Oslutil je tajnovito veénost.

Zdajci se je zavedel, da je sam pri rajnici in tesnoben strah
pred tiho gospo mu je zagomezel po udih. Vsial je in se obrnil
proti vratom.

Tedaj se je vrnila Jelena. Dolila je olja v ampolo, viseto od
stropa, jo priZgala in ugasila pojemajoco sveto. Osuplo je pogle-
dovala zdaj Fatimo zdaj Omarja.

Ko je doumela, kaj se je dogodilo, je podrhtala. Burno so se
ji dvigale prsi; jela je mezikati in po licih ji je lila solza za solzo.

»J0j, gorje meni,* je vzdihala in jecala v predpasnik. ,Nikdar
vet ne bom imela tako blage gospodarice! Nikdar veg!®

Rahlo so zaSkripala vrata in zaSumela je tezka zavesa. PriSel
je Osman pasa.

.Kako je hanumi?“ je mirno vprasal Omarja.

»Preminula . . .“ je zaihtel Omar. Zapiralo mu je sapo, za-
tezalo mu grlo in privrelo mu je iz skeledih odi. '

»Jelena, zakrij hanumi obraz!“ je ukazal Osman paSa, ki se
je bil takoj okrenil proti vratom. Smrt pretrga mohamedancu za-
konsko zvezo; umrla Zena je moZu zopet — tujka in on poslej ne
sme ve¢ videti njenega obligja.

37*
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Jelena je ustregla gospodarju.

oKaj se joka$?“ je rekel Osman pa$a Omarju in ga bodril:
»Nihée ne Zivi dalje, nego mu je namenil Allah. Smrt je bel dro-
medar, ki poklekne pred vrata vsakemu zemljanu. Kismet! Na tur-
betu ji dam postaviti lep nagrobni kamen od belega marmora in
vdolbsti vanj zahvalnico Allahu ... Jelena, k Ilmihalu, da obvesti
imamal®

Odsli so vsi trije. Pasa je poslal po slavni zdravnici Ailimo in
Giilbahar. Zunaj je jelo po malem deZevati.

Kmalu sta dospeli sloviti biljarici. Umili sta rajnico z mlagno
in mrzlo vodo, iztegnili hanumi roke in noge fer privezali oba palca
na nogah z zelenim motvozom. Pod prsi ji je poloZila Giilbahar
tezak kljué, Ailima pa ji je dala kafre v oledenele roke. Omotali
sta truplo v turban -— mrtvaski prt, oblekli Fatimi brezrokavno
srajco, v kateri ni bilo nobene zavozlane nitke, in pokrili mrli¢a
s platneno odejo.

Ko sta se poslovili, je prisel duhovnik, imam Ahmed, suhljat,
bradat moZ, miren, resen, dostojanstven. S sabo je privedel dva
pomoénika. PoloZili so Fatimo na oder. Imam jo ]e pokril z zeleno
odejo iz mo3eje in obesil ruto ob zglavije.

Da ni bilo Ze tako pozno in da ni deZevalo ¢imdalje huje, bi
bili pokopali Fatimo kar neutegoma; tako pa so odgodili pogreb
na drugo jutro.

Omarju je bilo, kakor da se mu je nekaj nebeko lepega
ulomilo v dudi fer izginilo za vekomaj. Bilo mu je, kakor da ga
mucdijo teZke straSne sanje; nemiren je taval po mracénih hodnikih.
Vse se mu je zdelo pusto, prazno.

Zlasti ga je razburjala misel, da Fatimi ne bo mogel izpolniti
poslednje pro3nje. Takoj po jaciji se je poZuril gori v haremlik.
Bal se je izdajalske pri¢e; toda v mrtvaénici ni bilo Zive duse.

S trepetajoCimi prsti je vzel slonokosteno razpelce izza opasa
ter odmotal in vzdignil trojno odejo na odru. Ta trenotek se mu je
zazdelo, da slidi lahne korake in 3um obleke po hodniku.

»Esma hanuma!® se je prestrasil in obstal kakor okamenel.

Takoj pa je uvidel, da se je motil; le deZ je Sumel in pljuskal
zunaj po strehah in po dvoriscu.

Omar se je globoko oddahnil, poljubil krizec in ga naglo po-
tisnil Fatimi na gole prsi. Hlastno je popravil in pogladil mrtvaske
odeje. V neznosnem strahu pred mrlicem in pred zasledbo je po-
begnil v pritli¢je, tiho in hitro, kakor bi ga nosile same gorske vile.
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Sel je v svojo ozko nizko sobico in poenil na minder. Na-
slonil se je z laktom na oknjak in strmel z uklonjeno glavo skozi
okno; oblaki, zemlja in vzduh so se spajali v ¢emerno neprozorno
¢rnoto. Na odprte Zelezne oknice so bobnale goste kaplje in mu
razbite priele na vrote lice. Sumeé je lilo od streh in zidov in
drlo med skalinami v Bosno. Redkoma je puhnil jezen veter in po-
zibal lok ob steni. Iz konju$nice je slisal Omar v¢asi zamolkle
udare podkovanih kopit in rezgetanje. Od ilovnatih tal zatohle sobe
je zaudarjal neprijeten duh po vlazni zemlji.

Zavil se je v odejo in legel; zaspati ni mogel. Vedno iznova
je razglabal preZzalostno usodo Fatimino. SuZnja, dan na dan pri-
kovana v zlati kletki, je preZdela najlep$a leta v haremu, brez nade,
da se resi kdaj v svobodo. Toga in obup sta ji dan na dan grenila
mladost in jo zamorila. Spominjal se je njenih Zalobnih o¢i, nje-
nega milega glasu, njenih besed.

Taki spomini so ga raztoZili. Blazina mu je bila mokra od
solza. Legel je na drugo stran in posludal uspavalno 3umenje deZja.
Se dolgo se je premetaval nemirno po leZiSCu, preden je zaspal.

Prebudil ga je rani hlad. Rahel svit ob oknu je oznanjal mlado
jutro. Po Vranduku so peli petelini. DeZevalo ni vet.

Ko se je zbudil, mu je teZko padla na dufo prva misel:
»Fatime ni ve¢! Ah — vCeraj osorej sem jo $e imel . . .

Na wvrtu so se oglasali radostni 3Cinkavci in kricavi vrabei,
Skozi okno je videl majhne oblake, neZno zardele, kakor detinja
lica po spanju. Tedaj je zaslial od vrta udare in Skripot.

»Kaj je to?* se je vprasal in poslu3al.

Udarjalo je enakomerno in véasi-zazvenelo ali rezko zaskrtalo
kakor Zelezo ob kamen.

»Grob kopljejo Fatimi. . .

Zganil se je. Naglo je vstal, se umil in pohitel v prvo nad-
stropje. Pri rajnici je bil Ze imam Ahmed.

»Zakaj si tako Zalosten ?“ je vprasal Omarja prijazno. ,Arhangela
Micail in Gjebrail spremita rajnico pred Allahov prestol in jo po-
vedeta v Carobna nebesa, tlakovana z Zlahtno rudo in polna dehiecih
cvetlic, pod neizmerno Siroko drevo modrosti. To drevo ima zlate
korenine in milo pojoce srebrne vejice, rodi pa same drage kamene
po vseh brezmejnih nebesih, ki -jih ne more predirjati najhitrejsi
konj. Ondi bo prebivala, ve¢no lepa in mlada, v razko$no oprem-
ljeni palagi ob vonjavem potoku, kjer se prelivata zgolj mleko in
med v roZni vodi.“
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Prenesli so oder z mrliCem skozi predsobo, po dolgem ozkem
mostovZu, po stopnicah mimo straZze na dvorid¢e in v dzamijico.
Omar je pokleknil v kot. Prihajali so ljudje, samo moski, med
njimi Osman pa8a, Uzeir aga, Tahir in Ferhad. Pri§lo je tudi precej
siromakov, ki so pri¢akovali obifajne pogrebne milod¢ine.

Imam je molil molitev za rajnike. Pogrebci so se drZali hlad-
nodusno in vendar niso skrivali radovednosti. Njih mirni, skoraj
zadovoljni obrazi so jezili Omarja.

Obrnil je glavo k steni in bral na modrini. pozladen napis,
stih koranove sure: ,Bog je lu¢ nebes in zemlje. Njega lu¢ je mo-
drost na zidovih, kjer gori svetiljka, pokrita s steklom. Steklo sveti
ko zvezda, svetiljka je nalita z oljem svetega drevesa. Olje ni ne
od izhoda ne od zapada, lu¢ sveti vsakomur, ki jo Zeli.*

Zapel je mujezin na minaretu. Mozje so vzdignili krsto in jo
nesli iz moSeje. Vsak korak so se premenjavali nosilci. Esma ha-
numa je gledala z otroSko zvedavostjo skozi leseno omreZje svojega
okna; zraven nje sta bili Arifa in Hanifa. Tudi pri drugih oknih so
stale Zenske; za pogrebom ni smela nobena.

Omar je bil mrtvadko bled; ves potrt je stopal za drago rajnico
in gledal na zeleno odejo, ki je krila Fatimo. Iztezka je prema-
goval jok.

Na dvoridtu so stale umazane rjavkaste luZze od sno¢njega in
daviSnjega dezja. Lesena vrtna ograja je bila ¢rna in mokra. Ali
nad vrtom je sijalo ¢udovito ljubko in krasno jutro majnikovo. Med
bohotnim zelenjem je belelo polno milovidnega cvetja, kakor bi bil
zapadel sneg. Od vej so kapali debeli tezki kanci. lzza gozdatih
vrhov je vela opojna vonjava drevja, grmovja in mahovja. Izprevod
je zavil na vrt,

oKako hodijo po travi in lepih cvetlicah,* se je gneval
Omar. ,Cemu neki jih je prislo toliko, saj vendar ni nihée poznal
Fatime.*

Iznova se je srdil nad tujci; bili so mu nad vse zoprni, ker
so prisli vedinoma le radovednost past in zijala prodajat, iztezat
vratove in uZivat nevsakdanji prizor. Vsi so se mu zdeli neusmi-
ljeni, brezsréni, brezéutni. ..

V senci pod velikim orehom, sredi prijaznega zelenja, tam je
zevala Crna jama. Mraz je obletel Omarja po laseh, po tilniku,
po mozgu. Skozi solze je videl vse nejasno, zabrisano; pred oémi
so mu plesale svetle bele luli in se spajale v ¢udno slepeco svet-
lobo, da ni mogel razlociti nobene stvari.

I ' A N
_l:;lb.Sl Digitalna knjiznica Slovenije

L



Murnik, Rado. H¢i grofa Blagaja; Roman. 1911 1913, Ljubljanski zvon

Rado Murnik: H¢i grofa Blagaja. 519

Osman pada je strmel v oreh, prestopil v€asi z noge na nogo
in skrivoma pogledal Omarja, ki je ihtel tiho, brez solza, da mu je
pretresalo tilnik in rame.

Vzeli so vrhnje zeleno zagrinjalo z rakve in jo spustili v grob
tako, da je bil obrnjen mrli¢ proti Meki.

Omarja je obSla straSna domneva, da zagrebo Fatimo S3e
Zivo . . . In preSinila ga je ni¢ manj straSna misel, da zasujejo
zdajle ta ljubi obraz, te mile o¢i, te drobne roke za zmeraj v {rno
zemljo med gnusno ¢rvad ... Zdvajal je ob takih grozotnih mislih.

Pokrili so rajnico z malo streho desak in jeli zasipati grob.
Zamolklo je udarjalo kamenje in prst ob les.

Omar je komaj stal pokoncu. Zakril si je obraz z rokama;
izmed prstov so kapale svetle solze na razkopana ¢rna tla.

Ko so zravnali zasuti grob, so izlili nanj vré vode, pokleknili
in jeli moliti tespih, roZni venec od trikrat triintrideset kroglic. Po
triintridesetkrat so izgovarjali: ,Slavim Allahat! — Hvala Allahu! —
Allah je vsemogoden, amin!“

»Q verniki, kak8nega ste poznali tega ¢loveka?*“ je vprasal imam.

.Poznali smo ga dobrega,“ so odgovarjali pogrebci zateglo.

,Hocete prifati zanj?“

»,Hotemo.*

,El fatiha!“ je velel duhovnik. Vstali so, obrnili dlani proti
nebu in odmolili ocenas.

»2Amin! Amin!“ se je razlegalo med starim obzidjem. Potegnili
so si z rokami po ¢elu, oceh, licu in bradi, si poljubili konce svojih
prstov in odsli. :

Imam pa je ostal pri grobu, da bi svaril in opominjal duso
in jo obvaroval hudobnih duhov, kateri bi jo radi ukanili in ugrabili
Allahu. Dale¢ se je oril mocni, preleteci glas duhovnikov: ,...pekel je
tvoja usoda, raj je tvoja usoda, tvoja krivda je tvoja usoda...”

Utihnil je in poslusal nekaj trenotkov; nato je pobral zeleno
odejo, si jo vrgel fez ramo in odsel.

.Zdaj me ne ovira ni¢,“ je dejal Osman pada zadovoljno Uzeir
agi, ko so sedeli z Omarjem po pogrebu v selamliku. ,Odzvati se
hodem tvojemu vabilu.*

,Dobro, jako dobro,“ je odvrnil Uzeir aga veselo. ,Kdaj pa
odrinemo ?*

»Takoj jutri zarana!“ je odgovoril Osman pa$a. ,Imeli bomo
ugodno pot; po deZju ne bo prahu. Omar, ti odjaha8 z nami na
Kranjsko!1“ '
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,V domovino!* je zavriskalo v Omarjevi dui, Ali Zalost za
Fatimo mu je kalila veselje, da'bo po dolgih dolgih letih zopet
videl ocetnjavo, sveta domaca tla.

26.

Pasa je neutegoma ukazal svojim konjanikom, naj zacno pri-
pravljati vse potrebno za Cetovanje.

Sirovi jezdeci so vriskali od divjega veselja, ko so slifali, da
pojdejo zopet plenit, palit in morit! Nekateri so prinesli v kot dvo-
ris¢a velik kotel in zakurili, da bi topili Zveplo. Drugi so §li s
paso, z Omarjem in Uzeir ago v ahar, v konju$nico. Pregledali so
jermenje, sedla, okovana z Zelezom, pregledali konje arabskega in
domacega plemena pa dolocili, katere vzamejo s sabo. Veselo je
zarezgetal beli Sarif, ko je uzrl Omarja.

Potlej so $li v saratano, v oroznico. Osman pa3a je obstal
pred krasnim oroZjem, ki ga je bil nosil ali uplenil za premnogih
bojev. Ob deskah so slonele sulice pa tezke nerodne puske na kre-
salnik. Na kolih so viseli prsni oklepi in oroZni prepasi, ob zidu
pa handZari, kindZali in jatagani, nemski dolgi meé& in kratke
tatarske krivulje, loki in samokresi iz Foge, Ipeka, Skoplja... Povsodi
na teh tihih pritah besnih bitev so blesteli in pestreli pisani dra-
gulji, zlato in srebro, slonova kost in biserna matica.

»Poglejta ta buzdovan!“ je velel pa$a Omarju in Uzeir agi. ,Z
njim sem udrihal v bitvi pri Varni po Ogrih. Dvaindvajsetleten mla-
deni¢ sem bil Ze tretjikrat v boju. Takrat bi me bili ranjenega kmalu
ujeli na modvirju, ker sem zadrevil predale¢ med sovraznike. Tole
Siroko ogrsko sabljo sem si priboril tiri leta pozneje v veliki bitvi na
Kosovem polju. In ta samostrel sem ugrabil za osvojitve Istambola
grskemu strelcu pri zadnjem naskoku ob drenopoljskih vratih. Tega
je zdaj Ze devetnajst let. Razrusili smo tiso&letno izhodnorimsko
cesarstvo in odslej trepetajo pred nami vsi neverniki. Velik je Allah!
— Kar vidite tukaj, vse me spominju mladih let: junakovanja
pri NiSu ob NiSavi, v Karamaniji v Mali Aziji, pred Belgradom,
v Albaniji, v Epiru, na Valas%kem, na Peloponezu v Lakoniji in
Ahaji, v Atiki, v Bosni, na Erdeljskem, Hrvadkem, Stajerskem,
Kranjskem. ..

»Blagor tebi, ki si si stekel toliko nevenljivih zaslug za edino
pravo vero prerokovo!* je dejal Uzeir aga spostljivo. ,Omar, tu
ima$ najlepsi zgled !
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Odnesli so nekaj oroZja iz drugih oddelkov oroZnice, ga raz-
delili med vojnike ter pilili in brusili ukrhane ostrine. Iz dvorisénega
kota je zaudarjal zadusljivi duh kuhanega Zvepla. Z njim so nama-
kali niti in omotavali Z njimi pus¢ice pod ostrimi zalustmi,

,Ze vidim 8vigati uZgane ozveplane strelice, Ze vidim gorede
strehe pasjih malikovalcev!“ se je radoval Osman pasa. ,Gorje
Ljubljani! Ako se nam ne uda izlepa, jo popalimo do zadnje

koce !*
Popoldne je bilo vse urejeno. Osman pasa in Uzeir aga sta

se naslajala ob posnemkih podob naSih mest, ki jih je bil dal
italijanskemu slikarju naslikati izobrazeni sultan Mehmed Drugi, pri-
jatelj krvavih vojska pa tudi umetnosti, ,Und der Turckhisch kayser
hat inn denn Landen all’ Stett lassen abmallen,“ pife v svojem
Chronicon Austriacum KoroSec Jakob Unrest, sodobnik cesarja Fri-
derika Tretjega, korar v Podkrnosu in Zupnik slovenski fari v Smartinu
blizu Pore¢ ob Vrbskem jezeru.

Omar je Zdel sam v svoji sobici. Kar so se tiho odprla vrata
in vstopila je mala Arifa. PlaSno je postala pri vhodu; bala se je,
da je Omar ne zapodi iz selamlika, odmenjenega le moskim. Bila
je bleda, razmi$ljena.

»Omar, pojde§ res tudi ti z njimi?“ je vprasala vsa Zalostna
in nekaj ji je zatrepetavalo na nezuem vratku pod rdeée pobarvanimi
lasmi, spletenimi v tri kite.

JRes.“

»Pa se kmalu vrne§?*

»Kmalu.“

»Ah, ne ve$, kako mi bo dolglas po tebi,“ je vzdihnila in
bojete pogledala oroZje, katerega se mohamedanka, ,netisto bitje“,
ne sme dotakniti. ,Omar, podari mi kaj, da bom imela za spomin!“

Odprl je dolaf in ji podaril rubinovo agrafo, ki jo je nosil
vasi na turbanu.

Zahvalila ga je vsa vesela in mu podala svojo srebrno za-
pestnico, Prijela ga je za roko in Sepetala presledkoma, zardela v
draZestni zadregi: ,Ah, Omar, Omar. .. da bi imel tudi ti mene
tako rad, kakor jaz tebe!

Priklonil se je in poljubil mlado Turkinjo na Zivordete, $e
nekoliko tanke ustne. Arifa je stopila na prste, se iztegnila v vitkih
bokih in mu ovila obe roki okoli vratu. Vrnila mu je poljub krotko,
rahlo, vedno boje¢ se, da se mu ne bi zazdela vsiljiva. Kakor zlati
zvonci so cvenketali cekini okoli njenega vratu in na prsih.
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Zasmilila se je Omarju. Mislil si je: ,Pride pote moz, te odvede
v harem, v vedno jefo, kjer bodo gizdava oprava, parfum in
sladkarije vse tvoje veselje . . .“

»Gres malo k nam?“ ga je vabila in nagnila glavico ljubko
po strani.

Omar je Sel z Arifo, dasi ni rad hodil k Esmi hanumi. Zdelo
se mu je vCasi, da ga prva Zena Osman paSe pogleduje nekam
sumljivo — kakor bi kaj slutila.

Esma je v haremskem velelepju sedela s podvitima nogama
na minderju, pokritem s tezkimi perzijanskimi preprogami in se na-
slanjala na modre blazine, parfimirane z roznico. Oblekla si je naj-
lepSo obleko — rajne Fatime: ozek, kratek telovnik od temnordecega
barSuna, poln zlatega oveza, in jako 3iroke dimije od tezkega mo-
drosvilenega brokata, osutega s srebrnimi zvezdicami. DrZala se je
modro in razglabala muéno vpraSanje, ali Zivi v Sirnih dezelah pre-
mogocnega sultana Se katera hanuma, ki ima tako neznansko dol-
goCasnega dedca za mozZa kakor ona.

Ponudila je Omarju halve, peciva od parfimirane moke, medu
in maku. Omarju se ni ljubilo; razdelil je slad¢ice Arifi in prezi-
vahni Hanifi, ki ga je poredno cukala za rokav in skrivoma pacila
hudomusSni obrazek na ¢udno smesne nadine.

Skozi reSetke so poigravali solnéni traki in po drobnem ve-
zenju na steni je gomezelo kakor sijajni roji zlatih kresnic,

»Ljubi Omar, povej mi, kaj misli§, kdaj dobi§ brke?* je vpra-
Sala nenadoma Esma.

Omar je molcal. Izprva se je nasmehnil, ali takoj mu je otrpnil
smeh. Bal se je Esminih vpraSujocih oéi; bal se je, da ne pojde
proti domovini, marve¢ — v harem.

~Omar mi je dal take lepe kamene v spomin,“ se je poveselila
Arifa in kazala agrafo.
»Meni tudi, meni tudi!* je zahtevala Hanifa.

»Ah, nasa porednica misli, da mora dobiti vse, kar imam jaz,
se je pritoZila Arifa.

Tatas je priSel Osman paSa. Heerki sta mu pohiteli naproti.
Sedel je, si posadil malo Hanifo na koleno, pogledal Omarja in
vpraSal Zeno: ,Kaj delate ?*

»Pravkar sem si mislila: glejte vendar, kako dekliski obraz
ima na$ Omar,“ je odgovorila Esma in pozorno motrila fanta s
svojimi sanjarskotemnimi o&mi.
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Omarja je izpreletel kar mraz; bilo mu je tako tesno okvli srca,
da je sopel le iztezka. V silnem strahu je Cakal, kaj porefe pasa.

,Kaksna misel,* je zavrnil moZ hanumo. ,Pa poglej druge
petnajstletne detake! Omar! Pojdi doli in naro&i, naj bo vecerja
danes malo prej! Jutri bo treba zarana v sedlo!"

Zatonila je velika purpurna Zoga; mohamedanom se je pricel
nov dan. Trudni oblaki, osuti z Zerjavico in zlatom, so pocivali v
dolgi vrsti nad otemnelimi gorami. Po molitvi je obiskal Omar Se
enkrat vse ljube kraje in kotiCke ter se ganjen poslavljal od vran-
dudke trdnjave kakor od sofutnega Zivega bitja. Rad je odhajal
odtod — in vendar se mu je storilo tako inako ob misli, da bo
bival le 8¢ nekaj kratkih ur tukaj, kjer je preZivel toliko let. Zalostno
so peli ¢ricki za obzidjem in iz sela je donaSal veCerni veter otoZno
petje turSkih deklet . . .

Kakor omamljen je taval po vecerji v svojo izbo in zapahnil
vrata z Zeleznim zapahom.

,Zadnja no¢ v Vranduku . . .“ si je rekel in zrl zamiSljeno
skozi odprto okno. Na mracnosinjem obnebju so Ze migljale zvezde;
nad spavajodimi hostami je gledala luna velicastno iz okna Crnih
oblakov. V grmi¢ju in nizkem lesu blizu trdnjave so peli in ihteli
slavéki tako milo, tako koprneée, tako sladkotoZzno, da se mu je
topila razigrana du3a v sanjavem domotoZju.

.Kaksna je moja domovina?“

V duhu je videl vabljive gore, ¢udovito drevje, bajne cvetlice,
zlatokrile metulje.

,Kje sta moj ofe in moja mati? KakSen je moj dom? Ali
pridemo mimo njega?*

Temno se je spominjal visokih zidov, ali zdelo se mu je, da
bi vendar takoj spoznal rojstni grad, ko bi ga le zagledal! Slekel
se je, sezul in legel. Skozi no¢no tihoto je Sumel tajnoviti Sum
narasle Bosne, jezno se zaganjajoe ob tesne skale. Omarju je
bilo, da &uje iz niZave zamolkle klice in zvoke izmed kljubovalnih
pecin,

- ,Kako oduren je ta Uzeir aga,“ se je domislil in se zopet
spomnil Fatime. ,Zjutraj obis¢em revico zadnjikrat . . .“ Misli so
se mu jele kriZati in kaliti Uspavalo ga je enakomerno bucanje
reke, zaspal je trdno spanje zdrave mladosti.

Sredi noéi se je zdramil in pogledal. Skozi okno so lili lunini
7arki in osevali kos tal in zidu pri vratih. Zunaj je presledkoma
viharil veter, vil drevje in bufal ob ogalih. V Vranduku je cvilil
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pes; tolpa njegovih poludivjih tovariSev je lajala za njim, se od-
daljila, umolknila pa zopet zacvikila in tulila in zavijala po3astno.

Ko je burja ponehala za trenotek, se je nenadoma zazdelo
Omarju — da se na hodniku nekaj plazi ob zidu in prhuta v sapi...
Dvignil je glavo in poslusal pozorno. -

»Ni¢ ni,* si je dejal pomirjen in se oddahnil globoko. Pogledal
je skozi okno. Dolgi oblaki so se bili pomaknili proti zapadu. Na
globokem nebu so plaho migljali plamenci, kakor bi morali zdajzdaj
ugasniti v sapi. Mesec je pocival na visokih blazinah. Omar je zopet
legel, ali zdajci je slidal razlotno — kako je tipalo po vratih: ..

»Kaj je to?* se prestradi. Pokriza se. Trepetaje strmi proti
vhodu. Srce mu zastaja. '

Divje zabesni veter. Naglo se odpro vrata in hitro se zopet
zapro — pred drgetajoim Omarjem stoji bela &loveska postava,
oblita od mesetine. Pocasi, neslisno se bliza postelji. Omarju se
jezijo lasje, videCemu, kako se premikajo gube njenega mrtvas-
kega prta.

»Kdo si? Kaj hofe$? jeclja in se zboji sam svojega glasu.

Sila razburjen hlastne v kot po handZar ob zglavju. Toda od
prikazni prihaja taka ofarujofa sila, da ne more obrniti o& od nje;
roka se mu dotipa do orozja, ali trepetajodi prsti spuste rocaj in
handZar mu pade s strahotnim ropotom na tla. Ves trd od zone
gleda Omar v nemo nocno prikazen. Zobje mu klopotajo, pretresa
ga mraz, kakor da diha vanj ledena sapa planinskega prepada.

Tedaj se razgrne dolga odeja in pokaze belo roko, bel obraz.

.Fatima!* dahne Omar. ‘

Tu stoji pred njim tako mlada, tako lepa, kakrino je videl
onega dne, ko je prisel v Vranduk. Cisto taka je, le vsa bela, bolj
bela, nego njeno mrivasko ogrinjalo. Ob labodjebelih licih ji drhtajo
gavranjedrni lasje.

»Fatima, kako nebesko si lepa!“

Omoden se ne more ganiti, udje so mu kakor svinceni. Pocasi
se dvigne njena drobna prosojna roka, milo se upirajo togepolne
o€i vanj in komaj sliSno Sepetajo skrivnostne ustne:

»Ko se povrne$ domov — oj — varuj se ¢rne kace !

Ko tajinstveni dih polnolne sape v cipresah mu Susljajo njene
besede na uho. Prebledo obligje se prikloni nadenj in na vrote potno
Celo ga poljubijo mrzle ustne. Od nje veje grozoten grobni hlad
in duh vlazne prsti,

Iznova zabudi veter, vrata se odpro.
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.Zbogom, Omar!“ Sepeta prikazen in se izlije iz spalnice.
Oblak zakrije luno, otemni sobo .

Omar je lezal kakor v omotici. Naposled se je le ojunatil;
vstal je, ukresal ogenj in prizgal sveo. Hitel je k vratom. In videl
je, da so zapahnjena tako, kakor jih je bil zapahnil, preden je Sel
le¢. Nanovo ga je lomil grozljiv strah. Sapa je ponehavala; le
Bosna je Sumela zmerom enako mocno.

Legel je zopet in si otiral oznojeno celo.

.Kaj je bilo to? Ali se mi je le sanjalo tako Zivo? Ali je bilo
vse le prazna domisljija? Pa saj sem videl in sliSal in Cutil vendar
vse tako natanko! Tamle je stala, tod se je premikala ona, Fatima!
Ali vstajajo mrli¢i iz grobov? In kdo je odrinil zapah, ki sem ga
zapahnil znotraj? Da bi bil vse to samo privid? Ali je bila ona
ali vendar ni bila? Ah, bila je, bila! V duhu bom vedno pri tebi,
mi je obljubila na smrtni postelji. In vstala je iz groba, obiskala
me takoj prvo no¢! Ah, da je nisem vpra3al, kako je tam . . . kaj
je na onem svetu . . . In vprasal, kaj pomeni ona ¢rna kaca . . .“

Zunaj so skovikali skovirji. Upihnil je svefo in razglabal stra-
hotno uganko. Ze so uga3ale zvezde, Ze je sliSal peti, klepati divjega
petelina. PrekriZal je roke na prsih in zaspal . . .

Komaj se je jelo malo svitati, je Ze zatrobil bojni rog. Omar
je skotil pokoncu in si mel oéi. Cutil se je mirnega, krepkega in
Cilega. Ko se je obladil, se mu je smejalo kar samo po sebi in
venomer je ponavljal: ,Tedaj danes! Tedaj danes!*

Bilo je Se mratno; toliko da je razlotal tablice na stenah.
Skozi okno je pihal hladen pi§, oznanjevalec soln¢nega izhoda. V
bliznjih hostah so pocivkavali ptici kakor Se v sanjah. Megle so se
kuhale nad Bosno vodo in se pasle ob holmih. Vrandu$ke koce s
svojimi iznad pritli¢ja mole¢imi, Sirjimi zgornjicami in strmimi stre-
hami so gledale iz sivote, kakor bi bile postavljene v oblake.

Hitel je v kopalnico. Po hodnikih, pe dvoriS¢u, povsodi je
sliSal ropot, klice, korake; Ze je bilo vse Zivo po trdnjavi.

lzza meglenih vrat je stopilo zmagovalno solnce. Po ozki
galeriji minaretovi je korakal mujezin, prekriZal roke na prsih, se
priklonil globoko in pel na vse &tiri strani ,ezan i Muhamedi®:

»Allah je vsegamogocen! Pricam, da ni boga mimo Allaha!
In pricam tudi, da je Mohamed" prerok Allahov! Pripravite se k
molitvi! Pripravite se k dobremu! Allah je vsemogoden! Ni boga
mimo Allaha!* '
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Vse se je zdelo Omarju danes odlikovano s &arom poseb-
nosti. Se nikdar ni poslusal poziva k molitvi fako pozorno in
poboino.

Po jutranjici je $el na vrt. Uzorilo se je. Nebo je ovijala tanka
mrena. Iz goStave je letela &rna gozdna $torklja doli k Bosni iskat
si postrvi. Tiho je stopal proti orehu. Tisolere zlate niti so poigravale
med vejami, po lahno ordelem zidovju, po rosnih bilkah in cvet-
licah. Na svatovsko odetih grmih, v hladu dolgih jutranjih senc je
je bilo vse tako svetlo, pokojno, praznitno . .

Natrgal je mladih roZ in jih polozZil na gomilico Fatimino. Na
neznih cvetih so lesketale kaplje rane rose ko loveske solze.

Molil je molitev, ki jo je znal od Fatime; kmalu pa se je
zalotil, da mu begajo misli vse kam drugam. Spomini, Zivi in napol
pozabljeni, so se mu porajali iz skritega dna duge. Nejasna, prijetna
sanjavost mu je obajala srce. Spominjal se je veselih in otoZnih
prizorov; spominjal se je &asov, ko se je rajna Fatima zvonko
smejala tukaj pod orehom, &asov, ko sta skrivoma snovala resilne
nalrte; spominjal se je njenega milega glasu, ganljivih hrvaskih
pesmi, njene hvale in graje, njenih svaril . . .

»Kaj pomeni ¢rna kacta?“

Spomnil se je odurne ciganke. Kar mu je stopila pred duSo
druga postava — temno obledena Zenska s &mo krinko... v hladni
podzemeljski jami, kjer so se povsodi uZigale, blestele in bliskale
pisane lutke na kamenitih stenah in stropih.

Nad grobom so letali metulji in ¢ebele; pogorski veter je zibal
cvetje in visoko travo. Na orehovo vejico je sedel $Cinkavec in se
gugal, da so sule svetle kapljice z rahlim Sumom od listov; veselo,
podjetno je zapel fanfaro ljubezni.

Omarju je bilo, kakor da sli§i Fatimo: ,Ne Zaluj za mano!
Nasla sem mir in pokoj. Kako tiho, kako lepo je tukaj! Cuj, kako
radostno pojo drobni pticki, kako ugodno pihlja veter iz vonjavih
senc pragozdnih, z daljnih viSav prijazen pozdrav domovine!*

In zatutil je &lo mo¢ mladega telesa, svezo mo&, kakrino je
videl in slutil naokoli v bujni prirodi.

Ze so gnali konje iz konjudnice. Treba je bilo oditi; uklonil
je glavo. Poljubil je Sopek in dihnil: ,Zbogom, Fatima!*

Na dvori$¢u so gizdavi Zebci iztezali vratove, &irili nozdrvi in
rezgetaje pozdravljali mlado solnce. Manjsi kosmati tovorni konji,
osedlani s preprostimi lesenimi sedli, so se vedli mirneje in le véasi
pozvanjali z zvonci.
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limihal je z dolgim bifem odganjal lajave pse. Divji brkati
konjaniki so hodili okoli konj, nekateri pa so Ze sedeli v sedlu. Iz
vrvete mnoZice je slial Omar klice: ,Husein, Ali, Hasan . . .“

Sedaj je izpustil Ilmihal krasno osedlanega Sarifa iz hleva.
Umnooki beli konj je sam priskakal k svojemu mlademu jezdecu.
Omar ga je ljubkujofe potrepal po &elu, po plecih, po lepo upog-
njenem vratu in se popel v sedlo. Sarif je plesljal po dvoriscu,
nagajivo natezal uzde in grizel Zvale; ponosno, strumno in vendar
lahno je sedel Omar na njem. Novo sedlo je $kripetalo in rahlo so
poZvenketavale srebrne veriZice ob usnjati opremi. Osman pasa je
govoril z debelim Tahirom in zadovoljno gledal Omarja,

Dolgi Ejub je miril visokega ¢rnega Atmadzo, ki je besno
udarjal ob tla, da so se mu iskre kovale pod kopiti. Vedno ne-
strpneje je stresal ,Sokol“ gosto grivo, ki je bil vanjo vpleten
amulet proti zlemu pogledu. Kakor gibek mladeni¢ ga je zajahal
Osman paSa. Veliki belorde¢i turban sta mu krasila diamantna
agrafa in Capljino pero; ob bedru se mu je lesketala dragocena
damascanka.

Zatrobil je trobar na dolgi bojni rog.

Ta glas se je zdel Omarju klic novega Zivljenja, katerega se
je — bal in vendar vse prifakoval od njega. Se enkrat se je ozrl
po zidovih, $e enkrat po vodnjaku, po polumesecu na minaretu, Se
enkrat po nepozabnem wvrtu... Bilo mu je, da Zaluje ob slovesu
tudi kamen in zid . . .

,2Allah s tabo, Omar!“ je zazvenel dekliSki glasek. Pri oknu
Esminega harema je videl objokani obrazek Arifin. Mahnil ji je z
roko v slovo.

,V imenu Allahovem!“ je velel Osman pa3a.

Barjaktar je dvignil malo zeleno zastavo visoko nad glavo
svojega rjavega konji¢a, konjaniki so divje zavriskali in odjahali
iz trdnjave.

In dirjali so mimo krovov vrandudkih proti jugu, dirjali po
ozki dolini reke Bosne, dirjali proti severozapadu, proti Travniku
in Banjaluki, se zdruzili medpotoma z drugimi Cetami in dirjali,
dirjali proti mejam hrvaskim in slovenskim.
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ladnega majnikovega jutra leta 1472, je stal na lesenem mo-

stoviu ljubljanskega Starega gradu ali mescanskega bastijona
nad Svetega Florijana ulico Stiridesetleten moZ predirokih ram in
prekratkih nog, veseli pa hrabri vitez Ahac Doljanski.

Tukaj, na juznoizhodnem delu grajskega hriba, nasproti velike
grajske trdnjave, so ljubljanski meScanje zgradili malo trdnjavo na
razvalinah rimskega zidovja. Na utrdbe so postavili mestno zastavo,
topove in svoje straZnike, ki naj bi naznanili ogenj ali sovraznika.

Le malo je premenilo gospoda viteza Ahaca minulih deset let.
Odebelel je Se nekoliko bolj navzlic hudim viharnim ¢asom. Paé so
mu Ze precej osiveli dolgi lasje, pristriZeni le nad obokanim &elom;
mo&ni &ni brki pa so mu Strleli v stari krasoti kakor dvoje osti
vodoravnio preko napetih lic na desno gori proti Smarni gori, na levo
doli proti Krimu. V sveZem jutranjem piSu mu je nihalo izpremi-
njasto pavje pero nad rjavim baretom, ob medevem ro€aju pa rdede-
svilnata, zlato pretkana petlja, ki jo je bila navezla nepozabna lju-
bica Fiametla sama in jo dolgo nosila na srcu ali pa tudi na levem
rokavu. Ob pasu je visela gospodu poleg bodala usnjata torbica,
pretaknjena s kratkim noZem, na prsih pa ogromna ¢utara.

Vitez Ahac je bival Ze precej dolgo v Ljubljani. Ko je bila
uvidela grofinja Mila Blagajeva, da je vse iskanje in poizvedovanje
po ugrabljeni komtesi brezuspesno, ji je omrzel grad, koder jo je
spominjal vsak koticek nesretne hcerke Alijane. Grof Majnard je
odvedel soprogo v razevitajoto se Ljubljano; ondi je bilo koli-
kortoliko razvedrila in zabave. Ali tudi tukaj neutolazna mati ni
nasla miru. Preselila sta se na hrvaSko posestvo; na gradu pri
Kolpi pa je poleg starega grofa Felicijana ostal in vladal vitez Ahac.
Dokler je bilo kaj boljSega vina v grajski kleti, se po cele tedne
kar ni ganil z doma; kadar je pa poslo, je pa kar po cele tedne
veseljacil pri sosedih in znancih med Kolpo in Savo.

Letos ga je poslal grof Majnard v Ljubljano, naj nadzira po-
prave njegove hiSe v Gosposki ulici. Gospod vitez je kaj rad odjahal
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s svojim oprodo s kmetov v stolno mesto. Tukaj je Zivel venomer
v skok. NasSel je mmnogo starih prijateljev in si pridobil novih
znancev, ne le med oS$abnimi plemenitasi, ampak tudi med ponos-
nimi mesCani, zakaj njegov nekocljivi veliki duh se ni brigal za
prismojene predsodke, vsled katerih je zeval velikanski prepad med
sloji. Italijanskim zidarjem v Blagajevi hisi ni prodajal nobene sit-
nosti — rajsi je nadzoroval ljubljanske gostilnice. Ker jih je bilo
vse polno in ker je bil nadzornik jako vesten, je imel vedno dokaj
posla do pozne noti. Kadar je zaklenkal na Gradu mali zvon in
gnal vinske bratce Ze ob devetih iz kréem, je vitez Ahac vedno Se
mosko sedel za mizo in prijazno prigovarjal gostilni¢arju, naj nikar
Se ne lazi v dolgodasno posteljo. Vkratkem si je pridobil ponosni
in Castni priimek: ponoéni kralj. HiSa grofa Blagaja je bila Ze
zdavnaj popravljena, toda Majnardov svak e vedno ni maral domov,
in to iz dveh tehtnih razlogov: prvi¢ Se ni pregledal vseh ljubljan-
skih gostilnic tako natanko, kakor se mu je zdelo potreba; drugic
pa se ni hotel lahkomiselno nastavljati Turkom, ki so pridrevili
kmalu za njim na Kranjsko.

Zamidljen je gledal doli na ljubljansko mestece. Drevje in
grmovije na Gradu so bili ve¢inoma posekali, nekaj zato, da bi laglje
ugledali bliZajotega se sovraZnika, nekaj pa zato, da bi laglje
streljali nanj. Ta les in pa les iz cesarskih host so porabili pri
utrdbah in mostovih pred mestnimi vrati. Grad je bil skoraj gol;
ptice pevke so se preselile na Golovec.

Vitez Ahac je videl pod sabo malone vso Ljubljano: Stari
trg in Novi trg. Med Ljubljanico in Gradom so se stiskale vedi-
noma lesene hiSe in hiSice Starega trga, krite z deskami ali
slamo; onostran reke, med njenim levim bregom in razvalinami
Emone na Gradi$cu, tam je bil Novi trg, tam so stale ve¢je zidane
hiSe kranjskih kavalirjev. Od Starega gradu je drzal najstarejsi
- mestni zid naravnost po hribu doli do Karlovskih ali Pisanih vrat
ob koncu ulice svetega Florijana in odondod po Prulah do Ljub-
ljanice nasproti izliva GradasCice. Drugega zidu, od grajskega po-
slopja do mostu pri Tranéi, Ahac ni mogel videti. Tudi Novi trg
je bil obzidan. Mestece je bilo podobno velikemu gradu.

Od raznih strani je sliSal ndare in klice delavcev, ki so po-
pravljali zidove, hiSe in mostove pred mestnimi vrati. Sredi Starega
trea, nad rotoviem, se je nemirno izpreletavala jata golobov in
toZzno je pozvanjalo iznad cerkvice svetega Fridolina ob zaletku
onostranskega mestnega zidu na Bregu. Po Ljubljanskem barju in
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Mestnem logu se je pasla tuintam megla; iz nje so kakor iz sivega
jezera moleli jagnedi, vrbe, jelSe, hrasti. Ponekod je blestela moc-
virna voda, se lesketalo koleno Ljubljanice v solntnem svitu; po
vodi je plavalo mnogo Colnov in plavi. Nad Krimom so pluli beli
oblaki pocasi proti zapadu.

Vitez Ahac je sliS8al korake na mostovZu. Prihajal je me$¢an,
oboroZen z mefem in teZzko trorezno sulico, spodaj okovano z Ze-
lezom; na glavi se mu je svetila lepo osnazena Celada, na prsih
pa jeklen oklep. Bil je manjSi od Ahaca, pa prav tak lrebudnjak.
Drzal se je pa moz precej kislo; videlo se mu je, da ni¢ kaj rad
ne opravlja sitne in dolgocasne sluzbe straZarske.

.Kako pa kaj, bratec Ljubljantan?“ ga je prijazno ogovoril
vitez Ahac. ,Saj menda ne bo Turka sem pred Ljubljano, kaj
pravite ?*

Mescanu straZniku se je okrogli obraz $e vedno nejevoljno
mrdal kljubu lepemu nagovoru.

»Nikar me no ne glejte tako presneto pisano, prijatelj v Kri-
stusu!“ je nadaljeval veseli vitez Ahac in se mirno zlagal: ,Komaj
sem zvedel, da sili divji Turek v deZel, pa sem prihitel v mesto,
da kot kr3canski vitez pomagam Ljubljanfanom zoper nevernega in
zarobljenega sovraznika!“

.Potlej ste pa¢ bela vrana!“ je godrnjal mescan. ,Gospoda
plemenitasi se hudo brigajo za nas mesScane!*

.Imeniten ipavec,“ je dejal vitez Ahac in mu ponudil Cutaro.
o1z gostilnice pri Veselem medvedu tamle doli.”

Strazniku se je ojasnil obraz. Pil je, se globoko oddahnil in
rekel: ,Ne vem, ¢emu se klatim jaz, miroljuben medicar, tukaj gori
ponoéi in zarana, ko je megla! Kaj naj pa vidim, ¢e je megla?
Pa naj zapalijo okoli Vrhnike in na Krimu devetindevetdeset grmad
— kako naj jih vidim, ¢e je pa megla, megla, taka megla!“

~Peklenska megla res!“ je pritrdil vitez.

,Hudi¢eva. Carovnice in pa njih éni ljubiki varijo v svojem
kotlu nevihte in kuhajo too. Mi smo pa v nevarnosti, ljubi moj
gospod !

Okrepcal se je tudi vitez Ahac.

»Vsak dan pri¢akujemo Turka, ki bi rad prelival naSo nedolZno
kri, tolovaj. Toda, ¢e pride ponodi ali zjutraj, ga ne bomo videli
prej, pravim, nego ga bomo imeli ¢isto pred nosom, pred Pisanimi
vrati ali pa v SenklavSkem predmestju.”

,9aj tudi streljajo pri grmadah.“
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,Streljajo. Prav. Kurijo in streljajo na holmih in hribih od
kranjske meje doli noter gori do koroSke. Toda — kaj pa, Ce pre-
sli§imo strel? In &e ga slidim, ali morem vohati, kje je pocilo, ali
pri Sveti Magdaleni ali na Ahacijevi gori ali na Ljubljanskem vrhu?
Pasja sluzba taka!“ ‘

.Pasja, pasja.”

,In vrhutega jih dobim najmanj dvanajst gorkih, ¢e se zmotim
in zaspim ali pa &e sproZim top po nepotrebnem.*

,Obzalujem vas, prijatelj! Hm, hm: megla — dolgtas — potlej
pa e dvanajst gorkot! Hm. Sicer pa — fale Grad stoji jako
ugodno, na kriZis¢u treh cesta.

,Pa je vse preslabo zavarovan! Vidite, gospod, od tukaj do
grajske trdnjave bi moral biti na robu ravninice vrhu hriba mocan
zid in proti izhodu globok jarek. Kaj pa, ¢e prihrume Turki okoli
Gradu mimo vasi, mimo Poljan sem gori?“

,To bi bilo za nas narobe,“ je kimal vitez Ahac.

»1NO, tamle je par topov. Se lani smo dobili dvesto centov
bakra in deset centov kositarja, da so vlili nove ,kae“. Njih se
Turek neznansko boji; kadar slisi pok, kar sede na svoje Siroke
hlate, ¢e ni ravno na konju!“

,Pa je vendar ¢udno: Turki so Ze od meseca marca na Kranj-
skem, pa le Ziva duSa ne ve prav, kod se potikajo. V nedeljo pred
Marijinim oznanjenjem so seZgali cerkev v Cerknici — *

,Morda jih je gnal vrag skozi Hrudico in Ipavo na LaSko, na
Furlansko ali pa v Istro. Tukaj plenijo le male Cete ... Vsak Cas
pribezi nekaj kmetov .. .«

Pridel je straznikov tovari$ in jela sta kartati. Vitez Ahac se
je poslovil in odSel. Ob vsakem koraku je pokal njega luskinasti
oklep, ko je stopal debeli moz proti grmadi.

Vrhu grajskega hriba so bili nagrmadili ve¢ jako velikih kupov
drv in jih polili s smolo. Zraven je stalo par mocnih nabitih moZ-
narjev, dalje gori pa nekaj dolgocevnih ,kac“; poleg njih so lezale
kamenite in Zelezne krogle.

Na severoizhodnem robu Gradu so popravljali grajski vojaki
okope od kamena, prsti in hlodov ter postavijali velike vrefe, na-
polnjene s peskom. Kmetje iz okolice so donaSali kamenja iz mest-
nega kamenoloma na severozapadni strani Gradu. Oblegeni so bili
v trde dolge suknje,. opasane z debelim motvozom; na glavi so
nosili polhovke. Pomagati sta morala tudi dva ujeta Turka, ki sta
vlagila pa nogah tezke verige.
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Na mali ravni pred grajskim poslopjem je videl vitez Ahac
kmecke druZine, ki so bile pribeZale pred Turki v varno mesto.
Nekateri so razpeli platnene rjuhe med vejami, ki jim je bila pri-
zanesla sekira; drugi so bivali kar pod milim nebom. Malo je bilo
med njimi moZ in mladeniCev, zakaj krepkejSe roke so morale po-
magati vse spodaj ob utrjevanju mestnega ozidja. Otroci so pasli
konje, osle, goved in drobnico. Borno obleceni starci in bolniki so
lezali na slami; odevali so jih preprosti plas¢i, sukneni kosi z luknjo
za glavo. Dekleta in Zene so molzle koze in krave ter kurile pod
kotli. Vitezu Ahacu se je zdelo, da gleda ciganski tabor.

Ob poti je sedela objokana stara Zenica, in ne da bi jo bil
ogovoril, mu je jela toziti:

»Oh, Zlahtni gospod, kaj bo, kaj bo! Kar vidite tukaj druZin,
vsaka Zaluje po sorodniku, ki je ali ubit ali pa v Zeleznih verigah
na TurS8kem. Lani so planili strasni Turki v naSo ubogo vas, po-
tegnili izpred oltarja masnika in ga seZgali Zivega. Na drobne kose
so posekali vse stare ljudi in vse otroke in vse bolne Zene, skrat-
koma vsakega, ki ni mogel zacasa pobegniti ali se skriti. Oplenili
so nam hiSe, jih zapalili in razrusili. Gospoda se skrivate v svojih
mocnih gradovih, kmeta pa prepuscate stradni smrti. In kadar ni
Turka, nas pa vi odirate pri desetini, pri tlaki in povsod !*

»Mati, jaz Ze ne!“

oNe zamerite mi, Zlahtni gospod! Prosim vas, povejte vsaj
drugim, kako stra§no nam je hudo! Cisto smo Ze obupani zavoljo
ve¢nih napadov. Davke placujemo zaradi Turkov in vi nam vendar
ne odpodite neusmiljenih tolovajev. Kmalu ne bomo mogli veé
platevati urbarski davek. Ali se ne Cudite, da se nismo Ze pridruzili
Turkom ali se preselili na Ladko ali na Ogrsko ali kamorkoli?*

Viteza Ahaca so pekle te besede. Smilila se mu je uboga
starka, smilili so se mu kmecki ubeZniki, zlasti sestradani otroci
pa bolniki.

»Ali kaj bi?“ je dejal in skomizgnil z ramami. ,Je Ze taka na
svetu. Potrpite, mati! Bo Ze bolje!“

Segel je v torbico in dal Zenici nekaj reparjev. Od grajske trd-
njave je sliSal vreSCanje Zag in ropotanje kladiv. Italijanski in domaci
rokodelci so popravljali leseni obzidni hodnik, pribijali kovinaste
plote na nadzidke in zazidavali luknje v starem zidovju, zgrajenem
in utrjenem Ze po frankovskih mejnih grofih in koroskih vojvodih.

Pod juinim stolpom se je ob poveljih hripavega voditelja
vadilo nekaj arkbizirjev z nerodnimi teZkimi puSami. Nabijali so
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arkbize z osemlotnimi kroglami, previdno in preudarno zasajali dvo-
zobne vilice v tla, naslanjali ogromno cev na to podlago, merili na
kupe lesa, na topove in moZnarje, ogledovali pradnico zgoraj in
zapalnico spodaj v petelinu, postavljali ozko kopito na zemljo,
kresali z jeklom iskre iz kresalnika in jih lovili na zapalnico.

,Skoda ¢asa!“ si je mislil vitez Ahac. ,Pusa tehta gotovo svojih
Sestdeset funtov in krogla bi predrla najdebelejSega konja, ako bi
bil blizu in dobro privezan. Ali preden moZak sproZi, kje bi bil Ze
Turek na svoji nagli Zivalci! O sancta simplicitas !

Pocasi je mahal po precej strmi poti med plotovi in vrtovi z
Gradu. Preden je prisel v Svetega Florijana ulico, je moral mimo
velikih kupov kamenja in mimo mestne shrambe za seno. Prostor je
bil malone ves zastavljen s polnimi vozovi in tovorno Zivino seljakov.

Prijetno je dehtelo sveZe seno, ali kmalu so zaudarjale vitezu
v nos manj blage diSave. Zatohel in izprijen je bil zrak v ozkih
mraénih ulicah preobljudenega tesnega mesta. Veginoma lesene hise
so bile s svojo oZjo stranjo, s svojimi tremi malimi okni vsakega
nadstropja obrnjene proti ulici. Stanovalo je v njih po troje rodovin,
ponekod pa tudi po petero in Sestero. Le malokatera okna so imela
pravo steklo; ponajve¢ so bila zaprta z oljnatim papirjem, z mrenami,
s pergamenom. Zidovi so bili okraSeni s preperelimi slikami svet-
nikov in z opraSenimi kamenitimi kipi v dolbinah. Na slamnatih ali
lesenih strehah so cepeli veliki lonceni gumbi.

Ulice so bile vse jako nesnazne. Povsodi je bilo kar na de-
belo prahu, &epinj, kamenja, cunj in kuhinjskih odpadkov. Vrle
gospodinje so metale smeti in izlivale pomije kar pred hiSami v
luZze in jame, ker nesnage niso marale gledati na dvoristu; do
Ljubljanice in mestnih jarkov je bilo marsikomu predaled. Vendar
pa modri mestni oletje z veleuglednim mestnim sodnikom na Celu
niso popoluoma pozabili Cistote. Po njih odredbi je trge in ulice
pometala zadruga sodarjev, pa Se celo dvakrat— na leto: na Veliki
petek in pred svetim ReSnjim Telesom, preden je Sla po mestu
procesija; vCasi pa je morala sukati metlo na trgu tudi kak3na lepa
gre$nica za sramotno kazen svoje nezvestobe.

Ljubljana je bila Ze takrat cvetole trgovsko mesto. TurSki
handzar je sicer poslednja tri leta zaprl vse trgovske ceste na
Hrvasko in BeneSko do morja. Navzlic temu je sreCaval vitez Ahac
po mestu vse Zivo ljudi.

Skozi Karlovska ali Pisana vrata so prihajali za varne zidove
in stolpe okoli¢ani z Zenami in otroki, s tovornimi konji in osli, s
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koSi in koSarami, s culami in bisagami, jeZ in pe§, Nekateri so bili
oboroZeni s kosami in sekirami, drugi so nosili lopate in razno
orodje, da bi pomagali pri mestnth utrdbah.

Staro in mlado, trgovci in rokodelci so jih pri§li gledat pred
prodajalnice in delavnice; ob oknih in na pragih pa je bilo vse
polno radovednih visoko opasanih Ljubljanank. Vitez Abhac je z
neopisnim veseljem videl marsnkatern bled pa zal obraz in mu na-
meZiknil iskreno prijazno.

.Kje so Turki?“ je zavpil golorok mefar kmetom.

.Kje so Turki?“ je kritala mnozica mescanov.

»Na Notranjskem,“ so odgovarjali seljaki.

»Lejte jih no,“ se je rogal mecar. ,Ti romarji imajo Ze turiko
mrzlice, haha!“

Mnozica se je grohotala.

»Boste Ze videli!“ so jih resno zavratali kmetje.

Vitez Ahac se je pocasi rinil dalje proti Pisanim vratom. Kmalu
za beguni so prijahali bradati srepogledi oklopniki po dva in dva,
vsi v opradeni Zelezni obleki, kjer je bil viden nekateri vtis sovrai-
nega oroZja. Iznad celad so jim mahali veliki rde¢i $opi. OboroZeni
so bili neenako s pala$i, $¢iti in samostreli, pripetimi za kljuke ob
pasovih; ob ramah so jim poskakovale dolge sulice, privezane z
jermeni k Zivotu, Pred njimi je jezdil kapetan v ozkem sivem plastu,
razparanem do bokov; okoli vratu se mu je svetila zlata veriZica s
slonokosteno pisc¢aljo, v desnici pa je drzal kratko &rno palico.
Poleg njega je jahal mlad prapor$¢ak z rdecesvilenim praporom, za
njima trobarji in piskaci. Konjska kopita so razkopavala kupe smeti
in gost prah se je dvigal visoko proti oknom in streham. Cefa se
je vratala od razgledovanja.

Mescanje so ljubili nasilne vojake najemnike in njih poZresne
Zene in ljubice le platonsko, iz daljave. Ali sedaj, ob pretedi ne-
varnosti, jih niso gledali nikakor neprijazno. Preletece, oglusljivo
so donele dolge trobente in piskale piscali po ozki ulici; jezdeci
so se drZali moSko in slavoljubno; nekateri mlajsi, radonavduseni
meScanje so metali Cepice kvisku in kriali na vso sapo: ,Vivat
cesar Friderik!“ Otroci pa, vedno nagajivi kajoni, so na grde natine
oponasali ne posebno blagoglasno godbo prenapetih piskunov.

Vitez Ahac je dospel pred Siroka in moé¢na Pisana vrata, po-
dobna majhni trdnjavi, vdelani v mestni zid, ki je drzal od prastarih
utrdb z Grada Cez oZji konec Svetega Florijana ulice ob juZnem
delu Ljubljane proti vodi. Ta vrata so bila najstarej$a in najgria;
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na vrhu je plapolala mestna zastava. Ob vhodu je stal oddelek
mestne straZe in pa vratar, star in jako siten dedec. Pobiral je mo-
stovinski vinar od vsakega tovora in -deval denar v pusico, pribito
na zidu. Iz malega okna prvega nadstropja je gledala izza cvetlic
bledolica herka vratarjeva, ki je bila vitezu Ahacu vse bolj povsedi
nego njen pusti ofa. Zunaj mesta je bil ob zidovju globok in Sirok
jarek z lesenim mostom.

Vitez Doljanski je krenil okoli ogla na desno v umazano in
vlazno Pasjo ulico, ki je vodila tik za mestnim zidom proti Zabji
ulici in reki. V Pasji ulici so imeli marljivi vrvarji ali voZarji svoje
delavnice in shrambe, ponoéi pa se je klatila tod okoli najhujsa
svojat in sodrga obojega spola. Marsikoga so tukaj ubili in oropali
ali pa vsaj dobro pretepli. Sedaj pa je ondukaj mrgolelo delavcev,
ki so popravljali mestni zid, poskodovan $e za obleganja po Cetah
grofa Ulrika Celjskega in cesarjevega brata Albrehta. Drugi so utrjali
hise in obijali vrata z debelimi Zeleznimi Zeblji in plotami, zopet
. drugi zazidovali vnanja okna, valili sode, polne vode in polagali
mokre koze na strehe, da bi mogli Turki tem manj opraviti s svojimi
gore¢imi puddicami in plamenicami. Ljubljantani so bili odlasali
tezavno in drago delo, dokler so le mogli. Zdaj pa so delali tem
marljiveje, da bi odvrnili vsaj najhujSo nevarnost. Kamorkoli je po-
gledal vitez Ahac, povsodi se je gibalo sto in sto urnih rok.

Od zunaj je slisal Skripot lopat, s katerimi so poglabljali
kmetje mestni jarek. Zavil je v Zabjo ulico; odondod je korakal
po Hrenovi in Svetega Florijana ulici pa po tesnih uli¢icah okoli
svetega Jakoba cerkvice. Tukaj, blizu najstarejSe mestne cerkve, je
bilo mirneje. Kure so razgrebale smeti in otroci so se igrali z
lesenimi vrtalkami in usnjatimi Zogami. Kar je zasliSal bobnanje.
Mestni sodni sluga je strahovito tolkel po tele¢ji koZi in potem
skupaj lete¢i mnozici oznanjal slavnega magistrata ukaz, da morajo
biti vse gostilnice in vsa $tiri mestna vrata, Pisana, Gorenja, Vice-
domska in Nemska, odslej do preklica zaprta Ze ob sedmih zvecer.
Nato je %el s svojim visokim bobnom bobnat in oznanjat dalje
po mestu.

,Stvar prihaja vendarle resna,“ je umoval vitez Ahac sam pri
sebi. ,Presneta re¢! Treba bo malo k Veselemu medvedu, da se
okreptamo in hrabreje sprejmemo divjega Turka!®

(Dalje v prihodnjem letniku.)

¥
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VIIL

I Zede]jsko dopoldne, ko se je vrnil Kolar z izprehoda in ¢ital
za svojo pisalno mizo, so se blizali zunaj po hodniku roZ-
ljajoCi vojaski koraki. Nekdo je brisal noge pred pragom in potrkal
na vrata. Vstopil je stotnik Matuz, salutiral, udaril vojasko s pe-
tami, da so ostro zazvenele ostroge, se trdo pregibal in na vabilo
sedel za mizo.

»Kaj lepega mi vas prina$a?“ je vpraSal Kolar in sedel $¢ sam.

~Lepega!* je ponovil stotnik, vtaknil svetlo in dolgo sabljo
med noge, oprl nanjo beloorokovicene roke, jih malo ogledal in
dodal. ,No, ne bi mogel ravno re¢i, da me, kakor ste se izvolili
izraziti, prinaSa k vam nekaj lepega. Prej bi bil tako svoboden, da .
bi trdil ravno obratno. Ni ravno prijetna stvar, ki me je privedla sem,
vendar ravno na takih krajih se lahko izkaZejo junaki junake.

Kolar je postal bled, in ko se je oglasil, se mu je zaletela
sapa. ,Da Cujemo, izvolite — hm —*

»Po mojem izrecnem prizadevanju je priSel za mano moj stari
sluga, prostak Ivica. Golijat po postavi ali pasje zvest. Menda ste
ga opazili v mojem stanovanju, nemara zadnji¢, ko me ni bilo doma
in ste se blagovolili odzvati povabilu moje Zene .. .

»Jaz . .. oprostite, gospod, ne razumem —*

»Sedite, prosim vas! Kdo se bo zdaj razburjal? Zato pride Se
pravi ¢as! No, kakor se mi zdi, vi ga niste opazili. Po zvestobi
tega svojega sluge mi je priSlo v roke pismo moje soproge, na-
menjeno vam. Odprl sem ga, predital in prepisal in ga del v drugo
kuverto. Naslov sem napisal sam.“

.Naslov, kakSen naslov?® —

»Vas naslov! Zdelo se mi je, da se ni treba patiti in pokvar-
jati pisave in zadel sem pravo. Vi ste naslov, kajne, takorekot
izpregledali? Hoho. Vsebino sem si prepisal, imam prepis tukaj v
Zepu in vam ga zaradi toCnosti svojega postopanja takoj precitam.
No, razgrni se . . . evo! Moj ljubi! Pomiri se, pomiri se! Ti ves
in tudi bog ve, da te imam zelo rada in zato Te prosim, pozabi na
vse moje slabosti in pridi jutri v sredo predpoldne ob desetih k
meni. Z najve¢jim hrepenenjem Te pri¢akuje Tvoja vrota Tekla.*
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Kolar je bil bled, tresel se je in siknil je ostro in med zobmi:
,Prosim nakratko!“

,Kar se bo dalo! Jaz sem ukazal za sredo svojemu slugi,
da vestno vse pregleda in mi poroca. Cepel je od jutra do velera
med dvema omarama, in ko sem mu povedal, da ni Tekle doma
in da lahko vstane in mi razloZ, ni mogel na noge. Udje so mu
zaspali in otrpnili, lezel in kobacal je dolgo po tleh kakor Zaba.
Potem mi je pravil. Tista soba, kamor ste prisli, leZi tako, da ji
vzhaja solnce ravno pred okni. Pri zrcalu, torej nekako jugo-
zapadno od srede, sta se objela prvi¢. Sluga pravi, da je zacvrkutnilo.
Pozneje sta sedela na divanu ...

,Tega ne prenesem! Stvarno — kaj Zelite?*

,Vi torej vse priznavate?“

,To so druge stvari! Va$ sluga je laznik! Tisto pismo — —
ali ste &tali Strindberga? Ali ste kaj izkusili pri Zenskah? Vrag ve,
kaks$na finta je vse skupaj in vi prihajate nadme v paradi in z
ostrogami . . .*

,Na divanu, pravi sluga, ni bilo cvrkutanju konca ne kraja.
||

,Prosil sem, nehajte! To so stvari, ki jih ¢lovek dozivi z Zensko
z uzitkom, ali & jih pripoveduje moz mozu, so smesne, otrodje,
nevredne moskih ust .

JAli ste vi tisti Clovek, ki se je seSel z mojo Zeno v sredo
dopoldne v mojem stanovanju in jo tik zrcala objel . .

JNe! Zenske finte .. .

JHaha! Ce bi vam rekel, da se sramujte, mislim, da ne bi
rekel pravemu! Strah vas obhaja!*

,Gospod! Ne pustim se Zaliti, nisem sicer vo;ak ali akademik*.

,Zato $e najdeva priliko! Ne skakajte s sedeza, rekel sem 2e,
da najdete za razburjenje potrebno priliko. Najprej priznajte!*

,Priznavam !*

»Kaj?*

,Da me vaSa Zena ljubi, da me je ljubila prej kakor vas,
takrat, ko se ni pretakala po njej samo kri mlade in lepe Zenske,
ampak dekliski Sampanjec!”

.Nezanimivo! Kar je bilo prej, kakor sem postal jaz njen moz,
me ne zanima!*

,Kaj mislite, ¢e refe Zenska pred svelenikom, da vas ljubi,
kaj mislite, da vas zato res ljubi! Ne, Ce ste takih misli, potem
dovolite, da vam ocitam najrahleje naivnost...*
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»Ona je moja Zena in basta! Zakoni so zakoni! Glavno je ta
trenotek to, da ste priznali!“

»Priznal 1 :

Nastala je pavza, a zdelo se je, da odskakujejo po sobi Se
vse tiste naglo in burno izreCene besede, ki so dozdaj tako odlo¢no
in napeto ozvanjale, kakor bi se proZile z lokov. Okno je bilo
odprto, solnce je sijalo po tleh, po preprogi in po &¢rnem klavirju,
ki se je motno svetil ob steni.

Stotnik je gladil z beloorokoviéeno roko koSate brke, gledal
malo na slike po steni in nadaljeval mirno in odlo¢no: ,Priel sem
zato, da vam razodenem svoje namere. Se danes vas posetita dva
gospoda, ki vam napovesta v mojem imenu dvoboj. Na pistole.
O podrobnostih se dogovore sekundantje. Ali boste sprejeli mojo
napoved ?“

Kolar je zardel, skotil izza mize, stopil do okna in nazaj.
»Kaj pa mislite, kaj pa boste s tem dosegli, e mene ustrelite
kakor psa? Ni¢, gospod, ni¢! Ali menite, da si pridobite s tem
naklonjenost svoje Zene, ali celo njeno ljubezen? Ne, obratno!
Retem vam odkrito, njeno sovrastvo si boste nakopali, njeno jezo,
njeno zanifevanje! V dnu duSe vas bo mrzela in sovrazila! In
uZivati ljubezen Zenske, ki daje samo sebe po sili, z zanifevanjem,
s studom v dudi, ali more to delati, to jemati moz?»* —

»Napacno, napa¢no! Midva — jaz in moja Zena se razumeva
izborno. Ker je bilo preve¢ Zivijenja v njej in obenem premalo nad-
zorstva okoli nje, zato si je privoscila zabavo z vami. Zdaj, vidite,
imam Cuvaja Ivico, ki bo pazil na kreposti Zene svojega gospo-
darja.* .
»Ali mislite, da bo videl va$ sluga njene misli? Ne, ne bo
jih! In Ce Zivim in e zlasti, ¢e poginem, bom stal pred njenimi
ofmi no¢ in dan in vedno in vedno krital: Tvoj moZ, tvoj moz
me je ustrelil! In vi si ne mislite, kako kri¢e mrtvi, kako grozen je
njihov glas, kako reZe v meso in kri in kosti, vi niste zmozni, da
bi si kaj enakega predstavijali! Ali 3alite se z ognjem, igrate se
s strupom, ki se vam zagrize v koZo in razlije po krvi! Ne jaz, vi
ste tisti, ki bo platal svoje nepremiSljene korake, svojo nepremis-
ljeno Zenitev® . ..

»Haha! Ne poznate Zensk! Vi, gospod moj, ne veste niti tega,
da mlade, zdrave in lepe Zenske ljubijo samo enake mlade, zdrave
in lepe mos8ke, ki morajo biti — samo po sebi umevno Zivi, Zivi!
Mrlitev Zenske ne marajo.*
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,Vi vidite samo Zensko telo, samo zunanjost, ali v Zenski je
dusa, fina, neskonéno komplicirana dusa in na to se sklicujem —“

,Mrlicev Zenske ne marajo! — Vi sprejmete torej mojo
napoved ?“

,Kaj si mislite o meni, kaj se smehljate?“

,Se trenotek! Streljanje s pistolo zahteva precej vaje. Svetujem
vam, da si vzamete za to stvar nekoliko ¢asa in da se potrudite.
Pri takem streljanju ne gre toliko za dobro oko, kolikor za instinkt
roke same. Desnica sama mora cutiti, kako treba drzati in obrniti,
te hote kroglja v cilj. Poznal sem ¢&astnike, ki so merili in merili,
a ni¢ zadeli. Drugi zopet so se zanesli na krepke, nedrhtave desnice,
malo merili in zadevali izborno. Svetujem vam torej obilo vaje. In
k sklepu: vi mojo ponudbo sprejmete?“

poprejmem!* —

Stotnik ni izpregovoril nobene besede vet. Sel je proti vratom,
salutiral, udaril s petami in zacingljal z zvenedimi in svetlimi ostro-
gami, odprl vrata in od3el s krepkim in donetim korakom.

Kolar si je izbral sekundante, ki so uredili vse podrobnosti.
Za teden dni se je odpeljal na deZelo, hodil tam v samoten gozd
in se vadil streljati. Zadeval je dobro in se spocetka z veliko samo-
zavestjo veselil svojih uspehov. Pozneje je otopel, spoznal, da to
vse ni zanj, da je Zivelo v njegovi notranjosti Ze davno preprifanje
o neumnosti dvoboja, da je bil izza mlada nasprotnik in zasme-
hovalec takozvanih viteSkih afer.

Na Teklo je mislil, kakor bi bile razmere Z njo dale¢ zadaj in
bi se mogla sniti Sele nekje na cestah daljne bodocnosti.

VIIL

Teden dni pozneje — neko soboto — se je vrnil v mesto.
Prisel je v mraku, se napotil naravnost v stanovanje in si narocil
veerjo in vino domov. Pil je, a jedel ni. Vlegel se je na posteljo
in-sku8al biti miren in brezbrizen. Odprl je Ibsena in ¢ital prizor o
mladi Zeni Sari, ki se skriva z otroci po sobi, spleza pod mizo,
plede in skale in ki ji pravi moZ ,moj lis¢ek, moj SCinkovcek* itd.
A misli so $le vse preko vrst, vse mimo &rk in stavkov in Citana
vsebina se je gubila nekje med knjigo in med njim kakor rahel
dim ali megla, ki jo razpihuje sapa. ,Moj pticek, moj pticek,* Kklice
knjiga, a on meni, da v slucaju, ¢e on pade v boju, umrje tudi ona,
Tekla. To se pravi: duSevno. Stotnik bo dvojen morilec. Dva na en
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strel lahko umrjeta: on telesno, ona dudevno. Za ta zadnji umor
ni kazni, o njem mole paragrafi. Ali ¢e premislig, je duSevni umor
hujsi kakor telesni. Nekdo ti ubije duSo, to se pravi srce, vsa
Custva, vsa tista nagnjenja, ki so delala iz tebe ¢loveka, in ti &e
samo je§, pijes, dela§ — popolnoma kakor Zival. Vse, kar storis,
napravis pod vplivom razmer, nekega socijalnega reda, ki so ga
vpeljali okoli tebe ljudje in ki te sili, da ravna$ tako in ne drugace.
Visjega, vet kakor Zivalskega ni v tebi nicesar ved. Ti ve¢ ne mislis,
kako bi dvignil svojega bliznjega do srete, kako bi mu storil nekaj
blagega, kako bi se Zrtvoval za nekaj, kar je vzviseno nad vsak-
danjostjo, ki te obdaja. Postal si top, samsvoj, zakrknjen. Clovestvo
— ne v SirSem, ne v oZjem pomenu — nima ve¢ kaj pricakovati
od tebe.

Za javne in znane felesne umore, ki so vidnej$i in konkret-
nejsi, so postavljeni paragrafi in ti paragraii vsebujejo velike in
tezke kazni. Leta in leta je treba presedeti po vlaznih in temnih
jecah, treba se je ukloniti nadzorstvu bedastih in krutih ljudi, treba
se je odpovedati svoji volji in solncu. Za dudevne umore, ki so
abstraktni, ki jih ne more§ pokazati s prstom, zanje ni kazni. Tak
umor si lahko privos¢i vsak, kdor je zanj dovolj spreten in si rad
privosci te vrste veselje. Izberes si zensko ali moskega, hodi§ okoli
po macje, seznani§ se hinavsko z njegovo notranjostjo, in tisto,
kar spozna§ za glavni pogoj njegovega notranjega zZivljenja, tisto
kako odstrani§, konéas, zastrupis. S tem si odpravil brez kazni.

Odlozil je knjigo, prekrizal roke pod glavo in strmel v strop.
Ce pade stotnik, pridejo na vrsto navadne homatije kot posledice
takih dejanj. Glavno je: ti ostanes ziv. Cutis, da se bliza nocoj, ko
teCe Cas k usodnemu frenotku, konec Zivljenja. Ako se ne pripeti
nesreca, pricnes po usodnem hipu vnovi¢ Ziveti. Stopi§ k Tekli in
ji poves, da sta oba — ti in ona — zdaj svobodna kakor dva orla,
ki reZeta s svojimi Sirokimi krili ostri zrak nad zelenimi planinami.
Kakor bi ne bilo drugih ljudi na svetu: samo ti in Tekla in svo-
boda in ljubezen. Druga, tezka stvar bi bila huda rana. Lezis nekje,
ni misliti na to, da bi imel krog sebe tiste ljudi, ki si jih Zzelis,
bolan in obnemogel se ubija$ z bledimi bolniskimi sanjami in ves
Cas te mudi zavest, da te je zadela nekrivega in ponosnega nizka
in pobalinska kazen masCevanja. Zdi se ti, kakor da bi te bil zasa&il
kdo v tujem sadovnjaku, kjer si kradel sadje. Napravil bi tisti nekdo
s teboj kakor z vsakim drugim enakim fanti¢em. Pretepel bi te,
prelomil — nemocnega in plahega, kakr$en si!
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Potasi se je Ze danilo in on 3e vedno ni zatisnil ofesa. Po-
gledal je na uro, sko€il naglo kvisku, odgrnil zavese in odprl okno
na stezaj. Umil se je, oblekel v ¢rno, vzel iz -vaze na mizi rded
nagel in si ga vtaknil v gumbnico na prsih. Oddalec je zaslisal
drdranje lahkega voza in peketanje konj, stopil naglo k oknu in
pogledal po ulici dol in gor. Voz je zavil drugam.

Ozrl se je po postelji, po divanu, po stolih, omarah in mizi
in zdelo se mu je, da lezi vse v takem govorefem neredu, kakor
bi se bilo kaj zgodilo s tistim, ki tu prebiva. Ako zadene postarnega
uradnika kap, najdejo ljudje, ki vlomijo v stanovanje, tak nered.
Mrtvo truplo leZi na tleh ob postelji, usta so napol odpria, steklene
o¢i bulijo v strop, a po postelji, po mizi, po zofi leZi vse kriZem.
Bela srajea kri¢i tik &rnih hlag, rdeca odeja vpije zvita in zmec-
kana na belih rjuhah in odprte omare zijajo vate s svojo pisano
robo kakor z jeziki, z zobmi in oglatimi &rnimi goltanci,

Skozi okno se je zopet priblizal ropot voza. Kolar je pogledal
in videl ¢érno zaprto kotijo, ki je obstala pod oknom. Zgrabil
je temne rokavice, silno pobledel in stekel iz sobe po stopnicah
pred hiso.

V kodiji je bilo prostora $e ravno za njega. Njegova dva so-
olca — zdaj Castnika v garniziji tistega mesta — sta se mu veselo
smejala s svojimi zdravimi obrazi in zdravnik se je prijazno od-
maknil in mu stisnil roko. ,Tak ¢udeZ imamo s seboj,“ je rekel, ,da
potegne takoj krogljo ven, pa magari ¢e bi bila tudi sredi srca.
Seveda je ¢lovek pozneje Se bolj zdrav kakor prej!*

.Haha!“ se je smejal desni Castnik. ,S temi piStolami je vrag.
Kaj misli§, da nese tako, kakor meri§? Kaj pa Se! Ce bi meril tvoj
nasprotnik v nas, ki bomo stali na strani, bi zadel — po mojih
mislih — %e na kak nalin tvoj palec ali uhelj ali rokav! Ce pa
meri vate, kako bo pa vrag zadel, ko nosi pistola — rekel bi —
okoli vogla!*

,Tale nagel, kaj ne,“ je vprasal zdravnik, ,je zanjo —, za
izvoljenko. Rekli boste: ko sem v vojski stal in ploba krogelj nadme
je Sumela . . . haha!®

Kolar se je nasmehljaval ali drhte¢e in po sili. Peljali so se
po poti med polji in zavili proti gozdu. Nedale¢ za njimi je drdrala
druga enako zaprta koCija. Obstali sta obe. Tisti, ki so se v njih
pripeljali, so izstopili in se napotili v gozd.

Jasno jutro zgodnje jeseni je razsvitljevalo debla in pota in
mah, ki je zelenel in se potil v iskredi rosi. Z vej so se oglaSale
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sinice, se jezile nad prihajajo¢imi in bezale nad njihovimi glavami
iz vrha v vrh, Planota, ki se je nenadoma razgrnila in ki jo je
porasCala praprot in druge visoke - gozdne trave, je Zarela v solncu
in utripala s tisoCerimi kapljicami rose, ki so visele z dolgih in
upognjenih bilk, s Sirokih in razrezljanih listov Ze nekoliko orumenele
praproti in z igel nizkega in ¢rnikastega brinja.

Sedem ljudi se je tu ustavilo. Dva Castnika sta premerila prostor
in zapiCila svoji sablji v razdalji tridesetih korakov. Goli klini so
se lesketali v Zarkih ali ta blesk je bil hladen in oster in Kolar se
je pred njim stresel. Obrnil se je stran in videl zadaj za prijaznim
zdravnikom, ki je epel na tleh pri odprtem kovéegu in pripravljal
obveze, stotnika MatuZa. Stal je trdno kakor kip in ves as moléal.
Prej je bil zrak svez in Cist in prepojen s soki smrek in borov,
zdaj pa je zadiSalo naenkrat pa kloroformu.

Najmlajsi Castnik je Cital protokol, kjer je stalo med drugim,
da je ,prizadeta Cast stotnika kot soproga, in tudi sicer.* Ta ,in
tudi sicer* se je ¢ul tako otrocje, da je zdravnik pogledal Kolarja
in se nasmehnil. Kolarju je delo to dobro. Zravnal se je, vest se
mu je olajSala in pogum se je dvignil. Ob koncu C¢itanja je dodal
Castnik: ,Predlagam in prosim, da bi se gospoda nasprotnika po-
botala. Zdaj je Se fas za to.“

»Kako nerodno!* je vzdihnil zdravnik in si priZigal cigareto.

Kolar je pogledal na stotnika, ki se ni ganil.

Castniki so odprli dva zabojcka in povabili nasprotnika, da
sta izbrala oroZje. Kolar je vzel eno izmed dveh stotnikovih pistol
in stotnik eno iz Kolarjevega zabojcka. Opremili so oroZje z
naboji in pri fem je zazvenel parkrat neprijeten, jeklen udarec, ki
je izzval oster in kratek jek. Kolar je stopal oboroZen k sablji na
levi, stotnik mu je Ze stal nasproti. Nekaj naglega in ostrega se
je razlilo okrog. Domenjeno je bilo, da se meri fri sekunde. Od
strani, kjer stoje cCastniki in zdravnik, so se c¢uli neumljivi gla-
sovi. Kolarju se zdi, da stoji stotnik v megli kakor Ze patiniran
bronast kip. Dalje se mu zdi, dasi ne vidi dobro, da se zdravnik
Se vedno smehlja.

»Pozor!* kri¢i nekdo in Steje rezko, kakor bi rekel: ,En,
dva...“

Kolar dvigne piStolo, meri, a mu nenadoma pade v misli in
prienja izgovarjati: ,Saj nismo ... Pistolo dvigne v stran, kjer
ne stoji nihce, tja, me:d visoka borova debla in ¢aka bled in drhteé.

PR | | T
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e - . Saj nismo . .. Zivali . . .*

Obe pistoli sta Ze pocili. Kolar ima na Celu temen madez,
glava mu leze na prsi, roki mu visita ob Zivotu, zgrudi se in se
polagoma zvrne z Zivotom na desno med rosno praprot in visoko
gozdno travo. Zdravnik prihiti, se skloni k njemu, a kmalu vstane
in rete hladno, skoro osorno in proti stotniku obrnjen, kakor bi
govoril samo njemu: ,Konstatiram smrt!*

Duh po kloroformu in smodniku se ¢udno meSa s sveZim in

soénim gozdnim vonjem.

0

Vilko Mazi:

Via doloris.

“—

"/"aneslo me je danes ¢isto nehote na tisto pot, ki si me Ze
./‘"‘ tolikokrat spomnila nanjo. Ena sama ura izza davnih let
se je tako krfevito oprijela moje in tvoje duSe: Pepina, tista ura,
ko so 3ustele najine stopinje po ,Poti bolesti* ... Mrzel pi§ je
takrat sipal vele liste osamelih lip na hladne valove reke, polzete
pod pajéolani meglic, drhtecih v beli mesecini. Hlad je bil vse-
naokoli, hlad zimskega velera, ali meni je bilo, da bi bil zavriskal;
zakaj kamorkoli sem pogledal po svoji dusi, vsepovsod je dehtela
vesna in moje besede so bile pesmi. ..

Aj, pomlad v zimi! PreSel je bil naju ¢lovek, varno udelan v
debelo kuémo, skljuéen v toplem kozuhu, roke do komolcev zako-
pane v globokih Zepih. Se zdaj ga sli§im, kako so mu Sklepetale
ustnice od mraza, $e zdaj ga vidim, kako mu je samo premrli nosek
dosezala meseéina. Zanj je bila tisti vecer zima, morda tako rezka
zima, da se je e danes z zono spominja; mene je bozala pomlad,
tako razko$na pomlad, da je ne pomnim take!

Pa kako bi ne bila pomlad, & hodi po srcu ljubezen? Ce
hodi s proznimi koraki, z belimi rokami sipajoda tulipane in narcise,
demante in safire, na rubinastih ustnih nasmeh in pesem in bla-
goslov, kako bi ne bila pomlad? — Solnce vrh azurne kupole,
krotko plahutanje peroti skoz gozd, uspavan v Sepetajoto bajko,
sanje nad zelenim poljem, zatopljenim v udano molitev: kako bi
ne bila pomlad v zimi!. ..

JLjubljanski Zvon* XXXII, 1912, 12, 46

il
/'LIbSI Digitalna knjiznica Slovenije



Murnik, Rado. H¢i grofa Blagaja; Roman. 1911 1913, Ljubljanski zvon

2 Rado Murnik: H¢i grofa Blagaja.

HCi grofa Blagaja.
Roman.

Spisal Rado Murnik.
28.

lavna gostilnica pri Veselem medvedu je stala malone na sredi

Rozne ulice, v enem izmed najstarejSih delov ljubljanskega
mesta. Slovela je pri domacih in tujcih, zakaj spoStovani mescan
in gostilni¢ar Vid Ci¢igoj, krémarske zadruge imenitni predstojnik,
ni to¢il nikdar nobene jesihaste Cobodre, kakor je to Zalibog uga-
njalo toliko kosmatovestnih krémarjev, ampak pravo vino, pa 3e
prav poceni. Dale¢ naokoli je bil na najboljSem glasu njega &rni-
kalec in vipavec, pa tudi dolenjec. Njegova bogabojeta zakonska
zena Polona je znala kuhati tako dobro, da ne bi mogel zabavljati
noben $e tako siten in razvajen grof; zlasti pa so navduSeni obcu-
dovalci njene viSje kuharske umetnosti hvalili mesene klobase,
posteno dolge in lepo rjavo pefene v presnem maslu, dehtede in
okusne, po dva vinarja. Ondukaj je bilo vedno dosti gostov, bodi
v petek, bodi v svetek. . Pri Veselem medvedu je bila vsak dan
nedelja. Godci so véasi prihajali Ze dopoldne ob devetih in godli
do trde noti. Z iskrenim veseljem se je blizal vitez Ahac hramu
krepcanja.

Pred gostilnico je videl nekoliko tovornih konj; med njimi so
stali moZje, kricali in si ponujali vr¢ vina iz roke v roko. Nad vrati
sta visela zelen Zelezen venec in grozd. Ob vratih je bil naslikan
prijazen medved; drZal se je na smeh in pil medico kar iz vedra.
Umetnik pa ga je bil pogodil tako slabo, da vitezu Ahacu ni ugajala
vesela mrecina niti takrat, kadar je bil najbolj Zidane volje.

Cicigojeva gostilnica je bila patidenk-hi$a. Pred tridesetimi leti
so oblegali Ljubljano vojaki prepirljivega cesarjevega brata Albrehta
in celjskega grofa Ulrika, pa niso ni¢ opravili; v zahvalo je popustil
cesar Friderik Tretji hisni davek vsem hrabrim me3tanom, ki so se
udelezili bojev za mesto. Od vsake patidenk-hiSe je bilo treba pla-
Cevati le po en krajcar na leto. O Vid in drugi so ga nesli
vsakega 30. septembra slovesno v mestno hio.
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Vitez Ahac je rozljal s svojimi velikimi ostrogami v obokano
mraéno vezo in ugledal gostilni¢arja, debelega bradatega Vida Ci-
igoja, ki je nosil na glavi ogoljeno zelenobarSunasto ¢epico, nad
irhastimi hlacami pa zvit bel predpasnik in zarjavelo bodalo ob pasu.
Moz se je drzal kaj resno in leseno dostojanstveno.

,Hvaljen Bog!“ je pozdravil vitez Doljanski.

,Pozdravljeni v imenu boZjem!“ je godrnjal gostilni¢ar in Sel
proti vratom. S svojim hladnim vedenjem je hotel kazati, da se
prav ni¢ ne puli za goste.

,Jazbec oSabni,“ si je mislil vitez Doljanski. ,Ako ne bi imel
tako dobre jedi in pijace, ne bi za ni¢ zahajal k njemu.*

Prisel je mimo kuhinje. Na ognjiscu je gorel ogenj ob loncih
in pod velikim kotlom, vise¢im na kljuki od stropa. Znojeca se
gostilnicarka, Zivotna, bleda mati Polona Citigojeva je Cepela na
prudici in vrtela razenj s pecenkami. Mocno je diSalo po kuhinjskih
disavah. Na tleh, blizu kupa zaklanih piicancev, je sedela devetletna
Citigojeva herka in jokala s trdovratno vztrajnostjo razvajenega
otroka.

,Le trobi, le!* jo je karala mati. ,Le Se bolj na glas, da te
bodo prej Turki!®

,Ojej, Maruska, nehaj no!“ se je oglasil tudi vitez Doljanski.
»Ako bo% pridna, ti prinesem fakega konjicka, ki se da pojesti. Ako
bos pa nagajala, pride pa povodni moZ iz Ljubljanice pote!®

Tedaj je razjahal pred vrati vitez srednje rasti svojega konja
in vprasal gostilnicarja: ,Je Se kaj prostora v hlevu?“

Vid Citigoj mu je milostivo pokimal in pokazal s komolcem
na dvori§¢e. Tuji vitez je moral konja sam odvesti v hlev, da bi
mu odpel jermenje in mu dal zobati; nikjer se ni ganil noben
hlapec. Vitez Ahac ni mogel videti obraza novega gosta, ampak le
njegovo sivo obleko, ¢rno pero na rdecem baretu in dolge brke.

Vrata gostilniske sobe so bila ozka. Sirokopledi vitez Doljanski
se je moral nekoliko obrniti, ker ni mogel z obema ramama zaeno
_skozi vhod. Cez dve stopnici je stopil v nizko Siroko sobo. Ob
vratih je visel molek z utipanimi debelimi jagodami in skodelica z
blagoslovljeno vodo. Stene so bile orumenele in ofrnele od dima
tresek. Zraven vrat, na vzviSenem mestu, je bil umivalnik in omara
s posodami, jedili in pijatami. Ob golih stenah so stale tezke klopi
in debele mize, nepogrnjene, na mizah vréi pa kozarci in velike,
Zemljam podobne ,trente“.

1#*
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Med meS¢ani in nemesfani (duhovniki, plemenitasi, uradniki,
graduiranimi in diplomiranimi dokterji jezinosti in zdravilstva) je
sicer zeval velikanski prepad, ali v gostilnici so bili vsi enaki in
sedeli vsi krizema skupaj. Zasedene so bile skoraj vse mize in na
glas so se pogovarjali jezdeci in vozniki, oslarji in konjarji, ribici
in Colnarji, drvarji, seljaki in teZaki. Tu si je sezul popotnik prasne
in blatne cCevlje in jih snazil in mazal, tam se je preoblacila Zena
ali Cesala zorna devica. Pri zelenkasti peci je spal krepak mladenic
in smréal in puhal na vse pretege. V kotu so se prepirali kvarto-
pirci in kockarji. Malone vsi moski so bili oboroZeni z meti ali
vsaj z noZi, dasi bi bili morali oddati oroZje gostilnicarju.

Pri mizi ob oknu levega kota sta sedela dva meS¢ana. Prvi
je bil imoviti ostrogar Rok Pilko. Moz je bil bolj majhen, golorok
in gologlav. Trdi dolgi kuStri so mu Strleli na vse plati nad uSesi
in nad vratom. Premo¢ni brki so mu segali skoro do ram in bi
¢ezintez zadostovali za tri moZicke njegove bire. Preden se je iznebil
kaj modrega, je vselej sko€il za mizo na prste, gubal Celo in gladil
svoj usnjati predpasnik na prsih. Ta spoStovani meS¢an ljubljanski
je delal ostroge, pa tudi stremene, Zvale, veriZice, konjska Cesala
in kovinske okove na jahalnem jermenju; bil je ¢lan kljutavnicarske
zadruge.

Zraven bogatega ostrogarja Roka Pilka je stoloval v drnem
talarju kaj imeniten gospod, sam mestni pisar PrimoZ P ogladin,
velik slok starec. Veli obraz mu je bil rumenkast ko vosek. Siroke
oglate rame so bile visoke; toliko, da se niso dotikale oSabnih
udes. Premodro je gledal PrimoZ Pogladin izpod svojega lepega
visnjevosvilnatega bareta. Trudil se je ocitno, da bi se drZal kar
najbolj resno in visokostno, saj je bilo to po njegovem mnenju
neogibno potrebno v varstvo njegovega visokega dostojanstva.

Mestni pisar, ¢lan mestnega sveta, pa tudi ni bil karsibodi.
Poleg mestnega sodnika je bil najuglednej$i moZ dvanajsterakov,
priseznih moZ mestnega zastopa, ,ljubljanskih gospodov“. On je
predstavil na svetega Jakoba dan mestnim ofetom novoizvoljenega
sodnika; on mu je izrodil srebrno sodno Zezlo in srebrne kljuce
mestnih vrat. Znal je pisati in brati, celo nemSki; vsega tega ni
bilo treba drugim dvanajsterakom, niti sodniku ne. Nekateri so pat
znali vsaj podpisavati svoje ime, ali podcackavali so se povprek s
tako Zalostno zveriZenimi CaCkurami, da so bili njih podpisi skoraj
najbolj podobni sledovom v crnilo pomocenega obsedenega jeia,
ki se je iz nagle jeze strastno povaljal po pergamenu. Mestni pisar

il
/'LIbSI Digitalna knjiznica Slovenije



Murnik, Rado. H¢i grofa Blagaja; Roman. 1911 1913, Ljubljanski zvon

Rado Murnik: Héi grofa Blagaja. 3

je bil v primeri s takimi pismouki cel uenjak. Brez njega ni bilo
ni¢; moral je biti pri vsaki seji. Vesino je moral beleZiti vse ukaze
in naredbe, vse toZbe in sodbe v sodnih zapisnikih in pregledoval
tudi blagajnikove ratune. Poznati je moral vse mestne razmere in
navade. Stranke so prihajale s svojimi toZbami prej k njemu nego
k sodniku samemu. Sestavljal in odpravijal je vse po magistratu
odobrene listine. In teh ni bilo malo; zakaj magistrat je bil prva
instanca v politiénih in sodnih stvareh za meS¢ane, zadruge in vse
neplemenitade, oskrboval vsa mestna posestva, vse mestne hise,
mostove, mline, travnike, njive, gozde in imel pravico, obsoditi na smrt,
Njega, mestnega pisarja, so poSiljali v Gradec kot pooblascenca
mestnega zastopa. UZival je celo vec¢ ugleda nego deZelni svetovalci.
Dvanajsteraki so morali plesati, kakor jim je ZviZgal in godel on.
Na novega leta dan so mestni ocetje, kakor rimski diktatorji ali
dozi benetanske samovlade, vsi v Skrlatastih plas¢ih spremljali novo
izvoljene mestne uradnike, pisarja, Spitalskega nacelnika in blagajnika
do doma in to ob slovesnem zvonjenju zvonov na Gradu. Mestni
pisar je vodil Ljubljano, on je bil ve¢ kakor mestni sodnik in vseh
drugih enajst mestnih svetovalcev. Vobce pa je pobegnil iz mestne
hiSe, kadar je le kolickaj utegnil; seje v gostilnici je ljubil bolj
kakor seje na dolgoCasnem rotovZu. Pa tudi v krémi se je drzal
gospod Primoz Pogladin strahovito resno in vazno, kakor bi slonela
res vsa blaginja in vse gorje Ljubljane na njegovih suhih ramabh.
Nasmehnil se slavni dedec ni nikdar; venomer je meZikal, kakor
bi se mu bleS¢alo sprito njegove velesijajne duhovitosti. Prespost-
liivo ga je gledal ostrogar Pilko, sila vesel, da sedi zraven takega
imenitnika.

oHvaljen Jezus Kristus in Mati bozja!“ je pozdravil vitez Ahac
in sedel nasproti pisarja.

,0, nad ponoéni kralj!“ je vzkliknil ostrogar.

»,B0g vam pomagaj danes in vekomaj,“ je odzdravljal milosino
prijazno gospod Pogladin.

»Amen,“ je dodal vitez Ahac in zaklical: ,He, AnZe! Anze!
“Ali slidis ali ne? Vina sem in klobaso, saj nismo v postu, ko so
mesnice zaprte!®

Tudi drugi gosti so klicali AnZeta, trkali ob kozarce in tolkli
po mizah. Podasi se je primajal- natakar Anze, kislook, bradat hrust,
ostrizen, ogoljen, umazan. Tudi on se je drZal o%abno; prevzetnosti
se je bil nalezel od gostilnicarja, gostilnitar pa od mestnega pi-
sarja. Edino veselje je uZival takrat, kadar je ismel sitnega vinskega
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bratca prestaviti iz gostilniSke veZe ez prag proti svetega Jakoba
cerkvici. .

Vitez Ahac je naglo narocil kar bokal vipavca in pefeno me-
seno klobaso.

,Ote imeli danes zopet sejo, egregie dominer“ je vpraSal
mestnega pisarja.

.Ne, pa pa vleraj, gospod vitez!“ je odgovarjal PrimoZ Po-
gladin pocasi, malomarno. ,Navadne seje imamo po dvakrat na
teden, vsak ponedeljek in vsak petek, poleti Ze ob Sestih zjutraj,
pozimi pa tudi Ze ob sedmih. Slavnostne seje so pa vsakih Stirinajst
dni. Nerodno je. Moji gospodje ne prihajajo vsi redno k zboro-
vanju. Nekaterih ni po celo leto k nobeni seji; se jim paé ne ljubi,
vstajati tako zgodaj.“

AnZe je prinesel pijace in Ahac je precej odstel svojih sedem
soldov za bokal vipavca, zakaj vsak je moral placati takoj. Gostil-
ni¢ar je spravljal denar v mocno hrastovo skrinjico.

,Le dajmo ga!“ je dejal veselo. ,Presneto bi bilo Skoda, ako
bi ostalo kaj tako izbornega vina zarobljenim Turkom! Na zdravje!“

,9aj ga ne marajo, vina,“ je ugovarjal mali ostrogar, dolim
je vitez Ahac blaZeno zamizal in pil.

.Ne marajo? Pojdite no, gospod ostrogar, pojdite! Ne marajo
vina, kaj pa. Tako prismojeni pa vendar niso zlodeji! Vem, da jim
je prenapeti Mohamed prepovedal kapljico boZjo; vendar pa mislim,
da ga Zehtajo zato Se rajsi, zakaj prepovedani sad disi in tekne vse
bolje. Kaj ste pa kaj sklenili veraj pri seji, gospod mestni pisar}?*

,Mnogo vaZnega,“ se je pohvalil Primoz Pogladin in pre-
krizal dolge roke na prsih. ,Gospod mestni sodnik mora skrbeti
za to, da peki ne bodo pekli kruha ponoéi ali pa ob nedeljah in
praznikih. Nasi mesarji ne bodo ve¢ smeli napihovati klobas, Take
nemarne gre$nike izbobnamo kratkomalo na vse vefne dase iz
Ljubljane! Branjevci ne bodo smeli nakupovati volovskih jezikov na
trgu pred doloceno uro. Kopune bodo smeli prodajati kvecemu poc
osem krajcarjev, ne draZe. Maslarji bodo morali dajati maslo po
§tiri krajcarje funt; kdor bo zahteval ve¢, pla¢a deset cekinov globe.*

; »Ali mi ne boste hitro tiho, brne zarobljene!“ je zarencal mali
brkati ostrogar Pilko in srdito gledal po preglasnih gostih, da so
kar onemeli. ,Zdaj govore nas gospod mestni pisar! Vi pa jezik

~ za zobe! Bodite veseli in hvaleZni, ako sli§ite kaj pametnega !

¥ ,Svatb in drugih veselic naj meS¢ani ne praznujejo vel tako
razkosno, krstinje pa naj sploh opuste zavoljo hudih in slabih
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¢asov. Nadi Ljubljantani so le preradi veseli, no¢ in dan bi noreli,
Upravnik siromakov in prosjakov izterjavaj zaostale davke marljiveje,
saj ima pet goldinarjev letne place, vrhutega pa Se po tri kraj-
carje na teden! Vsak tujec povej ¢uvajem pri mestnih vratih natanko,
kdo je in kaj in odkod.* .

,Prav, da se ne prikrade kak3en Turek v mesto,“ je pripomnil
ostrogar. Tedaj je priSel oni sivo obleeni neznani vitez z rde¢im bare-
tom in ¢érnim peresom, oSinil viteza Ahaca s svojimi sivkastimi o¢mi,
pa takoj obrnil lisi¢ji obraz v stran. Stopil je k umazanemu umival-
niku in se umil, kjer se je bilo umilo danes Ze bogve koliko drugih.
Potlej je sedel v teman kot, navidezno sila truden naslonil glavo na
roke in pazljivo viekel na u3esa vse, kar so govorili pri pisarjevi mizi.

Vitez Ahac ga ni opazil. Bavil se je s peteno klobaso, ki mu
jo je prinesel kisli natakar AnZe na lesenem kroZniku,

,N¢&! Vojska bo, vojska!* je zakrical pri sosednji mizi star,
skljuten izanski seljak s tako radostnim obrazom, kakor bi ozna-
njal najprijetnejSo novico. Okrepcal se je bil z rebuljo mnogo bolj,
kakor je bilo treba in kakor je menda nameraval izprva. Nekateri
so se jezili, drugi so se mu pa le smejali.

,Tiho!* je velel hudi ostrogaréek in stopil na prste, da bi bil
videti ve¢ji. ,Meni se zdi, da je ta kmet tako malo prismuknjen !

.Aha!“ je blebetal pijan¢ek. ,N& Zasjau jh je sam satan, te
Turke! Zdej plenijo pa Istri al pa Frlanskem al kduve keej. Upra-
$am, kagaa je hadi¢? Kdu je hadi¢? Toku uprasam. Pa praum: Turk
je hadi¢! Al ne? N& Turk je hadi¢, vrag ga vzemi! Pa sveta bo
konc! Se ta keden al pa $e preej. Al ne res, Idje booZji, krSanski?*

Z motnimi oémi je pogledal naokoli; glas se mu je ustavljal.

,Babje &ence!“ je vzkipel ostrogartek. ,Ne bodi no tako siten
pa neslan in pojdi svoje neumnosti prodajat kam drugam!*

Kmet je malo pomajal z ramami in jecljal: ,NC Konc sveta
bo pa amen. PasluSajte me! Pavem vam Se nekej nouga. Konc
sveta bo pa amen. Zatu je narbl pametne, e zapijemo use 0 pravem
- fase, he he!®

,Drugega ne ves ni¢?* se je jezil mesfan Pilko.

,O 8e! Slisou sm, de boja prulekli tisti zlodji, ti prakleti
Turki tud tapove saba, tapove —“

,BeZi, beii, prismoda neumna!“ se mu je ostrogar Zivo zaletel
v besedo. ,Topove! Kako neki? Na konjih? Ha ha!*

,Pa res!“ mu je pomagal vitez Ahac. ,Kaj pa mislite, moz?
Teike obleine topove viete komaj deset do dvanajst parov volov
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po nasih slabih cestah. Turski hitri jahaci topove! Ali se vam sanja?
Topovi bi preve¢ ovirali te tolovaje. V dveh dneh predirjajo divjaki
Kranjsko od Kolpe do koroske meje, saj ceste in soteske in bro-
dovi niso zastrazeni.*

»Zato prihajajo Turki tako pogostoma,“ je naglasal mestni
pisar. ,Letos so Ze osmi¢ pri nas. Po prvil treh navalih so mirovali
Stirideset let; medtem so nas nadlegovali drugi sovraZniki. Bog se
usmili, nikdar ni miru! Pred tremi leti pa so pridirjali Sirokohlaéniki
kar dvakrat na Kranjsko. O Binkostih so prilomastili &z Uno in
Kolpo in se uSatorili pred Metliko, razdejali to mesto in fransis-
kanski samostan ,Pri treh farah“. Cel teden so palili in plenili po
okolici. Bilo jih je okoli desettiso¢ konjanikov. Nekaj jih je ostalo
ob Kolpi, da bi zavarovali povratek. Drugi oddelek je upepelil ko-
cevski trg in bliZznje vasi, divjal po RibniSki dolini, prihrumel pri
Igu na ljubljansko ravan, opustosil Matenjo ob robu Ljubljanskega
barja, Smarje, Predvor in sezgal Senklaviko cerkev pred ozidjem
ljubljanskim. Tretji oddelek je pa konec junija obiskal Zumberk,
Kostanjevico, taboril na éentjemejskem polju, oplenil Dobravo, naj-
starej8i trg kranjski. Stirinajst dni so divjali roparji po nasi deZeli.
Z bogatim plenom so se na svetega Urha dan umaknili v Bosno.
Proti koncu leta pa so se vrnili na Stajersko in Kranjsko. Posekali
so okoli Sesttiso¢ kristjanov in jih okoli dvajsettiso¢ prodali v Egipet,
Babilonijo, Perzijo, Armenijo. Petsto najlepsih kranjskih de¢kov in
deklic so poslali v dar sultanu v Carigrad.*

Debelo, z velikim obcudovanjem je gledal ostrogaréek gospoda
mestnega pisarja, ki je umel govoriti tako dolgo, tako modro in tako
uceno. Ne da bi trenil z okom, je motril vsak njegov gib in pazil na
vsako besedo imenitnega znanca. PrimoZ Pogladin pa je predaval dalje :

»Takoj pocetkoma bi jih morali pognati nazaj v Azijo, Se
preden so se dodobra ugnezdili v Evropi in utrdili svojo moé.
Lahko ugasi$ goreCo trsko, strehe pa ne! Najve¢ jim je pomagala
redna vojska, zlasti janiarji, rojeni na Hrvaskem, Stajerskem, Kranj-
skem, Ceskem, Poljskem, Erdeljskem, Ogrskem. Cudno: kritanska
kri je steber in opora turSkega cesarstva!® _

»Reti bi jim morali ,jeni Ceri*, to se pravi: mlada Ceta,“ je
posegel vmes vitez Ahac, ki je komaj cakal, da bi pokazal tudi on
svojo uenost. ,To mi je povedal turdki trgovec v Benetkah, kjer
sem Studiral. Podjarmiti holejo vse, vse. Ko so osvojili Carigrad
in ko se je zasvetil polumesec nad cerkvijo svete Zofije, nad naj-
lepS§im ondotnim hramom boZjim, tedaj je velel sultan Mohamed :
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Le en sam Bog je v nebesih; tako bodi tudi na zemlji le en go-
spodar in vse se klanjaj polumesecu!®

Zatudeni ostrogaréek je obcudoval zdaj tudi modrost viteza
Doljanskega, mestni pisar pa je nadaljeval:

.Taka je. Sam sultan jim daje potuho! Lani so nas posetili
kar trikrat! Pomladi je prilomastil Isa paSa dvakrat zaporedoma iz
Bosne in odgnal Stiridesettiso¢ ljudi v suznost, ne da bi ga kdo
oviral. Podatke o poslednjem navalu pa sem si zabeleZil natanko.
Gospod vitez, zelite brati?“

Dal mu je visok ozek zvezek, vezan v usnje. Radovedni vitez
Ahac se je zahvalil in bral pocasi, presledkoma: ,Anno dominiy
MCCCC und in den Ixxj ist der esebek der turk in das Land czogen
gen weinicz komen an den pfingst tag vnd ist czogen die helb nacht
vnd zu morgens am montag hat er sich an der Raschicz zu veld
geslagn vnd den sakman gen lassn da selbst vinb aursperg vnd
ist dar noch furt czogen gen laibach von den ain sackman geschickt
vnd ist 1s ab czogen fur sittich vnd maichaw wvnd die turkn
sind Is an die mettling komen erttag ... an goczlaichnamtag sind
die turkn all hinn wider czogen.*

»Gospod vitez, povejte mi to po nade,“ je prosil gospod Pilko.

»Takoj. Posludajte: Leta Gospodnjega 1471. je prisel Turek
Isa beg v deZelo, prihrumel na Binko$tno nedeljo proti Vinici in
jezdil pol no¢i in se utaboril Binko3tni pouedeljek zjutraj ob RaSici
in razposlal svoje malharje okoli Turjaka in odhitel proti Ljubljani
in jahal proti Zati¢ini in Mehovemu. In v torek so prisli Turki pred
Metliko. Odjahali so na svetega ReSnjega Telesa dan. — Tako.
Gospod mestni pisar, to si moram pa prepisati. Egregie domine,
dovolite? PiSem namre¢ kroniko. Zvezek vam vrnem Ze jutri.*

,Prosim, gospod vitez! Veseli me, da vam morem ustreci, —
Presneto so hitri, ti vrazji Turki! Jutri utegnejo biti Ze pred Ljubljano.“

Hudi ostrogaréek je obledel in se nehotoma prijel za vrat,
Vinjeni [Zanec pri bliznji mizi pa je jel grdo krifati: ,Turk je pa-
Sast. Nej clouk! Zverine sa!“

- Razgrajal in razsajal je tako dolgo, da je nastopil Zilavi na-
takar AnZe in ga z neopisnim veseljem kakor otroka odnesel iz
gostilnice v prognanstvo in ga naslonil ob zid sosednje ulice. Ondi
je omahoval jezicni IZanec na veliko veselje razposajenih paglavcev,
se pridusal, mahal s polhovko in prerokoval na vso sapu: ,Ldje
booZji! N¢! Badite n pametn pa nagu zapijte use, kar imate!
Pavem vam, e ncoj bo svetaa konc!*

et — —
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Roman.

Spisal Rado Murnik.

29,

,,Turek je kakor hudournik in povodenj,“ je povzel dolgi ru-

menolici gospod mestni pisar Primoz Pogladin in mrko
pogledoval izpod viSnjevosvilnatega bareta. ,Kristjani smo pa take
poCasne mevZe. Osupli krS¢anski vladarji trepetajo in ugibajo: Kaj
bo, kaj bi! Pa ne, da bi slozno udarili na sovraznika! Ali se voj-
skujejo med sabo in pulijo za svetle krone in lepe naslovike in
deZelice, ali pa se vsaj pisano gledajo in kujejo grde naklepe drug
proti drugemu. Medtem pa Turku raste moé¢ in greben.“

Brkati ostrogartek Rok Pilko je sko¢il pokoncu in se gladil
po usnjatem predpasniku na prsih. Pocetkoma je bil v zadregi,
kako naj se vede in govori pri¢o takega ufenjaka in veljaka, kakor
je bil meS¢an in mestni pisar Pogladin; kar ¢udil se je, da tako
vzviseno bitje tudi je in pije, kakor drugi ljudje. Polagoma pa ga
je razvnelo Ciéigojevo vince in mosko je zasadil besedo takole:
»Sebicni kr§tanski vladarji niso sposobni za sloZno in junasko de-
lovanje. To je tako Cista in Ziva resnica, kakor sem jaz, ostrogar
Rok Pilko, pravi ¢lan Castite kljucavni¢arske zadruge.*

Ko je to povedal, je zopet sedel. Bil je jako zadovoljen, zakaj
tako tehtovitega in tako dolgega govora ni sprozil Ze tri kvatre.

»«Pa ti zbori, dezelni in drzavni!“ se je oglasil mestni pisar
iznova. ,Same seje, seje, seje! Sama prazna slama! Akotudi je sila
velika, vendar romajo zborovalci po mesece in mesece, po polievo,
in lezejo skupaj. Ko se zbero, se prickajo po ve¢ ur, kdo bo sedel
na desni, kdo na levi, kdo bolj spredaj, kdo bolj zadaj. In ko sedi
vsak na svojem sedeZu, si Cestitajo v dolgih govorih, da so se
vendar enkrat srecno zbrali Cili in zdravi. Naposled jamejo zborovati,
to se pravi: besedovati.*

»Zborujejo na vse kriplje!* je pripomnil Zivahni ostrogarcek
srdito. ,Turek se jim pa reZi in trdnjave zida. Pa naj se pravi
kristjan ne bi jezil!

»Prav ganljivo opisujejo strahovito stisko in bedo nasih na-
padanih deZela; toZijo, koliko sveta ‘je utrgal Turek sveti Veri;
naglasajo, koliko stotiso¢ kristjanov je poklal zverinski sovraznik
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ali pa tiral v suznost. Natanéno racunajo, koliko bi bilo treba vo-
jakov jeZ in koliko vojakov pe$, vabijo kralje in kneze in celo
papeza na vojsko. Smrt in pogin prisegajo Turku, sklepajo in
obetajo na vse plati. O te jalove seje! Po teh lepih navduSenih
besedah bi &lovek pricakoval, da Ze drugo leto ne bo nobenega
Turka veé na svetu. Pa kaj — ko le govore, govore, govore — —
ne store pa ni¢! Kaj so vse nasvetovali, predlagali in sklenili lani
na zboru v Ratisboni; zdaj pa drZe vsi roke krizema . . . Kaj po-
magajo same lepe besede! Kaj se briga Turek za tuje sklepe in
modrovanja!*

JIn vsak hote biti vedji Salomon kakor predgovornik,* je
vzkliknil mojster Pilko in jezno mahal s kratkimi debelimi rokami.
,Turek se ima pa dobro pri nas in tudi doma. Pa naj krsCanski
¢lovek ne bi bil nejevoljen!®

,Vedno poudarjajo, da so nase dezele del svetorimskega nem-
skega cesarstva,“ je dodal vite Ahac. ,Ne pomagajo nam pa nikdar,
saj je Turek $e dosti dale¢ od zapadne Evrope. Le zase skrbe, za
svojo blaginjo in veljavo. Lahko zidajo drugi krasne stavbe, goje
umetnost, vedo in omiko, lahko jim cveto mesta, trgovstvo in obrtstvo
— mi pa zaostajamo, nazadujemo in mremo .. .“

,Tako je,“ je pritrjeval mestni pisar malo Zivahneje. ,In sami
se moramo braniti, sami pladevati najete vojake pa turSki davek,
sami moramo utrjevati mesta in trge in tabore.*

,Le ¢emu bi se borili za tako Zivljenje, polno nevarnosti, skrbi
pa pomanjkanja,* je vpraSal hudi ostrogartek, ki je sedeval po pet
ur na dan po gostilnicah,

,Nad cesar je prepocasen,* je rekel vitez Ahac, ki je bil dejal
desnico na medev ro¢aj in podpiral glavo z levico. ,Na§ cesar na-
stopa vse premalo krepko in le odlasa in se obotavlja. Nas Friderik
je sumljiv, nezaupljiv, odljuden, trmast in stradno skop. Zal mu je
zlata. Zlato pa odpre vsaka vrata. Ne vem, kak3ni so kaj njegovi
svetovalci.®

»Saj Friderik sam nima ni¢,“ je oporekal pisar Pogladin in se
drzal $e vaineje. ,Vedno ti¢i v denarnih stiskah; naposodo jemlje,
kjer le dobi, od plemstva in od mesanov, celo po osemdeset ali
po Sestdeset cekinov, samo da je kaj.“

,Ne vrata pa ni¢,* je zaonegavil mali ostrogar Zalostno, dasi
ni bil posodil cesarju Frideriku Se nobenega vinartka. ,Kje pa je
denar, ki mu Ze trideset let dohaja od $tirih kneZevin, nekaj grofovin
in ve¢ gras¢in? In kje so podedovane dragocenosti?”
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»Pa res,* je pritegnil vitez Ahac. ,PoniZno prosimo in prosimo:
Pomagaj nam, cesarost! Pohlevno ga opominjamo: Spravi pa po-
botaj se s Svojimi zoprniki! Ne dremlji v tako burnih asih, ampak
loti se Turka na vso moc¢! Pomisli, da Ti niso dali knjige v roko,
ampak mec!* '

»Na§ cesar hofe svoje namene dose¢i po dolgi in dolgocasni
poti sej in zborovanj, akotudi pravi sam: Kdor hote viadati dobro,
on se boj zborov, stanov in plemstva!*

Vitez Doljanski je ob teh besedah malo pokasljal in pisano
pogledal nadutega mescana Pogladina, ta pa je nadaljeval ¢isto
mirno: ,Poprej so vladarju zadostovali dohodki njegovih posestev,
vojdnina, sodnina, posrednji davki, pridobnina, mostnina, fevdnina,
pravici, denar kovati in rudo kopati, ter radovoljni darovi ob po-
klanjanju in Zenitovanju vladarjevih sorodnikov in o drugih prilikah.
Predlanjskim je naloZil Stajerski, Kranjski in Korodki davek za raz-
licne stanove. Placevati ga morajo ne samo grofje in §kofi, me§cani
pa kmetje, ampak tudi posli pa delavci, ucenci in beraéi, celo
dojencki!*

»Jaz moram placevati po deset goldinarjev,* je vzdihnil vitez.

»Ubogim delavcem, vdovam in sirotam jemlje denar, pridob-
ljen s krvavimi Zulji, ne pa da bi jim pomagal in jih varoval
nadlog in pomanjkanja. On najema vojake, platujemo jih pa mi; v
zahvalo divjajo in delajo $kodo po dezeli. In davka ne porablja
cesar zoper Turka, marve¢ placuje svoje dolgove, pa le posebno
sitnim upnikom, n. pr. vipavskemu baronu Andreju Baumkircherju.*

»Kako nam more poviSevati davke, ko so nam ze dvajset let
zastavljena in zaprta malone vsa trgovska pota in ceste!* se je
gneval mes¢an Pilko.

,Cemu pa je romal v Palestino in v Rim, ¢e je doma vse
narobe!* je naglasal vitez Ahac. ,Cesarju ni toliko do nasih dezela,
saj so tako Ze njegove. Cesko kraljestvo bi rad in ga ne mara pre-
pustiti ogrskemu kralju Matjazu, kakor mu je obetal.”

Mestni pisar je pogledal viteza Doljanskega nekam milostno
in njegovi dolgi beli prsti so se malomarno igrali z rde¢im kar-
neolom, ki mu je visel na zlati veriZici ob talarju.

»Ne smemo preve¢ krivdati cesarja samega,“ je zavrnil viteza
Doljanskega z glasom, ki je zvenel resno, skoraj slovesno. ,Nas$
po boZji milosti maziljeni cesar svetorimske nemske drzave je ven-
darle dober vladar. Miroljubni Friderik ima Zalibog vse premalo
vpliva do nemskih knezov in mest, zamotanih v domace prepire in
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pravde. Uvazujmo, da je naSel v svojih dednih pa tudi v drzavnih
dezelah mnogo gnilobe, mnogo upornosti celo v svoji rodovini.
Koliko skrbi ga tare zaradi prestola! Na$ Friderik ima mnogo na-
sprotnikov, castilcev pa malo. In vendar moramo priznati, da se
vsaj prizadeva predrugaditi in poboljSati zZalostne razmere. Naklonjen
je zlasti nam. Samo od njega je dobila Ljubljana ve¢ nego trideset
privilegij, neprecenljivih za razvoj in blaginjo naSega mesta. Kakor
drugi HabsburZani nam je stregel vsekdar tudi on v roko. Obla-
godaril je trgovce z mnogimi predpravicami pri trgovstvu doma in
na tujem. Pred tridesetimi leti je popustil Ljubljan¢anom spri¢o njih
hrabrosti za njegove vojne s celjskim grofom ves hiSni davek.
Dovolil nam je pedatiti z rde¢im voskom in to ni majhna odlika,
zakaj sicer smejo rdece pecatiti zgolj cesarji in kralji, veleduhovniki
zeleno, svobodna drZavna mesta belo, nacelniki vitekih redovnikov
pa ¢rno, Dal je olep3ati dezelni grb kranjski, tako da ima visnjevi
orel zlato pre¢nico, na glavi pa cesarsko krono in ne ve¢ vojvod-
skega klobuka. Ustanovil je za nao deZelo Zastne sluzbe dednih
mar8alov, stolnikov in tofajev. Dal nam je pravico, da smemo
sprejemati med meS¢ane, kogar sami hotemo; dal nam je posebne
sodne pravice, da nam ni treba pred gosposka sodi$¢a: plemenitasi
ne smejo soditi nobenega ljubljanskega mescana. V kapeli na Gradu
je ustanovil ve¢no maso in ustanovil za naSo deZelo posebno 3kofijo
in tako zdruzil razne kose v celoto. Zato ga imenujejo nekateri
oceta kranjske deZele.*

Ko je slisal ostrogarCek te besede, je takoj pozabil prejsnjih
oCitkov, stopil na prste in zaklical navduSeno: ,Tr¢imo! Vivat Fri-
dericus, na$ cesar in ode!*

Pili so vsi trije. Vitez Ahac je spraznil svoj bokal na dufek
in ga porinil proti natakarju Anzetu.

.1a ga pa zna!“ sta si mislila sopivca. .

Vitez Ahac pa je majal debelo glavo in ugovarjal: ,Prej sta
govorila malo drugadi. Toda — ni¢ ne tajita, tudi vidva mislita tako
kakor jaz. Res, lepe pravice podeljuje cesar mestom in trgom, sam
pa ne da polenega groSa za obrambo naSe deZele. Zaukazal je,
naj pridno molimo in zahajamo k litanijam in romamo in se po-
stimo vsak teden in vsak mesec naj hodijo procesije skozi mesta
in vasi, da odvrne Bog nesrefo, Na cesarjevo pro3njo je razpisal
papeZ Pavel Drugi odpustke za vse, ki se bodo bojevali zoper Turka.
Friderik sam pa ogleduje cvetlice in snuje naérte, kako bi povzdignil
Avstrijo do velesile. Na svojih bukvah, posodah in palaah, povsodi
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ima napis: A. E. 1. O. U, — Austriae est imperare orbi universo...
Avstriji je usojeno, da bo gospodovala po vsej zemlji . . . Kaj
pa obramba? Preden dobi cesar porocilo o prete¢i nevarnosti in
preden nabero brambovcev, mineta ve¢ nego dva tedna. Medtem
pa Turki Ze oropajo in opustoSijo deZelo dodobra. Ako pridejo
pred Ljubljano, gorje okolici in tudi nam — nemine impediente,
nullo opem ferente — njih ne bo opoviral nihée, nam ne bo po-
magal nih¢e. Kaj naj opravi tistih par sto najetih vojnikov v mestu
in na Gradu? In le poglejte, kakSne so ljubljanske utrdbe! Ozidje
je staro in ponekod jako slabo, zlasti pa je premalo stolpov in
jarki so preplitvi.“

Sivo obleceni vitez z rde¢im baretom in ¢rno perjanico se ni
genil v svojem kotu. Delal se je, kakor bi spal. Sivkaste lokave
ofi med napol zaprtimi veki so mu begale potuhnjeno naokoli,
kakor prezetemu lisjaku. Nepremiéne neplemenite poteze upalega
bledega obraza so bile kakor okamenele. Glavo si je opiral z levico,
da bi zakrival rdeo brazgotino slabo zaceljene rane. Poslusal je
pozorno, kaj govori trojica pri Ahafevi mizi, vendar mu je usla
marsikatera, ker so drugi gostje govorili in kricali, ropotali in raz-
bijali po mizah.

,Ozidje naSega mesta res ni posebno moé¢no,* je priznal mestni
pisar, ,Toda tako slabo pa tudi ni, kakor se dozdeva nekaterim.
Gradili so ga vedinoma Italijani iz Merana, Benedek in Neapolja,
mozje, ki slove kot najboljsi zidarski mojstri. Po ukazu naSega
cesarja so poslali pozneje plemenitasi, duhovniki, grajski oskrbniki
po kmetih in drugi veljaki svoje ljudi v Ljubljano, da bi pomagali
mesto utrjevati. Mogoce je, da so seljaki delali le bolj povrino, na
naglo roko, drugod pa so zidine polagoma razjedli in okrusili dez
in sneg in vihar.*

»Najslabse je mestno zidovje okoli nemske komende proti
Krakovski vasi, in ob Nems$kih vratih, proti Gradiséu,* je zabavljal
vitez Ahac. ,Ogledoval sem ga pred nekaj dnevi. Mestoma je raz-
pokano tako zelo, da bi mogel v nekatere luknje vtakniti vso pest.
Lepa re¢!“

»Ni¢ se ne bojte, gospod vitez,* je dejal mestni pisar. ,Razpoke
so Ze vse zamasSili. Nem8ka vrata so pa kar zazidali menda véeraj,
¢e ne Ze predvéerajSnjim.“

»Popraviti in bolje utrditi bi morali tudi Vicedomska vrata. Ta
kraj je jako vazen, tukaj bi sovraznik najlaglje naskakoval Ljub-
ljano 1“
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«Nemska in Vicedomska vrata so vendar v Novem trgu,* je
odvrnil gospod Pogladin ubadljivo. ,Zakaj pa se plemenita gospoda
ne brigajo bolje zanje? Mi meS¢ani imamo komaj denarja za utrdbe
na naSem, na desnem bregu Ljubljanice. Popraviti bi morali me-
Stanski bastijon na Gradu. Sezidati bi morali mocan stolp na
Zabjaku konec zidu ob vodi. Zgraditi bi morali zid od Trane do
ogala fran¢iS8kanskega samostana na desnem bregu pri manjsi pre-
graji, pri mlinu, in odondod pred Poljansko vasjo do grajske trdnjave,
Na vaSem levem bregu pa bi bil potreben stolp pri svetega Fri-
dolina cerkvici na Bregu in ve¢ stolpov v ozidju. Tudi bi morali
poglobiti jarek proti Krakovemu.*

»Pa naj bi cesar kaj dal iz svojih kameralnih dohodkov, iz
vicedomske blagajnice,“ je godrnjal vitez Ahac.

»Zakaj pa gospoda na levem bregu ne dovolijo par tiso¢ gol-
dinarjev iz deZelne blagajnice?“ je odcitajofe vpraSal mestni pisar.

»Oprostite, egregie domine, ljubljanske razmere poznam S3e
vse premalo, da bi vam mogel prav odgovoriti. Toda povejte mi,
Gemu imate tisto pregrajo, tiste kole v Ljubljanici od Zabjaka do
svetega Fridolina, pa tudi drugod! Ali upate, da bodo ti slabi koli,
zabiti le malo Cevljev v tla, mogli zadrzevati sovraznika?“

.Kaj Se. Pregraja nam zadrZuje samo odklenjene ¢olne in
ladje in pa les, ki je padel v vodo. Za sovrainike smo pripravil
druge lepe stvari, da ga sprejmeno kar se da dostojno. Iz posko-
dovanih starih topov smo dali uliti pet novih, velikih. V smod-
nid¢nici pri Gradiskih ali Nems$kih vratih imamo okoli osemsto
centov smodnika. Vedinoma smo ga nakupili v Trstu. Sto centov
smo ga razdelili po Kranjskem; nekaj pa smo ga poslali v Zagreb
in VaraZdin, poleg tega tudi raznega oroZja in svinca.“

' oKaj pa, ako bi tresCilo v oroZnico pri NemS3kih vratih, v
smodnik?“ je vprasal vitez Ahac in si gladil brado, po burgundski
modi razdeljeno v dva repka. ,Stanujem ¢isto blizu. Odneslo bi vse
hise tam okoli pa 3¢ mene povrhu, kakor bi pihnil.“
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Hci grofa Blagaja.

Roman.
Spisal Rado Murnik.

,,Treba bi jo bilo prestaviti kam drugam, na primer na Grad,* je
pokimal mestni pisar in dodal po kratkem molku: ,Tudi sicer
smo ukrenili vse potrebno. Ze pred dobrima dvema tednoma je
bobnal mestni bobnar trikrat po mestu, da mora nakupiti vsak pek
moke najmanj za tri mesece, vsak meS¢an pa vsaj za S§tiri tedne,
sicer placa deset cekinov globe. Magistrat si je ogledal zitnice,
da bi videl, ¢e imamo dovolj Zita. Danes popoldne pa si ogleda
mescanske brambovce tam zunaj pred Sanlaviem; narocili smo
bili oroZja iz Norimberga, in kdor pride brez sulice ali meéa, placa
tri cekine. Mestni svet je ukazal, da ponoli ne sme nihce streljati
in da ne smejo vratarji odpirati mestnih vrat nikomur, niti samemu
gospodu mestnemu sodniku, niti vicedomu, niti deZelnemu glavarju
ne. Moja gospoda so tudi zapovedali, naj pretovorijo lesarji ves les
v mesto, da ga Turki ne sezgo. K vsakim vratom smo postavili
top in strazo, mnogo straz tudi ob ozidju.*

»Koliko moz pa Steje me3¢anska bramba?“ je vprasal vitez Ahac.

.Presneto malo. Vseh meScanov, starih in mladih, zdravih in
bolnih, je komaj tristo. V Ljubljano prihajajo od vseh vetrov sveta
tujci, Stajerci, Koroci, Hrvatje, Cehi, Tirolci, Bavarci, Saksoni, Franki,
Svabi, Italijani, celo Francozi, Pomorjani, Holandci, Danci. Tretjina
ljubljanskih mesScanov je iz tujine. Vecinoma ostanejo tukaj le tako
dolgo, da si natlalijo bisage, potem pa jo popihajo lepo domov.
Zato imamo le malo starih mescanskih rodovin . . . Marsikoga so
pregnali tudi nevarni, slabi ¢asi. Trgovina in obrt peSata. Nekater
kraji so popolnoma opustoSeni in zapuSceni, saj Turka ne ovirajo
ne velike reke, ne visoke gore brez cesta in steza; drugod Zivotarijo
nadi ubogi seljaki med razvalinami. Kmet je pa res velik revez. Kar
jih je udlo turSkemu handZarju ali verigam, ti morajo hudo tlako
delati pri utrdbah. Mi meScani smo pa vedno v denarni zadregi,
dasi nam véasi po ukazu deZelnega kneza pomaga gospod vicedom
Jurij Rainer iz kameralne blagajiice. Zidovi sleparijo in izZemajo
deZelo. Denar velja vedno manj; izvoznina, uvoznina, dac na vino,
na sol in Zelezo je vedno vi§ji. DrazZi se Zito, meso in vino. Kmalu
kmet Se ovsenega soka ne bo imel za kosilo. Ako ne bo druga,
,Ljubljanski Zvon* XXXIIL 1913, 3. 10
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bodo morale zadruge in mesto prodati svoje imetje in dati bomo
morali pristojbine v najem, da poplatamo dolgove zaradi Turkov.
Predkratkim smo ponudili mestne travnike na Prulah in na Dolgem
bregu naprodaj, pa jih ne mara nobena Ziva dusa! Dobro je le to,
da Turku ni toliko do osvojitve ozidanih mest in da se nikjer ne
mudi dolgo.“

Vitez Ahac je udaril z mecem ob tla, namrgodil ¢elo in dejal:
»Ako jame Turek brenkati na druge strune in osvoji naso dezelo,
potlej mu je pot odprta tudi v laSke in nemsSke kraje in nevarnost
preti celo Rimu, saj je azijatski divjak v malo letih pridrevil iz
Carigrada do Kranjskega pa Se dalje.”

»Cesar naj bi pozval nekaj izurjene pehote in konjice z Nem-
Skega in te vojake postavil za stalno straZo ob granici,“ je rekel
mestni pisar. ,Najel naj bi pretkanih vohunov, ki bi vestno opazovali
sovraznika. Najmanj osemtiso¢ kmetov naj bi bilo vedno pripravljenih
za na vojsko. Friderik naj bi potrkal tudi pri sosednjih vladarjih!®

»Tudi cerkev naj bi bolje podpirala vojne priprave za obrambo
zoper Turka!* je kri¢al ostrogar Pilko, zakaj sicer ga ne bi bil
nihée razumel sprio velikega Sundra in hrupa. ,Mnogo denarja in
dragocenosti je prejelo duhovstvo za cerkev in vero, zato naj v sili
tudi rabi darila za ohranitev cerkve in vere!*

Mestni pisar ni zinil nobene ve¢. Dostojanstveno je pokimal,
vstal in od3el. PoniZno so ga pozdravljali; oZivel je celo dolgocgasni
natakar in hlapec AnZe in hitel visokemu gostu odpirat vrata.

Vitez Ahac je viem motril zaspanega sivo obleCenega viteza
in Ze je hotel stopiti k njemu in potolaZiti svojo radovednost, tedaj
pa je predlagal ostrogaréek: ,Kaj pa, ko bi poizkusila tudi midva
malo s kockami? Saj utegneva, do kosila.*

.Pa dajva!“ je privolil strastni kockar Ahac in mignil nata-
karju. AnZe jima je prinesel Stiri kocke, kredo in tablico. Potegnil
jima je s kredo belo ¢ério podolgoma sredi mize in jela sta kockati.
Vitezu Ahacu podetkoma sreta ni bila mila; pozneje pa so mu
padale boljSe pike pred belo crio.

,Repetitio mater studiorum!“ je krical. ,AnZe, AnZe, na pomoc!
Ako izpijem tri bokale, se ne bojim petih Turkov. Ako pa izpijem
tiri mere, se pa ne bojim vseh janicarskih zlodejev in e satan-
skega sultana povrhu! Prinesi mi tudi vode, pa nikar se ne boj,
da jo bom pil!l*

Kislogledi AnZe je prinesel bokal vina v vedrici mrzle vode,
Vitez je takoj placal in strastno igral dalje. Nekateri gostje so od-
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hajali, drugi so prihajali; pozdravil jih ni nihée. MozZje so vpili,
Zene so se prepirale in otroci so javkali in prodajali sitnost.

Pridla je debela bleda gostilnicarka Polona Citigojeva in jela
z AnZetom pogrinjati mize. Prti so bili sirovi, debeli, ko platno
za jadra; bili so vsi umazani in marogasti, zakaj poslednjikrat jih
je perica pred Bozifem oprala v rjavkasti modvirnati Ljubljanici.
Vendar se zastran tega ni pritozil nihce, saj je vsak vedel, da dobi
le robat odgovor: Pa se izgubi kam drugam, ako ti ne ugaja pri
nas! In drugod ne Dbi naletel na cisto ni¢ boljSega. Po sedem,
osem jih je sedelo pri vsaki mizi, vse krizema, gospoda in hlapci,
bogatini in siromaki. Razku$trani bradati natakar AnZe je prinasal
lesene kroZnike pa Zlice in polnil kositrene kozarce. MoSki so se
odkrili; krémar Vid Ci¢igoj je snel svojo ogoljeno zelenobarsunasto
cepico z debele glave, se prekrizal, sklenil roke na zvitem belem
predpasniku in molil na glas ofena$ in CeS€enasimarijo. Mati Polona
so dona8ali juhe, kaSe in pelenke. Jeziki so za nekaj trenotkov
utihnili; sliSalo se je le ropotanje Zlic in kroZnikov, godrnjanje pu-
stega AnZeta in zabavljanje igralcev. Nekateri snagoljubni gostje so
mefali kosti in ostanke lepo v kot, drugi pa kar med mize na ftla;
tam so se nesramni psi renfe vojskovali za odpadke. Drug za drugim
so prihajali kro3njarji in ponujali razne robe in sadja; vsi so bili
oboroZeni z dolgimi bodali. Roj sitnih muh je nadlegoval ljudi in
zivali.

Vitezu Ahacu se je kmalu izneverila srefa; rumenjak za rume-
njakom je izginil iz njegove torbice.

»Treba bo kosit, ga je opomnil ostrogarcek, ki je bil od srece
in pijafe Ze jako dobre volje.

.Se parkrat, no!* je prosil vitez Doljanski in mencal kocke.

Mescan ga je uslifal in vitez je izgubil $e tri cekine.

»Gospod vitez, doma me ¢aka kosilo,“ je dejal Rok Pilko. ,In
moja Zena kuha rada sitnost. Saj veste, kak3ne so.”

Vitez Ahac je pisano pogledal in vrgel Se periSe drobiZa na
mizo. lzgubil je zopet; ostal mu je le Se zlat kriZavec,

,Bova pa po juzini spet, ako hocete,* je veselo predlagal
ostrogar. ,Moja preljuba Zena ima presneto strupen jezik! In tako
modna zdrava pljuta ima moja Lucija, da jo ljudje prav razlo¢no
sliSijo celo na vrhu Gradu, kadar se reva togoti in razsaja spodaj
pri Ljubljanici nad klepetavimi pericami ali na dvori§¢u doma nad
neumno kri¢enico in butaro Notburgo. Verjamete ?*

.Kajpada — ali...?“

| 10%
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,Pocakajte le Se malo, da vam 3e kaj povem, ko sem Ze zaclel,
saj sva prijatelja. Luco moram Se pohvaliti, saj to ni ni¢ grdega.
Noben mestni bobnar ne zna tako imenitno ropotati in kricati kakor
moja Luca. Kockal bi z vami do trde no¢i, ker sem prav Zidane
volje. Ali doma — razumete?“ "

Vitez Ahac je namrdal obraz in pomislil: ,Pa menda vendar
ne, da bi me hotel imeti ta mozZicelj povrhu 3e za norca?“ Vendar
se mu je nasmehnil in se posalil: ,Pa bi jo poslali zoper Turka,
gospo Lucijo!*

oLuco zoper Turka? To je beseda! Zakaj pa ne? Moja Luca
bi ugnala s svojim bridkim omelom vse Turke pa pesoglavce v
kozji rog. Da bi le hotela. Pa nofe. Nekatere Zenske so presneto
svojeglavne, veste, gospod vitez! In med temi je Zalibog tudi moja
Luca. Kar ne gane se z doma. Moja Luca je kakor muca. Ej, malo
takih Luc v Ljubljani in v Gradcu pa celo na Dunaju! Skoda, da
je ne poznate!®

Vitez Ahac je Ze grdo gledal nadelanega ostrogarja in se jezil,
da mu prav zdaj ne pride ni¢ ubadljivega na misel. MeSan pa je
mirno izpil svoje vino, vstal in prijazno nadaljeval: ,O da bi vedeli,
kako je zgovorna, zgovorna! Govoriti zna po celo uro in tako lepo
gladko, kakor bi delala najboljSe klobase. Nikoli ji ne zmanjka ne
sape, ne prikladnih izrazov. Bolje zna onegaviti kakor vsak jeziCni
doktor. Jaz jo pa kar poslu$sam, nekoliko zato, da je ne zmotim,
nekoliko pa tudi zato, da'bi se kaj nautil. Ce bi znal jaz tako, kakor
zna moja ljuba Luca, oh, kdaj bi bil Ze svetovalec in bi moSko
sedel v slavnem ljubljanskem mestnem svetu! Pa brez zamere,
gospod vitez! Proti mraku pa spet udariva, kajne? Bog vas obvari!*

In odkoracal je z zadovoljnim nasmehom.

,Dobro me je obral dedec bedasti," se je gneval vitez Ahac.
,Le akaj, prismoda me$canska, zveCer oskubim pa jaz tebe! Igral
bom oprezneje in z ve¢jimi kockami, male niso za ni¢. Zdaj bo
treba zopet k Aronu, da dobim kaj denarja.”

Pogledal je skozi okno. Mimo hiSe je jezdil oni sivo oblefeni
vitez; le za par trenotkov je videl vitez Ahac njegov obraz in se
takoj vprasal: ,Kdo je ta ¢lovek? Gleda kakor levi razbojnik na
krizu. Kje sem vendar Ze videl ta potuhnjeni zlobni obraz? Nikomur
ni ta skuta sivkasta tako podoben kakor shujSanemu Belcebubu.
Kdo je vendar to?*

Premisljal je, zdajci pa so se mu razSirile o¢i in nehotoma je
udaril z dlanjo po mizi.
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,Ce ne bi imel ta jezdec ¢&rnih las in ¢rne brade, bi stavil
jaz, vitez Ahac Doljanski, da sem imel ¢ast videti viteza Erazma
Frauensteinerja pa nobenega drugega ne! Ali se je prebarval? Cemu
neki? Zdaj sem pa res radoveden. Ali je, ali ni? No, saj bo ena
pot — le kar za njim!*

30.

Preden je stopil vitez Ahac iz obokane veZe pri Veselem medvedu
v RoZno ulico, je zagonetni jezdec kajpada Ze izginil; Doljanski pa
ni obupal in ni ugibal dolgo.

.Jahal je na levo. Ako bi bil nameraval iz mesta, proti Do-
lenjskemu, proti Pisanim vratom, bi bil krenil na desno. Na vsak
nadin se gunca zdajle na svoji suhi kobili proti Gorenjskim vratom
pri mostu. Potemtakem se mu ne mudi iz mesta. V na$ Novi trg
onkraj Ljubljanice ga vabi vrag, pa nikamor drugam. In tam ga
moram izvohati, pa naj se obesi sam Satan in vsa njegova pe-
klenska Zlahta!®

Zavil je v oglato, tesno pre¢no ulico. Pokrivala jo je debela
plast sivkljatega blata, tukaj strjenega, tamkaj zdrobljenega. Ozke
podolgaste hiSice so bile lesene vse od slemena do tal in Kkrite
veCidel s slamo. Vendar se je dozdevalo vitezu Ahacu, da priveva
od teh okajenih veZ, od teh sajastih, oCrnelih hiSic nekaj zanimivega
in vdanega; zdelo se mu je, da priveva od teh tihih, sanjavih stark
v teh mrakotnih kljukovitih uli¢icah nekaj udobnega, nekaj mirno-
zadovoljnega ... Le redkokod je iztezal bezeg svoje prasno, Zalosino
zelenje kakor uklet greS$nik prosete proti nemilostnemu nebu... Le
malokje je pestrel pisan vrtec, par rjuh plodne prsti za polomljeno
ograjo. Ob ko&ah je rasla trava, hirala zlatica, marjetica... V kote
in ogale je bila zanesla sapa cele kupe prahu in usmiljeno vsaj
nekoliko pokrila zavrZene Cepinje, raztrgane cevlje, cunje, gnile
deske, staro Saro in nesnago. Povsodi je disalo po zatohlini, troh-
nobi. Tuintam so bile diSavice posebno neprijetne: zaudarjalo je
po dimu, po ¢reslu, po koZah, po loju. Le redkoma se je ganil
zrak, zaprt v ozke tokave mestnih zidin . . .

Okoli Sent Jakoba je stal najstarejsi del Ljubljane, starejsi
od Rozne in Hrenove ulice. Tukaj so prebivali ljudje Ze petnajststo
let pred Kristusom. Ob znozju- grajskega hriba, na njegovi pri-
sojni strani, so se naselili Ze v fajnoviti pradavnini Slovenci in
med njimi ostanki italskih Romanov, colnarji, ribi¢i, zlasti pa —
trgovei. Ogibali pa so se Slovenci levega brega ob kalni Ljubljanici;

I ' A N
_l:;lb.Sl Digitalna knjiznica Slovenije



Murnik, Rado. H¢i grofa Blagaja; Roman. 1911 1913, Ljubljanski zvon

134 Rado Murnik: H¢i grofa Blagaja.

ogibali so se ondotnih samotnih, grozotnih razvalin stare Emone,
koder so ponoCi baje siraSile poSastne Zrtve kralja Atfile in nje-
govih divjih Hunov, toZili duhovi ubitih in poklanih Ilirov, Keltov
in Rimljanov . :

Vroce je bilo vitezu Ahacu, akotudi je hodil v senci. Na vetjem
dvorid€u je kokodajskala silno razburjena kokos, v bliZini pa so se
klicali presiti petelini na kurjo korajZo. Povsodi naokoli so razbijala
kladiva, vre$ale pile, puhali mehovi, peli in ZviZgali rokodelci, Za
ogali so se Cakali neugnani belolasi paglavei. Veseli, da jim v tem
nevarnem d¢asu ni treba ni¢ v Solo pri svetem MiklavZu, so si mladi
junaki pogumno Kkazali fige in jezike, si zabavljali na vse prefege
in iz polnih periS¢ kakor obsedeni streljali cele oblake prahu proti
sovrazniku. Ves razjarjen je kihal in klel vitez Ahac in prepodil vse
skupaj, Turke in kristjane.

Mimo ozkih in visokih hi§ Zabje ulice je priSel na precej pro-
storni trg pred staro mestno zbornico. Skoraj nasredi trga pred
rotoviem je stal mestni vodnjak, ki je dobival vodo z Golovca.
Obsenéevala ga je Castitljiva stara lipa. Vitez Ahac se je nekoliko
oddahnil; tukaj je bilo vse svetleje in prijazneje in manj zatohlo.
Rahel pi§ je pozibaval zeleno lipo in visoko travo okoli vodnjaka.
Na kameniti klopi so sedeli v hladni senci pod kodatim drevesom
hrabri meScanski strazniki in ¢uvali top. Vitez Ahac se je nasmehnil
hudomusno.

»Kako vestno straZijo svoj top, lej, lej!* je dejal sam pri sebi.
~Morda se boje, da jim ga ne zavlete povodni moZ ali pa celo
njegova huda baba v umazano Ljubljanico !

Pri vodnjaku so stale dekle in kuharice v pisanih krilih, za-
jemale vodo v vedrice in si v najvedji naglici pripovedovale vele-
zanimive novice o svojih zaljubljenih gospodarijih in sitnih gospo-
dinjah, Skrivoma pa so pogledavale zalega mladega me3cana, ki pa
ni pomagal tovariSem straziti dragoceno oroZje, ampak je le dremal
in kimal na klopi. Mladeni¢ je bil gizdavo naSemarjen s svilnatimi
trakovi, da so mu vihrali v sapici, kakor bi hoteli odleteti od ne-
varnega kraja blizu topa. Na lipi so fanatiéno ¢ivkali razposajeni
vrabci,

Nasproti lipe in vodnjaka je zagledal vitez Ahac staro poslopje
z malim stolpom. Ondukaj, malone nasredi starega mesta, nasredi
med Pisanimi vrati in Tranco, je stal ljubljanski rotovZ s svojim
skoraj dvestoletnim zidovjem. Ob Siroma odprtih Zeleznih vratih sta
viseli dve svetiljki, pa le bolj za parado: prizigali so ji vartni
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Ljubljanéani le takrat, kadar je pono¢i gorelo kje v blizini. Na
stenah so bile zamite, preperele slike: na prestolu Zena z zavezanimi
ofmi, z meéem in tehtnico, podoba pravice; petelin, simbol bud-
nosti; mes&an v Zeleznem oklepu, s kratkim kopjem in buzdovanom ;
grba ljubljanskega mesta in deZelnega kneza . . . Blizu vrat pod
omrezenim oknom sta stali klop bridkosti in pa Zelezna kletka za
tatove, tatice in druge nerodne uboge gre$nike, ki niso znali o
pravem Casu uiti hudobnim mestnim biricem. Na tej klopi so trZne
dni mo¢ni, izurjeni sodni hlapci s Sibami ali z zavozlanimi jermeni
tepezkali natantno obsojene reveZe in reve za pokoro zlikovcev in
v priljubljeno brezplaéno zabavo nerahlofutnih gledalcev. Zdaj sta
sedela tukaj dva redarja; prodajala sta dolgcas, zehala in prijazno
bezala drug drugega z dolgima sulicama, da ne bi zaspala in nehala
skrbeti za javni nfir in red in varnost. V oba ogala sta bila vzidana
kipa Adama in Eve; Evo je moral poljubiti vsak, ki je prvikrat
priSel v Ljubljano. V prvem nadstropju so bila tri okna; ozka vrata
so vodila na Zelezen balkon, na oder sramote, kjer so razglasali in
izvr$evali manjSe obsodbe. Konec stre3nih Zlebov sta se spakovala
dva neokusna zmaja. Nad streho je molel stolpek z mestno uro
in vetrnico.

Na trgu je 3¢ zmeraj epelo nekoliko prodajalk. Kmetice, kaj-
zarice in vrtnarice iz krakovske in trnovske vasi, zlasti pa iz Sem-
petrskega predmestja, so prodajale vecinoma domaco zelenjavo. Da
ne bi povenila pod solnénimi Zarki, so jo Skropile; iz koSar je
curljala in kapala voda in odtekala po ulici proti Ljubljanici. Ko so
zagledale babnice viteza Ahaca, so se izku$ale, da bi prevpila druga
drugo: ,Pomarante iz Gorice! Suhe trzaske fige! Vipavske CeSnje!
Dober sir! Sladki mandeli! Jajca, jajca! Divje grlice in golobi!*

Dotim so prebivali v Rozni ulici in okoli Sent Jakoba skoraj
le rokodelci, obrtniki, so stanovali na Starem trgu od rotovia proti
Tranéi vedinoma trgovci. Malone nad vsakimi vrati je videl vitez
Ahac sidro, znamenje kupcijstva. HiSe so bile ve¢idel preproste,
kamenite, ponekod tudi e popolnoma lesene. V kamenitem pasu
mestnega ozidja zagozene med Grad in Ljubljanico, so stale vse
podolgoma od reke proti hribu in imele na mnogo oZjem uli¢nem
procelju le po ftroje ali celo samo po dvoje oken. Gorenja
nadstropja so molela ¢ez spodnje dele, tako da je bila ulica zgoraj
S¢ oZja nego spodaj; bila so malone vsa lesena, saj so imeli ljub-
ljanski me&¢ani dovolj dobrega lesa v svojih gozdovih na Golovcu,
v Mestnem logu, pri Igu, pri Sveti Katarini. Vrata so se odlikovala
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z mocnimi oboki, tuintam s pisanimi, li¢no izrezljanimi stebri. Pri-
tlicna okna so varovale debele, zarjavele Zelezne palice ali goste
mreZe. Nih&e ni pogreSal Stevilk, saj so si bile hiSe kaj malo po-
dobne: vsako so krasile znalilne podobe, tukaj hi$ni svetniki, tam
angeli, tukaj igrajoli se otroci, tam Zivobarvni venci s cvetlicami in
sadjem; vsaka je kazala drugacne precnice, okenske robnike in pri-
zidke, drugacne pomole in stolpke. Med hiSami so bili ozki medzidki
z nizkimi vratci, vodedimi na nabreZje. Vitez Ahac je moral paziti,
da se ni spotaknil na grbavinastih tleh. Tlak bi moral oskrbovati
vsak hiSni posestnik sam ob svoji hiSi; tlakal pa ni nihce, dobro
vedo?, da tudi njegovi modri sosedje ne bodo metali denarja
na ulico. Na desni so se svetile okrogle, v svinec vdelane Sipe v
majnikovem solncu. Iz hladnih prodajalnic so prihajale moéne disave
jutrove deZele. Od nekod so se glasili tajinstveni temni zvoki tozne
harfe. Vitez Ahac se je ozrl navzgor in uzrl pri oknu sanjav bled
obrazek mlade Ljubljantanke. Prijazno je pomeZikal zamisljeni
lepotici, ona pa je takoj izginila od okna . . .

»To je vendar Cudno, da sem 3e vedno tak!“ je premisljal sam
sebe. ,Saj jih imam Ze dovolj na grbi, pa so mi § vedno tako
povSeti! Te mlade Zene in dekleta, te lepe izkudnjave ljubljanske
S0 pa res prenevarne obcutljivemu moskemu srcu! Ni ¢uda, da so
zmesale pamet Ze marsikateremu odlicnemu modrijanu. Le pomisli,
vitez Doljanski! Ako bi se zaljubil iznova, bi bilo to sila narobe
in Zalostno tudi! Misli rajsi na hinavca Frauensteinerja! Sam Bog
vedi, kam ga je cefral vrag!“

Pogledal je proti Rebri. Ondi so &epele na pobo&ju najuboz-
nejse koce ljubljanske, lesene in slamnate od vrha do tal. Z luk-
njastimi strehami in nagnjenimi stenami, napol podrte, so trudno
gledale izmed zelenega drevja. Tukaj so prebivali najvecji siromaki.

Tacas se je bliZala od Gorenjih vrat ve&ja gruca ubeznih oko-
licanov z gorenjske strani. Zdajci pa je prijezdil mimo Ahaca oni
sumni vitez.

»He, prijatelj Erazem!“ je viknil vitez Ahac takoj za njim.
»Kdaj pa si si polrnil svoje rdefe lase in rdeo brado? Stoj,
pocakaj no malo! Misli§, da te nisem spoznal? Vitez Frauensteiner!
Dobro sem videl tvojo brazgotino —¢

Ali klical ga je zastonj. Tuji vitez se ni niti okrenil, kakor ne
bi bil slisal prijaznega vabila. In ne da bi ustavil svojega konja, le
S¢ hitreje je jahal proti mestnim vratom. Vitez Ahac bi bil rad
pohitel za njim; toda Ze so ubeZniki s svojo tovorno Zivino
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zagatili ozko ulico. Pridrevili so trgovci iz svojih prodajalnic, hva-
lili kmetom svojo robo na vso sapo, se spakovali in nala$¢ prav
¢udno in smeSno zavijali besede. Posebno Zivahni in glasni so bili
mnogostevilni priseljeni Italijani. Vendar se ni ustavil noben kupec
pri Stacunah; vse se je gnetlo dalje proti Rebri. Vitez Ahac je
moral holeS noce§ pocakati, da so od3li pribeZniki po stranski
uli¢ici navkreber.

»TO je éudno, da me zlodej ni maral slisati!* si je dejal in
sopihal za njim ves osupel in radoveden. ,Kaj mu je? Kaj namerava?
Kar bo Se kdaj malvazije po kleteh Blagajevih gradov, vso bi stavil
z vsakomur, da je ta potuhnjenec sam Saldin brat Frauensteiner.
Pa tudi v gostilnici je pasel potuho. To je jako jako sumno!“

Pozuril se je in priSel mimo mestne kruharnice, ki je stala na
najoZjem delu Starega trga na levi. Tukaj je bila pekovska proda-
jalnica in shramba za Zito in moko. Pred hiSo je sedel rejen pek
na klopi sramote, ker je bil pekel premajhne Zemlje in preslabe
hlebe. Debeli gre$nik si pa tega ni gnal kdove kako k srcu, ampak
je mirno dihal in spal, akotudi se je po njegovem mocnatem tolstem
obrazu izprehajala cela druzba $¢egetljivih muh.

Ondukaj, pri kruharnici, je tekla Ljubljanica najbliZe mimo
Gradu, ondukaj je bil gorenji, severni konec najstarejSe Ljubljane.
Zavarovan je bil ta kraj z Gorenjskimi vrali, nerodnim temnim po-
slopjem; vdelana so bila v severni mestni zid, ki je tekel od Gore-
njega mostu naravnost po strmem pobod&ju do velike grajske trdnjave.
Povsodi so se kazali sledovi in ostanki popravljanja, povsodi je bila
raztresena malta, opeka, kamenje, apno. Odprte hrastove durnice so
bile obite z debelimi Zeleznimi klini in bronastimi ploami; na njih
so bili nalepljeni magistratovi oglasi; brala jih ni Ziva duSa razen
avtorja, veleuenega mestnega pisarja. Nad oglase je ljubljanski
rabelj pribil obe roki razCetrtanega razbojnika.

Zunaj vrat sta stala dva oboroZena nadzornika meSc¢anske
straze. Nad vrati je plapolala mestna zastava; iz line je pretil dol-
goceven top. Vitez Ahac je stopil h kosmatemu vratarju, ki je po-
biral mostnino in spu3cal denar v puSico, priklenjeno na belo-
zelenem stebru.

oPrijatelj v Kristusu, ali ste videli, kam se je obrnil vitez z
rde¢im baretom in ¢rno perjanice ? Jezdil je pravkar tod skozi.“

Vratar je Ze poznal viteza Ahaca in vedel, da ta veseljak ne
gre nikdar takoj po vecernicah spat, marve¢ roma vedno zadnji skozi
mestna vrata. Prijel se je za brado in se odrezal modro: ,Ne vem,
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res ne vem, kam. Nisem gledal. Nisem utegnil. Kdo bi za tistih
Stirinajst krajcarjev na teden Se pazil, kam hoce ta in ta! Jahal je
pa najbrze v Novi trg ali pa tudi proti Senklaviu, Drugam ni mogel.*

Vitez Ahac je stopil okoli ogala na levo proti mostu v kratko
in ozko ulico, temno in vlazno kakor skalna globel. Druge kraje
Starega frga je ovsvetljevalo solnce vsaj po nekaj ur na dan, tukaj
pa njegovi Zarki niso mogli izlepa nikdar niti do vsakega okna,
nikar Sele do tal; tukaj, nad zasutim mestnim jarkom, je bilo vedno,
tudi opoldne ob najlepSem vremenu mraéno, mokro in blatno. Na-
vzlic tesnemu prostoru je bil tu ribji trg in ob hiSah na levi in
desni je stalo okoli dvanajst lesenih kramarskih stojnic in lop z
nizkimi mizami in policami, oblozenimi z raznolikim blagom vrvarjev,
jermenarjev, iglarjev, pasarjev, platnarjev .

Konec te neprijazne ulice je stala Tranca, nerodno poslopje
na velikem mocnem oboku med obema hiSama pred mostom.
To odurno zidovje je delalo mracno ulico Se temnejSo. Vsa okna
so bila omreZena z orjavelim debelim Zelezjem. Tukaj je bil najbolj
Zalosten kraj, tukaj je bil pravi pekel stare Ljubljane . . . Skrajno
neprijetni, duhomorni ob¢utki so obladali viteza Doljanskega pod
to odurno zgradbo, pod mestnimi jeCami za najhujSe hudodelnike,
vkovane v tezke verige, Tam gori so v kriminalnih sejah sodili ma-
gistratni gospodje ujete zlocince; tod okoli so se strahotno razlegali
obupni kriki necloveSko mucenih obtoZencev, katerim so mestni
sodni hlapci na tezalnicah z rafinirano neusmiljenostjo zabadali,
parili in Zgali meso s krobom in razbeljenim Zelezom, jim raztezali
¢lene in trli pokajoce kosti; odondod so tirali ljubljanski krvnik in
njegovi pomagaci obsojence na morid¢e vunkaj na Ljubljansko polje.

Izpod temotne Trance je stopil na leseni Gorenji ali Mesarski
most, najstarej§i most ljubljanski. Ob obeh straneh so imeli mesarji
svoje klalnice in mesnice; tu so klali, sekali in prodajali. Ker so
metali in izlivali vse neporabno kar v globoko, leno tekoco Ljub-
ljanico, so plavale ob lesenih kozah neStete ribe, S$¢uke, sulci,
med njimi pravi velikani. Mesnice so razSirjale posebno neprijetne
diSave. Na levi je molela iz kruharnice potapljalka, dolgo bruno s
kolesom, vrvjo in koSem; z njim so pomakali prelakomne pekovske
sleparéke v Ljubljanico. Po reki so plavali ¢olni, mali in veliki;
korenjaki brodarji so prepeljavali peSce z brega na breg, zakaj
Ljubljana je imela samo dva mostova, Mesarski most in pa Dolenji
ali Spitalski most. Na desnem obrezju so prale urne perice in nosile
perilo po stopnicah skozi male durce nesrameZljivo onecejenega
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mestnega zidovja. Most je bil ozek in ne posebno trden. Akotudi
je romalo tod vsak dan, zlasti pa semanje dni, jako mnogo
tujcev in trgovcev z obrtuega Gorenjskega, z Notranjskega, iz
Nem¢ije, iz Italije, posebno iz Benetek, Trsta in Reke; akotudi
je bilo treba plaati mostovinski vinar za sleherno tovorno Zival;
akotudi so prihajali po érno-rumeno pogrnjenem Mesarskem mostu
avstrijski vladarji v mesto — navzlic vsemu temu je bil mestnim
blagajnikom deveta briga: dali so ga popraviti le, kadar so bili
izredno dobre volje.

Za mesnicami, na levem bregu, so imeli svoje lope meditarji,
sedlarji, zlasti pa d&evljarji. ZamiSljen je mahal vitez Ahac proti
starodavni Zidovski ulici. Zdajci pa se je ustavil in debelo gledal
nazaj proti Trandi.

nZakaj je prijahal vitez Frauensteiner 3ele za mano po trgu? —
Kaj pa, ¢e bi bil priSel vohunit za Turke > Slisal je stari lisjak vse,
kar smo blebetali tam pri Veseli zverini. In zdaj si menda natanéno
ogleduje ljubljanske utrdbe... Saj Erazmu se ne godi ravno sijajno
na njegovem zanikarnem gradicu. Za mehur cekinov utegne prodati
ta Juda ISkarjot nas in Ljubljano!“

s s o el 55 -

Fran Albrecht:
Geslo.

Ce tvojo mladost so mrakovi razdeli,
¢e tvojo radost so vetrovi razveli

in ¢e je bolest tvoja tiha gospa:

bodi ohola v svojem miru,

bodi mirna v svojem preziru,

moléi, dusa, svojo bolest!

ey S —

J. Glaser:
V mraku.

Daj mi roko, da tiho jo vzamem
v svoji dve:

da vso jo skrijem, ker vsa je moja,
in ker tega vedeti mamica tvoja

Se zdaj ne sme .

T e ) ———
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H¢i grofa Blagaja.
Roman.

Spisal Rado Murnik.

31.

jubljana je bila vsled svoje izredno ugodne lege od nekdaj

vazno trgovsko mesto, saj je stala v dolini med prirodnimi
zagradbami, ob reki, plovni Ze od izvira in izlivajoCi se v Savo, ki
je nosila kljunaste tovorne ladje proti daljnemu iztoku. Kar so za mrzli
sever in vrodi izhod prinesle barke blaga iz tujine po morju v Trst
in kar so ga dotovorili po kopnem, vse so posiljali skozi HruSico
ali Planino na Vrhniko, odtod pa po Ljubljanici in Savi v cvetodi
stari Sisek in potem dalje proti jutrovim deZelam. Velikanske mno-
Jine gorenjskega in drugega Zeleza so morale skozi Ljubljano v
Neapolitansko in dalje v Italijo.

Velevazno lego ljubljanskega mesta so kmalu spoznali tudi
nemirnega Ahasvera nemirni sinovi. Zidje so se prvi naselili v Novem
trgu, na levem bregu Ljubljanice, in Sele pozneje so se nastanili
tam tudi plemenitadi. Ljubljanski ,ghetto, Zidovski oddelek, med
Ljubljanico in Gosposko ulico, je imel le dve jako ozki in temni
ulici, Vedjo je odlikovalo ponosno ime Dolga ulica (pozneje, Ze za
Valvasorja, Zidovska ulica); manj$a pa se je imenovala Kratka ulica
(pozneje Reverenéna ulicica ali Zidovska steza). Zlogolki Ljubljantani
so ji pa imenovali Umazano ulico in Stezo vseh slabih disav; ne-
kateri so jima dajali 8¢ bolj drasti¢ne in Zaljive priimke.

V teh dveh zatohlih, mragnih uliicah so prebivali Zidje, sami
zase, strogo lofeni od drugih Ljubljan¢anov, kakor v pregnanstvu.
Ondukaj, na levem bregu, ni imela mestna gosposka nobene pravice.
Judje so imeli svoje sodnike; imeli so tudi svojega redarja, ki je
skrbel za mir in varnost, zatvarjal v mraku in pred Velikim tednom
vrati ob vhodu Dolge ulice in konec Kratke ulice ter zapiral nepo-
korneZe v temno je¢o ob severnem mestnem zidu. V tem nepri-
jaznem zakotju so Zivotarili Zidje po pravilih in naukih midne in
gomare, po zakonih talmudovih, kakor so jih sestavili njih najvecji
kahomim, modrijani, in uZivali skromno, kar jim je dal njih Jehovah.
Najveé se jih je bilo priselilo iz Primorja, iz Italije in Nemcije; zato
so govorili ¢udno mesanico.
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Dolga ulica je bila malone ves dan v senci, v otoZnem mraku.
Domovi bogatinov so bili zidani, drugi so bili leseni in okraSeni
le z gobami in mahom na trohlih stenah in strehah — vsi pa so
bili okajeni, ofrneli. V vsaki hisi je bila vsaj po ena gornjica s
premi¢no streho; na praznik Satorov so dvignili to streho in jo na-
domestili s smrekovimi vejicami. Ker so molela gorenja nadstropja
nad dolenja in so si obtemtakem stale hiSe zgoraj Se bliZze nego
zdolaj, zato je sijala modrina majnikovega neba le kakor skozi ozko
razpoko v prepad.

»Qlej, glej, kako lepa prilika za zaljubljeno mladino ! si je
mislil vitez Ahac. ,Najvi§ja okna na obeh stranech so si tako blizu,
da si moreta Izak in Rebeka kar lepo doma, vsak v svojih copatah
stiskati roke in se poljubljati; posebno takrat to ni napaé¢no, kadar
je ulica polna snega ali pa blata. Koliko globokih vzdihov, koliko
sladkih prilizovanj, koliko strastnih priseg so slidale te stare strehe!
Toda, kako tema mora biti tu oblatne meglene dni pozimi! Ne
domoval bi tukaj za ni¢ — rajSi v vsaki bajti na kmetih.“

Vsa okna v prizemlju so bila zavarovana z zarjavelimi pras$nimi
mrezami in opreZena s pajfinami; odpirala se je v njih le mala
linica. Stari trg — to je Ljubljana na desnem bregu — ni bil kdove
kako Ceden in blagovonjav; v primeri z docela zanemarjenim Zidov-
skim oddelkom pa je bil vendar — vsaj véasih — vzorno st in
snazen. Ker je Dolgo ulico zapiral del visokega severnega zidu,
zato jo je mogla dodobra prepihati le mo¢na burja; slabsi vetrovi
pa skoraj niso mogli dovajati sveZega zraka v to ozko tokavo.
Vitezu Ahacu je kar sapo jemalo v slabovonjavi soparici. Stanovalci
so metali vse nepotrebno skozi vrata na ulico in grozovit je bil
duh po razlitih pomijah, po dimu, po trohlobi, po usnju, po kosteh,
po gnijotih capah. V Kratki ulici je prebival klalec in pekel gosi;
odtod je skrajno neprijetno zaudarjalo po smodedi se gosji masti,
od drugod pa po zabeli in Cebuli in po vsakojakih drugih, v sred-
njem veku oble priljubljenih in pretirano rabljenih diSecinah in
zatimbah. ‘

Vitez Doljanski je gromko kihnil in vzdihnil: ,,Bog se usmili!
Tukaj disi pa res prav po Judeji, po domovini ,foetentium Judae-
orum*, kakor bi rekel cesar in filozof Mark Avrelij.”

Zdajci je zasliSal ¢udno krianje jasnih ofroSkih glasov iz ju-
dovske 3ole. Prisel je mimo sinagoge, molilnice. Ze pred XIII. sto-
letiem je stala ta na ogalu Dolge in Kratke ulice krasna sinagoga;
leta 1213. pa so jo prezidali in okrasili tako, da je bila lepSa od

iy N
_l:;lb.Sl Digitalna knjiznica Slovenije



Murnik, Rado. H¢i grofa Blagaja; Roman. 1911 1913, Ljubljanski zvon

264 Rado Murnik: HCi grofa Blagaja.

vsake ljubljanske cerkve. V sinagogi je bilo vedno nekaj molilcev ;
kasidim, poboZniki so epeli na klopeh ali Sepetali ob vratih —
menda o kak$ni dobri kupéiji; v molilnici je preganjani Zid iskal
in naSel svoj duSevni mir in srefo, s fanatitno gore¢nostjo vrSec
verske dolZnosti.

Vitez Ahac je postal par trenotkov in pozorno motril motna
okna poleg sinagoge. Ondi so Zidje baje vsako leto opolnodi med
Velikim Cetrtkom in petkom zaklali ujetega kriCanskega otroka in
rabili kri nedolZne Zrtve za svoj praznik passah. Kristjani so jih
dolzili ritualnih umorov, kakor so dolZili svoj ¢as poganski Rimljani
kristjane.

Izprva so Ziveli ljubljanski Zidje mirno in zadovoljno v svojih
umazanih uli¢icah. Scasoma pa so se zamerili huje in huje sta-
novom in me$c¢anom. Zakaj polagoma, skoraj neopazno, so izvili
drugoverni naselniki ljubljanskim trgovcem malone vso kupéijo iz
rok; skubli in odirali so gospodo in mesfane. Varéni, oziroma
skopi, podjetni, marljivi, pretkani, vztrajni, trezni, so ljubljanski
Hebrejei neizmerno obogateli s svojim prirojenim trgovskim du-
hom, po svojih velikih kupé¢ijah s Hrvati, Ogri in Italijani. Poleg
veletrgovcev, posojevalcev in menjalcev denarja je bilo tudi mnogo
manjsih trgovcev, zlatarjev, Zitarjev, krznarjev, kupcevalcev s svilo
in prekupovalcev stare Sare. Bavili so se z vsakim poslom, ki donasa
lahek in dober zasluZek. Krs€anski trgovci, zlasti potratni, lahko-
miselni vinski bratci so jim zavidali njih trgovsko preudarljivost in
njih uspehe ter se bali .njih zmagovite konkurence. Tudi aristo-
kratje jih niso gledali posebno prijazno. Plemenitasi so potrebovali
vedno mnogo denarja: zdaj za stavbe, zdaj za vojne priprave, zdaj
za odkupnino ujetih sorodnikov. Malone vsi so si izposojevali po-
trebne wvsote od Judov za sila visoke obresti. Koliko ponosnih,
sijajnih kavalirjev je bilo zaznamenovanih v dolZnih bukvah uma-
zanih Hebrejcev! Ne iz verskega sovrastva, marvel iz gospodarskih
ozirov so se jeli bojevati stanovi in narod proti Zidovstvu, Mesgani
so jih &rtili bolj nego plemenitase. Celo njih varénost so jim 3teli
v zlo. Zdaj so jim odcitali, da trgujejo tudi z okuZenimi koZami in
okuZeno volno, zdaj so jih dolzili, ds so zastrupili ljubljanske vod-
njake. Robato so se norevali z njimi, jih zbadali, jih devali v ni¢
in jih poniZevali, zasramovali ob vsaki priliki. Veliki teden se ni
smel noben Zid ganiti z doma in vsak Veliki petek je dobil pred-
stojnik Zidovske srenje brco ali klofuto. Pozneje so jih mrzili
Ljubljan¢ani tudi kot sovraZnike prave vere. Oponasali so jim, da
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so potomci onih vekomaj prokletih morilcev, ki so muéili in kriZali
Zvelifarja. Dolzili so jih, da kradejo in koljejo kriCanske decke. In
starodavna Dolga ulica in steza sta sliSali divje krike in obupne
vzdihe, Zvenket morilnega oroZja in grgranje wmirajocih v okrvav-
ljenem prahu . . .

Tuintam se je odprla lina, iz nje se je- pomolila mastna glava
z otoZnim obrazom in Zalostne o¢i so gledale za vitezom Ahacem.
Na pragih so Cepeli kljukonosi ozkoprsni moZje v dolgih sivih ali
¢rnih kaftanih ali v pisanih kamiZolah. Nekateri so bili pokriti z
okroglim, skledi podobnim klobukom, ki je imel zgoraj gumb; drugi
so imeli na glavah ku¢me z repki pred udesi. Od senec so jim
viseli dolgi sesvedrani kodri, pajes. Vsi so bili bradati, zakaj judovski
zakon jim je pripovedoval, brado stri¢i ali briti. Dekleta in Zene
so bile oblefene v pisane obleke; lase se jim zakrivale oglavnice,
okraSene z raznobarvnimi biseri. Nekateri so imeli okoli vratu na
motvozu nanizane plodove koristnega cesna, baje izbornega sredstva
zoper pogubno kugo. Vsem pa je bila na prsih in na hrbtu prisita
rumena zaplata. Ta krpa je bila podolgasto okrogla in priblizno
tako velika kakor gosje jajce. Nositi jo je moral vsak Jud in vsaka
Judinja od svojega dvanajstega leta; nekateri so jo imeli tudi na
klobukih, oziroma na tanticah. Ta rumena ,judovska krpa“ je iz-
kljutevala Zide iz druzbe sodobnikov in jih poniZevala, tlacila, irla
ob vsakem koraku, ta rumena krpa je bila neusmiljeno znamenje
ljutega prokletstva .

Omejeni na svoj ghetto, niso poznali druge zabave, nego v
sinagogi in v obitelji. Verno so uvazevali talmudov uk: Komu velja
rek psalmistov: ,Blagor njemu, ki dela po pravici in vsekdar deli
dobrote!“ Onemu, ki hrani svojo druzino! — Se preden je dosegel
fant dvajset let, je Ze mislil na Zeno in druZino. Ob ogalih, po veZah,
pri odprtih oknih gorenjih nadstropij, povsodi je bilo polno &rno-
kodraste, Zidovske mladine. Gologlavi, bosi, odeti v povaljane cunje,
so se igrali umazancki za buceve peSke, za orehe, se smejali,
kri¢ali, peli svoje izvirno izmiSljene napeve. Ko pa so zagledali
sirokoplefega moza s straSnim mecem in zasliSali roZljanje tezkega
oroZja in Zvenkefanje velikih ostrog, se jih je polotil strah kakor
pred samim HerodeZem, dasi tyjega gospoda niso videli prvikrat.
Mahoma so nehali kricati, pobrali svoje peSke in orehe in si 3e-
petali na uho. Kako se pa tudi ne bi bali silnega viteza, ki je
stopal tako mogoéno in strumno, da se mu je kadil prah izpod
podplatov! Manjsi so kar udli in se skrili materam za krila in s
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plano radovednostjo gleducali iz zavetja. V veZah so renéali in
lajali psi.

Vitez Ahac pa je modroval-sam pri sebi: ,Ako bi imel dar
zgovornosti, bi tem hudovernikom Ze dopovedal, v kak$nih zmotah
blodijo. Dopovedal bi jim, kakina neumnost je, braniti se klobas,
kadar ni post, klobas ki so vendar tako dobre, akotudi niso koSer!
O, kakSna zaslepljena reva je C&lovek, ki misli, da doprinasa po-
sebno dobra dela, ako uZiva le goske in backe! O da bi mogel
izpreobrniti blodne dule in jim priZgati Iu¢ prave resnice! Navihani
so Zidji res na vse plati, toda hudo prismojeni so tudi. Ker pa
zalibog nimam daru zgovornosti, bom rajsi lepo mol¢al in nikogar
ne bom silil k veénemu zveli¢anju. Zdaj pa le k Aronu, da dobim
kaj denarja, sicer zveler ne bom mogel pri Veselem medvedu igrali
z mojstrom Pilkom.*

Starinar Aron je barantal s svojo staro 3aro v sobici na desni
strani Dolge ulice. Vitez Ahac je zavil v hladno veZo. Ondi je na
kupu stare obleke sedela Aronova postarna Zena Debora (écbela).
Obligje ji je bilo oZoltelo, upalo. Lase ji je pokrivala ogoljena oglav-
nica, ozaljSana s ¢rnimi steklenimi biseri; ob dolgi temni obleki so
ji viseli klju¢i. V narofju je imela desko in izbirala leco; ko je
spoznala viteza Ahaca, je vstala, odlozila desko z lefo in se globoko
priklonila debelemu gospodu.

»No, mati Debora, kaj pa ofa Aron?* jo je nagovoril dokaj
prijazno.

»Ga ni doma, presvetli gospod grof.“

»Vitez sem, mati, vitez pa noben grof. Nemara me pozneje
kdaj doleti grofovska ¢ast. Kam pa je odneslo Arona?“

»V Maribor.*

Maribor je bil srediSce judovskih trgovcev na Slovenskem,

»Hm, v Maribor, Eh, to je nerodno! Kdaj pa se vrne?*

»Effer (nemara) drugi Sabes (soboto). Prej ga gotovo ne bo
domov.*

»Zlomka! To mi je jako narobe ... Kako pa Ze kaj, mati
Debora?“

»olabo, slabo, prejasni gospod! Tako zdrava bodiva midva,
gospod in jaz, kakor je moj moz dober baldover (kup&evalec). Al
revah (dobicek) je premajhen. Povsodi se trudi moj Aron — sto let
naj Zivi od danes dalje! — povsodi se peha, v Mariboru, v Celju,
v Ptuju, v Radgoni, v Judenburgu in tudi gori v Sent Vidu, v Veli-
kovcu, v Brezah in kaj vem, kje ¢ — pa nima in nima srece. Pred
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dvema tednoma so ga napadli in oropali madZarski tolovaji; toliko
da jim je u3el, siromak. Tukaj pa sploh ne more narediti dober
masematen (kup¢ijo). Vsi Ljubljan¢ani so nasi reSoim (sovrazniki),
akotudi so sami ali njih oCetje velinoma priseljenci. Prede nam
huda. Nih&e ne izplata obresti, kaj 3ele dolgove! Tako res naj bova
zdrava in sreéna moj moz in jaz, kakor so dolZna pisma dandancs
le nicev papir!“

,Bo Ze bolje, le nikar ne obupajte!“ jo je tolazil vitez. ,Morda
pridem drugi pot. Pa zdravi ostanite!*

.Zdrav in srefen tudi gospod vitez !“

Krenil je dalje. Jezilo ga je, da Arona ni bilo doma. Od njega
si je Ze veCkrat izposodil denarja, ali pa zastavil svoje dragoceno
bodalo. Zid mu je dal vselej rad, kolikor je vitez zahteval, in svo-
jega dolZnika ni odiral s previsokimi obrestmi.

»Kam pa zdaj?* je premisljeval. ,Denar moram dobiti na
vsak nacin!®

Spomnil se je Aronovega sorodnika Smula (Samuela). In hi-
poma ga je minila slaba volja, ko se je domislil, da ima Smul
mlado héi, najlepSe judovsko dekle v Ljubljani.

Josip Premk:

LetoviScarji.
V.

Dasi je imel gospod Bernik, kakor so trdili Zapotocani, desetkrat
toliko denarja kakor stari Mercon, bi bil tisto jutro sodil mar-
sikdo vendar narobe; kajti trnski gospod je Sel po okrajni cesti v
oguljeni sukniji, ki ga je bolj izdajala za kakega obcinskega pisarja,
nego za graaka in umirovljenega profesorja. Gospodar Mercon pa
je sedel ves praznien na svetlem koleslju in zdaj pa zdaj nekoliko
odvrknil lepo rejenega konjica, kakor da hoce ¢&im prej dohiteti
starega Bernika, ki je hodil proti svoji navadi naglo.

,Ce ste namenjeni v trg,* ga je ogovoril Merfon in ustavil
konjica — ,bi dejal, da je pametneje, ¢e prisedete. Kaj bi gazili
prah, ko je na vozu prostora za Stiri.*

Gospod Bernik se je dotaknil s kazalcem svojega Sirokokrajnega
klobuka in ni odgovoril nicesar. MerCon si je mislil, da mu mogoce
ni po volji njegovo povabilo in je Ze vzdignil bi¢ in nategnil va-
jeti, takrat pa je pristopil gospod Bernik s smehljajoim obrazom.
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H¢i grofa Blagaja.

Roman.
Spisal Rado Murnik.

32.

Jud Smul je domoval konec Dolge ulice na levi. Tja je marsiral
vitez Ahac pocasi in dostojanstveno, akotudi je imel le en
sam cekin v mosnji. Medpotoma pa je oveselil nekaterega znanca
z milostnim ogovorom in nagajivo pomeZikaval mladim Zidinjam.

»Deklicice, prepeliCice!“ je klical koketnim mladenkam, ki so
hihitale za zagrinjali. ,I, kaj se mi tako skrivate? Saj nisem prav
ni¢ hud! He — Zaira, Sulamit, Dalila, Rahel, Atalija! Ni¢ se ne
bojte, vitez Ahac Doljanski je iskren prijatelj vseh zalih deklet!“

Enako vljudno je pozdravljal vele stare mamice. Videl je pa
tudi marsikateri mlad, bolan obraz. In zasmilil se mu je ves zani-
¢evani narod.

»Kaj imajo ti ¢udni ljudje dobrega na svetu?“ je umoval. ,Ali
je mar vredno Ziveti tako Zivljenje, Zivijenje polno grenjave, zasme-
hovanja, zasramovanja? In vendar ste zvesti svojemu teptanemu
narodu! In vi, ubogi otroci! Kaj vas ¢aka? Bridkost, zanievanje.
Zakaj? Ali ste mar vi krivi, da vas je rodila judovska mati?“

Na prvem oknu predzadnje hise na desni je zagledal polno
zelenih in vidnjevih zdelic in steklenic za zdravila; nad njimi pa sta
visela zlato solnce in srebrn mesec in opozarjala na ¢udovito mo¢
in lekovitost nastavljenih vrastev.

Pri sosednjem oknu je sedel sloviti zdravnik in astrolog Jisroel
in listal v vezanem preperelem rokopisu. Beli lasje so mu okvirjali
dobrohotno lahnordefe oblicje, bela brada mu je visela globoko na
prsi. Veleudeni Jisroel je bil eden prvih moz med ljubljanskimi Zidi.
Tudi v tem malem oddelku je gospodoval duh odlogenosti: nekatere
obitelji so visoko nadkriljevale druge v bogastvu in ugledu. Poko-
lenje slavnih rodovin je veljalo ve¢ nego kupi zlatnikov; najvedje
spostovanje pa so uZivali potomci poboznih in ufenih dedov. Tak
veleugleden moZ je bil Jisroel. Slovel je dalet naokoli, ne samo pri
rojakih, ampak tudi pri kristjanih, ker je vedel in znal vel nego
domaci doktorji in padarji. K njemu so romali bolniki celo s Koros-
kega in Stajerskega. Odkar je Zigi Sebrijaskemu, deZelnemu glavarju
kranjskemu, ozdravil pljucnico, se je godilo ljubljanskim Zidom
malo bolje. Zavidni krS¢anski kolege so ga devali v ni¢ in frobili,
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I ' A .
_l:;lb.Sl Digitalna knjiznica Slovenije



Murnik, Rado. H¢i grofa Blagaja; Roman. 1911 1913, Ljubljanski zvon

284 Rado Murnik: H¢i grofa Blagaja.

da deZelni glavar sploh ni bil zbolel za plju¢nico, ampak da se je
le malo prehladil in da bi ga bila ozdravila vsaka Se tako neumna
stara baba. HvaleZni rojaki pa so bili ponosni nanj in ga primerjali
slavnemu Zidovskemu zdravniku in zgodovinarju JoZefu Flaviju,
ki je princu Titu odpravil udnico in pridobil svojemu narodu na-
klonjenost rimljanskih prvakov.

Jlmeniten moZ,* si je mislil vitez Ahac. ,In apoteko ima kar
na oknu! K njemu se pridem le¢it, ako me rani turko oroZje.“

Rad bi se bil pomenil z uenjakom, pa se mu je le prevet
mudilo za preljube denarce. Zato ga je le kolegialno pozdravil in
krenil proti Smulovi hi§i. Pritlicna okna z okroglimi, medlimi Sipi-
cami so bila zavarovana z debelim Zeleznim okriZjem, spodaj izvitim
v polukrogu na ulico. Vrata in oknjaki so bili lilasto opleskani.

Cez dve nizki stopnici je stopil v temno prodajalnico. Pri
vralih je stala vegasta klop. Krizema na okoli so lezali sveZnji,
cule, zvite preproge. Ob straneh je visela raznobarvna obleka, orodje,
oroZje; na policah je bilo polno posode, malovrednega liSpa in
pohiSnega drobiza. V levem kotu zadaj je stala velika Zelezna omara,
sredi sobe pa nizka miza, na njej ura na pesek, rova$ in raunska
deska. Na kupu stare obleke je sedel Natan, dvanajstletni sin Smulov.
Crnokodrasti Zivooki decko z nekoliko prevelikim nosom se je drZal
malo bolj kislo, ker so ga bili postavili za straZo v prodajalnico.
Pri njem je lezal kuZa, prijazen kuZa, vajen tujcev in lepega ob-
nadanja; nikar da bi bil zalajal ali zarenfal — vljudno in gosto-
ljubno je migal z repkom vitezu Ahacu na Cast.

Kje je oce?*

.V sinagogi moli minho, popoldanjo molitev, takoj pokliem
sestro,* je hitel Natan, ves vesel, da bo smel vun med tovariSe.
JAzu, Azu, ostani lepo tukaj!* je velel psu in naglo izginil za
omaroganim Zoltosvilnatim zastorom pri Zelezni omari.

Vitez Ahac je previdno sedel na majavo klop; zajecala je pod
njegovo teZo. Zabrencal je poskotno pesmico in udarjal takt z levo
peto, da je rahlo zvenela srebrna ostroga. Kmalu pa se je pomajala
zavesa iznova in izza nje je stopila Smulova hé&. Miriam (Marija)
je dosegla komaj Sestnajst let, pa je bila Ze skoraj popolnoma raz-
vita, Izvedeni mladeni¢i so ja soglasno imenovali lepotico. Cisti oval
njenega nekoliko rjavopoltega orientalskega obraza je komaj vidno
temnila zagoneina senca, Zalobna zamisljenost in stroga resnoba
tihoma trpece dude. Pod izredno gostimi, krasno zarisanimi obrvmi
je sanjalo dvoje koprnedih o¢i o bajnih tajnostih in krasotah druga-
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&nega, prostega Zivijenja. Ko pa je zagledala Miriam veselega viteza
Abaca, se je mahoma izpremenil izraz njenega obli¢ja, radost ji je
zaokroZila Zivordece ustne in iz oéi ji je pobliskavala ljubka porednost.

Vitezu Ahacu je bila mladenka tako po godu, da jo je sklenil
osreciti z daljSim nagovorom. Svecano se je odkaSljal in jel zama-
hovati z rokama.

.RoZa jeruzalemska, tvoj brez konca in kraja zaljubljeni pri-
jatelj Zenske krasote te pozdravlja z odkritosrénim veseljem! Pa —
¢akaj no malo, zakaj se mi smeja$? Ali sem mar tako smeSen?*

»Nikakor ne, gospod vitez!“ je odvrnila popolnoma resno in
si popravljala Cepico, onizano z rdefimi in zelenimi biseri; to je
bil edini okras skromno obletenega dekleta. ,Ali govoriti znate
tako kratkocasno, da vas mora biti tudi 3e tako Zalosten ¢lovek iz
srca vesel, kadarkoli vas vidi.“

»Ivoje priznanje me veseli, posebno veseli,* je zadovoljno
kimal pohvaljeni veseljak na Skripajoéi klopi. ,Toda zdaj me po-
slusaj in nikar me ne moti, da mi ne zmedes dolgih niti mojega
lepega govora! Miriam! Razlit balzam je tvoje ime, cvetlica iz Sarona,
lilija poljan! Tvoje o&i so kakor golobi ob potoku. Tvoj nos je
podoben stolpu libanonskemu, ki gleda proti Damasku. Purpurni
tkanini enake so tvoje ustne, tvoj glas je poln milote. Enaki so
tvoji zobje Cedi ostrizenih ovac, prihajajocih iz kopeli. Kakor gra-
natova jabolka so tvoja lica. Enak je tvoj vrat slonokostenemu
stolpu Davidovemu. Vzrasla si ko cedra na Libanonu. Krasna si ko
Satori Kedarjevi, ko zagrinjala Salomonova. Faraonovemu vozu te
primerjam, ljuba moja! Kar je lilija med trnjem, to si ti med de-
vicami. Kako popolno si lepa, prijateljica moja! In na tebi je ni
nobene napake. Krasna si kakor luna in Cista ko solnce. Z Libanona
pojdi z mano, z Amanasovega vrha, z vrha Senirjevega in Her-
monovega od jam Levjih in Pantrskih gora. Tebi na Cast bi obljubil
celo veéno treznost!*

Miriam se je drZala resno, ko je spoznala, da deklamira vitez
Doljanski Salomonovo Visoko pesem ljubezni, pesem vseh. pesmi.
Naposled pa jo je iznova premagal smel, zakaj zadnjega stavka
ni nikdar zapel kralj Salomon, ampak vitez Ahac.

,Ze dolgo nisva bila tako sreéna, da bi se videla!“ se je
oglasil nanovo.

»INO, ta nesre¢a se da preboleti,* je dejala mirno in nagajivo
nagnila glavo.

»lako govoris? Nezvesta! Ali me ne ljubi§ ve¢ tako, kakor
prejSnji teden?“ PoZugal ji je s kazalcem.
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»O — gotovo! Ljubim vas prav ¢isto tako, kakor prejsnji teden
ali pa —- pred petnajstimi leti.*

»Tako, Tako sem se zatorej motil! Glej, Miriam, veselje mo-
jega srca, zasnubil sem te pri ofetu.* Govoril je tiho in s¢ drzal
tako resno, da se je vendar malo preplasila.

oI moj ofe?“ je vprasala naglo in stisnila ustnice.

»Oc¢ka so bili zadovoljni,“ se je lagal vilez Ahac slovesno.

,O kaj pal“

»Ali nisem zal decko?“

oDecko? Haha! Veste kaj, gospod vitez? Moj stric bi bili
lahko, moj ujec ali moj oCe. Pri nas se Zenijo dvajsetletni, enoin-
dvajsetletni fantje.*

,Kaj tisto, draga moja! Vedno se cutim tako krepkega in
mladega in razposajenega kakor osemnajsileten mladenié, ki mu
Se ni dozorela prava pamet, mladeni¢, ki uganja rad vsakovrstne
neumnosti,*

.Kar ste povedali nazadnje, vam verjamem prav rada.

»ViZ jo, kako zna zabavljati! Res, res, Miriam, vsako lelo —
kaj vsako leto! — vsak mesec o mlaju se fulim mlajsega. Ako
pojde tako dalje, bom moral naposled Se enkrat v zibelko! Kaj
pravi§, prijateljica zlata?“

»Ni, mojemu Zeninu sme biti kvefemu enoindvajset let!*

»Miriam, ne bodi no taka! Pomisli vendar, koliko milijonov
lepih punc je na svetu —*

»INi¢, ni¢, enoindvajset, enoindvajset!* je ponavljala in trkala
s kazalcem na mizo. ,Pa tudi sicer... Saj vam je znana postava?
Odrezali bi mi nos.“

,O, vem, strogo prepovedan je zakon med Zidi in kristjani.
Bedaste {postave! Pa to ni¢ ne de! Ved kaj, prijateljica? Daj sc
krstiti 2

»lega pa Ze nikoli ne!“

nLe pokristjani se, ljuba Miriam, veéno ti bom hvaleZen, bo$
videla! Kako vesel bi bil dobrega dela, ako bi resil tvojo dufo
vetne pogube! Oh, poboljsaj se in ne zametuj zlatih naukov Mesije!
Ali ste Cudaki, vi Judje! V &rni temi svoje trdovratne zaslepljenosti
ne marate pripoznati najve¢jega modrijana, rojenega Juda, najveé-
jega genija, najplemenitejSega ¢loveka, kar jih je bilo in kar jih Se
bo od vekomaj do vekomaj! Daj se krstiti!*

»INe, ne. Toda, povejte mi, gospod vitez — kajne, vsa dekleta
imate radi?“
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.Pa 3¢ kako! O, moja dusa je zlata! Vsa mlada dekleta imam
rad, ako so le kolitkaj zala. O — kakSno plemenito srce imam!
Ali, kdo ti je vendar Ze pravil o tem?*

»Ha ha, Dila, pa Ester tudi,“ se je smejala Miriam in se na-
slonila na mizo.

. Vidi§, vidi§, taka so dekleta! Nobene fajnosti jim ne sme
¢lovek zaupati. Vse razneso.“

.Zakaj pa sle jima ponujali srce?“

~Govoril sem le v 83ali, ljuba Miriam! Zakaj zvest sem bil,
zvest sem in zvest ostanem le svoji edini, nebeSko lepi ljubici!®

+E! Kje pa je to sretno dekle?“

»Moja nesreéna ljubica Fiametta Santarosa? Sam Bog vedi,
kje prebiva. Nemara je doli v Kalabriji ali pa v Siciliji ali pa cclo
v Afriki.«

.Pa ste res ¢udni, gospod vilez! Menim, da bi morali vendar
vedeti, kje zivi bilje, vaSemu srcu najdraZje!“

,O ne, prijateljica! Tega mi ni treba vedeti. Pravi vitez ob-
¢uduje, Casti, ljubi kraljico svojega srca mirno dalje, akofudi sc mu
niti ne sanja, kje prebiva izvoljena krasotica, Poglejte, tale nezna
petlja je delo njenih prebelih rok.“

Iskreno je poljubil Fiamettino darilce.

.Revica! Bog ve, kam jo je vlekel njen zakonski dedec. Mo-
rebiti ji prav zdajle prodaja svoje sitnosti, da wuboZica 3Se rajSa
misli name.*

Tedaj je vzdignil Azu glavo. ZasliSala sia drsajofe korake.

,Oc¢e,“ je rekla Miriam, se nasmehnila vitezu v slovo in iz-
ginila za rumenim zagrinjalom,

33.

Smul ben Zuar, eden najimovilejsih Zidov ljubljanskih, je bil
srednje velik in jako suh. Bilo mu je komaj petdeset let; trudno,
razorano obli¢je in izmozgani hromotni Zivot pa ga je kazal mnogo
starejSega. Glava mu je bila izredno velika, $e velja, nego Ahaceva,
in ve¢jega nosu ni imel prejkone nih¢e v Ljubljani.

Napravljen je bil sijajno; njegov rumeni Zidovski klobuk, nje-
gova obleka, vse se je svetilo od potu in masti. Mr3avo truplo je
ticalo v ohlapnem temnomodrem kaftanu, prikrojenem menda po
modrem pregovoru: $irok kaftan ima dovolj prostora za vse gorje.
Ob sencih so mu mahali sesvedrani pajes. Od ogoljenega usnjatega
pasu mu je visela trioglata torbica in pa tales, mo3nja za molitveno
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tan¢ico in molitveni jermen. Na levih prsih mu je bil prisit Sibolet,
zolta judovska krpa.

Miriamin oce je bil jako pdbozZen, strogoveren moZ. Z ne-
omajno zvestobo se je ravnal po vseh Seststo zapovedih, oziroma
prepovedih. Vsako leto se je postil na ofetove smrti dan; vsak mliaj
je obhajal z zahvalnicami; pridno je obiskoval vse Zidovske bolnike’;
bil je pri vsakem pogrebu; po trikrat na dan je Sel molit v sina-
gogo; v urah pocitka pa je razmotrival mi$no in gomaro. Nihde ni
v ljubljanskem templju popeval s tako gore¢nostjo, nihce ni gledal
tore, $lirioglate deske s svetimi zapovedmi, tako blagoverno, tako
zamaknjeno, kakor Smul, sin Zuarov. Po trikrat na dan je vrgel svoj
vinar, svoj prispevek za judovsko $olo v cerkveno puSico in ob-
darjal tudi siromake, da so mogli dostojno praznovati $abes. Sinagogi
pa je podaril krasno zlatozarno ogrinjalo za tabernakelj in dragocen,
z biseri okraSen plas¢ za toro. Z najvedjim veseljem in ponosom
je opravljal castno sluZbo cerkvenega blagajnika. V sinagogi je
preZivel najlepSe ure svojega Zivljenja; skoraj ni poznal drugega
razvedrila, nego premisljevanje globokoumnih naukov, ki so jih za-
pustili stari Zidovski modrijani.

Neopisno pa se je radoval Smul, ako je mogel okaniti in
oskubsti kristjana; to je smatral za posebno zasluzno delo. Od po-
nedeljka zjutraj pa do petka zveler se je marljivo bavil s trgovino.
Uzival je popolno zaupanje potratnih plemenitadev in vladnih urad-
nikov. Dobavljal jim je domala vse potrebno: drago svilo za visoko
gospodo in preprosto sukno za njih hlapce, zlato tkanino in barSun,
zlatnino in dragulje za aristokrate, pa konjsko opravo za njih vojnike.
Vse je oblekel in oskrbel od nog do glave, vse je podiljal osabni
gospodi na dom, kajpa veinoma na ljubi puf. Posojeval jim je tudi
denar na dolZna pisma in zastave. Kupoval pa je staro obleko, oroije,
pohistvo in vsakoli¢no robo, ki so jo-klativitezi in vojni hlapci uple-
nili trgoveem ali romarjem ali drugim popotnikom na cestah in rekah.

Pobozno je poljubil mezuso, majhen pergamen, ki je, popisan
z reki svetega pisma, visel na vratih. Pohlevno, s poveSenimi ofmi
se je obrnil proti vitezu, se dvakrat priklonil globoko in ga po-
zdravil: ,Dober dan in dobro leto preZlahtnemu gospodu!*

,Bog daj!* je odzdravil in pokimal vitez Ahac. ,No, Smul,
otka, ali kaj pridno molite, da nam Turki ne bi vzeli in razdejali
Ljubljane?“ Tako je vprasal, ker ni hotel precej barantati, da Zid
ne bi prekmalu spoznal njegove denarne zadrege. Ali navihani Smul
je takoj uganil, kaj in kako. '
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,Au, au!* je zajecal plaho, dejal klobuk na omaro in iztegnil
svoje dolge prste pred udesi kakor v bran. ,Kas vesolom, Bog
obvari — kaj mi govori velejasni gospod o Turkih ?“

JAli se jih tako bojis?“

,I kako se jih ne bi bal, divjakov!“ je vzdihnil Smul in se
prihulil za mizo, da ga je bilo manj videti. ,Vselej mislim na Turke,
kadar molim $efot, molitev zoper nase sovraznike.*

,Ako osvoje Ljubljano, pomrcvarijo najprvo vas Jude!* ga je
stradil vitez Abhac z vidnim veseljem. ,Saj vedo prav dobro, da
imate po svojih brlogih polno dragocenosti. Vse vam prekopljejo
in preiztaknejo, vse zidove in kleti in vse luknje!*

,Au, au, lepo prosim gospoda, naj ne govori tako stradno !*
je tarnal Smul, dvignil dlani nad glavo in se skljutil do brade za
mizo. ,Vada svetloba, jaz nisem, lahko recem, noben junak! Naj mi
verjame previsokorodni gospod, da nimam take sposobnosti. Za
Boga milega, kako se jamem tresti, kadar le kaj slisim o nevarnih
Turkih! Ako res pridiviajo nad nas, nam bo to kazen, ker ne Zivimo
vedno po zakonu Mojzesovem; le zato moramo trepetati za Ziv-
ljenje in blago.“

,He, Smul, kadar se prikazejo Sirokohlagniki, ti pa mec pa
sulico v roke in hajdi nadnje s svojimi brati!“

Kaj pravi gospod? Me&? Me¢ in sulico? Bodi gospod zdrav
in mocan sto let — ali ne naglasam zmeraj, da nimam nobenega
pravega veselja do vojskovanja? Niti izza zidu se ne bi upal streljati
na Turka in draZiti od dale njega, ki tako rad odrobi glavo, au,
au! Ne, ne, miroljuben trgovec sem, krotak trgovec in se previdno
ogibam vseh gezeres, vseh sitnosti. Zivim prav skromno, da bi mi
knez usmiljenja prizanesljivo sodil moje grehe v dolini Jozafatski
in me blagoslovil ob uri logitve. Ako prihrume Turki — se jim
umaknem lepo tiho v sod ali v pe¢ ali v dimnik.”

Pocenil je do nosu za mizo, kakor bi se hotel Ze_ zdaj skriti
krvolokom; s svojimi malimi o&mi je gledal tako plasno in debelo izza
robu, da se je jel vitez Ahac na glas grohotati odkritosrénemu straho-
petcu. ,V dimnik... ho ho... OsuSe in prekade te kakor kraco!*

.Zmerom bodi gospod zadovoljen pa vesel — ali,’lepo prosim,
pomeniva se kaj drugega!“ je -pohlevno predlagal Zid in pocasi
lezel izza mize zopet kvisku. ,Ako Zeli vaSa preblagorodna visokost,
narediva dobro kupcijo?“

»Dobro, Smul, le zmeniva se! Za nekaj dni bi zastavil tole!*

Vitez Ahac je snel svoje bodalo s pasu in ga dejal na mizo.
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»Za nckaj dni,* je rekel Smul, potegnil obrvi in rame kvisku
ter pokazal svoje rumenkaste zobe. ,Ako pa viteza ne bo veé nazaj,
mi ostane kapital brez obresti, au!*

.Ne klepetaj! Povej, koliko mi posodis!“

Pozorno je ogledoval Jud bodalo od vsch strani. Ko je otipal
vse dragocene kamene roc¢nika in noZnice, je dejal: ,Tako res naj
bom srecen in zdrav, kakor vam ne morem dati ve¢ nego pet ce-
kinov benecanskega kova. Nobenega krajcarja vec.*

»Kaj, baranta¢ nesramni!“ je vzkliknil vitez nejevoljno. ,Bodalo
je vredno med dvojékoma ve¢ kakor trideset beneskih zlatnikov.
Podaril mi ga je moj svak grof Majnard Blagaj, preden je odpotoval
na Hrvasko, kjer ima ve¢ gradov in vasi, nego znas ti kozjih mo-
litvic! Daj mi petnajst cekinov!“

»Au — petnajst cekinov!“ je zastokal Smul in kakor ves za-
¢uden sklenil roke pred ¢elom. ,Cemu pa naenkrat toliko denarja?*
Nagnil je veliko glavo, pozZeljivo gledal dragoceno oroZje in javkal:
,Cemu mi bo ta nevarni noz? Talmud mi prepoveduje nositi oroZje.
Kar petnajst zlatov? VaSa prevzviSena velmoZnost, ne morem, ne
morem!“ In zamahnil je z rokama dale¢ naravnost predse.

,Stirinajst !

Smul je mole dvignil dlani pred pazduhi in pomajal z glavo,
da so mu bingljali dolgi kodrasti pajes okoli velikega nosu.

,Trinajst, Smul! Vraga, saj ti vinem vkratkem !

Navibani Jud je malomarno skomizgnil z ramami, kakor mu
ne bi bilo prav isto ni¢ do kupcije. Pogladil se je po mastnih
rokavih, vCasi skrivoma poskilil na bodalo in hitel z jutrovsko zgovor-
nostjo: ,Naj me izvoli milostno poslusati vasa preZlahtna visokost!
Moj oca Zuar — bodi mu paradiz! — je bil vse Zive dni siromak in
tudi jaz sem le berad. Tako res zdrava in srena bodiva oba skupaj,
kakor govorim samo Zivo resnico. Nihée na svetu ne more redi, da
bi ga bila Zuar ali Smul ogoljufala le za pol vinarcka. Tako gotovo
naj ne jem nikdar ve¢ macesov, opresnikov, kakor ni bil nihe v
nasi rodovini lokefec, malopridnez. Trudil in muéil sem se, odkar
sem izhodil; pretrpel sem mnogo mnogo krivice. Pa kaj bi pravil
gospodu dolgo majso, povest! Tudi gospoda ne maram ogoljufati
za noben vinaréek — rajSi bi izgubil vse zobe!

Vitez Ahac ga je motril nezaupno in zarencal zlovoljno: ,Daj
mi deset cekinov, zgaga Cifutska!“

Smul je bridko vzdihnil in Sel k omari. Odklenil je stranski
predal in vzel iz umazane bisage usnjato mo3njo. Pocasi je nastel

A .
¥ Uib.5i vigitatna njiznica stovenije
AL g j ij



Murnik, Rado. H¢i grofa Blagaja; Roman. 1911 1913, Ljubljanski zvon

Rado Murnik: Hei grofa Blagaja. 291

pet cekinov na mizo in se pogajal: ,Pet cckinov, vaSa velerodna
milost, ve¢ ne morem placati, akotudi mi daste sto goldinarjev!“

,Nikar me ne drazi, Smul!*

Zid je pobral cekine in jih zopet spravil v mos$njo. To se je
zdelo vitezu Ahacu grozno za malo. Ves rde¢ od jeze je zapretil
Hebrejcu z noznico svojega meca in ga jel oStevati: ,Kaj, ti zani-
karni farizej, tako se vede$ pri¢o plemenitaSa? Prokleti hinavci, vsi
skupaj! Moral bi vam reci kakor cesar Mark Avrelij: ,O Markomani,
o Kvadi, o Sarmati, zdaj sem naletel na $e gnusnej$e ljudi, kakor
ste vi!* Prav vam bodi, da vas Ljubljan¢ani ne morejo Zive videti,
prav vam bodi, ako vas veckrat namlatijo! Edini Aron je e nekaj
vreden.”

,Ubogi revezi smo, krotki in poniZni ko Hilel in Job in Mojzes,
Ljubljancani so pa prepirljivi kakor Korali.“

,Se zdaj ste tam, kakor pred 1472. leti, ko se je rodil Mesija,
Jezus Kristus, judovske matere sin. In zastonj se je rodil, trpel in
umrl za vas, za svoje rojake! Ako ostanem v Ljubljani, vas nemara
izpreobrnem, danes se mi pa ne ljubi. Samo toliko recem: Zidje
izpolnujete zapovedi le po vnanjem. Cenite le prazno lupino, jedro
pa zametujete. Slepo se oklepate le mrtvih ¢érk in ¢ack. Va$ talinud
je zakon zoprnega farizejstva. SovraZite vse nezide in zaniCujete
dezelo, ki vas pita, vsiljivi pritepenci! Ne pritoZujejo se samo Ljub-
ljancani, ampak tudi drugi Kranjci, Stajerci, Koroci in Primorci.
Zasramujete na$o vero in prezirate kristjane zaradi najsvetejSega.
Morite kri¢anske otroke in rabite njih kri za svoje velikonotne maces
in za velikono¢no vino, zoper bozjast in gobavost.”

»Au, au, saj ni res, vasa grofovska milost! Kaj mora vse
presliati in pretrpeti preganjani Izrael, to ve samo On, ki Ga ne
imenujem. Talmud nam strogo prepoveduje rabiti vsakrino kri, bodi
¢loveska, bodi Zivalska.“

oA, kaj!* je dejal vitez Ahac in prezirljivo zamahnil z roko.
,2Judje ste najbolj zanikarni ljudje na svetu. Ne bavite se z no-
benim pravim delom ne na polju, ne v delavnicah, niti niste za
vojasko sluzbo, ampak le za kupéijo. Dobro jo je pogodil modri
Seneka, ki je imenoval Zide zavrzen narod.*

»Ah, siromaki smo. Kaj govori gospod o delu na polju? Ali
smemo kupovati kmetijska zemljis¢a? Ali nam ni prepovedan tudi
zakup ?* ;

.Prav tako, da se preprecijo umazane navidezne prodaje. Sicer
bi v par letih s posojili in oderuskimi obrestmi spravili vse kmete
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in me$Cane pod svojo denarno oblast in jih'izsesali do kosti. Pi-
javke! Hujsi ste kakor sami Turki!“

»Ali nismo izkljuceni iz vselr javnih sluzb in uradov? Kaj nam
ostaja nego trgovstvo? Kaj pravi prejasni gospod k temu?“

»Godi se vam ¢Cisto prav!“ se je odrezal vitez Ahac. ,Prodajali
bi sluzbe nevrednim kreaturam, osvojili bi vso vlado, ugonobili i
dezelo in bi svoje polne malhe odnesli drugam; in tam bi zaceli
iznova. Povsodi goljufate svoje dolznike, jih rubite s pismom in
pecatom in jih oZemate tako neusmiljeno, da morajo zabresti v naj-
hujso stisko in bedo. Z bi¢i naj bi vas-iztirali preko meja!*

»Platajo naj nam, kar nam dolgujejo, pa pojdemo radi sami
odlod. Saj imamo v Ljubljani tako samo jezo in Zalost in gezeres.
Zakaj pa zahajajo gojim k nam? Zabavljajo Zidom — Zidovski
denar jim pa le disi!*

»Kaj klobasa$? Va$ denar prihaja vendar ves le od kr3canskih
Zuljev. Lahko prodajate svojo robo neumnim kupovalcem tako
poceni, ker je slabo. S tem pa $kodujete obenem drugim, postenim
trgovcem, ki imajo le dobro blago naprodaj.“

»Ziveti mora vendar tudi ubogi Judek! Prodajati smemo le na
velikih letnih sejmih; po dezeli ne smemo kro$njariti.

nZato, ker bi preve¢ tihotapili.

» Tihotapijo tudi kristjani. Zakaj nimamo enakih pravic? Ali
nismo ljudje tudi mi? Ali ne pla¢ujemo tudi mi posteno svojih
davkov ?*

»Davkov! Tistih petsto goldinarjev platujete vsi skupaj, kar vas
je na Stajerskem, Koroskem in Kranjskem. Prava re¢!*

»vse slabo, vse gorje vale na nas. Na$i sovraZniki mislijo:
-Jud ni ¢lovek, Jud je pes. Masikateremu psu se godi bolje kakor
pa nam.“

.Se vse predobro!* je ugovarjal vitez Ahac Zivahneje. ,Cesar
naj bi takoj prepovedal Judom v naSih deZelah vsako trgovino in
jih, dal izgnati na vse ve¢ne Case! Obesili naj bi vsakega, ki bi se
predrznil vrniti v nade kraje. VaSa vera je pogubna ljudem in ne-
varna driavi. VaSa vera je vera izsesavanja, izkljunosti in samo-
ljubja. Pomagate le svojim obrezanim bratom, naj uéi talmud tako
ali tako.“

Smul se je vzravnal za mizo, zvijal mrSavo telo in venomer
zamahoval z rokama. Naposled je sklenil dolge koscene prste pod
brado in dejal tiho, toda z veliko versko gore¢nostjo: ,Judje so in
ostanejo izvoljeni narod. In napoci dan, ko se mu bodo pokoravali
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vsi drugi narodi in iskali pri njem pomod¢i, resnice in Zivljenja. Tako
veli talmud. Talmud je ofe; evangelij in koran sta le sinova. Koga
moramo bolj Castiti: ofeta ali sina?*

Te besede so stradno razkatile viteza Ahaca. Udaril je s pestjo
po mizi, da je odskotilo bodalo na drugi konec. Pa tudi Smul je
odskocil; pocenil je v kot za omaro in trepetaje molil roke proti
ljutemu vitezu. Pes je plaho zacvilil iu s privitim repom ubezal k
svojemu bojazljivemu gospodu.

»lako se upa$ govoriti s kri¢anskim vitezom ti garjeva ovca,
ti sin greha in pekla?“ je kriCal vitez Ahac in tako strahovito za-
skripal z zobmi, da je zazeblo Smula v mozg. ,Lahko bi te kaznoval
z mefem, toda ne maram ga oskruniti s tvojo pasjo krvjo.

In vzel je svoje bodalo ter se naglo obrnil proti vratom. Zdajci
je skotil Smul zopet pokoncu. Ves zguZenje prijel viteza za rokav,
se klanjal in zvijal in kazal svoje Zolte zobe.

»,Ne bodi gospod broges, ne bodi jezna va%a grofovska svet-
loba!“ je prosil pohlevno. ,Ostani gospod le Se malo!“ Jaj, zdaj
Sele vidim: gospod je velik junak — tako res mi bodi sre¢a mila! —
gospod je lep junak, cel junak, prav junak! Jaj, jaj, kakSen baret,
kak$na perjanica, kak3na obleka, jaj, jaj, kak3ne ostroge, kak3en
me¢, au, au! In kako stra¥no mocan je gospod, ah, moéan za dva
druga? Kaj blebetam v svojem veselju, da me je podcastil tak gospod
.8 svojim obiskom, kaj sem rekel? Modan je gospod za tri druge,
za pet drugih! Da bi bil jaz tako lep gospod, bi bil bolj ponosen,
kakor e bi bil od Zlahte kralja Davida. Jaj, jaj, kakSna junaska
postava zgoraj in spodaj, kakSne, jaj, kakSne rame! Kaksne prsi!
Kakor divji Zebec!®

Grofovska svetloba se je morala nasmehniti tem priliznjenim
besedam. Ko je Smul to zapazil, je naglo pograbil vr¢ in goltnil
malo vode na svoj strah.

.Pogodil sem se Ze s marsikaterim velikim gospodom in $e
vsak je bil zadovoljen z mano,* je hitro nadaljeval Smul. ,Ne kup-
carim rad dolgo, ker to ne prinaSa nobenega pravega blagoslova.
In ugoditi hotem hitro tudi vasi prevziSeni svetlobi, gospod knez!
Pljuni mi vsak na moj prag, ako nisem postena dusa — ali ve
vaSa kneZja milost, koliko morem dati po zadnji, zadnji ceni?
Devet cekinov!*

Taliko da je izgovoril, se je udaril po ustih, kakor bi mu bilo
zal, da je ponudil skoraj dvakrat ve¢ nego izprva.

.Daj! Le naglo!*
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Smul je odprl mo$njo in dejal: ,Zdaj ‘moram dati devet ce-
kinov. Nu, nu, devet cekinov je ravno prav, devet cekinov ni ne
preve¢ ne premalo.“ Tehtal je zfhato in se obliznil. ,Lepi, krasni
cekini! Nihée ne da gospodu veé, gospod mora re¢i: Smul je
najbolj postena dula v Izraelu. Eden, dva, tri... Kako se svetijo,
jaj, jaj! Vedno bom gospodov meSores, gospodov hlapec. Stiri,
pet ... Kako zveni zlato, kako se smeja, kako poje, jaj, jaj! Sest,
sedem, osem! Kako jih je Skoda, au, au, devet!®

Iznova se je obliznil in boZal cekine ves Zalosten, kakor bi se
poslavljal od najdraZjega bitja. In z neznano kislim obrazom je
porinil denar proti vitezu ter dostavil : ,Ako prinese gospod knez v
enem mesecu deset cekinov, mu vrnem bodalo &isto tako, kakor
je danes.”

»Prokleti oderuh!* je vzrojil vitez Ahac nanovo. ,Kaksne obresti
s0 to?*

»KakSne obresti? Moj stari ofa Mose (Mojzes) je posojeval
Se po sedemdeset do Sestinosemdeset procentov. Zdaj pa je dovo-
lienih le triindtirideset procentkov, au, au!

»Pijavke! Pijavke!“

Vitez Ahac je godrnjaje spravil zlate v torbico, Smul pa je
odprl Zelezno omaro spredaj, da bi shranil bodalo. Nehote je po-
gledal plemenitas tja in zatuden wuzrl med blisketavimi dragoce-
nostmi bodalo s slonokostenim rocajem.

,Pokazi mi tisto!* je velel Zidu in si ogledal beli rocaj.

»Ali ga kupi gospod?“

Vitez Ahac pa ni odgovoril in si mislil: ,To je moje bodalo,
ki sem ga zakockal pri vitezu Erazmu Frauensteinerju. Je Ze,
je Zel®

,Smul, povej, kdaj si dobil to bodalo ?*

»Danes, gospod knez, davi. Prodal mi ga je mal suh gospod
s ¢rmim baretom in rdeco perjanico.*

.Nisem se motil,* si je dejal vitez Ahac, ,vitez Frauensteiner
je v Ljubljani!® Naglo se je okrenil in pozdravil Juda: ,Vrag vzemi
tebe in tvoje procente!®

Smul pa se mu je globoko priklanjal z lokavim nasmehom in
mu ponizno odzdravljal: ,Dober dan in dobro leto, vade veli¢anstvo !“
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H&i grofa Blagaja.
Roman.

Spisal Rado Murnik.
34.

lz Dolge ulice je krenil vitez Ahac mimo Sole in sinagoge v Go-
sposko ulico. Ondukaj je bilo manj zatohlo in soparno.

Novi trg, najmlajsi, aristokratski del stare Ljubljane je mejil ob
levi breg Ljubljanice, ob zidovski oddelek, ob ribisko krakovsko vas
in ob razvaline bivie Emone, ob Gradite. Ko je jela Ljubljana
razevetati, so dohajali tujci od vseh strani vanjo; priselilo se je tudi
dokaj domatih, italijanskih in nemskih plemenitasev s svojih visokih
starih gradov, kjer so zlasti pozimi prodajali pasji dolgcas.

Visoke hi%e so bile malone vse zidane; nekatere pa so imele
samo kamenito podlago, zgoraj pa hrastovino. Debelo kamenje so
jemali zidarji iz kamenoloma pod Gradom ali pa kar iz poruSenega
zidovja stare Emone. Bruna in precnice iz mocne dobovine so bile
licno izrezljane in opleskane. Vse hise so bile pisano poslikanc s
svetniki, z vojicaki, angeli, zamorci, Turki, zivalmi; najbolj priljub-
lieni svetniki so bili sveli Juri na konju, sveti Florijan z golido
nad goreco streho, sveti Kristof z Jezusom. Nad vhodi so bili vzi-
dani kameniti grbi, ob vratih so stale ponekod klopi. Na ogalnih
stolpkih in altanih so pestrele zastavice. Mirno je bilo v plemeni-
taskem delu. Tukaj niso ropotali, peli, ZviZgali nobeni rokodelci;
tukaj je vse poctivalo in tiho Cakalo ponocnih plesov, pojedin in
iger in SkandalCkov.

Vitez Ahac si je otrl znojno &elo in pogledal na desno. Konec
Gosposke ulice je videl Vicedomska vrata. Preprosti narod jim je
popravil ime po svoje in jih imenoval Festamijska vrata, Prizidana
so bila vicedomskemu poslopju, staremu dezelnemu dvorcu. Kakor
vsa mestna vrata so bila tudi Vicedomska visja nego najvisje bliznje
hise; bila so pa tako ozka, da je moglo le po dvoje jezdecev vstric
skozi. Nad vhodom sta se svetila cesarski in kranjski orel. Zgoraj
je bila kapelica in jeta. Od-vrat je drzal prav tako visok zid do
Ljubljanice. Skozi Vicedomska vrata so prihajali v Ljubljano trgovci
z Gorenjskega in'inozemci, zlasti iz Neméije. Tukaj skozi so prija-
hali tudi deZelni knezi s svojim spremstvom in potem po &rno in
rumeno pregrnjenem Mesarskem mostu na Stari trg. Navadno pa
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vicedomski vratar ni imel dosti opravka. Poleg teh vrat je stalo
vicedomsko poslopje; tam je bil vicedomski urad, vrhovna oblast
za vse kameralne dohodke pa pristojbine in vi§ja instanca za vse
kranjske trge in mesta. Razen visokega plemstva je na Novem trgu
stanovala gospoda deZelne vlade: deZelni glavar, zastopnik ple-
mi¢ev, najvi$§ja instanca za meste in trge in kameralno imetje
dezelnega kneza; vicedom, namestnik deZelnega kneza, nadzornik
in za$¢itnik meScanov; deZelni uradniki (Offizierer), doktorji zdra-
vilstva in prava, tajniki in druga veleucena gospoda. Poleg teh je
bilo tudi nekaj obogatelih veletrgovcev, ki pa ondukaj niso imeli
nobene prodajalnice. Tuintam je videl vitez Ahac &emerikavo bledo
glavo skozi okno.

,O zoprne o3abne pleSe!“ je godrnjal, Se vedno zlovoljen.
»Domisljavi pismouki pa farizeji! Kako more biti ¢lovek tak perga-
menast peresar! Glej ga, kako bedasto bulji pisun na ulico, kakor
bi ga tlatila mora njegove suhoparne ucenosti! Ves ljubi dan boZji
ti Cepi v zatohlini, preZvekuje mrtve Crke pa cecka, Cecka, Cecka
trakuljaste stavke, da se hudi¢u gabi. Na konju dirjati ¢ez plan in
sekati po sovrazniku, to je kaj za pravega moza! Usmili se vas
sveta Katarina, duSe papirnate!*

Dva pazeta sta vodila muli, ki sta nosili lepo nosilnico, pre-
vle¢eno z usnjem .in obito z rumenimi Zebljicki. Na ogalih je bila
okraSena s ¢apljinimi peresi. Okna so zakrivala zelena zagrinjala.

»Tam notri sedi gotovo kak$na jezi¢na grofinja, ki gre oprav-
ljiat svoje prijateljice,* si je mislil in se obrnil na levo.

Tedaj je stopil iz veZze mlad moZ in nekaj trenutkov zacuden
gledal debelega plemenitaSa.

»Gospod vitez Doljanski!“ je kliknil radostno. ,Kako sem
vesel, da vas vidim zopet enkrat!“

»l kdo pa ste, mladi gospod?“

.Me ne poznate? Res ne?“

Po obli¢ju in malih brkah mu je prisojal nekaj nad dvajset
let. Obleen je bil mladi gospod v sivo in zelenoprogasto obleko.
Dolgi ¢rni kodri so se mu usipali izpod temnega bareta, ki je ob
njem nad levo ramo nihala dolga perjanica, bela ko planinski sneg.
Li¢na zlata veriZica s plofatim smaragdom mu je visela na rde¢i ka-
miZoli, ki je bila po burgundski modi odprta na prsih in komolcih,
da se je videla gubata fina srajca. Na 3irokem usnjatem pasu je
nosil dolg me¢, na jekleni veriZici pa bodalo. V strumno vzravnani
postavi, v bojevitem obrazu in pogumno gledajocih oceh se je kazal
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napaden mo#, samo pil je premalo. Prav gotovo bi bil 3e ziv in
zdrav, ako bi bil znal bolje ceniti kapljico boZjo.*

,KajTpa vi, dragi ujec, tukaj v Ljubljani?“

,Grofa Blagaja hi$o popravljam in na Turke ¢akam, na Turke.
Kje pa si bil {ako dolgo?*

,V Italiji in na Dunaju, vetkrat tudi doma, na Dolenjskem,
pri stricu.*

,Ves kaj, pojdiva gledat, kako je mesto kaj utrjeno okoli Nem-
Skega trga.“

JKaj pa ze kaj Blagajevi?“ je vpradal mladi baron Gradnikar,
ko sta §la pocasi dalje po Gosposki ulici proti Nemskim vratom.

,Svak Majnard in sestra Mila zivita na dolenjem Hrvaskem,
na Kamengradu v Sanskem dolu. Odkar pogreSata edinico Alijano,
nista bila niti enkrat ve¢ na Kranjskem. “ Obiskal sem ju veckrat,
pa sem bil vselej vesel, kadar sem mogel zopel odriniti. On se ne
briga za ni¢. Samo lovi. Ako bo onegavil tako dalje, potem ob Uni
in Sani, ob Kolpi in Korani kmalu nc bo nobenega jelena, nobe-
nega medveda, nobenega merjasca ve¢. Po cele dni ne zine nobene,
ne ¢rne, ne bele. Ona pa moli. Zalostno, Zalostno .. .*

,Ni prav nobenega sledu o mali komtesi?“

Vitez Ahac je molée odkimal in mrko pogledal v stran.

LAli mi je zal uboge deklice, ujec! Bila je tako prijazna in
dobra. Kolikokrat je prosila zame, razposajenega kajona, kadar sem
naonegavil kaj ,novega“. Se vedno jo vidim pred sabo tako, kakor
sem jo videl poslednjikrat pred onim turnirjem. In Se mi zveni po
udesih njen glasek. Bilo je spodaj v grajski vezi. Grofinja jo je
poljubila in Alijanica se je poslovila: ,Z Bogom, mamica, z Bogom !
Kolikokrat sem se spomnil tega prizora!“

,Ne upam ve¢, da bi jo Se kdaj videl na tem svetu. Ali moja
sestra Mila, ona upa $e vedno! Kako se ji bliskajo solzne oéi, kadar
pravi: ,Namenjena mi je $e velika sre¢a; napoti mi prelep, prevesel
dan, najlepsi dan, ki ga more doZiveti &lovek. Pridi skoraj, o pridi
dan, ko bom smela spet videti in objeti Alijano!* In v njenem glasu
trepeta vsa materina Zalost in vsa materina radost ... Ne ljubim
takih prizorov, ker sem bolj mehke cudi in ker me je obenem
vendarle sram solza. Revici Mii se veckrat Zivo sanja, da se je
vrnilo dete. Pa kaj sanje! Sanje so bolj prazne nego vasi moja
denarnica. Kaj se je' sanjalo Ze vse meni, pa ni bilo vse skupaj
nic.”

,Koliko let bi bilo zdaj komtesi?“
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,Sedemnajst, osemnajst. Kako rad bi jo videl vsaj Se enkrat!
Otokar, da bi vedel, v kateri deZeli Zivi — ako $e zivi — takoj bi
Sel ponjo.“

Umolknila sta ... Pridla sta do ogala dezelne hise, ki je bila
malone e nova; stala je Sele peto leto. DeZelna hisa je bila vsem
neme$canom priblizno to, kar je bil mes¢anom rotovz. Ondi se je
shajala kranjska gospoda k dolgoveznim dezelnim zborovanjem;
ondi so bile redne sodne obravnave; ondi so imeli tudi deZelne
blagajnice. Objestni Ljubljan¢ani pa so presneto malo spostovali
dezelno gosposko in jo celo pitali z jako Zaljivimi priimki.

,Tudi jaz bi $el z vami, ljubi ujec! Pustil bi vse drugo ..."

,Govoriva raj8a o em drugem! — Ve§, koga sem zalotil danes
v Ljubljani? — Nadega preljubega soseda Erazma Frauensteinerja,
viteza in hinavca. Saj ga poznad? Zastavil sem svoje drugo bodalo
Judu: to ni nobena sramota. Pri Zidu pa sem slucajno videl moje
staro bodalo s srebrnim rofajem in z rubini. To bodalo sem vec-
krat zakockal pri vitezu Frauensteinerju, ga zopet prikockal in zopel
zakockal, poslednjikrat menda pred dvema letoma. Po Judovem go-
vorjenju sem spoznal, da mu ga je prodal danes nas dicni vilez
Frauensteiner. Videl sem ga tudi na Starem trgu. Skrival se mi je.
Moz nima &ste vesti. In Ze lani so govorili, da vodi Turke nemski
vitez,*

.Vitez Frauensteiner da bi bil izdajalec?*

Jlzdajalec, vohun,* je povzel vitez Ahac tiSe. ,Doma jima prede
prebito slaba, njemu in njegovi sestri Saldi. Po cele mesece ne
moreta pladati hlapcem mezdo. Erazem vohuni, kajpa za dobro
plato. Ako bi veljala moja, bi bil Frauensteiner Ze zdavnaj izobcen;
moral bi nositi érne krize na obleki in pokoro delati v ogrskih ru-
dokopih. To bi mu bolj privos&il, kakor pa svatbo z vrvarjevo
héerko na trinoZnih veSalih.*

,Zakaj ste $li k Judu, ljubi ujec! Kadar potrebujete, le kar
k meni!®

,Hvala lepa, vrli mladeni¢! Saj imamo $e konje. Ako ne bo
drugadi, pa naj krevsata oproda in hlapec pes na Vinico.”

Sla sta dalje proti Nemskim vratom, ki so bila poleg Nemske
hie in Sole v juznem ozidju, na juZnem koncu Gosposke ulice.
Imenovali so jih tudi Stara vrata. Bila so 3e oZja od Vicedom-
skih. Zaradi pretefe nevarnosti so jih bili kar zazidali. Nemsko
hio in cerkev so priStevali najstarejSim poslopjem ljubljanskim.
Pod komendo ali Nemski red je spadalo malone vse Gradisce,

——————————————————————
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Mirje in Sentjaneva vas (med poznejSo Blatno vasjo in Dunajsko
cesto).

,Ljubljanski sodnik v sluzbi ne smc stopili na komendska tla
ali pod streho Nemske hise,* je dejal vitez Ahac. ,Le na pragu in
pod kapom sme sprejeti hudodelnika od komendskih biricev. Cesta
zunaj kapa je pa mestni svet in sem ne smejo komendski birici,
kadar so v sluzbi. Nemska komenda je gosposka mojster-skaz,
devljarjev in krojatev v Krakovem in Trnovem, gosposka ,nepo-
Stenih“ rokodelcev, ki niso zapisani v nobeno zadrugo. Delati smejo
le kmetom, me&Canom ne.“

Po trgu je rasla trava. Dve kozi sta se mirno pasli v kotu.
Zraven komendskega vrta, na zapadni strani trga je stala cesarska
oroznica, polna oroZja in streliva. Ob zidu sta slonela dva velika
metalna stroja za tezko kamenje. V senci.je sedelo nekaj vojaskih
hlapcev; nekateri so igrali karte, drugi so dremali. Ozidje Novega
trga je stalo Sele Sestinpetdeset let. Popravljati so ga morali vsi,
meddani in neme$¢ani; toda nekateri plemenitadi se niso &isto nic
brigali za take odredbe.

,Mescani se bolje pripravljajo zoper Turke nego mi, je rekel
mladi baron Gradnikar. ,Mestni svet je sklical velik ogled za danes
popoldne ob petih zunaj pred Senklaviko cerkvijo.*

.To si moram pa ogledati.”

,Zveter bodo po cerkvah blagoslovili orozje in Scite.”

,Kako je vroce!* je vzdihnil vitez Ahac in si pahljal z ba-
retom. ,Ve$ kaj, Otokar, pojdi z mano domov, da se malo ohladiva
in se ¢ kaj pomeniva. Blagajeva hisa ima kaj debele zidove, hladne
sobe in hladno vino. Spremi me, da ne bom kosil sam.*

,Obedovali boste 3ele zdaj?*

" ,El, zmerom zamudim. In zmerom godrnja kuharica Barbara.
No, da ostane le vino sveze. Pojdiva!“

C—  —

Janko Glaser:
Napis pod solncno uro.

Govﬁri, deli, jemlji v gosti,
ko je razsolnéen v tebi cas;
daruj od srece, od radosti,
-a mrak zamol¢i kakor jaz!

- N e
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Héi grofa Blagaja.
Roman.

Spisal Rado Murnik.

35.

brnila sta se in stopila v hiSo na zapadni strani Gosposke ulice.

Nad vrati je bil vzidan kamenit grb grofov Blagajev z med-
vedom in levom. Zamolklo so odmevali koraki v obokani prazni
vezi. Po lesenih stopnicah sta priSla v ptvo nadsiropje na dolg
hodnik s kamenitimi stebri.

Vitez Ahac je odprl druga vrata in zaklical prijazno: ,Barbica,
sem Ze tukaj.“

Barbica, hiSnica in kuharica, ni bila ne lepa, ne mlada, ne pri-
jazna. Cemerno je Zdela na klopi in predla. Ko je zagledala viteza
Ahaca, je Se bolj nakremzila Siroki obraz. Hotela je spustiti ploho
svoje zgovornosti in okarati viteza, da je priSel zopet prepozno
obedovat. Ko je pa videla, da ni sam, je le oitajofe vzdihnila,
odloZila preslico in vreteno, se priklonila in odé$la.

.,Barbica bi me rada oStela, pa se ne upa pri¢o tebe,“ se je
muzal vitez Ahac. ,Danes ne bo nobenih litanij. Opravila bo bolj
na kratko, bo$ videl.“

Odvedel ga je v precej veliko, malone prazno sobo na koncu
hodnika. Skozi pisano steklo ozkih gotskih oken je slikalo popol-

# danje solnce pisane kroge po tleh.

»Tukaj vidi§ razvaline stare Emone,“ je dejal vitez Ahac in
odprl okno. ,Rad gledam te neme pri¢e davnih Casov, zlasti ob
luninem svitu. Tu spodaj je zapadno mestno ozidje. Za Rimljanov
je -stal tukaj izhodni zid nesre¢ne Emone. To ozidje je bilo zgrajeno
iz dveh zidov; praznino med njima so Rimljani zama$ili s sirovo
obdelanim kamenjem. Oba zida so pozneje porabili Ljubljanéani za
stavbe ; ostalo je le masilo, ki ga.vidi$ tukaj in na Mirju. Na polu-
porudene rimljanske zidine so postavili naSe ozidje; tudi nasi stolpi
stoje na temelju starih .emonskih stolpov. Blagajeva hiSa in njene
sosede stoje na kraju, kjer je bil izhodni mestni jarek rimljanske
Emone.*
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_Tudi mene jako zanimajo taki Castitljivi ostanki iz minulih
stoletij,“ je dejal mladi baron in sanjavo motril tiho toZno krajino.
Med poru$enimi zidovi, med sivimi sipinami in opaljenimi podrti-
nami so rasli jagnedi, hrastje in gabri. Iz zelenega grmovja so
beleli dolgi zidovski nagrobni kameni. Bujne ovijalke so objemale
razpokane stebre rimljanskih slavolokov.

,Pravijo, da pledejo nad temi razvalinami Carovnice, zlasti v
megli, kadar mezi mesec za poluprozornimi oblaki,“ je dejal vitez
Ahac. ,Podnevi sem hodil veckrat po tem mrtvem mestu in ogle-
doval razpale hide, kolikor jih je pustil Atila, ogenj in potres. Tu-
intam visi zid in zdi se ti, da se zvali vsak trenutek. Povsodi leZe
pooglenela bruna, umazan pepel, sajasto kamenje. Spoznati ne mores
nobene ceste in ulice. V luknjah med podrtinami se skrivajo pod-
lasice in kate. Cudno tiho je podnevi v tem mestu razvalin, nad
njim mol& mra¢na otoZna tajnovitost davnih dob. In kadar mocdan
veter dviga in sufe pesek in prah in pepel v vrtincih, se mi zdi,
da vidim bojujoe se postave... Celo podnevi tovorijo hitreje tod
mimo. Pono&i pa se nihée ne upa sam skozi to grobiste. Pravijo,
da strasijo duhovi ubitih Emoncanov. Pa ta je bosa. Veter jeli med
razvalinami, sove se poSasino jokajo, viasi laja lisjak. Tukaj se
klatijo tihotapci, tatovi in taka svojat.*

Barbara je prinesla vina in pecene kuretine. Sedla sta za nizko
iroko mizo.

,2Juha je Ze mrzla,* je dejala nejevoljno.

,Oh, Barbica, kuretina, vsak dan kuretina! NaSe stoletje je
kurje stoletje. Vesta, kaj bi rad jedel? Bobrove repe.*

,Ako pride gospod vitez vselej tako pozno, bi bilo —*“

.Barbara!“

,Skoda res vsake kuhe, ¢lovek se mudi —*

,Barba!*

Kadar jo je imenoval tako kratko, je vedela, da je pogovora
konec. Izginila je tiho.

,Kaj pa kronika? Jo Se pisete?*

,Se. Izvoli! Jej! Meni se ni¢ kaj ne ljubi.”

LIn 3e varite zlato? Se izkusate premeniti svinec v zlato?*

,Pij, Otokar! Zdaj izpreminjam zlato v vino, ha ha. I, kako
je to, da ne mara$ ne jesti, ne piti? Ali si mar tako zaljubljen?“

Otokar se je zasmejal na glas.

,Zdaj bi se lahko ozenil, ko si podedoval po bogatem stricu.*

,Ne mislim na to. Zdaj Se ne.”

e ————— e
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»Zdaj Se ne. Kdaj pa? Koliko let ti je Ze?*

,Dvaindvajset.”

»Pa res nima$ nobene ljubice ?*

»INobene.“

Vitez Ahac ga je motril pozorno, toda baron je ostal miren.

«KakSen ¢udak si! Dvaindvajset let, pa nobenega dekleta!
Miraculum! Ali ti ne ugaja nobena? Ali si tako izbirfen?*

w~Jako mi ugaja marsikatera, ali ¢utim: ta ni, ta ni prava.“

.Ko sem bil jaz tako mlad, oj, kako sem znal ljubiti! Ti si
pa res ¢uden patron, to moram re¢i. Tak fant, pa nobene ljubice!
Pa saj ti ne verjamem. Pravi kaj takega komu drugemu!

,Pa je le res!*

»Ali, dragi moj, vsak pravi vitez mora imeti svojo izvoljenko.“

.Ljubezen se ne da prisiliti.“

LPrisiliti, hm, prisiliti . . . Dobro voljo mora imeti ¢lovek,
potem Ze gre.”

»Prizadeval sem se, pa —*

,Pa se ti ni posretilo, zaljubiti se. O, o! Cudak! Meni se ni
bilo freba boriti s takimi teZavami. Kajpa, vsak nima potrebnega
talenta in veselja do tega. Ko sem mladoval, mi je bila prava ma-
lenkost, zaljubiti se, zlasti pomladi, ko je tako lepo in prijazno na
svetu in se Zenijo celo neumne Zivalce! Pa tudi druge letne case
nisem zanemarjal krasnega spola. Nemara tudi poljubil nisi 3e
nobene ?*

»Nobene.“

Vitez Ahac je udaril z nogo ob tla, da so zaivenketale ostroge.

oA, a, al V kak$nih 3olah si pa bil? Naposled mi pojde§ ne-
mara celo v samostan? Pravi vitez poljubi vsako punco, ako jo le
more in ako ni zoprna. Ti si ... ti si pravi medved. Ako te ne bi
videl tako zdravega in veselega, bi moral redi, da si bolan ali pa
zafaran ... Porabi mlada leta! Takih zamud ne popravi§ nikdar!
Pozneje ti utegne biti straSno Zal. Starega dedca nobena ne mara,
Le prekmalu mine mladost in lepota. Tako je minula tudi lepota
viteza Ahaca Doljanskega. Ostala mi je le $e notranja, duSevna le-
pota, ki mi jo ne more ugrabiti niti vsemogoc¢ni neusmiljeni cas.
Ali Zalibog, duSevna lepota se ne vidi tako izlahka.*

.Ljubi ujec, ker Ze govoriva- o takih stvareh, naj vam povem,
da se mi ... Ne smete se mi smejati! V¢éasi se mi sanja o mladi
deklici. Poljubljam jo v sanjah.*

»A, bezi, bezi! To ni ni¢. V sanjah!*

iy N
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,Cudovito je lepa, lepsa kakor vsak angel.“

.Prosim te, dragi Otokar, ne imej me tako hudo za norca!
Od sanj ni bil $e nihée sit. Obvari te sveti Juri in preljuba sveta
Katarina! No, le ¢akaj! Tudi tebe premaga svoj ¢as ljubezen. To bo
vulkan! Pogasiti ga bo moglo le morje ljubezni. Tréiva!“ '

»Bog vas Zivi, ujec Ahac! Zdaj pa moram odtod.*

»Upam, da se Se mnogokrat snideva in se pogovoriva kaj
pametnega,” je dejal vitez in ga spremil po hodniku. Ko sta se
poslovila, je Sel vitez Ahac v spalnico in legel na svojo velikansko *
posteljo pod gubata zagrinjala.

»Bog daj, da bi se mi sanjalo kaj prav lepega!“

Ali sanjalo se mu je nekaj neprijetnega. Jahal je po Ljubljan-
skem polju in se pogreznil v temno luknjo, vedno globlje, vedno
globlje. Zdajci mu je obstal konj pred &rnimi vrati, kjer je bilo
napisano s kredo: Tukaj noter smejo samo hudidi in gredniki.

»NO, potem jaham lahko tudi jaz noter, saj sem vendar tudi
jaz ubog gresnik.* In udaril je z meem po durih, da so mu otvorili.

Hudiéi so bili kar vsi neumni od veselja, ko je prijahal vitez
Ahac v pekel. Razburjeni demoni so stra$no hitro migali s svo-
jimi kravjimi in konjskimi repi, netopirskimi krili pa rdedimi jeziki
in kricali ogljusljivo. Lucifer, pekla kosmati poglavar, je srdito po-
migal s svojimi ostrorobimi u8esi, da se je potresel ves pekel.
Mahoma so umolknili pogubljeni angeli.

»lepci menda pricakujejo, da bom ostal veéno pri njih in jih
zabaval, pa se motijo,“ si je mislil in o¢ital Luciferju: ,Presneto
slabo disi tukaj.”

»P0 Zveplu, gospod vitez,“ je pohlevno odvrnil peklenski kralj
in mu takoj predstavil najimenitnej$e rogacfe: ,To je na$ veledicni
Mefisto. Sicer ima pleSast rep in oslovska uSesa, pa ni tako ne-
umen, kakor se vidi. Svoj ¢as je bil najlepsi hudir, pa ga je minulo.
Meiisto je najvecji laZnik in kralj vseh muh ... Tale krevlja, ki
gleda tako trapasto, je Belial., Levi rog mu je zaobrnjen nazaj, ker
je Belial dokaj zarobljen in se rad trka. Stekel si je Ze marsikatero
nevenljivo zaslugo za pekel, vendar pa ni tako nenadomesten,
kakor se dozdeva to samemu ... Tale tukaj, majhen ko Skrat,
je Abadon, jako castilakomen mozic, toda vcasi je ves prismojen,
ne samo po kozZuhu, ampak tudi na duhu. Domisljuje si, da pekel
ne bi mogel izhajati brez njega. Pri sejah nam dela mnogo zgage
in prezvekuje vedno le fisto, kar so povedali Ze drugi. Sicer pa ni
napacen hudic.
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,Dovolj, dovolj, je dejal vitez Ahac in zamahnil z roko nad
vratom svojega konja. ,Ali misli, da moram poznati Ze vsakega
hudica ?*

,Kakor Zeli*, je odvrnil Lucifer s satansko prijaznim na-
smehom.

,Pa kaksne grde mocerade imate! Tako so dolgi, da menda
sami ne vedo, kje je njih repa konec. In ta vrotina! Takoj cuti
tlovek, da je v peklu. Kako pa sicer kaj?*

,Slaba kuptija,“ je tozil Lucifer. ,Ako ne bi dobivali toliko
Turkov, bi lahko kar zaprli. Tukaj vidi vasa milost tretji razred:
ubijalce, predestnike in drugo tako obskurno svojat.”

V sosednjem oddelku so se cvrli greSniki drugega razreda.
Sleparski kr&émarji so morali piti svojo ponarejeno kislico. Zanikarni
pesniki in potuhnjeni pisatelji so morali bratl svoje Zalostne buda-
losti. Naduti slikarji so morali pleskati gnreél strop. Napihnjeni
skladatelji so morali poslu3ati svoje pesmi. Zlobni kritiki so morali
piti &rnilo; dolgi &vi in stradni gadje so se zaganjali proti njim,
Domisljavi govorniki so morali govoriti neprenehoma zgolj neum-
nosti. Neusmiljene voznike so bicali in mudili hudobci tako, kakor
so bili mugili in bifali vozniki svoje Zivali. V Zaretih kletkah so
javkali cesarji in kralji, ki so hujskali narode proti narodom; pe-

klenscaki so jih SCegetali s pavjimi peresi, da so gresniki maziljeni
obupno kihali in skakali. V prvem razredu so mrevarili in pekli
posebno dobro zabeljene Turke na raznjih. Povsodi je bil straSen
krik, jok in $kripanje z zobmi.

,Da bi bil le Ze zopet zunaj!* si je Zelel vitez Ahac. .Pekel,
to ni nobena $ala.*

Tedaj je ugledal prazno razbeljeno posteljo z ostrimi klini.

,Ta je za Erazma viteza Frauensteinerja,“ mu je povedal
vljudni Lucifer. ,In tale tukaj, to je tisti hudi¢, ki ga bo vzel.”

,0, presneto je grd in ostuden.”

,Se meni se gabi,* je priznal Lucifer in pokazal kup Zaretih
cekinov. ,Te bo presteval Jud Smul.

,No, to me pa res veseli,* je rekel vitez Ahac zadovoljno.
,Veundar je $e nekaj pravice na svetu. Zdaj mi pa odkritosrcno povej,
¢e vzame kdo tvojih rogacev fudi mene!®

,Tudi tebe. Prevel pijes in prerad delad izkuSnjave lepim
puncam in Zenam.* Lucifer je mignil in primencala je tako odurna
stara hudoba, da ji v vsem peklu ni bilo para. Pasla je lenobo na
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Zerjavici, ker je bila vragulja tako Zivotna, da skoraj ni mogla
hoditi. Ostudni obraz je bil zabuhel in Siroka debela spodnja ust-
nica ji je visela na podbradek. Imela je najdaljsi jezik v peklu.

»Ta hudoba je pa res grja nego mrtvasko kosilo,* si je mi-
slil vitez Ahac. Zaljubljeno je gledala viteza Ahaca.

»Za pokoro bo§ moral poljubljati tole mojo staro teto!*

»Ne bo ni¢, Lucifer! Rajsi se poboljsam.®

Peklenski glavar je mignil, da bi ga zgrabili. Vitez Ahac pa
je zavpil: ,In nomine Domini!* in naredil z medem kriz v zraku.
Hudi¢i so dobro razumeli latinski in so trepetaje odskocili. Naglo
je obrnil konja profi vratom in zakrital: ,V imenu Gospodnjem !
Drugi¢ je naredil z metem kriZ in takoj so se odprla. Tako je sre¢no
v galopu odnesel pete in duso iz nevarnega pekla.

Kmalu je bil zopet na Ljubljanskem polju. Luna je obsevala
mladenica, ki je klecal na tleh pri ranjeni smrtnobledi deklici.

»Otokar!“ je ostrmel vitez Ahac.

Otokar se je pripognil in poljubil umirajoée dekle. Plaho je
trepetal lunin svit v njenih modrih ofeh, v njenih zlatorumenih

laseh ... Vitezu Abhacu se je kréilo srce od silne Zalosti.
»Alijana!“
l>=
[

Ignacij Gruden:
Vecer v parku.

Platana je zaSumela

in topol se je zganil:

iz gostih vej je planil
vecerni mrak,

razpredel se v mlaéni zrak
in se razlezel preko streh ...
Pocasi je zbledela

veCerna stran,

in kakor bolesten nasmeh

je zarja izkrvavela

vocean ... I, TS Lo frrowm &

I;=7=
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Héi grofa Blagaja.
Roman.
Spisal Rado Murnik.
36.

,,Hvala Bogu, da ni vse skupaj ni res!“ se je oveselil vitez Ahac,
ko se je predramil iz divjih sanj. MeZavo je gledal v svello-
visnjevo posteljno nebo in mislil: ,Skoda, da ni egiptovskega JoZefa
v Ljubljani; moZ bi mi razlozil moje Cudne prikazni in mi svetoval
gotovo kaj pamelnega.“

Potegnil je gubata tezka zagrinjala narazen, vstal, zblizal pesti
za glavo in s ¢udno nakremZenim obrazom pretegnil roke. Nataknil
si je drugo bodalo na jekleno veriZico ob pasu, pripel druge ostroge
z usnjatimi zaponami in pogladil rjavi baret, ki ga je bil pomeckal
na postelji. Naposled si je opasal me¢ in odrozljal na dvorisce.

Ondu je pred hlevom &epel vitezov oproda Joahim Kheberl
pri mofnem sercu Zelenku in ogledoval podkve pa kopita. Pocasi,
potasi je zlezel debeli mladeni¢ s topim, dolgofasnim obrazom
kvisku, zaspano pogledal viteza in zaspano oznanil Zalostno novico:
lzgubil je zadnjo levo.*

,Homunculus opravija svoje delo v nezavednosti kakor ve-
domec,* je mislil vitez Ahac in oSinil Joahima Kheberla z dokaj
nemilostivim pogledom. Debeli mladeni¢ je leno povesil glavo in
roke, polem pa ni pomigal z nobenim udom ve¢, akotudi se je
izprehajala jako hrabra pa jako sitna konjska muba po njegovem
nizkem miniaturnem &elu.

,Okopal sem jih v GradasCici vse tri, gospod vitez,“ se je
oglasil Sirokopleéi in Sirokoglavi hlapec Bahorjev Jure, ki je pristopil
iz hleva. ,No, pa se mi je zbosil Zelenko, ne vem kdaj.

,Zato ostane$ cele kvatre dalje v vicah. Pazita bolje na podkve!
Jure, h kovadu!“

Sedaj pa je vendarle pomigal di¢ni oproda Joahim Kheberl v
sovraznem namenu naravnost proti pravtako radovedni kakor podjetni
mubhi in ji pokvaril vse veselje do poutnega popotovanja po njegovi
lobaniji.

Vitez Ahac pa jo je mahal po mrakotni Gosposki ulici skozi
temni obok Vicedomskih vrat in po lesenem vzdiZnem mostu Cez
mestni jarek, kjer se je pod ozidjem leno pretakala mlakuZna, sla-
bovonjava voda proti Ljubljanici. Tam je stal vicedomski stolp z
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jeto za ,poStene“ meScane, za take, ki so se véasi izpozabili in se
vedli malo prezarobljeno, ki pa sicer niso bili nevarni ne some-
Stanom, ne drugim. Svet na levi proti severu — sedanja Zvezda —
je Dbil lastnina habsbur8kih knezov; med drevjem in grmovjem, med
njivami in travniki je stala tupatam lesena hisica ali pristava. Vilez
Ahac se je nekoliko oddahnil. Tukaj okoli ni bilo ve¢ tako mratno
in dusljivo kakor za pregretim mestnim ozidjem. Za vrtovi in za
poljem pred Sentjanzevo vasjo, tam, kjer sta se cepili Dunajska in
Celovska ali Tirolska cesta, je videl cerkvico svetega Janeza, eno
najstarejsih ljubljanskih cerkva. V njeni blizini so Gepele hiSice in
koCe podloZnikov nemskega reda.

Ob obeh bregovih Ljubljanice so stali jagnedi in kosati hrasti.
V njih senci so posedali stari nebogljeni mescani, ki so bili nasli
zavetje v bliznjem meS€anskem 3pitalu. Tu so pogivali po dva, po
trije na nizkih klopeh in umovali o starih, boljsih &asih in gledali
doli na tuje in trnovske brodarje in Colnarje, na krakovske in Sem-
petrske ribice, ki so brodarili, Colnarili in ribarili po globoki rjavkasti
Ljubljanici. Vitez Ahac je dospel do lesenega Spitalskega, Dolenjega
ali Novega mostu, ki je bil dokaj mlaj§i od Mesarskega mostu pri
Tranci. Po ozkem Starem mostu so se med mesnicami gnetli
malone sami Ljubljanéani, po Spitalskem mostu pa so prihajali tujci
s svojimi tovori zlasti z Notranjskega in takrat S¢ jako obrinega
Gorenjskega, Koroskega, iz Tirol, z Nemskega in Laskega. Na Spi-
talskem mostu je bil promet najzivahnejsi, tudi nesemanje dni. Pod
tem mostom ni bilo preko Ljubljanice nikjer nobenega ve¢; okolitani
pod Hribom (Golovcem) so morali voziti svojo desetino po velikem
ovinku preko Spitalskega mostu na levi breg v fuZinsko gras¢ino,
ker pretkani Ljubljancani zaradi tihotapstva niso dovolili nikomur,
da bi zgradil Se kateri most preko Ljubljanice. Na Spitalskem
mostu je stalo okoli dvanajst kramarskih lop. Raz most je videl
vitez Ahac poSevno pregrajo, v strugo zabite kole pred mlinom na
ogalu franliSkanskega samostana (poznejSe gimnazije).

Na levi strani desnega brega pri mostu je stala skupina zidanih
hiSic, meScanski Spifal: bolnica za ouboZane ali onemogle mescane,
zavetje njih vdovam in sirotam, najdencem in nezakonskim materam,

Vitez Ahac je obstal na obsimem prostoru, ki je segal juzno
od Gorenjih vrat pri Tran&i ob grajskem pobodju lokasto proti
izhodu, proti Poljanam. Na desni, zunaj severnega mestnega ozidja,
je videl precej zidanih hi§ in trgovskih skladis¢; zaradi modvirja se
je mogla Ljubljana S§iriti le proti severu in izhodu. Svet pod
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severnim grajskim obronkom so pogrinjali travniki, pas$niki, Zitno
polje. Tuintam je stala sredi sadnega drevja skromna nizka kmecka
koca z visoko slamnato streho; na krovih so se 3opirili liSaji, gobe
in mah. Malone naravnost pred sabo je videl vitez Ahac vodnjak z
lesenim koritom, ki je dobivalo vodo z RoZnika. Za vodnjakom je
bil mestni kamnolom; ondukaj so lomili zelenkasti peScenjak, ka-
krSnega so rabili Ze Rimljani za Emono in drugod.

Vitez Ahac se je obrnil na levo, proti Poljanam. Blizu me-
SCanskega $pitala so stala tri vedja poslopja: bivsi vicedomski urad,
Senklavika cerkev in obzidani franciSkanski samostan. V stari vice-
domski hi§i so stanovali &astniki in nekaj vojakov. Senklavika
cerkev, Sele deset let stolica novo ustanovljenemu ljubljanskemu
Skofijstvu, je kazala na vseh koncih in krajih sledove turSkega div-
janja. Pred tremi leti jo je bil zapalil in razsul ,stari hudi¢*, osem-
desetletni paSa Vaj-beg. Sedaj je bila za silo pokrita in popravljena.
Tukaj okoli so prebivali Ze za Rimljanov ribi¢i; Ze v sedmem stoletju
je stala ondu majhna cerkev ribiske postaje. V zadnjem desetletju pa
so si zgradili kanoniki hiSe v blizini SenklavZa; ribi¢i so se jim umak-
nili preko Ljubljanice v Sempetrsko predmestje: na levem bregu reke
so se svetile mokre mreZe kakor rosne pajine. Kraj stolne cerkve
je imel dekan Mahor kopalnico, ki je bila vitezu Ahacu dobro znana.

Par korakov od SenklavSke cerkve in kopalnice se je razpro-
stiral obzidani samostan pa vrt oletov frantiskanov in cerkvica
Jezusovega vnebohoda (kjer stojita dandanes dva kostanja)., Blizu
franciskanskega samostana, pred poljanskimi njivami in senoZetmi
je bil postavljen kip Jezusovega krvavega potu; semkaj je prihajalo
o postu mnogo poboZnih romarjev pa radovednih romaric. Od graj-
skega hriba proti Ljubljanici so bili zgradili vojaki najemniki ne-
koliko okopov in nastavili proti Poljanam dva dolga topova na
nizkih kolesih. Pred okopi se je vezbal majhen oddelek pehote z
nerodnimi teZkimi puSami. Temno zagoreli obrazi, brazgotinasti,
bradati, so se zdeli divji kakor razbojniski. Vojaki so nosili nizke
klobuke s pisanimi peresi, Siroke suknje in Siroke hlace razlicne
barve, vsi pa so bili opasani z rdecimi prepas: Razen puse so
nosili lahko sabljo v usﬁ! ati noznici, na obramnem jermenu pa
mosnjo za krogle, zamaske, rog in ve¢ lesenih Skatel za smodnik
in par seZnjev lunte ali zaZigalnice. Pehota ni uZivala posebnega
spostovanja — konjaniki so veljali za jedro vsake vojske; silno moc
kavalerije in njene strahovite navale so cenili mnogo bolj nego pre-
udarno postavljanje pescev in njih spretno naglo premikanje. Pravih,
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stalnih vojska Se ni bilo; kadar je bilo treba, je cesar ukazal de-
Zelam, naj pozovejo — z dovoljenjem stanov — toliko in toliko moz
v vojake, vsakega petega ali desetega ali tridesetega.

Oddale¢ so gledale njih Zene in otroci; vojaki so bili malone
vsi oZenjeni. Pred njimi je stal, Siroko razkoraten, ¢okat narednik
s sirovim, od pijate zaripljenim obrazom in zanemarjeno Zimasto
brado, ki mu je Strlela na vse strani kakor jezu bodice. Vihtel je
dvorezno partizano s svilenim opom in krical kakor obseden: ,Po-
stavite vilice! — lIzpihajte in osnaZite prasnico!*

Zapitili so trinoZne vilice v tla, naslonili puSe na rogovilo,
odkrili pokrovéek, ocedili ponevco s palcem in jo izpihali. Nato je
stopil vsak z desno nogo nazaj in naravnal puso vodoravno. Vsem
je tekel pot curkoma z obraza. Vitez Ahac je stal blizu hudega
narednika in opazoval strelce z vidnim zanimanjem.

,Primite prahovnico!* je zarezal jezni dedec. Zagrabili so
rogove za smodnik in potegnili z zobmi lesene zamaSke iz njih.
.Hitreje! Schnitzenpaumb, mrha lena, ti se premikaS kakor stara
baba v devetih kikljah. Glava oslovska, meZnar, pojdi rajsi v sa-
mostan lenobo past pa farjem roke lizat!“

Schnitzenpaumb, mlad okoren hrust, je pladno zrl v razjar-
jenega poveljnika. Trudil se je na vse kriplje, da bi ustregel ne-
usmiljenemu vaditelju. Ker je pa ta pazil skoraj samo nanj, je bil
fant ¢imdalje bolj v zadregi in &imdalje neokretnej$i. Hudo ga je
peklo, da so starejsi tevarisi s pohlevnim muzanjem odobravali
narednikovo psovanje,

,Strelnega prahu na prasnico!* Natresli so smodnika na po-
nevee in zamasili rog za smodnik. ,Zaprite praSnico! — MeZnar,
Schnitzenpaumb, ti hudifeva malica, kaj pa mecka8? — Postavite
puso, da jo nabaSete!“ Dejali so puse pred levo nogo in prijeli cev
zgoraj pod grlom.

»Smodnika v cev!“ Vzeli so podolgast okrogel zavoj iz mosnje,
odgriznili gorenji del, kjer je bila krogla, in nasuli smodnika v cev.
,Tebi se tudi prav ne ljubi, Ribak! Rajsi bi sedel v senci pri polnem
sodu, ti mulec, in prodajal marketendarici svojo neumnost, kajne?*
Schnitzenpaumb se je oddahnil globoko, ko je sliSal, da narednik
graja in zasramuje tudi drugega.

.Kroglo iz ust!“ je zarencal zapovednik. ,MeZnar! Vedno si
zadnji! Ce$pljevi moz! MadeZ cesarske vojske! Pazi, prijatelj!*

Vitez Ahac je slial vkratkem $e Sest lepih poveljkov: ,Za-
masek s klobuka! — lzvlecite nabijalnik z dvema potegljajema! —
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Nabijalnik v cev! — Sunite nabijalnik trikrat na naboj! — Z dvema
potegljajema nabijalnik iz cevi! — Nabijalnik zopet na njegovo
mesto! — Meznar, ali res misli§, da se bom 3e kaj dolgo jezil nad
tvojo nerodnostjo? Se danes te pohvalim gospodu stotniku, da
dobi§ svojih petindvajset gorkot. Najraj8i bi te postavil tamle pred
samostanski zid in ti dal jesti vroega svinca iz tehle pu§, butec,
nocni ¢uvaj!* Sunil ga je z lesenim drogom partizane v prsi, da
je vojak zajecal in omahnil dva koraka nazaj. Zarcbljeni tovarisi
so se mu smejali, da bi se prikupili trdosrénemu vaditelju.

»Rogajo se siromaku tepci, ne pa da bi muditelja zgrabili in
pahnili v Ljubljanico,“ se je gneval vitez Ahac sam pri sebi in
krenil proti stolni cerkvi. ,No, lepa re¢: Stirinajst povelj je treba,
da moZ samo nabije svojo puSo! Koliko jih je pa Se, preden vojak
sprozi, sprozi!“

Tedaj je zasliSal piskanje in bobnanje. Mestni lajtnanti in
strazni nacelniki so privedli me&Cane z vihrajo¢imi zadruZnimi prapori
na veliki oroZni ogled pred Senklaviko cerkev in v smeri proti
fran¢iSkanskemu samostanu.

Med meScani je bilo mnogo pravih korenjakov, zlasti med
mesarji, gostilni¢arji in kovadi. OboroZeni so bili jako razli¢tno. Po-
poldanje solnce, Ze precej nizko, je izza Senklavskega zvonika ob-
sevalo felade in oklepe, sulice in mece, samostrele in bodala, sekire
in bate. Bogatini so bili vsi v Zelezju, od ¢elade do podplatov; roke
so jim molele dale¢ od reber in bokov. Spremljalo jih je vse polno
otrok, pa tudi odrasli radovedneZi so drli skupaj od vseh strani.
Vitez Abhac je postal blizu levega krila, kjer mu je Zivahni ostro-
gartek Rok Pilko prijazno mezikal in ga veselo pozdravljal z
desnico v jekleni veriZni rokavici.

PriSel je mestni stotnik, velik, mr3av in jako dostojanstven
moz v presvetlem oklepu, da se je vse bliskalo in lesketalo od
njega. Spremljala sta ga oba mestna praporicaka, veleugledna po-
starna gospoda v bogati opremi. Dva piskaca in dva bobnarja, Stirje
umetniki so jeli brlizgati in bobnati, da je kar letelo skozi udesa.
Znali so tako imenitno, da so mogle njih umetnost uZivali celo
napol gluhe stare Zenice.

Mescanje so potegnili svoje mece ali sablje iz noZnic in se
drzali Se bolj pokoncu in togo nego doslej. Stotnik je stopal od
desnega krila proti levemu. Vkraltkem je pregledal vse. Postavil se
je pred sredo in nagovoril svojo vojsko: ,Jako sem zadovoljen, da
sem naSel vse v najlepSem redu. Upam, da se pred sovraZnikom
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izkazete tako hrabre, kakor so se,izkazali vaSi ocetje in starejsi to-
varisi pred tridesetimi leti, ko so odbili naskakujole Cete cesarjevega
brata Albrehta in celjskega grofa Ulrika. Vivat nasa Ljubljana!®

,Vivat nasa Ljubljana!“ je zaorilo iz oboroZenih redov in iz
mnozice navduenih gledalcev. Brambovci so odkorakali v mesto
nazaj. Odpotita piskaca sta piskala na vsa pljua in tamborja sta
razbijala po napeti teletovini, da je bilo kaj! HvaleZno obCinstvo
jih je hvalilo, da znajo imenitno vsi Stirje. Na Starem trgu so se
ustavili pred rotovZem; praporStaka sta dala navodila za straZe.
Tedaj so pri§li iz mestne zbornice dvanajstaki, ,ljubljanski gospodje”,
malone sami ¢lani trgovske zadruge, ki je bila najimovitejSa in naj-
veljavnejsa. Ogrnjeni v 3krlataste plasce, kakor nekdaj rimski dikta-
torji in doZi beneSke republike, so stopali brezprimerno samoza-
vestno, ponosito, veledostojanstveno. Vse se jim je nemo odkrivalo
in klanjalo kakor polubogovom. Vitezu Ahacu pa se je zdela njih
napihnjena grandezza bedasta in jako smesna.

,Vanitas vanitatum!“ je mrmral in poromal naravnost v slavno
gostilnico pri Veselem medvedu. V nizki, Siroki gostilniSki sobi je
okrogla bleda mati Polona nadomes$tala ofeta krmarja Vida Cidi-
goja. Vitez Ahac je sedel k prazni mizi ob oknu levega kota in
prijazno pogledal gostilnicarko.

,Veste, kaj je najbolje v tej vrotini, mati Polona? — Orehova
senca, buta vina pa polna skleda Strukljev.*

,Oh, gospod vitez, da morete biti v teh hudih casih tako
idane volje! Sveta nedelja! Jaz se pa tako bojim not in dan.“

,Cesa pa?*

I, Turkov! Se kuge in ognja se ne bojim tako, kakor Turkov.
Prav je povedal tisti IZanec: sodnji dan bo pa konec svefa!l®

oA, danes Ze 3e ne, mati! Le utolaZite se! Ako imajo zarob-
ljeni Turki svoje sulice in sablje, kaj nimamo mi mecev pa Se celo
topov? Mi jih povaljamo tako, da nas bo hvalil svet Se tedaj, ko
od nas ne bo ne koZe, ne kosti. Nikar ne jokajte, spoStovana mati,
ampak zaupajte veselo v Boga, meni pa nalijte bokal vipavca, zakaj
bilo bi hudo narobe, ako bi trpel Zejo v gostilnici.

Kmalu za vitezom Ahacem je prislo z gostilni¢arjem Citigojem
nekaj meS¢anov z ogleda. Vsi so bili $e vedno v bojni paradi. Iskri
ostrogardek Rok Pilko je imel toliko oroZja na sebi, da ga je komaj
prenadal. Leno se je primajal kisli natakar AnZe in stregel gostom.

Pilko je sedel k vitezu Ahacu in nemudoma sta jela kockati.
Meseanu sre¢a ni bila ve¢ mila. Izgubil je vse, kar je bil priigral

A N
’ le.Sl Digitalna knjiznica Slovenije



Murnik, Rado. H¢i grofa Blagaja; Roman. 1911 1913, Ljubljanski zvon

Rado Murnik: H&i grofa Blagaja. 497

dopoldne, zraven tega pa 3e par cekinov. Razkacen je zaluCil kocke
po tleh in izjavil, da ne mara danes ve¢. Prav tedaj je priSel Zolto-
lici suhi mestni pisar PrimoZ Pogladin v ¢rmem talarju pocasi, z
lesenim dostojanstvom v pivnico, kjer se je bilo viem seSlo Ze precej
gostov. Vitez Ahac je ves vesel narodil in placal drugi bokal.

Ostrogar je gospodu pisarju takoj ponudil sedeZz poleg sebe
in ga vpraSal, kaj je bilo novega v izredni seji.

.Najve¢ takega, o Cemer moram molcati,* je odgovoril Po-
gladin z modrim in vaZnim obrazom, ko mu je prinesel kisli AnZe
sladkega vina. ,Pa¢ pa smem povedati, da se je trgovska zadruga
bridko pritoZila zoper gospodo in kmete, ker trgujejo in prekupu-
jejo na veliko 3kodo pravim, to je me3canskim trgovcem. Pravico
do trgovstva in rokodelstva ima le mes¢an. Ze vojvoda Rudolf Cetrti
je pred sto leti prepovedal vse nedeljske sejme. Pa kaj pomaga
boben, kaj vsi ukazi! Kmetje zapuscajo zemljisca, tovorijo nakup-
ljieno Zito, predivo, med, vosek, koZe, usnje, Zivino, drva, sita, reSeta
pa tudi Zelezo, svinec, sukno, zlasti pa platno v kneZjo grofijo
Gorico in na LaSko, nekateri pa celo gori do Linca. Ogibajo se
nasih mest pa trgov in tfihotapijo ¢ez gore in skrivne prelaze, da
morejo ceneje prodajati nego trgovec, ki posteno placa mostovino
in cestnino. Na tujem zapravljajo denar po gostilnicah in vinjeni
oddajajo zvitim tujcem blago po slepi ceni. Prazni pridejo domov
in delajo dolgove.®

»Zakaj pa ne bi trgoval kmet, zlasti pozimi?“ ga je prekinil
vitez Ahac pikro. ,Ali naj tovori le sirov lan in sirove konoplje na
Benecansko ? Zlasti trgovina s platnom donasa deZeli lepe tisocake.
Zemljiséa so premajhna, da bi redila kmeta. Siromak prenaSa svoj
tovor prediva ¢ez hribe in doline, v malhi ima pa le kos prosenega
ali ajdovega kruha. Prodajati mora, saj svoje predivo ne more po-
presti vse sam. Ali ne kroSnjarijo Solnograjci, Tirolci pa Bavarci
po vsem svetu? Tihotapijo pa tudi meS¢ani. Znano je, da ne tovo-
rijo z Gorenjskega proti Trstu zmeraj skozi Ljubljano, kakor bi
morali, ampak lepo tiho in skrivaj mimo Polhovega gradca in Vrh-
nike. Med mes¢ani je tudi mnogo tujcev; ko obogate, pa odneso
pete in polne cule — z Bogom, Ljubljana! Kmetje niso gospodi
ni¢ dolzni, mesta pa deZeli tisocake.*

~Gospoda se poteza za kmeta, zato se mu godi tako dobro,
ha hal* je porogljivo zavrnil gospod mestni pisar viteza Ahaca.
»Dobitek ubogega trpina vtika v svojo bisago. Mimogrede naj vam
povem, da Ljubljana deZeli ne dolguje nobenega vinarja. — Pa ne
LLjubljanski Zvon® XXXIIL 1913, 9. 36
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samo kmet, marve¢ tudi plemenitadi pa njih oskrbniki, prelatje,
Zupniki, vikarji in beneficiatie sejmujejo po kmetih okoli graicin,
vasi, samostanov in cerkva ter prodajajo tujcem blago, ki so ga
nakupili od kmetov po poljubni ceni.“

~Enako delajo mescani,“ je poudarjal vitez Ahac. ,V Ljubljani
ni urejene policije, to se pravi, ni nobenega trgovskega nadzorstva.
In pomislite, egregie domine: noben plemenita§ in noben duhovnik
ni tako neumen, da bi podil tujca od sebe, ako plata moz dobro.

»Nasa policija je Ze dobro urejena,“ je ugovarjal mesini pisar
mirno in odlo¢no. ,Ali ne doloti mestni svet cen vsako leto? Toda
pojdimo dalje! Dolenjski plemici tocijo vino na drobno, dasi nimajo
do tega nobene pravice. Nekateri kavalirji imajo kar po dvoje, iroje
gostilnic, kjer kvantajo in se pretepajo pijanci no¢ in dan.*

»Sami vendar ne moremo popiti vse vino,“ se je naglo odrezal
vitez Ahac. ,V tujino ga ne moremo prodajati. S Kranjskega ne gre
niti sto veder na leto, ker imajo Stajerci in Hrvatje, Notranjci in
Istrijanci boljSo kapljico. Na Gorenjskem pijo le furlansko vino,
med Ljubljano in Kranjem le Stajersko in hrvasko, vtihotapljeno po
Savi. Kmet nam placuje le s svojim vinom. Mnogi plemenitai ni-
majo nobenih drugih dohodkov nego samo vino.*

»PlemenitaSi naj opuste vinoto¢ in prekupovanje, ali naj pa
nosijo enaka bremena kakor mi meS¢anil“ jo je zasolil pisar vitezu.
»Sami moramo popravljati mostove ne samo pred mestnimi vrali
in. preko Ljubljanice, ampak tudi mostove &ez Gradaitico pred
Trnovim in pri Koleziji, ¢ez Mali graben, v Mestnem logu, pri krizu
na Vicu in brvi na Glinicah. Sami moramo vzdrZevati Grad, mestno
ozidje, utrdbe, stolpe, vodnjake, javna poslopja, oroZnico, kruharnico
in vse Stiri ceste: Dunajsko do Save, Dolenjsko do Rakovnika,
Trzasko do Vica, Tirolsko do Siske. Gospoda pa se zna ogibati
davkov. Plemenitad se zapre v svoj grad in s kameni zapodi od-
poslanca, ki pride po davke. Me$¢ani nosimo zlasti o vojnem casu
najvecje breme, varujemo sebe in kmeta.*

»10 ni vse tako,“ je ugovarjal vitez Ahac, Ze precej jezen.
»Tudi plemenitaSi placujejo svoje davke. In ne med¢an, ampak kmet
nosi najteZje breme tako o mirnem kakor o vojnem ¢asu. Kmet po-
pravlja v potu svojega obraza ceste po vsej dezeli, celo tam, kjer
bi jih morala popravljati mesta. Kmet je najbolj izpostavljen sovraz-
niku, ko ¢epi mescan za varnim ozidjem.“

oKakor plemenitas, ha ha!“ se je rogal pisar. ,Mesta dajo
kmetu za popravljanje cest orodje, smodnik, hrano in denarja, gra-
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§Caki pa ni¢. Sploh ima gospoda prevelike pravice. Kmeta sme
grasak prodati ali zamenjati kakor Zivino. Kmet se ne sme preseliti
s svojega doma, ako se ne odkupi. Kavalirji in deZelni uradniki
pretepajo mescane. Odvetniki klofutajo in tepo mescane in celo njih
zene med pravdo vprio scdida. Na$ premilostivi knez nam je do-
volil, da smemo na Gradu sekati les za mestne utrdbe. Toda tudi
plemenitadi hodijo po les, da bo Grad kmalu popolnoma gol.*“

Zmagoslavno je pogledal mestni pisar po gostih, vitez Ahac
pa se je z vipavcem okrepcal za oster odgovor.

Bog ve, kako bi se bilo koncalo strastno prerekanje razburjenih
duhov. Tedaj pa je nenadoma pocil nad ulico strahovit strel. Po-
tresla so se okna in vrata. Vsi so onemeli mahoma, osupli dvignili
glave in se pogledovali vpraSujoce.

o Turkil®

Vsi so se ozrli na ostrogarja Pilka, ki je bil nekam plasno
izustil stradno besedv. Potem pa so nehotoma pogledali proti vratom,
kakor bi moral tam skozi zdaj zdaj prihrumeti sovraZnik.

nJezus, Marija! Ustrelil je na Gradu!* je prikricala gosfilni-
Carjeva debela Zena Polona jokavo, bleda ko zid. Zgrabila je pri
durih vise¢i molek z velikimi jagodami, sopihala tezko, se prekriZala
in tarnala, vsa zbegana od silnega strahu: ,Za boZje in zadnje sodbe
voljo vas prosim: molimo, molimo in delajmo pokoro!“ Obenem
je prijokala Ciigojeva devetletna herka Marusa in trepetaje skrila
glavo v materina krila.

.Na Grad, na Grad!“ je zavpil ostrogaréek Pilko.

Gostje so skodili pokoncu. Naglo so placali in odhiteli iz go-
stilnice. Zunaj je videl vitez Ahac vse ¢rno ljudi, razoglavih, golo-
rokih, glasnih, razburjenih. TeZko se je -rinil med mnozico mestni
vratar, ki je bil zaklenil Pisana vrata in nesel kljute mestnemu
sodniku. Mlado in staro, vse se je gnetlo mimo mestne shrambe
za mrvo po strmi poti proti meSfanskim utrdbam. Lahna sapa jim
je prijetno hladila razgreta lica. Kmalu pa je donaSala zagoltni duh
po dimu in nad temnim drevjem so zagledali razsvetljen kolobar.
Blizu utrdb, na grebenu grajskega hriba sta gorela dva velikanska
kupa osmoljenih drv. S stoterimi jeziki je lizal ogenj obe grmadi
in prasketaje metal iskre v osvetljeni beli dim. Na licih in na rokah
je cutil vitez Ahac njegovo gorkato. Od spodaj je zasliSal bobnanje
vojakov po solnénem zahodu.

LPoglejte proti jugu, proti Krimu, ljudje bozji!* je kliknil
ostrogarfek Pilko, ki se je Cutil jako hrabrega, odkar je vedel, da
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so mestna vrata zapria. ,Poglejte no, kako gore grmade ob iaboru
na gori Svetega Ahacija, na Mokrici, na Krimu — ne na vrhu, bolj
na sredi — in na Ljubljanskem vrhu in tam viSe na Grmadi, pri
Sveti Katarini in na Jetrbenku . . .

»Pa v niZavi se tudi sveti,“ je pripomnil vitez Ahac.

»Tam so zapalili pa Turki!* je krical mes¢an Pilko. ,Po-
glejte, poglejte no, koliko vasi gori na barju: Matenja in na
levi Loka, za Matenjo pa Brest! Slabo se vidi zaradi dima. Kako
se kadi!®

nJaz pa dobro vidim,“ je dejal mlad IZanec, dolgokrak moZak
z visokimi ramami. ,Tam goré vasi Tomislje, na desni ob holmu
Kamnik, na levi pa Studenec, zadaj Vrblje in Kremenica m Cisto
zadaj Ig in Strahomer. Dimi se zelo visoko.*

Na glas so zajokale trepetajoce Barjanke, ki so bile pribezale
iz onih vasi na Grad. Jelo se je mraditi.

»Bog se usmili,“ je toZil star kmet, ,komaj smo si spet po-
stavili svoje revne bajte, glej, pa nam jih zaZgo ti vragi.“ Glas se
mu je tresel od Zalosti in strahu.

»Kaj pa na gorenjski strani?* je opommil ostrogar in hitel
gledat proti severu. ,Aha! Na Smarni gori Ze sveti velikanska sveéa
na zapadnem vrhu, v§tric tabora in cerkvice na izhodnem hribu. Na
Smarjetni gori tudi Ze kurijo! Kmalu bodo gorele grmade nad Be-
gunjami, nad Bledom, Jesenicami, nad Belo pedjo in oznanjale tudi
bratom KoroScem, da se bliza Turek.“

»Rudnik gori!* je zaklical pri utrdbah mo¢an glas. Mnozica
je zavrvela tjakaj.

»Pomagajta, mati nebeSka in ti, usmiljeni Jezus!* so molile
zene, vse prestraSene, s povzdignjenimi rokami; povsodi so se jokali
in ihteli drhtajoéi otroci.

»Tako Dblizu so Ze!* se je Cudil vitez Ahac in pozorno gledal
proti Rudniku, kjer so Svigali rde¢i plameni pod debelimi oblaki
gostega dima. ,Cez dobro Zetrt ure so pa lahko pred Ljubljano.
Hannibal ante portas !

ZamiSljen se je vrnil z Gradu v mesto in si dejal: ,Mesina
vrala in gostilnice so zatvorjene. Prenoceval bom pri strazi ob
Pisanih vratih in Cakal Turka. Jutri se pa Ze poizkusim izmuzati
in se pri Zabjaku prepeljati na levi breg. Obiskati moram ucenega
zdravnika Jisroela, da dobim njegovo ¢udotvorno mazilo, zakaj
Clovek ne ve nikdar . ., .“
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Zapeli so ljubljanski zvonovi, zapele so orgle po razsvetljenih
molilnicah in zapeli so v polnih cerkvah in zunaj okoli njih mescani
in neme$cani in na kolenih prosili boZje pomodi.

Vitez Ahac je $¢ nekoliko ¢asa kolovratil po najstarejsem delu
Ljubljane. Pri mestnib vratih, ob ozidju, po ulicah, povsodi so
stale dvojne straze in povsodi je slisal Slovencem takrat najstrasnejso
besedo: ,Turki!*

SXNPAKn]iZevnazrocila =)27/ 2

—

\

Blazij Bevk, lzbrani spevi Publija Ovidija Nasona. I. del. Trelja poprav-
liena izdaja. Tiskal Giov. Paternolli v Gorici 1912. M. 80. 192 sir. Bro3. 1 K 50 v.

Kazalo obsega nad 40 naslovov iz Metamorfoz, 20 iz poetskega koledarja,
13 Zalostink in seveda nobenega kosa iz mladostail, t. j. ljubavnih pesnitev. Takoj
v zafetku zasumite, da se bo uresniCila ona besedna igra traduttore-traditore. Zal
vam je, da ni teh verzov ponaSil na pr. kak Funtek, saj Ovid velja po pravici za
najgenijalnejSega rimskega pripovednika, Cigar sila leZi skoraj izkljulno v obliki,
Kakor znano, sv njegova slava Metamorfoze, najsi je bil v Zalosti nad svojim
prognanstvom seZgal opiljenejii izvod. Govori se v teh 15 knjigah o pravljicah, ki
koreninijo v splo$no razdirjeni veri na zagrobno Zivljenje v raznih oblikah. Osobito
grika domisljija je bila napredla radi podobnosti med &lovekom in Zivaljo kopo
pripovedek o pretvorbi (metamorfozi) bitja v bitje. Iz takih mitov je povil daroviti
ljubljenec Muz prelesten venec v navidezno kronolo$kem redu, pofendi s stvarje-
njem sveta, in kot zadnji listi€ je vpletel spremenitev Cezarja v zvezdo. Malo po-
prej je bil napisal Sest knjiZic Fasti po vzgledu Propercija, posnemovalea ulenih
aleksandrijskih pesnikov; v podobnih etioloskih clegijab so tedanji poetje razlagali
na podlagi etimolodkih indicijev postanek vsakovrsinih druZabnih naprav, verskih
obredov in praznikov, boZjega bistva in lastnosti, iS¢ol jim vzroka (aitia). Manjso
ceno imajo cvetke tretje dobe, ki so brstele za ¢asa Nasonovega izgnanstva v mrzlih
Tomih ob Crnem morju. To so vzdihi iz tujine, toZbe potrtega osamljenca, ki je
nosil svojo nesrefo premalo mosko.

Kateri nagibi so vodili prevajalca pri delu? Ce je hotel osedlati $epajofemu
dija$tvu udobnega konji¢ka, bi bil bolje ustregel z razumljivim in Citljivim prevedom
v prozi; nad Kragljevo prireditvijo Homerjeve llijade in Odiseje je imel celo neuk
kmetski fant svoje veselje. Ako je nameraval pokloniti vseditajocemu oblinstvu, kar
ga ni vedtega v rabi pokojne latinicine, nadomestek za kovinski lesket Ovidovih
umotvorov, bi bil moral pridat: jedrnat uvod ter postaviti kaZipote po anticnem
grmovju bajeslovnih imen in zapletenih patronimikov: tako pa je Bevkov poskus
mrivorojeno dete, in kakor je storil Ovid s svojimi prvenci, naj bi bil Se nas iz-
dajatelj izrodil hrapave grancse ognju v popravo. Da, snov je zmagala umetnost.

NajhujSe je, da si je poslovenitelj dovolil polno bisago smrinih grehov zoper
slovnico, vzviSeno nad ukaze Cezarja. Sram me je naStevati v 20. veku pogreske:
sramoZljivost, koperneti, poveksati, molvirije, dula se z tugo napolne, Merkur s
peruti ozradje premiri, pet konjev, voljna (n. volna), iznajdelj (iznaSel), u gladkemu
teku, u zakladih bogat, spriden, nedorasen. Ne3teto nedolofnikov brez koninega
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H¢i grofa Blagaja.

Roman.
Spisal Rado Murnik.

37.

Se Alenéica hitro usuknila,
na kKonjica urno je smuknila,
Je Lenégica daled dirjala,
daleé, oj daleé v ravno poljé,
Visji soldat v lini stoji
pa tako pravi pa govori:
Sem spodrdi RoZmanov soldat,
fensko telo je presrénd,
mosko telo je prelepd;

« mi ga pa moramo skusati.

‘ Narodna.

jubljansko barje je pokrivala gosta megla. Nad izhodnimi gozd-
nimi vrhovi se je pokazal zadnji krajec.

Po planotah Dolgega hriba in po dolinah ob izhodni strani
Dolenjske ceste pri Rudniku in Lavrici so taborili konjaniki bosan-
skega beglerbega Isa paSe. Dasi je bilo Ze opolnodi, vendar so Se
vedno prihajali jezdeci z ujetniki in uplenjenim blagom z dolenje
strani, od gorenje pa so se vratali ogleduhi, ki so bili oprezovali
okoli Ljubljane.

Malone tik nad cesto, na golem zapadnem obronku Debelega
hriba juZzno pod Rudnikom, je stal purpurni Sator Osman pase. Na
srednjem kolu je brlela oljenica; lahno se je gugala in obsevala s
svojim medlim svitom luskinaste oklope, $¢ite, handZarje in drugo
oroZje. V ozadju je pocival Osman paSa na preprogah, mehkih ko
mahovina. Na desni blizu vhoda je lezal osemnajstletni Omar, odet
s svojim dolgim kaftanom; na levi se je bil zleknil sluga Ilmihal
na kupu pregrnjenega listja in smrec¢ja. Naokoli so spali konjaniki
deloma v Satorih, deloma pod milim nebom, spali mirno, kakor sita
zverjad. Nekateri pa so stali pri konjih, ki so zobali p3enico.

Omar je bedel. Polno¢na sapa je strahotno $umela po bliZnjih
hostah, Skozi razporo v platnu je posijala luna plaho in vendar
vabljivo. Tiho je $el iz Satora in sedel na bukovo korenino, obla-
zinjeno z neZnim zelenim mahom.

Na temnomodrem nebu so migljale in lesketale zvezde ko
razmetani, pozabljeni dragulji. Iz meglenega morja nad modvirjem
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sta se oglaSala sova in skovir. Gozdna sapa je odganjala zoprni
duh z modvirja in s pogoris¢a v Rudniku, kier je 3¢ vedno tlelo
in se kadilo; majala je konjski rep in zeleno zastavo s polumesecem
pred Satorom, razmikala drevesne vrhove in gnala dva podolgasta
oblaka v neizmerno vesoljnost. ViSe in vide je plula svetla luna,
obsevala belo cesto in sula srebrno cvetje na listje in iglitevje in
mahovite skale. Njena lu¢ je odevala Omarja kakor z lahnim svil-
natim pajfolanom.

Odkar je zapustil mladi jani¢ar Vranduk, je vidno shujsal. Kaj
vse so videle njegove ofi v malo dneh, koliko grozovitosti, koliko
neusmiljenosti! Ko so pridirjali preko Banjaluke, Prjedora, Kostajnice,
Siska in Samobora proti kranjski meji in mu je dejal Osman pasa:

,Glej, tu je Hrvaske, tam Stajersko in tam Kranjsko“, tedaj je zatre-
petal od radosti. Do dna duSe ganjen je gledal in gledal domovino s
poboznimi, svefanimi Eustvi, kakor gleda vernik tajinstveno svetidce.
Pokazali so mu Savo in Krko; Kolpa je 3e dale¢ na jugu, so mu
rekli. Ko so se nasli véeraj z ve¢jim oddelkom Isa pase so udarili
zopet le proti severu.

Kakor sence iz veCnosti so se mu porajali in gubili spomini
iz Zivljenja pri ciganih in Turkih. Zganil se je, kadar se je domislil,
koliko je prebil strahu, da ga ne spoznajo osmanlije. Venomer se
mu je zdelo, da ga opazujejo skrivoma. Najbolj se je bal starega
Isa pase in vohuna Erazma. Zato je Omar pazil z najvetjo pozor-
nostjo, da ne bi zbudil suma o svojem spolu. Kadar so Turki ob
prepadih vlekli v obleko ovite konje na vrveh kviku ali jih spuscali
zopet doli, vedno je bil Omar med najurnejSimi. Nih&e ni prozil
gorecih pusic s tako vnemo v strehe nevernikov kakor Omar. Osman
pasa je bil jako zadovoljen z njim. Kadar ga je videl zamiSljenega,
otoZnega, ga je tolazil, naj se pomiri in ne Zaluje za Fatimo. Kadar
je bil Omar pri¢a straSnega divjanja in mesarjenja, kadar so se
trepetajoCemu bliskale o¢i od jeze in gneva, je smatral Osman pasa
vse to za izraz fanati¢nega sovrastva do kr3¢anskih malikovalcev.

Ondi, po modvirju, so v redkejsi megli poigravale veice vis-
njevkaste, rumene, rdece, zelenkaste. Omarju se je zdelo, da vidi tam
svetiljke ubeZnih kristjanov, skrivajolih se v nevarnem, tujcu nedo-
stopnem barju. V duhu je videl pregnane trpine, ki so izgubili
drage sorodnike in imovino, vse ... Drog 3atorov je v vetru jedal
kakor pod silno pezo. Megla se je zgoS$tala.

»Uiti!“ je vzdihnil Omar. ,Zdaj je zadnji krajec, zdaj bo
izhajala luna vedno kasneje popolno&i.*
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Preudarijal je o begu, kakor Ze tolikokrat. Ziva vrota domisljija
mu je jasno slikala vse podrobnosti in moZnosti, ali hladni razum
mu je mahoma porusil vse naklepe in nakane.

»Kam naj pobegnem? Saj ne vem niti tega, kako mi je bilo
prej ime. Kje je Kolpa, kjer pojo materino pesem? Kje je Kolpa,
ki mi je o njej pravila ujeta deklica? Akotudi bi sre¢no usel Turkom,
ali me ne bi pobili kristjani?*

Notna sapa je plaho begala in Sumela po bukovju in hra-
stovju, kakor bi zastonj iskala izhoda. Omar je sklonil glavo. Ni-
komur ni mogel zaupati, nikomur potoZiti; od nikogar ni mogel
priakovati tolazbe, nikar Se pomo¢i, reSitve, Srce mu je teZila in
tesnila stradna slutnja, da je izgubljen.

»Ali Ziv se ne vrnem v Bosno!“ je Sepetal in stiskal bodalo.

Zvezde so jele bledeti, ugaSati. Omarju se je zdelo, da je okoli
njegove duSe no¢ temnejSa nego v najgloblji $umi. Cimdalje bolj
se je gostila belosiva megla nad barjem. Na daljnem vrhu je pel
divji petelin. Prihajalo je hladno. V megleni daljavi, v Ljubljani so
pozvanjali samostanski zvonovi in klicali menihe k prvi jutranji
molitvi.

Omar se je tiho vrnil v 3ator in legel na preprogo, ki so jo
stkale Fatima in njene suZnje. Molil je molitve, ki jih ga je nautila
nesrefna Zena Osmanova. Stisnil je obraz v preprogo in tiho ihtel.
Cutil se je tako nesre¢nega, samotnega, zapuS¢enega kakor 3e nikoli.
Plamendek oljnate svetiljke je trepetal in se zvijal kakor umirajoce
bitje v smrtnem strahu . .. Z rosnimi lici je Omar zaspal ob vedno
tiSjem Sumenju gozdov.

Zazorila je zora in kmalu se je jelo gibati in vrveti po turkem
taboru, . Na breZinah in po dolinah, povsodi med bujnim zelenjem
so v jutranjih Zarkih Zivo rdele male in velike lise in pike, visoki,
razlitno vezani turbani in Siroke hlace. Bogabojedi morilci so se
pripravijali k molitvi. Kdor ni mogel do vode, se je ravnal po
koranu, ki veli v Cetrti suri: ,Kadar ste bolni ali kadar potujete in
ne najdete vode, vzemite drobnega peska in si otrite obli¢je pa
roke z njim, zakaj dobrotljiv je Allah in spravljiv. Obrnjeni proti
Meki, so klecali na molitvenih preprogah in klanjali sabah in se
priporocali Allahu za sreto in zmago v sveti vojni zoper preklete
krivovernike. .

Mlado solnce je prifelo svoj vsakdanji tezki boj z barsko
meglo. Zanetili so ognje, pristavili velike bakrene kotle in Zelezne
raznje, kuhali kaSo in pekli janjce. Drugi so napajali svoje konje
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in uplenjeno Zivino v Malinici, ki je tekla od Orljega po Stajski
dolini preko ceste na barje. Bilo je jako hladno; videla se je sapa
ljudi in Zivali.

Po zajtrku je zatrobil rog. Vodje vedjih oddelkov so se zbrali
v velikem rdefem Satoru Isa paSe k vojnemu posvetovanju. Vhod
je zastiralo zeleno zagrinjalo, obrobljeno z zlatimi resicami. Prostor je
bil poln oroZja, oprav in koSar.

- Na gorenjem koncu dragocene krasno pisane preproge je sedel
risjeoki beglerbeg Isa paSa, strah kristjanov, na se$itih koZuhih
divjih mackov; ta sedeZ naj bi ga varoval udobola. Glavo mu je
ovijal velikanski zelen turban, obsit s svilenimi in zlatimi nitkami.
Poteze mrafnega suhega obraza so mu bile grde in trde, kakor
izklesane iz rjavega kamena. Rdele pobarvana brada mu je segala
malone do Sirokega pasu, kjer je ti¢alo moc¢no bojno bodalo s slo-
nokostenim rocajem, odifenim s srebrnimi arabeskami in sijajnimi
rubini. Roke je stiskal v rokave svojega dolgega kaftana. Navada
zapovedovanja je bila udarila njegovemu bitju ociten petat neomajne
energije in vladohlepnosti, pa tudi odurnosti, brezsrénosti, sirovosti.
Bali so se ga najbolj razuzdani turki divjaki; kakor plaha deca
pred ofetovo palico so trepetali pred njegovimi globoko udrtimi
pale¢imi omi, kadar so se v njih kresale iskre nagle jeze. Le tak
moZ, kakor Isa paSa s svojim grozovito strogim, Zgo¢im pogledom
in ukazovalnim glasom, je mogel uzdati in krotiti podivjane Cete.

Drug za drugim so’ prihajali poveljniki. Vsak se je globoko
priklonil Isa pa$i, dvignil roko na prsi, k ustnam in ¢elu. Naposled
so dosli vsi trije glavni zapovedniki: Osman pasa, Uzeir aga in
Jusuf paSa. Isa pasi na levi je pocenil Jusuf pasa iz Maglaja, fleg-
matiCen debeluh. Edino njemu je bilo Zal, da ni bil ostal doma, kjer
je zivel lepo mirno in zadovoljno, ako ga ni ujezila katera izmed
Cetvorice njegovih jezi¢nih krasotic. Naveli¢al se je bil napornega
Cetovanja in Zelel iskreno, da bi bilo tega veénega dirindaja konec.
Drugo Castno mesto na preprogi je zasedel plecati in Zilavi Osman
pada, poveljnik vrandu$ki; nosil je najlepse oroZje in najlep$o opravo.
Poleg njega je epel mnogo mlajsi Uzeir aga iz Travnika, visok in
silno mocan ¢lovek z divjim fanati¢nim obrazom in ogromnimi brkami.

Zamorec je prinesel pred Isa paSo rjuho peska.

»Pozovi Svabskega plemenitaSa ! mu je ukazal beglerbeg.

Pristopical je sloki vitez Erazem Frauensteiner, oblefen in
oboroZen kakor pravi Turek. Upala lica so mu Zoltela in se gubala
ko stare rokavice. Drzal se je ponizno, vsiljivo prijazno. Globoko
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se je priklonil Isa pa8i; potuhnjene ofi so mu Svignile zdaj na
levo, zdaj na desno. Nagnil je glavo malo po strani in pricakoval
nagovora.

Razen viteza Erazma Frauensteinerja so vohunili Turkom tudi
trije pregnani kr3¥anski duhovniki, Zupnik in dva prelata, in pa
Koro$ec Miha Zwitter, ujet pred Novim mestom. Ta Zalostna cetvo-
rica pa je bila dale¢ spredaj pred taborom; sploh pa je med vohuni
prvakoval vitez Frauensteiner in dobival najvecjo plado, ker je najvec
razumel o vojnih stvareh,

,Povej nam, kar si poizvedel!* mu je velel Isa pasa in ga
o8inil s hladnim, zaniéljivim pogledom.

Vitez Erazem je pocenil in naglo razgrnil rjuho na preprogi.
Potegnil je bodalo iz noZnice, poravnal z njim in z rokama pesek
in z malo potezami narisal vanj Ljubljanico in Ljubljano ter nako-
pi¢il Grad in Golovec. Potem je jel na dolgg in $iroko pripovedovati,
kar je vedel o utrdbah Ljubljanfanov. Vsi so ga poslusali kar
najpozorneje.

,Najslabse je mestno ozidje tukaj med Ljubljanico in Vice-
domskimi vrati, to je severni zid, &igar popravljanje je Zidom
vedno deveta briga. Tudi zapadno ozidje plemenitaSkega oddelka
ni posebno mocno.“

,Koliko je sposobnih braniteljev?“ je vpraSal Isa paSa, ne da
bi se ganil ali koga pogledal.

To vprasanje je pahnilo viteza v vidno zadrego. Potresal je
pesek na ,Golovec* in ,Grad“, kakor se igrajo otroci.

,To je tezko povedati,“ je odgovoril naposled.

»Priblizno !“

»Vojakov najemnikov je okoli dvesto.“

,Ha ha!* se je zasmejal Uzeir aga. ,Dvesto! Neverjetno!
Budala kr8canska! Ha ha!“

,Dalje, Erazme!“

,Mesc¢anov je Stiristo do petsto, nemeS¢anov in kmetov pa vec
tisod. OboroZili so vse moske od petnajstega do Sestdesetega leta.*

Isa pasa je napol zatisnil o¢i; to je bilo znamenje ozlovoljenosti.

.Koliko topov?*

,Topove sem videl na Gradu Stiri po Sest centov, Stiri po Stiri
cente in osem moZnarjev. Pri vsakih mestnih vratih pa imajo po
dvoje kac.“ )

Tiho je bilo v 3atoru. Isa pasa je zamiSljen gledal Erazmov
nacrt v pesku.
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»Dragi prijatelji!* se je oglasil Jusuf pa%a s svojim debelim,
gromkim glasom. ,lz vsega, kar smo tukaj slifali, sledi, da je
Ljubljana dovolj zavarovana in da je brez topov ne moremo
osvojiti.“

Osman pada je pritrjevalno pomajal z glavo. Isa pa$a pa se
je ljuto zaletel v viteza: ,Upam, da si nas prav poudil, sicer mi
bo§ moral dati glavo!“ Pri teh besedah se je dotaknil svoje brade,
¢e§, da ostane moz-beseda. ,Gorje tebi, ako vara nas tako, kakor
svoje rojake!“

»Govoril sem ¢isto resnico,* je hitel vitez Erazem in se trudil,
da bi skril svojo preplaSenost. ,Povedal pa e nisem vsega. Po-
slednje dni je vse kar {rumoma vrelo iz okolice v glavno mesto.
Ljubljana je prenapolnjena. Me3ani so upali, da dobe Zita za dva
meseca. Nekaj so ga pat prejeli, vsega pa ne; tudi se je potopila
velika ladja pSenice v Ljubljanici.“

Isa padi se je razjasnil obraz, Jusuf pasa pa ni nehal ugovarjati.

»Ljubljane vendar ne moremo oblegati dva meseca! Niti en
mesec ne! V tem bi doSla Ljubljanéanom pomog!®

nLjubljana je bogata!“ je kliknil lakomni in skopi Isa pasa.
»Pomislite, kakSen plen pri trgovcih in po cerkvah, pri Zidih in
plemenitasih!“

»Brez topov ni ni¢!“ je basiral Jusuf aga. ,Pustimo Ljubljano
Se letos. Vmimo se prihodnje leto s topovi in s pripravami za
podkope !“ )

Velina je odobravala ta nasvet, vendar se je bala to priznati
prico Isa pase. ~

nJusuf pada, ali so ti vtihotapili v sedlo amulet, ki je v njem
skrita zaj¢ja dlaka?“

Jusuf paSa je leno grabil po pesku, se nasmehnil in zabasiral:
»Plena in ujetnikov imamo Ze zdaj toliko, da jih komaj vladimo s
sabo. Prihranimo si tudi kaj za drugo leto!“

Zopet je bilo tiho v 3atoru. Skozi vrzel $atorovega platna je
posijal presvetel solnni Zarek na razgrebeni naért Ljubljane.

Tedaj se je vzravnal Isa paSa in zakljudil zborovanje z od-
lo¢nim poveljem: ,Ako se nam ne vdajo Ljubljandani takoj, jih
bomo oblegali teden dni in se zabavali po okolici. Nas je najmanj
petnajsttiso¢, sovraznika pa kvefemu tritiso¢ z vsemi petelini in
petelincki vred. Drugi teden navalimo na preobljudeno in gotovo
sestradano mesto. Pokli¢ite mi mojega pisarja! Hasan, krvi! Erazme,
po baretno pero! Pergamena ima starec sam,*
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Isa pasa je imel okoli stoinpetdeset redovnikov in drugih du-
hovnikov med ujetniki. Starega Zupnika Martina si je bil izbral za
svojega pisarja.

Ko je dospel sivolasi skljueni startek, mu je ukazal Isa pasa:
.Napidi latinski: Neverniki! Nas je ve¢ nego petnajsttiso konja-
nikov in imamo petnajst topov. Vdajte se turS8kemu oroZju izlepa,
sicer osvojimo Ljubljano siloma in razsekamo vse prebivalce na
drobne kose. V imenu Allahovem: Isa paSa.*

Stari Zupnik pa je dostavil s trepetavo roko v oklepaju takoj
po prvem stavku: Turki nimajo niti enega topa. Ne vdajte se!
Pomagaj Vam Bog!

38.
Ay

O wie ist da frost vnd leyden, wie ist auch da
erschreckhen vnd kimmerntf! Wie ist a:uch da maniger
smerizen vnd famer, vnd manig herizenlayd ! O wie ist
da grof trawern, klagen vnd waynen, vnd so vil dng-
stigung, fruebsal ond leyden! des kains menschen ge-
muedt gdnziich begreyffen, noch nyemand(s so vil ge-
schreybn noch gesagen Rann noch enmag!

Kranjski stanovi papeiu Sikstu IV, 1. 1474,

Isa paSo je silno ljutilo, da sta bila zlasti Osman in Jusuf pasa
nasprotovala njegovi nakani. Nekaj casa je z Uzeir ago obsedel v
svojem 3atoru in srdito gnal svoje krive prste skozi dolgo rdeco
brado.

»Jusuf pada naj bi bil ostal rajsi doma pri svojih babah!* je
zagodrnjal z zagrljenim glasom. ,Menda si domislja, da je tako
pretkan in moder, kakor HadZi Dervi§ efendija, ki je bil tako ucen,
da je znal govoriti celo njegov konj! In Osman je tudi tak modrijan.*

Ker se ni mogel znositi nad paSama, si je hotel ohladiti jezo
nad ujetimi kristjani.

.Med ujetniki imamo mnogo takih, ki niso za nobeno rabo
in le ovirajo hitro Cetovanje, ljubi Uzeir aga! Iznebimo se jih!®

»Tudi jaz mislim tako. Preve¢ vlafimo s sabo.”

Jusuf paSa je zaploskal. Pritekel je ¢rni sluga Hasan.

.Konja! Dval“

Jezdila sta doli v Staje, v dolino, ki se razprostira med Rud-
nikom, Srednjim griem in Debelim hribom od ceste proti Orljemu.
Semkaj so bili Turki segnali svoje robove iz Istre, Furlanije, No-
tranjske, Dolenjske.
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Zatrepetali so povsodi, kjer sta prijahala mimo. Pokriti le z
luknjastimi oznojenimi capami in mokrimi krili, vklenjeni v mrzlo
Zelezje, razoglavi, bosi, gladni, Zejni, onemogli, hiravi, napol nagi,
so se tresli od mraza, od slabosti, od krfa, od mrzlice, od strahu.
PreSiroka koZa se jim je gubala na izmozganih telesih. Obrazi teh
Zivim mumijam podobnih nesre¢nikov so bili tako umazani, usehli,
premenjeni, da je komaj prijatelj spoznal prijatelja. Zbujali so
obenem solutje in gnus. Nad Sirokimi sinje¢rnimi koluti so jim
buljile Siroma odprte ordele o¢i; uSesa so jim &trlela dale¢ od lobanje
in se zdela mnogo ve¢ja. Jermenje tezkih tovornih koSar jim je
bilo odrgnilo rame; od udarov in nesnage so se jim naredile ¢rnavke
in uljesa. Venomer so kaSljali, jecali, otresali ude z gnojnimi kra-
stami, da bi odgnali strahovito mucilne muhe in mravlje. Mnogi
so strmeli z uklonjeno glavo, s topim praznim pogledom v tla kakor
trudna Zivina, prignana od dale¢. Drugi, zblazneli od dolgega
trpljenja, od bolecin in vednega strahu, so Skripali z zobmi, sukali
oli, vCasi zatulili ali se zagrohotali, kazali obledelo dlesno in po-
navljali vedno eno besedo ali opona$ali glasove domace Zivine,
Mlajsi in krepkejSi moZje in fantje so bili priklenjeni z Zeleznimi
verigami drug ob drugega, po pet do osem ujetnikov okoli drevesa.
Nemirneji so bili okomatani s konjskimi komati in ojarmljeni z
volovskimi jarmi. TurS8ki konjaniki so jim v usta vtikali na sulice
nabodene ostanke mesa, polne peska in ilovice. Nekateri so klicali
Boga na pomo¢; drugi so ga preklinjali. Zopet drugi se niso ganili
in so meZali kakor v omotici: turSke straZe jim ponodi niso dale spati
in metale glinaste kepe in kamene vanje. Nekatere bolnike in starce
je bila neznosnih muk redila smrt. Se vedno priklenjeni k Zivim
trpinom, so leZali v travi, na mahu, odreveneli, z napetimi trupli in
globokogubatimi, grozotno pretvarjenimi obrazi. Otvorjena so jim
ostala osinjela usta in kazala Zolte zobe; med upalimi li¢nicami so
moleli ostnati nosovi; odprte so ostale osteklenele, $e ne izkaljene
o¢i, toZece, ocCitajoe obrnjene proti nebu. Najbolj shujSana so bila
obli¢ja mater, ki jih je neprenehoma trpincil morilni strah za deco.
hte so stiska le svoje ofroke k sebi, da bi ogrele od mraza otrple
in jih mirile, da ne bi jokaje razdraZili Turkov; pestovale so jih in
dojile, ali tem velim prsim so se bili malone Ze posusili vsi Zivi
viri. Plakajotim dojentkom so turski strazniki tlacili ilovice v usteca,
V garenjem koncu doline so klecali duhovniki in menihi, Starim
redovnikom je segala bela brada do verig ob pasu in se svetila ko
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¢isto srebro. Poluglasno, s povzdignjenimi rokami so molili molitve
za umirajoce,

.Vse otroke do petega leta, vse bolnike in starce skupaj!“ je
zapovedal Isa pa3a. _ '

Ko so kristjani videli, da jih holejo lo¢iti, so zagnali obupen
jok. Dobro so vedeli, kaj pomenijo paSeve besede. Kmetje, siromaki,
ki svoje Zive dni niso bili uzili ni¢ dobrega, so ganljivo prosili za
zivljenje. Bolniki in starci so napeli svoje poslednje maci. Vzravnali
so se, Zivi mrli¢i, zadrZavali kaSelj in se poizkuSali smehljati, Ce§,
da so Se mo&ni in zdravi. ZaroZljale so verige; dvignile so se
drgetajote roke. Milo so prosile trpe¢e o¢i milosti.

Jusuf paSa se je namrdal posmehljivo in dejal hladnodu3no:
JKoran veli: Castite le Allaha samega in ne stavite nicesar poleg
njega in bodite dobrotljivi do starSev, do sorodnikov, do sirot, do
siromakov, do soseda svojega, pravovernega ali krivovernega, do
zvestih prijateljev, do popotnikov in do robov svojih, zakaj Allah
ne ljubi oholih in o8abnih ... Zato hofemo okrajSati slabotnim
trpljenje in jim dovoliti, da se poslove. Glave v koSare, da se raz-
veseli padiSah !*

Razkovali so spone in verige; silna Zalost je prevzela vse. ko
so se poslavljali na smrt obsojeni.

,OCe! Mati! Moj sin! Moja héerka! Oh, moji otroci !“

Ali kmalu so locile okrotne roke moZa od Zene, otroke od
starSev, prijatelja od prijatelja. Zdajci pa sta dvignila Isa paSa in
Uzeir aga zafudena glave. Slidala sta petje odondod, kjer so klecali
duhovniki. Tako ubranih, tako vdanih glasov $e nista bila Cula
nikoli nikjer, Pohlevno je pela z njimi kritanska mnoZica, svetano
tiho, kakor z drugih svetov. Dobro sta razlocila ponavljane besede:
,O Marija!* Cudovito mehko in toplo so lili mili glasovi v mlado
majnikovo jutro in rahlo, plaho trkali na srce. Zdelo se je, da to
ganljivo petje raztopi ledene okove in obudi blaga Custva usmi-
lienja in Cloveénosti, Cuvsiva, ki tle v vsaki dusi, akotudi siloma
potisnjena na dno, dolgo zanemarjena, zamorjena, dvigne Custva,
ki tle in svetijo kakor skriti biseri v temni globini divjega morja...
Toda hitro sta obrnila paSa in aga svoja konja in molce gledala
v tla, kakor bi ju bilo sram hipnega ganjenja.

Medtem je stal Omar v belgrdecem turbanu in pisani janicarski
opravi med rosno, $e ne razvito praprotjo pod visokim borovcem,
okraSenim z mladimi zelenimi svetami. S sanjavimi modrimi otmi
je otoino gledal po divjem prabarju, kraljestvu povodnega moza.

A N
/ le.Sl Digitalna knjiznica Slovenije



Murnik, Rado. H¢i grofa Blagaja; Roman. 1911 1913, Ljubljanski zvon

516 Rado Murnik: H&i grofa Blagaja.

Ponekod sta solnce in sapa polagoma razgnala meglo in odkrila
gozdate hribe in gore, prirodni zid barske kotline; tuintam so se
kakor srebrne latvice lesketala brezdanja vretja in poplavljene trate.
Ljubljanice ni mogel videti; njena bregova so zakrivali hrasti in
bukve, zasajeni od ljubljanskih Colnarjev, da je mogla burja manj
nagajati veslarjem na visoko obloZenih, jako velikih ladjah, Na
zamlakuZenih tleh so samovali topoli, bresti, jelSe, vrbe, breze., Na
severu je zagledal na jako temnem hribu nekaj roZastobelega, oblaku
podobnega: jutranja lug je ozarjala ljubljanski grad. Tuintam se je
pokazal del mestnega ozidja, streha, stolp. Malo niZe pod Omarjem
sta stala Osman paSa in vitez Frauensteiner.

»nErazme, kakSen grad je ondi na levo od ljubljanske trdnjave ?*
je vpradal pasa. ‘

»Tam je RoiZnik; na vrhu stoji zapudfeni stari grad bratov
Saurauov, pristava in hiralnica za neozdravne okuZene bolnike, za
gobave.“

»Tja menda ne bo silil Isa pasa.

Kar so zasliSali iz doline tiho, ¢arobno petje, kmalu potem
pa tesnobne krike in obupne klice na pomo¢, divje vpitje in vri-
skanje. Strahoviti vris¢ in hru$¢ je nara$tal ¢imdalje bolj, polnil
vso dolino in kakor mrzla ostrina rezal v mozg. Zona je izpreletela
Omarja. Na dolge ¢rne trepalnice so privrele solze. Ves bled se je
opotekal v $ator.

»Kaj i je, Omar?“ je jokajofega vprasal Osman pada, ko je
priSel za njim.,

»Ah, izgubil sem srebrno zapestnico, ki mi jo je podarila Arifa.*

»Eh, pa ti dam jaz drugo.*

Umolknilo je v dolini . .

Isa pasa je mignil. Zatrobil je rog; otoZno je odmevalo po
gozdovih. Konjaniki so razdirali Satore in vezali platno, osedlali
konje, otovorili zvonckljajote mule in ujetnike s koSarami in bisa-
gami, preprogami, uplenjenim pohiStvom, polnimi kurniki in z vin-
skimi mehovi. Vkratkem je bilo vse urejeno. Barjaktarji so dvignili
zelenosvilene zastave prerokove in Ze je izginila prednja ceta v
prasnem oblaku.

Nemudoma so krenili tudi drugi oddelki po cesti, ki se je pela
kakor lok proti severu. Konjaniki so sedeli z visoko dvignjenimi
koleni po mongolski Segi v globokih sedlih na malih dolgogrivatih
konjih, ki so bili vajeni slabih potov, skalovja in jarkov. V jutranjih
Zarkih so se bliskali in poskakovali krivi handzarji, sulice z zelenimi

v)‘. .
Y lib.si Digitalna knjiznica Slovenije



Murnik, Rado. H¢i grofa Blagaja; Roman. 1911 1913, Ljubljanski zvon

Rado Mumnik: H¢i grofa Blagaja. 517

zastavicami, veliki loki, pus¢ice v tulih od lisiCevine; okrogle tarCe
so se svetile kakor majhna solnca. Puske so imeli le malokateri.
V pisani meSavini so se zibali rdeéi, beli in zeleni turbani. Dirjali
so po trije, 8tirji v8tric in se previdno ogibali nevarnega mocdvirja,
ki je segalo prav do ceste. PrestraSene od roZljanja oroZja in od
grmecega topota tisolerih konjskih kopit so nad mahovjem hrumec
in Sumed¢ vzletavale nestete jate divjih labodov, capelj, Storkelj, gosi,
. rac in Zerjavov ter krie¢ presedale na travnike in vretja, tupatam
varavo pokrita s tanko skorjo SaSev, Sotnih mahov in mnogolasov,
z lo¢jem in bi¢jem, z algami, okraki in neZnobarvnimi cveti.

Vitki Omar je jahal na svojem iskrem belem Sarifu med Osman
paso in Uzeir ago. OboroZen je bil kakor drugi, le kopja ni imel
nobenega. Od Sarifovega rdefega jermenja so visele zelene resice,
od vratu pa rded trak z zvezdo in polumesecem.

Naenkrat se je Omar zganil. Voda potoka Malinice, sicer tako
bistra, je tekla kalna, rdea, polna krvavih pen preko ceste v barje.
Izpodbodel je svojega konja, da je skoCil ¢ez potok.

Kmalu so prijezdili mimo poZganega in razdejanega Rudnika
pod hrib v senco. Mali Sarif je dirjal s kratkimi naglimi koraki,
zdajpazdaj nagajivo pritezal uzde, spuscal lepo glavo k prsim in jo
dvigal zopet veselo kvisku ter otepal z dolgim repom po muhah in
obadih. Gost prah se je vznaSal nad Cetami, okoli njih in za njimi.

Zadaj je mukala, meketala in beketala uplenjena Zivina, hripavi
priganjadi so vreS€ali, rjuli in s sulicami zbadali Zivali in teZko ob-
loZzene ujetnike, ki so pogostoma omahovali in pod tezkimi tovori
v dudljivem, skelefem prahu trudno dvigali otekle oZuljene noge
nad kameni.

Plamtete o&i konjanikov so sumljivo gledale na desno, na
strme obronke Dolgega hriba. Nikjer niso videli Zive duSe ne bajte.

»1a kraj je kakor ustvarjen.za napad,* je dejal Osman pasa,
obrnjen proti Uzeir agi. ,Tiso¢, dvatiso¢ moZ bi utegnilo uniéiti
vso naSo vojsko. Zagradili bi nam pot spredaj in zadaj; izgubljeni
bi bili vsi, kar nas je. Kam na desno v hrib? Kam na levo v
modvirje? Pobili bi nas izlahka s skalami in teZkimi hlodi, ali nas
postreljali ko stekle pse — pa nas rajSi Cakajo za svojimi zidovi.“

Spustili so vajeti in skokoma drevili proti Rakovniku in proti
Ljubljani. Konji so bili praSni od kopita do grive. V mestu so
trobili rogovi. )

Prednje cete so se ustavile na dolenjem delu Prul. Ondi so
bili travniki mestnih ofetov in mestni pasniki, imenovani Dolgi breg;
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segali so dale¢ v mocvirje. T ukaj, okoli sedan;ega botaniénega vrta
in deloma na njem so bili Zivinski sejmi. Premnogokrat poplavl;ena
tla so bila mehka in mnogokod ugrezna. Radovedno in pozorno,
toda obenem dokaj neveselo so gledali Turki proti zatvorjenim,
Hrvaskim ali Pisanim vratom. Na mestnem ozidju so se lesketali
8Citi in Celade v belem ognju kakor ogledala in sulice so se svetile
ko Sivanke. Za ozidjem se je kadil gost & dim; Ljubljanéani so
kuhali smolo in krop za sprejem sovraznika.

Isa pasa je dal poklicati krivoustega Huseina, najspretnejSega
lokostrelca, in mu velel, naj naveZe Zupnikovo latinsko pismo na
brezostno puscico. Nato je poslal golobradega Huseina in barjak-
tarja z belo zastavo proti Pisanim vratom. Pred njima je moralo
hoditi pet ujetih mladih deklet. Ko so se dovolj priblizali mestnemu
jarku, je sprozil Husein pudlico s pismom preko ozidja. Kmalu
je poslal ljubljanski sodnik odgovor po enakem nafinu.

Stari Zupnik je raztolmacil njih pismo, ki je slovelo takole:
»Krivoverci! Po starodavni Segi ne sprejemamo nobenih oboroZenih
nepovabljenih gostov. Vasi topovi so menda na luni. Svetujemo
Vam, da se neutegoma izgubite tja, odkoder ste se priklatili, sicer
boste morali ped in brez glave v peklenski ogenj. Amen.*

Divje so zatulili Turki, ko so slidali ta Zaljivi odgovor. Vsi
besni so planili posamezni oddelki v nerednih skupinah proti jarku.
Bliskoma so dirjali ob ozidju in proZili gorede pudcice, ovite z
oZveplanim in osmoljenim predivom. Strelice so se treso¢ zabadale
v krove, toda unele jih niso, ker so bile strehe pokrite z mokrimi
koZami in namocenimi cunjami. Se preden so mogli vsi sproZiti svoje
loke, je zaSumel iz mesta po zraku oblak strelic; iz puskaric je Sinil
ogenj in dim, potile so tezke puSe in ve konj in jezdecev se je
valjalo na tleh. Naglo so pobrali mrlie in ranjence in se umaknili.
Isa pasa je prisegel pri svoji bradi in pri svoji sablji Ljubljan¢anom
straSno osveto.

Dolga, nepregledna truma je zadirjala po cesti, v ostrem ko-
lenu vodeti med Gradom in Golovcem ob potoku proti Poljanam.
Nekateri so krenili po grajski poti, pa so se kmalu vrnili, ker so
jih bile ustavile globoke in Siroke vol&je jame, pasti, moéni trnki
za noge in trizobati Zelezni ,konjadi“. V soteski je stala samo hisa
ljubljanskega rablja, obenem konjederca. Takoj so mu zapalili za-
pusceni dom.

Isa paSa se je utaboril s tretjino konjanikov na Poljanah za
vasjo in za velikanskimi kupi gramoza.
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Drugi dve tretjini sta presledkoma prebrodili in preplavali Ljub-
ljanico, ki je bila zunaj mesta jako Siroka; desni strmi breg je segal
malone do Poljanske ceste. Iz reke sta molela blizu Sentpetrske cer-
kve dva podolgasta ,gosja“ otoka; nekoliko vide gori je bil tretji. Ti
otoki so Turkom jako laj3ali prehod ez Ljubljanico. Na Gradu so jeli
grmeti topovi, ali prepozno; krogle so padale v valove, na otoke
in na bregova, da je 3kropil pesek, prst in voda dale¢ naokoli
Ljubljan¢ani se niso prav upali streljati zaradi ujetnikov.

Turki so hiteli skokoma po ledini mimo Sentpetrske cerkve,
Zupni$¢a in ograjenega velikega pokopalid¢a. Na starodavnem Sent-
petrskem predmestju je bilo vse tiho in prazno, nikjer se ni kadil
dim iz dimnikov, nikjer ni bilo Zive dule; vsa vrata in okna so
bila zaprta in zabita.

Kakor povodenj so se razlili Turki po Ljubljanskem polju.
Kamniske planine je ogrinjala napol prozorna megla. Ze oddalet
so uzrli na Friskoveu ograjen prostor z visokimi trinoZnimi vesali
in odrom.

,Kaj je to?* je vprasal Osman paSa viteza Frauensteinerja.

,Mori$¢e za hudodelnike, ki jih tukaj obeSajo in obglavljajo.
Ponoti stradi tod okoli. Velika bela Zena z razbeljenim srpom Sviga
tiho ko sova okoli veSal. Spremlja jo velikanski ¢rn pes z ognjenimi
otmi in goretim gobcem. Od enajstih zveler do ene popolnoéi se
ne upa nihfe tod mimo.*

Pri Friskovcu se je obrnil Jusuf paSa z drugo tretjino po
Zitnem polju preko SentjanZeve poti ali Kravje doline, skozi Blatno
vas in preko Kriske (Dunajske) ceste proti Jami v Gorenji Siski.

Osmanov oddelek pa se je ustavil pri Svetem KriStofu v veliki
jami, ki so iz nje izvaZali Ljubljancani pesek in gramoz za svoje
hise in ceste. Dale¢ na okoli so Turki postavili Satore malone do
starodavnega lesenega pekovskega kriza, kjer sta se cepili Kriska
cesta in pot proti Kletam. Sirno polje se je zdelo polno rdedih
makovih cvetov. Nad ljubljanskim gradom pa je poleg novih zlato-
modrordeéih praporov kljubovalno in ponosno plapolala tudi velika
stara belomodrordeca zastava kranjskih stanov.
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_l:;lb.Sl Digitalna knjiznica Slovenije



Murnik, Rado. H¢i grofa Blagaja; Roman. 1911 1913, Ljubljanski zvon

Rado Murnik: H¢&i grofa Blagaja. 593

H¢i grofa Blagaja.
Roman.
Spisal Rado Murnik.
39.

Sy vienngen yeden Mann, alt und Chindt
habend sy getodt, und annder Volckh alles mit
Inn gefuert, dye Kind an die Zewn gespist, und
in die Lackhen wertretten, Frawen im den Kind-
lepetten verfuert, die Kirchen alle verprannt und
perawbt, Gotz leichnam unmasslichen geschmacht,
Frawen und Junckirawen zw todt geprawt. ..

Zupnika J. Unresta Chronicon Austriacum,
Nad Sirnim Ljubljanskim poljem je lesketal v ponedeljek po Te-
lovem, 3. junija 1472. leta Gospodnjega izredno krasen dan.
Sicer tako mirno in tiho ravan je ozivijalo neprestano vrvenje in
gibanje. V jami pri Svetem Kritofu in dale¢ naokoli za njo je belel
Sator do Satora in povsodi so Svigali urni mohamedanski jahati
kriZema po pomandranih njivah in tratah.

Ujetniki so morali zgraditi okope pred jamo, pa tudi debeli,
visoki nasip od peska, butar, kamenja in hlodov pred Osmanovim
Skrlatastim Satorom, razpetim na severnem delu velikega taborisca.
Ljubljanski moZnarji so grmeli le poredkoma; previdni branitelji so
hranili strelivo za skrajno silo.

Osman paSa je sedel razoglav, s podvitima nogama na poma-
ranfasto rumeni svilnati blazini in racunal na rova$, koliko utegne
izkupiti za robe in robinje; nato je ugibal, koliko enako oblecenih
ugrabljenih de¢kov in deklic bo mogel pokloniti sultanu. Pred pa$o
je klecal stari srepooki sluga Ilmihal; odloZil je okraSeno usnjato

# brivsko latvico in jel z neznano vaZnim, skrbnim obrazom briti
svojega gospoda. Delo mu je uspevalo tako lepo, da se je sam
naslajal ob njem in ves blaZen pocasi pomikal svoj jezik med
-ustnami od kota do kota. Obenem je pazil, da ne bi prekucnil hra-
stovega torila z velikimi Zoltimi jagodami mandragorovimi, katere
je rabil Osman paSa vsak veler za uspavalo. V ozadju je na pre-
progi Zdel Omar, zamiSljen, z uklonjeno glavo; male roke je sklenil
pod levim kolenom. Ohlapna temnozelena janifarska suknja, sega-
jota mu dopod kolen, in Siroke rdete hlate so uspe$no utajevale
oblike mladega dekleta. Od zunaj so se sliSali raznoteri glasovi
Zivahne mnoZice, govorjenje, Kklici, Zvizgi, udarci, grohot, Skripot,
ropot. Zdajinzdaj je mlagen popoldanji pi$ zazibal zaveso in dovajal
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moc¢an duh po lesu, usnju in konjih. VCcasi je ob platnu neZna
cvetlica zanihala vidnjevo glavico; Omarju se je zdelo, da ga vpra-
Sujole pogleduje zagonetno modro oko.

Ze cel teden so taborili Turki pred Ljubljano. Vsak dan so se
shajali pade in Uzeir aga v taboru za Poljansko vasjo. Nacelniki
so primerjali Isa paSo ljutemu risu, Osmana ponosnemu levu,
Jusufa lenemu medvedu, Uzeir ago pa nenasitnemu volku.

Ko so oplenili in opusto8ili mestno okolico, so morili in ropali
ob Savi do Kranja, do Radovljice in po Savinjski dolini dopred Celja.
Ogibali so se utrjenih mest in gradov. Iztaknili so pa vsako Se tako
skrito vasico na visokem hribu ali v samotni dragi. Ujetniki, privezani
na stremene ali za konjske repe, so jim morali kazati skrivalis¢a znan-
cev po rupah, duplinah in tokavah. Mnogo so zasalili seljakov, ki
so se bili vrnili domov, menet, da se Turki Ze izginili iz deZele.
Povsodi so upepelili hiSe, hleve, skednje, kozelce, uljnjake, cerkve,
kapelice, znamenja, zasuli korita in vodnjake, posekali sadno drevje.
Blizu goredih sel in vasi so se vnele cele Sume. V strahotni krasoti
so plameneli $iroki velikanski ognji dale¢ v temno no& Povsodi so
pohotni konjaniki lovili Zene in dekleta ter se z ostudnim grohotom
in nesramnimi kretnjami rogali obupanim Zrtvam pri¢o njih moZ in
Zeninov in starSev. Povsodi so pobili pastirje, poklali praSi¢e in
odgnali ¢ede. Prizana$ali niso nikomur, niti bolnim materam, niti
dojentkom, niti zarodkom; nabadali so jih na sulice in jih metali
po kolovozih. Zlasti so besneli in divjali, kadar so bili pijani vina
in ha8ia. Posebno neusmiljeno so mudéili stare masnike in jim trli
pokajode kosti, preden so jih poklali. Povsodi so znamenovali njih
pot plameni, mrli¢i, gavrani.

Neznosno je trpel Omar, kadar je moral biti pri¢a silno gnusnim

‘ in ostudnim orgijam. Tedaj se je bal tudi Osman paSe, ki je bil
ob takih prilikah ves izpremenjen. Trla ga je obupna Zalost in mucile
so ga straSne misli: ,Zakaj morajo ubogi kristjani trpeti tako silno,
huje nego Zivina? Zakaj jim ne pomaga vsegamogolni, preusmiljeni
Bog? Ali sta vendarle dva stvarnika in ali je Allah mocneji? Zakaj
dovoljuje Bog, da moram tako hudo trpeti tudi jaz, ki nisem storil
nikomur nikdar ni¢ Zalega? Zakaj je na svetu morje Zalosti in
komaj studenéek veselja?“ |

,Ali si bolan, dragi moj Omar?* je vpraSal Osman pala, ki
je véasi od strani pogledal svojega miljenca.

,Nisem, hvala bodi Allahu!“ se je odzval Omar, pokimal po
turski Segi v znak zanikanja in proZno skocil na noge. Njegove
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kretnje so bile docela fantovske. Dolga jeza, napori Cetovanja se
mu vzeli vso deklisko gracijoznost.

Sluga je oplaknil pa obrisal paSi gladko obrito glavo in mu
pomagal omotati turban.

,Dobro, Ilmihale! Zdaj pa le k Savi! Ne mudita se mi dolgo!
Vkratkem dospe Isa paSa.”

Odsla sta in odvezala svoja dva konja in paSevega vranca
Atmadzo ter odjezdila med S$atori. V taboru se je vse gnetlo in
motalo, ljudje in Zivina. Pod viseimi kotli je v pepelu tlela Zer-
javica. Robje so tesali dolge lestve in delali smolne vence za napad
na Ljubljano. Nekateri sinovi prerokovi, premagani od Zlahtnega
samostanskega vina, so lezali v umazanih, povaljanih opravah znak
ob Satorih in smréali naporno in dolgovezno; pravi mohamedan
sicer ne sme piti nikakr3nih opojnih pija¢," ali Zejni gre$niki so se
tolazili z zaupno dommnevo, da jim dobri Allah spri¢o njih velikih
zaslug za pravo vero prav rad odpusti tak majhen grehek, kakor je
uZivanje frtne kapljice. Od vseh strani so prihajali Cetadi; vradali so
se tudi ogleduhi, ki so vrebali in vohunili okoli ljubljanskega ozidja
povsodi, koder jih ni oviralo ugrezno mahovje in modévirje.

Lep je bil dan, ali jako vrof. Noben oblak ni kalil ¢udovito
jasne neizmerne vidnjine, ki so se po njej proZile in zatrepetavale
pretanke zlate strunice. Tako sijajen in tako prozoren je bil &isti
vzduh, kakor za vedrih dni jesenskih. Veliki vrt kranjske deZele, plo-
dovito Ljubljansko polje je bilo domala opustoSeno. Plocate podkve
turSkih konj in noge ulovljenih kristjanov so bile pomandrale visoko
zZito in travo. Nikjer naokoli ni bilo ve¢ ne li¢ne vasice, ne prijazne
cerkvice. Izza oZganega golega drevja so otoZno gledali kupi pepela,
oglja in oc¢rnelega zidovja. ZbeZale so Cebele; prepelice, jerebice in

# Skrjancki so zapustili pohojena gnezda. _

Rad je gledal Omar svedano tihe gore, ponosne planine; na-
slajal in zamikal se je ob prirodni lepoti, pozabil bedo in gorje
mlade duSe. Kolikokrat je gledal to ponosno nedostopno krasoto —
nagledati se je ni mogel. Ali Se nikdar se mu ni zdel gorski svet
tako caroben kakor danes. Zamaknjen je motril te holme in brdine,
te gri¢e in hribe in gore, motril in obudoval ogromni Earovniski
grad, KamniSke planine s skalovidimi strminami in globoko ubraz-
danimi goljavami, z orjaSkimi stolpi in okopi v stoterih barvah,
lucih in sencah, v megleni daljavi pa gorenjskih velikanov ledene
palafe, in za tankim, tankim vilinskim pajéolanom Triglav s pre-
belim turbanom.
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,Kako lepo!“ je vzkliknil mladi jezdec. ,limihale, poglej no!
Kako lepo!*

,Mhm, lepo vreme nam je naklonil Allah,“ je odvrnil sluga
suhoparno.

.Gore poglej, gore, planine!*

,Planine, gore,* je kislo zagodel pusti dedec. ,Kaj bi, go-
spodine mladi, s planinami? Planina je planina, gora je gora. Ta
je malo vedja, druga spet malo manjSa; tukaj se pehaj navkreber,
tam lazi spet doli: nerodno jezdecu in konju. Pameten konjanik
ljubi ravnino, planjavo; ne mara gora. Ako bi bil jaz vladar sveta,
bi morali robje razkopati vse hribe in gore, da bi bila lepo ravna
vsa zemlja od polno¢nih krajev do poldanskih, od jutrovih do ve-
¢ernih.*

,Ozri se na polnoéno stran, nekoliko na leve! Tam je kra-
liestvo nepremaganega zlatoroga. Iz krvi zadete Zivali niknejo roZe,
od njih ozdravi ranjena Zival mahoma in pahne drzovitega lovca v
prepad. Tako so mi pravili ujetniki.*

,O, ta je pa Ze bosa,“ je zabavljal modri Ilimihal.

Slugova sme$na suhoparnost je udobrovoljila Omarja, da je
bil vesel vsega, karkoli je videl. Jahala sta skozi jako visoko rz, ki
je véasi zavalovala kakor razburkano jezero. Na sivozelenih bilkah
so jezdili krasno pisani polZi in oSabni presvetli Zuzki v gizdavih
suknjicah. Ob klasju so podrhtavali rumenkasti prasniki, preneznim
zastavicam enaki. Spodaj je sinjela modrica in gorel mak. Ondukaj,
dovolj dale¢ od tabora, so petpedikale v Zitu prepelice, v jasnih viSa-
vah pa so drobili nevidni $krjancki in peli himno radosti, peli himno
svobodnega Zivljenja. Pot je vodila navzdol proti Sumedi Savi, V
bliznjem gozdu so peli mo&noglasni, veseli $¢inkavci in kukale Za-
lostne kukavice; v bukovju so ganljivo ZviZgali otka kos in pripo-
vedovali zali mamki pa porednim otrokom cele povesti. Po travnikih,
osutih z rumenimi zlaticami, belim rmanom, lilastimi kolobarnicami
in sivkasto okufmanim regratom, so godli trdovratno zaljubljeni
murni.

Kmalu sta bila na bregu Save, kjer so bila peskovita tla
vsa razhojena od Sirokih turSkih podkva. Vtopljen v svoje misli,
Omar skoraj ni vedel, kdaj sta napojila konje in krenila nazaj proti
taboru. Kakor li¢na igrata se je od modrine odrazal ljubljanski
Grad s svojimi sivimi zidinami, temnim drevjem in svetlozelenimi
travniki med pleSavim Golovcem in Sirokopletim temnomodrim
Krimom v zaledju,
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,Ah, da bi bil to grad mojih sanj, grad mojih starSev!* je
vzdihnil Omar natihoma. Kadarkoli je jahal v tej smeri, vselej mu
je odkrilila mlada dusa iz Zalostne tesnobne resni¢nosti v mikalui
Zaigrala mu je Zivafantazija in mu pricarala viteza, mladega kajpa,
lepega seveda, pa $e prav posebno lepega, hrabrega in obenem
tako blagega, kakrdnih je bilo Zalibog le malo vitezov na svetu. Ta
vzorni mladenié pridrevi na krasnem konju s svojimi hlapci v turski
tabor, Omar se mu da ujeti — o kako rad! Z Bogom, Turki! —
Bridko se je nasmehnil, ko se je lepa utvara razblinila v strasni,
stradni prazni nic.

Solnce je bilo komaj za dve pedi nad Polhograjskimi Dolomiti,
ko sta prijezdila Isa pasa in Uzeir aga z veliko tolpo konjanikov
in e vedjim krdelom urobljenih Gorenjcev. BoljSe je dal Isa pasa
nemudoma odgnati proti Poljanam. Izredno resen mu je bil okoreli
demonski obraz, ko sta se pozdravila z Osman paSo. Kristjani,
trudni od dolge hitre hoje, so strahoma pri¢akovali, kaj bo. Vsi so
bili uverjeni, da je Isa pa$a pravi zivi Satan. S poveSenimi glavami,
s trepetajotimi koleni so stali pred njim. Prsi jim je tesnila stra-
hovita bojazen,

,Odvezite jih!“ je ukazal Isa pasa. ,Ljubljantani zapirajo ujete
Turke v ozkih podzemnih jefah na Gradu, da se reveZi mudijo in
pocasi umirajo od lakote. Mi nismo tako neusmiljeni.”

Radostno so se nasmehnili oznojeni pradni obrazi, hvalezno
so se ozirale plahe o v pa$o; on pa se je namrdnil zaniljivo in
gledal eznje proti svetega Petra cerkvi.

,Ondi so vse kole prazne, kakor bi bilo vse izumrlo,* je dejal
in pokazal proti Sentpetrskemu predmestju. ,Ali znate dobro teci?*

. Izmudeni ujetniki so moldali in se bojefe pogledavali. Hoditi
so bili morali Ze dolge, dolge ure in veckrat tudi tedi.

. Tecite!

Nekaj trenutkov so obstali vsi kakor ohromeli.

,Tecite!* je zarohnel togotni paSa.

Navzlic morilni Zeji, navzlic gladu in utrujenosti so jeli bezati
krepkejdi in pomagali slabotnim. Vsak Cas se je kdo spotaknil ob
grudi ali kamenu in padel; rojaki so ga dvignili z veliko muko in
sopihali z njim dalje preko podrtih plotov in skozi trnove ograje.
Konjaniki so se noréevali in grohotali za njimi,

Vsi zasopeni, raztrgani in opraskani, so se poskrili nekateri po
Sentpetrskih kozolcih, senicah, hlevih in listjakih. Drugi so s
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poslednjimi mo&mi ulomili vrata in se skrili v podstre§jih in kleteh.
Mnogi pa so napol blazni begali po Svetega Petra cesti proti Sent-
janZevi vasi; toda Ze pri Ajdovem zrnu so jih prestregli sovraZniki.
JTurki! Turki!® so kricali ujetniki. ,BeZite! Skrijte se!“ Ali
nikamor ve¢ niso mogli, niti v stran, niti k Ljubljanici. Zemlja se
je potresala od tisofero kopit; sulice in gorele pusCice so zvened
drgetale v lesenih oknicah in vratih.
Isa paSa je bil ustavil svojega konja pred svetega Petra cerkvijo.
Poleg njega so bili Osman pasa, Omar in Uzeir aga. Vsa bleda, kakor
_ bi bila vstala iz groba, je pribezala mlada mati v raztrgani koce-
- majki, z razgaljenimi prsmi. S svojimi razpletenimi dolgimi lasmi je
zakrivala golo, komaj dvoletno dekletce. Silen strah ji je pretvarjal
obraz. Tezko je dihala; dusili so jo vzdihi in solze, ki jih je za-
drzavala z veliko muko. Trepetaje je pokleknila pred Isa paSo.
,Gospod, gospod . . . usmili se nas!“ je jecala presledkoma.
Ko ¢rna Zivina ti hofemo delati. Prizanesi nam! Pusti nam edino,
kar $e imamo, Zivljenje in otroke! Spomni se svojih otrok! Spomni
se svoje matere!"
Uzeir aga se je ugriznil v gorenjo ustnico; njegovi starSi so
mu bili umrli 3e kristjani.
,Bolje zna$ brusiti jezik nego vsak va$ pop,“ se je posmehoval
Isa pasa in nadaljcval glasneje: ,Kristjani ne molite pravega Boga,
imate lesene bogove, naslikane malike. Zato se bo zverjad in gadja
zalega plazila po vadih porusenih domeh in cerkvah; popotnik bo
slifal po vasih selih le krokotanje gavranov in videl kupe razvalin.
Kje je zdaj va$ Bog, kje vasi svetniki, kje va§ papez? Kje je va$
cesar? Kaj vam pomagajo vasi Svabski knezi, kaj vaSi grofi, vitezi
in taborski gvardijani? Kaj vam pomagajo vadi neumni $kofje, vasi
prelatje in opatje? Kaj vam hasnejo vase molitve, romanja, zaobljube,
procesije, vasi odpustki, vade maSe? Kdo slidi vaSe prodnje? Skrij se!*
. Bezala je kar najhitreje in izginila za ogalom. Za njo je planila
- geta divjih Albancev i1 martolosov. Skakali so raz konje in sekali
- po prosede povzdignjenih rokah kleCecih kristjanov, stopali otrokom
na usta, jih butali ob stene, natikali na plotove in brisali krvave
sablje ob Zenske lase. Zene so onemele od smrtnega strahu. Pokrile
so si‘glave s predpasniki in futami, da ne bi videle straSnega me-
sarjenja in umirajocih, ki so grgrali v rdeem blatu. Zatiskale so
si uiesa, da ne bi Cule preleteCega krianja in jokanja, ki se je
zasliSalo zdaj tukaj, zdaj tam in umolknilo mahoma. Onemogle,
nepremicne, brezvoljne so Cakale smrti, kakor Caka zvezana Zival
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mesarski noZ Kri je izdolbla dolge struge v pesek in prah in se
stekala v velike mlake.

Omar je videl vse kakor v megli. Od silne razburjenosti mu
je mo¢no utripalo srce; tezko je sopel in naglo. Ustne, roke, vse
je drhtelo na njem. Cutil se je slabotnega, omamljenega. Bal se je,
da omedli.

Pocasi je jahal za hiSami, kamor se je ljubilo Sarifu. Konj je
krenil na ozko stezo med dvema napol seZganima kofama. Na tleh
je videl Omar kup osmojenih cunj, epinj, polomljenega pohistva
in polno ugaslih zaZigalnih pus€ic.

Za kupom pa je leZala ona mlada mati, mrtva, v oZgani obleki, -
brez obrvi, brez las. V njenem levem ocesu je tiala pusc¢ica. Tanka
mreZica strjene krvi ji je opregala sence, levo lice in vrat. Njeno
desno oko je gledalo zacudeno in prestraSeno v tajnovite daljave
vesoljnosti. Osinjela mala usta so bila odprta, kakor bi hotela vsak
tas poklicati na pomoé¢ Leva roka je bila pooglenela in opekla do
komolca, desna pa, drobna in majhna, toda od trdega dela Zuljava,
je Se mriva kréevito drZala odsekano detinjo ro¢ico. Dva koraka od
nje je leZalo malo dekletce z razbito lobanjo. Zid je bil oSkropljen
s krvavimi moZgani; po njih so se pasle velike ¢rne muhe,

Omar je obledel. Tilnik in hrbet mu je preletel leden mraz,
da je zatrepetal Zivot. Prevzela ga je neznana trudnost. Vse se
mu je jelo sukati pred ofmi in se nanagloma pogreznilo v temo.
Kolena so mu drhtala, omahnil je, izgubil levi stremen, potem
tudi desnega, pocasi polznil iz sedla in padel pod konja. Kakor
iz velike daljave je sli¥al zamolkel hrup, pojemajo¢ $um kipedega
vodovja in gluha no¢ mu je objela duba. Sarif je uklonil lepo

« glavo k njemu in ga vohnjal s Sirokimi nozdrvmi. Ni se ganil od
svojega mladega gospoda; gledal je Zalostno na vse strani in véasi
so prihajali kratki globoki goltniki iz njegovega grla.

Tako ju je naSel Ilmihal. Naglo je obrizgal nezavestnemu celo
in senci z vodo iz svoje Cutare in ga klical. Bal se je, da je
omedleli po nesrenem sludaju ranjen. Hotel mu je odpeti telovnik
in mu razgaliti naporno sopefe prsi, ali Ze se je Omar osvestil.
Zadrgetal je, ko se je zavedel, v kak3ni strahoviti nevarnosti je bil
pravkar. Pil je iz Cutare.

»T0 je storila vro€ina, soparica, gospodine mladi! Dobro bi
bilo, odpeti tesno spodnjo obleko.*

»Ni treba, hvala ti, llmihale! Odleglo mi je.“
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Zajahal je zopet Sarifa in odjezdila sta nazaj proti cerkvi. Ve-
gerilo se je. Lahne nizke meglice, neZne ko dih, so se vznasale nad
Ljubljanico in jele opregati Grad.

Isa pasa je motril pokopalidde, cerkev in ZupniSCe. Svetega
Petra cerkev, pred dobrimi desetimi leti e farna cerkev ljubljanskega
mesta, je slovela ze v XIIL stoletju za najznamenitejSo veZo boZjo
na Kranjskem. Pri Sentpetrskem kamenu so krstili novorojence
Ljubljanéanov in okolitanov; v Sentpetrsko cerkev so hodili k iz-
prasevanju, spovedi in porokam ljudje iz mesta in s kmetov; okoli
Sentpetrske cerkve je bilo najvelje ljubljansko pokopalisce za me-
$¢ane in okolitane, za bogatine in siromake. V zidano ograjo in v
zunanje stene hrama boZjega so bili vzidani lepi in dragoceni na-
grobni spomeniki. Poleg cerkve je stalo staro Zupniste z majhnimi
zabitimi okni in vrati. Ob zidu so bila zloZena drva iz gozda Sent-
petrske fare na RoZniku.

,Kaj je obljubil na¥ presvetli sultan Mohamed Drugi?* je zacel
Isa pasa po dolgem molku. ,Prisegel je pri bradi prerokovi, pri
glavi ocetovi in narofju materinem takole: Obetam in prisegam,
da notem prej ne pocivati, ne pokusiti slastnih jedi, ne poZeleti
ni¢ prijetnega, ne storiti ni¢ dobrega, niti se obmiti proti zapadu
— dokler ne porudim in s kopiti svojega konja ne porazgazim
lesenih, Zeleznih, srebrnih in naslikanih bogov, ki so jih z rokami
naredili Castilei Kristusovi, in dokler ne izbriSem s sveta vseh nji-
hovih pregreh od izhoda do zahoda!“

Fanatiku so se zaiskrile o&i. Vzel je Arnavtu lok in prvi sproZil
gorefo strelico na streho hiSe bozje. Krite¢ so ga posnemali ko-
njaniki. Nekatere puscice-vzigalnice so priletele v line; zadeti
zvonovi so zajetali kakor trpeca Ziva bitja. Zlodeji so razbili vrata
in drevili na grobi¥¢e. S handZari in sekirami so razsekali in raz-
metali lesene krize in roZne grme, pomandrali cvetlice in ulomili
skozi ozka pa visoka gotska vrata v cerkev. Opljuvali in oskrunili
so oltarje, zasramovali, zasmehovali in omadeZevali podobe in kipe.
Popadla jih je blazna strast uniCevalnosti. Razbijali so svelilnike in
svetiljke, kadilnice, monstrance, pozlatene okvire, stojala za masne
bukve in metali marmornate oltarne plofe ob visoke stebre, ki so
nosili mrezasto obokani strop. Odsekali so svetnikom in svetnicam
nosove, brade, roke in jim iztaknili o¢i. Zastavo Matere boZje pa
bandero Zebljarjev in kovaev z njih patronom, svetim Eligijem, so
raztrgali in navezali kose konjem na repe. Svetinje in najsvetejse
so teptali z nogami. Trojica je lomastila na leco, se spakovala in
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oponadala kri¢anske duhovnike; pod pridiZnico so rjoveli, plesali
in se smejali oponaSalcem. Tolpa je prihrumela v Zagrad, razbila
zaklenjene omare in uplenila dragocene masne plasce, kelihe, patene.
Preiztaknili so vse kote. Naposled so razdrobili visoka, pisano po-
slikana okna, razsekali klopi, spovednice, leco, raztrgali bukve, vence
in Sope, nanosili sena, zmetali nanj vse, kar je moglo goreti, in
zaZgali s cerkvenimi svecami. Sele gosti dim in neznosna vro¢ina
sta jih prepodila iz boZjega hrama.

Skozi razdrobljena okna so bruhnili dolgi rdedi jeziki; ob
zidovih se je valil bel, rdeckasto obrobljen dim naravnost kvisku,
otkal zvonik in zakril gorenji del cerkve. Nemirno je hrzal Sarif ;
iskre so letele dopred njega. Vkratkem so odeli velikanski plameni
vso cerkev!. Dale¢ je sijala Zarka svetloba v strahoviti krasoti in
posastno ozarjala okolico in divije obraze, trepetala na handzarih
in tarcah.

Nenadoma je jela pihati veerna sapa. Zdaj je razganjala be-
sneci plamen in dim, kakor bi hotela pogasiti poZar, zdaj tlatila
sajaste oblake do tal, zdaj jih je nosila naravnost kvisku proti
zvezdam, zdaj jih trgala in odvajala preko Ljubljanice proti mestu
in Gradu. Ali &m huje se je zaganjala v zubelj in dim, tem bolj
sta rasla. Gorela cerkev je svetila kakor velikanska baklja. Okajeno
zidovje je razpokalo od grozne vrodine; iznad strehe so Svigale in
padale venomer iskre, vro¢ pepel, Zerjavica, saje. Razburjeni konji
so nemirno prestopali, puhali in kopali s prednjimi nogami. Turki
so se morali umakniti dale¢ na polje. Grozotno je pokalo tramovije.
Izprva rdedi zublji so sevali zdaj z belo svetlobo v temno noc.

Ze sta gorela tudi Zupnikov dom in pristava, V pekoti Zarini
so popokala okna in padla pred hio. Mahoma so opredli poZredni
plameni leseno streho. Pogorela so vsa stara pisma, listine in be-
lezki najstarejSe fare na Kranjskem.

Zdajci je zagrmelo v zvoniku: z visokega zvoniSta so trescili
napol raztopljeni tezki zvonovi. Skoraj potem se je udrla in sesula
cerkvena sireha in sijajen rde¢ dez je siknil in zaSumel iz ogrom-
nega ognjis¢a na vse strani.

Iztoénik je naglo $iril pozar od hide do hiSe po Sentpetrskem
in sosednjem $entjanzevem predmestju. Goreti so jele tudi vse one

| Kamenita spominska plo€a na desnem zidu pri desnih vratih Sentpetrske
cerkve kaZe napis: ANNO 1472 DEN 3. IVNII IST DIESES GOTTSHAVS S. PETRI
ALS PFARKIRCHEN DER STAT LABACH VON DEM ERBFEINDT CHRISTLI-
CHES NAMENS DEN TVRCKEN ABGEBRENT VND VERHERT WORDEN. 1618.
Vzidati jo je dal Skof TomaZ Hren, kakor pri¢a druga letnica.
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koce, ki se niso bile vnele od turSkih vZigalnih pu3¢ic. Dolga stena
plamena in dima je segala od svetega Petra cerkve do avgustin-
skega samostana blizu 3pitalskega mostu in do njegove cerkvice,
ustanovljene od celjskega grofa Hermana in kranjskega deZelnega
glavarja, in posvelene svetemu Martinu in Janezu Krstniku. Daleé
naokoli je Zarelo notno nebo; velikanski dim, pome3an z iskrami,
se je valil proti Siski kakor iz vulkana. Turki so tulili in vriskali
od strastnega veselja.

Z zadovoljnim obrazom se je obrnil beglerbeg k Osman pasi
in mu velel tako na glas, da so mogli sliSati tudi drugi: ,Moji
vgleduhi so mi javili, da tare Ljubljancane Ze huda lakota' Zarana
ne poje noben petelin ve¢ in v vsej Ljubljani ni ve¢ ne nobenega
Zivega psa, ne nobenega macka. Revnejsi ljudje Ze nimajo jesti ni¢
drugega, nego ostanke, ovsenjak z ofrobi, lu$Cinami, plevmi, me-
kinami, hrastovo skorjo in kuhano travo. Porodili so mi pa vohuni
tudi, da sta na KoroSkem nabrala Kristof Ungnad Soneski pa Viljem
Senk Ostroviski dvajsettisoé mestanov in kmetov in da nameravata
prihiteti preko Ljubelja in skozi Kokro otemat Ljubljano. Obtem-
takem je skrajni ¢as, da navalimo na Ljubljanane, najbolje Ze kar
zajutra v megli! Treba je kajpa skrbeti za pazljive patrole in straze...”

Pasi sta odjahala vsak v svoj tabor. Izpod kopit se je dvigal
¢rn ogelni prah in saje. OZgano drevje je bilo golo kakor pozimi.

~Ves veer je Cutil Omar grenkobni, trpki dim okoli sebe in vso noc
“~.se mu je sanjalo o nesre¢ni mladi materi pa o velikanskem poZaru.

40.

Drugo jutro so se dvignili Turki iz vseh treh taborov zaeno,
* da bi napadli Ljubljano od vseh dostopnih strani: Isa paSa pred
Poljanami in fran¢iskanskim samostanom, Uzeir aga pri Pisanih
vratih in na. Prulah, Osman in Jusul paSa pri Vicedomskih vratih

pa ob zapadnem in juZnem ozidju pred Gradis¢em in Krakovim.
Isa paSa je bil jako slabe volje. Sno¢i so mu donesli vohuni
novico, da so poslali Stajerci Ljubljanéanom sokola z listkom, ki
jim je oznanjal, da jim prihite vkratkem pomagat tudi oni; naj se
zatorej ne podajo, ampak naj vztrajajo junasko. Ni¢ manj ni jezilo
pase, da jutranja megla ni bila tako gosta, kakor je bil pricakoval;

! Se dandanes jedo na Veliko nedeljo po starih hifah v Ljubljani in drugod
za prikuho razsekljane posulene repne olupke, takoimenovano alelujo, v spomin
na lakoto leta 1472. za enotedenskega obleganja Ljubljane po Turkih.

~
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komaj so zapustile njegove Zete tabor, Ze je jela giniti in odkrivati
okolico. Le mesto in Grad je odevala siva odeja.

~ Tiho so jahale Isove cete izza Poljan. Nad Ljubljanico so se
trgale in zopet spajale lahne meglice, kakor dih povodnega moZa
in vil. Zivahno so fofotale zastavice na sulicah kakor privezani ne-
topirji, konjski repi na praporih so se zvijali kakor kace. Preko
reke je dovajal veter rezki, zagoltni duh Se zmerom kadecega se in
tletega poZaria na 3entpetrskem predmestju.

Konjaniki so si bili namazali svoje male okrogle tarte na
zunanji strani in na robeh z lojem, da bi laglje odpolzele sovraine
strelice in sulice. Kar najtiSe so se blizali okopom in ozidju, ki je
varovalo franciSkansko cerkev, pokopalise, vrt in samostan pred
Poljanami. Upali so, da osvoje te nezidaneﬁ\nasipe in utrdbe s prvim
naskokom. )

Isa pa3a je v€asi zadrhtel od nepotrpezljivosti, od mascevalnosti
in od plenaZeljnosti. Kar se je zganil: v franfiSkanskem zvoniku je
jelo biti plat zvona. Vkratkem je pozvanjalo tudi na Gradu, v Sen-
klavZu in pri sveti Elizabeti v meS¢anskem Spitalu.

Poslal je dolgo vrsto najspretnejSih pus€icarjev proti utrdbam,
zgrajenim od kamenja, peska, hlodov in trnovih butar. Nad njimi
so videli belozelene Celadne perjanice ljubljanskih mes$tanov, belo-
rdee Sope vojakov najemnikov, njih obraze dopod oéi in par od-
robljenih oturbanjenih glav zasafenih vohunov.

Vojaki, vajeni vojevati in slepo pokoriti se ukazom, so cakali
mirno, da so se jezdeci pribliZzali na petdeset korakov, potem pa so
izpalili puske in sproZili samostrele. Pogodili pa so le dvoje mozZ in
troje konj. Turki, nekoliko preplaseni od mocnega pokanja, so za

« hip nehote nategnili uzde, potem pa krice¢ drevili dalje. Vojaki in
mescani so streljali naglo zaporedoma; prazne pudke so jim nabijali
tovaridi za njimi. Cimdalje tem ve¢ napadnikov je pocepalo iz sedel.
Tudi konjaniki so hitro proZili svoje loke, ali zadeli so v hlastni
naglici le . par Zeleznih ¢Celad; druge pudfice so obtifale v lesu
i butarah.

S strasnim glasom je junadil Isa pasa nove cete. Odurni obraz
mu je Se bolj pacila razjarjenost; srepe o¢i so mu begale na vse
strani. V levi je vihtel zeleni barjak, v desni pa handzar s &rnim
rofajem, okraSenim s srebrnimi glaviéi in viSnjevimi safiri. Rotil je
svoje ljudi in jim pretil, ali morali so se umakniti za hiSe, ki so
stale le ob vodni strani Poljanske ceste.
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Iztaknili so voz. NaloZili so nanj peska in sena. Za tem veli-
kanskim $¢itom se je pribliZala devetorica utrdbam in izkopala dva
velika kamena iz peska. Brambovci so metali goree baklje na seno,
da se je vnelo. Toda Ze so porinili Turki dve vreci, polni smodnika,
v luknji, uZgali zapalnico in potegnili voz nazaj. Kmalu nato je
silno podilo in se zakadilo; v nasipu je zevala precej$nja praznina.
Mohamedanci so zarjuli od veselja in se z besnim navalom zakadili
skozi predor.

Za okopi je kar mrgolelo brambovcev. Poleg vojakov in kmetov,
oboroZenih s kosami, vilami, cepci, sekirami in cepini, so se gnetli
zraven svojih pomoénikov in hlapcev trgovci pod veliko zastavo
svojih patronov, svetega Roka in Bo3tjana. Blizu njih so stali Zilavi
mesarji z banderom svojega variha, svetega Lenarta, in rdeebelo
obleceni veslarji. Pred Senklaviko 3olo so belili Zelezo Zebljarji pa
korenjaski kovaci, ki jim je patronoval sveti Eligij. Blizu njih so
se zbrali Colnarji pa ribidi, ki so bili dali sezidati prvo 3enklaviko
cerkev na Cast svojemu pokrovitelju, svetemu MiklavZu.

Najhuje so sprejeli Turke kovadi, sami velikani, goloroki, sajavi,
v dolgih usnjatih okrilnikih. S kleS¢ami so jemali iz Zerjavice razbe-
ljene kose in debele krogle, po dve in dve zvezane z veriZicami, in jih
metfali med konjanike. Nato so planili nadnje z razbeljenimi teZkimi
kladivi in dolgimi Zare¢imi drogi. Konji so se plasili in vzpenjali;
grozno opekli, so kricali glasneje nego njih jezdeci, ki so padali iz
sedel in se zvijali v silnih bole¢inah. Vnela se je obleka, goreli so
turbani, zadi$alo je po peenem mesu, Na tleh so leZali konji s pri-
tegnjenimi udesi, vrteli odi, dvigali glave, moleli jezike, Sirili nozdrvi
in tolkli s kopiti, da bi vstali. Turki, vajeni, da se jim ne upira nihce,
niso bili pri¢akovali tako ljutega odpora in odboja. Kar najhitreje so
krenili nazaj. Ali od tam so pritiskali drugi. UbeZalo jih je le malo.
Mnogo so jih ujeli in pobili brambovci, osokoljeni po zgledu ju-
naskih kovacev, ki so gnali pred sabo cel roj sovrainikov mimo
franciSkanskega pokopalis¢a in samostana proti vodi. Po globoki
Ljubljanici so plavali pisani turbani, konjske glave in mriveci pocasi
proti mestnemu mlinu.

Pridirjal je sel in javil beglerbegu, da je padel Uzeir aga pred
Pisanimi vrati; samostrelna -pus¢ica da mu je prebodla vrat skoz-
inskoz. Isa paSa je Skripal z zobmi, klel turSki in hrvaSki. Krogla
je priletela ob srebrni okrov njegovega korana na prsih in padla
na sedlo. PaSa se je nasmehnil srdito in gonil vedno nove roje
proti predoru.
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Vojniki in meS¢ani so streljali hitreje. Druga svinfenka je
zadela beglerbegovega konja naravnost v Celo. Zival se je zgrudila
mahoma in butnila z glavo ob tla. Isa pasa je teZko telebnil poleg
konja. Na desni roki je zaCutil skeleo bole¢ino; handZar je zaiven-
ketal ob kamenu. Naglo so potegnili konjaniki svojega poveljnika
izpod konja, odnesli onemoglega na varen kraj in mu obvezali
zlomljeno roko, ki je bolela paso ¢imdalje tem huje. Zapovedal je
napadnikom, naj se umaknejo.

Medtem sta navalila Osman in Jusuf paSa od treh strani na
Novi trg. Spitalskega mostu se ni lotil nih&e, ker so se bali topov
in podkopov.

Tudi na Novem trgu so straZe takoj zapazile sovraZnika. Za-
trobili so rogovi; jelo je zvoniti v kriZanski cerkvi in kmalu nato
pa v cerkvi svetega Klemena in Fridolina ‘na Bregu.

Izprva so rojili konjaniki ob jarkih in visoko dvigali kopja z
nasajenimi bledimi glavami. Konji so dirjali skokoma z dale¢ izteg-
njenimi vratovi in upognjenimi Zivoti tako blizu tal, da so se stre-
meni skoraj dotikali zemlje. Hlastno so prozili Turki puSice nad
ozidje, kjer so videli pisane Celadne perjanice me$anov in plemeni-
taSev, napete loke in samostrele, metalne stroje in pretee cevi. Topa
ni bilo tukaj nobenega. Ljubljantani so bili postavili na predprsje
tudi nekaj obledenih slamnatih moZicev; mnogo strelic in pusic so
potratili Turki za te nedolzne mozitke, preden so spoznali zvijato
gjaurov. Njih prenaglo proZene strelice so padale od zidov in stolpov
v jarke, na strehe, na dvoris¢a, na ulice in v Ljubljanico.

Strah in bojazen sta hrabrila tudi manj pogumne in SibkejSe.
Pokalo je na vsem ozidju, pusCice in svinenke so brencale v turSke
tolpe, metalni stroji so se potresali od moénih sunkov in bruhali
v velikem loku kamenje na sovraznika. Tuintam se je zvrnil jezdec
s konja, pa tudi za ozidjem in za stolpnimi linami je izginila mar-
sikatera glava, ofrnela od dima.

Po prvem navalu so se zaklonili Turki za gostolistnim vice-
domskim gajem in za grmovjem in razvalinami v Gradistu. Kmalu
pa so rojili drugi roji pe$ proti najslabSemu zidovju, pred Zidovskimi
hiami na levo od visokih vicedomskih vrat, ki so bile od hrastove
sredice in obite z debelimi Zeblji. in mednimi plo¢ami. Navzlic stre-
lianju so premostili petnajst korakov Siroki jarek z dolgimi debli
Roéno so naslonili dolge lestve na visoki, s pomijami, smetmi in
drugo nesnago “onedejeni zid. Z golim handZarom med zobmi, z
malimi okroglimi taréami nad turbani, so plezali urno kviSku kakor
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veverice. Ze so prisopihali nekateri na gorenjo polovico lestev. Tedaj
pa so zagrmeli na njih S¢ite tezki kameni. Ulila se je nanje vrela
smola in krop iz dolgoroajnih ponev in kovinastih cevi ter jim
poparila kadefo se obleko, koZo in meso. Opekli so padali znak
na smetid¢a in v blatno vodo, da je visoko brizgala ob zidovje,
rjuli so kakor obstreljena zverjad, podrhtavali in umirali v stradnih
kré¢ih. Naskakovali so drugi roji; z odsekanimi prsti in rokami so
strmoglavili v deset laktov globoki blatni jarek. Nekatere lestve
so se ulomile, nekatere pa so se vnele od gorete smole.

Omar je sedel ¢vrsto in pokoncu na konju, ali bil je Cisto
bled. Omamljen od bojnega hrusca je videl vse kakor skozi me-
glenino. Kadar je zaZviZgala krogla mimo njega ali se zarila v tla,
je nehotoma in nevedoma uklonil glavo. Ilmihal, zadet v dlan, si
je lizal rano kakor obstreljena zver. Tla naokoli so bila posejana z
belopernatimi puséicami.

»Nazaj, Omar!* je velel Osman paSa. ,Gjaurska krogla ni
vredna, da bi te zadela.*

Ilmihal ga je odvedel za zid v Gradiscu.

Turki so odnehali drugi pot. Jusuf pa3a se je celo navelifal
neuspeSnega naskakovanja. Navalil je bil s smolnjaki trikrat na
ozidje pri kriZevniS8kem vrtu in Soli, toda odbili so ga neustraSeni
branitelji, med njimi kriZevniki v belih redovnikih plascih s érnimi
krizi. Popihal jo je s ¢etami v svoj tabor za Sisko.

Prah je legal na mrtve in ranjene ljudi in konje, na izgubljeno
orozje in na rdefe mlake.

Ko so opazili branitelji, da je odjahal velik del sovraznikov, jim
je vzrasel pogum in mikalo jih je, da bi zaigrali bojno kolo zunaj
mesta. Zatrobila sta dva trobarja in urno zopet potegnila nali¢nika

‘ pred obraza. Hitro so spustili vzdiZzni most na verigah preko jarka.
Natesnoma, sedlo ob sedlu, stremen ob stremenu, je izjahala polovica
oklopnikov, meS&ani in vitezi z oprodami in hlapci, sami korenjaki
na izbor. V raznoterih sestavah so pestrele boje na &Citih, na ce-
ladah pa rodbinski znaki, podobe zivali, rastlin, oroZja. Crne, bele
in rdece capljine perjanice so nihale nad Zeleznimi $lemi. Vsak vitez
si je bil opasal okoli prsi ali pripel na mefevem jermenu pisano
vezilo, po navadi resni¢no ali fingirano darilo lepe dame; na svojo
ljubico je moral misliti vsak ob uri stiske in nevarnosti, da bi se
izkazal tem vedjega junaka. Veliki, koSCeni konji so imeli Zelezne
naprsnike - in nalelnjake z Zeleznimi rogmi; njih usnjate odeje so
plapolale ko velike peroti zmajev.
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Med prvimi sta za vicedomom Jurijem Rainerjem jezdila vitez
Ahac Doljanski in mladi baron Otokar Gradnikar. Vitezu Ahacu je
trepetalo dolgo pavje pero nad tezkim Slemom. Ob Sirokih prsih
sta mu bingljali opletena vinska Cutara in kositrena puSica, polna
lekovitega mazila, ki ga je bil kupil od veleutenega Zidovskega
zdravnika Jisroela. Ker se je hudo bal, da mu sovraZno oroZje
preseka Cutaro in se mu izlije preZlahtna malvazija, je odpil dobro
tretjino, preden si je zapel Celado in nali¢nik.. Jahal je rjavega
Zebca Otokarjevega oprode, ker je bil ta konj hitrejsi in krepkejsi
od njegovega. On in baron Gradnikar sta bila vsa v Zelezju, kakor
vedina oklopnikov. Za njima je jezdil poleg Otokarjevega oprode Jo-
ahim Kheberl; sedel je nerodno sklju¢en na visoki kobili, kakor bi ga
tis¢ala in tladila velika ¢elada z mo¢nim grebenom. Sredi oklopnikov
je vihrala zastava od Ce3njevordece svile z zlatimi plamenci; na eni
strani je bila podoba kriZzanega Kristusa ih napis ,Duce crucifixo
Deo“, na drugi pa kranjski grb z napisom ,Za domovino“.

Potem so izi$li kopjaniki v okovanih usnjatih opravah z jako
dolgimi sulicami in se postavili v poln Stirjak, po $lirinajst moZ na
vsaki strani. Jesenova kopjis¢a so ticala v jermenih, viselih od leve
rame proti desnemu boku. Kopja so 3trlela na vse plati, kakor jeZu
bodice; ta strahovita falanga se je pomikala kakor Ziv stroj.

.Zdajle bo pa nekaj!* je priSlo vitezu Ahacu na misel. ,Pre-
draga moja Fiametta, zdajle se pokaze, ¢e je tvoj zvesto zaljubljeni
vitez Ahac, tvoje lepote hlapec, res kaj vreden ali ne. Pomagaj mi,
ljubi sveti Juri, pa tudi ti, moj prijazni patron Ahac!*

Ko so Turki uzrli sovraZnike, je zaorilo iz tisoerih grl: ,Allah
il Allah!* Kakor pobesneli so planili nad pehoto in konjanike.
Kristjani so se jim bliZali tiho. Urno je izjahala tudi druga polovica
oklopnikov.

Turki so izkuSali s sabljami presekati dolga kopjis¢a suliCarjev
in predreti njih goste redi. Ali zastonj so se zaganmjali proti tej
zivi trdnjavi, ki ji je pomagala konjica na obeh krilih, Nizko nad
grivami sklonjeni, so se zaleteli oklopniki z naperjenimi kopji proti
mohamedanom.

Osman pasi so Zarele o¢i ko Zerjavica. Visoko je vihtel svojo
damadtanko in krical: ,Naprej, junaki! Ne okaljajte slave na3ih
dedov!® :

Turki so izpalili svoje dolge samokrese. Kmalu so se pome3ali
bojevniki v meteZu in prahu. Pisana mnoZica se je motala in gnetla
v ljuti borbi ter rinila zdaj nekoliko naprej, zdaj nekoliko nazaj;
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zdaj so se vrste Sirile, zdaj ozile. Toda viharnemu navalu teZzkih
oklopnikov se lahki turski konjaniki niso mogli dolgo ustavljati,
tem manj, ker se je njih oroZje domala zastonj lomilo in krhalo
ob Zeleznih oklopih., Osman pasa je ukazal, naj se umaknejo streljaj
dale€. Kristjani so takoj planili za njimi. Tedaj je poslal paSa &ilih
et sovrazniku v zaledje, da bi ga zaskodile in mu zastavile povratek
v mesto. Krizali so se tezki me¢i in ostri handZari, da so se kovale
iskre. Kri je tekla. konjem od griv, od sedel, od stremen; podkve
so polzele v rdetih luzah. Na tleh so leZali pod padlimi konji ra-
njenci, kleli, tulili, jeCali ter zabadali sulice in sablje sovraZinim
konjem v trebuh ali v kolena.

Vitez Ahac je oddal kopje in 3Cit svojemu oprodi. Izdrl je
me¢ in ga sukal z obema rokama tako hitro, da se je videl nad
njim kakor svetlo kolo. Mahal je s tako vnemo in jezo naokoli, da
je odsekal sam sebi pavje pero s Celade. Zdajci je pobil dolgi Ejub
Joahima Kheberla s tezkim buzdovanom. Razjarjeni vitez Ahac je
masteval svojega oprodo; razklal je Ejubu lobanjo.

Naenkrat je zaZutil Osman pasa, da mu lije toplo izpod turbana.

,Gospod, ranjen si!“ so vpili prestradeni konjaniki okoli njega.
Odjahal je v Gradi€e k oddelku v zaklonis¢u. Kar je pridirjal sel
in mu naznanil, da si je Isa paSa zlomil roko in se umaknil s
Cetami v svoj tabor.

Tedaj je solnce posijalo skozi izginjajoco jutranjo meglo. Na
luskinastih, veriznih in gladkih oklepih so drhteli podolgasti odsevi,
od golih paladev so blisketale iskre in Zarki. Nenadoma je mocan
pok pretresel ozratje; na Gradu so jeli grmeti topovi. Za silo
obvezani Osman pasa je zapovedal, naj se vrnejo Cete v Satorisce
na Ljubljanskem polju.

,Turki beze! Turki beZe!* se je radostno glasilo med krican-
skimi bojevniki.

,Za mano, kdor je junmak!“ je zavpil Otokar in dirjal za be-
7etimi sovraZniki. Za njim je drevil vitez Ahac. Oba sta bila vkratkem
dale¢ pred drugimi.

,Nazaj, Otokar, nazaj!* je kri¢al vitez Ahac in izkuSal obrniti
7ebca. Toda konj se je vselej zopet okrenil in dirjal za Otokarjem,
kakor je bil vajen. To je po pravici jezilo viteza Ahaca in grdo je
jel zmerjati rjavca: ,Kam pa, kam, ti osel? Kam pa te nese vrag,
prismoda rjava? Bodi no pameten in nikar ne sili lahkomiselno v
pogubo! Ali si obseden?“

,Ujemite obadva Ziva!* je velel Osman pasa.
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Po kratkem boju so ju razoroZili in ju odvedli na njiju konjih
proti taboru. Grajski topovi pa moZnarji so bruhali venomer kamenje
in Zelezo. Turki so se razkropili v majhne roje.

,Zdaj so naju pa ujeli!“ je Zaloval vitez Ahac. ,Presneta rec
vendar! Kdo bi bil pri¢akoval kaj takega? Ubozica Fiametta, nikoli
veé ne bo$ videla svojega zvestega Castilca, akotudi prideS na
Kranjsko. O ti kosmata nesrefa! Zdaj sem pa res radoveden, kaj
vse bodo uganjali zarobljeni Turki z ubogim Otokarjem pa z mano.
Lepega gotovo nié. Obeta se nama slaba zabava. Kmalu bo tvoje
glorije konec, vitez Ahac, kmalu bo finis finalis !*

41.

Na ljubljanskem Gradu so topovi in moZnarji Se vedno peli
. . bojno pesem. Turki, prasni, znojni, okrvavljeni, so morali podreti
satore v jami pri Svetem Kridtofu ! in za njo ter se zaklonili za logmi
blize k Savi. Ondukaj je bil tudi vitez Erazem Frauensteiner, ki se

je bal Isa paSeve jeze.

Po Ljubljanskem polju so begali spladeni openjeni konji s praz-
nimi sedli krizema naokoli. Nekateri so bili ranjeni in priSepali sami
v novi tabor; druge so polovili konjaniki, ki se niso bili udeleZili
navala. Sapa, nebeSka hi¥na, je pometala bele oblake, ki so jadrali
izza Polhograjskih Dolomitov in delali dolge potujoe sence po
girnih poljanah.

Ujetniki, priganjani od &etaSev, so donasali v mehovih in sodcih
vode od Save. Tovarisi so ranjencem ustavljali kri s kresilno gobo,
izpirali rane, polagali nanje zmeckane pripoteve, hrastove in rma-
nove liste, namocene v vinu ali olju, in ovijali otekle ude z mokrimi
cunjami. Ko so videli veliko Stevilo pohabljenih, grgrajoih, umi-

, rajotih in mrtvih pajdaSev, in ko so videli, koliko so izgubili ljudi
pa konj, ne da bi dosegli najmanj$i uspeh, so jeli, hudo varani,
na glas godrnjati in se jeziti zlasti nad beglerbegom, ki jim je bil
slovesno obetal toliko dragocenega plena. S psovkami so sprejeli
njegovega sla, ki je priSel Osman paSi porocat, da je sklenil Isa
paa zajutra kar precej po prvi molitvi odriniti proti domu.

I V spomin na ta odboj Turkov so hedili Ljubljanfani izza leta 1584. vsak
Veliki ponedeljek po kosilu v slovesnem izprevodu iz sv. Petra cerkve k Sv. Kri-
Stofu. V LovSevi ali ,Turdki jami*® je bila veselica za mladino. Ljubljanfani so
bombardirali mlade ,Turke* z jabolki, figami, roZidi, piruhi, prestami, Zemljami,
zlasti pa s pomaranfami. L. 1872. pa so razsirili staro, od 1. 1779. stojece pokopa-

lis¢e in zasuli TurSko jamo. Po 288 letih so morali Ljubljancani opustiti eno naj-
lepsili narodnih veselic, kar jih je bilo poleg jurjevanja na Gradu.

Ljubljanski Zvon* XXXII. 1913, 11 44
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,Jutri na vse zgodaj se napotimo proti Vranduku,” je rekel
Osman pa$a Omarju. ,,Ko se odpotijemo, te odvedem v janitarsko
$olo, v Carigrad.”

Omar se je posilil k veselemu nasmehu; neznano hudo mu je
bilo pri srcu.

Osmanova rana na glavi ni bila ne velika, ne nevarna; vendar
ga je precej bolela in ozlovoljevala. Ker mu je bilo v Satoru preso-
parno, si je dal pogrniti preprogo z blazinami pod ko3at dob.

_limihale, po Svabo, po Erazma!“

Vitez Frauensteiner se je blizal pocasi; morile so ga strasne
slutnje. S prekrizanima rokama je pohlevno obstal pred mogotcem.
Paga ga je motril tako mrzlo in srepo, da je Erazmu klonila glava
kakor pod silno pezo.

,nlzdajalec!® :

Vitez Erazem se je zganil. Ves bled je pladno stopil korak
nazaj. Odprl je usta, izkuSal je govoriti, toda nobena besedica mu
ni hotela iz stiskanega grla. Zajecal je mucno.

,.Vohun Ljubljancanov !

Jaz? Ljubljanéanov?* je jecljal z zafudenim obrazom in se
topo nasmehnil.

,,Ti si zakrivil naSo nesreco!“ je vzkipel Osman pada. ,Da bi
pobasal dvojno platilo, si izdal Ljubljan¢anom nas, kakor si izdal
Ljubljanéane nam! Mojstrsko si igral dvojno viogo obenem. Koliko
so ti pa placali gjauri, he?"

Ni& Ni res, da bi jim bil vohunil. Prisegam ti pri —*

,Tvoja prisega je kakor sapa v pusdavi. Kdo naj ti verjame
Se kaj? Ljubljanske utrdbe so mocnejse, posadka je vetja, nego si
nam ¢vekal. Starem te kakor modrasa!*

,Zakaj pa jih niste napadli prej? Tako so mogli bulje zava-
rovati svoje mesto in Grad.”

Osmana je dusila silna jeza; na Celu so mu nabreknile Zile,
Divje je zarohnel nad vohunom: ,Molci! Nesreca na tvojo glavo!*

’ V strahoviti stiski je vrebal vitez s svojimi drobnimi sivkljatimi
ofmi na vse strani. Kaj bi? Begala ga je nepri¢akovana straina
obtozba, skrajna nevarnost, smrtni strah. Osman pasa si je vtepel
v glavo, da je Erazem dvojen vohun. Kako bi dokazal svojo
nedolznost? Gneval se je sam nad sabo, da ni izginil po ponesre-
enem navalu, klel je svojo lakomnost, ki ga je gnala po vohunsko
nagrado. Zasmilil se je sam sebi. Ze je videl v duhu tiso¢ pretece
dvignjenih handZarov. Obup mu je oblil éelo z mrzlim lepljivim potom.

N

——————————————————
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Trepetaje je zopet pogledal okoli sebe. Tam ob gozdnem robu so se
pasli konji. Oddahnil se je globoko. Skrivoma je izbiralo njegovo
oko najboljSega dirjalca. Z vso duSo se je oklenil poslednjega upa.

,Osman pada, tako gotovo, kakor verujeS v Allaha in njego-
vega preroka Mohameda, tako resni¢no sem povedal vse tako, kakor
sem bil videl. Nobene besedice nisem govoril z Ljubljanani ne o
vaSem oroZju, ne o va$ih nakanah.

»Zvijaj se, zvijaj, kakor gad na Zerjavici! Pripoveduj bajke
otrokom, izdajalec, ostudnejsi od blata in Crvadi!

,Ali vas nisem vodil vedno dobro? Ali vam nisem kazal lani
pa letos povsod najboljSega pota in plena? Pokleknil je. ,,Pri
grobu svojega oleta in —

» Vstani!®

Vitez Frauensteiner je vstal z drgetajodimi koleni. Ze je misli,
da mu je pada naposled vendarle verjel in da je minula nevarnost.
Ali sovrazni pogled Osmanov mu je segal v srce kakor mrzlo jeklo.

.Bodi tisotkrat proklet! Strahopetec! Izmet! Poglejte hinavca,
ki je kriv, da se toliko vasih bratov in prijateljev ne povrne domov!*

Nenadoma je planil vohun mimo paSe preko preproge, skocil
bliskoma na konja in ubezal proti Savi.

.Za njim! Zgrabite ga!“

Neutegoma so zadrevili straZniki pa drugi konjaniki za uskokom
in ga prignali nazaj. Preklinjali so ga in psovali z najgrimi psov-
kami in nadevki. Orjaski Ismail ga je popadel za vrat in ga trescil
raz kobilo ob tla. Obkolili so ga. Njih sovradtvo je naSlo Zrtev;
zdaj so mogli ohladiti svojo jezo zaradi velih izgub in varanih upov.
Plasno je gledal v te divje, razkacene obraze s plamenetimi ocmi pa
sréavimi brkami in bradami. Pretepali so ga z jermeni in sulicami.
Raztrgali so mu turban z glave, mu pulili lase, ga grizli v roke.
Od vseh strani so molele pesti proti njemu; vsak ga je Zelel udariti
vsaj enkrat in mu pljuniti v otekli obraz.

JPustite me!“ je stokal. ,Nedolzen sem. Dam vam vse, kar
imam!“ S kalnimi oémi je prosele gledal besno mnoZico. Na Celu
je imel $e nekoliko prsti od padca s konja.

,Si vzamemo Ze sami!* so se grohotali.

.Erazem je vas!“ je velel pasa.

JAli kar tukaj?* je vpradal Ismail

Pasa je pokazal proti Friskovcu.

Vitezu Frauensteinerju je utripalo srce do grla. Polje, gozdi,
Ljubljana, Grad, gore naokoli, vse se je zazibalo pred njim, vse mu
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je omeglelo pred ofmi. Z veliko muko je zajetal: ,Aman, aman!
Milost! NedolZzen . . .*

Vrgli so ga na tla in mu zvezali roke na hrbtu. Ko je spoznal,
kak$na smrt ga Caka, je bridko zajokal. )

,Fej te bodi! Oblecite mu babja krila! Sram te bodi !*

Privezali so ga konju na rep; njegovo krianje in vpitje Cetasev
je polagoma umolknilo v daljavi.

Medtem sta stala vitez Ahac pa baron Otokar Gradnikar v
velikem Satoru pasevem. Odpela sta si nali¢nika in odloZila Celadi.
Obraza sta jima rdela od soparice in nagle jeZe.

. Vraga, kdo pa mi je odsekal najlepse pavje pero, kar jih je
med Kolpo in Savo?* se je pogneval vitez Ahac. ,,Peklenski Siroko-
hlacarji! No, dobro sva jim cepila kosti pa kosila glave. Vsako
posteno delo je vredno pravine nagrade. Nagrado si pa morava
preskrbeti kar sama. Kdor se zanaSa na druge, ostane Zalostna
copata. Zaslugo poplacati je tudi zasluga. Moja Cutara je Se cela,
hvala Bogu, svetemu Juriju pa tudi mojemu patronu Ahacu! Pij,
ljubi moj Otokar, ne bo ti Zal!“

., Hvala lepa, dragi ujec, ne ljubi se mi, res ne.

Vitez Ahac si je slekel jeklene veriZne rokavice, dvignil veliko
Eutaro spostljivo kvisku in dejal natihoma: ,,Po pravici se bojim, da mi
Turki vzamejo ta moj zaklad. Zato se ne smem dalje obotavljati. Bog
nama daj zdravje in nama pomagaj v zlato svobodo! Vivat libertas !**

. Vivat!“ se je Zalostno nasmehnil mladi baron, vitez Ahac pa
je izpraznil Eutaro na en duSek in modroval: ,,Presneto pisano naju
je gledal pa%a. Sam Bog ve, kaj ukrene mogo&nik z mano. Za jani-
tarja, menim, sem Ze malo prestar. Nemara mi pa naklonijo ime-

‘ nitno sluzbo vigjega evnuha? Me prav malo mika. Prejkone me
proda lakomni dedec za suznja kam v juZnozapadno Azijo ali severno
Airiko, kam v Armenijo, Perzijo ali Babilonijo. Videl bi mnogo tujih
krajev. Lepa prihodnost, kaj? Toda letos se mi kar ni¢ ne ljubi v
tujino, ko kaZejo nadi vinogradi tako izredno lepo.”

,,Mislim, da se moreva odkupiti, ljubi ujec !

., Ti Ze, jaz pa ne. Turki zahtevajo preve¢ odkupnine, od vsakega ple-
mica kar po dvatiso do &tiritiso¢ goldinarjev. Kje bi vzel toliko denarja ?*¢

,Dovolite, da za vas platam jaz.“

»Tvoja dobrotna ponudba me jako veseli. Morda pa ne bo
treba nobene odkupnine. Pobegniva! Niti zvezali naju niso. Menda
mislijo, da v tezkih oklopih ne bi mogla dalec.”

,,Preve¢ imajo straZ naokoli.*

&
v
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Prikrevsal je godrnjavi Ilmihal z nerodnimi gugavimi koraki trud-
nega jahada.

,Oba k pasil*

»Kaksne volje, veletastiti efendim, izvoli biti tvoj presvetli go.
spodar?“ ga je vpraSal vitez Ahac jako vljudno.

,Prav slabe!* je rencal sluga.

~Jaz pa Zidane, planta asiatica! Osman pasa prodaja dolgdas,
pa bi se rad pomenil kaj pametnega. No, hajdimo, asine magnifice !“

S tezkimi koraki sta odroZljala oklopnika z Ilmihalom proti
dobu. Pri pa3i, nekoliko bolj zadaj, je sedel Omar in mu deval
hladilne obkladke na oteklino in rano. Otokar in Omar sta se nekaj
trenotkov gledala radovedno, nekako osuplo. Vitez Ahac pa se je
lahno priklonil in Zelel paSi malo hripavo, vendar dokaj prijazno
dober veter: ,AkSamlar hair olsun!*

»TurSki zna8?“ se je zacudil Osman paSa in z velikim zani-
manjem motril ujetega viteza, ki je Ze oddale¢ dehtel po Zlahtni
malvaziji.

+Nekoliko Ze,“ se je vitez odrezal hrvadki ter si mislil: ,Pri-
ljuden je moZ; kar tika me, kakor starega prijatelja.“ Na glas je pa
pridal: ,Naudil sem se od ujetnika v Ljubljani.“

.Kako i je ime? Kaj si?*

.V Ljubljani so mi rekli Ze vse sorte: grofovska milost, knezla
visokost pa tudi velianstvo. Pravzaprav pa se imenujem vitez
Doljanski, domine gloriosissime !*

.Kaj pa je to?“

»Latinski.*

»Ali zna$ tudi latinski?*

.Pa Se kako! Le posludaj: Apud, ante, ad, adversum et cetera
ali pa: Quot capita, tot sensus, to se pravi: Vsaka bua se drugam
prekucne, kadar je zrela. Pa tudi italijanski govorim in grdki, fran-
coski in nemski.*

45*
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,In kdo si ti?“ se je obrnil paSa k miajSemu.

,Baron Gradnikar.*

JImeniten plemenita$ in junak, kakor jaz,“ je dostavil vitez
Ahac. ,Kakor vidim, si ranjen, domine augustissime! Tukaj imam
fudovito mazilo veleslavnega zdravnika. Malo je tako ufenih Judov
v Ljubljani, kakor je stari Jisroel. Ozdravil ti je Ze takega, ki je bil
skoraj fundamentaliter mortuus, to se pravi takega, ki Ze ni mogel
ved migati. Namazi se s temle lekovitim mazilom, pa te neha boleti,
kakor bi pihnil.*

.Zdi§ se mi ¢uden clovek.*

,Cuden? Na svetu je mnogo ¢udnega. Meni se zdi najbolj
¢udno to, da sem tukaj. Priznati moram, da bi bil najrajsi sto mil]
dale¢ odtod. Ako bi bil jahal svojega konja, ne bi doZivela midva
nikdar ¢asti, da bi se spoznala. Moj i‘conj je izboren; pameten je
in vedno trezen. Kar sam me varno prinese domov, Jako moder je
moj serec, moj Zelenko, akotudi je samo konj. Toda zdaj se pa le
namazi. Izvoli! Bujrum, efendim!*

Osman pasa je Se enkrat strogo vpradujofe pogledal vitezu
Ahacu v o¢i, potem pa je mignil Omarju, naj ga pomazili s prijetno
diSe¢im zdravilom.

,Cemu ima mladi vitez visnjevo tkanino na prsih?* je vprasal
Osman.

Vsak vitez mora biti zaljubljen, ali pa se mora vsaj delati
posteno zaljubljenega,“ je pojasnjeval vitez Ahac namestu Otokarja.
. Vsak vitez mora nositi darilo svoje ljubice z njenimi bojami. Kdor
nima ljubice, si pa vsaj misli, da jo ima in da mu je podarila
pisano vezilo. Baron Gradnikar $e ni naSel kraljice svojemu srcu.
Ali zato ne prodaja nobene Zalosti, ampak z velikim veseljem nosi
svoj visnjevi trak. Boje pa pomenijo vsaka kaj drugega: zelena —
zabetek ljubezni, bela — upapolno ljubezen, rdeta — srce, gorede od
ljubezni, visnjeva — zvesto ljubezen, rumena — uslifauo ljubezen,
rjava — ljubezenske spone, ¢rna — nesre¢no ljubezen.*

LAli imate smesne obicaje!“

,Tudi jaz nosim barve svoje ljubice,* je naglo nadaljeval vitez
Ahac, ves sreden, da je naletel zopet na ¢loveka, ki ni Se prav ni-
Cesar slidal o njegovi Zalostdi ljubezni. ,Moja uboga Fiametta je
bila tako dobra in blaga, da ne kmalu kaj takega. Zahtevala ni
nikdar nobene Zrtve, nobene Zrtvice, kakor si jih izmisljujejo in
terjajo druge dame od svojih kavalirjev. Zahtevala bi bila lahko, da
si v dokaz svoje ljubezni na primer dam obriti brke in brado samo
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na eni strani. lzustila bi le besedico, pa bi ji bil usiregel, saj je v
Benetkah vecinoma lepo toplo. Ali Fiametta Santarosa ni bila nikdar
poredna in hudomu3na, kakor so druge, marvel je rajSa uZivala
lepoto moje brade. Nikdar ni bila sitna pa muhasta, zato jo bom
ljubil vecno!*

»Kje biva?“

.Sam Bog ve, kje. Videl je nisem Ze trideset let. Vzela je
drugega., Umrla pa menda ni, saj je bila zmeraj zdrava.*

»Povej mi, ali nista prismojena vidva oba?* je ostrmel Osman
paSa, ki je jel prihajati ¢im dalje tem boljSe volje. ,Slisal sem Ze
marsikaj cudnega o vitezih, da nisem mogel verjeti. Ta nosi in Casti
boje dekleta, ki ga sploh ni — ti nosi§ in casti§ boje Zenske, ki ne
veS o njej niti, da Se Zivi.“

,Saj to je ravno prava smetana vzviSene ljubezni, da ljubi
vitez damo, ki je nemara sploh ni na svetu! Tega ne prenese vsak,
domine serenissime!®

Tedaj se je Omar po dolgem casu zopet zasmejal na glas.
Tudi Osman pasa ni mogel ostati vet resen. Nasmehnil se je in
rekel: ,Zdi se mi, da si iz dezele velikih opic!®

Le Otokar se ni smejal. Omarju je jako ugajal njegov mirni
ponosni obraz. Obhajalo ga je ¢udezno, doslej neznano custvo.
Njegova dusa je temno, poluzavedno <{utila nenavadno iskreno so-
cutje do zalega mladega ujetnika. Mladi baron je kmalu opazil, da
ga viasi lepe modre o¢i motre skrivoma s plahim zanimanjem.

.Na deset komolcev zaudarja vino od tebe,“ je opazil Osman
pasa, ki ga je nehala skeleti rana.

»Vsi smo gredniki, posebno pa jaz,“ se je Zalostno odrezal
vitez Ahac. ,Vendar sem zadovoljen. Ze Horacij, slaven pesnik, je
uéil: Nunc est bibendum, to se pravi: Fantje, le pijmo ga! — To
je moska beseda! Tako se govori! Bil je velik gre$nik in veseljak,
kakor jaz. V¢asi je lezel mozZi¢ek v jarku po vseh §tirih domov in
krial: Le s poti, da koga ne pohodim! Moj italijanski profesor
me je vedkrat karal in grajal, reko¢: Zlahtni mladenig, nadarjen si
jako, toda vse prerad pase$ lenobo; nikdar se ne nau€i§ ni¢ po-
sebnega! In vendar sem se naucil mnogo ve¢, nego radouki tovarisi,
ne da bi si belil glavo, ampak kar tako v zabavo. Proudil sem vso
filozofijo. Ali misli§, da je kaj vredna? Macko! Jedro prave modrosti
se skriva v preziranem nauku: Bodi vedno vesel in zadovoljen!
Ako nisi zadovoljen, ti ni¢ ne pomaga vse bogastvo, vsa slava, vse
skupaj ni¢. Jaz sem zmerom zadovoljen in vse imam rad, 82 celo
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pajke in muhe in druge mréese. Taka velika ljubezen do vsega
stvarstva je najboljSa podlaga osrecevalune zadovoljnosti. Ne jezim
se malone nikdar. Jeza je nezakonska mati krivice. V Italiji, deZeli
ucenosti, umetnosti in bogastva, sem se naucil $e mnogo drugega,
na primer zlato delati.*

,Potemtakem si sila bogat?“ je vprasal pasa prijetno presenecen.

,Zalibog narobe. Sicer imam magisterium, tvarino, ki premeni
v zlato nepopolne kovine, namrel srebro, Zivo srebro, svinec, baker,
zelezo in kositer. Ako bi bilo morje od Zivega srebra, bi ga mogel
precarati v zlato. Pa mi planeti nagajajo, planeti! Nikdar ne stoje
v pravem razmerju; sicer bi naredil vkratkem toliko zlata, da bi
bilo grdo! Toda pri§lo mi je zdajci na misel nekaj Cisto drugega.
Izvoli mi, gospodine velmoZni, povedati, ali vam ni vohunil — vitez
Erazem Frauensteiner?*

.Vohunil nam in Ljubljan¢anom.“

,Ljubljan¢anom pa Ze ne!*

Osman pasa je zaCuden pogledal vileza Ahaca in se zamislil.
Naposled je zani€ljivo mahnil z roko in dejal: ,Obsodili smo ga.
Ni ga vet¢ med zivimi. Vse eno. Gad je gad. Umreti je moral
sramotno.”

Vitez Doljanski je molce strmel predse. Cutil je velik gnev in
gnus do izdajalca; potem pa se mu je zasmilil nesrecnik. ,Nihce
drug ni kriv njegovega straSnega konca, nego njegova satanska
sestra Salda. Le ona ga je pahnila na opolzlo pot.“

Omar je zvedavo motril mladega Gradnikarja. Otokarjev svilnati
vojni plad¢ je bil presekan na ve¢ krajih in kazal okrhanine in
zareze turSkega oroZja. Neznana Carobna sila je zamikala Omarja,
ko je gledal njegovo vitko somerno postavo, resni, ponosni obraz
in mirne pogumne oéi. Tudi Otokarju se je budila nedoumna tajin-
stvena radost, kadar so se sreale njiju odi.

,Odleglo mi je,“ je povzel Osman pasa. ,Tvoje mazilo je
dobro. Tudi govoriti zna§ zabavno. Ugajas mi. V Bosno pojdeta z
mano ti in tvoj mladi tovaris.”

,Zahvaljujeva te najprisréneje za tvojo preveliko gostoljubnost,”
se je branil vitez Ahac hlastno. ,Nerada bi ti delala napoto. Pusti
naju rajSi tukaj pa te opiSenr in pohvalim v svoji kroniki tako lepo,
da ti bodo vsi zavidali tvojo glorijo.”

Osman pa$a menda ni dobro razumel tega zapeljivega predloga.
Velel je Ilmihalu nekaj turki in suhoparni sluga ju je odvedel zopet
v paSev Sator,
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Morala sta sle¢i, odpeti in sneti vso opravo. Vsak je dobil le
dolgo belo rjuho. Sedla sta na zvito preprogo.

.KakSna pa sva?* se je smejal vitez Doljanski. ,Kakor dva

duhova. No, naju vsaj ne bo tako nadlegovala vrotina. Pa v Bosno
naju je povabil. Zdaj sva jo pa izkupila. Jako zarobljeni so Turki,
ze vidim: pobrali so nama najini vezenini. Posebno lepega ve-
denja sploh nisem pricakoval od njih, dobro vedo¢, da vojskovanje
osirovi in oduri tudi blago in Zlahtno srce, kakor je na primer moje.
Toda tako kosmato barbarstvo mi pa le preseda, ker presega Ze
vse meje. Est modus in rebus, sunt certi denique fines, bi dejal
klasi¢ni veseljak. Bog ve, kaj bo Sele jutri, jutri! Vse premalo so
leteli svinfeni leSniki pa Zelezna jabolka v divjake.”
| Ko so Turki pokopali svoje mrli¢e, so jeli pripravljati vse po-
trebno za jutriSnji odhod. Veliko Zarnordefe kolo je zahajalo za
Polhograjskimi Dolomiti. Na nebu so se kopicili debeli tezki oblaki,
ponekod rdee openjeni od veCerne ludi.

,Bog ve, ali nama dajo kaj velerje, Otokar? Zerjavove juhe,
bobrovih repov ali pefene medvedine nama gotovo ne prineso ali
pa mladih divjih labodov, katere jem tako rad. O da bi bil jaz
reveZ vsaj pol ure cesar Heliogabal, ki se je gostil s slavgjimi jeziki
in dal leve krmiti s papigami in fazani. Ziva dua naju ne vpraZa,
¢e sva kaj Zejna. Scandalum! Zdi se mi, da sem Ze zopet trezen.
Vae victis! Trezen bom moral spat. O — vojska je pa res nekaj
stranega! Naposled bom moral Se na teS¢e umreti za milo domo-
vino, nullo ferente auxilium. Domovina ne bo imela nobenega
dobi¢ka od moje smrti. Domovina ima le korist, ako taki moije,
kakor sem jaz, Zive tako dolgo kakor Metuzalem.®

Omar je pridel veckrat v Sator. Prinesel jima je vederje.

. »Zali mladeni¢,* ga je ogovoril vitez Doljanski prav prijazno,
.kako ti je pa ime?“

»Omar.“ :

,Dragi Omar, bodi no tako dober in vrni nama one vezenine,
one drage spomine!* Omar mu je ustregel in odSel.’

.lega ti ne pozabim nikoli,“ je klical vitez Ahac za njim.
,Ljubi Otokar, ta mladi tur8ki masculinum mi ugaja izredno. Gleda
tako milo in sanjavo kakor dekle ali pesnik. Tako sem gledal jaz,
ko sem %e mladoval. Zakaj tudi jaz sem pesnik.“

»BeZite no, dragi ujec!“

»Pesnik sem, pravi pesnik, po boZji volji. Doslej res nisem zlozil
nobene, pa to ni¢ ne de; se vsaj nisem blamiral, kakor navadno oni,
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ki zaéno prezgodaj in se jim preve¢ mudi, tako da omagajo prekmalu.*

Otokar je sedel zamiSljen in meZikal, kakor vselej, kadar je
razmotrival kaj sam pri sebi. Vitez Ahac ga je gledal socutno.
Prizadeval si je, da bi ga razvedril.

.Kaj ne, Otokar, Skoda. da je Omar fant. Ves drugacen je,
nego drugi Turki., Prav ni¢ se ne bi branil, ako bi me hotel po-
ljubiti, to se pravi seveda, ¢e bi bil Omar dekle, zakaj moski se
poljubljajo drug drugega samo, ako so prismuknjeni ali pijani.*

Pod oblaki in med njimi je gorelo rdefe in rumeno na vsej
vecerni strani. Polagoma je zamiral in ugaSal purpurni Zar. Velika
jata vran je letela nad poljem v svoje notiS¢e. Zapadno nebo je
bledelo in sivelo. Od polnoéne strani so se trudno iztezale hladovite
sence ter spajale gore in nebo v brezobli¢no temino.

Omar je stal pri svojem Sarifu. “Zasacil je sam sebe ob tajni
Zelji, da bi ugajal mlademu plemicu.

»Zakaj to? Zakaj hodim tako rad v oni Sator? Zakaj opazujem
ujetega mladenica tako rad in vendar le skrivoma?*

Zdaj se je radoval novih nejasnih custev, zdaj ga jih je bilo
malone strah.

V taboru so bili vedno glasnejSi. Nekateri so si pripovedovali,
kaj so vse doZiveli v daviSnjem boju, hvalili sami svojo hrabrost,
kazali rane. Drugi so peli ¢udne pesmi, zdaj pocasi, zateglo, poje-
majoce, zdaj zopet glasneje in hitreje ter utihnili nenadoma, mahoma.
Povsodi so plesali in pili. Nekateri so si umivali roke in obraz v
polnih vedricah in Skropili tovariSe z vinom. V¢asi je preglasil ves
ta hrup in hrum vrisk ujete Zene ali dekleta.

Straznih ognjev je gorelo le malo; nad njimi je gomolel vroci
zrak kakor zlat prah. Kmalu je ponehalo Zivahno vrvenje. Trudui

. od boja, plesa in pijace, so zaspali konjaniki in sanjali o bujno-
udnih odaliskah in huriskah. Okoli tabora so strazZile straZe in patrole,
zlasti na severu in severoizhodu; trudni, zaspani so sedeli konjaniki
na konjih ali stali poleg njih.

43.

Prodle, prodlo jeje devet godin dana,

kaj vre, kaj vre sluZim Jeladica bana,

Jeladi¢a bana, horvackoga krala.

Nitko, nitko nezna, da sem Zenska glava,

da sem samo jadna golubica mlada.
Narodna.

Osman pasa je Sel podivat takoj, ko je bil odklanjal jacijo.
Baron Gradnikar in vitez Ahac sta mirno Zdela v kotu prostornega,
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zatohlega Satora. Nemirna [u¢ kadece se oljenice je medlo posvetila
zdaj na drog, zdaj na platno, zdaj na ujetnika.

Omar je stal ob vhodu. No¢ je bila temna in topla. Vcasi je
nenadoma zavela hudourna sapa od zapada, kjer so spali pepelnati in
¢rni oblaki. Redkokje je zatrepetavala zvezdica, kakor plasen plamenec
daljne svefe izza samolnega okna. Iz gozda se je glasilo Zalostno
skovikanje. Dale¢ naokoli so peli murni; navduseno so jih hvalile
neumrjode Zabe in prerokovale deZz. V¢asi je zavalovala visoka
trava rahlo, komaj vidno; presledkoma se je zasvetilo na severu
ali zapadu in takoj se je vse zopet potopilo v ¢rnino. Na ljubljan-
skemn Gradu so gorele luéi kakor v temi izgubljeni rubini. V daljavi
so si odgovarjale predstraze in se priporofale boZjemu varstvu:
.Jek diir Allah bis millah!*

Omar je bil sila razburjen. Venomer thu je rojilo po glavi: ,Jutri
krenejo Turki domov. Nocoj, dokler ne izide luna, je Se Cas —*°

Ustrasil se je; ni se upal domisliti nevarno misel. S plasnimi
oémi in napol odprtimi ustnami se je obrnil in pogledal po satoru.
Osman pa$a in sluga Ilmihal, omamljena od uspavalnih jagod in
hagiSa, sta spala trdno in sopla globoko. Tedaj se je ganil vilez
Ahac - in bliskoma se je vrstila Omarju misel za mislijo: ,Ujetnika
sta znana v Ljubljani. Z njima! Turki so opiti. Obleke je dosti.
Straze? Geslo mi je znano ... Tako ugodne prilike ne bo izlepa
ved!*

Osvojilo ga je neizmerno veselje. V prekipevajoci radosti ni
vedel izprva, kaj bi; v tej negotovosti, neodlo¢nosti je obstal kakor
ohromel. In iznova ga je opladila stra¥na misel, stradna bojazen,
da se ponesredi beg. Pritisnil je roko na vrofe &elo in mislil, ugibal,
preudarjal; uposteval je vse ugodnosti in vse ovire.

’ .Ah, €as bezi in terja odloéno dejanje,“ se je ustrasil, ,jaz se
pa obotavijam.“ Po prstih je Sel k vitezu Ahacu, ga lahno potrepal
po rami, dejal kazalec na usta in pokazal na barona Gradnikarja.
Vitez Doljanski je zdramil Otokarja.
> ,Tiho!* je Sepetal Omar. ,Tudi jaz sem ujet kristjan.*

Oba ujetnika sta preseneCena dvignila glavi.

»Molcita! Pomagajmo si! Pobegnimo vsi trije!*

»Pobegnita sama!“ se je protivil Ahac.

,Zakaj noce§ z nama?“ je vpraSal Otokar.

.Ah, ko sem pa tako debel in 3irok,“ je vzdihnil vitez Ahac
zalostno. ,Sumen bi se zdel strazi. Moral bi prej malo shujsati.
Zaradi mene bi zabredla v nevarnost tudi vidva.“
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.Nikakor ne,* je ugovarjal Omar. ,V naSem taboru je Se par
tako moénih moZ. Ni¢ se ne boj! Morata se preoble¢i v Turka.*

,Pa bodi v imenu bozjem!* je odnehal vitez Ahac in pohvalil
Omarja: ,Pogumen si pa, navzlic mladim letom. Bog ti popladaj
dobro delo!®

Medtem mu je Omar s svojim bodalcem razrezal vezi in se¢
sklonil tudi k mlajSemu. Mocneje mu je utripalo srce: Se nikdar ni
hil tako blizu Otokarja. Prvikrat sta se dotaknili njiju roki, samo
za trenotek sta si pogledala v oli in oba je izpreletel Carodejen
plamen. Omar je ¢util, da je zardel, povesil je oli ter prerezal ko-
nope na Otokarjevih rokah in kolenih. Oprezno, tiho jima je prinesel
turke oprave in oroZja.

Tiho je stokal Sirokopledi vitez Ahac, ko je obladil suknjo,
pokajodo v Sivih. Spretno jima je omotal Omar pisana turbana.

Tedaj je sapa dvignila zaveso pri vhodu, da je udarila ob drog;
platno se je izkuSalo dvigniti, kakor bi hotelo odpluti dale¢, dalec
odondod. Osman paSa je jel sopsti hitreje in tiSe ter se obrnil na
svojem leZis¢u. Oni trije so stali kakor ukopani. Omar se ni upal
dihati. Ob sencih mu je udarjalo kakor s kladivcem. Bal se je, da
se zgrudi od silnega strahu. Toda pasa je sopel zopet globlje in
v daljgih presledkih. Ujetnika sta odpela ostroge in se obula. Ze
so bili gotovi.

Cudna otoznost je tesnila Omarju prsi. Zalostilo ga je, da
mora zapustiti Osman pasSo, svojega dobrotnika, svojega drugega
ofeta, ne da bi mu mogel &rhniti besedico hvaleznosti. Skoraj mu
je §lo na jok. Se enkrat je, ganjen do dna duSe, pogledal po Satoru.
Okrenil se je naglo. Tam zunaj je akalo novo Zivijenje.

Tiho so stopili v temno noé& Sarif in plemifeva konja niso
bili dalet.

,Obvari nas Kristus!“ je zaSepetal vitez Ahac.

Ko je sedel Omar na svojem Sarifu, ga je minila bojazen; bil
je tako miren, da se je cudil sam sebi. Pocasi so jahali med Satori.
Pred taborom pa jih je ustavila straza, skrita za grmovjem.

,Selam aleikum!“ je pozdravil Omar Turke mirno.

,Allaha ismarladyk — z Bogom!“ so odzdravili z zaspanim
glasom. .

Nenadoma je zacutil Omar nekaj hladnega na obrazu, na rokah.
Jelo je pomalem’ dezevati. V daljavi je zamolklo bucal grom.

,Precej tak si kakor Jusuf paSa,“ je dejal Omar vitezu
Ahacu.
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»Zadaj ze. Kdo bi bil mislil, da bom jaz, kricanski vitez, kdaj
kakor Turek jahal po Ljubljanskem polju! Skoda, da sem moral
tolovajem pustiti ¢utaro, celado, oklep, obleko, met in srebrne ostroge.
No, mojega dragocenega bodala pa le niso dobili. Zdaj hvalim
lahko vse svetnike, da sem ga zastavil. Oh, kako mi je cudno. Tako
lepo trezen nisem Se nikdar jahal ponoci. Stvar se mi zdi smesna,
obenem pa dokaj Zalostna in nevarna.“

Pri pekovskem krizu se je zdelo Omarju, da slisi za sabo pe-
ketanje. Jezdili so hitreje. Sre¢no so dospeli mimo drugega kriza
ob zacetku celovike ceste in dirjali skozi vicedomski gaj, dasi je
bila tu pot nevarna, ker so bila tla razrita in posuta z gladkim
oroZjem, mrivimi Turki in konji. Ustavili so se ob gajevem robu.

.Za nami so!“ je dejal Omar. ,Slisite topot?*

Vsi trije so razburjeni dvignili glave’ sliSali so zamolkle, ena-
komerne udare, ki so se blizali od severa.

Skokoma je dirjal baron Gradnikar proti Vicedomskim vratom.
Za nazidki sta stala dva straznika z dolgimi kopji in samostreli.
Ko sta ugledala jezdeca, sta zaZvizgala. Odgovorili so jima Zvizgi
odspodaj in takoj je bilo osem mozZ na ozidju ter naperilo samo-
strele proti Otokarju.

.otojte! Ne streljajte! Jaz sem tukaj, baron Gradnikar.*

,Geslo?* je vpraSal strazni nacelnik.

,Dunaj. Usli smo Turkom preobleceni. Odprite! Za bozjo voljo,
hitro! Turki so za nami!*

.Tudi jaz sem tukaj, vitez Ahac Doljanski. Odprite, odprite!*

Takoj so spoznali viteza Ahaca gromki bas. Izza zidovja so
se Culi hitri tezki koraki po lesenem mostovZu in stopnicah.

Omar se je obrnil in videl dve temni postavi na konjih za
debli. Kar je priletelo nekaj belega. Zacutil je ndar na prsi. Pred
sabo je videl vitezovo roko, ki je vrgla turSko puslico na tia. Na
prsnici ga je jelo skeleti.

.Ranjen sem!* je dejal tiho.

Prijahal je Otokar in dvignil oslabelega Omarja predse na
svojega konja. ZaroZljale so Zelezne verige, zaropotal in loputnil je
leseni most preko jarka; zaSkripali so zapahi in kljuci v velikih
kljuéanicah Vicedomskih vrat.

.10 traja pol vefnosti,“ je godrnjal vitez Ahac in se oziral
nazaj. Venomer so frlale tihe strelice v zid; toda blize se zasle-
dovalci niso upali, ker so tudi strelci na ozidju pridno prozili pu-
§¢ice s svojih dalekonosnih samostrelov.
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Naglo so jezdili skozi vrata. Sarif je sam sledil svojemu
gospodu. Hitro so zaprli vrata za njimi. Otokar je Cutil, kako burno
se dvigajo Omarju prsi, kako drgeta njegova mokra mala roka na
njegovem tilniku. DrZal ga je previdno in varno, kakor mlajsega
brata, ki ga je treba braniti in Cuvati.

.Kar tukaj doli k zdravniku Jisroelu!* je velel vitez Ahac, ki
je socutno gledal Omarja. Krenili so na levo po Reverencni ulici
in mimo sinagoge v dolgo ulico. Liti je jelo v gostih strunah. Konji
so Cofotali in brodili po velikih luzah in globokem blatu. Vitez
Ahac je potrkal pred zdravnikovim stanovanjem z Zeleznim trkalom,
visefim ob zaklenjenih vratih.

»Jisroel! Jisroel !

Vse je ostalo tiho v temni ulici, le deZ je bobnal po strehah
in pljuskal po mlakah. Vitez Ahac je' potrkal motneje. Odprlo se
je okence nasprotne hise Smulove. Ob medlem svitu lojenke se je
pokazalo bledo lice Miriamino. Nenadoma je veter ugasil sveco.

,Ranjenca imamo. Jisroela iS¢emo.*

Miriam je spoznala glas viteza Ahaca in rekla: ,Jisroela ni
doma. Moral je k bolniku. Njegova Zena Dita je pri nas. Tudi Dita
zna stredi ranjencem. Zatorej kar k nam! Odpremo vam takoj,
gospod vitez!®

Privezali so konje k oknom pod Siroki kap. Odprla so se
hi$na vrata in na pragu se je prikazal suhi Smul ben Zuar s svojo
bradato veliko glavo in velikanskim kljukastim nosom, ki so ob
njem bingljali sesvedrani pajes kakor oblanice. Obenem je prilajal
pes Azu, pa naglo zopet odlajal v veZo.

,Blagoslovljen, kdor prihaja!* jih je pozdravil Smul in dejal
desnico pod bakreno svetilko, da je ne bi ugasil moéni prepih. Ko
pa jih je pogledal natancneje v vezi, so se mu od smrinega strahu
jezili lasje; toliko da mu ni padla svetilnica iz molno trepetajoce
roke. Z izbuljenimi ofmi je strmel vanje, uklekal z drgetajocimi
koleni, se naslonil ob zid in dvignil desnico visoko predse, da se
je videla grda luknja na komolcu njegovega ogoljenega kaftana.

oAu, au! Turki!“ je stokal in lovil sapo; zobje so mu Sklo-
potali in tresel se je tako, da je roZljala Zelezna veriZica z gasil-
nikom na svetilki. ,Pomagaj, Jehova!*

.Kaksni Turki pa?* je kri¢al vitez Ahac, hripav od jeze. ,Hitro
naprej!“ 4 ,

,Usmili se nas, presvetlo tursko veli¢anstvo!* je jecljal Smul in

zvijal svoj mrSavi Zivot kakor v smrinih mukah. ,Milost, au, au!®

v)‘. .
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.PokaZi nam dalje!“ je zarohnel vitez Ahac.

,Vse vam pokaZem, prevzviseni gospod sultan! PokaZem vam
vse svoje beradtvo, samo nikarte me ne —*

_Cenéal Ali ne pozna$ viteza Ahaca?*

,Poznam, poznam! Velika ¢ast... VaSa grofovska svetloba je
$la med Turke, au!* Pokleknil je predenj. ,Prizanesite nam, lepo
vas prosim na kolenih! Tako gotovo bodi vasa turSka milost vedno
zdrava in vesela sto let od nocoj dalje, kakor vam obetam trideset
lepih postenih procentov od svojega bornega imetja, ako nas —*

,Moléi, prismoda! Kristjani smo vsi trije. Ne boj se! Kje je
Dita, da pomaga temu ranjenemu mladenicu?*

Se enkrat je prestraseni Smul pla$no pogledal vse tri in jim
posvetil po hodniku v sobo, ki nikakor ni bila tako umazana in
zanemarjena kakor veZa in prodajalnica, ampak je bila dokaj Cedna
in prijazna. Stene so bile opaZene z umetno rezljanim pisanim lesom.
Tla je pokrivala velika preproga s tkanimi cvetlicami in ptici. Od
stropa je visel sedmerorok lestenec. Na mizi, pogrnjeni z belim
platnenim prtom, so bile odprte hebrejske bukve. Na stolih z viso-
kimi naslanjali so pestrele roZnordee barSunaste blazine. Disalo je
po gosji pecenki in okisani zéleni.

,Kar ni¢ se ue boj, Dita!* je hrabril Smul Zeno Jisroelovo in
majal z veliko glavo, da so mahali pajes okoli uSes in nosu; nje-
gova senca je segala do stropa. ,Ni¢ se jih ne boj, kakor se jih
jaz ne!*

Postarna gospa Judita, Zoltopolta, precej okrogla Zena zdrav-
nikova z dvema podbradkoma in prijaznimi olmi, je stala mirno
poleg Smulove hgerke. Njena obleka ni kazala nobenega lispa;
glavo pa je pokrivala ¢rnosvilnata ruta in oglavnica, okrasena z
zlatimi vrvicami.

Omar se je bil oprijel z obema rokama mize; zdelo se mu
je, da se pogreza beli prt pred njim. Cutil se je silno trudnega.
Omahnil bi bil takoj, da ga ni podpiral baron Gradnikar. Judita je
primaknila naslanjag. Rahlo so spustili Omarja na stol. Obsedel je
docela onemogel. Sumelo mu je po glavi in pred ofmi so mu plesali
ognjeni kolobarfji.

,Mladeni¢ je ranjen na prsih,* je dejal vitez Ahac.

Miriam je prinesla goloten kozarec starega vina, gospa Judita
pa je odhitela domov po zdravila. Omar je pil nekoliko in potrpezljivo
cakal. Moldali so vsi. Bliskalo se je redkeje. Kmalu se je vrnila
zdravnica. Omar je pogledal plasno naokoli.
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,Ostani pri meni, dobra deklical* je prosil Smulovo héer.
,Ostanita tukaj ti in gospa. Drugi naj gredo vun, prosim.*

Slizal je kakor v polusnu samo Se, da so odli v drugo sobo
in zatvorili vrata. Pred o&mi so mu vstajale in ginile begotne sence
in zdelo se mu je, da se ugreza v hladno temo. Ves truden in
oslabel od strahovite razburjenosti je zaspal z visetima rokama.

Judita se je sklonila k njemu in mu odpenjala obleko na prsih.
Miriam mu je odmotala turban z vrote glave. Kar so se usuli krasni
dolgi lasje kakor zlato po naslanjatu. Pogledali sta se iznenadeni.
Se bolj pa sta osupnili, ko sta zagledali med razgaljeno obleko
dvoje sneznobelih deviskih polukrogel.

,Devojka!“ sta vzkliknili zaCudeni.

Na prsnici je rdela majhna rana. ZadiSalo je po Zganem vinu
in mazilu. Ko sta opravili vse potrean", sta zapeli obleko.

,Rana je neznatna,“ je porofala zdravnica onim v drugi sobi.
.Obleka, verizica in kost, prsnica, so ustavile pusCico. Rana zatorej
ne utegne mnogo S$kodovati, pat pa duSevno trpljenje in razbur-
jenost. Ali zdaj se boste gotovo ¢udili! Kaj vam povem? Poslu3ajte!
V oni sobi ne potiva ranjen mladeni¢, ampak ranjeno lepo
dekle !

,Dekle?* so ponavljali vsi in pogledovali zatudeni drug dru-
gega in smehljajoto se gospo Judito. Suhi Smul ben Zuar je gledal
posebno debelo in jel mahati z nerodnimi rokami na vse strani.

,Kaj je nocoj?* se je Cudil in zamisljen dejal kosceni kazalec
na svoj ostrorobi kljukasti nos. ,Turki niso Turki, ampak Turki so
kristjani, Bog jim daj srefo in zdravje od nocoj do zadnje ure!
Mladeni¢ ni mladeni¢, ampak mladeni¢ je — mladenka! Naposled
moja Miriam ni Miriam, marve¢ Miriam je — Abraham ali Zoref ali
Fajvel in jaz, Smul, nisem Smul, nego sem — Rebeka ali Sara. Jaj,
jaj! Ako se mi ne meSa Ze zdaj, se mi pa zme$a $e nocoj, in ako
ne bom mesuge Ze nocoj, bom pa meSuge prav gotovo vsaj jutri!
Vse je narobe, au. In nihe se ne &udi, da hodimo 8e zmerom po
nogah in ne po glavah.“ Tako je Salobardal, ves vesel, da ni priSel
nih¢e plenit.

Vsi so hiteli po prstih v drugo sobo. Zunaj je viharil veter.

Tuja mladenka je slonela mirno na blazinah. Glava ji je po-
tivala na gostih dolgih laseh kakor na zlatem zglavju. Miriam ji je
bila sklenila roke nad rahlo dvigajo&imi se nedri. Od zavese je od-
sevala tajinstvena lu¢ na njen Cisti bledi obraz. Otckar je stal kakor
ukopan in gledal, gledal.
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»Feminini generis!* je potrdil vitez Ahac potihoma, motre¢
neznega janiarja, Se vedno opasanega z malo damaséanko. »Saj se
mi je precej poetkoma zdelo nekaj takega..

Nevihta je odbesnela nad druge kraje. Poredkoma so trkale
kaplje ob okna. Tiho so Sumeli jagnedi in Ljubljanica. Judita je
odprla oknico. Svezi zrak je udaril v zadehlo sobo. Na bliznjem
ozidju so si odgovarjale no¢ne straze.

Mlada tujka se je zopet osvestila in takoj opazila ob¢udujode
poglede. Plaho je povesila oci in zardela. Prijela je roko Smulove
hlerke, ki je stala poleg nje. Deklici sta se posestrili, ne da bi bili
¢rhnili besedico.

»Ali ti je kaj bolje?* vpra3a gospa Judita.

~Malo bolje. Hvala vama, hvala!“

.Kako pa ti je ime?«

»Omar,“ odgovori zanjo vitez Ahac. »Toda Omar je arabsko
mosko ime. Omar je bil hraber velikan; preroka Mohameda prijatelj,
poboZen, kreposten, strog, radodaren knez, je ustanovil drzavo ka-
lifov in uvedel novo letodtetie izza Mohamedovega bega iz Meke
v Medino.*

»Izprva mi ni bilo tako ime. Ko sem bila majhna, so me vzeli
cigani iz gradu in me imenovali Omarja.“

Tedaj premakne neznanka roke.

Smulovo oko takoj zapazi zlatnino na njenih prsih. Z rokama
in z brado pokaZe tjakaj in se muza: »Jaj, kako lepa verizica, jaj,
kako lep kriz in kamen! Kakor resni¢no bi rad zivel zadovoljen in
zdrav najmanj $e sto let, tako resni¢no bi rad kupil dragotino in
platal takoj po najvisji ceni z dobrimi beneanskimi cekini.

»Ne bodi no tako neteten in mol¢i nam vsaj zdaj o kupéiji,
lakomnost Cifutska!* ga osorno zavrne vitez Ahac, hlastno pristopi
k neznanemu dekletu in ogleduje veriZico.

»Skoda, da je krizek okrhan, au!® obzaluje Smul.

»T0 je od turske puicice,“ de vitez Ahac in mrmra : ,KriZzek
z osmerooglatim smaragdom . . . grofovska krona . . . &ki U in
B... Ursini-Blagaj... Drago dete, kdo ti je dal veriZico s krizkom ?*

«Moja . . .“ Ihtenje ji vzame glas.

»Pomiri se, ljuba moja, in odgovori mi! Kdo ti jo je podaril

»Mamica. Nobenega drugega spominka nimam od doma,
nego samo tole in — in pesem o grlici.*

Vitez Ahac pogleda navzote in udno se mu trese glas, ko
jim veli: ,Prosim, pojdite vsi vun! Ostani samo ti, Otokar!“
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Ko odidejo, vitez Ahac $e enkrat ogleda kriZz in Crki ter jeclja
v neizmernem veselju: ,Moj Bog . . . ali je mogoce? Kdo bi...
Kako . . . Ali je res? Ali se mi le sanja?“

Otokar in tuja devojka ga gledata vsa zavzeta.

,Kaj pa je vendar?“ vprasa baron Gradnikar, ki ni videl viteza
Ahaca $e nikdar tako ganjenega in ga ni e nikdar slidal govorecega
tako mehko in ljubo.

_Otokar!“ vzklikne vitez Ahac, rahlo potegne mladega barona
k dekletu in zaSepeta: ,NaSa Alijana!®

44,

Dober mesec pozneje, vrofega julijskega popoldne, sta sedela
osemnajstletna komtesa Alijana in baton Otokar Gradnikar v raz-
ko$no opremljeni prvonadstropni sobi Blagajevega gradu in $ahala
z navideznim zanimanjem.

Sele ko je okrevala popolnoma, je vitez Ahac iz Ljubljane
obvestil grofa Majnarda. Pred dvema dnema se je vrnila z njim,
Otokarjem in moénim spremstvom na rojstveni grad pri Vinici in
nestrpno ¢akala prihod starSev iz Slavonije.

Udobno novo Zvljenje ji je ublaZilo in unezilo vso nalasc
privajeno fantovsko negracijoznost v hoji in kretanju. Krasna modrina
njenih sanjavih oti se je poglobila, umilila, tajinstveno potemnela.
Teme ji je kitil venec preprostih temnomodrih zvonéic. Dolgi zlato-
rumeni lasje so ji blesteli na visnjevobar§unasti obleki, oditeni s
tankimi srebrnimi vezeninami. Bujno so ji zorela nedra in ustna.
Sve# obraz ji je bil radosten, jasen; le vCasiga je osencilo otoZno-
sladko koprnenje.

Docela novemu Zivljenju se je privadila tako kmalu in tako
izlahka, da se je Cudila sama sebi. Deset dolgih let je bila morala
skrivati svojo nevarno tajnost. Skoraj umamljalo jo je popolnoma
novo fustvo velike, velike srece, ko je smela odloziti pretezko breme.
Globoko ganjena je ¢utila kipee veselje do Zivljenja. Bridka, strasna
preteklost se ji je zdela od dne do dnme bolj tuja; zdela si ji je
kakor grozne divje sanje. Izprva je bila v zadregi, kadar je opazila,
da jo gledajo Ljubljancani in Ljubljancanke s tako nadleZno, brez-
ozirno radovednostjo, da Sepefajo in ugibajo o njej, ki jo je ovevalo
nekaj velezanimivega, kakor vonj daljnih jutrovih dezel. Vitez Ahac
jo je imenoval herko svojega brata in se rad postavljal z njo.
Polagoma se je privadila zijalastim obrazom in ni ve¢ zardevala.
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Mladi baron Gradnikar ji je sedel malo okorno nasproti. Ne-
mirno se je igral z dvojno zlato veriZico, ki mu je visela na visnje-
lastordeto bardunasto suknjo. Zdaj je dvignil desnico, da bi potegnil
slonokosteno postavico, zdaj je zopet odtegnil roko in si popravljal
lepi zivordedi baret, ki je z njega nihalo belo pero preko dolgih
¢rnih las na levo ramo in mu osencalo ogoreli obraz.

,Pazite na svoj stolp!“ ga je opomnila Alijana.

Baron Otokar je, sam nase nejevoljen, pomajal z glavo, Tiho
je bilo v prijetno hladni sobi, le vcasi se je sliSalo drsanje licnih
figuric po Sahovnici. Vse je bilo urejeno Cisto tako, kakor pred de-
setimi leti: zidove so pokrivale lepo tkane opone od vrha do tal
in med njimi so bili naslikani prizori iz svetega pisma in viteSkih
bojnih iger. Pocasi se je usipal pesek ure v okusno izrezljanem
okviru. Okna so zastirali zeleni sen¢niki, ustavljali zunanjo vrocino
in milili prejarko poletno svetlobo.

,3ospod baron, vaSa kraljica!“

Otokar je izgubival figuro za figuro. Ocitno mu je bil Sah
deveta briga. Vse drugod so rojile njegove nevesele misli. Venomer
si je ponavljal, da bo lepih dni kmalu konec, zakaj vsak Cas se
utegnejo vrniti Alijanini star$i. Privadil se je bil njene preprijetne
druséine tako, da mu je bila misel o skoraj$nji lo€itvi naravnost
neznosna. Cutil je prezivo, da Alijane ne bo mogel pozabiti nikdar.
Jako ozlovoljen je ugibal, kaj bo, kadar pojde odondod, kaj bo,
ko ne bo ve¢ videl cvetotega dekleta in ne bo vet shsal njencga
¢carobnega glasu. Ze zdaj je bil nemiren, ako jo je pogresal le uro.
Toda mladi gospod baron Otokar Gradnikar je bil eden izmed onih
di¢nih junakov, ki bi 8li raj$i ZgeCkat la¢nega leva v levnjak, nego
bi povedali obozavani deklici, kako jim pravzaprav utriplje ranjeno
srce. Alijana se je zdela Otokarju navzlic vsej prijaznosti in ljubez-
nivosti vedno enako mirna, ponosna, vzvisena, nebriZzna, nedostopna.
Sram ga je bilo, da bi ji govoril o svojih Custvih, zakaj -bal se je
moéno, da se utegne osmesiti z nerodnimi besedami, ki nikakor ne
bi mogle niti pribliZno izraziti veli¢ino njegove strastne ljubezni.
Hudo ga je muéila ta negotovost in zastonj se je prizadeval, da bi
se ojunacil in razodel svoje najbolj vroce Zelje. In obtemtakem ji
je govoril le o drugem, jo spominjal prej$njih dni na gradu, jo
spominjal neskrbnih zlatih casov, ko sta bila oba $e otroka, onih
iger in zabav na grajskem vrtu, one najlepSe dobe, ki mine kakor
nepozabno lepo jutro. Premnogokrat se je spominjal onega prizora,
ko je drzal ranjeno Alijano pred sabo na konju, ko je Cutil njen
LLjubljanski Zvon* XXXIIL 1913, 12, 46
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Na dvoris¢u so stali hlapci in vojniki v dveh vrstah, pri vhodu
pa sta Cakala dva rdefe in zeleno oblecena pazeta s srebrnima
palicama. Za mo3kimi so Sepetale radovedne dekle, glava do glave,
ZaroZljal je vzdiZni most, Skripaje so se odprla tezka vrata in glasno
se je razlegalo veselo kricanje in vriskanje, ko je stopila grofinja
Mila iz nosilnice ter odlozila popotni plas¢ in pajcolan.

Alijana je skocila k materi, se zdaj smejala, zdaj jokala in
jecala: ,O mati! Moja mati!® Grofinji so lile solze po bledem, Sc
vedno lepem obrazu. Prisréno je objela heerko, jo poljubljala in
gledala, gledala. 1z modrih oi ji je sijala vsa milina in srefa ma-
terinega srca. Alijana ji je bila podobna kakor mlaja sestra, podobna
zlasti v plemenitem izrazu obli¢ja, v sanjavih ogeh in na njih okolici,
na nezno oblikanem &elu in ob sencih. Obraz ji je Zarel od velike
radosti in je bil $e lepsi nego sicer. Vsi so jo gledali ginjeni. Kom-
tesa je zatrepetala, ko je po dolgem Casu zopet zasliala mili glas
materin.

LAh, Alijana, draga zlata hlerka! Dolgo, dolgo sem prosila
Boga milosti, da bi te mogla zopet videti. Hvala Njemu, ki me je
uslisal! Ah, kako tezko sem Cakala!

., Zato je svidenje tem slajSe!* je dejal grof Majnard in poljubil
Alijano na belo ¢elo. Moz se je bil precej postaral; na sencih in v
bradi je bil Ze marsikateri siv las. Drzal se je veselo, vendar obenem
umerjeno dostojanstveno.

,Odslej ostaneva vedno skupaj!“ se je radovala grofinja Mila.

,Clovek snuje, Bog boguje,” je momljal belolasi malone osem-
desetletni grof Felicijan, ko je stiskal roke sinu in snehi, Leta so
mu bila upognila Zivot in o&i so gledale trudno.

Pozdravili so ju $e vitez Ahac, baron Gradnikar in duhovnik.
Vsi so &li v prvo nadstropje. Ko se je grofinja Mila okopala in
preoblekla, sta §li z Alijano v njeno nekdanjo spalnico.

Vse je bilo e tako, kakor oni dan, ko je bila zadnjikrat tukaj.
Nemo je ogledovala svojo posteljico, svoje igrace: v zibelki svojo
puncko, previdno odeto, pisane lesene ptice, kovinaste jelene in ture,
lonéene posodice, kroglice in vrtalke. Na mizici je videla svoje zlato
pisalo z deklisko glavico na gorenjem koncu in” slonokosteno povo-
s¢eio tablico. Na njej je bilo zapisano z velikimi, otroskimi potezami:
Dobrega otroka varuje angel varuh. Srci sta se jima topili ob teh
drobnih ‘stvareh; gledali sta jih s temnim Custvom, kakor da jih
oveva dih onega usodepolnega, straSnega dne. Narahlo je potegnila
grofinja komteso k sebi na klop in Alijana je jela pripovedovati. ..
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Sam ni vedel, kako so mu uhajale besede. Zdelo se mu je,
da je govoril 8¢ precej gladko, in zelo je bil vesel, da je vendarle
premagal upornost neubogljivega jezika. Zdajci je Cutil, da jo je
prijel za nezno, mehko roko in da mu je ni odtegnila. Burno je
objel zardelo devojko in jo vrofe poljubil na Zivordece ustne. Ni se
branila. Pogledala ga je plaho in zaeno vdano. V njenih oceh sta
blesteli solzi. Obraz ji je lepSala zagonetna otoZnost.

,Zalostna si? Zakaj?*

Nasmehnila se je. Ni mu hotela kaliti sreCnega trenutka. Srce
ji je tezila stra§na slutnja: nenadoma ji je priSlo na misel, da se
utegne kaj pripetiti starem, preden jih bo mogla videti.

,Alijana, zlata moja Alijanica, ali ljubi§ tudi ti mene tako
ognjevito, tako neizmerno, kakor ljubim jaz tebe ?*

Poljubila ga je krepko pod male brke.

JKako si lepa, ljubica moja! Kako si lepa!* je ponavljal
venomer in jo poljubljal vedno iznova na ustne, Celo, odi, na lica,
na usesca, na roke. ,Ljubica moja! Ljubica moja!®

JAh Otokar, ako naju kdo zagleda!* se je zdramila preplasena
komtesa. ,Zdi se mi, -da sli$im korake.“

,Saj ni ni¢, ljubica!* jo je miril in ji hitel zatrjevati, da je
najsrecnejsi ¢lovek na svetu in da se ne vrne Se tako kmalu domov !
Bil je ves vesel in blazen in jezik mu ui delal nobenih ovir.

Medtem je lezal vitez Ahac golorok, sicer pa oblecen na svoji
siroki postelji in premiljal: ,Kje je neki ona podzemeljska jama, ki
je o njej pripovedovala Alijana? Tod okoli ob Kolpi je gotovo ni.*

Kmalu pa so se mu zasuknile misli na drugo plat. Pobrcal
je malo z nogama in modroval: ,KakSen ¢udak je ta Otokar! Ha,
ha, do bareta je zaljubljen v naSo zalo Alijano, pa ne da bi ji
povedal! Leseno se drzi in hladno, da bi se videl tem modrejsi in
dostojneji. Pa boji se menda prehudo, da poree ona: Ne bos kase
pihal, Janez! Ali res ne vidi, da ga ima rada? Menim, da tudi stardi
ne bi zoprvali njiju zvezi. Saj je baron Otokar Gradnikar vendar
eden najvzornejiih plemenitasev, skoraj tak, kakor svoje dni jaz.
Pa tudi nasa Alijana je jako ¢edna punca. Kadar bom prave volje,
zlozim njej na Cast krasno pesem. Primerjal bom Alijano mladi,
napol razeveli rozici, ki bajevito in Cudovito dehti v rosno jutro
poletno. Res je: Blagajeva h&i bo lahko izbirala, ker bo izredno
bogata; ona podeduje ve¢ gradov, nego ima baron Gradnikar konj.
Pa vendar! Ako ljubi§ deklico, se nikdar dolgo ne obiraj, ampak ji
povej nemudoma in jo poljubi in junaSko pritisni na srce, pa bo
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stvar lepo v redu! Skoda vsake zamude! Ali taki so mladeniéi
dandanes: samo skrivaj vzdihujejo za ljubicami, da se vragu gnusi.
V tem oziru smo bili mi vse drugatnega kova, hvala sveti Airoditi!
Jaz na primer sem napovedal svoji Fiametti ljubezen takoj prvi
teden in nikdar mi ni bilo Zal. Kaj takega je treba urediti zarana,
da se ne priklati kakSen siten rival. Ali Otokar nemara Caka, da
Alijanica njemu razodene ljubezen? Uboga devojka vendar ne more
popasti mladeni¢a in mu redi: Medved medvedji, ne bodi no tako
presneto pust! Ali nisi spoznal, da se ti ne bi branila prav ni¢,
ako bi me lepo poljubil enkrat ali tudi dvakrat ali celo stokrat?
Kar priznaj mi, da me ljubi§ iz vsega srca, na vse kriplje, blazno,
kakor se pravi... To se vendar ne spodobi devojki. Kaj takega naj
opravi on, ljubimec, zato pa nosi hlace. Ako bi veljala Otokarjeva,
se ljudje kmalu ne bi ve¢ moZili in Zenili in svet bi bil vkratkem
tako Zalostno prazen, kakor v¢asi moja denarnica. Vse to bi lahko
povedal baronu Gradnikarju jaz, njegov starejsi prijetelj. Toda, kjer
se tretji vtika v sréne razmere, ondi se rado izcimi kaj nerodnega
in potem zabavljata obadva veinoma nedolZnemu posredovalcu.
Zatorej raj8i jezik za zobe! Ako sta Alijana pa Otokar usojena drug
drugemu, se Ze sama pobotata, akotudi z nepotrebno zamudo. Ne-
kateri prismojeni pesniki sicer klobasajo, da izvira iz ljubavne muke
in Zalosti poseben uzitek, ¢udovita slast. Jaz pa ni¢ kaj ne zaupam
uZitku, ki boli. Oporekam, da se more trezen, pameten ¢lovek veseliti
od same Zalosti, in tudi, da more zdrav ¢lovek Zalovati od veselja,
Zdaj pojdem pa gledat, kaj Ze kaj uganjata.*

Baron Gradnikar je pripovedoval komtesi Alijani pravkar nekaj
sila vaZnega na uho. Obtem ji je bil ovil roko okoli pasu in ona
ga je objela okoli vratu. Ko sta, vsa zamaknjena, nenadoma zagledala
Siroko postavo viteza Ahaca, sta planila vsaksebi, kakor da je trescilo
mednju. Alijana je Zivo zardela in povesila oli; prvi pot v njenem
Zivljenju je ni oveselila prisotnost ujéeva. Se bolj v zadregi je bil
pa Otokar; kar izlepa ni vedel, kaj bi- Oba sta stala pred ujcem,
kakor dva uboga greSnika.

»Oho — kaj pa se je vendar dogodilo?* ju je vprasal in se
muzal hudomusno. ,Zakaj molcita kakor dva zvezdogleda?“

Otokar je pokasljeval, Alijana pa je prosefe pogledala ujca.

,Poljubljala sta se. No, vendar enkrat! Se to sem Zelel ucakati.
Saj to vendar ni ni¢ ¢udnega, da se ljubijo mlada srca. Tako veli
veéne prirode modri ukaz. Se celo jaz sem se moral pokoriti temu
povelju. Le poljubujta se, kolikor se vama ljubi, jaz vama ne branim.
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Veseli me, da vidim tako lep par! Cestitam vama prvi. Zelim vama
iskreno: bodita srefna obadva, srenejSa nego vajin ujec!*

Zahvalila sta ga, vitez Ahac pa je dejal nelakinji: ,Prosila si
me, da ti pokaZem tvoje pradede, slavne grofe Blagaje, in kaj
povem o njih. Pojdimo zatorej v obednico. Drugo pot se mi morda
ne bi ljubilo.*

Odili so v sosednjo veliko sobo, kjer so visele ofrnele, skoraj
nepoznatne slike Blagajevih grofov in grofinj v Cudnih oblekah
in frizurah.

,Rodovina grofov Blagajev izvira iz Slavonije,“ je zalel vitez
Ahac z vaznim glasom. ,Ta gospod tukaj je Stefan Goridki, sin
Nikolaja. Grof Stefan je premagal okoli leta 1200. nemSkega
roparskega viteza Alberta Mehovskega po dolgem boju. Zato je
dobil od ogrskega kralja Bele Tretjega Vodico med Sano in Uno
v stari Slavoniji in kraljev grb: rastofega leva z zlatimi kremplji in
zlato krono. Bil je najveljavnej$i plemenita§ med Kolpo in Savo.
Tale dva sta njegova sinova Baboni¢ Prvi in Stefan Drugi, banus
primorski. Babonitevi sinovi so gospodovali v Vodici, Stefanovi
pa ob Kolpi in Korani. Stefan Drugi je imel kar pet sinov, ki
so imeli mnogo posestva tudi na Kranjskem. Stefan Tretji je
banoval trideset let, do leta 1300. Njegov brat ban Radoslav Prvi
je imel najve¢ zemlje. Kako bogati so bili grofi Blagaji Ze takrat,
to sklepamo lahko iz dejstva, da je Radoslavov starejsi brat Stefan
Tretji leta 1295. podaril cistercijanom kostanjeviskim s privolitvijo
svoje Zene in obeh sinov Ladislava in Stefana mehovskemu gradu
pripadajoce vasi Crmognjice, Zlatnik, Groblje, Kalce, Stankovo,
Prilesje ob Bregani, devet in pol kmetij v vasi Gradici in vas Zbore.
Bil je ban vse Slavonije in je celo smel kovati denar..."

Alijana in Otokar sta poslusala izpocetka z velikim zanimanjem,
skoro pa sta se jela dolgocasiti in si poredno namigavati. Vitez
Ahac je kmalu uganil, da pridiga le sam sebi in oznanil nenadoma:
,Dovolj za danes. Finis finalis!“

Tedaj je prihitel plah, bled paZe in mu poniZno javil, da ga Caka
tuj moZ pred njegovo sobo in Zeli govoriti o nujni in vazni stvari z
njim na samem. Otokar in Alijana sta $la na vrt, kjer sta sedela na
klopici stari grof Felicijan in grajski duhovnik Juraj pop Draganovic.
Vitez Ahac pa se je vrnil v drugo nadstropje. Glasno so odmevali
njegovi koraki na kamenitih plotah po dolgem obokanem hodniku.

Konec mostovza, pred vitezovo spalnico je stal slabo oblecen
goslar, velik, mriav, toda plecat. Trdi, kozavi obraz mu je bil hudo
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upal. V globoko udrtih ofeh so se mu kresile ¢udne luci. Dolgi
lasje so mu bili razkustrani in se me3ali z gosto brado. V prasni
ohlapni obleki hrvaskega kroja so tifali trni. Dolgonohtne Zilave
roke so drZale klobuk, preprost lok in enostrunske gosli. Vitez Ahac
ga je odvedel v svojo sobo in zaprl vrata za sabo.

,Castiti gospod vitez, ali me ne poznate veé?* ga je vpraal
¢udni neznanec in uprl svoje lesketave oci vanj.

»Ne poznam. Kdo si pa?“

»Matkoviéev Marko, va$ bivsi sluga.“

O -—— Marko? Ti?“

Marko je zavzdihnil globoko; desnica mu je izginila za
dolgo brado.

,Gospod! Pred desetimi leti so ugrabili cigani grofu Blagaju
héerko. Vest mi je ocitala: Zakaj je nisi varoval bolje? Zarotil sem
se, da ne bom miroval prej, dokler ne izvoham one ciganske drhali
in re§im uropane deklice. Blodil sem od mesta do mesta, od scla
do sela, od sejma do sejma, goslal in iskal in opraSeval kriZema
sveta. Naposled se je vendar Bog usmilil trpina: zasledil sem jih!
Med njimi sem spoznal ono ciganko, ki je bila tukaj v gradu, preden
je izginilo dete. Previdno sem jih zasledoval ponoéi in podnevi.*

<Kje pa so, kje?“ je hlastno vprasal vitez in stopil blize predenj.

,Cisto blizu $atorijo na hrvaski strani, v gozdu med Pribanjci
in Janjcani. Mo8kih je komaj desef, dvanajst.*

» Pojdiva !

V kuhinji je naro€il vitez Ahac, naj dajo goslarju jesti in pili.
Skoro nato je stalo dvajset grofovih konjanikov pripravljenih na
dvoris¢u. Marko je ves ozivel. Siloma je zadudil radostno ihtenje.
Tudi njemu so dali konja in odjezdili preko Kolpe.

Ze oddale¢ so zaslifali zamolklo cigansko godbo. Na gozdni
jasi je stalo ved okajenih zakrpanih 3atorov. Pod sajavimi kotli so
goreli ognji. Okoli njih se je gnetla in valjala naga kodrava cigancad.
Napol ‘dorasla dekleta z razgaljenimi nedri so plesala z veliko

- vnemo strasten ples.

»Pazite, da ne uide zlasti nobena Zenska!* je opozoril vitez
Ahac in dvignil roko. Konjaniki so iznenada pridrevili z naperjenimi
sulicami iz goSce in obkolili tabor od vseh strani.

»Milost, milost!* so prosili prestradeni cigani in popadali na
kolena. ,Usmilite se nas!“

»Ali te imam vendar enkrat, vraZja potepenka!* je zakrical
Marko, ki je bil sko¢il s konja in pograbil staro ciganko, da se je
zvijala v njegovih Zeleznih pesteh.
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,Povejte, kdo je ugrabil héerko grofa Blagaja!® je velel vilez
Ahac. ,Sicer vas denemo vse skupaj na grajske tezalnice !

Vsi so pokazali na staro ciganko, trepetajoto v Markovih rokah
in vpili: ,Cirikli! Cirikli!*

Cirikli je gledala v otopelem strahu kakor priklenjen volk,
potuhnjeno in pretete, divje in plaho. Tresla sc je tako, da so
zvenele rdece in zelene kroglice, pripete v razpletene gavranje lase,
ki so ji viseli po hrbtu in golih prsih. "

,Stojte!* je viknila, ,Kriva nisem toliko jaz, kakor ona lepa
¢rnolasa gospodicna !

,LaZe§!“ je zakrital vitez Ahac. ,Katera gospoditna ?**

,»Vasa sosedinja!‘

,Salda plemenita Frauensteinerjeva?* se je Cudil vitez Ahac.

,Uzila je gadji strup, ki okameni &oveku srce. Ona me je
pregovorila, ona me je nagradila. PokaZzem vam podzemno jamo in
pot v oni grad, ako mi obljubite, da mi ne storite ni¢ Zalega.“

»Ne pogajaj se, nevesta zlodejeva! PokaZzi! Hajdi!*

Vitez Ahac je poslal dva moZa v grad po baklje. Vecji oddelek
je takoj odjahal preko Kolpe proti Frauensteinerjevem gradicu in
sasedel vse izhode. Vitez Ahac pa je pocakal z manjSim oddelkom,
da sta prinesla ona dva plamenice. Sledili so ciganki, oddali na
Jevem bregu konje dvema varuhoma in se odpeljali v ¢olnu po Kolpi.

Nenadoma je pokazala Cirikli na precej strmo obreZje na levi.
Skotila je iz Colna in odgrnila bujno zagrinjalo zelenih plezalk in
ovijalk ter pokazala temno votlino. Privezali so ¢oln ob vrbo,
priZgali baklje in §li za ciganko. Izprva so favali globoko uklonjeni,
skoro pa se je jela jama vedati. Vsi zavzeti so stopali po vlaznih, s
kristali osutih tleh. Od prelepih belih kapnikov so Carobno odsevali

4 podolgasti odsevi, od kristalov na stenah in stropu so se bliskale
in lesketale stoterobarvne lucke kakor Zivozarne pisane zvezde. Iskre in
utrinki so padali od prasketajocih plamenic in ugasali z rahlim
cvrketom na mokrotnih tleh ali v tolmuncih.

Salda plemenita Frauensteinerjeva je vedela dobro, kaj se godi.
Klecala je v svoji izbi ob omari in brskala po predalih. Po sobi je
bilo vse razvledeno na odgrnjeni veliki pernici, na licni nizki mizici,
na tezkem stolu s previsokim naslanjalom, na klopi, na hrastovih stop-
nicah pod oknom, na risji kozi pred posteljo, prav povsodi je bila
razmetana razna 3ara, odrezki, napol dodelani okraski, pahljace in
druga drobna roba. Okroglo ogledalce med dvema razbitima lesenima
goloboma je lezalo podeno pri stojalu s preslico in srebrnim vretenom,
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Vstala je. Crna obleka, &rni lasje so jo delali Se bolj bledo.
Na ponosno dvignjeni glavi se je svetil rdecesvilnat Sapelj z zlatimi
motvozki. Izza gostih dolgih trepalnic so Zarele velike temne odi,
$e vedno krasne, zapeljive, demonske. Vzorno lep bi bil njen
duhoviti obraz, da ga niso kazile ohole, zasmehljive ustne in neko-
liko premogne &eljusti. Se zmerom so belele roke, vrat, obli¢je ko
hermelin. Crnobar$unasto krilo z jako &irokimi rokavi je bilo nad
bujnimi prsmi globoko izrezano in pod njimi prepasano z usnjatim
pasom, okraSenim z opali in zlatimi arabeskami. Na levem podlaktu
se je svetila srebrna zapestnica z dvema kadjima glavama. S palcem
in kazalcem levice je drZala votel beneanski prstan, ki je imel na
zunanjem robu ostro iglico, skrito v plitvi luknjici.

»1zgubila sem vse. Mrtev je moj brat, mrtvo je moje Zivljenje.
Pri¢akovati ne morem nifesar, nifesar ve¢! Kaj bi meni tako nicevo,
jalovo Zivljenje, tako Zivotarenje, neplodnejSe, slabejSe nego v vsakem
samostanu! OdZivela sem... O da bi bilo le skoraj Ze vsega kraj in
konec! Ali ni mi 3e odzivelo srce, to neugnano srce! Blagajevi, le
veselite se, le! O—vaSe veselje zamori prav kmalu neizprosna Zalost.
Kar je Salda zapocela, Salda tudi dovrSi. En sam pritisk — haha —
en sam pritisk tega prstana odpahne vrata veénosti. O ¢lovek, ponosno
bitje, ni¢evo bitje, ki te more ugonobiti ena sama kapljica! Jutri
osorej me morda Ze ne bo. In vse bo, kakor je bilo. Solnce bo
veselo sijalo nad Sumami in lokami, Kolpa bo Sumela in pela svojo
tajnovito pesem... vse bo tako, kakor je bilo. Pa tam? Kaj bo tam,
v vednotihi deZeli, kjer jih je ve¢ nego tukaj? — Ah ... vseeno,
vseeno. Pot je jasna, gre naravnost.®™e naprej, le dalje, dalje..."

Odmaknila je $ilo na prstanu in vlila v votlino brezbojno vodico
iz drobne stekleniCice. Vzela je bronasto svetilko, priZgala ovosceno
dudo in odéla po ozkih zavojnatih stopnicah v pritli¢je. Konec hodnika
med jecami je s kolenom pritisnila na skrit glavi¢. Zaobrnil se je
Sirok kamen in stopila je v podzemeljski hram. Vsa zamisljena je
stopala po vlaznih tleh. Na stenah, na kapnikih, povsodi je vse
prelestno zaigravalo v belem, Zoltem, zelenem, visnjevem, rdecem
svitu, se iskrilo v prirodni pralepoti in opaliziralo s ¢arobnimi
luémi kakor samo dragoceno kamenje, kakor igraca povodnim vilam
iz Kolpe. Od Saldine postave in od stalagmitov so rasle poSastne
sence po tleh in stenah, se pomikale kakor podzemni demoni in
tonile v temi. Pocasi je 8la dalje.

Nenadoma je stalo pet moz okoli nje. V vseh obrazih je videla
mrke sovrazne o¢i. Nasmehnila se je zanidljivo.

———————
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»Gospodiéna Frauensteinerjeva, povabljeni ste na Blagajev
grad!“ je izpregovoril vitez Ahac rezko in &udno je odmeval njegov
debeli glas v podzemeljskem hramu. ,Va$a navzotnost je nujno
potrebna. Dovolite, da vas spremimo!“

Zavila je oti v onemogli topi jezi kakor ujeta tigra. Odvedli
so jo iz jame, ugasili baklje, jo odpeljali v Zolnu in ji naposled
ponudili konja. Sele zdaj so zapazili, da je bila izginila Cirikli.
Nih¢e se ni zmenil zanjo. Ne da bi ¢&rhnila besedico, je Salda
prijahala v Blagajev grad. Vitez Ahac jo je zaprl v jeo z
najmoénej§imi vrati.

Komtesa Alijana ni nicesar vedela o tem. Zveder je pripovedovala
Otokarju in vitezu Ahacu o Zalostni usodi dobre Fatime, svoje
druge matere. Omenila je tudi njeno svarilo na smrtni postel;i:
»Omar, varuj se érne kace!* \

,Crme kate . . .4 je ponavljal vitez Ahac pocasi. ,Umirajoéi
vidijo baje v prihodnost . . .

»Dragi ujec, povej nama no, zakaj si Ze ves dan tako zamis-
ljen?“ je povprasala komtesa.

»Ljuba moja, poslusajta, povem vama vsebino prelepe francoske
junaske pesmi, naslovljene ,Renaut de Montauban“. Grof Aymon
je imel z Ajo, sestro cesarja Karla Velikega, &tiri sinove. Renaut,
najmlajsi, je bil najveji junak. Odrobil je svojemu bratrancy,
slabotnemu in zategadelj zlobnemu cesarjevemu sinu Ludoviku glavo,
ker je bil ta mevza grdo razzalil Renautovega najstarejSega brata
Alarda. Cesar Karel Veliki je zato oblegal brate v Renautovem
gradu Montaubanu ali Beli gori. Ze so obleganci zaklali vse konje.
Zalostno je dejal junak Renaut svoji gospe Klarisi, héeri kralja Yva,
da bo treba zaklati tudi njegovega prezvestega konja Bajarda. Konj

«Pa je razumel in pokleknil kakor ¢&lovek, ki prosi milosti. Vsi
ganjeni, so mu prizanesli zacasno. Oblegani bratje so usli na njem
na grad Ardane. Karel Veliki pa jih je oblegal tudi ondukaj. Naposled

je njih mati Aja preprosila cesarja, svojega brata. Obljubil ji je, da
se mneha bojevati zoper nje, ali predati so mu morali svojega
ljubljenega vranca Bajarda. Brezsréni cesar je dal moénemu konju
obesiti dva mlinska kamena na vrat in ga pahniti z mostu v globoki

Ren. Konj se potopi, pa si pomaga zopet na povrsino, se iznebi

kamenov, priplava na breg in prirezgeta, kakor bi se jokal, k:svo-
jemu gospodu Renautu. Karel pa zahteva, naj vranec pogine. NaveZejo
mu Sest mlinskih kamenov, dva na vrat in enega na vsako nogo in

ga sunejo v reko. Ali zopet se dvigne od dna, razbije kamene s
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podkvami in priskade k svojemu gospodu. Neusmiljeni cesar pa mu
nofe prizanesti. Brat Alard boZa konja in zastonj svari Renauta, naj
ne odda Bajarda. Deset mlinskih kamenov obesijo na vranca in ga
pahnejo tretjikrat v vodo. Se enkrat pomoli zvesti konj glavo iz
valov, i§¢e gospoda in z ofmi milo prosi pomodi. Ko je utonil
Bajard, Renaut ni hotel jahati nobenega konja ve¢. PomeniSil se je
v Koloniji. Delavci so ga ubili in ga v vredi vigli v Ren. Priplaval
je na breg, kakor Bajard, voz z njegovo krsto pa je drdral sam,
brez konj, do Dortmunda. Poslej so ga cCastili kot svetnika.*

»Zakaj si pama to pravil?“ je vpraSala Alijana.

.Hotel sem vaju opozoriti, da nekateri velepoboZni kristjani
niso ni¢ manj neusmiljeni kakor Turki.“

Pozno zveCer je prijahal sel m javil, da dospeta grof in
grofinja zajutra. ,

45.

Alijana od neizmernega veselja dolgo ni mogla zaspati. Vslala
je zarana, oblekla novo modrobarSunasto obleko in hotela starsem
naproti. Toda ujec Ahac je zahteval trmasto, naj ju pocaka v
rojstvenem gradu, kjer ju je bila videla poslednjikrat.

Nemirno je hodila po veliki dvorani, lepo okraSeni z zelenim
smredjem in rdedimi rozami. Odhitela je na dvorisce; priprave za
slovesni sprejem so bile malone Ze dogotovijene. Povsodi so se
gnetli hlapci in dekle. Vsi so se oblekli prainje. Krotki jutranji
zarki so lili bledordeco svetiobo na sivo zidovje, koder ga ni opregala
bujnolista loza. Od balkona in oken so viseli dragoceni gobleni
pod cvetnjaki, venci, kitami in pisanimi praporci. Nad najvisjim
stolpom je vihrala dolga belomodrordeca zastava. Vitez Ahac je z
vaznim obrazom ukazoval in dal tupatam kaj prestaviti ali popravili.
Vojniki so nabijali topove.

Alijania se je vrnila v prvo nadstropje, da bi mogla zagledali
starSe Ze od daled. Kadarkoli je slisala ropot od spodaj, vselej je

- skoé¢ila k oknu, mene&, da so Ze dosli. Tudi Otokar je bil razburjen.

Naposled je zatrobil vratarjev rog in .fagrmeh so topovi.
V grajski kapeli je pozvanjalo.

,Gredo! Ze gredo!* je-kliknila Alijana. Izpreletelo jo je vroce.
Po licu se ji je prelila Ziva rdeCica. Zastajala ji je sapa in srce ji
je utripalo tako motno, kakor da ji hole skociti iz prsi. Pritisnila
je roke na nje in se jela tresti. Kar je planila skozi vrata, po
hodniku, po stopnicah. Ujec in Otokar sta hitela za njo.
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‘Na dvorid¢u so stali hlapci in vojniki v dveh vrstah, pri vhodu
pa sta Cakala dva rdefe in zeleno obledena pazeta s srebrnima
palicama. Za moskimi so Sepetale radovedne dekle, glava do glave.
Zarozljal je vzdiZni most, Skripaje so se odprla tezka vrata in glasno
se je razlegalo veselo krianje in vriskanje, ko je stopila grofinja
Mila iz nosilnice ter odloZila popotni plas¢ in pajcolan.

Alijana je skotila k materi, se zdaj smejala, zdaj jokala in
jecala: ,O mati! Moja mati!* Grofinji so lile solze po bledem, Sc
vedno lepem obrazu. Prisréno je objela hcerko, jo poljubljala in
gledala, gledala. Iz modrih odi ji je sijala vsa milina in srea ma-
terinega srca. Alijana ji je bila podobna kakor mlajsa sestra, podobna
zlasti v plemenitem izrazu obli¢ja, v sanjavih oceh in na njih okolici,
na nezno oblikanem &elu in ob sencih. Obraz ji je Zarel od velike
radosti in je bil Se lepdi nego sicer. Vsi so“jo gledali ginjeni. Kom-
tesa je zatrepetala, ko je po dolgem casu zopet zasliSala mili glas
materin.

,Ah, Alijana, draga zlata hcerka! Dolgo, dolgo sem prosila
Boga milosti, da bi te mogla zopet videti. Hvala Njemu, ki me je
usligal! Ah, kako tezko sem cakala!®

,Zato je svidenje tem slajse!* je dejal grof Majnard in poljubil
Alijano na belo Celo. Moz se je bil precej postaral; na sencih in v
bradi je bil Ze marsikateri siv las. Drzal se je veselo, vendar obenem
umerjeno dostojanstveno.

,Odslej ostaneva vedno skupaj ! se je radovala grofinja Mila.

,Clovek snuje, Bog boguje,“ je momljal belolasi malone osem-
desetletni grof Felicijan, ko je stiskal roke sinu in snehi, Leta so
mu bila upognila zivot in o& so gledale trudno.

Pozdravili so ju $e vitez Ahac, baron Gradnikar in duhovnik.
Vsi so §li v prvo nadstropje. Ko se je grofinja Mila okopala in
preoblekla, sta §li z Alijano v njeno nekdanjo spalnico.

Vse je bilo $e tako, kakor oni dan, ko je bila zadnjikrat tukaj.
Nemo je ogledovala svojo posteljico, svoje igrate: v zibelki svojo
puncko, previdno odeto, pisane lesene ptice, kovinaste jelene in ture,
loncene posodice, kroglice in vrtalke. Na mizici je videla svoje zlato
pisalo z dekliko glavico na gorenjem koncu in” slonokosteno povo-
s¢eno tablico. Na njej je bilo zapisano z velikimi, otroskimi potezami:
Dobrega otroka varuje angel varuh. Srci sta se jima topili ob teh
drobnih 'stvareh; gledali sta jih s temnim custvom, kakor da jih
oveva dih onega usodepolnega, straSnega dne. Narahlo je potegnila
grofinja komteso k sebi na klop in Alijana je jela pripovedovati. ..
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»UboZica moja, koliko si morala pretrpeti!* je zavzdihnila mati.

»imela sem vendar tudi mnogo srece, hvala Bogu! O, tudi ti
si trpela mnogo, ti pa ljubi ofe.

»Ah, zdaj bodi pozabljeno vse, vse! Odslej bomo Ziveli sre¢no
in mirno ... Ti si zatorej reSila ujca Ahaca in barona Gradnikarja, .
ujec in baron pa tebe. Otokar se je razvil v zalega mladenica. Ali
ti je kaj povSeci?*

Alijani so zagorela lica izdajalsko. Skrila je glavo na materine
prsi in ji zaSepetala v uho: ,Ljubiva se.“

.Ljuba hé&erka, ne Zelim ni¢ drugega, nego da te vidim sreéno,“
je dejala.mati neZno, toda resnobno. ,Ti si mi vse na svetu. Pomisli
dobro! Ali ga Ijubi$ iskreno?“

-Ah, mamica, neizmerno, neizmerno!“

Objela je mater in zaihtela. Preobladala jo je hipna otoZnost.
Odsli sta na vrt k drugim. Vsi zo se zabavali izborno, ko je pri-
povedovala Alijana, kako se je vedel ujec Ahac v turSkem taboru
pri Ljubljani. Od njene iskrene radosti se je Sirilo veselje po vsem
gradu,

Prekmalu jim je minul lepi dan. Od reke in od gozdov je
dovajal velerni vetrié prijetno hladnoto, ki je v rahlih valih plula
skozi odprta okna. Na bronastih lestencih so gorele svece in stoteri
zarki so odsevali od ogledal, pozlacenih okvirov in dragih posod.
Po vecerji je vitez Ahac opisoval slavnost Ljubljan¢anov v proslavo
sretne zmage nad Turki, o zanimivi tekmi Colnarjev na Ljubljanici,
o veselem plesu pod lipo na Starem trgu pred rotovZem. Po dolgih,
dolgih letih se je grofinja Mila zopet prisr¢no smejala bratu. Grof
Majnard pa je rekel, da hoce povabiti vkratkem vse znance na bliZnjih
gradovih in z njimi praznovati sre¢ni povratek Alijanin.

»Ah, mamica, zapoj vendar ono pesem o golobici!* je prosila
komtesa.

Paze je prinesel harfo z lepo izrezljano labodjo glavo na
prednjem koncu glasbila. Grofinja je jela nalahko prebirati strune,

- dvignila glavo malo vie in zapela preprosto narodno pesem: ,Pridi,
golobica zala!* Krasno se je ujemal zvonki glas pevke s tajinstveno
zamolklimi akordi. Iz temnosinjih o¢i ji je seval nenavaden Zar.
Vsem se je zdela kakor izpremenjena v drugo, visje bitje. BlaZen
nasmeh ji je ozarjal obli¢je s ¢udovito lepoto. Alijana jo je gledala,
ne da bi trenila. Vsi so poslusali pozorno. Tise in tiSe so drhteli,
zamirali tajnoZalni zvoki harfe, kakor petje utopljenih zvonov iz
globokih tolmunov bajnega jezera. Komtesa je objela mater in jo
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poljubila. Cutila se je tako docela sre¢no, tako lahko, tako svobodno,
kakor Se nikdar. DuSo ji je naslajalo ¢udezno Custvo osreevanja,
ljubezni do vseh ...

Drugi dan po obedu so sedeli Blagajevi, vitez Abac in baron
Gradnikar v veliki dvorani. Komtesa Alijana je bila oblekla preprosto
belo obleko, ki se je draZestno oprijemala njenih bujnih oblik. V
lase si je pripela rdefo vrtnico. Od vratu ji je visela na nedra zlata
veriZica s krizem in smaragdom.

Na ukaz grofa Majnarda sta privedla dva moZa gospoditno
Saldo plemenito Frauensteinerjevo. Najprvo je pogledala grofinjo
in se oveselila, ko je videla na njenem bledem obrazu sledi dolgo-
letnega togovanja.

.S katero pravico ste me ujeli?* se je obregnila nad grofom
Majnardom. Pokoncu in ponosno je stala ‘pred njim.

»S katero pravico ste nam vzeli naSe dete?"

,Lahko bi tajila, pa ne maram. Lahko bi rekla, da je lagala
ciganka. Toda vse priznavam z najveCjim veseljem!*

»Alijana, pozna$ to gospodicno?*

»Ne poznam je, oce!®

.lmela sem krinko, ha, ha!“ je pojasnila Salda.

.Kako ste nam mogli storiti toliko Zalega?“ je vprasala gro-
finja Mila.

Salda je preZeCe motrila Alijano. OCi so se ji lesketale kakor
tigri, ki vreba na gotov plen. Naposled je zamrmrala: ,Lepa de-
vojka .. .“

»Alijana, varuj se laskave hinavke!* je svaril vitez Ahac neca-
kinjo na glas. ,Glej, 1o je ona &rna kaca!*

Salda se je zasmejala zaniCljivo in se komaj malo po strani
ozrla nanj. Iznova se je obrnila k Alijani: ,Odpustite mi, ljuba
komtesa. Trpeli ste po nedolZnem.* Ponudila ji je roko, ki se je
na njej svetil benecanski prstan.

»Odpuscam vam,* je odvrnila Alijana blagodusdno. Bala se je
&rno oblefene plemkinje, ki so ji tako ¢udno plamtele strastne ofi.
Obotavljaje se, ji je podala desnico. Talas je zatutila lahen ubad
na dlani in naglo umaknila roko. Razen Salde ni tega opazil nihle.
Divje veselje se ji je zablisnilo v ofeh in dejala je pocasi: ,Posre-
¢ilo se mi je.“

.Kaj se vam je. posretilo?* je vpraSal grof Majnard zacuden.

,Moja osveta. Toda, gospod grof, opozarjam vas, da sem svo-
bodna plemkinja. Izvolite me takoj izpustiti!
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_Ne. Oddam vas dezelnemu gosposkemu sodis¢u.”

_Sodiséu? Na vsem svetu ne pripoznam nobenega sodnika!®

,Pripoznati jih boste pal morali!®

,Nikdar ne! Mene bo sodil samo Bog! Nih& me ne odpravi
7ive iz tega gradu.” '

,,Kako naj razumemo to?“

_Razumete kmalu,“ je odgovorila porogljivo z uzaljivo veselostjo.

,Kak$no bitje ste? Ali vas ni¢ ne pece vest ¢

,Vest? Ali je mar tebe kaj pekla vest, ko si zapeljal ubogo
ljubico? Nisem se mogla mascevati drugadi nego z zvijato, ali
recimo odkritosréno: hinavsko, zahrbtno.*

Grofinja Mila je zavzdihnila in zakrila obraz v rokah.

,,Hujsi ste in okrotnejsi, nego najved;i hudodelnik ! je vzkipel
grof Majnard. ,,Zani¢ujem vas. Gnusife se mi. Demon! Demon !¢

,Verjamem. Svoj ¢as se vam pa nisem gnusila ?

,Zdaj, Salda Frauensteinerjeva, zdaj se bomo mascevali mi!*
je krical grof Majnard. Zastonj ga je mirila njegova soproga.

Saldine demonske oéi so se kresile zagonetno. Razodevale niso
prav nobenega strahu, nobene bolesti, marvec le dosmrtno, divje sovra-
§tvo. Okrenila se je k Alijani in jo vprasala: ,,Komtesa, ne Cutite nic?

.Kaj je to?« se je prestraila grofinja Mila.

Zdajci je pritisnila Salda obe roki na srce in zajecala tiho.
Jela je mocno drgetati. Ohromele so ji noge. Omahnila je na stran
in se zgrudila z nazaj upognjeno glavo na preprogo.

,,Odvedite nesrecnico!* je velel grof Majnard hlapcema. ,,Po
zdravnika!* PaZe je odstopical po prstih.

,Pustite me tukaj!“ je Sepetala Salda s pojemajocim, izpre-
menjenim glasom. Vili so jo silni kréi. ,,Ah, moj prstan ...

,Kaj bi prstan?* je vprasala grofinja Mila soCutno.

,Umiram ... V prstanu je bil najhujsi strup. Ah, koliko
{rpim ... Ah, stradno! Toda, saj ne odhajam sama. Komtesa Ali-
jana, poslovite se od svojih starSev! Ali ne Cutite nicesar?“

Alijana jo je gledala osuplo in plaho. Popadel jo je silen
strah, Bojede se je privila k materi.

,Kaj govori?“ je vpradal grof Majnard hlastno.

,Blede se ji,“ je odgovoril vitez Ahac.

,Komtesa Alijana ... tudi vi ste na pragu vefnosti.* Vsa bleda
in upala je pogledala z motnimi ofmi grofa in Sepetala: ,Majnard,
zakaj si me. varal? Brezmejno sem te ljubila — in sovrazim fe

brezmejno . . .*
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Umolknila je. Celo ji je orosil smrini pot. LeZala je nepre-
miéno; le okoli stisnjenih usten ji ie podrhtavalo bliskoma. Sopla
je naporno, O&i so ji strmele kakor v daljno praznino.

Nenadoma je jelo Alijano mraziti. Cutila je, da ji trepetajo
kolena in dozdevalo se ji je, da se ji umikajo tla pod nogama.
Pogledala si je dlan; opazila je komaj vidno oteklino. Sedla je v
naslanjaé, Grofinja ji je ovila vsa prestrasena roke okoli vrafu.

,,Mati, mene je tako strah!“ je tozila. ,Na srcu mi leZi kakor
gora in kakor mrtve so mi noge.“ Tezko;je lovila sapo. V njenih
zalostnih oceh se je razodevala groza in prodnja po pomodi. Oblicje
ji je bilo tako bledo, kakor bi ga obsevalo solnce drugega sveta.

,Ne sme$ mi umreti, Alijana!“ je ihtela mati. ,Komaj sem fe
nasla, pa te zopet izgubim, ah!*

,Le malo veselja ste doZiveli z mano, ljubi star$i! Ne jokaj
se, draga mati! Z Bogom!*

Ah, ne govori tako, ljubo dete .

Kréi so zavili trpece odi, Grofmja ]E omedlela Odnesli so jo
v drugo sobo. Z veliko muko je pogledala Alijana naokoli. Kalne
odi so iskale Otokarja. lzteZka je izpregovorila njegovo ime. Poljubil
jo je s solznimi ofmi. Trepetal je na vsem Zivolu, po glavi mu je
sumelo kakor orkan. Grlo se mu je stiskalo in izustiti ni mogel
nobene besedice. )

Mrzel pot ji je olil ¢elo. Se se je krepko mlado telo branilo
ljutim napadom. Grof Majnard se je sklonil k njej in jo klical z
drgetajotim glasom. Polagoma je omagalo srce, ugaSalo mlado
#ivljenje. Alijana je mirovala. Vse je bilo tiho. Le stenske opone so
zatrepetale, kakor od kril smrinega angela. Grof Majnard se je
zgrudil na stol in tis¢al pesti ob vrofe ¢elo. Alijana je slonela po-
kojno na stolu, kakor bi spala. Smrt ji je izzela zadnjo solzo.

Otokar je ¢util bolecino, kakor da ga pali razbeljeno Zelezo.
Vitez Ahac je bil od Zalosti ves otopel. Stari grof Felicijan je mrmral
zamisljen: ,Clovek snuje, Bog boguje. Na hodniku je zapel
zvonéek. Priel je grajski duhovnik.

Vitez Ahac je taval iz dvorane. Na koridoru se je oprijel stebra
in zaihtel tako silno, da je pretreslo do mozga vse v dvorani. Za
njim je prisel Otokar in se ga oklenil. V grajski kapeli je jelo toZno
pozvanjati. Z velikega stolpa je zavihrala dolga ¢rna zastava. Na
dvori§¢u so klopotala kopita. Konjaniki s Crnimi zastavicami na
sulicah so jahali naznanjat po sosednjih gradovih, da je preminula
komtesa Alijana, h¢i grofa Blagaja.
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